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A.  1911 


To  His  Excellency  the  Right  Honourable  Sir  Albert  Henry  George,  Earl  Grey,  G.C.M.G. 
dr.,  d-c.,  Governor  General  of  Canada. 


May  it  Please  Your  Excellency  : 


The  undersigned  has  the  honour  to  present  to  Your  Excellency  a report  of 
dividends,  unclaimed  balances  and  drafts  or  bills  of  exchange  remaining  unpaid  in  the 
Chartered  Banks  of  Canada,  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or 
upon  which  no  interest  has  been  paid  for  five  years  and  upwards,  prior  to  December  31, 
1910. 


All  of  which  is  respectfully  submitted. 


Finance  Department, 

Ottawa,  May  31,  1911. 


W.  S.  FIELDING, 

Minister  of  Finance. 
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1 GEORGE  V. 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 


A.  1911 


STATEMENT  OF  DIVIDENDS,  UNCLAIMED  BALANCES  AND  DRAFTS 
OR  BILLS  OR  EXCHANGE  REMAINING  UNPAID  IN  CHARTERED 
BANKS  FOR  FIVE  YEARS  AND  UPWARDS 


ETAT  DES  DIVIDENDES,  BALANCES  NON  RECLAMEES  ET  TRAITES 
OU  LETTRES  DE  CHANGE  RESTANT  IMPAYEES  DANS  LES 
BANQUES  AUTOR ISEES,  PENDANT  CINQ  ANS  ET  PLUS. 


7—1 


2 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


BANK  OF 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


BANQUE  DE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  period©  fixe,  les  cinq 


No.  of  | 
unpaid  ' 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen 
dant  cinq 
ans  et  plus. 


S cts . 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


| Allison,  J 

'Allison,  Jas 

Andrews  & Co 

Anglo-Saxon  Gold  Mining  Co.,  B. 
Hutchins,  prest.,  VV  W.  Stuart, 

! treas  

Amyrauld,  T 

Armstrong  & Grier,  estate  of  insol- 
vent, Tobin,  J.  W.,  Scott,  -las. 
and  Edmunston,  W,,  trustees.. . . 

Aylwin,  C.  F 

Armour,  J 

Andrews,  Jane 

j Barrow,  Lt.-Col.  T.  S 

Bayley,  Helena 

Bank  of  St.  Albans 

Barron,  L.  P 

Bateman,  A.  H 

Bellingham,  Isabella 1 

Begley,  J.  A 

Berry,  E.,  & Co 

Beattie,  Jos.,  trustee 

Blackwood,  J.  A 

Bockus,  N.  M 

Bridgemans,  Geo.,  & Co 

Brewster,  W.  & C 

Brad  burn,  J 

Brassard  Bros 

Brown  & Co 

Brown,  Dunbar  and  Watts  .... 
Buck,  Robertson  & Co 


Carried  forward. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

§ cts . 
5 63 

Montreal 

17  67 

„ 

12  45 

Peterboro  

15  41 

Montreal  . . ...... 

6 07 



39  27 

18  03 

u 

10  00 

H 

392  00 

20  00 

|, 

29  80 

,, 

12  50 

M 

88  89 

5 0<i 

5 00 

22  96 

33  53 

454  88 

8 84 

6 61 

6 39 

5 97 

11  

18  52 

39  75 

„ 

11  12 

„ 

70  00 

31  81 



l 1,388  10 

f\ CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


MONTREAL. 


Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


MONTREAL. 


balances  an  sujet  de-quels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aueuu  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  S'- rout  calculd-  depuL  l'expiration  de  la  dite  periode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  kc. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 

&C. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee. 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Montreal 

Aug.  19,  ’33 

i. 

•Jan.  17,  ’46 



Oct.  20,  '73 

Nov.  4,  ’71 

" 

Aug.  1,  '83 

Jan.  6,  '49 

••  10,  '55 

• 

Sept.  26,  '19 

Nov.  15,  ’53 

June  1,  '33 

Feb.  19,  39 

Apr.  19,  '41 

Jan.  15,  ’68 

„ 5,  ’85 

Aug.  7,  ’51 

Mar.  5,  50 

July  8,  '61 

Aug.  26,  '42 

May  9,  '43 

Oct.  13,  ’60 

May  29,  '43 

July  , 8,  54 

Sept.  9,  ’73 

Nov.  24,  79 

Feb.  6,  80 

Nov.  2,  77 

Feb.  4,  ’69 

7-n 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


Xu.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Montreal — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 

Amount  of 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividend  e 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
live  vears 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Brought  forward 

$ Cts. 

$ cts. 

S cts. 
1,388  10 

lul  71 
10  00 
72  00 
G 50 
250  00 

8 6G 
10  60 

11  25 
66  00 

143  34 
8 28 

12  29 

12  69 
7 55 

54  72 

9 11 
88  50 

5 70 

7 67 
9 84 

340  00 
31  30 

20  63 

13  37 

51  19 

21  35 
5 no 

120  00 
58  78 

5 53 
10  11 

6 97 
6 90 

37  70 

8 87 

5 70 
30  00 
10  00 

6 95 
12  25 

64  03 

7 39  | 
179  87  j 

9 67 
11  12 

22  62 

7 30  1 
6 21 

21  11 
11  45 

8 58 

1 

Can.  Plumbago  Co.  (G.  B.  Cramp, 

Catlin,  H.  W 

Creel  man  & Co 

Cramp,  Thos.,  treas.,  Nova  Scotia 

Chamberlain,  Jos . . 

::::::::::: 

Ed m unstone,  W.  (Manse  & Glebe 

Fitzpatrick,  Jno 

Fraser,  Dr.  W.  A.,  atty.  heirs 

Carried  forward 

3,506  72 

Last  known  address. 

Derniere  ad r esse 
connue. 


Montreal.. 


CN CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Bauque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
demi&re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  ^ive  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  bauque. 

Month  Year 

Montreal 

23,  73 

i,  

Sept. 

17,  '80 

Feb. 

13,  *2ti 

July 

24,  '85 

„ 

J une 

10,  '02 

Apr. 

14,  50 

„ 

Dec. 

10,  ’55 

„ 

8,  ’57 

„ 

Jan. 

28,  G2 

Mar. 

29,  '37 

Oct. 

14,  74 

Dec. 

9,  45 

22,  '38 

Mar. 

9,  ’39 

i, 

Dec. 

20,  ’53 

„ 

Nov. 

1,  ’50 

June 

27.  '37 

,i  

Aug. 

19,  ’48 

,t 

,, 

9,  ’58 

May 

4,  70 

„ 

28,  51 

„ 

Nov. 

20,  78 

>> 

1,  '45 

May 

30,  ’08 

5,  ’42 

July 

22.  '58 

it 

„ 

7,  49 

July 

14,  ’41 

•t 

Nov. 

24,  47 

May 

20,  45 

Oct. 

10,  '32 

„ 

Feb. 

25,  '47 

Sept. 

23,  37 

it 

June 

9,  74 

A 

Feb. 

1,  ’53 

Oct. 

7,  72 

Mar. 

8,  ’58 

„ 

Mav 

18,  '50 

Mar. 

7,  ’38 

„ 

July 

0,  ’58 

tt 

June 

8,  ’43 

Oct. 

9,  08 

Jan. 

30,  05 

Feb. 

6,  ’45 

Aug. 

5,  ’40 

M 

June 

10,  18 

" 

May 

25,  S3 

Dec. 

13,  ’80 

|. 

Inly 

30,  39 

" 

May 

5,  '49 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191  1 
Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


£ s.  d. 

3 0 0 
14  3 7 

4 10  0 
1 12  6 

20  0 0 
70  0 0 
10  0 0 

123  6 1 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc. , impay^e. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  irn- 
pay6e  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
3,506  72 

8 12 

10  16 

18  90 

8 67 

Grant,  C.  J.  J.  (Baron  de  Longueuil) 

11  12 

10  02 

40  00 

17  75 

6 28 

Hardie,  W.  & J.  H 

8 55 

6 45 

Heery,  P.  F 

10  28 

12  44 

8 15 

Hopkins  & Co.,  YV 

5 55 

Holdsworth,  A.  B.  A 

Howell,  M.  L 

5 00 
100  00 

Hyde,  W.  H 

8 00 

120  00 

10  00 

19  67 

6 60 

31  28 

Johnson,  M.  T 

23  44 

5 52 

9 70 

15  65 

Kell,  Wm 

6 70 

9 20 

60  31 

7 07 

Lindsay,  Mrs.  P 

34  92 

7 62 

London,  England,  Deposits — 

Brooks,  E.  F.  B 

600  07 

6 80 

Marteau.  L 

12  07 

120  00 

17  93 

Mills,  T.  R 

7 65 

8 07 

7 97 

Michaels,  Mrs.  F.,  estate  of,  Isaac 
Valentine  and  M.  J.  Hayes,  exe- 

10  83 

13  15 

Montreal  Library 

24  80 

Carried  forward 

4,999  18 

Last  known  address. 

Derni^re  adresse 
connue. 


Montreal.. 


Philipsburg 
Montreal.. . 


Belleville. 

Montreal. 


Per  Gly 


n & Co 


Montreal.. . 


UNCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
lemission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
de8  representants  legaux,  en  tant  que  connua 
de  la  banque. 

Month  Year 

Montreal Mar.  23,  ’55 

. Feb.  6,  ’CO 

May  31,  ’38 

. April  18,  ’51  ► 

Mar.  17,  ’52 

. Feb.  22,  ’38 

Sept.  27,  ’43 

Dec.  26,  '45 

Sept.  14,  ’67 

June  16,  ’45 

. (Jet.  9,  ’67 

June  24,  ’69 

July  16,  ’59 

. . . Sept.  24,  ’30 

. . Aug.  29,  ’43 

. . . June  13,  ’63 

April  16,  ’67 

Dec.  1,  ’51 

••  Xov.  28,  ’53 

••  Dec.  10,  ’66 

May  28,  ’83 

April  26,  ’39 

••  Jan.  21,  ’43 

. . Oct.  I,  44 

••  June  15,  ’77 

. . May  3,  ’80 

Ian.  22,  40 

. April  16,  ’51 

Sept.  27,  ’156 

Oct.  7,  ’G8 

June  14,  ’49 

••  Jan.  16,  ’57 

July  5,  ’60 


Oct.  5,  ’40 
Sept.  21,  ’36 

Tan.  18,  ’59 

...  May  21,  ’53 
....  ..  15,  ’49 

Mar.  17,  47 
Jan.  20,  ’00 


Feb.  1,  ’41 
Jan.  5,  ’83 

Sept.  26,  '28 


DEPARTMENT  OE  FIX  AX  CE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre  i 
de  trai-  j 
tes,  etc.,! 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

$ cts. 

Brought  forward 


Montreal  Gold  Mining  Co 

Mo  watt,  Jno 

Morin,  A.  N.,  Stayner,  T.  A.,  and 

A.  Lavique 

Munro,  Win.  Thos.  B.  and  Sarah 

(jointly  or  separately).. 

Me  Andrews,  R.,  estate  of 

McFarlane,  W.  S.,  estate  of,  Hy 
Starmes  and  A.  M.  McFarlane. 

executors 

McFarlane,  A 

McFarlane,  Thomson  & Co 

McKay,  David,  deceased,  A.  C. 

Webster,  assignee 

McKay,  A.  W 

McGill,  Capt.  (R.  C.  Rifles)..  ... 

Mcl  ver,  Murd  

McOwan,  & Co.,  F 

McTavish,  Sarah,  exrs 

McCrea,  J 

McLennan,  D.  L 

Nairn  & Co.,  Jas 

Neave,  Arundel 

O'Brien,  Jno.,  jun 

O’Donoghue,  H 

Parkyn,  W 

1V<  k',V  Co..  T . .V  • 1 . 1 1 

Perrault,  Aags 

Pring,  W . 

Proctor,  Geo 

Prevost,  Capt.  Geo.  P.,  23rd  Regt. 

Fund . . 

Queen's  Statue 

Radford,  Capt.  W 

Reiplinger,  J 

Reynolds,  T.  C 

Rigney,  Jas 

Riley,  Wm 

Robertson,  D 

Rose,  Jno.,  per  London,  England. 

£7  18s 

Roy  & Co.,  Jno 

Ryall,  Owen  K 

Ryan,  Jno 

Rogers,  Sam’l 

Scott,  Jno 

Simpson,  C.  S 

Simpson,  A.,  cashier 

Smale,  J 

Smith,  C.  W 

Soiipras  & Marchand 

Spence,  Rev.  Alex 

Stuart,  Calcott  & Co.,  estate.  . . 

Stevenson,  W 

Stevenson,  H 


Carried  forward. 


Amount  i 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years  | 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over,  j 

Balances  j 
rest  ant  de  , 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


$ cts . S cts . 
4,999  18 


14  60  Montreal 
8 00  , 

35  62 


10  00  j 

19  43 


15  42 
8 39 
15  38  | 


28  72 
162  57 
27  38 
8 00 
38  39 
398  78 
100  00 

11  40 
S35  85 

15  02 
6 36 

80  00 
19  22 
8 00 

16  73 
5 13 

12  40 

70  00 

5 00 

13  47 

6 26 
38  48 

6 20 
5 09 
111  80 

38  45 
18  SS 
16  22 
80  20 
200  00 

5 1" 
86  90 

6 ".i 

121  00 

13  5!< 
23  43 
169  45 
123  62 
13  99 
9 5S 


Kingston. 

Montreal 


London. . 
Montreal 
Ottawa . . 
Montreal. 


8,082  69 


I \ CLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  TAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derni&re 


Montreal. 


trans 

action, 

ou  date 

de 

remission 

de 

la  traite 

im- 

payee,  etc. 

Month  Y 

ear 

July 

15, 

70 

Jan. 

10, 

38 

.. 

14, 

’50 

July 

2 

'39 

Mar. 

21, 

'57 

27, 

•52 

May 

29, 

'44 

Sept. 

22, 

’73 

J une 

21, 

49 

30, 

'45 

Jan. 

11, 

'61 

May 

5, 

'47 

Sept. 

14. 

'67 

• Inly 

28, 

’73 

Nov. 

23, 

Aug, 

14, 

’85 

Dec. 

31. 

'37 

May 

3. 

'48 

Mune 

5, 

'61 

Jan. 

13, 

42 

May 

4, 

’50 

Nov. 

O, 

’50 

„ 

21, 

’50 

Feb. 

19, 

34 

Jan. 

19. 

’27 

Oct. 

15, 

’67 

Feb. 

10, 

62 

Aug. 

4, 

’40 

June 

18, 

'81 

Dec. 

30, 

’81 

Mar. 

1". 

'52 

June 

5, 

67 

o, 

’28 

Aug. 

19, 

’63 

Feb. 

21, 

’50 

June 

14, 

'55, 

Aug. 

11. 

'45 

Mar. 

7, 

'53 

Dec. 

27, 

'48 

June 

1. 

'49 

jT)ec. 

4, 

'50 

Jan. 

26, 

’53 

June 

11, 

’59 

Mar. 

27 

38 

Nov. 

25, 

'57 

July 

30, 

'33 

Juno 

2, 

'34 

Feb. 

2«, 

7/ 

Unnaid  draft,  &c., 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  Montreal — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  lactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Brought  forward 

Stewart,  Hy 

Stuart,  And 

Strobiidge,  Geo 

Stevens,  Mrs.  (widow  Rev.  B.  B. 

Stevens) 

Stevens,  Mrs.  B.  B.,  trustee  of  viz  : 
McCord,  J.  S.,  Geddes,  C.,  Ross, 

A 

Stackpool,  H 

Strong,  S.  H 

Subordinate  Fund  per  Louis  Guy. . 

Taylor,  Lt.  -Col.  C.  C. 

Taylor,  Hugh  and  R.  McKay,  exe- 
cutors of  estate  late 

Taylor,  Hugh  and  T.  C.  Cameron, 

executors 

Telfer,  Jas 

Thomson  Johnston,  Mont.  & N.  Y. 

Ry.  Co 

Thomas,  S.,  jr 

Thornton,  Jno 

Tilton  & Co.,  S.  P.  I).,  estate,  Jas 
Mathewson,  assignee. ... 

Tice,  Jno 

Tremaine,  Benj  

Trudeau  & Grenier 

Thom,  Rev.  Jas 

Urquhart.  J 

Warren,  Jas 

Watson,  Geo.  D 

Weld,  Lorenzo 

Whyte,  Jos 

Wilson,  Jas  . . . 

Wilkinson,  J.  L 

Williams,  T 

Williams,  T.,  special  acct  

Williams,  Hawley 

Worthington,  J.  & C 

Bruce,  Mil.  Secy.,  Hon.  O.  R 

Harford,  J.  A 

Logan,  L 

Guibord,  J 

McLaren,  W.  D 

Sega  in,  B 

White  & Gilbert 

Christiana  B 

Blyer,  C.  E 

Can.  Crop  Supply  Ass’n ... 

Meagraz,  Portier 

Atkinson,  S 

Lynch,  A 

Boiris,  E 

Heatle,  J.  G 

Horton,  E.  R 

Leeds  Copper  Co 


Amount  of 
Draft  or  BiL 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


§ cts. 


Balances  I 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue . 


S cts. 
8,082  69 

5 60 

6 80 
175  53 

40  00 


45  55 
24  22 

5 35 
17  25 
22  92 

17  23 

312  50 

15  47 

6 83  I 

17  47  I 

5 27 

7 65  ■ 

6 67 
21  20 

8 28  I 
35  82  , 

14  45  | 
100  00 

18  57 
21  33 

55  93 
51  00 

8 75 

7 38 

16  67 

9 00 

8 43 
48  60 
40  00 
50  00 

9 75 
6 42 

19  52 

46  66 
31  57 
10  00 

56  03 

511  68 

9 50 
14S  96 
37  21 
60  89 
8 00 

15  36 


Montreal . 


Dublin  . 
Montreal 


West  Broughton 


Carried  forward. 


10,301  95  I 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 


11 


SESSIONAll  PAPER  No.  7 
Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  is&ue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
l emission  de 
la  traite,  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noinset  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Jan.  18,  ’-10 

ti  

June  13,  ’43 

••  

July  25,  '34 

Jan.  24,  *37 

July  4.  ’82 

„ 9.  '84 

„ 9,  ’33 



3,  '41 

May  17,  ’44 

Dec.  3,  '46 

May  3,  ’45 

Aug.  10.  ’55 

Oct.  3,  ’36 

Sept  27.  48 

Dec.  27,  ’49 

Oct.  3,  ’36 

Nov.  13,  ’45 

Mar.  11,  ’47 

n 

May  3,  ’53 

. ,, 

Jan.  2,  ’73 

July  26,  ’30 

Oct.  5,  ’57 

June  15.  ’40 

April  2,  50 

„ 

May  8,  ’76 

„ 

Mar.  9.  47 

„ 

May  14.  ’55 

Oct.  24,  ’54 

May  11, ’36 

Mar.  7,  ’70 

„ 

Dee.  15,  49 

July  4,  3i 

„ 

Sept.  10, 

„ 

Jan.  4,  ’38 

„ 

July  23,  ’88 

„ 

23,  ’88 

„■ 

April  29,  89 

July  17,  ’86 

(■ 

J an  15,  '89 

Mar.  20,  ’88 

„ 

April  22,  *90 

H 

Oct.  26,  ’91 

•• 

Dec.  22,  ’89 

„ 

..  17,  ’92 

„ 

Jan.  0,  ’92 

Keb.  25,  ’93 

ii  .... 

Dec.  * 18,  ’95 

12 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
10,301  95 

33  34 

Montreal 

143  54 

7 95 

43  53 

6 79 

13  27 

172  90 

24  25 

69  09 

80  83 

120  13 

21  64 

13  13 

15  61 

7 37 

61  12 

5 05 

31  01 

788  16 

186  72 

21  67 

8 67 

26  60 

McIntosh,  Catherine 

395  59 
637  89 

66  03 

Hamon,  Louise 

Williams,  Louise  H . 

Nicholson,  H.  E.,  trust 

Stavert,  Sarah  

5 00 
0 34 
32  34 
87  16 
49  90 

6 14 

Kelly,  Kate  S 

17  29 
24  49 

6 81 

Bissonette,  Mrs.  Mary 

Simpson,  John 

232  56 
5 76 
39  84 

St.  Malachie 

Montreal 

Anderson,  Mrs.  E.  H.,  trust 

15  34 
14  03 

Montreal 

Chappie,  R 

15  30 
100  89 

" 

Griffin,  Philip 

32  97 
17  07 



22  08 

Logie,  Mrs.  J.,  in  trust  . 

Shirley,  L.  H 

G 54 
32  83 

" 

Peart,  J.,  jr 

Laidley,  E.  W 

7 57 
6 92 
175  12 

St.  Agathe 

Montreal ... 

55  62 

Taylor,  Miss  Susan  T 

12  18 

18  66 

113  36 

Carried  forward 

14.469  46 

L SI  I. AIMED  BAI.AXCES  IX  CHARTERED  BAX K* 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unfiaid  draft,  Ac. 

Agence 
oft  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
imjiayee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft, 
Ac. 

U noaid  draft,  &c., 

where  payable. 

Date  de  la 
derniere 
transaction. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

ou  date  de 
remission  de 

la  traite  im- 

payee,  etc. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observation’s. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Montreal 


Month  Year 


Dec.  31,  ’94 

.......  Aug.  21,  ,93 

duly  4,  01 

May  21,  ’03 

. . . Tulv  7,  '03 
. . Jan.  22,  03 

Aug.  29,  ’04 

....  July  26,  04 
. . . Mar.  22,  ’98 

May  17,  99 

June  14,  ’03 

Mar.  3,  ’99 

July  2,  ’04 

1,  '99 

. Mar.  1,  ’99 

Dec.  9,  ’02 

..  . Xm  30,  'O0 

Mar.  30,  03 

. Aug.  18,  '03 

July  16,  ’02 

Feb.  3,  ’98 
...  July  9,  ’98 
•Tune  18,  ’02 

Aug.  18,  ’05 

July  6,  ’03 

. . ...  Nov.  6,  ’IX) 

Mar.  1,  ’01 

. July  5,  ’02 

Feb.  28,  ’01 

Jan.  7,  ’01 

Dec.  31,  ’02 

Feb.  13,  ’02 
June  27,  ’02 

Tulv  22,  05 

Dec.  22,  ’02 

May  30.  ’04 

Nov.  27,  '05 

18,  04 

Dec.  30,  ’01 

•Jan.  12,  ’03 
..  12,  ’03 

. . Aug.  22,  '99 

Ian.  6,  ’04 

....  J one  22,  ’00 

Dec.  31,  04 

Nov.  5,  ’05 

Oct.  12,  01 

May  31,  ’01 

. April  9,  ’04 
Jan.  23,  ’05 

Sept.  16,  ’05 

Jan.  22,  ’04 
....  Dec.  30,  ’03 

Oct.  17,  ’04 

Sept.  29,  ’65 


I 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  c tc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

8 cts. 

$ cts. 

$ cts. 
14,4(39  46 

Montreal 

30  26 

51  55 

13  59 

t!  66 

1,328  31 
7 29 

7 or. 

27  32 

Bates,  X.  8. . . . 

18  33 

29  88 

54  03 

24  31 

536  64 

Caldwell,  M 

6 09 

100  35 

86  45 

121  50 

12  50 

1,790  27 

21  66 

If 

29  94 

Lachine  

6 88 

Montreal  

62  01 

51  09 

,, 

Estate  of  Wm.  Kerr 

46  18 
65S  80 

" 

870  39 

,, 

Ellis,  E 

168  06 

,, 

824  02 

,, 

125  51 

„ 

Fitzsimmons,  Jas 

31  40 
10  69 

Longuouil  

Montreal 

160  53 

488  80 

,, 

947  23 

St.  Cesaire 

Hart  Mrs.  £.  N 

Montreal 

418  26 

,, 

8 07 

,, 

8 90 

„ 

10  76 

,, 

Hill,  W.  k C.,  tutors 

44  56 

„ 

130  01 

St.  Laurent 

20  26 

Montreal 

6 72 

„ 

7 14 

it 

257  95 

Lachine 

Johnson,  Catherine 

Cornwall 

26  33 

Montreal 

19  05 

„ 

18  91 

„ 

168  98 

„ 

38  64 

373  24 

Port  Daniel 

Carried  for  want  

25.676  49 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
ti  ansae  t ion  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &e. 

Agence 
oh  la  deruiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  eonnus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Montreal 

Feb. 

10,  ’68 

„ 

July 

22,  74 

„ 

Oct. 

15,  '70 

Mar. 

27.  '88 

Dec. 

31,  ’98 

„ 

„ 

31,  '.18 

Apr. 

29,  08 

Julv 

13,  '01 

Mar. 

30.  03 

•Tan. 

31,  '94 

M 

„ 

7,  ’03 

Mav 

20,  75 

„ 

Sept. 

24,  ’87 

„ 

Dec. 

31,  '00 

• t 

„ 

31,  '00 

II  

Sept. 

30,  '97 

„ 

Dec. 

31,  ’98 

|| 

„ 

31,  ’98 

„ 

July 

2,  03 

„ 

Dec. 

29,  ’03 

„ 

Aug. 

14.  ’58 

Nov. 

8.  -89 

Apr. 

26,  '00 

„ 

Oct. 

4.  01 

„ 

Aug. 

23,  ’79 

„ 

Dec. 

31,  ‘98 

„ 

Mar. 

20,  03 



Aug. 

29,  01 

„ 

Nov. 

10,  04 



Sept. 

1,  03 

„ 

Nov. 

27.  ’69 

„ 

•Ian. 

26,  ’80 

„ 

Sept. 

8,  ’SO 

„ 

Feb. 

23,  '87 

„ 

Dec. 

4,  '89 

„ 

Jan. 

3,  ’63 



Aug. 

11,  '82 

„ 

Apr. 

9,  ’80 

Dec. 

31,  "99 

„ 

June 

11,  00 

•t  ....... 

Dec. 

31,  '98 

• • 

.June 

11,  ’00 

II  ....... 

Dec. 

26,  '01 



Jan. 

10,  02 

Mar. 

25,  02 

Feb. 

9,  ’03 

July 

21,  93 

Aug. 

23,  '66 

Mar. 

12,  '60 

Dec. 

7,  '03 

Aug. 

22,  04 

Jan. 

7,  '96 

Sept. 

30,  78 

Hr 

Jan. 

7,  ’96 
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DEPART il ENI  OP  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
ira- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

’Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

8 cts. 

$ cts. 
25,676  49 

7 t S 
64  29 

4.150  74 
0 45 

157  92 

3.151  01 
9 37 

89  79 
0 83 
2 34 

5 63 

28  72 

10  78 

7 98 
107  31 

1,106  00 
1,026  51 
52  66 

8 89 

29  55 

21  72 
201  92 

11  90 
11  62 

18  40 

6 91 
245  82 

5 77 

12  07 
8 06 

6 03 

9 02 

19  75 
6 44 
8 81 

111  67 
432  88 
292  5S 

20  54 
192  83 

6 49 
24  65 

21  22 

7 45 
71  68 
66  14 

9 57 

22  98 
7 64 

2,066  72 
16  64 
64  70 
232  21 
9 59 
11  94 

Montreal 

Pf»inte  aux  Trembles 

Point  St.  Charles 

McKay,  Ellen  J 

Montreal 

McAfee,  E.,  trust 

■ ■ 

McConnell,  Mrs.  M 



Point  St.  Charles . . . 
Montreal 



Rov,  W.  0 

Simpson,  Wm 

Montreal 

Templeman,  E.,  trust  



White,  Andrew 

Colorado  Springs .... 
Montreal 

Carried  forward.  . . .... 

39,988  43 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
t'aite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  fa;  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adress 
des  representants  legaux,  tn  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Montreal 

Mar. 

5,  HO 

„ 

„ 

31,  '77 

„ 

„ 

26,  'i»i> 

Oct. 

2,  ’DO 

„ 

Dec. 

31,  '01 

,, 

Dec. 

31,  01 

„ 

„ 

3b,  ’98 

i, 

31,  ’08 

„ 

7,  '01 

Aug. 

13,  ’00 

ii  Nov. 

29,  ’01 



Sept. 

10,  ’01 

„ 

Feb. 

24.  '02 

Dec. 

31,  '00 

Mar. 

7.  '72 

J une 

30,  *05 

,, 

Feb. 

25,  03 

Dec. 

31,  01 

,, 

14,  ’89 

„ 

Jan. 

4,  '97 

„ 

4,  ’97 

Dec. 

31,  '08 

It  ...  

,, 

31,  ’90 

11  

June 

14,  ’01 

Dec. 

31,  ’98 

II  ...... 

Sept. 

15,  ’97 

II 

June 

24,  ’72 

II 

Dec. 

31,  '00 

„ 

July 

10,  01 

• 1 

Dec. 

2,  ’01 

„ 

June 

0,  03 

„ 

May 

15,  ’89 

„ 

Jan. 

13,  02 

„ 

Mar. 

10,  01 

Dec. 

31,  99 

Jan. 

13,  '92 

Dec. 

14,  07 

Nov 

18,  '02 

Feb. 

2,  ’82 

II 

A pr. 

27,  ’90 

Dec. 

17,  ’96 

II 

Feb. 

2,  ’82 

Aug. 

10,  ’99 

28,  ’03 

Dec. 

17,  &> 

„ 

June 

9,  ’75 

Mai . 

8,  ’88 

June 

21,  ’01 

0 

M ... 

Apr. 

4,  ’01 

M 

Dec. 

16,  03 

M 

May 

3,  01 

J une 

30,  79 

May 

27,  ’82 

• I 

Jan. 

5,  '88 

" 

Dec. 

6,  ’03 

7—2 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Norn  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Demiere  adresse 
connue. 

$ cts. 

§ cts. 

8 cts. 

39,988  43 

5 78 
19  03 
101  58 
S 27 
3.575  84 
35  77 
116  50 
2.858  54 
37  84 
555  84 
3,087  73 
130  82 
1,229  06 
660  08 
49  69 

1,281  91 
35  47 
14  89 

11  98 

449  03 
23  78 

355  53 
2,597  32 
5 38 
79  41 
57  42 

450  00 

12  32 
12  32 
12  32 

12  32 
85  83 

145  59 
589  89 
61  23 

34  74 
7 82 

322  99 

7 36 

8 43 
23  10 

41  25 
7 96 

35  60 

13  50 
18  25 

5 55 
84  55 

Montreal 

McConnell,  .las.  H.,  & Mrs.  A.  W. 

Unknown 

Estate  D.  Torrance  & Co.;  trustees, 

Orlando,  Fla.,  U.  S. 

Smith,  Francis  or  Caroline 

Waddell,  Thos  . . 

Horshoe  Pond,  N.Y. 
Point  St.  Charles.. . . 

Brown,  S.  H.,  trust 

Brown,  S.  H.,  trust 

Dorval  . . . 

Montreal 

Dobbie,  Thos.,  McCallum,  Jno.,  in 

Napierville 

Montreal.. 

Lachine 

Montreal 

Almonte 

Belleville . . 

Graham,  Janet  F.  

Learmont,  W.  J.,  estate  J.  F. 

Montreal  Branch  Imp’l  Federation 

McFarlane,  I)  . . 

Palmer,  W.  J. 

Smith,  G.  A.,  estate 

59,365  84 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  trait, 
impayee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks 


If  known  to  be  dead  give  nair.t3  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Date  de  la 
derni&re 
transaction, 
ou  date  de 
l’emission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  deees  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Montreal 


Almonte . 
Belleville 


Dec. 

22 

Feb. 

T, 

‘82 

Mar. 

22. 

’58 

Xuv. 

2 

’00 

•Tan. 

3, 

■<  >5 

Dec. 

31. 

’04 

Oct. 

3, 

04 

Dec. 

30, 

’05 

ii 

30, 

05 

June 

6, 

’05 

Nov. 

G, 

’03 

Sept. 

14, 

•05 

14, 

II.  , 

dan. 

28, 

04 

Dec. 

31, 

’04 

Apr. 

18, 

’01 

Jan. 

24, 

’05 

Mav 

27, 

04 

July 

27, 

'05 

Mar. 

1 , 

03 

Jan. 

11, 

04 

Dec: 

30, 

'05 

n 

19, 

’05 

Jan. 

5, 

’05 

July 

6, 

04 

I )ec. 

20, 

04 

Mar. 

20, 

'05 

Dec. 

30, 

05 

U 

30, 

05 

„ 

30, 

’05 

„ 

30. 

’05 

„ 

31, 

*05 

Nov. 

28. 

’05 

Dec. 

15, 

04 

Mar. 

H, 

04 

Dec. 

30, 

’05 

Nov. 

16, 

05 

Dec. 

31, 

’04 

Apr. 

25, 

’03 

Sept. 

22, 

05 

2, 

’05 

Dec. 

31, 

’02 

18, 

99 

Feb. 

10. 

93 

April 

10. 

’80 

Oct. 

22, 

*831 

Mav 

13, 

73 

June 

6, 

■70 

7— 2b 


20 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


Xo.  of 
unpaid 
drafts. 
&c. 

X ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  191  1 
Bank  of  Montreal — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  l’actionnaire  ou  ducreancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
lant  cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
rest-ant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
conn  ue. 

$ cts. 

§ cts. 

$ cts. 

59,365  84 

Muir,  J 

10  50 

Belleville.. . . 

514  36 

813  16 

113  81 

12  80 

105  00 

3,216  37 

8 13 

Edwards,  Olive 

6 1)2 

M 

320  65 

6 77 

5 64 

126  00 

McDonald,  J.  R . 

28  53 

20  no 

14  00 

209  81 

41  48 

Birks,  J. . . 

15  38 

25  00 

9 00 

6 14 

Wells,  F.  M...  . 

10  00 

14  75 

22  82 

Calgary 

6 16 

8 00 

b 00 

Millarville 

31  31 

7 05 

Milford 

White,  A.  L. 

7 05 

19  00 

10  02 

47  07 

Woods,  .r.  c 

8 62 

Schneider,  D.  R 

17  69 

Frizzill,  W.  M .. 

29  15 

Cliiddy,  T.  C ..  . 

11  97 

Millarville 

5 00 

1 )ublin 

5 03 

10  33 

19  99 

100  00 

Shelh  C.  McC 

10  75 

10  75 

King,  W.  C . . 

9 33 

Bates,  F.  W 

10  00 

Olds 

Barker,  R ... 

5 42 

Cochrane  

23  21 

10  00 

Carried  forward 

65.592  68 

IW'Cl. AIMED  BALAXCES  IX  (III A1IT EKED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  <le  Montreal. 


Agency  at  Date  of  last 

which  the  last  transaction, 
transaction  took  or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 

unpaid  draft,  &c.j  &c. 

Agence  Date  de  la 

oh  la  derni^re  derniere 

transaction  9’est  transaction, 
faite,  ou  agence  ou  date  de 
de  remission  de  remission  de 
la  traite  la  traite  iin- 

im  payee,  etc.  payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impaj’ee, 
oil  payable. 

Remarks 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dechs  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Belleville May 

31,  •,.K) 

...  July 

10,  ’02 

...  June 

20,  03 

9,  *0.3 

Bowman ville  . . June 

30,  78 

„ „ 

30,  78 

Brantford  Aug. 

10.  ’94 

May 

28,  ’85 

i;  ’98 

. . Nov. 

21,  ’05 

June 

7,  04 

••  ti 

4,  ’or. 

Brock  ville 

15,  72 

Oct. 

14.  79 

Jan. 

15,  ’60 

„ „ 

23.  ’09 

Aug. 

14,  79 

June 

19,  ’91 

Sept. 

7,  '97 

Aug. 

28.  '98 

Calgary July 

20,  ’88 

..  . . . 1 let. 

31,  ’89 

„ T - . . r T - II 

31,  ’89 

ii  June 

18,  ’92 

„ „ 

10,  ’92 

Aug- 

6,  ’95 

July 

12,  '95 

..  June 

14,  95 

„ 1 „ 

24,  ’95 

Sept. 

30,  '97 

. Nov. 

4.  '97 

Dec. 

29,  '97 

Sept. 

4,  ’97 

, 

* 

• June 

15,  ’97 

. . Sept. 

30,  '98 

..  1, 

30,  ’01 

Feb. 

12,  00 

ii  ...  Oct. 

19,  ’01 

..  Jan. 

23,  ’02 

••  ii 

25,  ’02 

May 

27,  02 

„ „ 

1!*,  ’03 

Mar. 

2,  ’03 

ii  ii 

2,  ’03 

Feb. 

15,  04 

••  Mar. 

2,  '04 

Oct. 

11,  ’04 

Nov. 

22.  04 

Sept. 

1,  '04 

Mav 

10,  ’05 

May 

25,  05 

. : i, 

29,  ’05 

26  ’05 

Apr. 

25,  05 

22,  05 

22 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Di  videuds 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


pa}’ees. 


Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen 
dant  cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


$ cts. 


b cts. 


$ cts. 


Brought  forward 


65.592  68 


Henderson,  A 

Michaelson,  S.  M.  O 

Stottart,  F.  K 

Marshall,  J.  J 

Bell,  J.  H 

Buckley,  D 

St.  Lawrence  Lumber  Co.  in  liquid- 
ation   

Case,  C.  M 

Ward,  C.  H 

Bunnett,  E 

Donovan,  C 

Heniy,  W 

Munn,  G 

Mutual  Insurance  Co 

McGill,  J.  & G 

McDonald,  Jno. 

Radcliffe,  I 

Smith,  J.  W 

Shannon,  W 

Taylor,  W 

Fournier,  H N 

Potter,  Mrs.  Lena,  estate. ....... 

McDonell,  J.  A 

Hall,  Cath.,  administrx 

Lester,  Geo ... 

Ward,  J 

Croil  & McCullough 

McDonald,  A.  R.,  cheese  account 

Richmond,  Fred 

Phillips,  Geo.  H 

Lawson,  Annie  J 

Boas,  F 

Shillington,  J 

Somerville,  Dr.,  estate 

L.  George  Antimony  Co 

Matthews,  Mrs.  L 

McDonald,  L.  D 

Harman,  Jno 

Williams,  Jno.  H 

Connors,  Margt 

McDonald,  Sarah,  trust 

Buchanan,  Alex 

Mclnnis,  Colin ...  . 

Mclnnis,  Duncan  A.,  trust 

Berry,  Thos 

Hilliard,  Geo 

Porter,  John 

Shaw,  F.  C 

Harrison,  A.  H 

Morris,  W.  H 

McRae  Copper  Mines 

Munroe,  Geo.,  estate 

McCulloch,  R 


10 

05 

54 

12 

9 

82 

14 

91 

11 

11 

9 

67 

6 

33 

• 5 

62 

26 

72 

5 

87 

148 

00 

36 

41 

10 

60 

9 

53 

13 

89 

140 

00 

5 

51 

5 

63 

5 

96 

20 

75 

10 

96 

176 

62 

7 

75 

255 

97 

24 

75 

11 

.Ml 

17 

67 

10 

50 

14 

25 

5 

30 

101 

15 

8 

16 

30 

00 

8 

93 

48 

46 

14 

00 

39 

08 

292 

73 

16 

98 

182 

Hi 

29 

89 

26 

20 

5 

78 

11 

83 

5 

02 

7 

86 

88 

55 

6 

39 

55 

30 

100 

00 

6 

70 

95 

30 

7 

17 

67,866  33 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Calgary 


Carstairs  

Unknown 

Richibucto 

Newcastle,  X.B 

Chatham,  N.B 

Chatham,  Ont 


Cobourg 


Emberton 

Dawson  City 

Cornwall 

Erie,  Pa  

Cornwall 

Montreal 

Cornwall 

Canton,  N.Y 

Cornwall 

St.  Andrew’s  West . . 

St.  Hyacinthe 

Fredericton 


N.  Dame  du  Portage 

New  Aberdeen 

Glace  Bay 


Reserve,  C.B..  

Glace  Bay 

Caledonia,  Glace  Bay 
Dominion  No.  6,  C.B. 

Port  Morien 

Goderich* 


London. . . . 
Greenwood. 


Carried  forward. 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Bauque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite.  etc., 'impayee, 
oil  payable. 

Remakes. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

OBSERVATIONS. 

Si  son  deces  est  contate,  donnez  les  nows  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

• 

Month  Year 

Calgary . 

Mar. 

23,  ’05 

„ 

June 

27,  ’05 

Oct. 

27,  ’05 

Aug. 

22,  04 

Chatham,  X.B. . 

Sept. 

8,  ’82 

.. 

Apr. 

21,  ’83 

,, 

Jan. 

15,  '97 

Chatham,  Ont. . 

Aug. 

1,  ’84 

„ 

1,  ’84 

Cobourg,  Ont . . . 

May 

31,  ’81 

it 

.. 

31,  ’81 

i. 

31,  ’81 

m ... 

„ 

31,  ’81 

n 

„ 

31,  '81 

„ 

„ 

31,  ’81 

„ 

1, 

31,  ’81 

„ 

,1 

31,  ’81 

•I 

1, 

31,  ’81 

,i 

„ 

31,  ’81 

i. 

„ 

31,  ’81 

Cookshire,  I’.Q  . 

Aug. 

24,  03 

II 

„ 

8,  ’05 

Cornwall 

Oct. 

30,  70 

„ 

Jan. 

14,  ’Ot. 

it 

Oct. 

31,  ’96 

„ 

Jan. 

19,  ’99 

ii  ... 

July 

25,  ’00 

•• 

Dec. 

9,  ’97 

. 

May 

20,  ’98 

ii  .... 

H 

9,  ’03 

„ 

Feb. 

— , ’00 

Danville,  Que.  . 

July 

8,  ’97 

Fredericton,  N.li 

Sept. 

25,  ’01 

II 

May 

20,  ’67 

• I 

Apr. 

27,  ’81 

Fraserville,  Que. 

Aug. 

25,  ’93 

Glace  Bay,  N.S. 

Sept. 

1,  ’03 

II 

Nov. 

5,  ’04 

II 

Sept. 

1,  03 

,, 

Oct. 

21,  ’05 

Since  claimed. 

„ 

2,  ’05 

• • 

Aug. 

14,  ’05 

II 

Dec. 

6,  04 

Since  claimed. 

• 1 

>eb. 

20,  ’05 

Goderich,  Ont  . Dec. 

28.  ’59 

..Mar. 

11,  76 

May 

27,  ’62 

Aug. 

4,  70 

Greenwood,  B.C. 

Jan. 

17,  ’99 

•i 

„ 

22,  ’00 

i.  . . Nov. 

19,  ’03 

Sept. 

1,  ’00 

U 

Mar. 

1,  ’02 

24 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im* 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cin'j 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

•5  cts . 

•$  cts . 

t 

$ cts. 

(57,806  33 

McKinney  & Kamloops  Gold  Mining 

Co  

64  80 

303  25 

30  77 

Hedley... 

24  48 

6 70 

7 69 

100  00 

29  75 

8 37 

146  36 

6 04 

McPhil,  T.. . 

6 28 

14  18 

48  25 

70  00 

180  00 

S5  34 

277  43 

7 00 

6 67 

5 57 

20  05 

67  75 

343  08 

Farrew,  F.  A 

32  00 

„ 

13  00 

13  93 

38  40 

12  32 

25  24 



40  00 



6 12 

10  76 

30  00 

27  25 

Tyler,  J.  K 

5 00 

40  00 

Whitford,  W... 

21  63 

7 00 

Welch,  M 

7 85 

115  40 

Indian  Head 

132  93 

Sproul,  Pearl  R 

7 00 

Kelowna. 

7 00 

,, 

Ayer,  Mrs.  M 

40  00 

Loughboro. . 

Carried  forward. 


70,397  92 


I XCLMAIED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  l’emission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  'last- 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernihre 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

< ireemvood,  B.C. 

April  30,  03 

Sept.  23,  ’03 

.T une  5,  ’05 

Dec.  31,  ’04 

ii 

Oct,  7,  ’05 

Aug.  15,  *05 

( iuelpb,  Ont. . . . 

•Tan.  2,  75 

Nov.  16,  75 

April  18,  ’59 

Oct.  16,  ’89 

,, 

Nov.  30.  ’89 

Halifax,  N.S  , 

Sept.  16,  72 

Feb.  27,  ’81 

„ 

July  31,  ’71 

Sept.  4,  72 

Oct.  21.  ’9o 

Dee.  10,  ’97 

1,  ’91 

See  Dejxxsit  Receipts. 

Aug.  15,  '03 

„ 

Mav  8.  ’05 

•i  H 

II  ... 

Aug.  20,  ’05 

„ 

Oct.  20,  ’97 

„ 

•Ian.  25,  ’98 

,, 

Oct.  13,  ’98 

„ 

,,  27,  ’98 

Hamilton,  Ont . 

Aug.  11,  ’69 

„ 

J une  10,  ’69 

Nov.  1,  ’58 

Mar.  25,  ’67 

Sept.  4,  ’67 

ii 

Nov.  1,  ’58 

1.  ’58 

,, 

..  1,  ’58 

„ 

« 1,  '58 

„ 

Feb.  28,  '79 

Nov.  1,  ’58 

..  1.  ’58 

„ 1.  ’58 

Feb.  21,  ’79 

,i 

Nov.  1,  ’58 

•i  . . 

„ 1,  ’581 

* 

Oct.  20,  ’66 

„ 

ii  20,  ’66 1 

„ 

Nov.  1,  ’58 

•Ian.  9,  ’62 

Nov.  1,  '58 

„ 

„ 1,  ’58 

„ 

June  12,  ’88; 

Hart  land 

Mar.  9,  ’00 

Indian  Head 

Nov.  5,  ’03 

•• 

..  25,  ’05 

Kelowna,  B.C  . . 

Jan.  18,  ’05 

„ 

„ 31,  ’05 

Kingston,  Ont. . 

Oct.  19,  76 

1 

26 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  oi 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

S cts. 



$ cts. 
70,397  92 

5 10 

Kingston 

45  33 

47  33 



lo  00 

Fenwick,  Hendry  & Co.,  and  Sem- 



8 12 

Hales,  C 

5 09 

5 35 

0 G2 

45  00 

r,  • ‘ * 



14  43 

28  4(3 

7 27 

5 00 

Napanee 

Kingston 

16  24 

8 00 

10  27 

34  75 

Poire,  R 

Lindsay  

8 30 

47  60 

7 2? 

11  14 

Mutual  Life  Association 

6 95 
116  75 

;;  

48  90 

15  90 

96  82 

London 

Backing,  J.  H 

12  02 
14  00 

7 81 

17  60 

London 

26  88 

10  94 

52  62 

5 12 

15  32 

25  09 

Joyce,  E 

192  30 
37  80 

••  

11  43 

Mitchell.  W 



10  02 

14  25 

5 18 

6 00 

11  31 

O’Neill,  J ' 

7 23 

Phillips,  J 

17  22 

20  00 

5 83 

9 70 

Rudd,  C.  B. 

7 00 

40  00 



Carried  forward 

72,114  71 

EXCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXKs 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derntere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction,  i 
or  date  of 
issue  of  un* 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Date  de  la  •.  . • 

derniere  Traite  etc.,  irapayee, 

transaction,  04  Pa-Vable- 

ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
I>ayee,  etc. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ot 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen  tan  ts  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

l 

Kingston,  Out  . 

1,  ’54 

M . . 

Mav 

28,  '67 

Xov. 

3,  ’51 

Feb. 

2,  57 

,, 

17,  77 

Jan. 

20,  ’58 

„ 

Feb. 

2,  ’57 

„ 

Aug. 

17,  '66 

„ 

J une 

14,  '66 

Aug. 

10,  75 

May 

11,  ’63! 

II 

I )ec. 

31.  ’59 

II  . . 

Feb. 

22,  ’57 

• • 

Apr. 

20,  ’57 

Oct. 

22,  ’55 

„ 

Feb. 

24,  ’57 

„ 

Oct. 

23,  ’95 

Levis,  Oue 

Aug. 

23,  ’97 

Lindsay,  Ont.. . . 

Jan. 

9,  ’96! 

„ 

Keb. 

28,  ’98 

,, 

Mar. 

26,  ’02 

Sept. 

20.  ’02 

June 

1,  ’03 

„ 

1,  ’03 

••  ... 

Sept. 

25.  ’03 

„ 

Jan. 

29,  ’02 

•i 

Sept. 

6,  ’04 

London.  Ont. . . 

i, 

30,  70! 

•i 

„ 

7,  ’68 

•t  . . . 

Apr. 

9,  ’66 

„ 

July 

7.  71 

I. 

Aug. 

16,  ’54 

n 

July 

1,  ’55' 

ii  .... 

M 

1,  ’55 

Mar. 

1,  ’53 

„ 

Nov. 

15,  79 

Mav 

5,  ’67 

i.  

J uly 

7,  71 

••  .... 

Sept. 

1,  ’60 

Mav 

1,  ’55 

„ 

Dec. 

12,  ’55! 

,i 

July 

4,  ’66 

„ 

J une 

26,  ’67 

May 

2,  70 

July 

29,  70' 

ii  .... 

Dec. 

11,  72' 

ii  .... 

May 

1,  ’55 

Mar. 

3,  ’51 

«i  

July 

20,  ’54 

ii  

1,  ’55 

Feb. 

5,  71 

• 

Oct. 

11,  75 

Feb. 

28,  78 

«i  .... 

Oct. 

18,  ’51 

- 

28 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ouer. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Derniere  adresse 
connue. 

§ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

Brought  forward 

72,114  71 

47  91 

14  45 

Todd,  R.  C. 

19  00 

29  57 

20  00 

Vodden,  W. 

5 00 

London  

Wright,  Marianne 

53  00 

Nova  Scotia  Relief  Fund,  F.  W. 

51  42 

9 73 

20  22 

0 09 

Moncton  Gas,  Light  <fc  Water, 

75  00 

12  45 

9 53 

15  08 

126  20 

228  90 

20  00 

200  00 

100  00 

it 

Courage,  P.  R 

125  00 

„ 

201  50 

„ 

Hodgins,  Mrs.  R.  W.,  trust 

17  05 

Denver,  Col 

Burns,  I) 

120  20 

Nelson 

Kelly,  W 

60  00 

45  00 

Pearson,  A.  G . . . . 

32  39 

i,  

Mansfield,  E 

10  83 

11  60 

Xorthport,  Wash.. 

140  <K) 

12  00 

Bigger,  H 

10  00 

Waneta 

Benson,  M 

12  90 

Nelson . . . . 

Brown,  E.  J.,  trust 

39  00 

.. 

5 00 

8 00 

25  00 

21  92 

McCuaig,  Mrs.  M. 

15  11 

63  45 

New  Westminster. 

li  20 

69  45 

29  90 

Clark,  H.  M 

11  85 

7 60 

8 75 

5 70 

10  93 

8 82 

Carried  forward 

71,383  80 

I NCL  I l MED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid  dr  ift, 
&c. 

Date  de  la 
derni&re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
jKiyee,  etc. 

LI n paid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen tants  legaux,  en  tout  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

London,  Ont  . . 

„ S,  ’50 

„ 

July  15,  ’08 

■ I une  211, .'70 

July  22,  *(i7 

„ 

Apr.  14,  ’70 

„ 

Dec.  :io.  'Si; 

Nov.  27,  *55 

it  .... 

Sept.  8,  '55 

• 

M .... 

Mar.  31,  *68 

„ 

Dec.  9,  '91 

Mar.  16,  *95 

„ 

Jan.  14,  ’03 

„ 

June  30,  *05 

Moncton,  N.  B. . 

June  21,  ’96 

H 

July  21,  90 

it 

Sept.  19,  '90 

„ 

I'eb.  27.  04 

,, 

Jan.  3,  *05 

Mt.  Forest.  Ont. 

July  2.1,  '04 

Nelson,  B.C 

20,  '98 

i, 

June  21.  '98 

Mar.  13,  ’99 

•i 

Oct  5,  ’99 

Apr.  20,  '99 

May  8,  ’00 

•i  .... 

Sept.  18,  '00 

July  17,  OP 

H 

Mav  31,  0o 

•• 

June  30,  ’02 

••  

May  2,  0o 

•i  .... 

June  16,  *02 

H 

Mar.  14,  ’03 

it 

..  11,  '(M 

••  

Nov.  3,  04 

•i  .... 

Apr.  12,  ’04 

•i 

Mar.  15,  ’05 

Newcastle,  N.  L! 

Apr.  27,  ’75, 

New  Denver,  B.  C 

Mar.  11,  '0o 

•i 

Oct.  7,  ’02 

•i 

Nov.  25,  ’04 

M 

Mav  29,  ’05 

New  Westinin 

«t<r,  B.  0 ... 

Oct.  27,  ’92 

.1 

June  1,  ’93 

• I 

Mar.  21,  '93 

It  

June  23,  94 

••  .... 

Jan.  8,  ’93 

••  .... 

May  10,  '94 

4 

Dec.  27.  ’95 

••  

Apr.  26,  96 

M 

Oct  17,  ’97 1 



Nov.  7.  ’9s 

1 

30 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  Montreal — 


Xo.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Tactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
• et  plus. 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

§ cts. 

S cts. 

74,383  86 

Estate  T.  S.  Hambrough  & Co., 

115  50 



33  00 

22  55 

• 6 S8 

Cooper,  G.  X 



18  20 

268  45 

253  25 

12  40 

150  01 

156  93 

...... 

5 24 

30  00 

7 23 

7 68 

24  85 

Bell,  Mrs.  A 

34  22 

6 35 

5 00 

Mullin.  Xellie  L . 

6 04 

290  68 

Black,  L.  C 

6 26 

37  11 

12  74 

1,262  35 

Walker,  J.  F 

120  10 

*18  17 

Allan,  T . 

7 62 

6 51 

22  00 

Willoughby,  T . . 

* 

47  77 

6 44 

68  62 

Head,  W 

10  00 

32  17 

12  87 

228  63 

6 97 

Monaghan 

6 11 

11  78 

6 60 

10  26 

7 05 

Port  Hope 

20  78 

118  40 

6 20 

Dunn,  R 

24  07 

7 90 

10  34 

Carried  forward 

78,632  96 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  Montreal. 


1 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derni^re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite  im* 
payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
oi  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dert.iere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

NewWestminst’r 

Month  Year 
•Tune  28,  ’HI* 

it 

Aug.  0. 

•I 

.Tune  1*,  99 

•i 

Oct.  20,  1)9 

May  31.  '02 

..  31,  '01 

„ 

.Tune  — , '05 

Jan.  — , 03 

ii 

Apr.  — , ’04 

ii 

May  — , 01 

Dec.  — , '05 

Nicola,  i?.C 

Nov.  4,  ’05 
Feb.  IS,  ’86 

Ottawa.  Ont. 

•i  

April  12,  '70 

•i  

Nov.  9,  '69 

••  

April  11,  '86 

M 

Dec.  11.  ’80 

Nov.  15,  '83 

Oct.  29,  '98 

Mar.  6,  ’00 

••  

Aug.  10,  ’02 

M 

May  10,  02 

ii 

Mar.  24,  02 

ii 

Aug.  19,  00 

«• 

Nov.  12,  02 

.1  

Aug.  8,  '04 

ii  ... 

Jan.  0,  ’05 

•• 

Dec.  27,  ’04 

ti 

Aug.  9,  ’05 

Perth,  Ont 

Mav  4,  ’81 

H ..... 

June  15,  70 

it  

April  23.  ’77 

'•  

June  15,  70 

Peterboro,  ( )nt. 

Dec.  17,  ’60 

•• 

May  25,  01 

ti 

Oct.  29,  ’97 

•Tan.  22,  ’99 

ii 

June  15,  *04 

2,  04 

ii 

..  21,  '04 

•i 

Sept.  3,  ’04 

•• 

Jan.  19,  *04 

•• 

Aug.  3,  '04 

•i 

Feb.  22,  05 

Picton,  Ont 

Sept.  12,  *05 

April  11,  '72 

Port  Ho|m* 

Oct.  31,  ’88 

Quebec 

May  23,  ’73 

April  20,  ’52 

Sept.  15,  71 

June  1,  ’49 

• 

Nov.  7,  '52 

Mav  1 , '51 
Nov.  15,  73 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
Unpaid  draft,  &c.  legal  representatives  so  far  as  known  to 

where  payable.  the  bank. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 


Si 


Observations. 

son  deces  eat  constate,  donnez  les  noms  et  ad.  esaee 
des  representants  legaux,  en  tant  q\  e con.rus 
de  la  banque. 


Since  claimed. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Montreal — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de l’actionnaire  ou  du  creancier 
oil  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  i in  payee. 


Brought  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount  t>  , 
of  Dividends'  fBalance? 
unpaid  for  st?,,cllnS 
five  years  *7“ 

and  over.  and  over- 


8 cts. 


Dividende 
impaye  pen 
daut  cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


$ cts.  § cts. 
■ 78,032  96 


Grant,  Capt.  F.  A 

Hardy  & Gortie 

House  of  Industry.  . 

Hunter,  R * 

Hunter,  J.  & A 

Jeffery,  Mrs.  H.,  estate  of 

Kendall,  W.  A 

Keller  & Gorthey 

Lepper,  Paul 

Lowry,  \V 

Mercier,  D^ivid 

Michon,  E 

Morris,  J ... 

McCallum,  D 

McPherson,  C 

Norris,  L 

Plamondon,  E.  P 

Roblin,  D 

Sadler,  W 

Scott,  W.  F 

Smith,  V 

Sproat,  R 

Thomson,  A.  G ... 

Webster,  J 

Woolrich,  E.  P.,  estate 

Brighty,  Jno 

Ross,  T.  B 

Tremblay,  Marie 

Smith,  J.  W 

Tubley,  T 

Whiteway,  J.  T 

Williams,  A.  J. . . 

McArthur,  A 

McKenzie,  D 

Turcotte,  E.  L 

Seabriglit,  M 

Trayner,  Adam 

Holloway,  P 

Quinn,  C.  J 

Wheeler,  A 

Bruce,  W 

Stewart,  A 

Johnston,  J 

Ferguson,  M.  M.  ...  

Hawk,  E.  B.  D 

Brooks,  J.,  trust 

Service,  Geo 

Harper,  Jno  

Campbell,  J.  M 

Davis,  M 

Dwyer,  J 

Markin  & McHale . 

McLean  & Co.,  L 

McHale,  Jno..  

Oreasor,  J.  A 

Carried  forward 


01  50 

8 55 
163  53 

29  17 

49  75 

33  91 

9 29 

9 21 

34  83 
27  34 

7 79 
38  55 

6 31 
25  21 

19  40 
5 00 

24  00 
0 10 

59  00 

15  61 
9 84 

7 00 
100  00 

20  20 

10  50 

25  00 
22  55 

5 75 
33  44 

50  00 
0 40 

19  50 

20  00 
50  00 

11  48 

5 77 

16  90 
14  10 
10  10 
18  40 
13  05 
13  00 

101  00 

6 75 

7 30 
6 10 

30  00 
5 92 

25  00 
04  62 
20  00 
50  00 

35  61 
20  00 
52  50 


80,186  55 


Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 


Quebec. 


London,  Eng 

St.  Marguerite  Riv 

Quebec 

Unknown 

Moosejaw 

Regina 


Maple  Creek 

Regina 

ii  

Yukon 


Prince  Albert 

Regina 

Pense  

Regina 

Yukon 

Kutawa  . 
Rossland . 


UNCLAIMED  BALAXCE8  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c\ 

Agence 
oil  la  derni&re 
transaction,  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derni&re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noins  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  fcant  que  connus 
de  la  banque . 

Month  Year 

Quebec. 

April  12,  ’52 

•I 

May  16,  73 

June  1,49 

Mav  16,  '73 

„ 

April  16,  70 

dune  13,  ’49 

„ 

Nov.  15,  49 

,,  15,  '49 

June  1,  '49 

•I  ...... 

May  14,  73 

Sept.  24,  52 

Nov.  12,  ’52 

Mar.  28,  ’52 

•I  

May  1,  ’59 

ii  

5,  ’59 

•i  

„ 31,  ’53 

••  

Xov.  12,  52 

* 

ii  

May  3,  ’59 

H 

1,  ’59 

•I  

„ 1,  ’59 

Mar.  6,  60 

6,  ’60 

J une  8,  '50 

ii 

May  1,  ’59 

12,  ’59 

Sept.  20,  ’95 

ii 

Nov.  23,  03 

ii  ... 

April  1,  '04 

Kegina,  Sask.. . . 

June  4,  ’84 

May  21,  ’84 

Nov.  3,  ’83 

ii  .... 

June  27,  ’55 

ii  ... 

April  22,  ’87 

July  14,  ’90 

„ 

Mar.  2,  ’95 

Oot.  15,  ’96 

„ 

Nov.  1,  ’97 

June  11,  ’00 

„ 

20,  ’03 

July  9,  ’98 

Dec.  27,  ’98 

M 

Oct.  11,  ’99 

„ 

20,  ’03 

„ 

Sept.  11,  ’98 

Jan.  31,  ’02 

Mar.  24,  03i 

„ 

Jan.  3,  ’02 

April  6,  ’04 

Rossland,  15.  C. . 

Sept.  2,  r96. 

Oct.  30,  ’96 

•i  . . 

Nov.  10,  ’96 

June  20,  '96; 

Nov.  30,  ’96 

•i  . . 

Oct.  19,  ’96; 

ii  . . 

Feb.  29,  ’99 

7—3 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc. 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Pactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
casde  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen  - 
dant  cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
live  years 
and  over. 

Dividend  e 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 

Brought  forward 

80,106  85 

16  00 

35  70 

11  53 

60  39 

10  80 

27  05 

75  00 

26  91 

14  25 

148  11 

8 81 

424  90 

10  99 

Rolt,  F.  W.,  Guse,  F.,  Croft,  H., 

20  30 

5 20 

49  00 

20  00 

,, 

f»  20 

30  06 

78  98 

73  00 

20  00 

50  00 

Rice,  R 

17  41 

Reid,  A.  G . 

5 00 

Bell,  W 

5 61 

Copper  Cliff 

7 50 

5 05 

Tweed 

7 74 

Sault  St.  Marie 

7 05 

8 00 

53  85 

Sudbury  

200  72 

881  78 

5 77 

2,014  04 

14  10 

Phalen,  R.  F 

11  33 

North  Sydney 

356  87 

7 03 

Fieid,  D.  R 

22  22 

386  73 

89  02 

9 01 

492  55 

10  85 

50  01 

Miller  & Miller 

12  24 

Wallace,  W.  P. 

10  80 

0 00 

7 84 

0 50 

Carried  forward 

88,150  19 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  demiere 
transaction  s’esl 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c., 

where  payable. 

Datede  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

payee,  etc. 

Month  Year] 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 


des  represen  tan  ts  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Rossiand.. 

Dec. 

20,  ’9S 

„ 

FeO. 

21,  *99 

„ 

Mar. 

20,  00 

it  

Sept. 

11,  01 

ii 

.1  ail. 

15,  ’01 

.. 

A pr. 

1,  ’02 

•• 

Mar. 

30,  ’03 

„ 

6,  05 

H 

June 

28,  ’05 

„ 

Mar. 

2,  05 

H 

.. 

23.  ’05 

I. 

,1 

10,  04 



'■ 

9,  ’05 

„ 

Apr. 

29,  ’04 

Sarnia,  Ont 

Dec. 

28,  ’85 

„ 

Oct. 

15,  77 

•• 

July 

3,  ’83 

..  

Apr. 

3,  ’81 

„ 

June 

30,  ’04 

„ 

Jan. 

3,  ’05 

Stratford,  Ont . . 

Feb. 

115,  73 

» 

Apr. 

10,  ’82 

•• 

A up. 

1,  73 

•• 

July. 

29,  79 

„ 

Dec. 

20,  74 

H 

Apr. 

13,  ’80 

Sudbury,  Ont. . . 

Dec. 

3,  ’97 

•i  

May 

30,  ’03 

•• 

June 

9,  ’03 

••  

May 

6,  ’111 

•• 

Jan. 

23,  04 

n 

Apr. 

9,  '02 

•• 

12,  ’00 

1, 

25,  ’00 

ii 

Sept. 

24,  01 

Sydney,  NS... 

Mav 

15,  ’01 

1. 

Nov. 

20.  ’01 

1. 

Feb. 

18,  ’02 

•• 

Dec. 

23,  ’03 

•I  

Aug. 

5.  03 

II 

Feb. 

4,  ’04 

I. 

< >ct. 

23,  ’03 

•1  

Sept. 

2,  ’04 

It  .... 

Aug. 

17,  ’03 

•I 

Jan. 

1,  ’03 

„ /J 

Mar. 

21,  ’05 

„ 

Dec. 

7,  ’05 

St.  Catharines, O 

Jan. 

11,  ’69 

„ 

11,  '69 

•• 

„ 

11,  ’69 

St.John,  X. R . 

Apr. 

7,  74 

•• 

Mar. 

2,  72 

•• 

July 

25,  ’87 

•» 

Dec. 

15,  ’92 

7-3* 
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DEPARTMENT  OF  FIX.IXCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &e. 

Nom  de  l’actionuaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee -pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
irnpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
pute cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

< 

§ cts. 

S cts. 

8 cts. 

86,150  19 

6 98 

10  59 

Hogan,  J.  A 

20  83 

St.  Thomas 

31  08 

9 44 

7 35 



20  00 

7 99 

7 78 

5 89 

26  50 

6 00 

6 79 

11  02 

5 16 

6 58 

20  00 

8 00 

8 72 

Kelly  j G.  M 

6 17 

27  45 

5 12 

7 23 

GO  00 

23  00 

5 68 

26  08 

268  35 

36  75 

26  85 

Wallace,  F.  H 

8 27 

22  42 

12  64 

7 03 

85  64 

9 38 

Mills,  W.  J 

8 97 

33  30 

British- American  Prospecting  and 

22  67 

, 

9 02 

6 39 

23  51 

25  43 

32  95 

18  96 

20  97 

30  58 

124  (14 

192  45 

30  00 

8 30 

Carried  forward 

87,071  97 

IM  I.AHIED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  Montreal. 


Agency  at  Date  of  last 

which  the  last  transaction, 
transaction  took  or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.  &c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence  Date  de  la 

oil  la  derniere  derniere 
transacticn  s’est  transaction, 
faite,  ou  agence  ou  date  de 
de  remission  de  remission  de 
la  traite  la  traite  im- 

impayee,  etc.  payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Si 


Month  Year 


Observations. 

son  deces  e'st  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connu 
de  la  banque. 


St.  John,  N.  B . . 

31,  ’93 

. . Mar. 

10,  ’96 

. N<  n . 

15,  99 

St.  Thomas.  ( hit.  Oct. 

31,  '59 

„ . . it 

31,  '59 

Toronto  . , April 

2,  '72 

••  Jan. 

4,  '54 

•*  April 

13.  'SO 

ti  Jan. 

15,  73 

ti  Dec. 

2,  ’43l 

Feb. 

16,  71, 

H Oct. 

13,  '53 

Aug. 

12,  ’48 

•i  Dec. 

16,  74 

May 

27.  75 

H Oct. 

7,  78! 

Sept. 

30.  85 

M*y 

29,  75 

Feb. 

8,  '48 

i.  Nov. 

9,  ’57 1 

. . May  2,  '64' 
. . Oct.  30,  75 

April  14,  *46 

Oct.  31,  ’63 

Feb.  13,  54! 

Oct.  11.  *40 

Nov.  15.  72 

.July  7,  *67 

April  1,  *57 

Oct.  11,  ’51 

....  Nov.  10,  ’85 

Aug.  8,  ’82 

April  20,  76 

Aug.  7,  72 

June  24,  72 

May  9,  *46 1 

....  Jan.  4,  *07 

Oct.  18,  *96  i 

..  11,  ’99 

Tune  8,  *97, 


Sept. 

Nov. 

Dec. 

Jan. 

Nov. 

July 

April 

Dec. 

.1  an. 
Nov. 
June 


8,  *00 
21,  '01 
12,  ’99 
20,  ’00 
8,  '01  j 

15,  ’02 
12,  ’03 1 
2,  '03 
4,  01 
24,  ’00 

2,  '04 
1,  ’041 

3,  ’04! 
28,  04 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191  I 
Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

pay^es. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  of  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
mpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances  i 
standing  for  , 
five  years 
and  over. 

Balances  j 
restant  de- 
ouis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

S cts. 

Brought  forward 

. 

88,071  97  - 

Eeklev,  Hy.,  trust 

10  00 

Toronto 

00  72 

10  04 

6 f'O 

Holmes,  Jos.  H 

7 36 

5 40 

Hoste,  J^ady  Alice 



5 52 

Vancouver 

74  00 

Blake,  .1 

* 

5 27 

29  17 

5 75 

Allen,  W.  G 

5 71 

B.  C.  Goldfields  Co  . . 

30  08 

62  48 

10  00 

45  00 

Walsh,  A.  S 

8 00 

Riley,  W.  R 

10  15 

10  00 

36  00 

7 25 

101  46 

:::::  :::::: 

6 30 

6 58 

191  00 

12  35 

S42  20 

12  20 

314  02 

7 15 

151  35 

70  08 

141  13 

70  21 

12  80 

235  75 

14  50 

25  00 

7 50 

,, 

15  50 

5 50 

Hartman,  .1.  E.  V 

7 88 

Hall,  Thos  . 

11  80 

11  00 

11  60 

13  18 

304  32 



Griswald,  G.  E 

33  45 

Carried  forward 

1 

91,297  05 

r 
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SESSIONAL  FAPER  No.  7 

Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

i Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
Sc. 

Date  de  la 
demiere 
transaction 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  sand  addresses  of 
legal  representatives  so  far  a known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Toronto 

June  22,  ’05 

„ 

„ 23,  '02 

•• 

April  5,  '05 

„ 

Jan.  7,  05 

May  2N  04 

Mar.  11,  '05 

Vancouver,  B.U. 

Oct.  10,  ’88 

Aug.  20,  ’90 

Anril  0,  91 

«•  

Sept.  10,  \>1 

April  9,  ’92 

•tan.  19,  '92 



July  2,  ’93 

M 

Dec.  2,  '94 

,, 

Jan.  29,  ’14(4 

!• 

April  2(1,  ’07 

Nov.  11,  ’97 

Aug.  27,  '98 

„ 

Feb.  24,  '98 

„ 

Dec.  31,  94 

„ 

..  15,  ’99 

Nov.  4,  ’98 

May  29,  ’99 

M 

Dec.  19,  ’95] 

Jan.  10,  ’99 

Feb.  4,  ’05 

.. 

July  5,  ’94 1 

„ 

June  20,  '92 

II  

Aug.  1,  ’00 

|| 

Jan.  20,  ’98 

|, 

Nov.  29,  98 

July  14,  ’99 

Dec.  7,  '94 

• I 

Aug.  2,  ’93 

• I 

3,  ’94 

,, 

..  14,  '99! 

„ 

Mar.  9,  '00 

„ 

April  4,  ’00 

„ 

Mar.  30,  '00 

• I 

May  21,  ’98' 

II 

Feb.  15,  ’93 

Aug.  2,  ’93 

Sept.  8,  ’01 

• I 

Nov.  4,  ’01 

22,  '01 

Mar.  2,  ’00 

II 

Nov.  26,  ’00] 

|| 

Feb.  19,  ’O'. 

Dec.  1,  ’00 1 

|| 

Jan.  16,  '01 

• | 

..  18,  'Ob 

|| 

Oct.  7,  ’02 

II  

July  10,  ’03 

|| 

Feb.  17.  ’02' 

" 

June  24,  ’03 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc. , 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Pa;>ee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
uupaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

§ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

Brought  forw  ard 



91,297  05 

Anderson,  Byron 

365  35 

Point  Roberts 

Elliott,  H.  C 

52  59 

Vancouver 

Calhal,  Mrs.  J.  \ 

7 30 

Carfrae 

Russell,  Francis 

30  45 

Vancouver 

Cameron,  Mrs.  M 

1,719  05 

472  00 

34  15 

207  56 

62  57 

12  25 

30  05 

605  55 

20  00 

5 63 

Cameron,  N.  C.  G 

9 00 

McLeod,  T.  G 

6 25 

San  Benadino 

Hocken,  E.  & N.  .! 

2s  69 

Hathorn,  W.  C.  S 

33  40 

Yukon 

9 26 

258  80 



Orr,  J.  T . 

26  12 

15  85 

8 50 

10  30 

Blake,  \V.  E . . . 

10  95 

15  50 

25  41 

27  11 

6 80 

42  13 

48  45 

11  15 

Bell,  H 

8 25 

Cobble  Hill 

29  20 

Lynd,  C 

13  43 

Allan,  L.  1>  

60  00 

Bailey,  W.  T 

15  00 

9 23 

6 35 

5 78 

5 00 

22  78 

Cocks,  H.  L.  T 

37  71 

10  uO 

10  09 

14  96 

10  00 

28  75 

Gibb,  1)  

6 09 

Carried  forward 

96,058  24 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  Montreal. 


Agence  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  o 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  laderniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Vancouver,  B 
Vernon,  B.C. 


Victors 


a,  B.C 


Whitby,  Out. . . . 
Winnipeg,  Man. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  iin- 
payee,  etc. 


Month  Year 


dan.  10,  '02 
Aug.  4,  '03 
.Tune  30,  ’03 
Dec.  8,  03 
Oct.  1,  '03 
Feb.  3,  *03 
April  11,  04 
May  3,  05 
Feb.  20,  '04 
.Tan.  19,  04 
Feb.  20,  ’04 
.Tune  13,  04 
Oct.  4,  05 
Dec.  1,  93 
Sept.  30,  98 
Feb.  12,  *98 
Oct.  22,  '02 
May  21,  04 
Dec.  12,  99 
Nov.  24,  99 
Dec.  22,  99 
Sept.  20,  99 
Mar.  1,  01 
..  1.01 
Dec.  20,  00 
Aug.  31,  '01 
Feb.  2,  03 
April  22,  ’03 
Jan.  13,  ’03 
April  13,  *01 
Feb.  5,  02 
July  5,  '03 
Dec.  29,  ’03 
May  31,  01 
July  30.  03 
Feb.  30,  04 
Mar.  30,  04 
Sept,  3o,  03 
Jan.  30,  '04 
Dec.  31,  '08 
April  8,  82 
Jan.  2,  ’85 
Dec.  • 21,  ’81 
Oct.  9,  83 
..  22,  '83 

Sept.  20,  '80 
Oct.  15,  84 
„ 3,  ’85 

July  29,  >6 
Dec.  10,  "82 
Aug.  29,  ’81 
Nov.  25,  '80 
May  15,  82 
Sept.  5,  ’85 
July  9.  ‘83 


Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 


Si 


Observations. 

son  deces  est  constate,  donnez  les  noras  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ eta. 

S cts. 

96,058  24 

Gibson,  T.  «T 



9 00 

Regina 

G.  N.  W.  Land  Co . 

(i  (10 

Winnipeg 

6 00 

16  30 

7 36 

Hood,  Secy.  W.  N 

7 09 

,, 

21  00 



50  00 

15  19 

49  50 

8 50 

6 49 

Price,  W.  S.  . 

8 03 

14  44 

13  91 

5 00 

5 no 

6 66 

9 90 

Stobo,  J.  B...  . 

15  63 

30  CO 

10  00 

5 67 

8 90 

Wells,  C.  M 

10  00 

39  75 

Wood,  W.  L 

11  90 

S 02 

17  20 

Albro,  W.  K . . . 

10  00 

Mills,  Philip  . . 

5 81 

15  00 

75  80 

15  15 

Calk,  Thos.  . . . 

17  25 

22  00 





12  20 

6 83 

St.  Paul,  Min 

* 7 58 

12  72 

220  10 

20  82 

10  00 

Smith,  Basil  M . 

5 25 

28  65 

10  29 

,,  w 

10  32 

Yukon.. 

17  05 

11  01 

[Workman  School 



7 45 

„ 

50  S<> 

,, 

Chillier,  W.  C 

173  40 

Carried  forward 

1 

97,341  06 

UNCLAIMED  BALANCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 


la  traite 
impayee,  etc. 


Winnipeg. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la  r 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Month  Year 

Mar. 

20,  ’86 

Feb. 

5,  ’84 

April 

11,  ’85 

•Sept. 

29,  ’83 

July 

13,  '86 

„ 

31,  ’82 

Feb. 

12,  ’83 

July 

31,  ’82 

•Tan. 

20,  ’85 

Feb. 

2,  ’84 

July 

31,  ’83 

May 

22,  86 

! •• 

21,  '85 

•Tan. 

9,  ’86 

.Tune 

1,  ’83 

.Tan. 

4,  ’81 

I •• 

5,  ’81 

May 

31,  ’83 

Jan. 

12.  '81 

June 

21,  '83 

July 

31,  ’80 

Mav 

15,  '86 

Mar. 

2,  ’82  ‘ 

May 

31,  '83 

Julv 

9,  '85 

Sept. 

4,  '84 

May 

15,  ’84 

Mar. 

29.  ’83 

July 

18,  ’84 

Xov. 

21,  ’87 

May 

9,  '87 

Xov. 

7,  ’87 

July 

16.  ’88, 

May 

26,  ’88 

July 

12,  ’88 

Oct. 

28,  ’91 

Dec. 

1,  '91 

Jan. 

29,  ’92 

Sept. 

29,  ’93 

July 

15,  95 

Feb. 

7,  96 

Xov. 

6,  '96 

May 

31,  '93 

Dec. 

3,  ’97 

Jan. 

7,  '97 

Xov. 

1,  '97 

Oct. 

6,  '98 

Mar. 

11,  '97 

May 

6,  '99 

8,  '00 

Dec. 

-,  '01  - 

July 

— , ’01 

Dec. 

— , ’00 

Oct. 

3,  02 

July 

9,  '02 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  tioms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  4m payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni&re  adre.33e 
connue. 

§ cts. 

■?  cts. 

$ cts. 

97,341  06 

Mitchell,  J.  B 

67  51 

Murray,  A * 

91  53 

5 00 

194  22 

46  60 

48  44 

440  00 

Stewart,  J.  L 

45  65 

141  48 

99  ->7 

Willerton,  Miss  S 

135  37 

Oak  River,  Man . . 

McDonald,  H.  1 > 

19  30 

39  95 

8 00 

94073 

32  00 

59319 

1,024  00 

59372 

523  00 

100  00 

•Tones,  T.  E. 

25  00 

Forsey,  B 

125  00 

509  22 

25041 

Watson,  D 

4,000  <>0 

29626 

Cameron,  A M. 

... 

:>oo  00 

29(527 

150  00 

19879 

Gillan,  Ann " 

13080 

Brown,  Ann 

140  00 

Ottawa 

79701 

100  00 

7740 

Scott,  W.  H 

100  00 

49330 

300  00 

1771 

Churchill,  N.  B 

210  00 

103 

P>  Oft 

363 

30  00 

373 

30  0o 

400 

S4 

Christy,  M.  N 

4(5  (51 

240 

Fitzgerald,  A.  F 

32  00 

14 

Anderson,  T.  B 

is  00 

.so; 

Tipson,  .Tno 

(5  40 

725 

Rutherford,  Wm 



120  On 

1059 

Law,  Jas 

3(5  00 

Lacliine 

1007 

70  00 

1265 

S40 

Houliston,  Alex 

171 

40  00 

270 

Benstall,  J.  F 

H)  00 

171 

247 

Benstall,  J.  F 

1969 

10  00 

1S9 

Blair,  David 

4<»  00 

- 

1591 

10  00 

1741 

*>0  00 

2312 

Vibert,  P.  D 

10  00 

1750 

Peart,  M.  A 

‘>0  0.) 

640 

Davidson  '“Trust,  1,.  11  . 

20  Oo 

Montreal 

Carried  forward 


738,01 


108,557  Oo 


1\ CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  ira- 
pay«e,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Winnipeg 

July 

21,  01 

it  

20,  01 

H 

I, 

8.  08 

1, 

April 

6.  03 

j, 

17,  03 

„ 

11.  ’03 

„ 

Mav 

0,  01 

„ 

•Ian. 

31,  ’01 

„ 

Mar. 

1.  01 

„ 

April 

1.  05 

• 1 

Jan. 

9.  05 

3.  ’or* 

Woodstock  . . . 

Dec. 

31,  ’59! 

„ 

31,  ’59  j 

11,  ’85  . 

18,  02 

July 

8,  ’05 

Halifax 

Dec. 

1,  "94 

15,  ‘03 

•i  

May 

8,  ’05 

i,  

Aug. 

29,  05 

Montreal 

July 

•4.  65 1 

„ 

Oct. 

17.  *66 

„ 

„ 

17,  00 

Ottawa 

April 

28,  ’03 

„ 

Mav 

10,  ’98 

Perth,  Out 

April 

10,  ’83 

'Toronto 

Mav 

17.  ’05 

31,  '30 

Yarmouth 

Oct. 

14,  ’04 

1 '48L 

1,  ’18 

I )ee 

1,  ’48 

„ 

1,  '52 

June 

1,  ’ 53 

„ 

1.  '57 

Dec. 

1,  ^ 

1 50 

1.  ’60 

,i 

1,  77 

,, 

1,  '82 

„ 

1,  ’88 

,, 

Dec. 

1,  '92 1 

June 

1,  ’94 

^i  

„ 

1,  9ll 

Dec. 

1,  Uu: 

„ 

1,  ’95 

••  .... 

1. 

1,  ’95 

• 1 

I,  98 

„ 

1.  ’04 

i.  

•I 

1,  '04 

1,  >14 

June 

1,  ’05 



Dec. 

1,  ’05 

Deposit  Receipts. 


Deceased.  .Sarah  J.  Churchill,  administrx. 

Xo.  2173  Fifteenth  St.,  San  Francisco,  Cal. 
Unclaimed  Dividends. 


sO.  Of 

Dpaid 

rafts, 

&c., 

ombre 

e trai- 

Sj  etc., 

lm- 

tyees. 

2020 

10 

116 

702 

518 

770 

2366 

2007 

2587 

1945 

957 

1220 

1104 

2052 

134 

109 

209 

651 

198 

47 

1923 

6622 

569 

3044 

2462 

307 

01383 

11 

5P2 

Nil. 

3016 

7123 

1311 

2619 

3025 

82 

1790 

8577 

2418 

2854 

291 

1522 

2395 

2470 


DEPARTMENT  OP  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Montreal — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  del'actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restanc  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adres6e 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

738  01 
20  00 

$ cts. 
106,557  60 

Guysboro,  N.S 

Peart,  M.  A 

12  16 
15  27 
25  55 
1,015  95 
12  06 
7 25 
15  00 

48  67 
539  97 
212  43 

21  60 

27  73 
141  87 
20  00 
20  00 
53  41 
58  40 
253  24 
45  85 

486  66 
5 02 
10  00 
19  74 
5 00 

34  06 
53  25 

7 20 
75  00 

5 00 
1 10 
3 85 

6 00 
12  45 

45  00 
7 50 
100  00 

535  76 

224  73 
100  00 

49  93 

284  89 
224  4S 

„ 3 2s.  9d. 

it  208  15s.  Od. 

• 

G.T.Ry.,  Co.,  J.  Campbell 

No  record £10  0s.  Od. 

110  19s.  Id. 

" 

Can.  Pac.  Ry.  Co.,  W. 

Mont.  Silk  Mill  Co., 

. . .... 



" 

£ 10  19s.  6d. 

12  0s.  Od. 

„ £ 9 8s.  5d. 

Houliston,  J.,  and 

Wath,  Francis  M.,  Allan,  D.  . . . 



Montreal 

Pink  Embroidery  Club,  Atwood,  H. 
( Corp.  J.  Gardner,  ‘E.*  Coy.  Can. 
Reg.  S.  Africa,  Miss  Dolly 

Allger,  G.  L.,  Cons.  G.  L.  Allger. . 

Pitcher,  R.  E.,  Keen,  Chas.  T 

Kerry,  A.  S.,  Minister  of  Justice  . 

Greenwood ... 

Campbell,  J.  F.,Rev.J. 

T.  Tavlor £ 9 4s.  lid. 

Gilbert, ‘H.  B 

Calgary 

Lord  Strathcona  and 

Lord  Strathcona  and 
Stephenson,  R 46  3s.  7d. 

Black  J.  and  Rayner  J.M.£  10  5s.  3d 
Lord  Strathcona  and 

Lord  Strathcona  and 



Carried  foiward 

4,843  03 

758  01 

106,557  60 

I X<  I. AIMED  BALAXCEB  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  lemission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im payee, 
•oil  payable. 

Remarks. 

If  knoun  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dtkies  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque 

Month  Year 

Montreal . 

Dec. 

1,  05 

Hamilton 

Nov. 

14,  ’82 

London,  Eng. 

M 

Feb. 

20,  S3 

,, 

Halifax 

Jan. 

25.  77 

„ 

M 

April 

4.  'So 

it 

Montreal 

!_  " 

10,  '84 

Kingston. 

ii 

June 

13,  '93 

New  York. 

„ 

„ 

7.  '93 

„ 

.. 

Feb. 

1,  ’81 

London,  Eng. 

Nov. 

11.  ’81 

„ 

■*  

Sept. 

5,  '84 

- 



14,  ’90 

,, 

Aug. 

3,  ’91 

,, 

Ottawa 

April 

8.  '93 

New  York. 

„ 

Jan. 

13,  ’84 

Montreal. 

l'eterboro 

„ 

31,  93 

New  York. 

St.  John.  N.B  . . 

Oct. 

2,  W 

London,  Eng. 

Toronto 

Jan. 

4,  ’82 

„ 

Winning 

Dec. 

2,  ’85 

Montreal. 

» 

July 

16,  ’8S 

London,  Eng. 

Montreal 

Oct. 

13.  W) 

,, 

10,  ‘07 

W.K.  Hr.  .Mont 

Dec. 

23,  '97 

New  York. 

\ anconver 

May 

0,  ’98 

Winnipeg. 

Rosshmd 

Jan. 

23,  ’00 

New  York. 

Quebec 

Oct. 

28,  ’99 

London,  Eng. 

Vancouver 

Aug. 

22,  ’99 

( Dawson,  Y.  T. 

1 Bank,  B.N.A. 

< i reen  wood 

Oct. 

8,  ’00 

New  York. 

Victoria 

Jan. 

7.  98 

( Htawa. 

Winnij>eg 

Nov. 

2,  ’01 

Ft.  William. 

Montreal 

Mar. 

1G,  ’94 

New  York. 

Uec. 

2,  '95 

1, 

„ 

„ 

31,  '95 

„ 

- 

Jan. 

11.  '96 

" 

Vancouver 

July 

23,  ’02 

London,  Eng. 

f'algarv 

Jan. 

8,  ‘03 

New  York. 

St.  John,  Nfld. 

April 

9,  ’03 

•• 

Montreal 

Feb. 

19,  ’03 

Ixmdon,  Eng. 

Mar. 

13,  03 

„ 

Vancouver 

Sept. 

7.  '99 

San  Francisco. 

Montreal.. 

Jan. 

18,  ’04 

London,  Eng. 

••  

Mar. 

8,  ’('4 

Sept. 

2,  ’04 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  Montreal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  ase 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  on  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  itn payee. 

Amount  of 
1 ^ raft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
pute cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 

Brought  forward 

4,843  03 

758  01 

106,557  60 

2942 

Can.  Pac.  Ry.,  and 

10  75 

589 

7 85 

19140 

25  00 

29057 

Miles  Bement  Pond  Co.,  Canadian 

2675 

19  90 

3089 

4 87 

4050 

62  00 

84745 

4 00 

5,157  21 

758  01 

106,557  60 

I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  nnder  my  direction 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Montreal,  this  18th  day  of  January,  1911. 


EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  HAXKs 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft.  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
oil  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse9 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Montreal 

Sept.  29.  04 

London,  Eng. 

Ottawa 

Oct.  20.  '04 

New  York. 

New  York  

May  IS,  ’90 

Montreal. 

Sept.  8,  ’05 

„ 

Montreal 

..  G,  ’05 

London,  Eng. 

ii 

„ 25,  ’05 

ii 

,, 

Dec.  22,  '04 

New  York. 

Guelph 

J uly  3,  *05 1 M ontreal. 

and  is  correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

F.  J.  LEWIS,  Chief  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


R.  B.  ANGUS,  President. 

E.  S.  CLOUSTON,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
THE  BANK  OF 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  live 


BANQUE  DU 

Etat  des  dividendes  on  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

$ cts . 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
standing  for 
five  3’ears 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Berniere  adresse 
connue. 


S cts. 


Allison,  Eunice  A.  and  J.  R. 

Archibald,  Wm 

Baxter,  M.  J.  and  J.  B.  Love. . . 

Bell,  Elizabeth 

Bickford,  John  W 

Bowlen,  P.  D 

Boyle,  John 

Burpee,  G.  Bruce.. . 

Carson,  Samuel. 

Chandler,  A.  B....  

Clark,  Albert. 

Cooling,  John  S 

Crawford,  Bertha 

Crawford,  James  A 

Crowe,  George 

Crowe,  Jas 

Day,  Stephen  S 

DeBoo,  Flossie. 

Drury,  C.  W 

Elliott,  Martha  L 

Fitzgerald,  Arthur  J 

Floyd,  David 

Getchell,  W.  E 

Gongales,  J.  G 

Grant,  Clara  and  J.  W.  H 

Gregg,  Ellen  Eliza .... 

Gross,  B.  O.  and  R.  G.  Moore. . 

Harper,  Blois 

Howes,  Wm  .... 

Jones,  T.  R.,  Trustees  of 

Keith,  C.  A.  (in  trust) 

Kenney  & Co 

Kirkpatrick,  D.  P 

Liquidators  Maritime  bank.. 

Livingstone,  Wm 

Morey,  J.  H 

Morris,  Hugh,  jr  

Morton,  C.  F 


20  97 

Escuminac,  P.  Q . 

21  60 

Flat  Lands,  N.B 

111  00 

St.  John,  N.  B 

950  00 

„ 

46  30 

Springfield,  N.  B 

12  63 

Cardigan,  1*.  E.  1 

486  42 

Waterford,  N.  B. 

3 04 

St.  John,  N.  B 

100  CO 

Unknown 

170  32  St.  John,  N.  B. 

13  19 

„ 

1 15 

Flat  Lands,  X.  B.. 

■29  71 

Sheba,  N.  B 

4 49 

„ 

15  05 

Lesson's  Settlement 

3 57 

Sussex,  N.  B 

37  00 

Unknown 

6 61 

Goshen,  N.  B. 

18  53 

Unknown 

0 13 

Sussex,  N.  B 

2 02 

St.  John,  N.B  ... 

0 72 

Southfield,  N.  B . 

1 48 

St.  John,  N.  B 

19  68 

Unknown 

32  00 

Cranbrook,  B.  C 

14  80 

Mount  Hebron,  NT.B 

5 S3 

Penobsquis,  N.  B 

1 26 

Calgary,  Alta. . . . 

2 70 

18  20 

St.  John,  N.  B 

5 97 

Sussex 

1 03 

St.  John,  N.  B .... 

0 39 

4 50 

St.  John,  N.  B 

14  06 

Unknown 

9 91 

Penobsquis,  N.  B.  . 

100  00 

1 nknown 

0 61 

Campbellton,  N.  B. 

Carried  forward, 


4,293  13  . 


US  CLAIMED  BALANCES  I\  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPE'l  No.  7 

NEW  BRUNSWICK. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckon-  d from  the  termination  of  said  fixed  period. 


NO  U V E A U - B R lr  NS  WICK. 

balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seron t calcules  depuis  ^expiration  de  la  dite  p^riode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  tool 
place,  or  agency 
of  issue  of ' 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Month  Year 

Campbellton 

Xov. 

8,  '05 

it 

April  29.  09 

St.  John,  N.  B. . 

Aug. 

24,  01 

•i 

•Ian. 

16,  03 

Sussex,  X.  B. 

Dec. 

23,  '05 

Charlottetown . . 

Aug. 

12,  '05 

Sussex 

Mar. 

15,  05 

St.  John 

July 

8,  04 

it 

Mar. 

7,  ’04 

.. 

June 

-,  03 

u 

May 

2,  '01 

Campbellton 

Oct. 

— , ’05 

.Sussex 

June 

13,  ’04 

H 

April 

6,  ’05 

13,  ’05 

„ 

June 

4,  ’05 

St.  John,  X.  B. 

•lan. 

5,  78 

Sussex 

Jan. 

8,  ’03 

St.  John 

Jan. 

31,  ’94 

Sussex 

May 

5,  ’05 

St.  John 

Aug. 

31,  ’05 

Sussex 

I tec. 

14,  03 

St.  John 

June 

20,  ’03 

•• 

Xov. 

7,  02 

ii 

Oct. 

2,  ’03 

Sussex 

Jan. 

27,  ’03 

7 ’04 

St.  John  

6^  ’04 

Sussex 

Mar. 

3L  ’04 

St.John  

Dec. 

7,  ’00 

Sussex. . 

Oct. 

3,  ’02 

St.John 

Inly 

2,  94 

Sussex 

July 

16,  ’04 

St.  John  ... 

June 

1,  ’97 

••  Nov. 

7,  ’02 

Sussex 

Sept. 

19,  ’05 

St.  John 

May 

28,  72 

Campbellton ... 

April  10,  '05 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c., 

where  payable. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

payee,  etc. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

i son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


r— 44 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  New  Brunswick- — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
“ im- 
payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 

ou  acheteur  ou  beneficiaire  en  ‘ u 


cas  de  traite,  etc.,  irn payee. 


lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


S cts. 


Brought  forward . 


$ cts. 
4, ‘21)3  13 


Last  nown  address. 

Derniere  adresse 
con  nu  e. 


Morton,  Keta 

Muir,  D.  J 

McClelan,  J 

McClelan,  J.  O 

McCullough,  Elizabeth 

McDonald,  Mary  Jane 

McGregor,  Peter 

McNulty,  Jas.  and  John 

McPhail,  A 

McLeod,  E , Assignee  L.  H.  De- 

Veber  & Son 

McSherne,  Patrick 

Northrop,  Florence 

Oldfield,  Robt.  B 

Parker,  A.  G 

Proctor,  F.  E 

Reicker,  Mrs.  Jos 

Reid,  Est.  P 

Reynolds,  H.  P. 

Richardson,  J.  F 

Robertson,  F.  M 

Ross,  Henry  R 

Russell,  H 

Rourke,  C.  E 

Ryan,  Albert.. 

Ryder,  Thos.  H 

Schofield,  J.  C 

Sharp,  Mary  E 

I Sharp,  C.  A.  and  David  Little. 

Sharp,  A.  L 

Shaw,  A 

Smith,  H.  G 

Sproul,  Jas 

Tayes,  C.  M.  and  Chas.  W 

Virtue,  Mary  Ann 

Wetmore,  J.  E 

Woods,  H.  W 

Wright,  C.  H 

Thompson,  H.  A 


5 00 

5 00 

5 72 

4 41 
15  48 

5 06 
162  32 

3 46 
10  32 

Penobsquis,  N.  B . . 
Lawson’s  Settlement 
St.  John,  N.  B 

n 

Brooklyn,  N.  Y.  ... 
Goose  River,  P.  E.  I. 

3 01 

Prince  of  Wales,  N.  B. 

76  37 

St.  John,  N.  B 

24  75 

.. 

119  00 

Fosters  Croft,  N.  B. 

2 23 

Carsonville,  N.  B.  . 

3 54 

Newton,  N.  B 

2 69 

St.  Martins,  N.  B. . . 

388  16 

East  Scotch  Sett . , N B 

1 21 

Apohaqui,  N.  B.  . . 

18  00 

Unknown  

7 06 

St.  John,  X.  B 

4 86 

Unknown  

1 28 

St.  John,  N.  B 

1 48 

„ 

2 55 

Unknown  

6 32 

St.  John,  X.  B 

1 78 

Ward’s  Creek.  X'.  B. 

0 37 

Salt  Springs,  N.  B.  . 

0 37 

Millstream,  N.  B.. . . 

2 42 

Newton,  N.  B 

172  i: 

Apohaqui,  N.  B. 

6 02 

Sussex,  N.  B 

17  43 

Unknown 

23  14 

St.  John.  X.  B 

0 38 

Highfield,  X.  B 

5 60 

Hillsdale,  X.  B...  . 

6 81 

New  Canaan,  N.  B. . 

2 31 

St.  John,  N.  B 

20  90 

W elsford,  X.  B 

68  12 

St.  John.  N.  B 

Lessburgh,  Va 

6,491  07 


I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  ray  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


St.  John,  N.  B , this  17th  day  of  January,  1911. 


I \ CLAIMED  BALANCES  I A CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  <lu  Nouveau- Brunswick. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oi*  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
ira payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
1 emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  ^ive  names”and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Sussex 

July 

4.  '04 

30,  ’04 

St.  John 

Dec. 

23,'  '01 

Nov. 

7,  02 

Sept. 

28,  ’96 

Charlottetown  . 

Feh. 

4,  '05 

Sussex 

Oct. 

24,  '05 

St.  John  

April 

28,  ’04 

ii  

April 

4,  ’98 

it  

Jan. 

4,  '94 

Sussex 

July 

16,  ’04 

1,  '05 

i, 

Sept. 

25,  03 

St.  John 

Mar. 

1,  '95 

Sussex 

J vine 

7,  04 

ii  . 

Aug. 

21,  04 

St.  John 

Nov. 

7,  ’02 

II  

Nov. 

7,  ’02 

II  

Jan. 

2,  ’00 

II  

Feb. 

14,  '05 

Sussex 

Nov. 

10,  '03 

St.  John 

May 

26,  ’91 

M 

Oct. 

22,  04 

3 ’03 

Mar. 

22!  ’05 

it  

Oct. 

3,  ’04 

ii  

Feb. 

2,  ’04 

M 

Feb. 

4,  ’05 

Dec. 

1,  ’05 

St.  John,  X.  B. 

Feb. 

16,  ’90 

Sussex,  X.  B ... 

April 

10,  ’05 

Nov. 

3,  04 

„ 

J une 

30,  '05 

„ 

June 

5,  ’05 

St.  John,  X.  B. 

May 

16,  ’05 

11 

May 

9,  ’00 

II 

Oct. 

22,  ’04 

E.  Florenceville.  Sept. 

2,  ’05 

. 

correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 


F.  K.  BROWN,  ChieJ  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


JAMES  MANCHESTER,  President. 
R.  B.  K ESSEN,  Gen.  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191  1 


QUEBEC 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


BANQUE 


Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Is  ombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

§ cts. 

£ cts. 

1 26 

1 45 
1 12 

0 47 
0 0!) 

2 21 

1 21 

0 95 

1 58 
1 66 
0 32 
0 90 

0 69 

1 40 
0 08 
0 32 

0 32 

1 49 

0 09 

1 77 
1 11 
3 73 

2 75 

Brown,  M 

Beaupre,  L 

Bell  D 

Britten,  I ; 





Browm,  W 

Bender,  M.  E. ‘ 

Bois,  E 

.. 

— 



2 22 
1 63 
1 00 
3 09 

1 07 

2 93 
1 79 



Church,  E.  T.  E. 

2 44 
0 29 

Carried  forward 

43  43 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Quebec 

Isle  of^Orleans 
Berger ville  . . 

Quebec  

«•  


Beauport. 
Quebec  . . 


Chaudiere. 
Quebec  . . . 


Montmagny.  

Quebec 

Grand  River,  Gaspe. 
Quebec 


St.  Michel 
Quebec  . . . 

i»  . . 


I S CLAIMED  BALANCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


BANK. 


Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


DE  QUEBEC. 


balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  c.dcules  depuis  Fex  pi  ration  de  la  dite  periode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite?  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee  etc. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Month  Y 

ear 

Sept. 

7, 

71 

Dec. 

30, 

'01 

Oct. 

14, 

"91 

Mar. 

30. 

’92 

Aug. 

27. 

7o 

Mav 

13. 

74 

Feb. 

4, 

74 

Mar. 

31, 

75 

April 

9, 

75 

Sept. 

8, 

7o 

Aug. 

1 

79 

11. 

’81 

Sept. 

15, 

’83 

Aug. 

7, 

’67 

( >ct. 

lb. 

’64 

Dec. 

27, 

’64 

Keb. 

1, 

70 

Nov. 

14, 

'87 

Oct. 

15, 

’86 

M 

2 

’83 

Mar. 

21. 

’91 

Sept. 

6 

99 

< )ct. 

27. 

'Co 

Feb. 

3, 

01 

June 

3, 

’04 

I'eb. 

20, 

02 

Mav 

19, 

70 

1 „ 

21, 

71 

Mar. 

8. 

71 

Nov. 

16, 

74 

June 

27. 

74 

July 

2 

77 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adress 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connuses 
de  la  banque. 


Deceased. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Quebec  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai* 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  factionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
}f  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
Df  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividends 
m pay e pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
>uis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 
43  43 

0 61 
0 08 
2 22 
0 48 
3 00 
9 06 
0 20 

0 57 

1 54 

0 90 

1 12 
0 95 
0 78 
0 13 
0 06 

6 24 
0 10 
0 08 

0 05 

1 06 

0 55 

1 29 
0 84 
0 75 

0 «4 

1 66 

2 72 
0 63 

0 69 

1 07 

2 15 
14  78 

0 34 

1 34 
9 87 
0 66 
1 14 

0 29 

1 22 

1 39 

7 26 
0 56 

13  52 
0 77 
0 07 

3 75 
0 SO 

13  39 
0 32 

2 25 
0 38 
0 60 
0 33 

0 97 

1 38 

Last  known  address. 

Derniere  adrease 
connue. 

S cts . 

$ cts . 

Clarke,  Ellen 

Cloutier,  Fabien 

» ■ ■ • ■ 

Dumarese,  Esther 

Dempsey,  C 

New  Carlisle 

Quebec 

Ellet,  M 

Ellis,  J 





Forrest,  Annie  M 

Flanagan,  Christopher,  estate . ... 

Waterloo 

Quebec 

Gamble,  W 

Goodwin,  E.  G 

Holt,  J 

" 

. 

;;  

St.  Jean  Chrysostome 

Knight,  A.  F.  A.,  in  trust 

Knight,  A 

Kennedy,  Patrick 

Kane,  Robert 

Knight,  E 

Kane,  John 

Legendre,  Arthur 

St.  Tite 

Quebec  

Lundy,  J.  B 

Lemesurier,  E.  V 

Lindsay,  John 

Lennon,  E 

Carried  forward 

162  92 

I NCLAI MED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
[emission  de 
la  traite  ini- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noras  et  adi esses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Quebec 

Sept.  10,  ’83 

•i  

Dec.  4,  ’8(5 

Mav  28,  ’68 

„ 

Feb.  1 6,  "69 

July  2,  ’01 

Dec.  27.  '83 

July  2.  ’78 

Sept.  19,  '82 

2,  70 

•i  

May  22,  ’85 

Dec.  5,  70 

June  6,  "70 

ii  

May  8,  ’66 

ii  

Feb.  3,  72 

Mar.  2,  ’74 

May  ‘>1,  75 

1.  '99 

Xov.  21,  *66 

Deceased. 

Mar.  4,  ‘60 

ii  

Feb.  6,  ’70 

April  14,  ’03 

June  22.  '89 

April  28,  '68 

„ 

Mar.  31,  65 

6,  74 

Xov.  14, '73 

13,  ’04 

May  31,  70 

July  4.  '94 

„ 

Feb.  7,  71 

•July  10,  76 

Sept.  15,  71 

„ 

Jan.  21.  '89 

July  2,  ’85 

ii  

Aug.  16,  ’67 

H 

..  12.  ’69 

April  27,  76 

•• 

,.  18,  70 

Sept.  5,  71 

Dec.  16,  72 

..  17,  73 

3,  ’89 

Deceased . 

July  3,  ’93 

A ug.  10,  ’67 

„ 

Xov.  12,  68 

April  4,  ’91 

H 

Aug.  20,  ’83 

„ 

Dec.  23,  70 

„ 

Feb.  2,  '00 

Mav  12,  ’99 

Mar.  29,  '66 

Oct.  10,  '84 

Xov.  6,  76 

„ 

..  27,  76 

" 

July  18,  '81 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191 1 
Quebec  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaii e ou  du  creancier 
on  acheteur  ou  ben^ficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
• and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
conn  ue. 

$ cts. 

S cts. 

S cts. 

162  02 

Lindsay,  Mrs.  E.  L 

0 61 

Quebec 

0 79 

0 29 

0 10 

0 15 

0 75 



0 18 

Maloney,  Michael,  tutor 

9 70 

Indian  Cove 

0 09 

Mills,  Elizabeth 

0 % 

0 6? 

0 81 

0 40 

0 43 

1 15 

4 32 

2 77 

0 86 

1 63 

0 98 

O’Neill,  W. 

0 12 

O’Neill.  N . 

0 27 

O'Donohue,  J 

1 97 

1 35 

Pelletier,  J.  E.  B.  estate,  deceased . 

3 91 

4 60 

5 09 

Peverley,  J.,  estate,  deceased  ... 

0 72 

0 67 

Poirier,  Jas 

0 15 

Patton,  Deborah,  estate,  deceased.. 

0 S4 

ii  

1 20 

0 57 

0 20 

1 59 

7 08 

Reynolds,  Win 

0 38 

Quebec 

0 29 

1 27 

0 14 

Rusk,  .! . . . 

1 11 

2 51 

0 14 

Rusk,  John 

1 83 

1 38 

1 3S 

0 33 

Rowley,  Robt 

2 61 

ii  

0 94 

Stewart,  Geo.  jr 

0 29 

ii  

2 99 

4 48 

0 22 

Carried  forward.  

— 

244  22 

VS  CLAIMED  BALASCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
B.mque  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derni&re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

< Quebec 

Nov. 

14,  ’82 

,,  

May 

2.  '83 

•• 

•T  ul  v 

16,  83 

„ 

Feb. 

7,  ’01 

„ . . 

Dec. 

5,  03 

„ 

Jan. 

11.  ’05 

„ 

Oct. 

16,  ’03 

June 

17.  '84 

Mar. 

10,  ’65 

„ 

Jan. 

30,  ’69 

„ 

J une 

10,  ’69 

„ 

2,  ’69 

it 

Jan. 

16,  72 

„ 

Dec. 

20,  77 

„ 

Aug. 

23,  79 

„ 

23,  79 



July 

28,  ’84 

it  

May 

31.  71 

ii 

• • 

28,  ’04 

„ 

Feb. 

22,  ’65 

„ 

„ 

28,  ’66 

April 

12,  70 

. April 

11,  78 

Sept. 

23.  78 

Nov. 

2,  ’88 

Oct. 

30,  ’88 

„ 

„ 

13,  ’83 

„ 

April 

22,  '67 

Jan. 

30,  ’66 

Mar. 

6,  74 

„ 

Dec. 

18.  ’83 

i,  

Aug. 

18,  ’95 

•i  

Aug. 

22,  '91 

Sept. 

18,  ’96 

h 

Nov. 

28,  ’03 

Aug. 

4,  ’05 

„ 

Nov. 

4,  ’96 

May 

4,  ’69 

Dec. 

18,  ’65 

„ 

„ 

IS.  ?(x3 

„ 

Oct. 

31,  ’66 

April 

13,  69 

Dec. 

10,  ’69 

,, 

„ 

2,  78 

. 

• I . 

Nov. 

10,  70 

• I 

Aug' 

15,  76 

M 

Feb. 

16.  78 



Aug. 

1,  ’82 

I. 

Nov. 

16,  ’911 

II 

Julv, 

2,  ’97 

" 

Feb. 

23.  ’00 

11,  02 

Mar. 

29,  ’66 

Mar. 

2,  ’68 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Quebec  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
<fcc. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees . 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nomdel’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchance 
unpaid  for 
live  years 
and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

§ cts. 

Brought  forward 



214  22 

0 22 

0 73 

0 05 

0 43 

1 81 



0 76 

1 56 

0 37 

Stock,  .T 

2 39 

ii 

1 46 

Tremblay,  Phillipe 

1 12 

Sault  au  Cauchon. . . 

62  16 

3 22 

0 85 

0 86 

49  20 

0 33 

Walsh,'  W.  Leo  C 

1 00 

0 30 

2 17 

0 28 

2 52 

0 30 

1 50 

White,  Amelia  Sarah 

0 62 

„ 

12  36 

Estate,  A.  F.  A.  Knight 

13  52 

„ 

0 15 

1 20 

0 41 

R.  Flynn  

0 13 

0 75 

8 09 

0 52 

10  63 

3 88 

0 94 

1 35 

21  69 

1 56 

0 18 

0 11 

20  89 

0 38 

0 98 

95  27 

0 10 

Caron,  Bridget 

0 56 

Quebec 

Chamberlain,  F.  E 

1 17 

,, 

0 50 

St.  Ruch 

Delisle,  M.  S.  1 

0 68 

0 24 

St.  Malo 

Desrivieres,  Eug 

0 10 

St.  Roch 

2 08 

Carried  forward 

582  10 

I \<  I.  1 / !//-;/>  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demi^re 
transaction  s’est 
faite  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Quebec 

Sept. 

1,  ’69 

„ 

Nov. 

14,  'TO 

Sept. 

15,  71 



Aug. 

11,  76 

Oct. 

3,  78 

Nov. 

28,  78 

Mar. 

14,  ’81 

Feb. 

20,  77 



Aug. 

24,  ’85 

•• 

Dec. 

31,  '91 

•i 

Jan. 

4,  ’05 

„ 

Dec. 

23,  73 

* 

April 

3,  ’84 

n 

14.  ’86 

Dec. 

2,  ’89 

•Ian. 

3.  ’93 

,i 

June 

26,  ’82 

1, 

Mar. 

4,  ’05 

•• 

J&u. 

14,  ’67 

I.  

May, 

13,  ’69 

Feb. 

18,  '69 



Sept. 

14,  75 

May 

28,  '77 

, 

July 

9,  ’84 

1. 

29,  ’04 

Mar. 

£6  — 

Jan. 

18,  '82 

July 

18,  '93 

Aug. 

18,  ’95 

n 

Sept. 

18,  ’96 

ii 

Jan. 

is,  ’95 

n 

< )ct. 

23,  99 

.. 

June 

29,  ’98 

Jan. 

29,  ’00 

Mar. 

16  - 

Jan. 

26  — 

Feb. 

16,  ’01 

Sept. 

28,  ’00 

• 1 

12,  ’01 

•I  

April 

— ’96 

St.  Koch 

„ 

1,  ’00 

H 

Jan. 

30 

II  

Mar. 

5,  ’99 

II  

Aug. 

31,  ’98 

July 

20,  ’99 

II  

April 

28,  ’98 

II  

Nov. 

18,  ’03 

II  ..... 

April 

20,  ’00 

Jan. 

24,  ’03 

„ 

1,  ’00 

Sept. 

15,  ’97 

May 

1,  ’03 

April 

7,  ’00 

Feb. 

14  — 

Jan. 

8 — 
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DEPARTMENT  OF  FIXAXCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Quebec  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
live  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de  - 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
live  years 
and  over. 

Dividende 
nnpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts . 


$ cts. 


Brought  forward . 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Dubeau,  C.  A 

Dore,  L 

Denenville,  L 

Fraser,  Ida 

Falardeau,  Frs 

Fortin,  Jos . 

jGauvin,  M.  E 

Gondreau,  E.  B 

Gosselin,  Joe  B 

Huot,  Ely 

Huot,  L.  R 

Kirouac.  Rev.,  J.  S.  .. 

Labelle,  J.  E 

Legare,  J.  E 

L’Hereault,  1 

Lacroix,  E.  A 

Lamontagne,  E.  A 

Matte,  H.  M 

Matte,  D.  M 

Morel,  Marie 

Matte  & Le  Boutellier. 

Mahon,  H.  W 

McNeil,  Mercier 

Pageau,  H 

Racine,  H 

Sutherland,  John 

Savard,  A.  P.  B 

Warren,  Lizzie. 

White,  Geo 

Angers,  C.  P 

Bussiere,  L.  G 

Black,  Ida  

Binet,  Ed 

Belanger,  Y 

Bourget,  I 

Beaudet,  E 

Boivin,  Jos 

Byrne,  Z.  1 

Bedard,  Hon 

Beauchene,  R.  D 

Bisson,  Leon.  A 

Cannon,  L.  J .. . 

Catellier,  L 

Cotter,  H. 

Costigan,  N.  T 

Cote,  J 

Delage  & Gauvreau.. . . 
Dunn,  H.  L.  Mrs 

Elliott,  C.  E 

Elliott,  C.  E.,  tutor.  . . 

Elliott,  Sarah 

Edgell,  E 

F rechette,  ( ' 

Grondin,  A1 

Gibsone,  W 


Carried  forward. 


$ cts . 
582  10 

3 28 
1 19 
0 82 
1 17 

0 85 

1 73 
0 80 
1 16 
0 10 
0 77 

0 53 

1 40 
0 07 
0 52 
0 39 
3 05 
0 20 
7 51 
0 77 
o 77 

41  77 
U 96 
30  40 
0 20 
7 58 

0 50 
12  25 

1 59 

0 19 

2 10 

1 35 
0 35 

2 62 
0 57 
0 38 
0 06 
0 40 
0 69 
0 32 

0 49 

1 54 
0 38 
0 50 
0 10 
0 79 
0 30 
0 16 
0 17 
0 24 

2 40 

0 35 

1 00 
0 80 
2 84 
0 05 

725  57 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


St.  Roch. 


L’Ange  Guardien.. 

St.  Roch. 

St.  Malach 

St.  Joseph 

Quebec 

St.  Roch 


Quebec. . 
St.  Roch. 


Quebec. 
St.  Roch 
Lorette.  . 
St.  Roch. 


Quebec 

Port  Rouge 
Quebec. 


St.  Joseph. 
Quebec. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  Quebec. 


Agency  at  Date  of  last 

which  the  last  transaction, 

tansaction  took  or  date  of 
prlace,  or  agency  issue  of  un- 

of  issue  of  paid  draft, 

unpaid  draft,  &c.  &c. 


Agence 
oil  la  derniere 


Date  de  la 
derniere 
transaction  s'est  transaction, 
faite,  ou  agence  ou  date  de 
de  remission  de  remission  de 
la  traite  im-  la  traite  im- 
payee,  etc.  payee,  etc. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 


St.  Roch 


U pper 


row  n 


Month  Y 

ear 

Soy. 

25, 

■01 

Oct. 

12, 

’05 

July 

14. 

04 

April 

o 

— 

1 „ 

is. 

01 

May 

29, 

‘05 

Mar. 

25 

'03 

Feb. 

7, 

'02 

L " 

i«. 

03 

Dee. 

o, 

04 

Jan. 

i, 

'00 

Feb. 

27, 

'04 

Nov. 

22. 

02 

Sept. 

21. 

03 

Dec. 

27. 

’98 

April 

13, 

05 

Dec. 

30 

— 

July, 

22 

'97 

Jan. 

29, 

00 

Jan. 

9 

‘00 

De«. 

31. 

03 

June 

27, 

05 

May 

29, 

•02 

Jan. 

')- 

'97 

Oct. 

12. 

•or, 

Apr. 

1(1, 

-01 

May 

3, 

*05 

Feb. 

13. 

05 

Aug. 

4. 

•05 

J une 

27, 

*98 

Feb. 

8, 

'97 

July 

13. 

'9s 

Mcli. 

25, 

'01 

July 

9, 

'01 

Mcli. 

30, 

’03 

I >ec. 

31 

97 

Aug. 

21, 

’03 

July 

31. 

’05 

June 

24, 

04 

Dec. 

13, 

’05 

Sept. 

25. 

05 

May 

7, 

'97 

J an. 

9, 

’02 

July 

1 , 

*03 

Dec. 

31. 

01 

l_" 

31, 

03 

Jan. 

18, 

'99 

Apr. 

10, 

•oi 

'Jan,  _ 

Sept.  9,  ‘98 
15,  ?02 
Apr.  26,  02 
Dec.  31,  ’01 
Nov.  23,  01 
\T^h  <1 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  ad  reuses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Deceased. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Quebec  Bank — 


unpaid 

drafts. 

&c. 


de  trai- 
tes,  etc., 
ira- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del  actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  i in  payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

$ cts. 

S cts. 

0 33 

1 00 

1 53 

3 80 

0 35 

0 87 

2 64 

0 20 

10  00 

0 53 

1 98 

1 18 

0 32 

2 71 

0 78 

1 77 

0 36 

0 35 

0 61 

0 03 

2 87 

0 47 

St.  XJbald . . . 

1 07 

0 33 

2 60 

2 01 

0 08 

3 77 

1 73 

0 52 

1 14 

St.  Rocli 

0 90 

Quebec 

2 10 

1 15 

0 54 

0 16 

0 57 

6S6  Craig  St 

0 25 

67  Ste.  Famille 

Bank  of  P E I 

2 56 

43  75 

5 21 

City 

Bell,  Kittie 

0 04 

5 Drummond  St 

0 72 

1 1 1 Mackay  St 

4 07 

Brown,  W.  H 

1 09 

Royal  Elec.  Co 

2 67 

2 60 

0 12 

0 16 

1 40 

Can.  Collie  Club 

3 44 

0 64 

6 25 

Cole,  Arthur  A 

6 42 

28  Victoria  St 

Connolly,  J.  H 

1 18 

1235  St.  Andre  St... 

Carried  forward 


855  49 


I M /.AIMED  BALANCE*  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Bauque  de  Quebec. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakes. 

place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &e. 

issue  of  un- 
paid draft, 

&.C. 

Unpaid  drafts,  &c., 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
oil  la  derniere 

Date  de  la 
derniere 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Observations. 

transaction  s’est 

transaction, 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  representants  legaux.  en  tant  que  connus 

de  1 emission  de 

1 emission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayee,  etc. 

payee,  etc. 

Month  Year 

Upper  Town. . . . 

Mch. 

23,  ’00 

Apr. 

20,  ’01 

it 

.1  wne 

20,  '02 

•• 

Fob. 

8,  '04 

M 

Jan. 

18,  ’Oil 

M 

Dec. 

31,  '07 

i, 

Jan. 

11,  '00 

„ 

Dec. 

31,  ’97 

Nov. 

28,  '90 

Deceased  (unknown). 

H .... 

May 

7,  ’95! 
28,  ’01 

Sept. 

18,  ’02, 

Mch. 

9,  '03' 

J tine 

15,  ’04 

H 

Dec. 

31,  01 

••  

A pr. 

3,  00 

••  .... 

Dec. 

12,  '99 
31,  01 

Jan. 

18,  ’99 
18,  ’99 

•i 

Dec. 

31,  '97 

ii  

July 

5,  ’98 

June 

17,  ’01 

Mch. 

15,  '01 

June 

26,  ’01 

May 

27,  ’99 

•i 

l'el). 

5,  ’01 

„ 

Oct. 

11,  '01 

i. 

Nov. 

17,  03 

i. 

„ 

4,  ’05 

- i, 

Dec. 

18,  '03 

A pr. 

20,  02 

Oct. 

12,  ’98 

Deceased  address  unknown. 

ti  .... 

May 

22.  ’03 

it  .... 

Jan. 

16,  ’04 

ii 

Sept. 

23,  04 

Montreal 

Jan. 

14,  '02 

Aug, 

22,  00 

- 

ii 

Oct. 

1,  '83 

ii  .... 

Hept. 

1,  ’84 

Oct. 

7,  ’03 

Feb. 

8,  '00 

Jan. 

2,  '97 

Mch. 

13,  79 

< >ct. 

29,  ’02! 

•• 

Nov. 

17,  ’05 

ii 

Jan. 

17,  ’02 

ii  

Feb. 

20,  '00 

ii 

Sept. 

24,  ’85 

ii  

Feb. 

27,  ’85 

n 

Sept. 

23,  02 

ii 

Jan. 

26,  ’02 

•• 

Feb. 

28,  ’78 

n 

Mch. 

11,  ’02 

Dec. 

31,  ’02 

7—5 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Quebec  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  tor 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
fi  ve  years 
and  over. 


Last  known  address. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
lm- 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  cveancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  i in  payee. 


payees. 


MQntant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Brought  forward 


I 


Dividend© 
impaj-e  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

O 1 

sr 

855  49 


Cruikshank,  Est.  (4 

Cushing  & Co 

Dellman,  Matilda 

Devine,  A.  B.,  (in  trust) 

Dion,  C 

Durack,  John. 

Drysdale,  W 

Esson,  I 

Eenouf,  A If.  J . 

Finsel,  Susie 
Forbes,  D.  T. 

Forsyth,  W.  G. 

Gauthier.  R.  T. 

Gilbert,  F.  F.. 

Givermand,  L. 

Harwood.  Marie  M 

Farrell,  Miss  Jane 

Harper,  E 

Henderson,  W.  J.. 

Henry,  B 

Howden,  Jas 

Hutchison  & Co.,  G.  G. 

Hurd  & jaw 

Janes,  Miss  E.  R 

danes,  Mary  K 

Kennedy,  E 

Kerr  Bros.  it  < Jo  

Kyle,  R.  .J 

Laberge,  J 

Laine,  A.  B.  

Lebel,  L.  P 

Leblanc,  G 

Leroux,  Ferdinand 

Lester,  Mary,  in  trust. . 

Levecque,  J 

Liddell,  K 

Lig.  Exchange  Bank 

Louis,  Israel 

Low,  Mrs.  A.  J. 

Lynch,  John 

Lynch,  W.  H 

Maguire,  C.  M 

Morrison,  M.  J 
Moseley  & Co..  C'  T . . . 

Morris,  Hon.  A.  \V  

Mayer,  A.  C 

Marsh,  J 

McArthur,  J.  II.,  in  trust 

McArthur,  J.  H.,  private  arc  unt 
McCullen,  Maggie 

jMcColl,  C.  C.,  in  trust 

McDougall,  Jas 

McDougall  Bros 

Carried  forward 


0 30 

0 27 

03  King  St 

0 05 

20  St.  George  St  . 

0 40 

97-1  06 

98  St.  Chs.  Ban onier 

St 

5 OS 

30  Park  Ave. . . 

04  71 

952  Dorchester  St . 

3 07 

1 96 

Richmond,  P.  y} 

7 12 

78  Mance  St 

S3  50 

Revelstoke 

1 5S 

4097TupperSt  . . . 

0 71 

Toronto 

1 40 

„ 

0 02 

31  Green  St..  .New 

York 

fi  54 

Vandreuil 

1 47 

2780  St.  Cat  he  line  Sr. 

0 06 

11  68 

Montreal 

0 21 

31  11 

Ottawa 

5 42 

102  Foundling  St . 

o 91 

0 77 

Philadelphia 

0 30 

Cookshire  

0 60 

5 00 

0 14 

Garth  it  Co 

0 03 

St.  Martin 

0 50 

0 90 

1 85 

Three  Rivers 

0 50 

Vandreuil 

0 10 

914  St.  Urbain  St. 

10  06 

0 12 

Ste.  Anne  de  Belle  \ we 

2 17 

0 10 

50^  Panet  St 

152  fifi 

6 77 

L’Epiphanie 

3 fil 

1 04 

162  St.  Denis  St  ... . 

0 22 

11  Lincoln  Ave 

1 S9 

0 29 

1 02 

0 48 

1 74 

20  Sussex  Ave  

0 48 

20  „ 

0 12 

427  St.  Antoine  St  . 

1 45 

0 07 

0 02 

2,253  92 


UXCLAIHED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Binque  de  Quebec. 


Agency  at 
r which  the  last 
ransaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  rejfresentants  legaux,  en  tant  que  counns 
de  la  banqne. 

Month  Yeai 

Montreal 

Dec. 

3 '93 

m 

,| 

Sept. 

17,  '95 

„ 

Jan. 

29,  'PC 

Mav 

17.  *94 

o,  *05 

„ 

Jan. 

4,  01 

Mav 

(!,  05 

Apr. 

29,  '67 

.. 

J une 

20,  '01 

Jan. 

2,  ’01 

Oct. 

6,  05 

„ 

„ 

21,  ’75 

„ 

July 

3,  ’97 

Dec. 

12,  ’93 

Aug. 

4.  ’P0 

„ 

Jan. 

2,  01 

„ 

J une 

30,  ’01 

Jan. 

3.  '93 

„ 

27,  04 

„ 

Feb. 

28,  ’78 

Sept. 

7,  ’99 

„ 

Dec. 

14,  '85 

Oct. 

5,  ’95 

„ 

Feb. 

10,  00 

July 

2,  '97 

„ 

•Ian. 

30,  ’96 

tl 

May 

30,  ’81 

|f 

Dec. 

31,  ’96 

H 

Nov. 

2,  ’00 

Feb. 

28,  78 

•June 

29,  ’01 

Oct. 

1,  63 

„ 

May 

31,  ’04 

July 

19.  02 

21,  ’84 

May 

27,  '98 

• » 

Nov. 

8,  '94 

II  ..... 

July 

26,  ’97 

• 1 

Aug. 

31,  ’91 

May 

9,  02 

Aug. 

17,  ’93 

July 

17,  97 

Nov. 

11,  97 

„ 

6,  ’96 

Tune 

7,  ’98 

„ 

26,  ’00 

Dec. 

31.  98 

Aug. 

8,  ’01 

• 1 .... 

Tuly 

30,  ’95 

,1 

30,  02 

April  22,  ’&'> 

II 

Mar. 

13,  79 

...  . 

Aug. 

2,  ’01 

1 

7-51 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1  GEORGE  V.,  A.  1911 
Quebec  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Tactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beueficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

Brought  forward 


2,253  92  i 


McDougall  & Co.,  Jas 

Nutter,  J.  R 

Paristein  & Sclater 

Paxton  «fe  Co.,  A 

Perusse,  Rev.  J.  A 

Poulin,  R.,  estate  of 

Pelletier,  J.  A 

Robertson,  Kerr  & Co. . . 

Ross,  McLea 

Rvlands  & Co..  R.  T... 

Reid,  A.  H 

Rickner  & Co 

Stubbs,  Bradley  & Co 

Schwersenski,  D 

Scott,  W.  R 

Sampson,  J.  L 

Samuels,  W 

Sheparal,  W.  A 

Stewart,  Hugh 

Sun  Life  Insurance  Co 

Sweet  Apple,  Mary 

i Stubbs.  J 

Sills,  W.  N 

Taylor  & Ruthern. . 

Timmins,  J.  H 

Torrence,  F 

Twidale,  O.  P 

Turner,  P.  J 

Valpy  & Lebas  

Willett,  Mary  F. 

Watt,  Kate  E 

Weir,  W.  D 

Whelan,  Jas.  P 

Werner,  E.  D 

Arel,  Leon 


9 41  

0  28  

0  45  

7 16  

9 71  Ste.  Anne  des  Monts 
0 57  406  Doch  ester  St 

0 05  

375  00  | 

15  77  London,  England... 

1 39  

0 81  

0 36  Hotel  Point  Claire. . 

0 54  1 

0 60  27  St.  Lawrence  St 

0 25  

1 20  

0 20  

2 00  . 

8 45  Tweed,  Out ' 

0 10  

3 87  Orlands,  Orange  Co. 

0 11  3 Place  d’Armes  .... 

2 81  

5 70  : 

0 68  

1 02 

2  71  

0 51  ! 

0 84  G&spe  ...  

0 25  Chanibly 

1 10  183  St.  James  St 

1 76  30  Hospital  St 

2 78  311  St.  Antoine  St.. 

4 79  

0 08  304  Logan 


Bourdon,  J.  H 

Bourdeau,  Nap  . 

Brunelle,  Art 

Bruneh  Ernest. . .* 

Bourbon  ni^re,  Z 

Beauchamp,  T.  W 

Bisson,  J 

Bun  t.  I>  . 

Brossard,  A 

Brosseau,  Jos 

Boiron  & Co 

Brunet,  J.  F 

Bracken,  J.  G 

Cuurtois,  J.  A 

Chaput,  Z . . . . . . 

Caron,  Paul  

Compolosaue,  C 

Couture,  W 

Clermont,  G.  R 




0 50  275  St.  Hubert 

2 50  St.  Constant 

0 80  1364  Ontario 

o 09  1392  St.  Catharines 
0 25  1 957 

0 46  1268 

0 04  133  Visitation 

0 47  158  Champlain 

0 41  17  Place  d’Armes.. 

1 89  Parc  Lafoutain ...... 

0 29  iCadieux 

0 75  596  Delormier 

0 60  St.  Hyacinth©  . . 

1 70  1060  Ontario 

0 04  355  St.  Christoph.. . . 
0 50  8N.Y.  Life  Building 

3 87  St.  Andre  Lane 

0 13  198  Berri 

0 22  327  Dorchester.  . 


J 


Corried  forwarn. 


2,732  74 


CXCI.MUED  BALAXCES  IX  CHARTERED  IS  AXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  Quebee. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
tunpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c, 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  iinpayee, 
ou  payable. 

Montreal 

Dec. 

5,  ’95 

„ 

Jan. 

31,  '96 

Feb. 

28,  78 

••  

„ 

16,  ’86 

•t  

„ 

12,  ’Oil 

„ 

June 

13,  ’98 

Jan. 

2,  ’96 

u 

Sept. 

1,  ’84 

••  

Aug. 

31,  ’91 

„ 

Oct. 

1,  '83 

Jan. 

2,  ’97 

Oct. 

28,  ’01 

„ 

Jan. 

11,  '00 

Feb. 

20,  ’94 

„ 

Oct. 

1,  ’83 

„ 

„ 

1,  ’83 

„ 

17,  ’84 

Feb. 

28,  ’93 

u 

Jan. 

2,  ’01 

Nov. 

1,  ’95 

,, 

Jan. 

7,  ’04 

,, 

„ 

9,  '01 



Dec. 

31.  ’92 

ii  

,, 

12,  ’93 

•i  

Mar. 

10,  '94 

Sept. 

20,  '90 

ii  

Feb. 

18,  ’97 

H 

Dec. 

31, ’98 



Jan. 

13,  ’92 

ii  

Mar. 

13,  79 

May 

22,  ’00 

•i  

July 

17,  ’00 

ii  

Jan. 

2,  ’00 

i,  

July 

5,  '97 

St.  Catherine 

Street 

Oct. 

26,  ’98 

„ 

6,  ’90 

Mar. 

10,  ’99 

Feb. 

20,  ’ill 

.. 

July 

4,  ’99 

1- 

Apr. 

26,  '00 

U 

Mar. 

14.  id 

Nov. 

13,  ’01 

„ 

Dec. 

31,  ’01 

„ 

Jan. 

26,  '99 

July 

15,  ’01 

Apr. 

26,  ’00 

Aug. 

20,  ’03 

Sept. 

17,  ’03 

„ 

Nov. 

21,  ’01 

July 

23,  ’02 

Mar. 

6,  ’96 

„ 

Oct. 

9,  ’97 

May 

26,  ’02 

II 

Jan. 

7,  ’01 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  (five  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noma  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


70 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Quebec  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  tra- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del’actionnaireou  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mont  ant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
chapge im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 

2,732  74 

Collier,  P . . 

2 25 

0 63 

0 21 

421  Craig 

0 09 

0 20 

2 21 

0 28 

3 24 

1 41 

1 00 

0 25 

0 38 

1624 

Dussault,  L.  L 

0 05 

1973  Montcalm 

0 13 

0 32 

0 43 

0 42 

1073  Roy 

0 09 

0 05 

0 02 

0 05 

452  ..  

0 09 

0 25 

0 18 

4 03 

0 07 

0 01 

1 02 

45  Labelle 

0 77 

9 28 

2191 

9 12 

2 85 

2 00 

0 01 

1 99 

0 36 

1 63 

291  Clark 

0 12 

249  St.  Catherine.  . . 

0 43 

1 00 

0 14 

Leblanc,  J.  R 

8 80 

St.  Catherine 

0 11 

1 74 

0 63 

483  St.  Hubert 

0 14 

1037  ..  

0 20 

239  St.  Christophe  . . 

0 63 

1 00 

0 06 

158  Berri 

2 20 

0 20 

Carried  forward 

2,808  37 

CXI  I.MUED  BA EAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Quebec. 


Agency  at  Date  of  last 

which  the  last  transaction, 
transaction  took  or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 

unpaid  draft,  &c.  &c. 

Agence  Date  de  la 

ou  la  derniere  , derniere 
transaction  s’est  transaction, 
faite,  ou  agence  ou  date  de 
de  remission  de  1’emissior  de 
la  traite  la  traite  im- 

im  payee,  etc.  payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &e., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im payee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

■ 

St.  Catherine  St.  Sept. 

27.  ’04 

Mar. 

16,  ’04 

June 

30,  05 

Mar. 

1,  ‘1)9 

Nov. 

21,  ’90 

Aug. 

S,  '98 

J une 

8,  ’98 

Aug. 

31,  ’01 

„ 

11,  ’98 

Nov. 

19,  ’01 

.. 

May 

10,  ’99 

Nov. 

19,  03 

July 

31,  03 

Mar. 

24.  97 

. . Jan. 

3,  ’99 

May 

17, ’00 

Dec. 

19.  01 

Oct. 

31,  '00 

n . . Sept. 

IS,  ’96 

Oct. 

8.  ’02 

„ 

„ 

8,  ’02 

„ 

15,  ’01 

Nov. 

20,  ’99 

Oct. 

1,  02 

Jan. 

11,  ’03 

it 

May 

16,  ’05 

••  . . 

April 

1,  ’98 

Sept. 

7,  '97 

<i  . . 

Dec. 

31,  ’00 

•*  . . 

May 

31,  ’00 

Nov. 

5,  ’00 

••  . . 

June 

28,  ’00 

•»  . . 

„ 

26,  03 

„ 

1,  ’01 

ti  . . 

„ 

2,  02 

If 

Feb. 

18,  ’98 

If 

J une 

14,  ’98 

„ 

24,  '99 

April 

17,  ’00 

June 

10,  ’99 

Aug. 

30,  00 

,,  " 

Nov. 

4,  00 

June 

15,  01 

Aug. 

22,  02 

„ 

18,  ’99 

Sept. 

12,  ’01 

Feb. 

3.  '03 

May 

23,  03 

Oct. 

27.  ’03 

.. 

Dec. 

31.  ’04 

Mar. 

16,  ’04 

» 

Sept. 

28,  ’98 

Oct. 

23,  ’01 

April 

15,  « 

Feb. 

27,  99 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Quebec  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tee,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
daut  cinq 
ans  et  plus. 

Balances  j 
standing  for 
five  years 
and  over,  j 

Balances  , 
restant  de-  j 
puis  cinq  ans ' 
et  plus. 

S cts. 

$ cts. 

$ cts. 
2,868  37 

2 60 
1 11 
0 06 
0 27 
0 33 
0 04 

Martin,  J.  A 

Morin  & Co.,  J.  M 

Marchand,  Z 

1 00 

0 70 
0 30 
0 03 
0 87 
0 05 
0 75 

0 48 

2 23 

1 27 
0 50 
9 58 
0 89 
0 57 
0 57 
0 16 

10  91 

0 44 

1 29 

0 03 

1 04 
0 01 
0 26 

3 64 
0 24 
0 86 

0 03 

1 04 
0 82 

0 32 

1 06 
0 61 
0 42 
0 81 
0 51 
0 45 
0 01 
0 29 
0 52 
0 01 

0 63 
29  56 

1 18 

2 83 
15  19 

0 83 

4 31 
0 13 
0 72 

2,913  53 

... 

Pagnelo,  Art 

Holland,  L.  R 

Bate,  Orillia 

Carried  forward 

Derniere  adresse 
connue. 


1215  Demon tigny  . . 


Vaudreuil 


1007  St.  Catherine 


148  Berri 

City  Montreal 

105  Rachel 

54  Amherst 

St.  Catherine  . . . 
480  Temple  Bldg. . 

320  Rachel 

146£  St.  Catherine  . 

Isle  Bizard 

142  De  Lery 

Isle  Bizard 


1924  Notre  Dame 
375  St.  Dominique. 

24G  Craig 

103  St.  Christophe  . 
182  St.  Hubert. 

1421  Ontario 

697  Berri 

397  Lagauchetiere. 

Ottawa 

Fitzroy  Harbour.  . 

121  Elgin 

Ottawa 


Hull 

Ottawa 

Billings  Bridge. 


l \(  l. AIMED  BALAM'Ei*  IX  CHARTERED  HAXKs 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d©  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 


Date  of  hist 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 


Unpaid  draft,  &c., 
where  pa j able. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 


impayee,  etc.  pay&,  etc. 


Month  Year 


St.  Catherine  St.  Nov.  19,  ’97 
. . J an.  14,  ”01 
. June  2,  ’03 
. . April  29,  ’03 
. . Sept.  9,  ’99 
. . May  19,  ’03 1 
. . Mar.  9,  ’03 
. . Feb.  21,  ’00 
..  „ 10,  '03 

. . Jan.  12,  ’97 1 
. . Oct.  13,  ’98 1 
. . Jan.  21,  ’01 
..  27,  ’99 

. . m 2,  ’00 

. . Feb.  27,  '00 
. . Jan.  2,  ’00 
. . Oct.  13,  ’99 
. . J uly  6,  ’99 
. . Dec.  ’01 
June  19,  ’99 
May  5,  ’00 
Dec.  5,  ’99 
Aug.  10,  ’03 
April  2,  ’03 
Nov.  17,  ’04 
..  12,  '04 

..  27,  ’99 

Mar.  2,  '00 
Dec.  22,  ’97 
Feb.  2,  ’05 
Nov.  2,  ’04 
Mar.  1G,  ’04 
Nov.  17,  ’04 
May  1,  ’00 
June  6,  ’01 
Dec.  23,  ’98 
Mar.  24,  ’02 
.Tune  3,  ’03 
Nov.  10,  ’03 
Mar.  18,  ’02 
Oct,  19,  ’03 
Sept.  30,  ’03 
Mav  3,  ’98 
Dec.  9,  ’02 
July  18,  ’04 
Jan.  14,  ’98 
. 29,  ’02 

Mar.  23,  ’01 
April  13,  ‘94 
. . Aug.  3,  ’04 

Ottawa July  4,  ’G6 

Feb.  1,  ’99 
, 26,  ’75 

Oct.  13,  ’02 
Feb.  18,  ’05 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  esfc  constate,  donnez  les  noma  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Quebec  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


de  trai- 
te  , etc. 
un- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionuaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  i inpayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
res  tan  t de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

S cts. 

$ cts. 

$ cts. 

2,913  53 
24  68 

j Clement  Estate,  F.  H.  & W.  A. 

1,560  15 

136  44 

1 S4 

0 07 

11  45 

35  24 

2 26 

1 91 

6 10 

3 62 

1 43 

4 45 

0 02 

126  72 

34  10 

3 00 

0 42 

98  84 

15  52 

5 82 

4 87 

8 60 

Read,  G.  A.  B 

1 95 

2 30 

Ross,W.  A.,  in  trust  ford.  Johnson 

8 33 

1 73 

451  46 

Tilley,  W.  .1  . . 

0 76 

7 20 

1 Wade,  J 

10  20 

1,822  30 
0 61 

1 13 

276  80 

0 01 

0 58 

SO  37 

Bailer,  W 

7 00 

0 23 

Buck,  W.  T . . 

0 06 

0 02 

Ball,  P.  P . 

0 23 

Bird,  H.  W 

4 26 

0 31 

14  58 

1 58 

Bucklee,  T.  D 

0 07 

0 11 

0 74 

Dallev,  T.  N 

0 69 

3 86 

Carried  forward 

7,701  46 

Last  known  address. 

Dcrniere  adresse 
connue. 


409  Lisgar 

Ottawa 

Hull 

Ottawa 

58  Bernard  Ave. . . . 

Ottawa 

Hull  

Chelsea 

281  Gloucester 

262  Church 

Fort  Coulonge 

Manotick . 

Ottawa 

Ottawa  

113  Fourth  avenue  . 

Hull 

Ottawa 

408  Rideau 

Ottawa 

Cascades 

March 

Ironsides  

Ottawa  

576  Concession  St.. 

Almonte 

Ottawa 

40  Creighton 

Ottawa 

Hurdman's  Bridge. 

Huntley  . . 

Thornton . 

Toronto 

303  Yonge  St 

Waubashen^ 

Toronto 

Maganetawan 

Port  Arthur 

Toronto  


t\ CLAIMED  BALANCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  inqiayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representive&  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Ottawa 

May 

6,  ’05 

Jan. 

y,  ’93 

May 

18,  '03 

June 

15,  ’03 

ii 

Jan. 

9,  03 

Jan. 

19,  '04 

Aug. 

11,  ’86 

Jan. 

31,  ’96 

Dec. 

24,  ’00 

ii 

J utie 

8,  ’02 

ii 

Mar. 

5,  ’01 

,, 

4.  ’96 

May 

6,  76 



Jan. 

4,  02 

M 

Sept. 

7,  95 

•• 

Jan. 

27.  ’01 

H 

Feb. 

13,  ’03 

July 

2,  02 

•• 

„ 

24,  ’94 

ii  

Aug. 

28,  ’99 

H 

•Ian. 

26,  ’65 

„ 

Oct. 

28,  ’68 



Apr. 

5,  *02 

June 

3,  ’74 

May 

25,  '95 

Dead. 

ii  

Oct. 

17,  01 

Nov. 

8,  ’05 

„ 

4,  68 

Dead. 

„ 

Oct. 

21.  05 

,, 

Jan. 

2,  ’03 

„ 

Nov. 

5,  ’94 

Dead. 

„ 

Feb. 

3,  ’05 

n 

Apr. 

19,  76 

ii 

„ 

6,  76 

ii  

July 

20,  ’03 

•i 

Nov. 

26,  ’04 

ii  

J uly 

2.  ’02 

• 

Toronto 

Dec. 

2,  '70 

•i  . . 

May 

7,  77 

ii 

N'ov. 

28,  '63 

H 

Sept. 

7,  ’65 

•• 

Feb. 

25,  '67 

„ 

Dec. 

9,  72 

•• 

June 

13,  74 

•i 

Jan. 

21,  79 

i, 

Sept. 

15,  '80 

•• 

J uly 

15,  ’85 

Dead . 

„ 

Mar. 

25,  ’89 

15  Toronto  St . . . 

J uly 

8,  ’91 

•• 

Mar. 

19,  ’98 

,i 

•Ian. 

29.  95 

402  Yonge  St. . . 

Aug. 

25,  79 

II 

Apr. 

16,  ’6C 

" * ‘ ’ 

Dec. 

18.  ’66 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Quebec  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tee,  etc., 
im- 

payees 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
res  tan  t de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ c-ts 

§ cts . 

$ cts 



7,701  4fi 

0 22 

0 04 

0 87 

0 88 

0 01 

4 31 

Fox,  Alf.  C 

0 11 

1 00 

0 10 

4 37 

Bradford 

0 03 

0 80 

0 60 

Winnipeg 

0 45 

Toronto 

0 03 

M .T 

0 42 

0 21 

(i 

1 00 

0 02 

Stoufville 

0 30 

14  28 

0 33 

„ 

4 47 



0 04 

13  47 

Brownsville 

0 20 

0 58 

0 80 

2 94 

0 08 

0 12 

Mt.  Hope  Cemetery  Co 

0 75 

I!  

Mycenin  Marble  Co 

0 35 

n 

Milroy,  R 

6 24 

n 

II  10 

,, 

McBride  C.  A 

0 01 

Orillia  

0 44 

Toronto 



0 39 

0 19 

Parry  R P 

0 31 

Bracebridge 

Ross  & Co.,  W. . . 

4 54 

Toronto 

Robin,  T . 

0 57 

Ramsay,  F.  D 

2 06 

Schomberg  . . . 

0 22 

Manitoulin  Island. . 

Rogers,  Jos 

0 65 

Toronto 

* 0 26 

ii 

0 82 

St.  Catharines.... 

26  03 

Newlands 

0 40 

Toronto 

0 08 

Gravenhurst 

0 07 

Toronto 

1 00 

,, 

Wood,  G.  C 

0 91 

„ 

1 21 

1 64 

Carried  forward. . 

7,804  05 

IS  CLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXKS 


77 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

-462  Yonge  St., 

Toronto 

Mav 

20,  76 

13  Toronto  St. . . 

Oct. 

10.  89 

ii  ... 

16,  ’89 

it  ... 

Keb. 

21,  70 

it  ... 

Mar. 

12.  '96 

ii  ... 

Nov. 

30,  '63 

ii  ... 

June 

19,  72 

H ... 

X ov. 

20,  ’68 

••  ... 

„ 

6,  72 

••  ... 

May 

25,  ’66 

ii  ... 

July 

15,  66 

Aug. 

22,  77 

\pr. 

20,  '82 

32  Toronto  St. . 

28,  '91 

160  Farley  St. . . 

I, 

10,  ’92 

1.  92 

75  King  St 

Aug. 

7,  79 

II 

1, 

8,  '72 

,1 

July 

O,  . 7 

161  Jarvis  St. . . 

14.  94 

ii 

„ 

30,  71 

i. 

Aug. 

5,  74 

ii 

July 

16,  79 

•• 

Feb. 

2,  '83 

i. 

May 

2,  ’65 

h 

Jan. 

6,  66 

Mav 

21,  75 

t'eb. 

14,  76 

„ 

„ 

25,  ’51 

•i  • 

Nov. 

2,  ’87 

Jan. 

14,  01 

Apr. 

2,  '81 

Oct. 

19,  '93 

H 

Xo\. 

5,  '93 

„ 

„ 

17,  71 

Apr. 

21,  97 

Mav 

6,  ’67 

i. 

Aug. 

20,  ’66 1 

May 

26,  ’96 

•I 

Now 

11,  '99 

July 

28,  '66 

Nov. 

11,  70 

Sept. 

27,  77 

•• 

Aug. 

28.  '88 

J une 

13,  96 

Dead. 

17,  66 

Dec. 

10,  73 

Aug. 

25,  '69 

•• 

I une 

T,  ’81 

•i 

Aug. 

13.  '86 

Dec. 

12,  '90 

May 

9,  70 

ii 

Aug. 

18,  71 

Pembroke  ... 

11,  03 

" 

Jan. 

25,  ’04 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Quebec  Bank — • 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
conn  ue. 

$ cts. 

§ cts. 

$ cts. 

7,804  05 

Brooks,  T 

3 74 

Gower  Point 

Beatty,  W 

5 00 

Pembroke 

6 00 

,, 

0 16 

34  89 

1 12 

1 64 

4 97 

Gracie,  .Tas.  & Mary  E 

3 11 

Chapeau  

Gresebrecht,  Eug 

1 52 

Pembroke  .... 

2 82 

Hale'*  Bell 

28  36 

,, 

Howe,  M 

0 98 

5 00 

Pembroke 

Joldt,  Chas. . . 

3 01 

A lice  P.  O 

0 17 

Pembroke  . . 

20  00 

1 46 

Mattawa 

1 15 

0 03 

9 41 

0 26 

190  93 

McConnell,  H 

63  52 

6 01 

Point  Alexander. . 

1 32 

Mackey’s  Station.. 

1 78 

Point  Alexander 

2 76 

Beachburg 

1 28 

Pembroke  ...  

39  96 

Beachburg 

1 12 

Alice  P.  O 

4 90 

Sudbury 

0 26 

Pembroke 

0 10 

Sheen  boro 

0 11 

Pembroke  

Silke,  Wm.  . 

3 30 

4 75 

3 56 

1 10 

Rankin  I*.  O 

Murray  & Co.,  W 

16  78 

Pembroke 

i, 

0 94 

Merritton 

79  49 

London,  Kng.. 

15  73 

Thorold 

Bradley,  A.  H . . 

2 56 

5 25 

Clinton 

Cook,  C.  J .. 

5 15 

St.  Catharines  . . 

2 72 

Stanford 

354  60 

St.  Catharines 

156  38 

Thorold 

7 12 

,, 

0 25 

,, 

0 13 

St.  Catharines 

Carried  forward 

8,978  10 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  .Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft.  See. 

Agence 
oh  la  derni^re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draff,  Un  id  drafti  &c., 
where  paj*able. 

Date  de  la  ^ •.  . • ^ » 

demPere  Traite  etc.,  impayee, 

transaction,  0<>  Pa>able’ 

ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  decesest  constat/*,  donm  z les  noms  et  adress 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year* 

Pembroke  

June 

15,  ’04 

i.  

Apr. 

22,  '91 

Nov. 

24.  03 

M 

Julv 

30,  SI 

Aug. 

2,  ’04 

• • 

A pr. 

22.  ’05 

11  

Sept. 

4,  03 

»•  ...... 

Apr. 

•4,  05 

11  

June 

11,  03 

Dec. 

26,  05 

M 

Oct. 

27,  '96 

Sept. 

2,  02 

Oct. 

26,  ?97 

Dec. 

11,  ’SO 

Aug. 

13,  ’86 

H 

Oct. 

2,  05 

Kelt. 

12,  94 

. 

„ 

Apr. 

22,  ’92 

.Inly 

23,  ’89 

11 

H 

29,  ’01 

Aug. 

4,  ’02 

!•  

Oct. 

31,  ’03 

II  

Aug. 

28.  ’05 

July 

30.  '81 

Mar. 

14,  ’82 

Deceased. 

II  ... 

Sept. 

11,  '97 

A pr. 

26,  ’05 

II  

Aug. 

20,  03 

•1  .... 

Nov. 

3,  ’05 

• I 

Apr. 

18,  ’01 

II  

Aug. 

21,  01 

H 

Dec. 

31,  ’00 

" 

June 

30.  05 

1.  

Nov. 

27,  '80 



July 

30,  '81 



June 

27,  02 

• 1 

Nov. 

24.  05 

It 

„ 

2,  ’05 

July 

17,  72 

• I 

May 

13,  ’90 

■ 1 

Mar. 

14,  05 

„ 

June 

4.  ’92 

„ 

Oct. 

1,  92 

Thorold 

Aug. 

15,  ’01 

Sept. 

18,  ’94 

Jan. 

25,  ’97 

Slay 

2,  ’02 

Feb. 

7,  71 

May 

27,  ’80 

Aug. 

14,  ’86 

Sept. 

l,  77 

Apr. 

22,  *02 

Sept. 

3,  ’02 

Oct. 

24,  01 

Sept. 

14,  *92 

1 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191  1 
Quebec  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im* 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
pu is  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
cornue. 

Brought  forward 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
8,978  10 

2 61 
1 11 

1 37 
0 11 

7 G3 
223  91 
250  5G 

18  50 

2 68 
1 13 
1 18 

0 59 

1 97 
1 GS 

8 21 
12  12 

0 06 
3 57 
114  51 
1 90 
1 32 
1 11 
G 14 
5 75 
85  14 

1 17 
5 17 

2 30 
18  44 

2 01 

0 99 
0 81 

16  89 
92  S3 

1 00 
52  33 
27  22 

2 20 

St.  Catharines  . . . 



Farrar,  Eliza  M. . . 

Frontier  Lodge  No.  8.. 

Glavin,  Jno 

Gillespie,  J.  C 

St.  Catharines. . 

Greenwood,  W.  W 

St.  Catharines 

De  Cew  Falls 

Griffiths,  J.  T 

Hart,  Jos.  A . . 

Henry,  Mrs.  J.  W ... 

Hopper  & Co..  H 

House,  H.  L 

King,  Mrs.  J.  W 

St.  Catharines 

King,  John 

King,  Mary  S . . . 

St.  Catharines .... 

McConaehie,  Ellen 

McIntyre,  Jas 

St.  Catharines 

" 

Mclndoe,  H 

McCann,  H 

McIntosh,  J 

50  00 

29  12 

2 15 
5 75 

39  68 
1 34 

0 83 

1 05 
1 23 

1 17 
59  75 

3 59 
15  27 

5 50 
11  66 

2 11 
1 06 

Nihan,  Jno 

O’Brien,  C.  or  J.  E. . 

Pocock,  P 

Pretland,  E.  W 

Price,  Ella 

Rider,  Josiah 

Ross,  Wm 

St.  Catharines 

Ross,  Jno. . . . 

Ross,  J.,  estate.. . . 

Rolls,  H.,  estate 

St.  Catharines  . 

Reid.  L.  V.. 

Stevenson,  C.  M . . 

Smith,  Geo.  . . . 

Smith,  W 

Carried  forward 

10,187  66 

VS  CLAIMED  BALANCES  IS  CHARTERED  BASK 8 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
jKiid  draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im 
payee,  etc. 

Tborold  

Feb.  1,  75 

Mav  15,  72 

Apr.  20.  72 

Feb.  0,  *05 

July  12,  71 

Sept.  17.  77 

dulv  15,  76 

Apr.  IS,  79 

•• 

Dec.  29.  9-2 

..  9,  02 

dune  23,  04 



0,  '98 

..  

May  4,  *04 

Apr.  28,  75 

May  21.  ’80 

•*  .... 

Mar.  :t.  '80 

1 >^c.  11.  77 

Feb.  21,  ’77 

«i 

Oct.  24.70 

h 

Dec.  24.  73 

•i  

A pr.  26,  79 

..  

Aug.  13,  70 

II  

Sept.  13,  79 

May  17.  73 

Apr.  30,  '89 

»• 

Oct.  24,  03 

II 

Nov.  14,  *05 

.1 

1 lec.  28,  72 

II  

Nov.  16.  *05 

II 

■lan.  11,75 

Nov.  17,  75 

Feb.  15,  76 

• 1 

•Tan.  2,  7” 

• 

Feb.  1,  75 

• • 

Sept.  10.  74 

II  

•Tan.  22.  76 

II  

Feb.  7.  78 

9,  71 

..  1.  75 

•I  

Aug.  17.  72 

• I 1 

Fd>.  19,  78 

••  

May  2o,  78 

II  

duly  26,  ’00 

• I 

May  15,  79 

II  

Feb.  18,  ’88 

• I 

May  11.  ’89 

II 

Dec.  19,  74 

July  8,  73 

Apr.  30.  ’89 

Sept.  12,  '94 

II  | 

•Ian.  25,  ’95 

Dec.  11.  77 

Mav  31.  ’67 

Xov.  1,  71 

Sept.  11.  75 

Unpaid  draft.  &c. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im payee, 
oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noras  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


7— G 


82 


DEPART  VEST  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Quebec  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaii  e en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
rest  ant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

•$  cts . 

•S  cts . 

Brought  for waid ' 1 10,187  66  | 


Smith,  Mrs.  L.  M 

Snooks,  W 

Stull,  J.  H 

Sutherland  & Sons,  G..  . . 

Summers,  H.  N 

Thorold  Felt  Goods  C<» 

Thorold  Natural  Gas  Co. . . . 

Towers,  W.  B 

Upper,  Jas 

Upper,  J.  .1 

Wallace-,  E.  H 

W ells,  John 

Williams,  Geo 

Desrochers,  J 

Gagne,  C 

< « rant,  R<  >d. 

Hassett,  M.  F 

Hart,  A.  W 

Baroque,  Isaac 

Lazarre,  Ohas 

Lynch,  Ed.. 

Menard,  E 

Maud,  J.  D 

Perrin,  Christina 

Snobb,  R 

Baril  & Frere,  J.  A 

Dion  & Co 

Gingras,  F.  C 

< lagnon  Fils,  F.  A. . . ...... 

Heon,  Ed 

Receiver- General 

Schainbier,  A 

Tonpin,  Ls  

Vezina,  Jos 

Hesley,  Violet  A 

Pelletier,  A 

Vares,  C.  P 

Boucher,  J.  B 

Boulet,  O 

Boulet,  J.  B 

Dumas,  L 

Lefrai^ois,  E.  B 

Lefransois.  A 

Landry,  H 

Ainsley,  Annie 

Beaudoin,  Ls 

Bernier,  Chas 

Briggs,  Mrs.  C 

Briggs,  J B.,  in  trust 

Burns,  Geo 

Champlain.  Mde.  A.  de.  .. 

Couture,  F.  L ...  

Demers,  Jos 

Dodier,  Hilaire 

Edwards,  H.  A 


2 23 

2 93 
2 00 
0 46 

0 83 

1 26 
44  33 

5 G2 
1 28 
1 14 

0 56 

3 44 
3 87 

1 12 

1 72 

2 1G 
0 34 

0 52 

1 27 
0 82 
0 10 
0 12 

0 25 
10  94 

1 00 
0 22 
1 00 
1 3G 

3 38 
0 29 

10  25 

0 90 
G 42 
0 01 
8 08 

1 70 
23  29 

129  71 
5 G8 
5 GG 
30  85 
239  05 
119  35 
118  16 
G 05 
1 21 
S 08 
117  30 

11  70 
21 G G8 

1 00 
1,252  57 
8 29 
2,274  9G 

4 52 


St.  Catharines. 
Niagara  Fal  s. 

Homer 

Thorold  


Kenora 

Allanburg 

1 Port  Robiuson 

Niagara  

St.  Catharines... 

| Thorold 

Sturgeon  Falls.  . . 


Cache  Bay. 

' Monetteville. 
Cache  Bay.  . 

Mark  stay 

Warren 

Sturgeon  Falls 


Vonner.  . . 

Arthabaska 

St.  Ferdinand  . . . 

Wotton 

Unknown 

Victoriaville . . . . 

Ottawa 

St.  Ferdinand  . 
Fecteau’s  Mills.. 

Warwick 

Richard vi lie  .... 

New  Ireland 

Black  Lake 
Chaudieie  Basin . 


St.  Michel 

New  Liverpool 

St.  David 

I Maple  Grove 

East  Broughton 

Black  Lake 

|Clapham 

Thetford  Mines 

i New  Ireland 

St.  Ferdinand 

Sacre  Coeur  de  Main 

Thetford  Mines 

Websterville 

Black  Lake 


J 


Carried  forward, 


1 1,885  G9 


EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft.  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Thorold 

Aug. 

21,  ’70 

Mav 

13,  72 

Deceased. 

Oct. 

20,  70 

n 

Apr. 

17,  ’90 

Xov. 

8,  ’99 

Feb. 

7,  ’90 

Sept. 

18,  ’89 

Oct. 

25,  ’02 

Apr. 

28,  ’02 

< )ct. 

3,  ’03 

May 

6,  75 

Xov. 

4.  75 

Mav 

9,  ’96 

Sturgeon  Falls.. 

May 

0,  ’05 

„ 

June 

5,  ’05 

July 

10,  ’05 

Mar. 

29,  ’04 

„ 

Jan. 

21,  ’05 

Oct. 

1,  ’04 

July 

14,  ’05 

•i 

Aug. 

14,  ’05 

M 

M 

19,  04 

Oct. 

20,  04 

May 

15,  ’05 

„ 

13,  ’04 

Victoriaville. . . . 

2,  ’97 

„ 

June 

27,  '95 

Nov. 

1,  ’95 

„ 

1,  ’95 

M 

Sept. 

30,  ’02 

„ 

30,  ’00 

May 

19,  ’00 

Dec. 

31,  ’04 

30.  ’0(1 

Dead. 

Black  Lake 

J une 

14,  ’03 

„ 

Xov. 

25,  ’03 

„ 

.July 

7,  ’03 

St.  Romuald ... 

Apr. 

15,  ’05 

•i  .... 

June 

24,  ’05 

it  

26,  ’05 

M 

Jan. 

20,  ’04 

• I 

Dec. 

2,  ’04 

• 1 

.. 

2,  ’04 

II  .... 

Mar. 

10,  ’05 

Thetford  Mines 

May 

4,  ’01 

„ 

June 

28,  ’01 

• 1 

Aug. 

15,  ’04 

1, 

July 

11,  ’04 

„ 

„ 

22,  ’02 

II 

Sept. 

9,  ’03 

M 

Jan. 

3,  ’03 

June 

10,  ’05 

Aug. 

23,  ’04 

May 

10,  ’03 

• 1 

30,  '04 

7-6$ 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No',  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Quebec  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Factionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montan t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
a ns  et  plus. 

$ cts. 


Brought  forward . 


Elliott,  Elsie  M 

Forbes,  J.  C.,  in  trust.. 

Gagne,  Oliver 

Gill,  Daisy  

Gill,  Falconer 

Gill,  Grace. 

Gill,  J.  McLean 

Groleau,  Agnes 

Labreque,  Eug 

Larendeau,  Alfred. . . 
Lemieux,  Harry... 
Lowry,  Euphemie. . . . 

Marchand,  B 

Marti neau,  L 

Millincent,  Thos 

Morin,  C.  E 

Morrisson,  Ellen 

McCutcheon,  Jos.. 

McFlarg,  M 

Nadeau,  Mary  A 

Nadeau,  Sarah  J .... 

Noel,  E 

Pazier,  A 

Penhale,  J.  J 

Poirier,  M.  G 

Porter,  B.  T.,  in  trust. 

Smith,  Geo.  R 

Tall  ot,  H E 

Quite,  Annie 

Valliere,  J.  O 

Boudreault,  D 

Beaumier,  P 

Blair,  Stella,  in  trust. 

Bourassa,  Z 

Beauchamp,  G.  H 

Chaust,  A.  J.  N 

Copeland,  L.  B 

Copeland,  M.  L 

Coulombe,  M.  C 

Cooke,  R.  S 

Carignan,  H 

Charette,  Ls.,  jr 

Decoteau,  S 

Desbiens,  J.  A 

Gerbeau,  Ed 

Hood  & Son,  \V 

Kelly,  John 

Lacerte,  S 

LaBarre,  Emma 

Lane,  P.  E 

Malone,  M.  C.  A 

Malone,  J M.  T. 

Methot,  Marie  G 

Malone,  Maurice 

Methot,  M.  J 


Amount 
>f  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Carried  forward. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Derniere  adresse 
conn  ue. 

$ cts. 

14, 885  (ill 

77  84 

Thetford  Mines 

117  29 

Clapham 

:so  58 

Thetford  Mines. . . . 

5 81 

Cram  berry 

5 70 

2 50 

5 87 

12  17 

Thetford  Mines  ... 

2 31 

„ 

1 00 

Black  Lake 

1 10 

Thetford  Mines. . . . 

0 79 

Kinnear’s  Mills.  . . . 

4 20 

Thetford  Mines 

1 00 

Black  Lake 

2 49 

Lower  Ireland 

0 32 

Thetford  Mines. . . . 

341  36 

Kinnear’s  Mills .... 

1 3o 

Thetford  Mines. . . . 

5 95 

Kinnear’s  Mills.. 

8 12 

Maple  Grove 

8 12 

Robertsons 

0 26 

Thetford  Mines.  . 

37  10 

„ 

0 54 

East  Broughton. . 

1 46 

Robinsons 

7 76 

New  Ireland 

0 59 

Montreal 

1 81 

Thetford  Mines  . 

14  55 

n 

6 58 

„ 

131  22 

Three  Rivers. 

0 27 

i. 

0 50 

„ 

2 25 

H 

3 39 

i, 

0 15 

ii 

3 77 

St.  Lambert 

0 24 

,, 

1 25 

Three  Rivers..  . . 

25  00 

it 

16  93 

St.  Maurice 

241  73 

Three  Rivers 

1 13 

i, 

1 37 

„ 

0 29 

Shawinigan 

1 63 

Montreal 

0 58 

Three  Rivers. . 

1 91 



3 42 

M 

7 85 

1, 

2 37 

i,  

1 08 

i.  

1 52 

•• 

1 26 

u 

0 07 

„ • ■■■■. 

16,043  34 


EXCLAIMED  BALAXCEs  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Bsnque  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  Remission  de 
la  traite 
i m payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 

paid.^raft’  Unpaid  draft,  &c 

where  payable. 

Date  de  la  ^ ..  . . 

derniere  Trade,  etc.,  .mpayee, 

transaction  ou  Pa>'able' 

ou  date  de 
[emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

. 

Month  Year 

Thetford  Mines. 

Aur. 

20,  *04 

„ 

Julv 

11.  '04 

•• 

Mar. 

23,  05 

„ 

Feb. 

2,  ’03 

„ 

Oct. 

24,  03 

„ 

Feb. 

22.  '01 

„ 

Sept. 

4,  02 

Mar. 

21.  02 

May 

11.  ’04 

„ 

Jan. 

3,  03 

„ 

Oct. 

10,  02 

Sept. 

24,  04- 

„ 

< )ct. 

7,  02 

„ 

DtrC. 

22,  02 

,, 

June 

11.  ’04 

„ 

•lulv 

25,  '04 

„ 

Mar. 

28,  03 

June 

27,  '03 

Oct. 

18,  02 

•• 

May 

20,  ’04 

„ 

,i 

10,  ’04 

„ 

Mar. 

2,  03 

„ 

Sept. 

0,  ’04 

„ 

June 

15,  '04 

— 

Oct. 

25,  ’911 

June 

13,  ’04 

„ 

Nov. 

25.  04 

|| 

Mar. 

22,  '02 

May 

2,  ’05 

,, 

Mar. 

10,  '05 

Three  Rivers  . 

Jan. 

15,  ’01 

„ 

10,  ’02 

„ 

Mav 

2,  00 

Deceased. 

„ 

20.  ’03 

„ «... 

Nov. 

20,  05 

i, 

May 

30,  '92 

„ 

June 

27.  ’02 

„ 

May 

19,  ’03 

M 

Mar. 

10,  04 

May 

8,  ’00 

«• 

•Inly 

14,  ’04 

Mar. 

4,  ’02, 

„ 

„ 

14,  ’02 

II 

Apr. 

28,  04 

• 1 

t> 

22,  ’02 

.1  

Sept. 

5,  J05 

II 

3.  ’98 

.1 

Apr. 

2,  02 

Jan. 

10,  '05 

„ 

27.  ’02 

June 

12.  '90 

Deceased. 

Nov. 

2,  To 

Dec. 

31,  02 

|| 

Nov. 

2,  05 

A pr. 

14,  ’03 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Quebec  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
ira- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  drafts,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  on 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
upaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

B.W 

standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

§ cts. 

TT 
o v* 
cc 
co  3 

0 24 

0 22 

0 44 

Pinsel.  T.  A 

1 50 

0 14 

9 47 

0 29 

Woods,  C.  B 

1 69 

11  50 

0 25 

0 10 

0 57 

5 05 

3 70 

Houle,  W 

11  85 

2 37 

Lajoie,  Elie 



0 27 
0 48 

6 06 

6 68 

6 56 

1,890  15 
30  95 

0 21 

2 38 

2 69 

174  67 

121  16 

1 6S 

Mun.  Townships  Shanly,  Dorset, 





10  08 

0 90 

Marlow  St.  George  Presbyterian 

152  93 

McMahon,  M.  A 

235  32 

0 73 

Poulin,  P.  A. . . . 

0 43 

117  15 

3 86 

1 38 

1 49 

0 78 

1 48 

6 50 

1 66 

1 14 

13  89 

Wilson,  A 

58  04 

71X1  68 

31  84 

7 31 

0 12 

4 63 

0 14 

5 73 

Carried  forward 

19,694  87 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
conn  ue. 


Three  Hi  vers  . . 

New  York 

Shawinigan  Falls.. 


Montreal.. 

Shawinigan  Falls.. 

Grand  Mere. 

Shawinigan  Falls.. 

St.  George 

Sandy  Bay 

Kennebec  Road . 

St.  Theophile 

St.  Martin 

St.  George 

Kenebec  Hoad 

St.  George  

St.  Martin 

St.  George 

Marlow 

St.  Come 

St.  Martin 

St.  George 

Jackman,  Me 

St.  George 

it  

St.  Martin 

St.  Come.. 

St.  George 

Kenebec  Road . . . 

Jackman,  Me 

Kenebec  Road  . . 

St.  George 

St.  Come 

St.  George 

St.  Francois 


( SCIAIHED  BA  LA  MRS  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

• 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representaiives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  esfc  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Three  Rivers  . . . 

Mar.  5,  ’04 

„ 

Oct.  3.  ’04 

May  19.  '03 

dune  S,  ’00 

•• 

Nov.  24,  ’05 

„ 

5,  04 

i, 

Apr.  6,  04 

1 1 

Nov.  23,  '04 

i,  

Sept.  8,  ’00 

Shawinigan  Kails 

Nov.  23,  '01 

„ 

d.m.  5,  ’031 

ii 

.fan.  9 ,’03; 

H 

Mav  5,  '03 

„ 

1.  ’02 

„ 

D»*c.  5,  ’04 

„ 

Jan.  8,  ’02 

„ 

July  5,  ’03 

May  t,  ’03 

Oct.  12,  ’04 

St.  George. . . . 

Mar.  28,  ’99 

Oct.  9,  ’00 

„ 

J tine  13,  02 

Aug.  21,  ’03 

i. 

Dec.  29,  ’03 

ii 

Aug.  2S,  ’05 

i. 

29,  05 

«i  

July  14,  ’03 

... 

„ 21,  ’04 

" 

May  G,  ’04 1 

„ 

..  6,  ’04 

Dec.  26,  04 

t, 

12,  ’05 

it  

Sept.  23,  ’05 

... 

July  14,  ’03 

„ 

Dec.  17,  04 

i, 

Aug.  31,  ’05 

May  23,  '00 

M 

April  24,  ’99 

11  

A ug.  5,  ’99 

11 

June  12,  03 

Dec.  11,  ’05 

..  1,  ’02 

Sept.  18,  ’05 

II 

dune  5,  05 

Mav  30,  '99 

..  8,  '03 

„ 

9,  '05! 

• I 

Aug.  21.  ’03 

April  15,  ’05 

Jail.  20,  ’05 

Mar.  17.  ’03 

,1 

Sept.  15,  03 

M 

July  21,  ’05 j 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Quebec  Bank— 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  ot  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &e. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acbeteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

-$  cts. 

$ cts. 

S cts. 

Brought  forward 

19,694  87 

1 50 

0 74 

0 05 

St.  Henry 

0 50 

0 17 

0 96 

1 35 

0 OS 

0 02 

0 8S 

0 02 

0 04 

0 21 

0 06 

0 20 

0 16 

0 09 

St.  Henry ...  

2 80 

3 72 

Folbeil  C 

0 05 

0 04 

2 07 

Lachine 

1 69 

0 09 

0 06 

0 11 

0 40 

St.  Henry 

0 71 

0 07 

0 42 

0 08 

La  M.  de  N.  Dame  de  Grace.  

0 14 

N.  Dame  de  Grace . . 

0 08 

St.  Henrv 

1 18 

0 74 

St.  Henry . . . . 

0 so 

0 26 

Cyr  Ubald. 

1 00 

1 05 

1 00 

Dutfin,  G.  M. 

2 61 

0 25 

2 68 

0 10 

0 25 

0 19 

Feile  Dlle.  L 

0 01 

Goff,  P.  M 

0 49 

Montreal 

1 29 

St.  Henry 

Lafidie,  Ch 

0 32 

0 14 

,, 

1 93 

1 10 

N.  Dame  de  Grace. . 

0 09 

St.  Henrv 

Carried  forward  . . 

19,738  50 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BA\KS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  Inst 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  ^ive  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known'_to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  taut  que  conn  us 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  George 

June  1,  ’04 

St.  Henry 

Sept.  12,  ’01 

„ 

„ 12,  ’01 

• 

„ 12,  ’01 

Dead. 

12,  ’0l 

M 

„ 12,  '01 

Dead. 

II  

„ 12,  ’01 

• 1 

12,  '01 

..  12,  ’01 

„ 

Dec.  IS,  '01 

Feb.  25,  ’02 

l>e:«l. 

M 

25,  '02 

.1 

•Inly  11, ’02 

Dead. 

11.  ’02 



..  11,  ’02 

11.02 

Nov.  11,  '02 

11. ’02 

Dec.  30,  ’02 

„ 

Feb.  12,  ’03 



12.  03 

„ 

Mar.  23,  ’03 

„ 

J une  20,  ’03 

Sept.  2,  ’03 

Dead. 

Dec.  19,  02 

April  11,  02 

" 

Sept.  4,  ’03 

.... 

Dec.  13,  ’02 

• 1 

July  4.  ’03 

Nov.  10,  ’01 

1!  ... 

l-’eb.  20,  03 

Nov  10,  ’01 

I, 

May  14,  ’04 

" 

April  12,  ’01 

Feb.  H,  ’05 

8,  '05 

„ 

8,  ’05 

,, 

„ 8,  ’05 

• " 

8,  ’05 

II 

„ 8,  ’05 

„ 

8,  '05 

„ 8,  '05 

>i  8,  ’05 

1, 

„ 8,  ’05 

„ 8,  ’05 

ii  8,  ’05 

s,  ’05 

Dead. 

„ 8,  ’05 

„ 8,  ’05 

,| 

„ 8,  ’05 

i,  8,  ’05 

I.  8,  ’05 

Dead. 

II 

8,  ’05 

II 

" 

„ 8,  ’05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Quebec  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

pavees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1‘actionnaire  on  du  creancier 
ou  acheteur  ou  benefioiaire  en 
cas  de  f.raite.  etc.,  impayee. 


Brought  forward . 


iPonsonneault,  Z. 

Roy,  J.  H 

Riel,  Miss  A 

Riel,  s 

Senecal,  R 

Riendeau,  R 
Charlebois,  A . . . 
Goulet,  Alfred... 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. u 


S cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address 

Derniere  adresse 
connue. 


S cts. 
19,738  50 

3 81 
0 25 

0 25 

1 00 
2 56 
0 60 
2 50 


St.  Henrv 


99  75 


99  75 


5 I 


19,740  47 


Nominingue. 
New  Vork  . 


I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Quebec,  this  31st  day  of  December,  1910. 


VS  CLAIMED  BALASCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  Quebec. 


Agency  at 
which  t helas 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Age  nee 
oil  la  derni^re 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l emission  de 
traite 

im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  irn- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Henry 

Feb.  8,  ’05 

..  8,  ’05 

it  

8,  ’05 

M 8,  50o 

8,  '05 

8,  ’05 

May  8.  ’02 

H ..... 

Sept.  3,  02 

correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 


W.  H.  SCOTT,  Chief  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


JOHN  T.  ROSS,  President. 

B.  R.  STEVENSON,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191 1 


BANK  OF 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note.— In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


BASQUE  DE  LA 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dana  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts.; 

1 45  S 
0 94  1 
12  25  1 
0 SS  I 
0 23  I 
0 46  . 
0 40 
7 66 

0 14 

3 74 

1 00  I 
10  16 

0 62 

0 70  1 

4 18  t 

1 18 

1 15 

1 11  1 
1,650  86 

| 1,000  00 

58  71  J 
0 80 
12  43 

2 S3 
0 08 

eo;oo 

0 46 
76  64 
0 02 
0 13 

Gould,  W.  P.,  collection  account  . . 

Chute,  Mrs.  Annie  A 

Cote  & SutherUhd 

Carried  forward 

2,911  21 

Last  known  address 
Derniere  adresse 


N.S. 
, N.S. 


Out.. 

■as  N. ' 


, N.S. 


Annapolis  Royal 


I X CLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


NOVA  SCOTT  A. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckon  d from  the  termination  of  said  fixed  period. 


NOT/YELLE  ECOSSE. 


balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  on  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  6eront  calcule>  depui-  Fexpiration  de  la  dite  periode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
inipayee,  etc. 


Amherst. 


Annapolis  Roy 


Berlin,  Ont . 
Bridgetown 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
on  date  de 
remission  de 
la  traite  im 
payee,  etc. 

Month  Year 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


•Jan. 

July 

Mar. 

July 

.lune 

Feb. 

Mar. 

.1  line 

Feb. 

July 

June 

Oct. 

July 

May 

Mar. 

April 

Oct. 

Aug. 


27,  '83 


’84 

’85 

’87 

89 

’00 

’90 

’91 

’92 

’95 

'98 

’98 

’99 

’05 

’05! 

’05 1 
’05 


Current  account.  Dissolved. 


I ) (‘ceased. 


Deceased. 

A.  J.  Roberts, 
Absconded. 


mgr.  1 )eceased. 


Savings  account. 


Deposit  receipt. 


Sept.  27,  ’05 


Payable  to  either  or  survivor. 


Nov. 
d June 
May 
June 
Feb. 
Aug. 
Nov. 
Oct. 
Dec. 
Mar. 


’05i .. 

'90! (Current  account.  Deceased. 

’041... ISavings  account. 

’05 j 

’03 m Deceased. 

’04! 

’06 1 

’02  


04 

’05 


Current  account.  Cote  deceased. 
Savings  account. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191  1 
Bank  of  Nova  Scotia — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

.$  cts. 

S cts. 
2,911  21 

Allen,  Jas.  A . . . . 

0 01 

Calgarv-,  Alta 

Allen,  C.  H. . 

0 05 

Ruddy,  .1.  W 

0 27 

0 10 

1 4fi 

Yorke,  Alfred 

2 93 

1 15 

1 04 

Campbellton,  N.B.. 

0 08 

2 76 

Grand  Cascapefi  i a, 

r-Q 

100  00 

Campbellton,  N.B. 
Black  Cape,  N.B.  . 

Charlottetown,  P.E.  I 

258  00 

Bank  of  Prince  Edward  island, 

11  88 

24  75 

Liquor  Dealers’  and  Brewers’  Ass'n 

Long,  ^Lawrence  E 

Livingston,  1).  F 

68  25 

0 04 

a si 

5 92 

29  92 

30  00 

Cavendish  Road. 

P.E.I 

Cambridge,  Mass.*.. 
Chatham,  N.B. . . . 

100  Ou 

0 21 

0 20 

4 74 

Sheehan,  Ellen 

88  23 

Bartibogue,  N.B. . . . 
Chatham,  N.B 

Loggie,  Miss  Elspie  B 

10  77 

•42  93 

6 51 

50  00 

Upper  Nelson,  N.B.. 
Chicago,  111 

Bernard,  H 

0 04 

Ball,  W.  E 

0 76 

Kasson,  W.  F 

0 02 

,, 

5 09 

Condon,  Jos.  S 

Walker,  Mary  T 

6 12 
12  57 
12  53 

Bay  View,  N.S 

Sandy  Cove,  N.S. 
Granville  Ferry, N.S. 

Smith,  Frances 

68  91 
2 37 

Halifax,  N.S  . . . 
Port  Wade,  N.S.  . . . 

31  2S 

1 24 

Granville,  N.S 

23  93 

Lower  Rossway, N.B. 
Digby,  N..S 

Union  Division  Sons  of  Temperance 

Savary,  John 

Milkman,  Samuel 

204  49 

4 58 

0 04 

Hill  Grove,  N.S 

Edmonton,  Alta  .... 

0 04 

Strathcona,  Alta. 

0 35 

Edmonton,  Alta 

Riddell,  Exec.,  J.  H 

21  15 
2 00 

Fredericton,  N.B — 

Carried  forward 

4,145  01 

VXCLAI31ED  BAf.AXIES  IX  CHARTERED  MAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  <le  la  Xoiivelle-Eeosse. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Calgary,  Alta. . . 

Jan. 

4,  '05 

Current  account. 

•i 

27,  ’05 

„ 

May 

li,  05 

M 

•i 

Mar. 

IS,  05 

ii  Insolvent. 

•• 

Jan. 

10.  05 

Savings  account. 

M ... 

Sept. 

12,  *05 

Cam  pi  tell  toil. . . 

May 

17,  84 

Current  account. 

22,  *05 

ii 

„ 

Dec. 

B0,  05 

„ 

II 

30,  C5 

- 

J0.  ’05 

ii  1 

•i 

Nov. 

13,  ’99 

Dei>osit  receipt. 

Dec. 

1,  ’05 

••  Deceased. 

Charlotcetown.. . 

Current  account.  Unpaid  dividend  cheques. 

Xov. 

7,  '99 

» 

Dec. 

1,  '03 

Current  account.  Angus  McDonald,  pres.,  deceased. 
John  S.  Morris,  Seev. 

i, 

20,  '00 

Savings  account. 

Dec. 

31,  '02 

ti 

Aug-. 

20,  ‘01 

„ 

May 

Oct. 

20,  '97 

Deposit  receipt. 

May 

July 

April 

0,  *02 

Chatham,  N.B. . 

17^  ’01 

Current  account. 

3,  *02 

; ’05 

June 

23.  0l 

Savings  account. 

Chatham,  N.B. . 

July 

27,  01 

Savings  account. 

„ 

19,  05 

H 

•i 

Dec. 

12,  05 

•i 

„ 

„ 

12,  '05 

,i 

„ 

July 

li,  90 

Deposit  account. 

C hicago,  111 

Mav 

2,  '93 

Current  account. 

•Ian. 

8,  91 

ii 

Feb. 

29,  90 

i, 

Dartmouth  . ... 

Oct. 

29.  ’04 

•• 

Digby,  X.S  . 

•i 

30.  02 

Savings  account. 

Nov. 

5,  ’02 

.i 

Dec. 

10,  *02 

.1 

„ 

Mar. 

27,  03 

it 

u 

April 

25,  '03 

•• 

„ 

.Mar 

27,  03 

ii 

„ 

Xov. 

20,  03 

.1 

„ 

Aug. 

4,  ’04 

ii 

24.  05 

<1  R.  C.  Sinaille,  Chas.  Cat  ty,  trustees. 

M 

Dec. 

23,  ’05 

Edmonton  . 

Feb. 

1,  05 

Current  account. 

.i 

Mar. 

14,  '05 

•• 

•t 

Oct. 

S,  '01 

Savings  account. 

„ 

July 

12,  05 

Fredericton  .... 

Jan. 

12,  ’99 

Current  account.  Deceased.  F.  C.  Hartley,  Houl- 

ton,  Me.,  exor. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  Nova  Scotia — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

I >ayecs. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Noni  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts 

§ cts. 

$ cts. 

4,145  01 

0 66 

Millville,  N.B 

0 91 

134  20 

Jackson,  Wilbur  L 

3 09 

Fredericton,  N.B.. 

12  68 

234  17 

St.  Mary’s,  N.B  . . . 

Scott,  Jas.  M.,  in  trust 

5 00 

Fredericton,  N.B.. 

60  00 

„ 

313  00 

30  36 

1 14 

Glace  Bay,  C.  B . . 

McMullin,  Joseph  

1 14 

0 28 

0 36 

0 93 

Halifax,  N.S 

2 42 

Young  & Thomson 

0 10 

M 

Naylor,  John,  estate  of 

0 48 

II  

0 32 

,, 

0 19 

Rowley,  j.  W.  H.  

0 02 

„ 

0 20 

Baddeck,  N.S. 

Ayr,  .1.  <1 

99  75 

Halifax,  N.S  . . 

0 42 

London,  Eng 

0 38 

Halifax,  N.S 

0 04 

Sydney  Mines,  N.S. 

0 42 

Halifax,  N.S. 

Bentley  & Co.,  W.  1).  

1 69 

„ 

0 01 

Baddeck,  N.S.  . 

Partington,  G.  F 

0 21 

Halifax,  N.S 

0 55 

„ 

0 58 

0 39 

Ellis,  Rev.  G.  A 

0 75 

Shepherd,  W.  A 

2 05 

n 

10  38 

,, 

Belcher,  E.  A.,  executor  of  estate 

22  51 

,, 

Craig,  J.  H 

20  85 

„ 

0 80 

0 09 

Amherst,  N.S. . 

4 19 

Mabou,  N.S 

Pennington,  .James 

l 00 

Halifax,  N.S.. . 

Harris,  W.  A 

1 36 

\\  indsor  June.,  N.S. 

Harringtun,  W.  H . . . 

19  75 

Halifax,  N.S 

McLean.  D.  K 

1 95 

„ 

Gardiner,  Miss  Bridget 

87  35 

H 

1 81 

,, 

1 12 

ii 

12  95 

Middle  Musquodo- 

boit,  N.S. 

79  52 

Bea ver  Bank,  N . S . . 

194  67 

Halifax,  N.S 

97  33 

Carried  forward 

5,605  13 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  la  Nouvelle-Ecosse. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
itn  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impaj’ee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

F redericton,  N.  E 

Month  Year 
Oct,  12,  ’03 

Cnrrent  account. 

Feb.  6,  04 

„ 

Jan.  8,  ’01 

Savings  accoun 

A up.  30,  ’01 

Fob.  20,  '03 

•i 

Oct.  31,  '05 

,, 

Dec  27,  ’05 

„ 

J une  29,  ’98 

Deposit  receipt . 

Sept.  20,  05 

•i 

Glace  Hay,  N.S.. 

Mar.  15,  ’04 

Savings  account. 

May  15,  ’05 

June  2,  ’05 

ii 

Sept.  2,  ’05 

it 

Halifax,  N.S. . . . 

May  31,  ’76 

Current  account. 



July  27,  76 

it 

Oct.  3,  76 

it 

„ 

Dec.  4,  76 

„ 

May  3,  77 

ii  Decease 

u 15,  77 

H 

ii  30,  77 



„ 

Feb.  6,  78 

ii 

July  25,  ’81 

I. 

( let.  7,  '81 

„ 

Dec.  1,  ’81 

„ 

„ 

Feb.  3.  ’82 

„ 



April  27,  ’83| 

ii  Deceased. 

20,  ’84 

ii 

l let.  20,  ’84 

„ 

June  15,  ’87 

H 

Oct.  1,  ’87 

„ 

a .... 

Jan.  8,  ’88 

••  In  liquidation. 

„ 

24,  ’88 

„ 

„ 

Feb.  16,  ’88 

„ 

.. 

Jan.  24.  ’80 

„ 

t. 

Vug.  2,  ’89 

ii 

.. 

Xov.  30,  ’80 

" 

„ 

11,  ’90 

,, 

i, 

Feb.  28,  ’01 

,, 

.. 

May  8,  ’01 

H 

«• 

April  17,  ’97 

ii 

Oct.  15,  ’97 

Current  account.  In  liquidation. 

Apr.  16,  ’02 

(P.  M.  Ramsay,  treas.) 

22,  ’05 

n 

July  7,  ’05 

«• 

Jan.  30,  09 

Savings  account. 

May  2,  ’01 



.•  Insane. 

July  19,  ’00 

,, 

Dec.  23,  ’01 

„ 



Jan.  4,  ’05 

- 

,, 

July  15,  ’05 

•• 

.. 

Apr.  22,  ’60 

Deposit  receipt. 

«•  • • 

Mar.  25,  70 

7—7 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Nova  Scotia — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant.  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Brought  forward 

$ cts . 

$ cts. 

$ cts 
5,005  13 

132  00 

65  00 

25  IK) 

02  87 

0 21 

0 05 

46  75 

112  56 

5 80 

46  59 

• 



0 06 

Milke,  Mrs.  E.  H.  . 

1 50 

0 08 

0 04 

Wiley,  W.  F 

0 02 

1 20 

2 20 

0 02 

* 

2 4o 

Halley.  I 

0 10 

0 24 

2 60 

Tomlinson,  E.  W.  . . 

0 02 

0 08 

0 22 

0 22 

9 56 

1 46 

0 JO 

Stiles,  C.  H 

1 70 
0 92 

1 28 

0 <14 

0 60 

Watt,  .T.  E 

0 42 

0 20 

Stanley,  E.  W . 

9 06 

0 02 

0 06 

Paine,  W.  L.  A 

7 90 
0 92 

Kokol  Co.,  The 

5 20 

0 76 

0 20 

4 10 

0 60 

0 42 

Clark,  C.  M 

0 28 

10  22 

Hobb,  E.  A . . 

14  40 

0 82 

Duncan,  G.  L.,  trustees  estate  of. . . 

0 34 

Carried  forward 

0,175  82 

Last  known  address . 

Derni&re  adre6se 
connue. 


Halifax,  N.S.. 


Kingston,  Ja 
Montreal,  P.Q 
Hamilton,  Ont 


Harbour  Grace,  Nfld 
Colegs  Point,  Nfld 
Bona  vista,  Nfld 
London,  Eng 

Halifax,  N.S 

Vera  Cruz,  Mex  . 

Kingston,  Ja 

Yallaks,  Ja 

Kingston,  Ja. 

Chicago,  111 

Kingston,  Ja 


Lucea,  Ja 

Kingston,  Ja 

Priestman’s  Riv.,  Ja 
Oracabessa,  Ja. . . . 
Port  Limon,  Ja. 
Kingston,  Ja. 

Pt.  Antonio,  Ja. 
London,  Eng.  . . 

Haiti,  W.I 

Mile  Gully,  Ja 

St.  Ann’s  Bay,  Ja. 
Port  Antonio,  Ja.  . 

Poms,  Ja 

Kingston,  Ja 

Mile  Gully,  Ja  ! . . 
Kingston,  Ja. 

ii  

Rio  Buenos,  Ja. 
Kingston,  Ja 

ii  . . . . 

Chicago,  111 

Kingston,  Ja 


Kingston,  Ja.  . 
Port  Limon,  Ja 
Kingston,  Ja. 
Malvern,  Ja  . 


UNCLAIMED  BALANCE, S'  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  la  Nouvelle-Eoosse. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
•fee. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remabks. 

. If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Obsebvations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adress 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connuees 
de  la  banque. 

Month  Year 

Halifax,  N.S.  . 

Sept.  21,  71 

Deposit  receipt. 

,, 

20,  71) 

„ 

Oct. 

22;  no 

•• 

10,  ’05 

Hamilton,  Out . 

Aug. 

Hi  ’03 

Sarongs  account. 

Feb. 

24,  ’04 

„ 

• 

i, 

Sept.  27,  '05 

„ 

Harbour  Grace. . 

Dec. 

31,  ’99 

Current  account. 

Mar. 

4,  ’05 

Savings  account. 

J une 

24,  '05 

II 

it 

Sept. 

25,  ’05 

Deposit  receipt. 

£ 

s. 

Kingston,  Ja.  . . 

May 

28,  ’91 

Current  account. 

0 

0 

i.  

Nov. 

30,  ’91 

0 

6 

••  .... 

Dec. 

4,  ’91 

•1 

0 

0 4 

Mar. 

3,  ’92 

„ 

0 

0 2 

*i  .... 

dune 

9,  '93 

n 

0 

0 1 

July 

20,  ’93 

•1 

0 

5 0 

••  .... 

Oct, 

18.  ’93 

„ 

0 

9 5 

ii  .... 

May 

29,  ’94 

0 

0 1 

•i  .... 

II 

29,  ’94 

,1 

0 10  0 

H .... 

June 

0,  ’94 

0 

0 5 

Dec. 

18,  ’94 

„ 

0 

1 0 

31,  ’95 

- 

0 

10  10 

June 

4,  ’96 

0 

0 1 

ii  .... 

Aug. 

12,  ’96 

0 

0 4 

• I 

24,  '96 

0 

0 u 

,, 

Tuly 

13,  '97 

0 

0 11 

Dec. 

29  ’97 

„ 

1 

19  10 

Feb. 

5,  ’93 

,, 

0 

6 1 

Tune 

2,  ’98 

11 

0 

0 5 

ii 

I. 

29,  ’99 

M 

0 

7 1 Absconded. 

July 

1,  '9f< 

0 

3 10 

28,'  ’99 

0 

Oct. 

11,  ’99 

0 

3 11 

15^  ’99 

0 

2 1 

„ 

Mar. 

14,  00 

„ 

0 

1 9 

Tune 

14,  ’00 

„ 

0 

0 10 

i. 

Inly 

23,  ’00 

1 17  9 

•• 

Jan. 

29,  ’01 

„ 

0 

0 1 

ii 

Feb. 

9,  ’01 

0 

0 3 

28,  '01 

1 

•i 

Tune 

10;  ’01 

,, 

0 

3 10 

9,  ’0! 

1 

1 11 

••  * * * 

Aug. 

19,  '01 

0 

3 2 

•• 

Dec. 

27,  '01 

„ 

0 

0 10 

•i 

h'eb. 

28,  02 

„ 

0 17  1 

••  . . . I 

Apr. 

28,  02 

M 

0 

2 6 

•I  ....  Dec. 

13,  ’02 

ii 

0 

1 9 



Feb. 

6,  ’03 

•• 

0 

1 2 

ii  Mar. 

24,  04 

„ 

2 

2 7 

..  ... 

Tuly 

20,  04 

11 

3 

0 0 

••  ...  Dec, 

7,  ’04 

11 

0 

3 5 

•i  . . April 

3,  05 

•1 

0 

1 5 J.  R.  Smith,  and  N.  C. 

Heurques,  trustees. 

7-71 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Nova  Scotia — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tos,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaiieou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

8 cts. 

S cts. 

.?  cts. 

Brought  forward  

6,175  82 

Moreton,  C.  ('.  F 

8 54 

Trinidad,  South  Am. 

Jamaica  Co-operative  Industrial 

Society,  Ltd 

7 48 

Kingston,  Ja 

Rogers,  .Tomlinson  & Co 

0 3fi 

„ 

5 36 

0 56 

Schloss,  Mrs.  Eloise 

5 58 

0 48 

Drummond,  John  R 

0 48 

ii 

Freeman  & Sons,  S.,  estate  of,  in- 

11  82 

1 42 

Sabean,  Daniel 

134  63 

Port  Medway,  N.S. . 

2 17 

109  05 

2 78 

Mill  Village,  N.S... 

11  85 

Mitchell,  Fred’k  E 

2 28 

Mill  Village,  N.S.  . 

Huskins,  Mrs.  Addie  E.,  in  trust. . 

5 73 

Summerville,  N.S. . . 

37  04 

Clawson,  Mrs.  Louisa 

11  69 

Port  Med  wav,  N.S. . 



13  74 

Dexter,  Treas.  Vincent. ... 

1 52 

Gardner,  Harding  T 

3 93 

Pt.  Hawkesburv,N.S 

Hunt,  M.  G.,  in  trust  for  Grace  E. 

_ 

14  44 

English,  W.  J 

17  05 

Moncton,  N.  B . 

Blakney,  A.  F 

0 86 

Elgin,  N.B 

1 06 

Whittom,  Sarah  A 

572  84 

Bathurst,  N.B 

0 39 

Montreal,  P.Q 

12  50 

3 62 

0 77 

6 75 

j Reiss,  J.  A 

0 46 

,, 

Evangeline  Gold  Mining  & Milling 

1 54 

Shapiro,  A 

8 99 

M 

Goold,  R.  R 

5 00 

Shapiro,  A 

0 37 

0 02 

H 

0 35 

0 63 

1 22 

Chateauguav  and  North’ll  Ry.,  ct  al 

806  40 

0 42 

,, 

0 60 

0 21 

Montreal,  P.Q. . . . 

35  33 

75  34 

75  34 

3 72 

143  74 

St.  Anne  de  Bellevue, 

p Q 

Carried  forward 

8,344  27 

uy  CLAIM  ED  BALAyCES  /V  CB  ARTE  BED  BAA'KS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  la  Nouvelle-Eeosse. 


Agency  at 
which  the  last 
tansaction  took 
prlace,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
fait**,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  im payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Kingston,  Ja  . . . 

Month  Year 
„ 18,  ’05 

£ s.  d. 

Current  account.  1 15  7 

.. 

Sept.  6,  ’05 
Feb.  13,  ’05 
April  18,  ’05 

i.  1 11  2 

Savings  account.  0 16 

12  4 

„ 

June  10,  05 

..  0 2 4 

Aug.  4,  '05 

13  3 

•i 

18,  ’05 

0 2 0 

Sept.  11,  ’05 

„ 0 2 0 

Liverpool,  N.S.. 

Oet.  0,  ’80 

Current  account.  J.  A.  Leslie,  assignee.  Deceased. 

..  15,  ’02 

Toronto,  Ont. 

„ 

May  31,  ’01 

Savings  account. 

•• 

Aug.  15,  ’02 

ii 

Oct.  13,  03 

„ 

..  . . Aug.  0,  '04 

9. 

Sept.  10,  ’04 

91 

Feb.  4,  ’05 

II 

9,  ’05 

„ 

,, 

„ 28,  '05 

,, 

Mar.  30,  ’05 

„ 

May  19,  ’05 
Oct.  6,  ’05 

ii  Deceased.  No  executor. 

ii 

Nov.  23,  ’05 

" 

Dec.  28,  *05 

it 

Moncton,  N.B.. 

Jan.  27,  ’98 

Current  account. 

June  18,  ’00 

ii  Deceased.  No  estate. 

Aug.  18,  ’05 
Keb.  17,  ’05 

Savings  account. 

ii  . . 

Deposit  receipt. 

Montreal,  F.Q.. 

Nov.  20,  ’88 
May  5,  ’93 

Current  account. 

•i 

it 

Aug.  20,  ’93 

ii 

91 

Jan.  30,  ’97 

If 

Dec.  8,  ’98 

Sept.  29,  ’99 

" 

Oct.  10,  00 

H Certified  cheque. 

• • 

April  1,  ’03 

•I  ii 

II 

June  20,  ’03 

ii  ii 

• 1 

Aug.  3,  ’03 

H 

Sept.  8,  ’03 

•• 

• • 

Dec.  9,  '98 

Savings  account. 

•i 

ii 

• I 

Feb.  8,  ’99 
Mar.  25,  ’01 

Jan.  0,  02 

„ 

Dec.  1,  ’02 

ii 

17,  ’0J 

H 

Jan.  10,  ’04 

„ 

„ 

Mar.  3,  '01 

„ 

Feb.  13,  ’05 

„ For  Mary  H.  Kirvan. 

13,  ’05 

For  Ruth  A.  Kirvan. 

M 

April  18,  ’05 

» 

22,  ’05 

■■ 
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DEPART II EX  T OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  Nova  Scotia — 


No.  of 
unpaid, 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
lm- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Pactionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

8,344  27 

58  44 

Hawkspur,  Out 

109  39 

67  42 

0 40 

6 3S 

Mount  Lebanon  Chapter  No.  14 

K.N.S 

2 95 

New  Glasgow,  N.S. 

0 10 

„ 



107  40 

Providence,  R.I 

0 14 

New  Glasgow,  N.S. . 

1 53 

121  45 

Moose  River,  N.S. 

84  75 

Hopewell,  N.S 

16  70 

3 44 

Abercrombie,  N.S. . . 

41  18 

Pine  Tree,  N.S 

12  01 

UpperCaledonia,  N.S 

98  61 

New  Glasgow,  N.S. . 

118  63 

774  01 

1 47 

Bailey’s  Brook,  N.S 



0 90 

Lourdes,  N.S 

13  38 

New  Glasgow,  N.S 

200  00 

Bridgeville.  N.S. 

102  00 

New  Glasgow,  N.S. 

100  00 

Merigomish,  N.S. . . . 

761  00 

New  Glasgow,  N.S. 

0 64 

1 73 

North  Sydney,  N.S. 

5 35 

Toronto,  Out 

Dodd,  H.  M 

0 15 

North  Sydney,  N.S. . 

25  39 

,, 

2 76 

103  93 

,, 

10  14 

Big  Pond,  N.S 

1 25 

North  Sydney,  N.S.  . 

1 32 

154  92 

Black  Brook,  N.S 

0 14 

North  Sydney,  N.S. . 

2,695  00 

Little  Bras  d Or, N.S. 

0 29 

Ottawa,  Ont 

10  00 

H 

4 00 

Dowler,  B.  H.  B . 

13  38 

Billings  Bridge,  Ont. 

10  17 

H . . 

14  60 

,, 

0 22 

Hintonburg,  Ont. 

0 19 

Ottawa,  Ont 

0 49 

0 25 

1 H 

2 45 

C 25 

ii  

44  98 

1 43 

•• 

0 08 

•I 

Carried  forward 

— 

1 

i 

14,253  45 

UN CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  la  Nouvelle-Eeosse. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  tiaite  irn- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  di^es  est  constate,  donnez  les  norns  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Montreal,  Que  . 

Aug.  3C,  ’05 

Savings  account. 

•i 

Nov.  13,  ’05 

i, 

u 

Dec.  31,  ’05 

,, 

Newcastle,  N.B. 

Aug.  25.  ’04 

Current  •• 

ii  . . 

•June  15,  ’05 

New  Glasgow . . . 

Dec.  31,  04 

••  ••  D.  Roy  Stewart,  Treasurer. 

31,  ’04 

••  " Bryce  I).  Knott.  President. 

If 

•Tan.  17,  ’03 

Savings  •• 

Aug.  24.  ’03 

ii  M 

Oct,  17,  ’03 

Dec.  11,  ’03 

H H 

„ 

Jan.  13,  ’04 

•i  H 

Nov.  1,  ’04 

,,  10,  ’04 

Mar.  15,  ’05 

Apr.  4,  ’05’ 

H ii 

ii  17,  ’05 1 

ii  •• 

.. 

July  0,  ’05 

ii  ii 

If 

„ 8,  ’05 

•I  •• 

II 

Oct.  16,  ’05! 

ii  ii 

* 

..  25,  ’05 

••  H 

Mar.  23,  ’99 

Deposit  receipt. 

.1 

Dec.  28  ,’03 

ii  n 

1. 

Apr.  16,  ’05 

II  . . . 

July  5,  ’05 

North  Sydney. 

Feb.  1,  ’89 

Current  account. 

Jan.  22,  ’95 

• I II 

ii 

Sept.  10,  ’00 

Dec.  22,  ’04 

Oct.  23,  ’02; 

Savings  •• 

H 

June  S,  03j  

•i  H 

n 

No,.  19,  ’03 

•i  ii 

„ 

Dec.  3,  ’03 

•i  ii 

Feb.  29,  04|  , 

May  28,  ’04! ... . 

ii  ii 

June  30,  ’04  

ii  ii 

Apr.  13,  ’05 

ii  ... 

Sept.  4,  ’02 

Deposit  receipt.  Deceased. 

Ottawa,  Ont. 

May  19,  ’03 

Current  account. 

June  1,  ’03,  

m ••  Geo.  S.  Johnson,  Manager.  Deceased. 

Nov.  25,  ’04 

,.  „ Certified  cheque. 

Dec.  6,  ’02  ... . 

Savings  •• 

«,  02 

..  fi,  ’02 

Jan.  21,  ’03; 

„ „ 

Apr.  29,  ’03 

..  2,  ’04 

July  13,  ’04  

Apr.  6,  ’Oo! 

..  14,  ’05 

May  8,  ’05 

June  15,  ’05 

Dec.  12,  ’05  

••  ii 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Nova  Scotia — 


No.  of  ; 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Norabre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Brought  forward . . 
Fire  Wardens  of  Pugwash . 


Amount  of 
Draft  or  BiL 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S cts. 


Oxford  Fire  Commissioners 

Reid,  John  D. 

Leadbetter,  Richard 

Stewart,  John  A 

Reid,  Miss  Bessie 

Reynolds,  Benj.  K 

Rosenstein,  I 

Soucy,  J.  O 

Hutcheson,  Frances  M 

Rickerby  Bros 

Sweeney,  J 

Baillie,  A.  W 

Arseneau,  J.  N 

First  National  Bank 

Scotsburn  Creamery  Co 

Leithead,  John  R 

McGregor,  Miss  Kathleen . 

Helping  Hand  Lodge . 

Maurland,  Thos.  B . 

McLean,  W.  J 

Grant,  Mary  and  John  A 

Patterson,  \V.  W 

McKenzie,  Mrs.  W.  J 

Tingley,  Mrs.  Laura.. 

Rockwell,  Jos.  H 

St.  Catharines  Dairy  Co.  . . . 

V arley,  J.  E 

Coons,  G.  R 

Laws,  G.  W 

Cooper,  W.  H 

Gerow,  C.  E.,  special  accouut 

Gerow,  C.  K 

Fretz,  F 

Elliott,  W.  B 

Thompson,  Mrs.  Martha  C 

Carter,  Fred.  C 

Carr,  Michael 

Osier,  Nellie 

Deny,  Benedict 

Grobb,  Nellie 

Steele,  Frank  li 

Deans,  W.  J 

Beet,  Stuart  J 

Goodman,  Harry 

Wills,  Charles 

Beatty,  Mary  M 

Keating,  Mrs.  Mary 

Sheely  Jacob  and  Sheeiy  Mrs.  Emma 

Secord, George 

Ruddle,  Walter  C 

Davis,  Abram 

Anderson,  Augustus 

[Price,  Dellas 


S cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Carried  forward. 


S cts. 
14,253  45 

14  99 

1 00 
1 02 

0 42 
77  22 

1 18 
6 96 
0 58 

48  21 
120  88 
2 00 
92  64 
0 75 
0 33 
99  50 

0 35 
5 98 

12  04 
24  71 

1 17 
32  40 

115  91 
21  75 
20  00 
1 86 
5 71 
0 96 

0 53 

1 69 
0 50 
0 17 
0 58 
0 52 
0 25 

0 50 

1 00 
91  20 

0 02 
0 20 

0 42 

1 28 
0 04 
0 56 
0 03 
0 02 
0 32 
0 16 
0 05 
0 03 
0 22 
0 07 
0 66 
0 10 
0 40 


Last  known  address. 

Derniere  adresee 
connue . 


Pugwash,  N.S.. 

Oxford,  N.S 

H’d  WallaceBay, N.S 

Beckwith,  N.S 

Upper  Pug  wash,  N.S. 
Edmonton,  Alta. 

Parrsboro,  N.S 

Winnipeg,  Man 
Bonaventure,  Que 
Paspebiac  West, Que. 
Peterborough,  Ont . . 

Pictou,  N.S 

Pictou  Landing,  N.S. 
Grindstone,  Mag.  I s 

Salem,  Mass 

Scotsburn,  N.S.. 

Durham,  N.S 

Sundridge,  N.S 
River  John,  N.S 
Saltsprings,  N.S 
Shelburne,  N.S.. 
River  John,  N.S 
Soulsby ville,  Col...  . 
South  Dalhousie,N.S 
Gt.  Shemogue,  N.B. 
River  Hebert,  N.S 
St.  Catharines,  Ont.. 


Effingham,  Ont.. 

St.  Catharines,  Out.. 


Jordan  Station,  Ont. 
St.  Catharines,  Ont.. 

Stamford,  Ont 

St.  Catharines,  Out.. 
Port  Dalhousie,  Ont. 
St.  Catharines,  Ont.. 

Thorold,  Ont 

St.  Catharines,  Out.. 


Merritton,  Ont  . . 

St.  Catharines,  Out.. 


I Vineland,  Ont  . 

.St.  Catharines,  Out.. 
Jordan,  Ont 


15,065  49 


UXCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  la  Nouvelle-Ecosse. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Remarks. 


Unpaid  draft,  &c., 
wnere  payable. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derntere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oft  payable. 


Observations. 


Si  son  dec&s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Oxford,  N.S 


Parrs  boro,  N.S. . 
Paspebiac,  Que. . 

Peterborough  . . . 
Pictou,  N.S  . . . 


Jan. 

June 

July 

Sept. 

May 

Feb. 

Jan. 

Nov. 

May 

April 

Sept. 

Oct. 

July 

Dec. 

Mar. 


. . Jan. 

. July 
. . Nov. 
. Dec. 


Port  Eigin,  N.B. 
River  Hebert . . . 
St.  Catharines . . 


Jan. 

Feb. 

J une 

Jan. 

Mar. 

April 

July 


. it 

. . Sept. 

. . Oct. 

. . April 
. . Sept. 

. . June 
. . Dec. 

. . Mar. 

. April 
. . May 

. . June 
. . July 
. . Aug. 

. . Oct. 

. . Nov. 

. . Dec. 

. . Feb. 
Mar. 


3,  ’05 

21.  05  . 
19,  ’04 
29,  '05 
17,  '04 

13,  ’05 

17,  ’03 

24,  ’05 

18,  ’05 
23,  ’00  . 

17,  ’78: . 

16,  ’98 

22,  ’00 
22,  ’02 
31,  ’03 

2,  ’03 

25,  ’01 

7,  ’05 

14,  ’05  . 
10,  ’00 

28,  ’05 

23,  ’99 

29,  ’01 
28,  ’04  . 

18,  ’05 

24,  ’03 
11,  ’04 
24,  '"I 

30,  ’04 

4,  ’04 

15,  ’04  . 
14,  04 

17,  ’04  . 
14,  ’04 
28,  ’05 
11,  ’00 

26,  ’02 

8,  ’02 

3,  ’03 

7,  ’03 

18,  ’03 
21,  ’03 

4,  ’03 
4,  ’03 

8,  03 
21,  ’03 

6,  ’03 
30,  ’03 

19,  '03 
28,  ’03 

23,  '04 
14,  ’04 

24,  '04 


Current  R.  L.  McDonald,  Chairman ; S.  P. 

Borden,  Secretary. 

..  W.  R.  Slade,  Clerk. 

II  II 

Savings  <■ 

Deposit  Receipt. 

Savings  account. 

it  ii 

Current  •• 

Savings  u Deceased. 

Current  n 

Current  account. 

■I  Proceeds  of  a mutilated  note. 

M Deceased. 

H Proceeds  a remittance  unclaimed. 

Savings  account. 

J.  R.  Collie,  R.  Sutherland,  trustees. 


Deposit  receipt. 

Savings  account. 

ii 

Current  account.  G.  W.  Laws,  manager. 


'Savings 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  Nova  Scotia — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nornbre 
detrai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creanciei 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  BiJ 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

S cts. 

$ cts. 

S cts. 
15,065  49 

1 08 

Robertson,  Miss  Mary 

McGibbon,  Mrs.  Jessie 

0 15 

Skinner,  Mary 

2 22 

Begy,  Miss  Maude 

0 05 

Overholt,  Edward 

0 G2 

McCarthy,  William 

0 25 

King,  W.  L 

0 09 

Nelson,  Edgar 

0 34 

Irving,  C.  H 

1 68 

0 23 

0 06 

0 11 

0 01 

0 30 

Pettitt,  Mrs.  Ann 

1 12 

Walker,  Mrs.  Lillian 

2 05 

0 06 

Baker,  Mrs.  Lizzie 

0 18  I 

Grieves,  Miss  Mary 

1 15  £ 

Swayze,  Mrs.  Maletta . 

1 06 

0 44  I 

Forgrave,  Robt 

3 80  C 

0 09  > 

Carr.  Jas.  H 

1 78  1 

0 32 

Wills,  Morgan  P.,  and  Wills,  Mrs. 
Ida  F .... 

0 75  1 

Gallagher,  J.  F 

. 

0 24  £ 

1 10 

Mason,  Edwin  J 

0 34 

0 10 

Handley,  Fred 

0 09 

Robertson,  William 

0 06 

Stead,  Mrs.  Bella 

0 07 

Purdv,  Georgina 

0 05 

McCarthj',  Edwin  P 

0 24 

Servos,  John  A 

0 02 

Clark,  Mrs.  Sarah 

1 11 

Sherk,  Byron  L . . . 

0 45 

Purtell,  Miss  M.  L 

0 10 

Rees,  Mrs.  Maig’t 

0 08 

Baccus,  Joseph 

1 07 

Barthe,  Mrs.  Althra 

0 18 

Kidder,  Louis  E 

0 20 

Mittleberger,  W.  A.  

5 0u 

Hatheway,  H.  A 

0 13  S 

Murray,  C 

0 42 

Robertson  Sc  Co. , R 

| 

0 06 

Young,  Levi  H 

0 51 

Munro,  D.  R 

0 48 

Dow,  J.  W . . 

0 73  1 

Young,  G.  L 

0 86  S 

Wilson  Sc  Co.,  A . .. 

1 00 

McLeod,  W.  D 

0 86 

Calhoun,  John 

1 35  1 

J 

Last  known  address . 

Derni^re  adresse 
connue. 


Port  Dalhousie,  On 


St.  John,  N.B. . . 


West  St.  John,  N.B 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  la  Nouvelle-Ecosse. 


Agency  at 
which  the  last 
ti  ansae t ion  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derni&re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derni&re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


St.  Catharines 


St.  Cat 


St.  Joh 


N.B 


Unpaid  draft.  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Month  Year 


Mar. 

April 

June 

Aug. 

Sept. 

Oct. 

Nov. 

Feb. 


Mar. 

April 

May 

Jan. 

June 

July 

Aug. 

Sept. 

Oct. 


Nov. 

Dec. 


Jan. 

Oct. 

Nov. 

Feb. 

Mar. 

April 

Sept. 

Oct. 

July 

•Fan. 


’04 

*04 

’04 

’04 

’04 

*04 

’04 

’04 

’04 

*04 

’04 

’05 

’05 

’05 

’05 

’05 

’05 

’05  . 

’05  . 

’05 

’05  . 

’05  . 

’05  . 

’05 


3,  ’05 
3,  ’05  . 
28,  *05  . 
31,  ’05  . 

5,  ’05 

27,  ’05  . 
7,  ’05  . 

10,  '05| . 
12,  ’05  . 

6,  05 
0,  ’05' . 
!),  ’05  , 

14,  ’05 

23,  ’05  . 

28,  ’05 
25,  ’05  . 

G,  ’05  . 
IB,  ’05  . 

3,  H2 
2,  ’S0‘ . 

25,  '81  . 

4,  ’81  . 

15,  ’82  . 
22,  ’82 

0,  ’83  . 
28,  ’83 

1,  ’83  . 
14,  ’84 

24,  '85 

I 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Savings  account. 


Savings  account 


Current 


account.  Certified  cheque. 

Partners  deceased. 
Deceased. 


Deceased. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  Nova  Scotia — 


Amount  of 
Draft  or  Bill 

No.  of 

of  Exchange 

Amount 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

unpaid  for 
five  years 
and  over. 

of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  b^neficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

S cts. 

$ cts. 

Brought  forward i .1 

Nixon,  John 

Guy,  Be  van  & Co J 

McEvoy,  P.  J I 

Boden,  John 

McBride,  Sam 

Corbet,  George 

Watson,  W I 

Hegan  & Co.,  W.  H 

Fead,  I.  John 

Gorham,  Thomas 

Hinrichs,  H.,  jr 

McGinty,  John ! 

Laughlan,  S 1 

Blair,  T.  B 1 

McClaverty,  Mrs.  Jane 

Larder,  C.  A 

Kawaja  Assa 

Roch,  E.  P.,  and  O’Reilly,  J.  A., 

executors 

Bibbings,  Mrs.  Eliza  L 

Fraser,  Mrs.  Eliza 

O velar,  Antenou 

Crassman,  W.  S 

Newfoundland  Copper  Concentrat 

ingCo.,  Ltd 

Williams,  Miss  Mary 

McLaughlin,  Adelaide 

Fickett,  Mrs.  Jane 

McDonald,  D 

Gunn,  John  B 

Gaffney,  John 

Wheaton  & Co.,  J.  A 

McKnight,  A 

Forgrave,  Robt 

Morton,  F.  E.,  estate  of 


15,102  38 
0 27 
0 66 
0 76 

3 00 
0 74 
0 02 

4 59 

4 33 

0 92 
10  00 

1 77 
0 21 
0 01 
1 47 
1 41 

17  40 
3 35 

15  30 
0 01 

5 51 
17  60 

1.072  62 

1,600  00 
0 50 

0 27 
10  44 

1 24 
8 13 
3 75 

5 90 
8 54 
3 80 

6 13 


Last  known  address. 

Derni^re  adresse 
connue. 


St.  John,  N.B 


Halifax,  N.S. 
Sydney,  N.S  . . 

St.  John's,  Nfld 

Montreal,  Que 
St.  John’s,  Nfld 


Milltown,  N.B. 

Calais,  Me 

Princeton,  Me 

Eureka,  N.S 

Phillipine  Islands  . . 
Sussex,  N.B... 


Queenston,  N.B. 
Sussex,  N.B. 


Boyle,  John 

Foley,  Miss  Agnes 

Semple  Mfg,  Co 

Highway  Advertising  Co  

Kemerer,  R.  E 

Winton,  G.  A 

Cosmopolitan  Marrying  Association 
Thayer,  Harold  G 


100  00 
200  00 

5 00 
0 73 

6 05 
5 14 
2 92 
0 06 


Waterford,  N.B 

Boston,  Mass 

Toronto,  Ont  


Barres,  Geo 

Bayne,  Geo.  A 

Boultbee,  Reg 

Cohn,  J.  S 

Copeland,  W.  C. 

Grant,  G.  W 

Hooper,  J 

Ludington,  Tracy  . 

Lynskey,  T.  J 

Marshalsay,  Chas.  . 
Murray,  G.  P. 


0 25 

0 92 

1 13 
0 06 
0 28 

2 62 
0 11 
0 01 
0 20 
1 61 
0 06 


18,236  28 


Winnipeg,  Man 
Regina,  Sask . . . 
Winnipeg,  Man 


Toronto,  Ont 

Winnipeg,  Man  ... 
White  wood,  Man..  . 
Indian  Head,  Sask. 


Carried  forward 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  la  Xouvelle-Ecos.sc. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  is&ue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  1'emission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite,  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen tants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

St.  John’s,  Xttd. 

Month  Year 
Feb.  14.  ’85 

Current  account. 

Mar.  10.  87 

••  Insolvent. 

June  22.  ’87 

„ 

Aug.  IS,  '87 

„ 

May  27,  ’89 

,, 

Oct.  3,  '89 

,, 

Mar.  9,  '93 

H Insolvent. 

June  30,  '95 

„ 

1,  *90 

„ 

Feb.  15,  ’98 

,, 

June  5,  ’98 

„ 

May  30,  03 

„ 

Sept.  29,  03 

I. 

Feb.  20,  '05 

M 

April  26,  ’00 

Savings  account. 

Dec.  31,  '04 

Current  account. 

31,  ’05 

- 

„ 31,  ’05 

„ 

April  20,  ’03 

Savings  account. 

Mar.  31,  ’04 

April  13,  ’05 

„ 

July  11,  ’05 

" 

Feb.  23,  ’04 

Deposit  receipt.  D.  Morrison,  Pres. 

St.Stephen,N.B. 

Dec.  31,  ’88 

Current  account. 

Feb.  20,  ’02 
June  28,  ’04 

Savings  account. 

•i  Deceased. 

Stellarton,  X.  S. 

May  15,  00 

Current  account. 

Su’merside,  PEI 

Aug.  20,  ’98 

„ 

Sussex,  N.B.. . 

•Tul v 21,  ’84 

„ 

„ 

Sept.  25,  ’87 

1. 

i, 

April  30,  '90 

Sussex.  N.B... 

Jan.  15,  97 

II 

„ 

Feb.  10,  '02 

Current  account.  Deceased.  Miss  Harriet  M. 

April  5,  ’05 

Steaves,  executrix. 
Deposit  receipt. 

•i  ... 

10,  ’05 

H 

Toronto,  Ont.. . 

Aug.  29,  ’99 

Current  account.  Certified  cheque. 

Dec.  21,  ’99 

ii  Dissolved. 

it  

..  Dun- 

July  7,  04 
April  13,  ’01 
(Jet.  10,  ’05 
July  29,  ’01 

ii  Certified  cheque. 

Savings  account.  Swindler. 

Current  account. 

das  St. 

Winnipeg,  Man 

Xo  record . . 
;;  •• 

» 

no 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Nova  Scotia — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
iant  cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Demtere  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

§ cts. 

18,236  28 

Maclean,  A.  L 

0 39 

Winnipeg,  Man. . . 

0 02 

Neelands,  H.  E 

0 05 

Winnipeg,  Man 

Ross,  A.  J . . . 

0 43 

Calgary,  Alta 

Stanger,  .T.  H 

1 89 

Ste.  Anne’s,  Man 

Thorne,  D.  S 

1 14 

Winnipeg,  Man. . 

7 47 

Troy,  N.Y 

0 02 

Winnipeg,  Man 

6 50 

0 42 

0 85 

1 29 

49  00 

Winnipeg,  Man 

0 03 





0 08 

0 40 

40  50 

19  40 

1 14 

Winnipeg,  Man 

2 51 

1 17 

3 32 

3 62 



1 21 

255  09 

3 98 

24  74 

Winnipeg,  Man 

0 39 

0 93 

440  97 

Winnipeg,  Man 

1 18 

1 10 

1 26 

5 16 

Mitchell  & Co  . . 

19  16 

8 20 

3 40 

Bath,  N.B  

3 40 

Woodstock,  N.B. 

85  00 

14  50 

0 03 

2 40 

1 20 

257  00 

Woodstock,  N.B 

100  00 

131  00 

100  00 

McGorill,  Crias.  F 

80  00 

„ 

0 53 

1 12 

Pubnico,  N.S.  . 

1 00 

0 20 

1 93 

7 75 

Dorchester,  N.B. . . . 

Corried  forward.  

19,932  37 
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SESSIONAL  PAPER  N9.  7 
Banque  de  la  Nouvelle-Ecosse. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derni^re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  l’emission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Winnipeg,  Man. 


Woods 


Yarrno 


Woodstock,  X.  B 


tock 


uth,  X 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ofi  payable. 


Xo  record. 


Mar. 

10, 

’84 

„ 

28, 

'81 

Xov. 

8, 

’84 

Sept. 

11, 

’00 

Dec. 

31, 

’IK) 

April 

17, 

’o: 

May 

14, 

’01 

Sept. 

27, 

’02 

Aug. 

24, 

’04 

25, 

’04 

Oct. 

12, 

’<’4 

Dec. 

31, 

’04 

„ 

30, 

’05 

Mar. 

25, 

'00 

Feb. 

24, 

’00 

Jan. 

10, 

’02 

May 

20, 

’02 

April 

6, 

’03 

May 

11. 

’03 

J uly 

17, 

’03 

Dec. 

IB, 

’03 

Feb. 

3, 

’04 

May 

4, 

’04 

June 

Dec. 

Mar. 

April 

Oct. 


Dec. 

July 

Oct. 

July 

Dec. 

Aug. 

Dec. 

Feb. 

Xov. 

June 

Sept. 

May 

April 

Sept. 

Dec. 

•Ian. 

Oct. 

April 


10,  ’04 
30,  ’04 
5,  ’^4 


’05 

’05 

’05 

’05 

’88' 

’94 

;oo 
’00 
’03 
’04 1 
’05 
’04 
’02, 
’02 
’03 
’04 
’05 

y,  ’88 

5,  ’94 

5,  ’94 

8,  ’95 

9,  ’96 

6,  ’01 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  l^gaux,  en  tant  que  con  mis 
de  la  banque. 


Current  account. 


Current  account. 


Savings  account. 


Certified  cheque. 


Certified  cheque. 
Absconded. 


Deceased. 


Current  account. 


Current  account 
Savings  account. 
Deposit  receipt. 


Current  account. 


Deceased. 

Deceased. 

Officers  deceased. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191  1 
Bank  of  Xova  Scotia — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ouer. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Nom  de  Tactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

0 cts. 

S cts. 

Last  known  address. 

Derni&r e adresse 
connue. 


Brought  forward 


19,932  37 


Van  Emburg,  I.  L . 

Reeves,  M.  H 

Locke,  Miss  Alice  M 

Pothier,  Zack  and  Pothier,  Theodore 

Beveridge,  Frank  S 

{Rogers,  Marg’t.  H 

[Boudreau,  Johanna  and  ComeauJ 

| E.  P 1 

| Nelson,  Harry 

Boudreau,  Terence ... 

Williams,  Mrs.  Judithe  I 

Holmes,  Margurite 

Pothier,  Mrs.  Elvinie 

Godet,  Rose,  in  trust 

[Richardson,  James. . 

Smith,  E valine  K 

Butler,  W.  B.  and  Butler,  PearleE. 

j Hatfield,  Laura  B 

Clements,  Mary  B 

Purdy,  Bell  H 

Forbes,  David  O 

'Roberts,  Ilda  and  Roberts,  Cecil  R. 

l Forbes,  John  D 

Rogers,  Anna  D 

Boudreau, Isaac  

McKinnon,  A 


1020  McClurg,  Jas.  A 

10201  Wallock,  J.  H 

2259  No  record 

20844  Franklin,  Chas.  W.. 

1040  Buckley,  Daniel 

8829  Sutherland,  W.  P 

1901  ..  

2572;  u i«  

3170,  ii  ••  

9837  ..  ...... 

5170  „ 

6555  it  ii 

7676  ii  

10052j  ii  „ 

5342Sawyer,  Mrs.  Louisa 

13748jSanche  & Co.,  Dr.  H.  , . . 
13914  Dundee  Rubber  Corporation 


74 

9 


9 

41 

25 

49 

24 

to 

24 

49 

24 

49 

24 

25 
27 

5 


8 11 
S 11 

90  

00  

35  

75  

00  

08  

75  

97  

79 

95  

79  

95 

93  

91  

00  . 

00  

00  


75  11 
1 23 
5 98 
5 91 
5 85 
8 33 

17  81 
59  71 
4 71 
46  95 
12  00 

1 79 

2 25 
100  00 
104  00 
195  00 

50  00 
310  00 
48  00 
1,120  00 
90  00 
124  71 
108  00 
174  00 


14962 

15795 

6 

7 

8 

15799 

37264 


Davis,  Admiral  Meggs . . . 
McIntosh,  Miss  Agnes  S . 


Koch 


38277jDeCordova,  J.  R 
Carried 


irward. 


32  28 
240  00 
240  00 
240  00 
210  00 
240  00 
10  00 
10  98 


1,776  38 


16  22  ' 22,633 


71 


Pubnieo  Head,  N . S 
Kemptville,  N.S . . . 

Halifax,  N.S 

Tusket  Wedge,  N.S 

Oneida,  N.Y 

Yarmouth,  N.S.  . . . 

Tusket  Wedge,  N.S 
East  Pubnieo,  N.S. 
Tusket  Wedge,  N.S 
Yarmouth,  N.S .... 
Beaver  River,  N.S. 
Pinkney’s  Point.  . . 
Yarmouth,  N.S. . . . 

Carleton,  N.S 

Grosses  Island,  N.S 
Yarmouth,  N.S. . . . 

Tusket,  N.S 

Yarmouth,  N.S. . . . 

Sandford,  Me  

Elmwood,  N.S 

Forbes  Point,  N.S  . 
Yarmouth,  N.S. . . . 
Tusket  Wedge,  N.S 
Charlottetown 

New  York,  N.Y. 
New  York  City .... 

no  record 

New  York  City . .. 


Unknown 


Boston,  Mass . 
New  York,  N.Y.. 


Kingston,  .Ta 


New  York  City.  .. 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  la  Nouvelle-Eeosse. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
06  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  trait© 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
latraite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable 

Traite,  etc.,  impayee, 
o5  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deees  est  constate,  donnez  les  noms  et  adi esses 
des  representants  ltgaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Yarmouth,  N.S 

June 

Ii,  ’02 

Savings  account. 

„ 

„ 

13,  ’03 

May 

23,  ’03 

„ 

i, 

Oct. 

24,  03 

,i 

„ 

Mar. 

10,  ’04 

„ 

.... 

•June 

29,  ’04 

» 

Oct. 

11,  ’04 

.. 

Nov. 

16,  ’04 
10,  ’05 

" 

..  . . 

J uue 
Aug. 

10,'  ’05 
10,  ’05 

Savings  account. 

„ 

N ov. 

23,  ’05 

•i 

Dec. 

23,  ’05 

,, 

••  ... 

Aug, 

17,  ’01 

Deposit  receipt. 

i« 

Oct. 

7,  ’01 

H 

„ 

Oct. 

17,  ’03 

„ 

..  

April 

19,  ’05 

ii 

i, 

May 

23,  ’05 

„ 

i, 

June 

5,  ’05 

„ 

„ 

A utr. 

28,  ’05 

„ 

„ 

Oct. 

5.  '05 

„ 

„ 

„ 

5,  ’05 

„ 

„ 

n 

6,  ’05 

•• 

„ 

Nov. 

27,  ’05 

ii 

Charlottown  . . . 

Mar. 

4,  ’74 

Unpaid  dividend  Union  Bank  of  P.  E.  Island. 

H .... 

i, 

4,  ’7.9 

Amherst,  N.S. . 

May 

2,  ’05 

New  York 

Annapolis  Royal 

Mar. 

4,  ’80 

ii  

II 

7,  ’87 

Halifax 

Charlottown  . . . 

Oct. 

3,  ’94 

New  York 

Halifax,  N.S. . . . 

Aug. 

3,  ’87 

" 

Issued  to  Mira  Murphy,  payee  deceased. 
£ s.  d. 

„ 

Nov. 

8,  ’00 

London,  Eng 

ii  

5 3 1 

it  .... 

May 

20,  ’01 

10  4 6 

„ 

Nov. 

2,  01 

n 

5 2 8 

„ 

Mar. 

2,  '02 

ii  

10  4 8 

,, 

Nov. 

11,  ’02 

ii  

5 2 7 

,, 

Mar. 

12,  ’03 

10  4 8 

i, 

Oct. 

14,  03 

5 2 7 

„ 

Mar. 

4,  ’04 

10  5 3 

„ 

„ 

9,  ’05 

5 2 5 

Kentville,  N.S.. 

Jan. 

30,  ’77 

Boston 

Kingston,  Ja 

Nov. 

15,  ’00 

New  York 

Issued  to  E.  J.  Hale. 

Dec. 

29,  ’00 

" 

Issued  to  A.  E.  Williams. 
£.  s.  d. 

Sept. 

24.  ’01 

London,  Eng 

ii  

6 14  6 issued  to  A.  M.  Bonitto. 

.. 

•Jan. 

11,  02 

50  0 0 issued  to  payee. 

ii 

II 

11,  ’02 

ii  

50  0 0 

H 

II 

11,  ’02 

50  0 0 

,| 

1, 

11,  02 

50  0 0 

it 

„ 

11,  ’02 

„ 

50  0 0 

„ 

Mar. 

1C,  ’03 

New  York 

Issued  to  J.  Gad  foil© 

Aug. 

20,  ’03 

" 

Issued  to  payee. 

7—8 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Nova  Scotia — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  I’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividends 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 

Brought  forward  

$ cts. 
1.776  38 

S cts. 



S cts . 
22,633  71 

15723 

Hirsch,  Hernn  J . . 

19  75 

16  22 

25  00 

Norway,  Europe. . . . 
Montreal,  P.Q  ... 

1,796  13 

16  22 

22,658  71 

I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank  and 


Halifax,  N.S.,  January  16,  1911, 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 


115 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  la  Nouvelle-Ecosse. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft.  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derni^re 
transaction  sest 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Month  Year 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noma  et  adresses 
des  represen  tan  ts  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Pictou,  N.S May  2,  93  London,  Eng. 

Montreal,  P.Q.  Feb.  15,  ?02 


£4  Is.  3d.  issued  to  J.  Paquet. 

Current  account,  dividend  of  Montreal  Light,  Heat 
and  Power  Co.,  Ltd. 


correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

A.  L.  MACDONALD,  Chief  Accountant . 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


JOHN  Y.  PAYZANT,  President. 

D.  WATERS,  Asst.  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


BANK  OF  BRITISH 


Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


BANQUE  DE  L’AMERIQTJE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dana  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Thomas,  T.  W.  and  Grant,  A. 

Craig,  Thos 

Emerson  & Co.,  W.  H 

Odell,  E.  L.  & W 

Sutton,  D 

Joyce,  E 

Elliott,  W.,  estate  of 

Finlay  & Wilder 

Massey,  H.  J 

Stonehouse,  E 

Hayden,  A 

Hashener,  P 

Smith,  H.  A . . . 

Southgate,  J.  L.  L 

Fairbairn,  H.  G 

Laurey,  H.  W 

Wood  & Kirkland 

Brough,  R.  R . . . 

Macaulay,  J.  R 

Pearson,  Thos 

Stanley,  Bright  & Co 

Stonehouse,  E 

Whateley,  E 

Stanley,  B 

Bruce,  H 

Meredith,  Conn 

Cunningham,  J 

Elgin  County  Co-op.  Co 

Heathfield  & Priestly  .... 
Tuck,  E 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
-&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
irn- 

payee6. 


Amount  of 
| Draft  or  Bill 
,of  Exchange 
I unpaid  for 
tiv8  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


$ cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


8 cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


cts. 

0 01 
30  22 
29  C3 
40  83 

0 36 
0 16 

8 15 
15  00 

1 97 
0 02 
1 39 
0 03 
0 01 
0 03 
8 70 

0 38 
3 29 
0 10 

1 52 
3 98 
0 02 
0 42 
0 16 
0 23 
0 86 
0 40 

2 00 
0 40 
0 16 
0 32 


Carried  forward 150  15 


Last  known  address. 

Demiere  adresse 
connue. 


London,  Ont.  . . 


McGillivray 

Corn  Exchange  Bk., 

New  York 

London,  Ont 

Toledo,  Ohio  . 

London,  Ont 

Strathroy,  Ont 


Stratford,  Ont 
Lucan,  Ont. . . 
Both  well,  Ont 

Petrolia,  Ont. 
Aylmer,  Ont.. 
London,  Ont. . 


Dorchester,  Ont 

Lucan,  Ont 

Strathroy,  Ont 

London,  Ont 

Lucan,  Ont 

London,  Ont 

Tyrconnell 

Duart,  Ont 

Port  Stanley,  Ont. . . 

London,  Ont 

Mount  Brydges,  Ont. 
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NORTH  AMERICA. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckon' <1  from  the  termination  of  said  fixed  per  od. 


BRITANNIQUE  DU  NORD. 

balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aueun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  caicules  depui-;  l’expiration  de  la  dite  period*?  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  do 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

OBSERVATIONS. 

Si  son  dec£s  est  contate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

London . 

Nov. 

30,  ’65| 

May 

31,  ’57 

„ 

Dec. 

10,  ’58; 

Nov. 

13,  ’57 

Oct. 

31,  ’61 

Dec. 

20,  ’63 

duly 

2,  ’<>3 

No  particulars  obtainable  ; Elliott  was  a flour  merchant. 

Oct. 

8,  ’63 

..  

Aug. 

28,  ’65 

!• 

|| 

28,  ’65 

,, 

14,  ’66 

,, 

.Tune 

4,  ’66 

Feb. 

1,  ’66 

Nov. 

0,  '66 

.. 

Sept. 

5,  ’06! 

Dec. 

31,  ’66 

Feb. 

20,  ’66 

May 

17,  ’67 

• • 

July 

24,  ’67 

.1  une 

1,  ’67 

1. 

Dec. 

0,  67 

J illy 

5,  ’67 

• • 

.1  une 

14,  ’67 

Jan. 

11,  ’68 

• 

Mav 

23,  ’68 

1 )ec. 

22,  ’08 

Mar. 

23,  ’68 

I. 

Jan. 

2,  ’68 

It  

Aug. 

31,  ’08 

May 

7,  ’68 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  cr^ancier 
ou  acheteur  ou  ben^ficiaire  en 
casde  traite,  etc.,  im  payee. 


Amount  ol 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years  | 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen-  ; 
dant  cinq  I 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S cts. 


$ cts. 


Carried  forward. . 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address . 

Derni^re  adresse 
connue. 


S cts. ! 


150  15 

0 09 

1 00 
0 12 

10  10 
1 40 
43  85 

Waldock,  W.  G 



Warwick,  Out 
Seaforth,  Ont.  . 

9 9 70 

London,  Ont ... 

1 14 

111  92 

5 38 

G 48 

O’Neil,  R 

9 00 

London,  Ont.  . 

31  43 

590  00 

12  68 

15  06 

London,  Ont. 

Leap  Year  Consolidated  Gold  Min- 

1 11 

300  00 

DiCollel’lms,  W.  A 

12  90 

13  96 

22  44 

32  35 

2 14 

Brantford,  Ont. 

1 61 

Wells,  H.  H 

10  00 

O’Reilly,  Miles,  M.D 

0 50 

1 Lang,  Jas.  \ Executors  of  J. 

l 

1 83 

f Chicago,  111. 

Hurt,  Henry/  Watts,  deceased.. 

j 

1 Portland,  Ore 

1 72 

20  17 

Hamilton,  Ont 

0 45 

3 08 

Great  Western  Ry.  Coal  Co.,  C.  R. 

5 00 

0 44 

Hill,  C.  P 

0 19 

Holland,  J.  F. . 

Hamilton,  Ont 

1 32 

2 58 

Melville,  H.  M 

1 88 

1 23 

0 01 

0 47 

19  55 

Hamilton,  Ont  . 

1 40 

1 61 

Smith,  Robt.  McN 

0 10 

„ 

0 37 

0 11 

Walton  & Co.,  R.  C 

8 85 

,, 

Woodruff  & Co.,  A.  L 

2 44 

H . . 

Whitby,  N.  P,  . . 

0 98 

Gage,  J.  W 

0 26 

Hagerman,  W.  E 

0 18 

Oakville,  Ont. 

1,585  44 


On 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  l’Amerique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derni^re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite  ini- 
payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

- 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
leuiission  de 
la  traite  mi- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c. 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  ini  pay 6e, 
oil  payable. 

• 

Remarks 

If  known  to  be  dead  give  name-  and  addre-se*  »i 
legal  representatives  so  far  its  Known  to 
the  bank. 

Observations 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  taut  que  connus 
de  la  oanque. 

Month  Year 

Londou 

J une 

14,  '67 

„ 

Oct. 

2,  74 

Mar. 

6,  ’74 

Dec. 

19,  ’77 

„ 

23,  76 

„ 

July 

31,  72 

„ 

Nov. 

29,  ’69 

„ 

July 

28,  '83 

Nov. 

18,  '80 

Aug. 

6,  ’83 

„ 

Dec. 

27,  73 

June 

29,  ’89 

Sept. 

2,  ’90 

7,  91 

Deposit  receipt. 

Sept. 

21.  '95 

28,  91 

Feb. 

21,  ’99 

Mav 

17,  '01  

Deposit  receipt. 

J une 

1,  94 

Dec. 

31,  '94 

Brantford 

Aug. 

27,  ’68 

Dead. 

„ 

June 

20,  '67 

u 

11,  75' 

„ 

•• 

3,'  ’86 

„ 

Oct. 

8,  ’83 

Paris 

Feb. 

27,  ’88 

•J.  F.  llilkinson,  of  Brantford,  believed  to  be  legal 

| do 

Sept. 

4,  75 

representative  of  M.  O’Reilly,  dead. 

Dundas  

Feb. 

1,  ’66 

Hamilton 

Aug. 

7,  ’46 

Deceased. 

i*  

Sept. 

10,  ’57 

•i  

Apr. 

10,  *55 

Jan. 

31,  ’57 

Dec. 

22,  06 

June 

25.  ’58 

28,  *G0 

u 

Mar. 

31,  ’53 

■ 1 

Oct. 

18,  ’53 

ll  

Apr. 

15,  G1 

Jan. 

8,  ’55 

• t 

Feb. 

20,  67 

II  

Jan. 

2,  ’68 

Dec. 

10,  ’56 

Oct. 

6,  ’48 

„ 

30,  ’46 

li  

Nov. 

27,  60 

••  

Sept. 

6,  ’56 

July 

0,  ’65; 

,, 

17,  '67 

Oct. 

7,  ’05, 

24,  '03! 

Jan. 

15,  72 

J 

Mar. 

16,  72, 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  British  North  America — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Brought  forward 

Jardine,  Jos 

Long,  Jas ... 

McKinnon,  J.  M 

Stauffler,  C 

Wilson,  J.  D 

S cts. 

$ cts. 

Benson,  H.  B 

McDonald  <fc  Co.,  W 

Hewson,  P.  H 
O’Brien,  Arthur  .... 
Stewart,  Conlin . . 

Williamson,  W.  J . 

Bond,  William 

Xicholls,  Miss  Mary 

Nicholls,  Miss  Lucy.  ... 

Sniuck,  Jas.  E 

Shafer,  Mrs.  Malissa 

Miller,  E.  W 

Domville,  Mrs.  M.  E. 

Wood,  Mrs.  C 

O’Keefe,  M 

Messacar,  W.  L 

Arthur,  Mrs.  Ida  

Brown,  H.  A.,  and  Chisholm,  Jas., 
excrs.  late  Abbie  A.  Sawyer 

Leali,  Miss  Rose 

Nicholls,  Miss  Lucy 

Pollock,  Mrs.  Marie 

Campbell,  Miss  K 

Schafer,  Malcolm 

McCabe,  Hugh  Wilson 

Milne,  R.  A.,  in  trust 


Armstrong,  .1 . ( i 
Adshead,  J.  E 

Arnold,  J 

Baby,  F... 

Burns,  Mary  S . . 
Caldecott  & King 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

1,585  44 

0 95 

Hamilton,  Ont 

9 25 

Marston,  Ont. 

0 31 

Caledonia,  Ont 

1 46 

Hamilton,  Ont  . 

2 16 

„ 

0 89 

,, 

3 56 

„ 

2 00 

Palermo,  Ont. 

0 21 

Hamilton,  Ont  

3 10 

M 

0 IS 

„ 

1 57 

Smithville,  Ont 

125  00 

Hamilton,  Ont 

4,894  00 

Conon  Bridge,  Mun- 
locky,  j nverness, 
Scotland . 

0 92 

Burlington,  Ont. 

106  67 

Conboyville,  Ont  . . 

625  43 

Sinclairville,  Ont. 

64S  82 

„ 

445  93 

Hagersvile 

133  00 

311  Wilson  street, 
Hamilton  

82  92 

Millgrove 

33  19 

220  Herkimer  street, 
Hamilton 

202  92 

Selkirk 

12  08 

28  Jones  st .,  Hamilton 

117  86 

J ersey  ville 

1 33 

371  York  st.,  Hamil 
ton  

109  02 

69  James  st.,  Hamil 
ton 

474  91 

51  Bay  st.  N.,  Ham 
ilton 

4S  45 

Sinclairville,  Hamil- 
ton   

844  91 

Prplarave.,  Hamilton 

5,513  19 

61  West  25th  st.,N.  \ . 

639  26 

311  Wilson  st.,  Ham 
ilton 

0 70 

143  Picton  st.,  Ham 
ilton 

118  18 

Hamilton,  Ont 

11S  18 

„ 

118  18 

118  18 

118  18 

0 02 

Toronto,  Ont  . 

m ..... 

0 75 

SI  37 

17  17 

0 66 

0 75 



Carried  forward. 


17,363  21 


VX CLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  l’Amerique  Brita unique  du  Nord. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ot 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
ofi  la  d emigre 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Traite,  etc.,  ini  payee, 
o(i  payable. 

Observations. 

Si  son  dec&s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
dee  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Hamilton 

May  lfi,  71 
Oct.  16,  72 
Dec.  12,  71 

■ 

Sept.  12,  ’73 
Jan.  8,  ’75 
Nov.  24,  ’74 
May  26,  74 
Feb.  19,  76 

Mar.  31,  70 

••  

21,  70 
May  1,  ’82 
Oct.  17,  ’54 

Aug.  4,  ’88 
Dec.  18,  ’04 
23,  ’05 
Nov.  1,  02 

Deposit  receipt. 

„ 



•• 

Mar.  5,  ’01 
Feb.  25,  ’04 

„ 7,  ’03 



Jan.  9,  ’04 



Aug.  23,  04 
Feb.  27,  ’04 
Dec.  20, ’02 
May  12,  ’04 



Dec.  5,  03 

Mar.  14,  '03 


. Dec.  23,  ’04 

. . j May  10,  ’03 
... . '.June  8,  ’03 
. ...  Aug.  8,  ’03 

.Jan.  23,  ’04 

July  15,  ’04 

April  18,  ’04 

is,  ’04 

. . ..  18,  ’04 

„ 18,  ’04 

18,  ’04 

Jan.  15,  ’58 

I April  20,  ’58 

May  10,  ’54 

Dec.  1,  ’57 

Nov.  11,  ’54 

Sept.  9,  ’61 


Toronto. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Dank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payecs. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

* 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  tor 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

§ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
17,303  21 

48  60 
0 95 
0 04 
6 30 
4 18 
6 04 

0 GO 

1 12 
1 70 

23  10 
1 80 
0 11 
1 45 
20  00 
8 00 

1 33 

2 18 
0 58 
0 22 

40  54 
0 19 
0 25 
0 82 
0 22 
0 17 
11  47 

0 04 

4 16 
26  00 

1 55 
0 02 

5 60 
22  00 
40  (0 

6 44 
0 90 
5 50 

0 43 

1 44 
100  81 

1 60 
1 56 
0 12 

0 02 
1 44 

0 54 

1 30 
142  31 

0 75 
0 26 

1 69 
0 20 

77  44 
20  00 

Carroll,  J.  R 

Fuller,  T.  J. 

York  Mills,  Ont 

Hyde,  J.  C 





Liddell,'  J ... . 

Toronto,  Out 

Scarborough,  Ont. . . . 

Mitchell,  C " 

McGlashan,  A 

McKay,  J 

Kincardine,  Ont . . 

Newton,  W.  H 

Stabbach,  J 

Toronto,  Ont  

Scarborough,  Ont.. . . 

French,  W.  W 

Compton  & Coyne,  excrs.  ot  estate 

Colles,  Sir  W.  H.  G 

Alport,  Ont 

Toronto,  Ont 

Port  Carling,  Ont  . . 

Carried  forward 

18,00!)  29 

US  CLAIMED  BALASCES  IS'  CHARTERED  BAS  KS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  I’Amerique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
o5  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  lemission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &e., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
0(1  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  norns  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

- 

Toronto  

May 

2,  57 

|. 

April 

28,  ’94 

„ 

Oct. 

li,  V>3 

Nov. 

4,  ’51 

„ 

Sept. 

14,  ’54 

Feb. 

2,  '43 

II  

Deo. 

22,  ’57 

May 

20,  ’57 

Jan. 

15,  ’5<> 

II  

Feb. 

12,  ’53 

An!;. 

20,  ’52 

H .... 

June 

16,  't;o 

II  

Nov. 

G,  ’57 

Jan. 

29,  ’47 

„ 

Oct. 

G,  ’57 

May 

28,  Ml 

Sept.- 

18,  ’56 

A pril 

15,  ’59 

II 

1 )ec. 

1.  ’56 

Aug. 

27,  ’83 

May 

25,  ’GO 

,, 

2,  ’59 

Feb. 

11,  '59 

Oct. 

23,  ’G1 

Sept. 

7,  ’53 

Aug. 

25,  ’59 

„ 

Sept. 

10,  ’63 

II  

Oct. 

30,  ’48 

II  

Jan. 

10,  ’44 

„ 

Dec. 

11,  ’47 

„ 

23,  '56 

,, 

Feb. 

25,  59 

„ 

Nov. 

26,  ’53 

II  

Dec. 

26,  ’44 

II  

Oct. 

<>,  ’42 

,, 

Dec. 

30,  ’64 

Jan. 

25,  ’64 

Mar. 

31,  ’63 

• I 

Jan. 

0,  ’65 

„ 

April 

7,  ’62 

Dec. 

1,  ’71 

April 

16,  72 

» 

16,  72 

II 

Nov. 

25,  70 

• I . 

Aug. 

12,  71 

„ 

Oct. 

23.  72 

„ 

„ 

26,  71 

„ 

•Inly 

30,  70 

„ 

30,  70 

If 

Aug. 

15,  ’68 

,| 

Mar. 

7,  '02 

„ 

„ 

14,  72 

„ 

Dec. 

13,  73 

" 

June 

1.  71 

124 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of  ! 
Draft  or  Bill, 
of  Exchange! 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Last  known  address . 


Nombre 
de  trai- 
te  etc., 
lm- 

payees. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Mon  taut  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Dcrniere  adresse 
connue. 


§ cts.  $ 


cts. 


Brought  forward .... 

Herring,  E.  H 

Hallem,  S.  W 

Leger,  E.  A 

Lazard , Jas 

Scott,  R.  YV.,  manager  acct 

Megers,  A.  H.,  jr 

Morse,  J.  W 

Miller  & Anderson  ... 

Meekin,  W 

Miller,  D 

Onslow,  .T.  N 

Pearce,  M.  A 

Palen  & Co.,  R 

Paterson,  Jas 

Ryerson,  Rev.  G.  et  al 

Rathbone,  W.  A 

Shaw,  Martha 

Short,  Clark  & Co 

Sutherland,  YV 

Trotter,  R.  J. 

Thorn,  W 

Thompson,  Dd 

Finley,  G.  E 

Webster,  W.  W.  H.  . . 

Wendall,  A 

Whiteley,  J 

Jolliffe,  J 

Layton,  F.  C..  

Lang,  J.  B 

Marling,  T.  H 

Tucket t,  T 

Ward,  E.  C . 

Parkinson,  A.  G 

Brown,  Jos 

Kerrick,  E 

Cantellier,  E.  S 

Cabbold,  A.  W 

Livingstone,  W 

Strain,  F 

Rowe,  G.  D ... 

Morrison,  John 

Silberstein,  J 

Nicol,  E.  £> 

Jones,  S 

Wilniot,  E.  N 

Easton,  J.  R . . . 

Mitchell,  Rev.  R 


Gardiner,  Gordon 

Case,  Mary  10 

Cook,  Geo 

Gardiner,  M 

Evans,  Geo 

Brown  & Co.,  W.,  manager  acct 
Hammerton,  Frank 

Carried  forward 


S cts. 
18,009  29 


0 08 
0 G9 

11  13 

Wastage  

Penetanguishene,  O. 

0 -16 

Orillia,  Out 

27  06 

0 31 

Toronto,  Out 

2 00 

2 96 

Toronto,  Out  . . . 

8 44 

0 60 

Toronto,  Out 

0 0(5 

104  68 

0 29 

Toronto,  Out 

0 98 

0 01 

0 02. 

Barrie,  Ont 

37  84 

Toronto,  Ont 

2 00 

„ 

4 19 

0 81 

Toronto,  Ont 

0 85 

,, 

2 62 

Etobico  te 

0 39 

.. 

66  52 

Cobourg 

0 15 

Toronto,  Ont.. 

1 78 

„ 

4 87 

0 4(5 

12  00 

0 10 

0 G7 

0 13 

0 01 

0 53 

26  81 

Toronto,  Ont.. 

0 07 

,, 

0 11 

Eastwood,  Ont 

0 02 

Bracebridge,  Ont  . 

25  00 

7 88 

5 10 

Toronto,  Ont.. . 

0 62 

„ 

0 30 

„ 

150  48 

San  Francisco,  Cal  . . 

88  2/ 

Guelph,  Ont 

1 33 

Ilfracombe,  Ont 

2,000  00 

(50  Gordon  Avenue, 

Southampton,  Eng 

1 04 

Toronto,  Ont 

0 10 

„ 

0 25 

Leslieville 

5 31 

0 13 

4 87 

Toronto,  Ont 

1 52 

" 

20,624  19 

UNCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  de  l’Amerique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derni^re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  ^ive  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donn^z  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Toronto 

Oct. 

11,  71 

,1 

Nov. 

7,  73 

June 

6,  '67 

Sept. 

14.  71 

Oct. 

4,  72 

„ 

J une 

17,  ’68 

,, 

„ 

17,  ’68 

„ 

April 

13,  71 

• f 

Jan. 

3,  72 

.. 

April 

10,  72 

Aug. 

3,  ’69 

|| 

July 

23,  72 

J une 

11, ’69 

„ 

Nov. 

25,  71 

May 

2.  71 

•• 

6,  74 

|| 

July 

8,  70 

• 1 

June 

22,  74 

„ 

Jan, 

18.  73 

Nov. 

7,  70 

„ 

7,  70 

„ 

Feb. 

17,  72 

.1  

Sept. 

9,  73 

.. 

J une 

10,  71 



July 

30,  74 

Apr. 

25,  73 

II  

May 

19,  76 

Dec. 

21,  76 

„ 

Nov. 

10,  76 

I, 

„ 

9,  75 



.J  uly 

30,  77 

I. 

Sept. 

17,  75 

J une 

29,  78 

,, 

Oct. 

26,  75 

May 

15,  77 

„ 

Feb. 

24,  ’80 

Dec. 

22,  ’80 

Oct. 

22,  ’81 

Aug. 

17,  ’80 

July 

19,  ’80 

Feb. 

8,  ’82 

Mar. 

28,  ’82 

• I 

July 

24,  ’82 

Aug. 

29,  ’82 

Jan. 

24,  ’83 

June 

9.  ’86 

Feb. 

11,  01 

Deposit  receipt.  Dead.  Lawyers  looking  after  estate. 

Nov. 

22,  ’87 

I 

May 

16,  ’83 

• 1 

Mar. 

7C 

00 

o' 

J une 

28,  ’83 

„ 

23, ’83 

„ 

Jan. 

2,  ’90 

” 

Nov. 

11,  ’99 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191 1 

Bank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

paytSes. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
}f  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
)f  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
mpay6  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances  ; 
standing  for 
five  years  ^ 
and  over. 

Balances 
restant  de-  ; 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

S cts. 

$ cts. 

$ cts. 
20,634  19 

0 50  1 
5 06  1 
0 49  1 
0 66  1 

3 00  4 

0 34  1 

1 51  'J 
24  30 
72  66 

7 64 

5 80  ' 

2 83 
0 95 

356  65 

4 56  r 

3 52 
36  58 

5 87 
2 50 
0 53 
0 78 

0 25 
2 10 

4 72 
2 00 
2 44 

40  00 
200  00 

1 93 
4 48 
4 23 
0 42 

8 00 
0 04 

0 4!) 

1 58 

6 50 

2 14 
300  00 
300  00 
500  00 

0 59 
10  50 
0 18 
18  32 
0 05 
4 14 
149  14 
847  37 
87  03 
4 00 
0 65 
339  88 

Phihbs  O L 

Savage,  Jas.  G.,  and  Savage,  Maria 

Miller  C,  A ’ 

Murphy,  J.,  assignee  of  R.  Vali- 

Hogg,  Mrs.  Kate 

Carried  forward 

24,004  09 

Last  known  address 
Derni&re  adresse 


Ont. 

lich. 

Ont. 


Merriville,  Ont.. . 
Ottawa,  Ont 


Thurso,  Que 
Ottawa,  Ont. 


Ottawa,  Ont 

Maryville,  Ont. 

Ottawa,  Ont 

Kingsmere,  Que. 


Montreal,  Que 


US  CLAIMED  BALASCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  l’Amerique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ol 
legal  representives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
oil  la  derni&re 

Date  de  la 
derniere 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Ohservations. 

transaction  s’est 

transaction, 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noins  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  remission  de 

remission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

im payee,  etc. 

payee,  etc. 

Month  Year 

Toronto 

July 

(i,  '99 

Oct. 

30,  ’90 

Aug. 

2,  '92 

Apr. 

30,  '92 

„ 

1.  '92 

June 

2,  ’98 

Mar. 

4,  ’03 

July 

2,  ’03 

Oct. 

19,  ’03 

June 

27,  04 

Apr. 

8,  ’04 
14,  ’05 

« 

Aug. 

21,  ’94 

Sept. 

20,  ’94 

Apr. 

15,  04 

Kingston 

Jan. 

22.  '49 

Dead. 

Sept. 

July 

27,  ’53 
20,  ’52 

Jan. 

22,  ’85 

Insolvent. 

Oct. 

20,  ’64 

Dead. 

May 

21,  ’52 

July 

26,  ’52 

„ 

1.  '52 

Jan. 

17,  ’57 

Failed. 

Sept. 

13,  ’53 

July 

17,  '90 

May 

16,  ’74 

Deposit  receipt. 

Sept. 

17,  ’94 

•i 

Ottawa 

Nov. 

24,  ’69 

Left  the  country.  Address  unknown. 

Apr. 

21,  '71 

Died  intestate.  No  administration  papers. 

Dee. 

6,  ’69 

Failed.  Estate  wound  up. 

Feb. 

23.  '74 

Mar. 

27,  ’75 

H n 

May 

3,  ’75 

July 

5,  ’75 

Nov. 

30,  ’75 

Fingland  dead. 

Apr. 

20,  ’77 

Feb. 

15,  ’66 

Insolvent.  Dead.  F.  Clemow,  assignee. 

Jan. 

14,  ’01 

Feb. 

19,  ’01 

Apr. 

16,  ’01' 

May 

30,  ’01 

Apr. 

20,  ’02 

Aug. 

13,  ’03 

Jan. 

21,  ’00 

Feb. 

4,  ’04 

. 

7.  

May 

4,  ’05 



Mar. 

16,  ’04 

• n 

Nov. 

30,  ’03 
21,  ’05 

Montreal 

Apr. 

4,  ’55 

« Dec. 

10,  ’63 

•i  Oct. 

21.  ’46 

[ 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


de  tra- 


payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaiie  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

§ cts. 

S cts. 

8 cts. 
24,001  09 

0 02 
0 11 

2 30 

12  03 

1 58 
10  20 

2 88 

1 07 

0 15 

3 77 

13  70 

5 00 
9 30 

2 38 
0 10 
2 58 

2 74 

3 73 

1 54 
16  13 

0 13 
0 02 
16  13 
0 51 
0 03 
0 05 
0 80 
0 13 

0 28 

0 15 

0 40 

6 11 
185  92 

1 37 

13  23 

1 92 

2 45 
8 67 
0 01 
0 20 
0 48 

0 32 

3 17 

0 12 
8 00 

1 25 
0 56 
0 17 
0 80 

4 35 
0 17 

Armstrong,  Rev.  J.  G 

Bell,  W.  H 

Begley,  T.  W.,  Ex.  M.  Walker. . . . 
Boody,  Stone  & Co 

Crowthers,  W 

Day,  C.  D 

Goold,  W. 

Hinestone  & Co.,  .T 

Hall,  E.  . . 

Cummings,  W.  G.,  and  Hall,  C.  G., 

I Deeming,  John,  Sabine,  A.  F., 

Macfarlane,  Arch.,  assignee  estate 

Kelly  & Co..  .. 

Kinder,  J.  W. . . . 

Peck,  Thos.,  Walkis,  J.,  estate  of 

Masson  & Co.,  F.  . 

Mills,  W.  1!  

Carried  forward.  

24,360  56 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal,  Que 

Perth,  Out 
Montreal,  Que 


New  York.  . . 
Montreal,  Que 


EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  l’Amerique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  lemission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 

Remarks 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  poms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Y 

ear 

Montreal. 

Sept. 

4, 

’55 

Mar. 

12. 

59 

Aug. 

11, 

'62 

Mar. 

1, 

'44 

June 

2«, 

’55 

ii  ...... 

May 

6, 

’53 

Oct. 

17, 

’48 

Feb. 

s. 

'.56 

Nov. 

3. 

’46 

Aug. 

29. 

’46 

' 

Dec. 

12, 

’54 

Aug. 

17, 

■46 

. 

ii  

Nov. 

2, 

’42 

June 

9, 

’46 

•i  

Dec. 

21, 

’57 

Aug. 

2, 

ii  

May 

14, 

•61 

Dec. 

4, 

’61 

Apr. 

13, 

’64 

Mar. 

8, 

'47 

ii  .... 

Aug. 

14, 

■46 

Aug. 

18, 

’<>4 

Oct. 

21, 

45 

ii  

Nov. 

15, 

’61 

„ 

5, 

’61 

Feb. 

16, 

•47 

Nov. 

17. 

’64 

Mar. 

26, 

’46 

ii  

May 

2, 

’48 

Apr. 

14, 

’51 

Oct. 

6, 

oo 

Apr. 

16, 

’61 

Jan. 

19, 

’56 

Dec. 

26, 

’48 

Sept. 

14, 

’49 

•i 

28, 

'47 

J une 

4, 

’46 

ii  

Sept. 

8, 

’52 

S 1 av 

12, 

'62 

Sept. 

13, 

’60 

July 

16. 

’53 

Dec. 

9, 

’45 

Nov. 

18, 

'40 

July 

4. 

’54 

••  Jan. 

5, 

■54 

ti  May 

n, 

'61 

Sept. 

17, 

’64 

Jan. 

8, 

51 

July 

25, 

’46 

Jan. 

6, 

’55 

July 

28, 

’54 

7—9 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
te9,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payep  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
res  tan  t de- 
puiscinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S ets. 

§ ets. 

S ets. 

Brought  forward 

24,300  50 

1 35 

2 85 

1 00 

4 00 

2 00 

Montreal,  Que 

1 80 

0 40 

Louisville,  Ky 

Montreal,  Que 

8 47 

2 00 

2 98 

0 92 

• 

4 00 

1 95 

2 70 

1 95 

0 39 

0 73 

0 48 

0 69 

Telfer,  W 

2 92 

0 45 

0 35 

2 42 

Wood,  .T.  & W 

0 15 

0 24 

1 09 

1 16 

0 50 

.. 

2 62 

2 72 

Davis,  Capt.  C.  A 

1 26 
1 40 

0 96 

0 43 

0 04 

0 13 

1 15 



1 54 



0 48 

0 77 

0 24 

„ 

0 44 

,, 

0 54 



0 83 

Jersey,  Beauce Co.,Q 
Montreal,  Que 

0 59 

0 87 

15  79 

17  47 

0 20 

1 08 

„ 

125  48 



2 30 

6 05 

0 30 

„ 

0 16 

Carried  forward 

24,596  94 

UK  CL  AIMED  BALAKCES  IK  CHARTERED  BAKES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  de  l’Amerique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  fai  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adreBses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Montreal . 

Nov. 

6,  ’43 

•Tan. 

25,  ’55 

„ 

Feb. 

28,  ’54 

it 

Nov. 

23,  ’43 

„ 

14,  ’50 

„ 

Feb. 

18,  ’51 

Sept. 

30,  (53 

i»  

Oct. 

11,  '42 

ii  

J une 

13,  ’55 

„ 

Nov. 

15,  ’50 

Dec. 

30,  ’54 

Mar. 

17,  ’47 

Nov. 

20,  ’49 

II 

14,  ’54 

ii  

„ 

5,  ’50 

••  

Aug. 

10,  ’51 

Dec. 

3,  ’51 

Nov. 

2,  ’54 

„ 

24,  ’(56 

„ 

June 

22,  ’47 



May 

3,  ’48 

,, 

29,  ’49 

i. 

Aug. 

31,  ’48 

Nov. 

20,  ’50 

•i  

,, 

12,  ’77 

•i  

Oct. 

16,  ’76 

„ 

Mar. 

1,  75 

.Tune 

11,  75 

.1 

July 

16,  75 

ii  

Mar. 

17,  75 

ii  

Dec. 

28,  77 

Sept. 

17,  78 

•i  

Mar. 

7,  78 

ii 

Aug. 

4,  ’81 

H 

Feb. 

26,  ’80 

ii  

II 

17,  ’81 

•Tan. 

15,  ’77 

„ 

J une 

8,  ’80 

.1  uly 

18,  ’84 

•i  

Dec. 

28,  ’82 

••  

ii 

6,  '83 

ii  

Jan. 

25,  ’83 

ii  

Nov. 

15,  ’82 

Dec. 

10,  ’83 

„ 

„ 

31,  ’84 

„ 

„ 

31,  ’85 

„ 

„ 

31,  ’85 

May 

9,  ’85 

„ 

Aug. 

9,  ’86 

Dead. 

Jan. 

1,  ’84 

„ 

1,  ’55 

July 

4,  ’68 

Mar. 

12,  ’69 

Dec. 

15,  ’69 

" 

Mar. 

19,  72 

7 — 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  on  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montaut  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen 
dant  cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
res  tan  t de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

$ cts. 

S cts . 
24,596  94 

0 15 

0 31 

0 50 

3 46 

56  35 

2 64 

10  00 

40  69 

1 78 

0 29 

0 23 

Montreal,  Que  . . . . 



1 54 

0 08 

St.  Polycarpe,  Qu£ . . 

Watts,  W.  T 

1 33 

3 86 

235  36 

St.  Etienne,  Que  . . . 

0 69 

0 22 

10  00 

Montreal,  Que.. 
Moose  Factory,  Lake 
Temiskaming.  ... 

50  00 

0 39 

0 08 

0 97 

56  36 

12  42 

N’th  Eastern  Copper  Co.  of  Arizona 

605  Semple  Building, 
Montreal,  Que .... 
Deck  House,  Milliter 
St.,  London,  K.C. 

0 30 

70  68 

0 08 

harnois 

Robinson’s  Bury, Que 

390  00 

Hill,  F.  J 

5 91 

Montreal,  Que 

Montreal,  Que 

Koybler,  C.  R,  . . 

0 78 



1 10 

5 63 



0 34 



4 79 

1 85 

1 21 

299  07 

2,014  00 
500  00 

Chatham,  Out 

500  00 

500  00 

3,009  05 
61  14 

Cornwall,  Ont 

Lonfueuil,  Que 

Monti  eal,  Que 

X.  Y.  Life  Building. 

1 12 

35  19 

2 54 

Carried  forward.  

32,503  23 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  l’Amerique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derni^re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c, 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
o5  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec&s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Montreal,  CJue . 

May 

16,  71 

„ 

J une 

30,  71 

Sept. 

25,  74 

,, 

,i 

12,  74 

ii  . . 

May 

5,  73 

•• 

Apr. 

4,  74 

Feb. 

22,  ’87 

Dec. 

7,  71 

•July 

20,  ’87 

Failed. 

Apr. 

28,  ’85 

Dec. 

31,  ’So 

^ii  . . 

Jan. 

17,  ’88 

•I  . . 

Aug. 

22,  ’88 

Failed. 

Sept. 

23,  ’89 

June 

10,  ’90 

ii 

Nov. 

30,  ’90 

•• 

Mar. 

3.  ’94 

Deposit  receipt. 

June 

8,  ’94 

Jan. 

19,  ’95 

Sept. 

20,  ’97 

it 

April 

18,  ’96 

Deposit  receipt. 

ii  . . 

May 

27,  ’98 

H . . 

Jan. 

13,  ’96 

ii  . . 

Dec. 

10,  ’96 

M . . 

Nov. 

27,  ’96 

ii  . . 

Dec. 

5,  ’00 

••  . . 

Jan. 

30,  ’00 

.. 

3,  '00 

Nov. 

27,  ’99 

Deposit  receipt. 

Balance  of  receipt,  §700. 

Dec. 

11,  ’02 

Aug. 

3,  ’03 

Deposit  receipt. 

••  . . 

Feb. 

2,  01 

,, 

Dec. 

1,  04 

•ll 

Oct. 

29,  04 

• I . . 

,, 

29,  ’04 

II  . . 

Dec. 

6,  04 

Montreal,  S t . 

Oath.  St 

Oct. 

19,  ’03 

Montreal,  Que . . 

May 

9,  *05 

H 

Feb. 

3,  ’0 

April 

8,  ’05 

J une 

6,  ’05 

Deposit  receipt. 

Dec. 

2s,  05 

ii 

28,  ’05 

,, 

28,  ’05 

„ 

May 

8,  ’05 

•i 

Aug. 

1,  ’00 

May 

6,  ’03 

Mar. 

(i,  ’03 

" 

Dec. 

29,  ’03 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
draft*, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc. , 
im- 
payees 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Faction naire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettie  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

8 cts. 

§ cts. 

S cts. 
22,503  23 

11  66 

Federation  of  Zionists’  Society  of 

11  99 



72  69 

23  66 

15  74 

4 62 

85  00 

Napanee.  Ont \ . 

Centreville,  Ont 

Napanee,  Ont 

0 43 

2 85 

8 00 

0 86 

Enterprise,  Ont. . . . 
Napanee,  Ont 

Quebec,  Que 

2 65 

Lipper,  S.,  Methot  F.  X.,  and 
Burtall,  H.,  assignees.  Allen  <fc 

17  39 

10  82 

Blair,  A.  T.. 

5 00 

1 50 

11  £8 

0 01 

,, 

7 22 

0 20 

8 03 

7 22 

,, 

l 93 

„ 

0 83 

,, 

3 86 

1 60 

1 52 

,, 

6 00 

0 44 

„ 

5 46 

,, 

11  40 

Gillespie,  Jas.,  estate  of 

13  57 

,, 

0 40 

6 00 

3 00 

Home  Mission  Fund,  Church  of 

20  24 

0 03 

1 22 

1 45 

0 50 

0 77 

,, 

1 25 

1 03 

S 50 

0 53 

McDonald  W 

1 40 

II 

0 10 

.. 

1 10 

0 60 

1 10 

O’Neill,  P 

3 57 

11 

Carried  forward 

32.911  75 

UXCLAIHED  HALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  1’Amerique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen tants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Montreal,  S t . 

Cath.  St 

„ 31,  '03 

7,  '03 

„ 

Fell.  15,  '04 

M 

Xov.  25,  ’04 

„ 

Dec.  30,  ’04 

May  23,  '05 

Napa  nee,  Ont. . . 

Aug.  7,  72 

i. 

Mar.  10,  77 

„ 

Nov.  17,  77 

•I 

June  16,  75 

i, 

Jan.  11,  76 

" 

Nov.  6,  75 

Quebec,  Que .... 

Dec.  18,  ’45 

•• 

Nov.  13,  '54 

„ 

Mar.  8,  '65 

Oct,  4,  70 

,, 

Nov.  19,  ’68 

July  11,  ’62 

Oct.  30,  ’54 

Feb.  4,  82 

April  6,  ’50 

•• 

Mav  11,  ’67 

Dead. 

Dec.  17,  ’49 

••  .... 

May  6,  ’68 

ii  4,  ’67 

ii  .... 

Nov.  27,  ’82 

•i 

..  19,  ’67 

M 

April  20,  ’60 

Nov.  17,  '66 

ii 

Dec.  9,  78 

Jan.  24,  ’53 

• 1 

May  4,  '68 

,| 

Nov.  5,  ’50 

, 16,  ’42 

Oct.  9,  79 

Aug.  20,  '66 

April  2,  ’57 

< )ct.  3.  57 

Mar.  13,  ’54 

Sept.  9,  ’44 

• • 

Aug.  17,  '60 

April  8,  ’58 

June  28,  70 

Nov.  1,  '52 

Dec.  24,  ’55 

• 1 

May  10,  ’48 

II  

Aug.  23,  ’55 

II  . . 

Mar.  27,  52 

Oct.  5,  ’57 

Nov.  4,  ’51 

.... 

.1  illy  20,  ’59 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  British  North  America — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acbeteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S cts. 


Brought  forward 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
cor  nue. 


§ cts. 


S cts. 
32,911  75 


Patten,  H.  N 

Bristow,  W.,  Forsyth,  J.  B.,  trus- 
tees of  R.  Penniston,  insolvent.  . 

Paterson,  M 

Rogers,  C 

Ryan,  M 

Rooks,  O.  C 

Shapnall,  H.  N.  T 

Smith,  C.  C 

Fraser,  J.  M.,  and  Gillespie  A., 
administrators  of  Chas.  Stuart, 

deceased  

Dow,  A.  D . 

Henderson,  E 

Syney,  J 

Tomlinson,  G 

Turcotte,  H 

Valliant,  R 

Vandervost,  G.  M 

Way,  E.  C 

Wilson,  A 

Wilson,  J.  F 

Baird,  Malcolm 

Gaffney,  Patrick 

Griffin,  D . . . 

Ahern,  M.  J \ . . 

Lambert,  F.  E.  S 

Gillender,  Geo 

Nelson,  Thos.  R 

Shink,  P 

Richardson,  Miss  M.  T 

Carroll,  Jane ...  

Camden,  James 

Johnston,  Jos 

Kelly,  Wm.  Noble 

Lancaster,  Geo 

Hoover,  Wm.  Edgar 

Topham,  Bertha  Mae 

Martin,  Ethel  Gertrude 

Robertson,  Wm.  Stewart 

Rawson,  Mrs.  Hannah 

O’Connell,  Wm 

Rowantree,  Joseph  H 

Hebner,  Mrs.  Hannah  A 

Bertenshaw,  James 

Clubine,  James 

Holloway,  Mrs.  Elizabeth 

Lainson,  Mrs.  Alice 

Bartlett,  Mrs.  Maud 

Woods,  Thos.  J 

Ellison,  Samuel  McCutcheon 

Hoover,  John  Ernest 

Sheridan,  Edward. . . 


Carried  forward. 


06  87 


Qnebec,  Que 


4 00 
0 12 
0 13 
0 07 
3 36 
6 67 
2 37 


92  18 
100  00 
4 85 
100  68 
1 25 
• 1 43 

3 63 
15  00 

4 68 


Gilbert  River.  . . 
Quebec,  Que.  . . . 


25  87 
17  54 
557  33 
755  00 
11  89 
7,616  83 
179  57 
94  95 
267  98 
465  18 
19  66 
950  65 
1,410  S3 
2,344  54 

2 33 

0 50 
2 49 

10  89 
2 40 
2 18 
ISO  73 

1 27 

1 69 

2 30 

1 32 
1 68 

2 56 
1 20 
1 23 
1 29 
5 09 
9 41 
1 16 


Three  Rivers,  Que.  . 

Quebec,  Que 

New  Armagh 

St.  Joseph  de  Levis  . 
Quebec,  Que.  


Duluth 

10  Charles  street, 

Framingham 

Bobeaygeon,  Ont 

Peterborough,  Ont.  . 
24  Law  st.,  Toronto. 
35  Vine  st.,  m 
2 Dundas  st.,  n 
23  Woodside  av.  .. 

55  Hoskin  ave.  h 
Summerville,  Ont.  . . 
Dundas  st.,  Toronto. 

Orillia,  Ont 

314  Davenport  rd 

Laskay 

19  Victoria  st 

423  Weston  rd 

29  Western  ave 

Cooksville,  Ont 

21  Union  st.,  Toronto 
100  Humberside  ave. 
care  Mrs.  Varrel, 
Weston 


48,268  58  1 


try  CLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  1 Amerique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at 
whicn  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  pa)  able. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  taut  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

• 

•i  

Aug.  22,  ’47 

„ 

July  10,  ’39 

Sept.  24,  ’si 

Oct.  31,  ’54 

„ 

ii  10,  ’55 

July  22,  ’G4 

dune  28,  ’62 

..  

Jan.  12,  ’78 

April  2,  ’51 

••  . . . Jan.  25  *54 

June  15,  ’51 

.. 

..  10,  ’80 

Deposit  receipt. 

Nov.  4,  ’79 

Quebec  May  29,  ’56 

Nov.  7,  03 

June  4,  ’SO 

>lav  0,  ’48 

i»  Sept.  26,  ’62 

Nov.  8.  '58 

Feb.  1,  '04 

Deposit  receipt. 

Mar.  22,  ’04 

ii  ii 

M Aug.  26,  ’04 

J an.  7,  ’02 

Nov.  29,  ’04 

June  7.  ’00 

Jan.  8,  ’04 

May  28,  '03 

•i  'Dec.  17,  ’04 

Mar.  9,  ’05 

J uly  7,  ’05 

,, 

Jan.  2.  ’03 

Bobcaygeon 

June  10,  ’04 

••  ....  Jan.  9,  ’05 

West  Toronto. . . Sept.  8,  ’08 

ii  . . Feb.  7,  '05 

May  15,  03 

• 

•t  . . Sept.  17,  '03 

July  8,  03 

..Oct.  21  ,’03 

April  18,  ’04 

8,  ’04 

Aug.  27,  ’04 

Nov.  2,  '04 

Jan.  12,  ’05 

„ 28,  ’05 

If 

Sept.  23,  ’04 

•• 

■ 30,  ’04 

II 

May  30,  ’05 

.. 

Feb.  10,  ’05 

Mar.  13,  ’05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  pius. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

§ cts. 

8 cts. 
48,268  58 

2 ?2 

101  Dundas  st 

1 19 

6 27 

Thistletown,  Out. . . . 

1 17 

7 90 

St.  John,  N.B 

0 2G 

4 18 

0 16 

2 30 

4 01 

3 88 

Warwick,  W.,  and  Eaton,  Geo., 
administrators  of  estate  of  G. 

1 SO 

0 18 

5 37 

Digby,  N.S 

St.  John,  N.B 

2 45 

] Olive,  \V. 

1G  65 

2 95 

I, 

5 15 

„ 

Short,  W 

Smith,  Wm .... 

Evans,  J '.  

0 22 
2 88 
0 35 
5 45 

3 74 

6 41 

0 60 

1 65 

i 

1 95 

,, 

Coventry,  J.  W. 



59  48 
4 36 

« 

Grant,  Jas.  A 

(Not  man,  Jas 

0 01 
l 45 
1 20 

Scovil,  W.  E 

Miller,  E.  N 

11  03 
1 09 

Moncton,  N.B 

St.  John,  N.B 

6 25 

ElrW.  W 

0 18 

0 30 

Hopewell,  N.B 

St.  John,  N.B 

1 30 

4 

0 04 

0 54 

0 10 

St.  John,  N.B 

Wallace,  W.  R. 

2 20 

2 82 

St.  John,  N.B 

i«  ..... 

Moncton,  N.B 

St.  John,  N.B  

Ponobsquis,  N.B  . . 
Buctouche,  N.B 

Breed,  J.  M 

Jenkins,  G.  F 

Ward,  V.  P 

Allan  Bros 

Collier,  W.  E.,  account  of  Pitts  ... 

Fowler,  H.  J 

Killam,  A.  E 

Murphy,  W 

0 02 

0 25 

1 69 
0 14 
0 45 
0 05 
0 40 
0 94 
0 64 

Gladstone,  W.  C 

1 28 

Carried  forward 

r 

48,458  23 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  de  l’Amerique  Britannique  du  Xord. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
Ac. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  drafts,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

West  Toronto. . . 

May 

16.  ’05 

N'ov. 

20,  ’05 

M 

Dec. 

IS,  M5 

„ 

„ 

13,  ’05 

St.  John,  X.B.  . 

„ 

31,  ’47 

,, 

„ 

30,  '50 

Oct. 

12,  ’40 

• • 

April 

25,  ’48 

,, 

July 

15,  ’54 

II 

Nov. 

2,  ’54 

II  . . 

Aug. 

11,  ’54 

April 

14,  ’55 

„ 

Dec. 

17,  ’55 

„ 

April 

10,  ’56 

,, 

Jan. 

10,  ’56 

„ 

2,  ’56 

,, 

Nov. 

5,  ’56 

5,  ’59 

„ 

12,  ’61 

May 

17,  ’61 

II 

Oct. 

21,  ’61 

April 

26,  ’60 

Sept. 

21,  ’63 

April 

5,  ’67 

„ 

Dt  c. 

10,  ’66 

„ 

April 

10,  ’66 

• • 

Jan. 

16,  ’67 

„ 

Nov. 

28,  ’74 

II 

July 

21,  ’71 

J une 

6,  77 

July 

10,  75 

„ 

Aug. 

14.  75 

II 

Nov. 

15,  70 

May 

28,  77 

II 

Mar. 

31,  76 

Sept. 

7.  76 

II 

July 

11,  77 

„ 

April 

4.  77 

• I 

Dec. 

10,  77 

April 

27,  78 

May 

2,  78 

II 

Feb. 

10,  78 

Nov. 

30,  78 

Feb. 

19,  ’80 

N o v. 

13,  78 

July 

26,  79 

M 

Aug. 

0,  ’87 

Dec. 

27,  ’87 

Jan. 

30,  ’88 

„ 

„ 

26,  ’88 

• I 

June 

6,  ’87 

II 

Mar. 

27.  ’85 

II 

Nov. 

I 

8,  ’68 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees . 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Brought  forwarp 


Amount  of 
Draft  or  Bill 

of  Exchance 

Amount 

unpaid  for 

of  Dividends 

five  years 

unpaid  for 

and  over 

five  years 

— 

and  over. 

Montant  de 

— 

la  traite  ou 

Dividende 

lettre  de 

impaye  pen- 

change  im- 

dant  cinq 

payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

ans  et  plus. 

$ cts. 


$ cts. 


Balances 
tanding  foi 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


$ cts. 
48,458  23  | 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Smith,  John 

Harding,  Col.  P.,  22nd  Regt 

Bardette,  W.  F , 

Lyon,  J.  A 

Beer,  S ! 

Robertson,  A.  D 

Stockton,  S.  H 

Harney,  E.,  exec,  of  D.  McGuire  . . 

Robinson  Bros 

Bray,  J.  C 

McBride,  Sami 

Seaforth,  Chas 

Street,  W.  W 

St.  John  Bolt  & Nut  Co 

St.  John  Bolt  & Nut  Co.  inliqmdat’n 

Cochrane,  W.  D . 

Howler,  Harry 

Scott,  Walter 

Morrissey,  Mary  Sophia 

Duff,  M.  J 

Soden,  F.  H 

Titus,  H.  A 

Beverley,  Geo.  H.. 

Ashcroft,  W.  Lacey 

Vigour,  Mrs.  J.  G 

Gleeson,  J.  F 

i Baxter,  Thos 

Quigg,  Thos 

Hennessy,  Mary  Ann 

Hersey,  Elizabeth 

Hooper,  N.  D 

Sullivan,  Timothy 

Elford,  L.  C 

Mynovitz,  Hy.  Sc  Co 

Fowler,  Sir  J.  F.,  Lieut.  17th  Regt. 

Margorson,  Miss 

Ryan,  Win 

Haliburton,  A.  F 

Luck,  A.,  Capt.  84th  Regt 

DeChair,  D 

Thompson,  John 

L’Estrange  Sc  Bradley 

Dunlop,  Henry 

Victoria  Coal  Co 

Powell,  L.  Y 

Main,  M.  B 

Carew,  John 

Adler,  S.  E 

McLeod,  Hugh 

McKenzie,  D.,  estate  of 

Allen,  Jas.  G 

Bradley,  Hy 

Sy  mes,  Edmund 

Main,  W.  D.  Sc  Co.,  estate  of 

Sedger,  Horace 


0 18 
0 85 
0 36 
0 19 
0 06 
2 16 

4 34 
13  19 
12  34 

0 03 
3 23 
0 14 

0 03 
3 05 
7 66 

1 00 
0 60 

3 66 
700  00 

0 53 
142  67 

5 00 

1 07 
51  76 

if  86 
100  00 
63  00 
63  83 
1,210  34 
S62  21 
1 55 
40  00 
0 77 

0 42 

1 21 
24  33 

1 51 
0 48 

2 26 

4 89 
7 30 
0 12 
0 24 

0 14 
38  61 

9 73 

1 21 
119  45 

0 80 
2 45 
2 00 
1 11 
U 89 
1 12 
1 23 


St.  John,  N.B 


King’s  County,  N.  B. 

Sussex,  N.B 

St.  John,  N.B 


Alma,  N.B... . 
St.  John,  N.B 


St.  John,  N.B,  . . 

St.  Stephen,  N.B 

St.  John,  N.B 


Charleston,  Mass.. . . 

St.  John,  N.B 

Westfield,  N.B 

St.  John,  N.B 

Albert  Co.,  N.’b’^ 
Mistley,  Essex,  Eng. 

St.  John,  N.B 

Barnsville 

St.  John,  N.B  


Grand  Manan 

Montreal,  Que 

Fredericton,  N.B.. . . 

Mangerville  

Halifax,  N.S 


Bad  deck,  N.S 

Halifax,  N.S 


Pictou,  N.S. . 
Halifax,  N.S. 


Sydney,  N.S. . . . 
Antigonisn,  N.S.. 
Liverpool,  N.S... 

Halifax,  N.S. . .. 
Amherst,  N.S. . . . 
Halifax,  N.S. . . . 


Carried  forward. 


51,982  45 


US  CLAIMED  BALASCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  l’Amerique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names’and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Month  Year 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  quo  connus 
de  la  banque. 


St.  John,  N.B.. 

.Tune 

1.  ’68 

Feb. 

22,  69 

Mar. 

31,  71 

July 

13,  71 

.1  une 

12,  '69 

.Tan. 

30,  75 

Oct. 

31,  73 

April  13,  74 

May 

19.  71 

Dec. 

18,  '88 

Feb. 

21,  '90 

Oct. 

8,  '90 

April 

8,  ’91 

June 

5,  '93 

31.  '93 

It  

Dec. 

31,  ’95 

II  

Sept.  26,  ’98 

11  

May 

13,  ’98 

H 

Dec. 

11,  ’97 

21,  04 

||  

Dec. 

16,  ’04 

II  

July 

12,  ’04 

• • 

Oct. 

4,  ’00 

Nov. 

26,  ’03 

July 

10,  05 

24.  05 

II  

Jan. 

12,  ’05 

„ 

^Nov. 

9,  '04 

II  

Jan. 

20,  '05 

It  

May 

23,  '05 

Fredericton. 

Sept. 

1,  ’84 

„ 

Mar. 

14.  77 

„ 

Jan. 

23,  ’0.7 

Halifax  

Feb. 

25  '67 

••  

April 

1,  '67 

3,  ’67 

30,  ’67] 

ii  

Juiy 

4,  67 

H 

May 

6,  70 

••  

July 

18,  70 

ii  

• I 

30,  70 

ii  

Dec. 

2,  70 

ii  

Feb. 

24,  71 

ii  

Mar. 

7,  71 

June 

23,  71 

•i  

July 

18,  71 

ii  

Dec. 

31,  71 

May 

10,  72 

n 

Aug. 

22,  74 

Sept. 

17,  76 

Oct. 

2 5.  79 

H 

Mar. 

22,  '81 

May 

31,  ’81 

Oct. 

17,  71 

Aug. 

31,  ’81 

Deposit  receipt. 


Deposit  receipt. 


Insolvent,  A.  McGillivray,  assignee, 
n A.  R.  Dickie,  assignee. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  nown  address. 

Derni£re  adresse 
connue. 

•S  cts. 

S Ct9. 

§ cts. 

51,982  42 

3 64 

Dartmouth.  N.S.... 

13  48 

7 48 

Halifax,  N.S 

1 36 

5 29 

,, 

5 33 

St.  Pierre  Miquelon. 

0 97 

Waverlv 

0 24 

Halifax,  N.S. 

0 06 

5 88 

Atlantic  Railway  Co. 

20  65 

Cole  Harbour  Dyke. 

0 41 

Royal  Can.  Ins.  Co. . 

Yates,  J.  B. . 

15  09 

New  York,  N.Y. . . . 

0 59 

Halifax,  N.S 

118  96 

0 37 

Ravenlake,  Man .... 

0 05 

Greenwood,  B.C  . . . . 

0 13 

0 01 

Winnipeg,  Man 

3 86 

Headingley,  Man 



0 30 

Strathclair,  Man. . . . 

0 25 

Whitewater,  Man . . . 



0 07 

Wapella,  Sask 

5 16 

15  66 

St.  Leonard -on-SeaE. 

McNaughton,  J.  Y.,  sec. -treasurer 

15  70 

Millar  A.  M.. 



10  00 

3 37 

6 64 

England 

McDonnell  K C . 

8 12 

54  75 

2 45 

3 97 

6 02 

Sidmouth,  Eng 

73  50 

20  00 

Winnipeg,  Man 

8 07 

1 63 

31  18 

6 51 

Headingley,  Man 

0 85 

1 21 

1 

64  60 



4 41 

69  97 

1 15 

1 30 

,, 

1 40 

Brandon,  Man 

Daly  W. 

0 24 

Rapid  City,  Man. . . , 

0 15 

Souris,  Man 

Moffitt  F 

0 10 

Carberry,  Man 

38  30 

11  43 

Carried  forward 

1 

— 

52,730  23 

1 

UNCLAIMED  BALASCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  de  FAmerique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Halifax 

Dec. 

IS,  'S3 

•i  

July 

G,  74 

Insolvent.  .John  A.  Lelie,  assignee. 

••  

Aug. 

13,  75 

i»  Assignee  in  bankruptcy. 

May 

26,  7.) 

..  W.  Ford,  assignee. 

„ 

Mar. 

3,  ’85 

•i  Jno.  A.  Marble,  assignee. 

,, 

Oct. 

3,  84 

„ 

May 

5,  77 

I, 

H 

15,  78 

Feb. 

26,  78 

Dec. 

6,  79 

Feb. 

8,  ’89 

Mar. 

3,  '80 

Jan. 

18,  '80 

July 

11,  04 

„ 

Jan. 

17,  '05 

Winnipeg 

May 

13,  89 

11  

Aug. 

10,  '89 

„ 

3.  '89 

Mar. 

19,  '88 

n 

, 

14,  ’89 

Dead.  No  executor  appointed. 

„ 

Jan. 

9,  '89 

May 

17,  ’90 

„ 

J une 

22,  '91 

• i ’ 

May 

30,  ’94 

•i  

Oct. 

1,  '95 

„ 

Nov. 

25,  ’95 

Deposit  receipt. 

„ 

June 

11,  '03 

Mar. 

5,  03 

Aug. 

17,  '03 

,, 

Feb. 

19,  04 

|| 

July 

18,  ’04 

April 

8,  '04 

„ 

June 

29,  '04 

Dec. 

24,  ’04 

Jan. 

15,  ’04 

Dec. 

17,  04 

„ 

Aug. 

4,  '05 

• | 

Dec. 

4,  05 

„ 

Feb. 

10,  ’03 

• I 

July 

21,  05 

|| 

I, 

30,  04 

• 

„ 

Oct. 

16,  ’05 

„ 

„ 

18,  05 

„ 

Mar. 

21,  04 

Dec. 

18,  ’05 

„ 

Feb. 

G,  ’01 

•t  .... 

Sept. 

27,  05 

1, 

Nov. 

28,  ’04 

Brandon 

Sept. 

12,  90 

„ 

22,  ’92 

„ 

Jan. 

3,  '92 

,i 

Oct. 

18,  '94 

„ 

Sept. 

9,  '03 

" 

July 

5,  ’05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


de  trai 
tes,  etc. 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del  actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
I >raft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
daut  cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

S cts. 



§ cts. 
52,730  23  | 

2 14  | 

Wills,  Geo 

12  05 

9 82 

9 00 

10  85 

White,  W.  J 

100  70 

11  80 

400  0 ) 



97  90 

3 48 

Willoughby,  Percy  Herbert 

4 87  j 
4 OS  1 

. 5 51  1 

4 50  !] 

5 68  |1 

1 15 

43  81 

6 02  I 

84  95  I* 

5 SO 

2 00 

29  25 

30  80 

7 10 

16  00 

34  00  |] 

2 57 

25  75  f 

Mull,  J H 

:::::::::::: 

0 02 

9 40 

New  York-Kootney  Mining  Co.,  J. 

3 00 

Trail  Creek  Hidden  Treasure  Gold 
Mining  Co  , H.  Henderson,  Pres., 

5 17 

4 57 

Little  Joe  Consolidated  Gold  Min- 

20  00  n 

110  34  I 

In  acct.  Recordia  Exploration  Co., 
Ltd 



. 

28  73 

London  and  Ymir  Gold  Mining  Co. 

0 70  | 

600  00 

6 00  1 

21  90  > 

Kirk  & Co.,  Jas 

3 51  ( 

10  51  [l 

Thompson  Avenue  Syndicate,  J. 

68  07 
4 99 

Bornite  Bank  Gold  Mining  Co.,  J. 
R.  Morrow,  Pres.,  I>.  Whitmore, 

Carried  forward 

1 

54,727  07 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Brandon,  Man. 


Sask. 


Lloydminster.  . . 
Battleford,  Sask  . 


, Sask.. . . 
1,  Sask  . . 


B.C.. 


Ross  land,  B.C  . 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  PAmerique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
l’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Brandon. . 
Kasio  ..." 

Battleford 


Battleford 


Ashcroft.. 


Rossland . 


Oct.  28,  ’04 
April  7,  ’05 
Jan.  28,  03 
Oct.  28,  ’01 
Sept.  25,  ’01 
Dec.  10,  ’02 
Sept.  27,  '02 
Oct.  4,  ’02 
April  25,  '03 
Aug.  22,  ’04 
Oct.  13,  ’04 
A ug.  30,  ’04 
Sept.  1,  ’05 
Nov.  3,  ’05 
April  18,  ’05 
July  13,  '05 
Dec.  4,  ’05 
Nov.  20,  ’05 
Mar.  30,  ’08 
Jan.  15,  ’00 
Sept.  24,  '00 
Oct.  29,  ’90 
Sept.  14,  '96 
Mar,  12,  ’97 
Nov.  2,  ’97 
Mar.  31,  ’98 
Nov.  30,  ’98 
Dec.  1,  ’981 
April  5,  ’98 
Aug.  5,  ’98 
Nov.  30,  ’98 
Dec.  23,  ’98 
Aug.  26,  ’99; 

May  26,  ’99 


Sept.  18,  ’99 
Aug.  22,  ’00! 

Sept.  15,  ’00 
Dec.  23,  ’00 

Aug.  21,  '00 
Dec.  31,  ’00 
July  20,  '01 
May  11, ’01 
Aug.  24,  ’01 
July  5,  ’01 
Oct.  9,  ’01 1 

Jan.  24,  ’01 ! 


Oct.  23,  '02 


Deposit  receipt. 


Deposit  receipt 


7—10 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


de  trai- 


payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bil 
of  Exchangf 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividend* 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  foi 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de* 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Brought  forward 

•S  cts. 

§ cts. 

$ cts. 
54,727  07 

5 00 

91  4(1 
118  05 

8 37 

92  55 
1,287  80 

232  05 

3 16 
423  05 

25  66 
138  94 
169  81 

2 48 

4 48 
0 50 

0 75 

0 36 

2 15 

3 17 

1 06 

12  39 
0 48 

0 79 
15  37 

1 16 
2 72 
2 00 
0 42 
0 32 

2 05 

6 91 

4 11 

3 65 

0 69 
3 54 
6 50 

1,330  67 

9 69 
31  41 

5 00 

1 81 
0 55 

0 25 
0 82 

1 00 

3 80 
58.786  62 

•Tones,  Hy.  Louis 

Manager,  in  account  Idaho  Consoli- 
dated Mining  Co.,  Ltd 

Stuart,  Neil . . . 

Tamarac  Mines,  Ltd 

Morris,  Joseph .. . 

Berglund,  W.  S 

Bubar,  Mrs.  S 

I >yer,  James 

Fulmer,  James.  . . 

Hutchens,  R.  H.,  agent 

Lade,  A.  R 

Turner,  S.  L 

Esquimalt  Dist.  Board  of  Road 

Gibson,  Samuel  

Shirpeer,  D 

British  North  American  Assurance 
j Co 

Gary,  F.  H . . 

Dickson,  J.  M.  D. 

Jenkinson  & Co , 

Kershaw  & Cowsill 

Levy,  B.  S.,  and  Wilkie,  .7.,  Assig- 
' nees,  estate  of  Brown  & Matthews. 

Mayer,  C.  W. . 

Milligan,  I).  S 

Pirani  & Hall 

Barnaby,  R.  and  Stahlschmidt, 
assignees  of  W.  H.  Quincy. . . 

Robson.  Thos 

Willis,  R.  C 

Wilson,  d 

Cox,  w.  <;  ... 

Eyre,  C.  A 

Jenkinson,  R.  & McNuff,  W. 

Goodfellow,  John,  assignee  estate  of 
Wallace  it  Hutcheson 

Bruce,  R.  T. , Hamilton 

Richman,  A 

Cohen  & Hoffman.  . 

Board  of  Education..  . . 

Beck,  W 

Bullen,  Wm.  1'.,  Prior,  E.  (1.  and 
Spratt,  J.,  exrs.  estate  H.  0. 
Wilson 

Bruce,  ,T.  C.  L.  K 

Herring,  Armine 

Bell,  New  land  . ... 

Cohen,  L.  S 

Stewart,  H.  McNab. . . 

Barry,  Thos.  A. ... . 

Chadwick,  Thos 

British  Union  Packing  Co.,  W.  B. 
Adair,  Manager 

Carried  forward 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
conn  ue. 


Rossland,  B.C .. 


Vancouver,  B.C. 
Rossland,  B.C. 


Victoria,  B.C 


'Victoria,  B.C. 


Barkerville,  B.C. 
Victoria,  B.C  . . . 


N.  Westminster,  B.C. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  de  l’Amerique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impay^e,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen  tan  ts  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Rossland 

Sept. 

22,  ’02 

„ 

May 

10,  '02 

i, 

Jan. 

8,  ‘03 

„ 

Oct. 

9,  '05 

„ 

Jan. 

29,  ’05 

„ 

Dec. 

9,  01 

„ 

J une 

27,  05 



April 

28,  ’05 

•i 

J une 

2,  '01 

ii  

Aug. 

19,  ’01 

«• 

Oct. 

27,  '04 



Mar. 

4,  ’05 

Victoria.... 

.. 

5,  '69 

•i  

Sept. 

5,  ’67 

••  

May 

30,  '07 

H 

July 

25,  02 

••  

Sept. 

7,  ’00 

• 

April 

25,  01 

••  

Dec. 

27,  02 



Aug. 

18,  ’03 

„ 

Dec. 

15,  05 

•• 

Oct. 

18,  01 

••  

J ul  v 

22,  05 

••  

Aug. 

11,  03 

„ 

July 

18,  00 

ii  

Sept. 

11.  ’63 

••  

May 

2,  ’<>5 

ii  

Aug. 

31,  ’68 

H 

Feb. 

19,  '69 

•i  

Nov. 

13,  '70 

" 

Mar. 

10,  ’74 

H 

Jan. 

20,  75 

••  

Nov. 

12,  '78 

ii 

„ 

4,  72 

•i  

June 

20,  72 

n 

May 

25,  71 

it  

Feb. 

9,  71 

If 

Sept. 

10,  85 

ii  

Dec. 

11,  '80 

•i  

July 

11,  ’87 

ii  

Feb. 

2,  76 

ii 

Nov. 

4,  78 

•• 

Dec. 

8,  ’84 

Dead. 

M 

Jan. 

18,  '84 

••  

•• 

29,  ’83 

Dead. 

..  

Sept. 

27,  S3 

7 — lOi 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  British  North  America — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


Brought  forward . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cin^ 
ans  et  plus. 


cts. 


Gold,  Louis | 

Leacraft,  A.  C.  H 

Aiorley,  John 

Staltho  Church  Flume  Mfg.  Co., 
per  W.  Teague  and  H.  A.  Powers. 

Tussell,  A.  H 

Kempter  Bros 

Switzer,  Ralph 

Valletti,  John 

Wood,  H 

Hocking,  Samuel .... 

Beckett  & Co.,  R.  F 

Leah,  James 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Cargill,  W.  & H 

Brown,  John 

Alar,  Leon 

McNeill,  Malcolm 

Hoste,  Lady  Alice 

Elton,  R.  F 

Fraser,  Rev.  D.  

Sheppherd,  H.  H 

Winslow,  J.  E 

Shakespeare,  P.  W 

Carter,  T.  W.  and  Perrior,  G.  A. 
Carter,  T.  W.  and  Perrior,  I*.  F. 

Russell,  Chas.  T 

Roe,  Alliott  Verdon 

Gold  Hill  Quartz  Mining  Co 

Hinchley,  F.  C 

Rath  bone,  E.  P 

Lemon,  Airs.  Isabella 

Alitchell,  John. 


Vigelias,  L 

McCulloch,  Hy 

Franciscovitch  Tony. 

Irwin,  H.  S 

Alartin,  John 


Clinton,  Geo.  W 

Fell,  Edith  Thorntou... 
Hatcher,  Mrs.  Maggie. 
Levy,  Miss  Eva  Treas. 
Alitchell,  J ohn  


Xorthcote,  Airs.  S.  B.  A1 

Oliver,  Mrs.  T.  G.,  m trust  

Roundy,  F.  R 

Atkinson,  G ■ 

Jame,  Ah 

Ashton,  John 

Adams,  W.  F.,  and  Bridgman,  A. 

J.  W.,  trust  account  


Carried  forward. 


I 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
eonnue. 

S cts. 

! 58,786  62 

43  95 

Yale,  B.C 

4 89 

Victoria,  B.C 

5 44 

Cowichan,  B.C 

53  14 

Yale,  B.C 

1 90 

Chilliwack,  B.C 

9 97 

Victoria,  B.C 

0 35 

Seattle,  Wash 

i4  70 

Savonas  Ferry  ... 

IS  00 

Victoria,  B.C 

500  00 

„ 

17  20 

Victoria,  B.C 

17  20 

Bank  Field  House, 

Trelett,  Camford. . 

4 55 

Cowichan,  B.C 

1 33 

Victoria,  B.C 

200  00 

„ ‘ 

10  00 

Nicola  Valley,  B.C. . 

0 36 

Victoria,  B.C 

0 25 

Alberm,  B.C 

0 26 

Victoria,  B.C 

0 35 

0 19 

21  00 

M 

11  65 

ii  

2 10 

ii  

3 45 

0 60 

Balfour,  B.C  

15  10 

Fair  view,  B.C 

23  25 

Seattle,  Wash  . . . 

240  50 

Victoria,  B.C 

470  00 

„ 

251  55 

AIcDawe’s  Creek, 

Cassiar 

25  51 

Victoria,  B.C 

52  23 

„ 

80  00 

5 00 

Toronto,  Ont 

586  30 

CoNortheas  tern 

Ry.  Co.,  Alnwich, 

Kng 

554  90 

Cumberland,  B.C. . . 

46  94 

Victoria,  B.C 

399  68 

„ 

28  70 

„ 

677  95 

AIcDawe’s  Creek, 

Cassiar.  

7 33 

Quamichan. 

11  57 

N e w V orlc,  X . V . . 

177  75 

Naas  Harbour 

885  47 

Victoria,  B.C 

3 33 

„ 

15  66 

n 

1,027  14 



05,315  34 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

xfranque  de  l’Amerique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at  Date  of  last 
which  the  last  transaction, 
transaction  took  or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.  &c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  fav  as  known  to 
the  bank. 


Agence  Date  de  la 
oil  la  derniere  derniere 
transaction  s’est  transaction, 
faite,  ou  agence  ou  date  de 
de  remission  de  remission  de 
la  traite  la  traite  im 
impayee,  etc.  payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Victoria,  B.C. .. 


Month  Y 

■ar 

Aug. 

If!, 

'81 

May 

31, 

'84 

June 

4, 

’83 

Jan. 

31, 

’84 

April 

9, 

’86 

July 

18, 

’85 

May 

9, 

’87 

Feb. 

17, 

!85 

Jan. 

23, 

’73 

April 

25, 

’72 

May 

3, 

’75 

Dec. 

12, 

’73 

Sept. 

30, 

’87 

Dec. 

1, 

’88 

Oct. 

14, 

’78 

July 

18, 

’88 

H 

16, 

’89 

April 

13, 

-91 

May 

22, 

’91 

i , 

20, 

Mar. 

12, 

’90 

May 

21, 

’92 

A pril 

6, 

’92 

J uno 

7", 

’92 

Dec. 

31, 

’92 

Oct. 

3, 

'93 

„ 

25, 

’97 

„ 

26, 

’98 

May 

5, 

'98 

June 

1, 

’98 

Nov. 

2, 

’99 

„ 

15, 

00 

April 

21, 

’02 

Nov. 

5, 

'03 

" 

12, 

’03 

Oct. 

21, 

’04 

Jan. 

5, 

’01 

July 

14, 

’04 

Feb. 

3, 

’03 

Dec. 

H, 

’03 

Sept. 

19, 

’01 

July 

22, 

’03 

Aug. 

26, 

’04 

April 

27, 

'04 

Oct. 

9, 

’05 

Mar. 

30, 

’05 

23, 

’05 

Dec. 

15, 

’05 

Observations. 


Si  on  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  tn  tant  que  connus 
de  la  Lanque. 


Dead. 


Deposit  receipt.  Supposed  to  have  been  drowned. 
H Dead. 


Deposit  receipt.  Dead. 
Deposit  receipt. 

Deposit  receipt. 

Deposit  receipt  . 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  British  North  America — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  iinpayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
3f  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 

Amount  of 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  vears 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

1 

$ cts. 

65.315  34 

472  46 

14  89 

27  10 

887  26 
1 20 

2,334  23 
599  89 
0 90 

Drury,  William 

8 72 

Kerr,  D.  R.,  and  Courtney,  M.  *T., 

1,022  61 
967  51 

972  72 
1,371  82 
811  14 

6 16 

3 49 

63  27 

0 99 

319  46 

Winsby,  H.  P 

0 75 

2 00 

269  65 

553  00 

0 04 

Farmer’s  Milk  Co.,  C.  Woodward, 

7 93 

4 34 

2 00 

250  00 

0 25 

McNab,  Ellen  E 

- 

120  00 

Banks,  C.  W 

0 96 

0 15 

1 80 

5 01 

Sharp,  H 

35  00 

500  00 

Baird,  W.  G 

50  00 

Silk,  t.  W 

19  90 

Consl'd.  Sable  Creek  Mining  Co. 
Signing  officers  : W.  Ralph,  Vice- 

13  87 

21  02 

100  00 

4 50 

19  50 

7 00 
4 14 

8 49 

5 00 

42  00 

Carried  forward 

77.391  42 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Victoria,  B.C  . . . . 
Royal  Oak,  B.C. . 
Vancouver,  B.C 
Victoria,  B.C. 


Hazelton.  B.C. 
Astoria,  Wash. 
Victoria,  B.C. . 


Alkali  Lake. 

Foul  Bay 

Victoria,  B.C. 


Vancouver,  B.C. 


Steveston,  B.C.  . . 

Savonas,  B.C 

Vancouver,  B.C. . 

Cache  Creek,  B.C 
Vancouver,  B.C. . . 


No  address 

Klondyke,  Y.T. 

Vancouver,  B.C. 


Steveston.  B.C 

Dawson,  Y.T 

Victoria,  B.C 

Skagway 

Vancouver,  B.C. 

Seattle 

S.  Vancouver.  B.C. 
Vancouver,  B.C 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  1’Amerique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agenee 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agenee 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


j Month  Year 


Victoria 


Vancouver. 


„ 

31,  '04 

Feb. 

20.  ’05 

„ 

2,  ’05 

Aug. 

7,  ’05 

Dec. 

31,  04 

Jan. 

18,  ’05 

Dec. 

31,  '114 

» 

31,  04 

„ 

31,  04 

July 

5,  ’05 

Sept. 

15.  ’05 

Dec-. 

31.  04 

Feb. 

28,  '02 

,, 

28,  ’02 

May 

17.  '04 

Aug. 

31,  ’04 

May 

20.  ’02 

Oct. 

5,  ’05 

Nov. 

27,  ’05 

„ 

27,  ’05 

Jan. 

7.  ’05 

Dec. 

14,  ’05 

„ 

20,  ’05 

Sept. 

19,  ’98 

Dead. 


May  28,  '91 

■June  19,  02 

Oct.  8,  ’02 

Sept.  3.  ’91 

Jan.  21,  ’91 

Oct.  17,  '90 

June  10,  ’90 

Jan.  13,  ’91 

July  27,  ’92 

Aug.  21,  '92 

Sept.  14,  ’92 

May  16,  ’92 

Dec.  1 3,  ’95 

1 

Sept.  5,  ’95 

27,  ’97 

Feb.  16,  ’98 

Deposit  receipt, 
i deposit  receipt.  Deceased. 


Dead. 

Deposit  receipt. 
I)ei>osit  receipt. 


May  10,  *98 

July  13,  ’98 

April  23,  ’98 1 

Aug.  28,  ’02 Dei>osit  receipt. 

Jan.  16,  '03 

G,  ’03 

Mar.  4,  ’04 

Jan.  30,  ’04 

April  18,  ’04 

„ 8,  ’04 

July  18,  ’04 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years  j 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

8 cts. 
77,391  42 

103  63 
28  21 
720  88 
1 02 
2,983  34 

2 17 
525  68 
150  00 

19  20 
7 25 

5 58 
1 78 

215  38 
14  52 

17  30 
23  55 
10  00 

145  20 

19  33 

6 85 

18  10 
133  33 

14  82 

7 45 
58  10 

1 10 
215  58 

0 37 
5 75 

234  02 
593  53 
132  76 
160  30 
1,783  72 
115  02 

1 38 
1 20 

3 61 
53  40 

20  00 
50  00 

$ cts. 

$ cts. 

McLean,  Mary  Ann,  in  trust. . . . 

Tavlor,  W.  W . 

Brit.  Pacific  Oil  Syndicate  Trust,  Ld 

Thomson,  D 





Kelly,  1 ..  A 

Wilbe,  Peter 

Kelly,' F.  W 

G 08 

6 08 
37  33 
7 47 
26  90 
133  70 

123  88 

11  62 
43  80 

- 







. . 

396  86 

85,995  83 

Last  known  address. 


Derniere  adresse 
connue. 


Vancouver,  B.C 


B.C. . . 


Sask. 


fity  and  County 
Lunatic  Asylum, 
Bristol,  Eng 


Ont . 


It.  Denis  River, 

Chambly 

Charlotte  Square, 
Edinburgh 


UNCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  FAmerique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
un{>aid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

• 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bauk. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donne/.  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  ccnnus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Vancouver 

Dec. 

14,  ’04 

„ 

Oct. 

31,  04 

„ 

Nov. 

10,  '03 

July 

29,  03 

9 

Aug. 

24.  03 

„ 

Mar. 

10,  '04 

„ 

Aug. 

9,  04 

„ 

Mar. 

2,  ’99 

Deposit  receipt . 

„ 

Dec. 

23,  '03 

H 

Mar. 

6,  04 

„ 

Aug. 

15,  ’03 

„ 

1, 

9,  ’04 

„ 

J ulv 

13,  03 

Nov. 

29,  '04 

„ 

June 

27,  04 

•i  

Oct. 

3,  '04 

Dec. 

1,  '0o 

it  

Mar. 

1,  ’05 

ii  

Sept. 

7,  ’05 

,, 

„ 

29,  ’05 

„ 

June 

22,  ’05 

Jan. 

9,  ’05 

ii  

Oct. 

18,  ’05 

H 

Dec. 

7.  ’05 

••  

„ 

11.  ’05 

H 

Feb. 

14,  ’05 

••  

Sept. 

6,  ’04 

July 

8,  ’04 

„ 

Dec. 

23,  ’05 

„ 

Feb. 

20,  ’05 

„ 

Mar. 

2,  ’05 

„ 

July 

26,  ’05 

„ 

Aug. 

15,  ’03 

„ 

Nov. 

25,  '05 

Winnigeg 

J uly 

21,  03 

Union  st  St.  John 

May 

1,  '05 

ii  . . 

Oct. 

14,  ’05 

Roethern 

July 

8,  ’01 

„ 

Sept. 

26,  ’05 

7,  ’97 

Deposit  receipt. 

18,  ’97 

Halfax 

July 

..,  ’79 

„ 

„ 

’81 

, ’40 

. mo 



July 

...  ’41 



Jan. 

..,’43 

„ 

July 

’46 

Dead. 

•i 

Jan. 

...  ’43 

April 

7,  ’04 

154  DEPARTMENT  OF  FINANCE 

1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  British  North  America — 

OUTSTANDING  DRAFTS  AND  BTLLS  OF  EXCHANGE — 


No.  of 
draft. 

Numero 
de  la 
traite. 

* 

Name  of  Shareholder  or  Creditor. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du 
creancier. 

Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for  five 
years  or  over. 

Traite  ou  lettre 
de  change 
i m payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Sterling 

amount. 

Mon  tan  t 
sterling. 

Where  payable. 
Ou  payable. 

$ cts. 

£ 

s. 

a. 

44 

Bond 

25  92 

5 

6 

8 

Montreal,  Que 

2177 

Blacklock 

77  86 

16 

0 

0 

M 

3481 

Gaherty 

155  73 

32 

0 

0 

4969 

Roberts 

73  00 

15 

It 

0 

II  .... 

4987 

Roberts 

73  00 

15 

It 

0 

6212 

Davies  

78  67 

16 

3 

4 

II 

97 

Englo  ‘ Pressy  Hall  ’ 

4 86 

1 

0 

0 

Quebec,  Que. 

98 

Steer 

4 86 

1 

0 

0 

i, 

199 

Roberts 

7 78 

1 

12 

0 

I. 

33 

Bird 

243  33 

50 

0 

0 

Toronto,  Ont 

277 

Sail 

185  43 

38 

2 

1 

it 

439 

Searlv 

24  33 

5 

0 

0 

ii 

1585 

Hill 

48  66 

10 

(t 

0 

•• 

2369 

Bell 

4 86 

1 

it 

0 

ii 

2863 

Templeton 

24  33 

5 

0 

0 

ii  

9173 

Coxwell 

304  89 

62 

13 

0 

ii  

168 

Blaguire 

24  33 

5 

0 

0 

Kingston,  Ont. 

711 

Pou  1 ton 

146  00 

30 

0 

0 

•i 

1410 

Urguilles 

121  66 

25 

0 

0 

ii  

1764 

Mick  

24  33 

5 

0 

0 

London,  Ont  

5083 

Damen - .... 

9 73 

2 

0 

0 

1266 

Owen  

12  16 

2 

10 

0 

Halifax,  N.S 

1896 

Stowe 

36  50 

7 

10 

0 

•i 

3163 

Black 

15  33 

3 

3 

0 

806 

Sweeny  . 

12  89 

2 

13 

0 

St.  John,  N.B 

128 

Brook,  L 

84  35 

• 17 

6 

8 

Winnipeg,  Man 

471 

F rolick 

255  60 

52 

10 

5 

Victoria,  B.C 

Bal.  of 

CircCre- 

dit  No. 

301 

97  33 

20 

It 

0 

3789 

18  16 

3 

14 

8 

13 

7 61 

1 

11 

4 

8007 

1 

3 

50 

Lasieh,  Peter 

13  00 

2 

13 

5 

San  Francisco,  California. . . . 

987 

Holt  & Co.,  Hy 

52  46 

10 

15 

7 

Glvn  & Co.,  London,  Eng  . . 

41 

Sandhurst,  the  Lord 

30  09 

6 

3 

8 

n H .... 

233 

Adrien  & Fils 

48  67 

10 

0 

0 

H H .... 

306 

Holland,  .Tohn  A 

146  00 

30 

0 

0 

H ii  .... 

11 

White,  M 

24  33 

5 

It 

0 

161 

126  53 

26 

It 

0 

341 

1,030  26 

211 

14 

1 

61 

Chevalier 

' 20  70 

4 

5 

1 

Glyn  & Co.,  London,  Eng. 

7 

Robertson 

24  33 

5 

0 

0 

•i  H 

126 

Wold  

58  40 

12 

0 

0 

H ii  .... 

233 

Griffiths 

24  33 

5 

0 

0 

ii  ii  .... 

426 

50  66 

10 

8 

3 

76 

59  15 

12 

3 

1 

19 

243  33 

50 

0 

0 

540 

Dyinnell 

19  46 

4 

0 

0 

Nat.  Bk.  of  Scotland,  Ltd.  . 

110 

Reillv 

9 73 

2 

0 

0 

II  II  ....„ 

65 

Jeffrey 

73  00 

15 

0 

0 

•1  II  ...  J 

12 

24  33 

5 

0 

0 

II  II 

24 

Avery 

9 73 

2 

0 

0 

I.  II  .... 

184 

Hooper  & Son,  C 

12  97 

2 

13 

4 

Glyn  & Co.,  London,  Eng. 

705 

50  00 

10 

6 

48 

Reiser,  A.  L.  D 

75  00 

15 

8 

3 

Carried  forward 

4,435  64 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  l’Amerique  Britannique  du  Nord. 

TRAITES  ET  LETTRES  DE  CHANGE  IMPAYEES. 


Agency  at 

which  the  last  transaction 
took  place. 

Agenceoii  la 
derniere  transaction 
s’est  faite. 

Date  of 

last  transaction. 
Date 

de  la  derniere 
transaction. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of  legal 
representatives  so  far  as  known  to  the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  uoms  et  adresses  des 
representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

« 

London,  Eng..  . 

June  14,  ’31). 

No  further  particulars  obtainable. 

it  •• 

Mar.  9,  fio 

„ 

Jan.  21,  '66. 

•i  it 

M 

Oct.  31,  72. 

•i  H 

„ 

Nov.  28,  72. 

••  ii 

• • 

3,79. 

H it 

„ 

May  3,  ’42... 

i.  ii 

17,  ’42.. 

••  ii 

Oct.  23,  '44 

H H 

Nov.  2,  ’37 . . . 

H •• 

„ 

Feb.  15,  '41 

ii  ii 

II 

July  28,  '42..  . 

„ 

April  27.  49 

ii  n 

„ 

Jan.  8,  ’53. . . . 

••  •• 

„ 

it  29,  ’55 

it  n 

1. 

June  12,  72 

ii  ii 

* „ 

Feb.  27. '45... 

„ 

..  16,  ’55. . 

June  20,  '64 

II  M 

Jan.  29,  ’67.  . 

" 

April  23.  '89  . 

II  II 

Oct.  20,59 

II  II 

„ 

Mar.  29,  '66  . 

II  II 

Dec.  S,  75 ...  . 

II  II 

June  29,  ’59. . . . 

• 1 •• 

„ 

Dec.  12, '87... 

Jan.  7,  ’63.. 

Aug.  28,  ’81  . . 

• 1 II 

„ 

Feb.  27,  88 

„ 

Dec.  17,  *85. 

II  M 

Aug.  21, '89. 

II  II 

• 1 

New  York  

May  25,  ’99 

II  II 

Toronto 

April  7,  ’99. 

St.  John . 

Jan.  8,  ’50. 

Montreal 

8, '58.  . 

„ 

8,  ’65. 

• • If 

Ottawa 

..  8,71. 

Brantford 

8,  78.  . 

II  II 

Victoria  

„ 8,  71..  . 

II  II 

„ 

8,72... 

II  II 

Toronto 

..  8,  71.  .. 

ii  it 

London  

„ 8,75... 

ii  ii 

Victoria 

•i  8.  75. . . 

ii  ii 

Quebec 

Hamilton 

it  H 

II  M 

Montreal.  

Feb.  ! 7.  ’88 

• I II 

Dawson 

Mar.  6,  ’00  . 

• I II 

" 

| „ 17,  02.. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  British  North  America — 


OUTSTANDING  DRAFTS  AND  BILLS  OF  EXCHANGE- 


No.  of 
draft. 

Numero 
de  la 
traite. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du 
creancier. 

* 

Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for  five 
years  or  over. 

Traite  oulettre 
de  change 
im payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Sterling 

amount. 

Montant 

sterling. 

Where  payable. 
Oil  payable. 

§ cts. 

£ e.  d. 

Brought  forward 

4,435  64 

64 

Pasua  & Co  

10  00 

2 12 

Can.  Bank  Commerce,  Nelson 

39S 

5 67 

1 3 4 

Glyn  & Co.,  London,  Eng.  . 

'•  .... 

64 

Meras,  Jas 

298  62 

61  7 2 

126 

Heron,  Dickson  & Co 

32  87 

6 15  1 

ii  .... 

722 

Hedshon,  Maiden 

4 S6 

1 0 0 

it  ... 

771 

Pesky,  Marian 

4 86 

1 0 0 

•i  .... 

532 

Maty,  B 

4 86 

1 0 0 

ii  ...» 

146 

Brannophy,  B 

4 86 

10  0 

n .... 

265 

Tudor,  Clara 

4 86 

10  0 

n . . 

508 

S hanker,  Abraham 

4 86 

10  0 

H .... 

77 

Vladistovousky,  Jekel 

4 S6 

10  0 

ii  .... 

60 

Woodlake,  Ben  

197  94 

40  13  6 

ii  .... 

53 

Gartinkel,  Dd 

14  60 

3 0 0 

14 

Downing,  J 

64  11 

13  3 6 

169 

Clark,  Aug 

4 86 

10  0 

ii  .... 

37 

Poweys,  A , 

4 S6 

1 0 0 

ii  .... 

22 

Barron,  A . L 

194  66 

40  0 0 

ii  .... 

45 

Nathan,  A 

2 67 

0 110 

ii  .... 

27 

Fischer,  A 

4 86 

1 0 0 

114 

Cook,  W.  C 

321  46 

66  1 1 

London,  Eng  

25 

Papa,  Angelo . . 

19  46 

4 0 0 

ii  

3161 

Not  known 

121  66 

25  0 0 

ii  

178 

„ 

80  30 

16  10  0 

i*  

427 

„ 

123  36 

25  7 0 

810 

„ 

693  45 

142  9 10 

274 

„ 

308  38 

63  7 4 

86-80 

„ 

219  89 

45  3 8 

n 

761 

„ 

48  66 

10  0 0 

H 

517 

„ 

290  7S 

59  15  0 

•i  

112 

„ 

19  46 

4 t 0 

•i  

19 

„ 

48  66 

10  0 0 

1 

Lesby,  A.  M 

97  33 

20  0 0 

Bank  of  Liverpool,  Liverpool. 

18 

Middleton,  J 

24  33 

5 0 0 

National  Bank  of  Scotland . . . 

28 

30  00 

New  York,  N.Y 

257 

10  00 

212 

30  00 

20  00 

352 

35  00 

264 

25  (X) 

127 

12  00 

371 

15  00 

11 

15  50 

154 

50  00 

99 

,, 

12  00 

84  50 

6 

10  00 

1341 

60  00 

96 

20  00 

583 

14  40 

735 

23  25 

25  00 

St.  John,  N.B 

32 

19  75 

New  York,  N.Y 

ii  

718 



7 55 

Carried  forward. 8,241  51 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  l’Amerique  Britannique  du  Nord. 
TRAITES  ET  LETTRES  DE  CHANGE  IMPAYEES. 


Remarks. 

Agency  at 

which  the  last  transaction 
took  place. 

Date  of 

last  transaction. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of  legal 
representatives  so  far  as  known  to  the  bank. 

— 

Observations. 

Agence  oil  la 
derniere  transaction 

de  la  derniere 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  lea  noms  et  adresses  des 

s’est  faite. 

ti  ansaction. 

representants  legaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 

Kaslo 

Julv 

13,  ’99. . . . 

No  further  particulars  obtainable. 

New  York . 

Mar. 

7,  ’02  . .. 

Ottawa 

July 

5,  ’83 

it 

„ 

Aug. 

18,  ’91 .... 

it 

Toronto 

Dec. 

12.  '84. . . . 

„ 

ii 

7,  ’85.... 

„ 

Sept. 

1, ’86.... 

it 

" 

Mar. 

11.  ’86  ... 
18,  ’90.... 

it 

it 

- 

Mar. 

14,  ’93.  .. 
26,  ’83.  . . . 

Hamilton 

24,  ’84  . . . 

ti 

Feb. 

28,  ’82.  . .. 

Brantford 

Apr. 

26,  ’81 

•t 

St.  John 

Aug. 

15,  ’82  ... 

it 

Fredericton 

Dec. 

24,  ’84  ... 

Victoria  . . 

Sept. 

S,  ’81.... 

ti 

„ 

Feb. 

17,  ’91.  .. 

1,  ’92. . . . 

Toronto 

Sept. 

16,  ’86.... 

Victoria  

Feb. 

26,  ’85  . . 

Victoria 

July 

4,  ’85.... 

Montreal 

It 

4,  ’88 ... . 

ii 

24.  ’51  . . . 

•i 

7,  *51 ... . 

4,  ’56 ... . 
9,  ’55.... 

„ 

it  

Nov. 

May 

Apr. 

Aug. 

6,  ’56.  . . . 

,, 

6,  ’45. . . . 

17,  ’47.... 

22,  ’51 ... . 

H 

Feb. 

3,  ’47.... 

it 

May 

19,  *55. . . . 

29,  ’44  . . 

May 

17,  ’76. . . . 
3,  ’76. . . . 

Toronto  . . 

it 

J uly 

16,  ’78.  . . . 

New  York 

15.  79  ... 

Victoria 

June 

Aug. 

2,  ’81 ... . 

5,  ’81  . . 

- 

158  DEPARTMENT  OF  FINANCE 

1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  British  North  America — 


OUTSTANDING  DRAFTS  AND  BILLS  OF  EXCHANGE— 


No.  of 
draft. 

Numero 
de  la 
traite. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor. 

Nom  de  Faction naire  oudu 
creancier. 

Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for  five 
years  or  over. 

Traite  oulettre 
de  change 
im payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Sterling 

amount. 

Mon  tan  t 
sterling. 

Where  payable. 
Oil  payable. 

S cts. 

£ s.  d. 

8,241  51 

110 

300  00 

61  12  11 

2816 

38  00 

31 

30  00 

268 

40  25 

482 

150  00 

175 

30  00 

530 

7 00 

Not  known 

99  00 

Toronto,  Ont 

35  00 

232 

Foley,  John 

3 19 

New  York,  N.Y 

1723 

70  00 

127 

Mero,  C.  H 

7 35 

New  York,  N.Y 

215 

211  39 

49  12  0 

842 

40  00 

847 

20  00 

47 

10  00 

Halifax,  N.S 

2230 

10  00 

516 

18  00 

000  00 

819 

6 68 

180 

18  00 

132 

42  50 

120  00 

72  11 

307 

34  64 

432 

30  00 

517 

30  00 

392 

3 63 

137 

19  11 

19  00 

796 

36  75 

23  80 

937 

Not  known 

34  31 

Montreal,  Que 

625 

Gughelmo  Marconi 

79  56 

16  7 0 

Glyn  & Co.,  London,  Eng. . 

2339 

Royal  Baking  Powder  Co 

4 11 

0 16  11 

II  It  .... 

511 

Bolton,  C.  M 

237  65 

48  16  8 

„ ii  .... 

851 

Morris,  Mrs.  F.  J.  R 

47  08 

9 13  6 

• • II 

1746 

17  19  10 

883 

Lubbock,  E.  N 

8 51 

1 15  0 

Glvn  & Co.,  London,  Eng. . . . 

75 

Lloj'd’s  Austrian  Trieste 

IS  84 

3 17  5 

i,  I.  

34 

Sohn,  W 

7 85 

1 12  3 

M H 

7 

Stoddart,  E.  M 

131  17 

26  19  1 

Standard  Bank  of  South 

Africa,  Johannesburg 

1123 

Pickett,  J.  H 

0 19  6 

Victoria,  B.C 

Bal.  Cir. 

5 20 

115 

531 



73 

Wintroop,  Carrie  S 

25  00 

5 2 9 

New  York,  N.  Y 

150 

Philps,  Hazel 

15  00 

3 1 7 

113494 

Not  known 

70  00 

14  7 8 

Mer.  Natl.  Bank,  N.Y. . 

103251 

,, 

3 85 

0 15  10 

,,  

944 

Hove,  W.  C 

39  92 

8 4 1 

Glyn  & Co.,  London,  Eng. 

Carried  forward 

11,612  27 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Banque  de  l’Amerique  Britannique  du  Nord. 

TRAITKS  ET  LETTKES  DE  CHANGE  IMPAY^ES. 


Agency  at 

which  the  last  transaction 
took  place. 


Date  of 

last  transaction. 


Agence  oil  la 
demiere  transaction 
s’est  faite. 


Date 

de  la  demiere 
transaction. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of  legal 
representatives  so  far  as  known  to  the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  e6t  constate,  donnez  les  noms  et  adresses  des 
representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Vancouver 

Sept.  7,  ’89 ... . 

Victoria 

Aug.  20,  ’66  . . 

St.  John 

Feb.  16,78... 

Toronto 

• Inly  26,  ’81..  . 

,, 

Feb.  25,  ’82 . . 

San  Francisco 

Aug.  1, ’83.  . . 

Ottawa 

..  27,78.... 

New  Y'ork 

Nov.  6,  ’56. . . . 

i, 

June  12,  ’60 

San^Francisco 

Jan.  20,  ’69  . 

Vancouver.. 

Aug.  27, '90.. 

i, 

May  23,  ’99 . 

New  Yorfc 

July  16,  75. 

n 

..  31,  75.  . 

Dundas 

„ 26,  ’59... 

San  Francisco  ... 

71 

New  York 

Sept.  20,  62.  . . 

ti 

J une  6,  ’69 ... . 

Victoria 

Nov.  2,73. 

Quebec 

July  21, ’56.... 

Reufrew 

Sept.  18,  71 ... . 

Aug.  8,  72  . 

Victoria 

Sept.  20,  72 

3,  ’81.  . . 

Brantford 

Jan.  27;  72.... 

Hamilton. 

Oct.  12,  72. 

„ 

Dec.  12,  72 

Victoria 

18,  ’83. 

Napanee 

Mar.  6,74 

Hamilton 

June  3,  ’51 

„ 11,  ’96.  . 

Hamilton 

July  20;  '58. 

New  York  

„ 9,  73 

it  

Apr.  3, ’00 

Dec.  21.  00 

„ 

Mar.  29, ’01. 

Aug.  21, ’01... 

Victoria 

Oct.  26, ’92.  .. 

Toronto 

Nov.  3,  ’03. 

San  Francisco. . 

Feb.  27,  ’03..  . 

Hamilton. 

Jan.  30, ’03.  .. 

San  Francisco 

Sept.  18,  ’02  . . 

Vancouver. 

Oct.  4, ’99... 

London. 

„ 30,  ’00  . .. 

Greenwood,  B.C 

Aug.  26, ’99. 

M 

Oct.  16,  ’99 

New  York . . 

June  2, ’01. 

• 1 

Mar.  6,  ’03. ... 

II  

June  23,  04  . 

No  further  particulars  obtainable. 


Payee  lost  on  SS.  Pacific. 

Payee  dead. 

No  further  particulars  obtainable. 
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1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  British  North  America— 


OUTSTANDING  DRAFTS  AND  BILLS  OF  EXCHAXGE- 


No.  of 
draft. 

Numero 
de  la 
traite. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor, 

Nom  de  Tactionnaire  ou  du 
creancier. 

Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for  five 
years  and  over. 

Traite  ou  lettre 
de  change 
i m payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Sterling 

amount. 

Montant 

sterling. 

Where  payable. 
Ou  payable. 

$ cts. 

£ s.  d. 

11,612  27 

40 

Austin,  Mrs.  Martha 

9 73 

2 0 0 

Glyn  & Co.,  London,  Eng  . . . 

1839 

Gudewell  & Bucknall 

102  01 

20  19  3 

London,  Eng 

Let.  Cr. 

No.  73, 

^Lauder,  R.  M.  G 

97  33 

20  0 0 

Nat.  Bank  of  Scotland,  Ltd. . 

1803 

i 

11 

Jarjeian,  Kovark 

4 86 

1 C 0 

Glyn  & Co.,  London,  Eng 

50 

Selfe,  H.  R 

4 86 

10  0 

..  ii  . . . . 

44 

Fry,  T.  G 

49  03 

10  1 6 

m i.  

337 

Farina  Carmen 

39  82 

S 3 8 

London,  Eng 

9 73 

2 0 0 

59 

U GO 

3 0 0 

Total 

8 11,944  24 

Total  Current  and  Savings  Account  Balances  and  Deposit  Receipts,  from  page  152. . . 8 85,995  83 

Total  Dividends  unpaid,  from  page  152 396  86 

Total  Drafts  and  Bills  of  Exchange  unpaid,  from  page  160  11,944  24 


8 98,336  93 


I declaie  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  books  of  the  Bank,  and 


Montreal,  Que.,  January  18,  1911. 


UNCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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Banque  de  l’Amerique  Brita unique  du  Xord. 


TRA1TES  ET  LETT  RES  1>E  CHANGE  IMPAVEES. 


«.  — - 

Agency  at 

which  the  last  transaction 
took  place. 

Agence  ou  la 
derniere  transaction 
s’est  faite. 

Date  of 

last  transaction. 
Date 

de  la  derniere 
transaction. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of  legal 
representatives  so  far  as  known  to  the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses  des 
representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Rossland 

Aug.  3,  ’04.. 

No  further  particulars  obtainable. 

New  York 

..  10, ’03  ... 

it 

Calgary 

Mar.  3, ’04.  .. 

Brantford 

Feb.  28,  05  ... 

t( 

Dawson  

•Tulv  17,  '05 

H 

Vancouver .... 

Feb.  1,  05 

»• 

New  York 

„ 9,  ’05. . . 

„ 

Westinghouse  Ave 

Sept.  23,  ‘09. . . . 

.. 

Hamilton 

Oct.  30, ’05.... 

correct  according  to  the  books  of  the  Bank. 

H.  G.  ELLIS,  General  Manager's  Clerk. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


H.  B.  MACKENZIE,  Su/l.  of  Branches. 
H.  STIKEMAN,  General  Manager. 


7—11 
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DEPARTMENT  OF  FIN  ANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


BANK  OF 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


BANQUE  DE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dans  le  cas  d?  deniers  d6pcses  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
ira- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


207 

190 

312 

107 

4156 

3122 

789 

1148 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Forrester,  Major. 

Reford  & Co.,  R 
Saderstroip,  Ludoviz 


Saderstrom,  Ludoviz 

Snow  Church  Surety  Co 

Moyie  Convent 

Moran  & Co. , T 

Montreal  Can.  Fire  Insurance  Co. 

Duffin,  Mrs.  Emily 

Ahrens,  Martin 

Russell,  Thos.  John 

Jackson,  Wm.  Stanley 

Whitson,  Agnes  E.,  in  trust 

Mooney,  Lome  E 

Sykes,  Mrs.  Ellen 

Reeling,  Miss  Mary  Finny 


§ cts. 

£ 10  0 0 

8 5 11 
$ 5 00 

5 00 
5 00 
15  05 
1 89 
42  37 


Goodison,  Mrs.  E.  Francis 

Hodges,  Miss  Annie 

McKay,  John 

Yincent,  Erland  E 


Sacks,  D 


Hughes,  T 

Richardson,  J.  H 


Auston,  F.  W 
Meyer,  H.  F.  . . 
Brais,  James  D 


Carried  forward . 


£ 18  5 11 
$ 74  31 


cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


8 cts. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal 

H.  M.  Consul  Quito 
Equador 


2 44 
1,021  36 

26  25 

0 40 
7 36 

1 20 
1 21 

86  61 

1 18 
4 03 
37  04 
192  98 

1 72 

13  16 
32  05 

12  02 

3 75 

2 37 


Simcoe,  Ont 

Montreal 

125  Edward  St.  Tor. 

Rossland,  B.  C 

124  Jones  Ave 

411  King  St.  West.. . 

~3  Borden  St 

Conger  Coal  Co . ... 
158  Sully  St. ....... . 

Care  of  Miss  Rice, 
Box  258,  Woodstock 
Streetsville,  Ont.. 
118  St.  James  Ave. 

Rossland,  B.  C 

Care  of  Hudson  Ba 
Co.,  Pas,  Sask. . . 
Mortimer’s  Pt.,  Mus 

koka 

No  address 

New  Lodge,  Hern 
don,  London,  Eng 

Rosseau 

St.  Andrew’s  College 
Can.  Paint  Co.  Mon’l 


1,447  13 
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TORONTO. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  arc*  reckoned  from  the  termination  of  vsaid  fixed  period. 


TORONTO. 

balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calcules  depuis  Fexpiration  de  la  dite  period©  fixe. 


Agency  at  Date  of  last 
twhich  the  last  transaction, 
ransaction  took  or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.  &c. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
on  date  de 
remission  de 
la  traite  iin- 
payee,  etc. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Toronto,  King 
and  Bathurst.. 
Montreal 

Copper  Cliff... 


Port  Hope 

Rossland ... 

Barrie 

Collingwood 
Toronto  


Toronto  . 
Monti  eal.. 


Month  Year 

J uly 

25, 

’00 

London,  Eng 

May 

29, 

’94 

it 

May 

23, 

'01 

New  York. 

May 

l. 

’02 

H 

Nov. 

27, 

’95 

ii 

May 

18, 

’03 

Montreal. 

April 

5, 

’04 

•i 

Sept. 

lfi, 

’04 

it 

Jan. 

18, 

’93 

April 

15, 

’01 

April 

9, 

'02 

May 

23, 

04 

April 

5, 

’05 

April 

7, 

’05 

19, 

’05 

June 

11, 

’05 

Aug. 

18, 

’05 

[Aug. 

18, 

’05 

Oct. 

7, 

'05 

Dec. 

1, 

'05 

Oct. 

12, 

’98 

Sept. 

20, 

'99 

Mar. 

12, 

'00 

Sept. 

20, 

’00 

Oct. 

13, 

’05 

Sept. 

23, 

'01 

Toronto  General  Trusts  Corporation. 


7-11J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  Toronto — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nom  bri- 
de trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  ad  r esse 
connue. 

$ cts. 

•$  cts . 

S cts . 

Brought  forward  -[ 

£ 18  5 11 

1,447  13 

S 74  31 

149  25 

Porcell,  M 

148  24 

18  63 

17  00 

20  00 

M 

300  00 

5 68 

6 64 

0 so 

ford 

1 ) 55 

Wilbur,  R.  0 

4 19 

30  00 

Creemore,  Out 
Copper  Cliff 

5 78 

5 55 

2 37 

4 65 

2 42 

106  80 

8 42 

15  89 

15  00 

Bell,  W 

25  00 

14  05 

1 91 

45  58 

Hall’s  Glen 

12  97 

14  26 

3 56 

119  00 

11  75 

350  00 

Niagara  Falls,  Ont. . 

4 50 

15  39 

St.  Catharines,  Ont.. 

383  97 

8 96 

5 76 

Total { 

£18  5 11 

$ 74  31 

3,340  59 

I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Toronto,  Ontario,  January  10,  1911. 
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Banque  de  Toronto. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
'transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  Ac., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Month  Year 

Montreal . ... 

Jan. 

2,  ’83 

„ 

J une 

1.  '9ti 

Barrie . 

May 

I,  '89 

July 

7 '91 

ii  

J uly 

15,  '92 

Jan. 

16,  01 

••  

Oct. 

1,  05 

Brantford. . . . 

Aug. 

18,  ’05 

Brock  ville  ... 

July 

26,  '01 

„ 

Dec. 

26,  05 

May 

30,  02 

Oct. 

27,  ’05 

Colling  wood  . 

14,  87 

Copper  Cliff. 

Nov. 

15,  01 

i, 

Jan. 

2,  '03 

Elmvale 

Nov. 

15,  ’04 

Gananoque 

Oct. 

21,  '96 

Oakville 

Dec. 

22,  '03 

„ 

Feb. 

22,  ’05 

„ 

April 

5,  05 

Dec. 

2,  ’05 

Peterboro 

Dec. 

1.  01 

•• 

Sept. 

24,  ’01 

„ 

Dec. 

30,  05 

May 

25,  '94 

•i  

Sept. 

27,  'OO 

•I 

June 

1,  05 

April  20,  05 

Pretrolia 

Aug. 

3,  05 

„ 

Mar. 

25,  ’05 

„ 

Feb. 

21,  05 

Port  Hope  . . 

J une 

11,  89 

ii 

11,  '89 

St.  Catharines  . . 

Nov. 

21,  05 

„ 

Oct. 

6,  02 

Sarnia 

May 

31,  05 

" • * • 

April 

3,  05 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressee 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 


JOHN  STEWART  SKEAFF,  Chief  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

W.  G.  WHEELER,  Vice  President. 
D.  COULSON,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


THE  MOLSONS 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Honeys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


LA  BASQUE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dans  le  ca.s  de  deniers  ddposds  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Norn  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Craft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus.  a 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

S cts. 

5 36 

419  41 

11  90 

10  40 

Rillett,  M 

15  33 

697  15 

7 05 

5 59 

9 75 

Field,  E.  W .. 

34  00 

Haig,  T.  L 

22  13 

15  70 

6 77 

9 87 

5 02 

Shaw,  Mrs.'  N. . 

5 63 

5 03 

8 85 . 

White,  M 

5 20 

Wright.  .T 

5 85 

10  76 

5 00 

28  45 

5 00 

9 00 

5 05 

14  68 

6 06 

6 50 

7 10 

12  35 

11  13 

25  45 

Carried  forward 

1,452  52 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


BANK. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  ami  upwards. 

years  are  reckon  <1  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


M OLSON. 

balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calcules  depuis  l'expiration  de  la  dite  periode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Hate  of  last 
transaction, 
or  date  of 
isMie  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
ofi  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  1’emission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse* 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Acton  Vale.  ...June 
Alvinston.  . . Dec. 


it  Apr. 

ii  Mar. 

••  Nov. 

Brockville Dec. 

Calgary July 

" May 

•I  June 

•i  Mar. 

•I  Oct. 

•i  Apr. 

M June 

H May 

H Oct. 

H Dec. 

ii  Nov. 


;Oct. 

Aug. 

May 

Feb. 

Mar. 

May 

Dec. 


Chesterville  . 

H 

Chicoutimi 


Exeter. . . 
Hamilton  . 


Aug. 

Dec. 

Aug. 

Oct. 

Mar. 

Sept. 

Mar. 

July 


12,  ’03 

28,  ’03 
10,  '05 
30,  ’05 

21,  ’03 

20,  ’05 
30,  ’94 
12,  ’96 

1,  ’96 
18,  ’97 

3.  ’96 
12,  ’97 
15,  ’98 

14,  ’02 

2,  ’01 

15,  ’03 

4,  ’04 
6,  ’04 

29,  ’00 
14,  ’04 
27,  04 

8,  ’04 

4,  ’04| 
6,  ’04 
1,  ’05 

29,  ’01 

6,  04 
14,  ’04 

7,  ’04 

16,  ’78 

22,  ’84 

5,  ’84 

21.  ’90 
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DEPARTMENT  OF  FIXAXCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Molsons  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

' &c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc. 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l*actionnaire  ou  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
casde  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen  - 
dant  cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Brought  forward 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
1,452  52 

5 74 
5 70  | 
7 90 
23  (11 
13  59 

30  87 
06  88 
13  34 

7 91 
10  00 

8 37 
5 66 

11  8* 
22  72 
5 03 

8 04 
72  87 

21  13 

22  60 
16  39 

101  36 

5 90 

6 54 
44  71 
82  80 
82  64 

5 00 
93  07 
166  21 
12  88 
13  23 

5 92 

6 81 

7 65 
33  40 

5 09 

5 22 

6 75 
25  34 

31  69 
25  00 
18  74 
16  98 

5 96 
5 00 
13  53 
13  11 

7 60 
12  84 

7 89 

9 13 

8 05 
. 42  ft8 

Warde,  t 

Luson,  Chas.  O.,  in  trust 

Clarke.  A . 

Calderhead,  F.  & Co  . . 

Davies,  W.  H.  A.,  trustee  Albert 





Houghlin,  J.  G.  R 

2,760  89 

Last  known  address 

Derni&e  adresse 
connue. 


Hamilton  

Waterdown,  Out. 
London. . 


Westminster . 
London 


Millbrook . 
Montreal  . 


New 


Montreal 


York 


EXCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  Molson. 


Agency  at  Date  of  last 

which  the  last  transaction, 
transaction  took  or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 

unpaid  draft,  &c.  &c. 

Agence  Date  de  la 

ou  la  derniere  derniere 

transaction  s’est  transaction, 
faite.  ou  agence  ou  date  de 
de  remission  de  remission  de 
la  traite  la  traite  im- 

im payee,  etc.  payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  eta,  ini  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
^legal  representatives  so  far  as  known  to 

:■  ■ — the  bank. 

% n i m 

* i u - **  Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  conHus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Hamilton.  Mar. 

23,  ’97 

....  Oct. 

21,  07 

London  Feb. 

23.  73 

••  April 

30,  73 

••  ,| 

30,  73 

,i  . . „ 

30,  73 

•«  Mar. 

10,  74 

•«  May 

21,  74 

« . July 

12.  74 

■.  Oct. 

14.  75 

•i  . . Nov. 

27.  '30 

ii  July 

31,  77 

II  „ 

31,  77 

„ „ 

31,  79 

II  ...  . . . II 

31,  70 

...  . . Feb. 

21,  ’85 

•i  Apr. 

24,  79 

•I  J uly 

13,  ’88 

••  Jan. 

0,  ’80 

••  April 

6,  ’80 

it  Nov. 

16,  75 

» Aug. 

22,  ’89 

it  July 

14.  ’92 

•i  ......  July 

16,  ’04 

••  .......  June 

8,  ’05 

1 „ 

8,  ’05 

Millbruok  Oct. 

21,  ’80 

Montreal July 

8,  79 

Aug. 

13,  78 

it  . . Oct. 

30.  78 

ii  Jan. 

15,  78 

••  ...  . Oct. 

70,  78 

•i  Jan . 

15,  78 

■ Oct. 

30,  78 

„ ; „ 

30,  78 

ii  Jan. 

27,  ’81 

••  Sept. 

9,  ’93 

ii  Oct. 

30,  78 

. Sept. 

30,  ’99 

m Oct. 

30.  78 

I*  Feb. 

26,  ’90 

••  Tan. 

30,  02 

..  ...  Feb. 

26,  ’80 

Mav 

1,  ’89 

Jan. 

9,  91 

ii  Oct. 

30,  78 

n „ 

30,  78 

«•  Sept. 

15,  'HI 

May 

1,  '89 

••  Nov. 

1.  ’84 

ii  Jan. 

2,  ’91 

Dec. 

13,  ’84 

>•  . Oct. 

30,  78 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Molsons  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im-  « 
payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaiie  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
irnpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni^re  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts . 

§ cts . 

2,760  89 

11  73 

14  68 

9 32 

33  63 

58  85 

6 41 

59  25 

7 60 

56  98 

13  76 

Piche&Co.,  G. 

20  39 

13  70 

Rooklidge  Co 

6 59 

10  00 

27  22 

14  88 

16  49 

8 17 

25  55 

25  00 

8 41 

,, 

31  59 

142  95 

Cornwall 

8 05 

109  28 

Greuville,  Que 

74  96 

23  13 

6 99 

42  70 

9 43 

Montreal 

22  09 

8 39 

Brodie,  Estate  A.;  I.  J.  Snowden, 

5 69 

,, 

5 31 

St.  Chrysostome,  Que 

Cassidy,  J.  B 

86  20 

Montreal 

25  67 

1 i’Epiphanie 

20  85 

21  10 

49  85 

8 79 

29  37 

Hall,  Thos. . . 

8 11 

18  15 

7 32 

13  70 

5 36 

270  67 

Maisonneu  ve 

5 00 

58  49 

30  59 

Highland  Springs.. 

9 79 

60  89 

Carried  forward 

I 

4,429  46 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  Molson. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 
— 

Agence 
oCi  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
[’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
* the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Montreal 


Oct.  23,  74 
' — ’69 

Feb.  1,  ’78 
1,  ’78 
1,  78 
J an.  4,  ’62 


Nov.  11,  70 
May  31,  '01 1 


. June  14,  '73 
Men.  IS  '01 
,•  18,  ’69 

Dec.  18,  74 
. ..  18,  '89 

Jail.  21,  '98 
April  21,  77 
Oct.  18,  ’83 
30,  '93 
Nov.  1,  ’89 
Sept.  28,  00 
Feb.  1,  78 
. Sept.  15,  ’81 
Oct.  28,  ’99 
April  3,  04 
June  1,  ’98 
April  16,  ’94 
Nov.  30,  ’96 
. April  21,  ’94 
S pt.  IS,  79 
Oct.  24,  ’93 
Nov.  3,  ’98 
Mch.  7,  0O 


Mav  18,  '01 
Aug.  28,  99 
April  2,  98 
Mch.  14,  ’04 
July  12,  '99 


Br 

St. 

Br 


Aug.  31,  ’04 
Jan.  21,  ’04 


h,  Montreal 
atherme  St. 
h,  Montreal 


dune 

18, 

’04 

Nov. 

9, 

’98 

Oct. 

15, 

01 

•Ian. 

11, 

05 

Nov. 

20, 

’05 

May 

6, 

’05 

July 

22, 

’05 

Aug. 

3, 

’05 

' Nov. 

25, 

’95 

Aug. 

12, 

'98 

• 1 ulv 

6, 

’01 

. Nov. 

11, 

’04 

June 

3, 

’05 

Saisie-arret  after  judgment. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Molsons  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nora  del’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

$ cts. 

$ cts. 
4,429  46 

21  25 

8 35 

5 G9 

McMillan,  A.  H ... 

274  32 

12  50 

6 65 

Elliott,’  F. 

8 80 

Philpots,  C.  M 

10  00 

Hall,  Thos. ...... 

50  00 

Link,  J.  H 

6 08 

North  Williamsburg. 

5 13 

G 72 
42  70 

Hull 

United  Brotherhood  of  Railway 

6 80 

Ottawa 

18  33 

10  36 

Brussels.  Belg 

7 37 

57  69 

8 16 

Ottawa 

46  42 

17  72 

5 99 

12  10 

24  99 

17  17 

28  48 

5 78 

McKay,  W.  * 

20  00 

McClurg,  W. . 

30  00 

35  50 

5 27 

5 00 

5 00 

„ :::::::: 

Hall,  Chasi . . . 

9 00 

M 

844  00 

5 77 

115  6G 

5 33 

6 no 

Robinson,  NVm 

5 SO 

6 10 

Revelstoke 

15  15 

5 58 

5 G6 

9 59 

5 09 

7 48 

12  01 

Fuller,  M.  . . 

7 28 

23  07 

6,346  52 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  Jlolson. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  tic. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite.  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  ini- 
payee,  etc. 

Unnaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Rkmarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

^ OBSERVATION’S. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adres3e3 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Catherine  St. 

April  11,  ’05 

• I 

Dec.  22.  04 

„ 

..  24,  ’05 

Morrisburg 

.Sept.  12,  77 

Aug.  3,  78 

..  15,  78 

Sept.  25,  ’85 

Oct.  1,  '84 

Mch.  29,  89 

21,  '04 

Ottawa 

Dec.  11,  ’96 

Deceased. 

„ 

Oct.  3,  ’98 



■T uly  15,  ’98 

. 

„ 

April  18,  ’01 

„ 

Feb.  24,  ’02 

Insolvent. 

„ 

May  28,  02 

Aug.  1,  99 

„ 

,.  1,  ’99 

„ 1,  ’99 

Dec.  31,  ’04 

Aug.  23,  ’04 

Owen  Sound 

May  21,  72 

••  .... 

Sept.  16,  73 

Mch.  20,  71 

„ 

May  13,  73 

Dec.  16,  75 

it  

April  16,  77 

i, 

Mch.  9,  78 

•• 

Dec.  31,  78 

„ 

Jan.  8,  ’81 

May  22,  78 

it 

•Jan.  2.  '84 

„ 

16.  ’80 

„ 

Oct.  31,  ’89 

i, 

April  24,  ’88  i 

Oct.  19,  ’04 

n .... 

Nov.  15,  ’04 

it  .... 

Sept.  12,  ’05 

Quebec 

Jan.  15,  ’02 

ii  

Dec.  18,  ’02 

Revelutok*. 

Feb.  5,  ’02 

••  e 

Dec.  1 , ’02 

„ 

Nov.  15,  '04 

Ridgetown. . . 

Jan.  21,  ’88 

•i  .... 

Nov.*  2,  '01 

Smith's  Kails... 

May  12,  75 

II 

April  3,  77 

Sorel 

Nov.  20,  76 

• I 

Oct.  2,  ’80 

II 

J une  5,  79 

, 

••  5,  79 

Jan.  1,  ’89 

1 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Molsons  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  cr&mcier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  t.raite.  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
pay4e  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni^re  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 
6,34G  52 

4!)  ns 

56  00 

5 45 

278  91 

6 10 

100  00 

St.  Joseph 

198  60 

5 82 

1,170  00 

South  ridge 

St.  Hyacinthe 
St.  Thomas 

7 65 

111  15 

Clark,  G.  H 

24  37 

Cole  .T  

11  89 

49  75 

75  00 

100  00 

58  42 

7 50 

5 96 

* 

6 38 

7 92 

148  73 

16  67 

Toronto 

7 72 

10  00 

36  03 

11  06 

ii 

Furness,  M.  L.  P 

5 21 

5 00 

49  75 

11  20 

25  00 

25  00 

18  00 

8 79 

6 36 

11  22 

N V * Ont.  (Inm.  On 

5 96 

12  68 

9 00 

Trenton 

5 61 

7 05 

Vancouver. 

9 57 

5 60 

29  47 

Stanfold 

22  98 

St.  Albert 

20  31 

Waterloo,  Ont 

10  00 

11  66 

69  59 

Malton,  Ont. ....... 

Windsor,  Ont 

20  00 

10  00 

159  11 

19  89 

Winnipeg,  Man 

5 85 

Carried  forward.  

9,513  44 

UNCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Molson. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im 
payee,  etc. 


Month  Year 


Uupaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
ofi  payable. 


Sorel. . 


St.  Hyacinthe. 
St.  Thomas .... 


Toronto . 


Trenton 

Vancouver. . 


Victoriaville. . . . 
Waterloo,  Ont. . 


West  Toronto. . . 
Windsor,  Ont. . . 


Winnipeg. . 


Jan. 

Dec. 

Mar. 

Sept. 

Oct. 

Jan. 

J uly 

Mar. 

July 

Nov. 

Jan. 

Dec. 

Mar. 

July 

Jan. 

Oct. 

Mar. 

I July 
May 
Jan. 
Feb. 
Jan. 
Apr. 
Dec. 
Mar. 

•i 

Dec. 

Mar. 

Apr. 

Nov. 

Feb. 

Mar. 

June 

Mar. 

Aug. 

Oct. 

Dec. 

X ov. 

Dec. 

Apr. 

Mar. 

Aug. 

June 

Apr. 

Aug. 

Jan. 

Oct. 

Feb. 

Mar. 

Apr. 


Mar. 

Sept. 


30,  '96 

17,  '87 

18,  03 

16,  ’03 
8,  03 
4,  04 
2,  ’05 

29,  ’05 
12,  ’05 

7,  '87 
15,  ’77 
23,  ’77 
27,  77 
14,  ’85 
27,  '94 
2,  01 

1,  ’05 
7,  ’05 

11,  ’05 

7,  ’05 

4,  ’05 
21,  05 

2,  72 

12,  72 
12,  74 1 

31,  74 
21,  75! 

3,  77 
14,  77 
14,  ’85 
25,  ’86 

14,  ’89; 

15,  ’88 1 

5,  ’91 
14,  ’92 

8,  ’93; 
23,  ’90  i 
11,  ’91 

5,  W 

30,  ’89, 
25,  ’99 

23,  ’00 1 

9,  '98! 

30,  ’03 

10,  ’O', 

24,  ’05 

14,  ’81 

31,  ’99 

15,  ’05 

17,  ’05 
23,  78 
23,  78 
23,  79 

4,  ’93 
23.  ’92 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  $rive  names  and  addresses  of 
legal  represen  tail  ves  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Daughter  of  L.  Langlois. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Molsons  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  drafts,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancierj 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Brought  forward . 


Clark,  F.  M ... 

Evans,  J.  W 

Nugent  & Co.,  G.  E 

Bell,  David . . . 

Gorman,  M.  H 

Lawson,  — 

Biette  k Allen  by 

McKenzie,  J.  A . . 

Weir,  Margaret  

Clark,  Wm.,  administrator. 

Ross,  Christina 

392  Lafleur,  Mrs.  E.  H 


Amount 
of  Dividends 
upaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


31894 

58128 


1481 

55890 

73517 


McMillan,  A.,  and  McMillan,  R. . . j£  10  4 1 
Independent  Order  of  Foresters, 

Beavis,  R J 


Houlistcn,  .Jos.,  and  Palicks,  Jos.. 
Archibald,  Machray  & Sharpe,  and 

Margaret  Hastings 

79797  Magee,  Judge  J.,  and  Lowry, 

Margaret . ...  

82775  Murphy  & Co.,  John.,  and  Murphy, 

John 

3270  Ives  & Son.,  payment  of  a col- 

| lection 

1G9! 

194 

5 

143 


1 19 
132  17 
105  0 


38457  Fitzgerald,  Tim 
589  Hardie, 


, favour  of  himself 


A. 


326  

1496  G.  E.  Plummer 

4620  F.W.  Sherman  and  Chas.  Desjardinsl 
S092  F.  Wolferstan  Thomas  and  Minnie, 

Cronyn . 

6781  Bowman  Hardware  Co.  and  Nichol, 

W.  H 

9661  Leach,  Geo.,  and  McGowan,  G.  A. 


3279 


Sparrow  Theatrical  and 
ment  Co.,  Hyde,  Rich. 


Carried  forward. 


Am  use - 


6 3 11 

10  0 0 

10  0 

2 25 
36  05 
449  13 
40  00 
2 06 
100  00 
135  61 
20  00 
53  00 
40  00 

33  51 

11  68 
46  00 

15  00 


/ £ 267  4 5 
l IS  984  29 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


S cts. 
9,513  44 

7 11 

6 59 

12  05 

13  70 

7 14 

8 40 

9 97 
5 30 

126  31 
761  04 
730  15 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


27  00 


Winnipeg,  Man. 


Woodstock.  Out 


Eir.bro,  Ont  ... 
Thamesford,  Ont 

Ottawa,  Ont 

London,  Ont.  . . 


Toront  x 


Winnipeg. . 
London.  . 


Montreal . 


Detroit . 


Montreal  . 


27  00  11,201  2C 


I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Montreal,  18th  day  of  January,  1911. 


UNCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  Molson. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unoaid  draft,  &c., 
wnere  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Winni|**g Oct.  29,  '97 

..  Sept.  G,  ’98 

..  Mar.  22,  ’01 

„ Nov.  16,  01 

..  I >ec.  1 4.  '« >5 

Woodstock,  Out.  Mar.  15,  ’78 

. Aug.  27,  ’88 

„ ....  19,  ’03 

. . Mar.  2b,  ’98 
..  . . Feb.  16,  ’00 

. . Dec.  13,  ’05 


Montreal.. 
London,  Ont 

Toronto 

London,  < >nt.  . 
Montreal ... 


Oct.  2,  ’02 
Feb.  18,  ’87  Alliance  Bank,  London,  Eng. 

Nov.  30,  ’95  Parr’s  Banking  Co.  and  Alliance  Bank,  London,  Eng. 
•Tilly  17,  76  Bank  of  Montreal,  London,  Eng. 

Oct.  13,  ’96  Parr's  Bank,  Ltd.,  London,  Eng. 


Winnipeg.  July  28,  ’00 
London,  Ont. . . . Oct.  11,  ’03 


St.  Catherine  St. 

Branch,  Mont’l 
Ridgetown  . 
London,  Ont 
St.  Thomas . 
Owen  Sound 


Montreal.. 


Morrisburg.. 
Woodstock.. 
Morrisburg . 

Montreal . . . 


London 

Owen  Sound . 


Nov.  23, 
April  17, 
Dec.  27, 
Aug.  13, 
Nov.  6, 
Dec.  17, 
Aug.  15, 
Nov.  1, 
July  31, 
Sept.  8, 
March  1, 


Mechanics  National  Bank,  New  York. 

Watson  k Laing,  agents.  Bank  of  Montreal,  New  York. 
Bell  k Smith,  agents,  Bank  of  Montreal,  New  York. 
Morton,  Bliss  k Co.,  New  York. 

Mechanics  National  Bank,  New  York. 

Federal  Bank,  Kingston. 

Belleville. 

The  Molsons  Bank,  Montreal. 


Aug.  2.  ’9S  The  Molsons  Bank,  Toronto. 


Aug.  3, 
April  10. 


'00 


St.  Catherine  St.  Oct. 
Branch,  Mont’l 


01  Bank  of  Montreal,  Kingston,  drawn  on  The  Molsons  Bank,  Montreal. 
29.  04  Mechanics  National  Bank,  New  York. 


correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

T.  W.  D ASHLEY,  Chief  Accountant. 

that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

S.  H.  EWING,  Vice-President. 
JAS.  ELLIOT,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


EASTERN  TOWN 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


BANQUE  DES 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dana  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
«fec. 

Nombre 
de  trai-  ( 
tes,  etc.,  [ 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
pajree  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

S cts. 

8 cts. 

8 cts. 

2 29 

1 14 

67  09 

1 13 

58  27 

Badger,  F.  C.. . 

6 00 

1 00 

86  29 

IS  97 

Kilner,  Rev.  C.  G 

28  00 

King,  Arthur. 

1 24 

43  00 

123  05 

5 71 

10  96 

9 50 

3 14 

13  83 

18  50 

6 81 

234  23 

1 73 

2 32 

1 23 

Lavigne,  Denis 

2 92 

1 77 

1 05 

1 87 

46  14 

16  75 

Daltnn  M.irv  F. 

21  59 

Carried  forward 

843  57 

Last  known  address. 

Derniere  adresse  , 
connue. 


St.  Hermenegilde,  0 
Brookbury,  Que. . . . 
East  Angus,  Que. . . 

Cookshi:e,  Que 

Robinson,  Que. . . . 
Cowansville,  Que. . . 
Mansonville,  Que... 

Bedford,  Que 

E.  Earn  ham,  Que... 
Cowansville,  Que. . . 


Stanbridge,  Que. . 

Sutton  Que 

35  Old  Harbor  Street 
►South  Boston.. 

St.  Geo.de  Windsor,  Q 
Granby,  Que 


Huntingdon,  Que.. . 
St.  Johnsbury,  Vt. . 
95  St.  Urbain  Street 

Montreal 

274  Marie  Ann  St. 

Montreal 

343  St.  Lawrence  St 

Montreal 

611  St.  Andrew  St. 

Montreal.. 

383  Dorchester  East 

Montreal 

23  St.  Catherine  W»  st 
Montreal.. 

18.84  St.  Catherine  St 

Montreal . 

415  Saguinet  Steet 

Montreal 

Phoenix,  B.  C. . 
Upper  Melbourne,  Q 
Richmond,  Que.. 

75  Plough keepsie, 

N.  Y 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
SHIPS  BANK 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  hare  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


CANTONS  DE  L’EST. 

balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  ca'cules  depuis  l’expiration  de  la  dite  periode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Coaticook,  Que.. 

Aug. 

25,  ’02 

Cooks  hi  re 

Feb. 

16,  ’05 

n 

Nov. 

6,  ’05 

•i  

Sept. 

7,  ’05 

ii 

Aug. 

14,  ’05 

1,  ’95 

Aug. 

20;  ’04 

•Tune 

2,  ’87 

ti 

July 

(i,  ’9f> 

ii 

M 

4,  ’81 

Feb. 

4,  ’95 

ii 

May 

11,  ’67 

" 

dan. 

2,  '04 

„ 

Sept. 

9,  ’021 

Danville 

dune 

23,  05 

Granby 

Feb. 

15,  ’96 

•i  

May 

29,  ’91 

H .... 

•Sept. 

26,  ’04 

Huntingdon 

June 

20,  ’91 

Magog 

Dec. 

31,  ’02 

Montreal  (East) 

Aug. 

3,  ’05  j 

U 

Feb. 

22,  ’03 

It  . . 

May 

29,  ’05 

I*  . . 

Aug. 

1,  ’03! 

••  . . 

11,  ’05 

June 

24,  ’05 1 

Nov. 

19,  ’04 ; 

II 

Aug, 

20,  ’04 

Phoenix,  B.C 

Dec. 

23,  ’04 

Richmond,  Que.. 

31,  ’02 

J une 

19,  ’76 

•• 

Feb. 

25,  02 

If 

Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
Unpaid  draft,  &c.  legal  representatives  so  far  as  known  to 

where  payable.  the  bank. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 


Observations. 


Si  son  deees  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


7 — 1 2i 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Eastern  Townships  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cmq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restantde- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts.  j 
S13  57  | 

18  03  I 

114  60  I 
411  69  ll 
44  16  1 

29  63  5 
88  21  1 
13  12 
9 13  1 

3 17 
49  79  1 

9-60 

98  14 

7 IS 
487  75 

13  88 

20  83 
6 03 
1 55 
6 81 
855  65 
72  17 

8 19 
29  08 

4 02 

99  50 
6 17 

3 33 

19  45 
175  42 

4 95 
15  25  < 

1 63 

4 69 
3 22 
1 30 
1 05 
1 16 
6 50 
1 15 
1 74 

1 04 

8 44 

12  93 

9 66 
67  48 

3 71 
9 37 

5 86  1 
58  77  S 

2 35  f 
1 80  1 

363  23 





Aiiddleton,  Edward 

McKenzie,  Arabella 

Weston,  A.  H 

Wilkie,  Alice  Elsie 

Ducharme,  Albert 

Gcndron,  Hermine 

Gilbert,  Zoe 

Hamel,  C.  A 

Hibbard,  Alice 

Virgeaut,  Malvina 

Warden,  J.  C 

Adams,  Charles 

Banfill,  Rosa  A 

Berard,  Jean 

Black,  John  S 

Bliss,  Lyman  G 

Burke,  Patrick 

Busby,  Leo 

Cairns,  H.  E 

Call,  Claude  A . . 

Carrier,  Charles 

Cartier,  Geo.  H 

Cattell,  Edward  P 

Chasse,  Maria 

Coull,  Alex.  J 

Elkins,  Wm.  H.  R 

Evans,  Henry 

Evans,  Ethef 

Fisette,  Sara 

Garfat,  William 

Holiday,  E.  Gertrude 

Johnston,  David 

Lambert,  Edouard 

Last  known  address. 

Dernier e adresse 
conn  ue. 


Charles,  Montreal 


Que.. 


tjue 


East  Orange,  N.J 


Carried  forward 


4,137  13 


UXCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXES 


181 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  des  Cantons  de  l’Est. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
1 ’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ol 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen tants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Richmond,  Que 

Jan. 

11,  ’93 

Aug. 

9,  '80 

July 

11,  *99 

Feb. 

24,  80 

Dec. 

30,  '03 

April 

17,  '97 

July 

27,  '83 

April 

26,  '76 

Oct. 

26,  '81 

Sept. 

21,  04 

St.  Hyacinthe  . 

Apr. 

22,  '96 

July 

4,  04 

April 

22,  ’96 

Nov. 

7,  ’03 

,, 

5,  '03 

„ 

20,  ’98 

••  . . 

May 

25,  '04 

J une 

1 1,  ’00 

.. 

July 

16,  '98 

April 

5,  ’96 

Aug. 

8,  03 

Mar. 

31,  04 

April 

28,  03 

April 

27,  03 

Sherbrooke 

June 

20,  76 

••  

Fob. 

8,  W 

<1  

Dec. 

31,  00 

M 

April 

30,  05 

ii  

July 

12,  ’05 

it  

Feb. 

28,  ’96 

May 

19,  05 

„ 

Oct. 

15,  '04 

>,  Aug. 

3,  '85 

..  Nov. 

12,  04 

!Jan. 

9,  06 

Oct. 

9,  02 

„ 

Dec. 

12,  ’04 

Dec. 

19,  93 

ii 

Jan. 

15,  ’91 

Feb. 

16,  '99 

« Jan. 

5,  ’02 

,, 

July 

9,  ’05 

• I 

May 

11,  '00 

||  .... 

A pril 

17,  04 

• 

Feb. 

7.  05 

Dec. 

2,  ’04 

„ 

Aug. 

6,  ’05 

Dec. 

23,  '02 

Aug. 

30,  03 

Dec. 

5,  05 

29,  '02 

" 

Mar. 

29,  ’04 

' 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Eastern  Townships  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
lm- 

payees. 


281180 

12558 

1328 

53567 

53684 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

$ cts. 
4,137  13 

1,193  92 
10  15 

Sherbrooke,  Que 

Lime  Ridge,  Que.  . 
East  Sherbrooke,  Que 
Northport,  Wash.. . . 
Central  Falls,  R.I. 

2 47 

12  15 

2 16 

" 

26  47 

1 15 

Sherbrooke,  Que 

524  Washington  St., 
Providence,  R.I. . . 

McDonald,  Mary  Ann 

31  60 

70  34 

* 

70  34 

Lowell,  Mass 

2 40 

Lowell,  Mass 

6 60 

1 17 

Sherbrooke,  Que. . . 
South  Ham,  Que. . . . 
Sherbrooke,  Que .... 

3 39 

176  86 

150  03 

McLeod,  M.  R 

20  00 

5 50 

Nashera,  N.H.... 
Sherbrooke,  Que. . . . 
Lennoxville,  Que.. . . 
Sherbrooke,  Que. 
Bury,  Que 

13  71 

111  43 

123  97 

St.  Pauls  Guild,  Bury,  junior  branch 

16  35 
6 71 

117  64 

Sherbrooke,  Que .... 

1 21 

Walker,  C.  W 

848  65 

Bromptonville,  Que.. 

61  00 

15  35 

Sherbrooke,  Que  . . 

92  47 

5 00 

New  York,  N.Y 

Brompton,  Que 

Wright,  Edward  S . . . . ........ 

29  16 
4 20 

2 35 

Thetford  Mines,  Que 

43  35 

74  31 

North  Stukely,  Que 
East  Pepperill,  Mass 
Montreal,  Que  . . . . 

30  00 

9 85 



74  27 

10  00 

St.  Gabriel,  Que  .... 

12  00 

1,164  75 

J.  A.  Martin  un- 
known   

Philipsburg,  Que .... 

Total  ... 

136  12 

1,164  75 

7,490  69 

I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Sherbrooke,  Que.,  January  16,  1911. 


f \(  1, AIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 


183 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  des  Cantons  de  FEst. 


-Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issuo  of 
unpaid  draft,  &c. 


| Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
Unpaid  draft,  &c.,  legal  representatives  so  far  as  known  to 

where  payable.  the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
ofi  payable. 


Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Sherbrooke..  ...  Mar.  18,  ’98 

Jan.  9,  ’99 

Sept.  6,  ’99 

Oct.  20,  ’02 

June  25,  ’04 

May  22,  ’05 

Feb.  21,  ’05 


Jan.  9,  ’06 
Sept.  27,  ’04 


Sept.  27, 
Dec.  28, 
May  4, 
April  13, 
Sept.  2, 
J une  30, 
Feb.  21, 

Feb.  24, 

June  12, 

Mar.  16, 

Sept.  26, 

Sept.  12, 

June  22, 

Mar.  2, 

April  30, 

; J une  16, 

Sept.  6, 

May  25, 

Aug.  25, 

Dec.  22, 

Jan.  21, 
Sept.  2, 
Feb.  4, 
June  19, 
Mar.  10, 
Feb.  13, 
Sherbrooke,  Que.  May  15, 
Magog,  Que...  Aug.  11, 
Orana  Forks,  BC  Feb.  4, 
St.  Gabriel,  Que.  Feb.  3. 


St.  Joseph 

Thetford  Mines. 
Waterloo 


’04 

’05 

’05 

’05 

’99 

’03 

’91 

’92 

’03 

’03 

’03 

*83 

’05 

*04 

’04 

’94 

’04 

*90 

’02 

’04 

’92 

’97 

*04 

’05 

’79 

’88 

’05  Boston. 

’02  Montreal. 
’04  Vancouver. 
’05  Montreal. 


Deceased. 

Rejxirted  deceased. 
Deceased. 


St.  Gabriel,  Que.  April  19,  ’05  Montreal. 
Sherbrooke,  Que.  July  2,  ’77  Sherbrooke. 


Deceased. 


correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

Neil  Dinning,  Chief  Accountant . 

that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

Wm.  FAR  WELL,  President. 

J.  MacKINNON,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


THE  NATIONAL 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Honeys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


LA  BANQUE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c., 


de  trai- 
tes, etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years  i 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

S cts. 

$ cts. 

S cts. 
14  3G  £ 



10  62  S 

2 13  < 

7 28 

. ... 

3 62 

3 37  • 

26  26  f 

267  79 

1,426  53 
43  35 

5 70 

‘Boucher,  Mile  Marcelline 

434  44 

57  68 

18  13 

8 33 

2 40 

53  67 

2 07 

4 90 

H 02 

12  02 

4 03 

6 21 

502  60 

3 03 

128  61 

14  22 

8 10 

24  32 

5 00 

Cairied  forward 

3,188  48 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Stanfold,  Meg’tic. . 
mbert,  Levis  . 


L.  St-J 


Lotb. . 


I S CLAIMED  BALANCES  IX  CUAUTEKED  BAS  KS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


BANK. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckomd  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


NATION  ALE. 

balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calcules  depuis  l’expiration  de  la  dite  periode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  sand  addresses  of 
legal  representatives  so  far  a known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adres6es 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Quebec  . . 

1 5 oct. 

04 

•i  

11  sepc. 

*01 

H 

IS  aofit 

'no 

17  juin 

’02 

u 

25  mai 

’or> 

1 sept. 

*00 

0 juil. 

’o:> 

4 nov. 

'03 

17  janv. 

’05 

„ 

2 mars 

'04 

„ 

2 M 

'03 

„ 

14  mai 

’04 

28  juin 

’00 

10  oct. 

4)5 

18  juin 

'04 

29  mai 

’05 

11  .. 

’05 

21  juin 

*98 

.1 

12  mai 

(HI 

i.  „ 

0 juin 

’98 

28  aoflt 

'03 

18  M 

’99 

„ 

7 oct. 

'01 

9 nov. 

'97 

•• 

7 avril 

’05 

12  nov. 

'97 

19  „ 

*02 

•i 

29  mars 

'01 

22  juil. 

’05 

19  sept. 

'03 

1 1 mars 

’05 

27 

’90 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

The  National  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen  - 
dant  cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts . 

$ cts. 

$ cts . 

3,188  48 

2 31 

Dover,  N.H.,  U.S.A. 

5 03 

6 13 

21  15 

11  44 

2 45 

St-Pierre,  M’gny. . . . 

144  58 

7 45 

St- Antoine,  Lotb.. . . 

2 79 

41  75 

119  53 

7 10 

St- Joseph,  Levis 

59  49 

241  19 

16  84 

3 01 

1 64 

St-Romuald,  Levis.. 

2 45 

2 27 

8 76 

9 92 

154  60 

5 84 

9 20 

412  51 

4 94 

St-Narcisse,  Lotb.. . , 

7 53 

34  10 

18  68 

11  62 

60  38 

1 33 

2 61 

9 63 

6 58 

1 42 

55  19 

1 27 

1 77 

0 40 

1 50 

18  39 

58  07 

Pointe-aux-Tremb. . . 

2 97 

1 41 

262  78 

12  58 

2 55 

• 

51  28 

6 51 

Moffette,  0 

3 97 

Quebec  

29  8o 

7 98 

St- Antoine,  Lotb — 

Carried  forward 

5,355  25 

I \(  7.  1 1 MED  BALANCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
La  Banque  Rationale. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s‘est 
faite,  on  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
l’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known” to , 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dtkses  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Quebec 

4 dec. 

’97 

0 janv. 

92 

20  juil. 

00 

22  fev. 

'02 

31  dec. 

’05 

2 .. 

’02 

12  nov. 

•IX) 

4 avril 

’05 

18  oct. 

’01 

17  sept. 

’01 

17  •• 

'04 

21  mai 

01 

28  juil. 

’00 

5 mai 

’03 

14  avril 

’03 

30  ..  , 

’96 

19  juil. 

’05 

24  janv. 

’02 

28  aoOt 

’05 

8 juin 

’94 

1 0 oct. 

02 

20  avril 

’02 

17  mai 

04 

15  juin 

'05 

22  sept. 

03 

30  avril 

05 

10  oct. 

’92 

16  janv. 

•oo 

9 fev. 

’04 

18  avril 

'98 

St-Roch.,  Que.. 

10  mai 

04 

„ 

12  avril 

’04 

3 juin 

’01 

9 avril 

06 

I. 

20  juin 

04 

i, 

23  mai 

•05 

27  oct. 

02 

23  mai 

’98 

M . . 

13  mars 

’00 

•i  . . 

26  aoftt 

’05 

<•  . . 

17  M 

’05 

•• 

15  nov. 

’95 

ii  . . 

9 sept. 

’05 

7 juil. 

99 

it 

7 avril 

’00 

30  mars 

03 

3 nov. 

’05 

H 

13  aoflt 

’02 

5 juin 

00 

H 

22  juil. 

'97 

H 

10  „ 

’02 

• 1 

19  sept. 

•99 

29  sept. 

05 

3 „ 

’04 

9 .. 

’01 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tee,  etc., 
irn- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
The  National  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  of  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


§ cts. 


Brought  forward 


Page,  Adelard  

Parent,  succ.  feu  Felix 

Parent,  J.  F 

Philibert,  J.  Ed. 

Picher,  Mme,  V ve  Ludger. 

Rainville,  Jules 

Rheaume,  Louis 

Robitaille.  Adolphe 

Rochette,  J.  O 

Rosa,  succ.  feu  Joseph 

Roussel,  Revd  P.  M 

Savard,  Louis  ....  

Simard,  A.  H 

Societe  d’Education,  Quebec. 
Societe  Musicale  Etudiants 

Turcotte,  Eugene 

Turcotte,  F.-X. 

Union  Indust.  - Metal  lurgique 

Babin,  J.  M.  T 

Bertrand,  Mile  Celine 

Bissonnette,  Napoleon 

Blanchet,  R.  P 

Bolduc,  succ.  feu  L.. 

Denis,  Mile  Georgiana.  . 
Deschesnes,  M.  Mathilde  D.. 

Gagnon,  Francis 

Gagnon,  Mile  Obeline 

Giasson,  Mile  Marie 

Hottat,  Mile  Alice 

Hudon,  Mile  Leda 

La pierre,  Charles.. 

Legare,  Mile  Josephine..  . 

Masson,  Mme  A 

McGreevy,  R.  H.  jr. 

Nolan,  succ.  feue  Mary  G 

Roy,  Mme,  Vve  Hmri 

Voyer,  Mme,  Vve  I 

Allard  & Proulx 

Archambault,  J.  B.. 

Beaudry,  Mme.  J 

Belanger,  A.  A 

Bergevin,  A 

Bernard,  B 

Boileau,  J.  D 

Boivin,  F.-X 

Poucher  & Mercier. 

Bourdf  au,  G.  A 

Cercle  St- Jacques 

Champeau,  C.  E 

Chavigny  de  Bouthillier 

Comm’n  Scolaire  St- Louis. 

Cour  Provinciale  C.O.F 

Delorme,  A 

Desforges,  R 

Fortier,  A 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
I ans  et  plus. 


$ cts. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


S cts. 


5,355  25 

9 61 
9 75 
18  71 

3 80 
64  27 

8 39 
1 30 
0 83 

4 82 
12  49 

0 15 

5 68 
0 08 
3 04 
0 21 

35  80 
199  97 
27  56 

27  21 
22  60 

6 35 

1 84 
10  86 

6 00 

28  57 
145  34 

89  60 
18  87 
16  30 
89  54 

3 41 

5 87 
385  57 

11  86 
319  15 

4 13 
25  56 

1 00 
4 41 

6 21 

2 02 

3 20 

4 25 

1 23 

2 60 
4 75 
3 82 
3 90 
1 00 
2 49 
6 06 

16  43 

17  70 
2 57 
1 64 


Last  known  address. 

Derni^re  adresse 
connue. 


St-Antoine,  Lobt  . . . 


Beauport 
Quebec . 


Baie-St-Paul 
Quel^ec 


Ste-Famille,  1.0  . 

Labrador 

Quebec 

Pont-Rouge,  Portn. . 
Quebec 


H 


Limoilou,  Quebec . . . 

Quebec 

Ste-Foy 

Quebec 

St-Romuald,  Levis.. 
Quebec 


Montreal 


L’Ermitage 

Montreal 


Montreal, 


Carried  forward. 


7,065  71 


EXCLAIMED  BALAXCES  IS  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

La  Banque  Natlonale. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

A.gence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Datede  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
[emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Koch,  Que  . . 

21  mars 

’98 

11  mai 

01 

8 mars 

’98 

3 oct. 

03 

20  sept. 

’98 

„ 

20  avril 

'05 

0 nov. 

05 

24  dec. 

'04 

7 juil. 

’99 

23  dec. 

’03 

3 mai 

’05 

24  mars 

’05 

20  nov. 

05 

L 

19  aofit 

'03 

27  juin 

’03 

2 unfit 

'04 

10  oct. 

’05 

£4  juil. 

•oo 

R.  St- Jean,  Que 

9 janv. 

’04 

30  dec. 

’04 

4 janv. 

•05 

20  dec. 

’04 

5 mai 

'02 

IS  oct. 

'98 

20  janv. 

’04 

17  juil. 

’02 

25  . 

28  nov. 

’04 

’02 

7 juin 

’04 

12  nov. 

’04 

3 „ 

03 

22  sept. 

’04 

2 juin 

’02 

4 janv. 

’01 

9 aout 

’05 

22  nov. 

’03 

17  janv. 

’05 

• 

Montreal 

30  avril 

’05 

•• 

30 

’95 

i, 

4 mars 

'00 

„ 

11  fev. 

’93 

30  avril 

’95 

ii  

30  .. 

’05 

u 

18  juil. 

'97 

,, 

29  avril 

’93 

„ 

20  juil. 

’00 

'JO  avril 

’05 

2 mai 

’98 

i, 

10  oct. 

’96 

28  dec. 

’95 

2 juin 

’99 

8 nov. 

’98 

30  avril 

’05 

••  

28  janv. 

’97 

" 

15  nov. 

’98 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191  f 
The  National  Bank— 


Xro.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Last  known  address. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 


Nom  de  l’actionuaire  ouducreancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im  payee. 


payees. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Derniere  adresse 
connue. 


Brought  forward. 


§ cts. 


$ cts. 


S cts. 
7,065  71  1 


Germain,  E. . 

Gilbert,  P 

Gouin  & Lemieux 

Goyette,  A 

Goyette,  L.  F 

Gravel,  J.  M 

Guilbault,  A 

Guilbault,  Mme  L 

Huguenin,  Mile  I 

Jasnogrodsky,  X 

Labelle  & Payette 

Lafleur  & Crevier 

Lalonde,  J.  H 

Lambert  & Fils 

Langelier,  G 

Leclerc,  C 

Lefebvre,  E 

Lemieux,  R.,  en  f.c 

Lesperance,  E 

Letellier,  succ.  feu  Chs 

Lizotte,  A 

Lizotte,  Mme  F. 

Marchand.  L.  W 

Mathieu,  J.  N 

Mathieu,  M 

Morency,  Mme  C 

Municip.  V'ille  St-Louis  

Murphy,  J.  B 

McKay.  J.  M 

Ostignv,  Mile  B 

Parlement  Modele,  Le 

Planchers  de  Granit.,  Cie  de . . , 

Pouliot.  C.  E 

Quinn,  M.  (Special) 

Racine,  A 

Rheaume,  A 

Rinfret,  J 

Savignac,  J 

Silver,  A 

Tasse,  E 

Thompson,  E 

Turner,  J.  X 

Ward  & Co 

Williams,  V.  G 

Wolf,  M.  L 

Beaudry,  Eudore 

Blanchette,  Thomas 

Boucher,  Mme  Claire 

Brodeur,  Arthur 

Brodeur,  G 

Brodeur,  Mme  H 

Brunelle,  C 

Carpenter,  Mme  Louisa 

Daigneault,  Mme  we,  Joseph. 
Deschenes,  Joseph 


1 40 

2 57 
1 00 
4 55 
1 87 
1 25 

1 49 

7 00 

2 11 

8 10 

0 72 
12  05 

r 1 17 

1 96 
15  00 

1 88 

2 45 
8 80 

0 32 

2 27 

3 21 

1 96 

0 98 

1 00 

2 55 
2 18 

35  54 
1 86 

4 90 
1 50 
1 00 
1 57 
1 10 
1 02 

182  49 
4 54 
25  17 
1 99 

3 81 

4 54 
1 91 


Chambly 

Montreal. 


Riviere-Ouelle 

Montreal 

St-Brune 

Montreal 

ii  

ii  


Kingston,  Ont...  . 

Montreal 

Bassin  Chambly 

Montreal 


Fraserville. 
Montreal.. . 


1 13 

1 46 

2 98 
31  29 

0 12 

3 76 
681  62 

0 36 
12  14 


Winnipeg 

Montreal  

St-Hyacinthe. .. 
La  Presentation. 

St-Simon 

St  Dominique.  . 
St-Hyacinthe  . . . 

11  24  Acton- Vale 

0 81  St-Hyacinthe.  . . 
389  21  St-Simon 


11  96  St-Hyacinthe 
2 01  jSt-Hugues. . . 


Carried  forward. 


8,578  58  1 


I N CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BASES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
La  Banque  Nationale. 


Aerency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  taut  que  connus 
de  la  banque. 

Month  ^ 

fear 

Montreal 

28  juil. 

’00 

„ 

21  mai 

00 

4 mars 

'97 

10  sept. 

’01 

30  avril 

’95 

i, 

27 

’97 

24  aoiit 

’03 

30  avril 

’05 

n ...... 

30  „ 

’02 

H 

’00 

••  

30  „ 

05 

30  „ 

’05 

14  Dec. 

’93 

«> 

2 Sept. 

’02 

31  juil. 

’00 

26  aoiit 

’98 



2 nov. 

'98 

••  

4 mars 

’01 

30  avril 

’05 

n ....... 

29  „ 

’93 

22  aoiit 

'02 

„ 

29  avril 

93 

ii 

30  „ 

’95 

„ 

30 

’05 

,, 

30  „ 

’05 

19  .. 

’01 

• 

30  .. 

’05 

II  

7 janv. 

’97 

" 

4 mars 

’01 

• I 

30  avril 

’93 

'I  

13  mai 

93 

II  

25  juin 

’98 

4 H 

91 

14  „ 

’95 

• 

„ 

30  avril 

’05 

H 

23  dec. 

’01 

14  janv. 

’90 

5 sept. 

’96 

25  .. 

ii! 

" 

29  det. 

’98 

24  juil. 

91 

I.  

30  avril 

’05 

■■  

18  juil. 

’00 

30  avril 

’96 

„ 

30  oct. 

'93 

St-Hyacinthe . . . 

24  dec. 

’04 

1)  sept. 
8 juin 

’05 

’05 

29  dec. 

’05 

13  nov. 

’05 

19 

’01 

14  juil. 

’99 

26  mars 

'03 

3 sept. 

’02 

11  avril 

’03 

• 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191 1 

The  National  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai 
tes,  etc., 
im 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
rest  ant  de 
puis  cinq  an*; 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

8 cts. 
8,578  58 

5 72 

0 (ill 
62  18 

1 17 
1 10 

615  83 

0 48 
06  24 
38  01 

12  23 

7 54 
3 52 

8 38 

13  28 

7 70 
15  93 

14  93 
3 97 

8 78 
3 02 

279  11 

6 87 
80  64 
88  77 

15  66 
30  08 
17  21 

9 16 

7 95 
46  31 

1 12 
1 12 
1 12 
1 12 

1 12 
138  93 

5 95 
2,314  85 
7 32 
30  57 
12  06 
22  34 
11  19 
5 98 

2 40 
. 2 33 

16  13 
34  67 

380  47 
11  58 
33  10 
117  02 
7 06 
20  92 
0 53 





Allard,  Mile  Rosalie 

Buck,  F.  P 

Gingras,  Emile 



Hebert,  Revd.  J.  E..  tuteur 

Bayfield.  A.  H . 



Sheridan,  Mine  C 

Gosselin,  Pierre.  . . 

Boucher.  Napoleon 

Carried  forward 

13.262  04 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Sherbrooke- Est.. 


Lac-Megantic. 
Katevale 


Ascot-Corner.. 


..  Est..  . 
Manchester,  N.H 


Stoke-Centre . 


Sherbrooke 

Danville 

ord-Mines. 
Huntingville.  . 
East- Angus  .... 
Ascot- Corner..  . 

Acton -Vale 

Sherbrooke  ... 

Stoke. 

Marbleton 

Sherbrooke 


North-Hatlev 

St-Ferd-d’Hali 

Montreal.. 


Coaticook. 


Shenlev.  Beauce. 


UN  CLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
La  Banque  Rationale. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 

Rejiarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connu 
de  la  banque. 

Month  Year 

St-Hyacinthe.  . 

13  nov. 

’05 

13  juin 

’03 

4 avril 

'05 

6 mai 

00 

ii 

04 

10  nov. 

05 

15  dec. 

05 

Sherbrooke 

25  juil. 

04 

„ 

2<  f mars 

01 

„ 

30  avril 

03 

4 mai 

’03 

21  dec. 

03 

„ 

30  avril 

'02 

5 dec. 

’04 

2 janv. 

'02 

ii  

23  sept. 

’99 

„ 

13  mai 

’02 

„ 

10  aoftt 

'04 

«• 

9 avril 

'04 

u 

30  sept. 

’04 

„ 

0 .. 

04 

21  oct. 

"03 



21  juil. 

'00 

5 mars 

dl 

19  juin 

•oi 

30  avril 

92 

„ 

1 2 dec. 

’04 

,, 

12  „ 

’04 

„ 

12  „ 

•04 

„ 

12  .. 

’04 

„ 

23  sept. 

’04 

23 

•04 



23  .. 

04 



23 

•04 

23  ■■ 

"4 

»•  

12  nov. 

’96 

11  oct. 

Y)0 

18  mai 

•99; 

ii 

12  mars 

’03, 

19  sept. 

'98, 

22  oct. 

•03 1 



23  .. 

’021 



5 juin 

’01 

14  janv. 

’98; 



23  nov. 

’04 

13  oct. 

04 

10  aoht 

93, 

„ 

7 fevr. 

’95 

„ 

1 1 oct. 

’02! 

,i 

14  avril 

’02 

ii  

Coaticouk 

29  mai 

•99 

19  juin 

’05 

7 nov. 

’021 

•i 

14  janv. 

'04 

St -Evariste 

8 juil. 

’05 

7—13 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
The  National  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  ben^ficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

13,262  (>4 

Bureau,  Elzear.. 

0 92 

Lambton,  ..  

1 70 

1 17 

8 24 

5 41) 

3 86 

7 89 

17  12 

01  06 

1 18 

2 34 

0 77 

St- J oseph,  Beauce . . 

3 33 

l 51 

6 93 

28  62 

37  91 

18  28 

21  10 

1 87 

Bellemare,  Rev.  A.  A.  P.,  f.c  

2 03 

Nicolet 

123  43 

0 18 

1 73 

1 41 

0 53 

4 18 

3 60 

45  00 

1 50 

0 66 

5 72 

0 35 

2 71 

0 71 

2 28 

0 99 

0 50 

0 50 

7 21 

1 00 

0 17 

0 19 

6 27 

4 3i 

0 97 

2 94 

78  44 

4 82 

1 37 

2 59 

10  30 

2 89 

Rimouski,  Rimouski. 

3 83 

1 81 

Carried  forward 

13.S21  05 

UXCLAIHED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
La  Banque  Rationale. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 
transaction  took 

transaction, 
or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

of  issue  of 

mid  draft. 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

Agence 

Date  de  la  r 

ou  la  denuere 

demiere 

transaction  s’est 

transaction. 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  remission  de 

emission  de 

la  traite 

a traite, 

im- 

impayee,  etc. 

payee,  etc. 

Month  Year 

St-Evariste 

21  nov. 

’05 

„ 

3 juin 

’05 

„ 

21  juil. 

05 

15  sept. 
9 mai 

’00 

’oo 

,, 

1 oct. 

’02 

•• 

10  nov. 

03 

„ 

28  mars 

’99 

M 

17  janv. 

’02 

„ 

20  juin 

’02 

Ste-Marie,  B’ce. 

4 juil. 

’04 

„ 

10  mai 

04 

H . . 

31  dec. 

’04 

„ 

22  sept. 

’05 

„ 

16  .. 

’05 

Plessisville 

16  fev. 

’05 

„ 

27  janv. 

’05 

„ 

0 aotit 

04 

ii 

30  janv. 

’05 

„ 

5 nov. 

’03 

16 

17  juin 
19  juil. 

’03 

’05 

’04 

14  dec. 

04 

5 .. 

’05 

16  nov. 

’05 

20  avril 

03 

Levis  . . ...... 

30  sept. 

’05 

Fraserville 

31  oct. 

’05 

„ 

27  .. 

’04 

6 sept. 
3 oct. 

04 

’05 

3 mars 

’05 

20  oct. 

’03 

••  ... 

15  avril 

’03 

19  sept. 
8 janv. 

’05 

H 

’05 

24  juil. 

’03 

12  '■ 

’02 

19  janv. 

’03 

4 oct. 

’05 

„ 

11  nov. 

’05 

1 sept. 

2 nov. 

’05 

’99 

19  aoflt 

’02 

’04 

25  fev. 

’02 

Rimouski 

5 juil. 

’05 

11  juin. 

’02 

05 

’05 

17  M 

’04 

„ 

14  mars 

’04 

IS  dec. 

’05 

28  .. 

’03 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


ofi  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noins  et  ad  r esses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


7 — 13J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191  1 
The  National  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
impaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Brought  forward  

Ouellet,  Mme  Philippe .... 

Ouellet,  Zenon 

Roy,  Joseph,  en  f.c 

§ cts. 

S cts. 

Brassard,  Mile  Bertha ... 

Caron,  Phillippe 

D’Auteuil,  Mme  A.  D 

D’Auteuil,  Henri 

Dery,  Joseph  Idola 

Lapointe,  Mile  M.  Antoinette. 



Villeneuve,  Horace 

LeBouthillier,  T.  C 

Brassard  Pierre 

Confrerie  du  St-Rosaire 

Dufour,  Rev.  Thomas.... 

Girard,  Ladislas  Benjamin 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  am 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  ad  r esse 
connue. 

S cts. 

13,821  05 

5 59 

Bic,  Rimouski 

20  09 

,, 

4 01 

Ste-Flavie  Sta 

4 92 

Malbaie,  Charlevoix. 

0 79 

,, 

9 36 

„ 

65  66 

„ 

1 22 

„ 

2 58 

Pointe-an-Pic 

3 19 

Malbaie,  Charlevoix. 

171  73 

St-Irenee  .• 

2 80 

Pointe-au-Pic 

424  21 

Riv.  Mailloux 

1 33 

Ste-  Agnes 

4 09 

Malbaie,  Charlevoix. 

229  (XI 

Ste- Agnes 

78  96 

Les-Eboulements. 

1 22 

Malbaie,  Charlevoix. 

1 74 

Pointe-au-Pic  

4 54 

Cap-a-l’Aigle 

1 01 

Malbaie,  Charlevoix. 

100  35 

New- York,  U.S.A 

113  29 

Pointe-au-Pic 

31  31 

St-Fidele 

2 98 

Les-Eboulements. . . . 

1 56 

Pointe-au-Pic 

1 40 

St-Fidele 

2 76 

Malbaie,  Charlevoix. 

2 54 

„ 

7 93 

Chicoutimi,  Chic. . . . 

5 50 

Anse-St-Jean 

7 24 

„ 

0 18 

Bassin-Chic 

2 64 

< >uebec 

14  98 

Chicoutimi 

28  43 

Bagotville 

18  28 

Ste-Anne,  Chic 

32  52 

Baie-Ste-Catherine. . 

2 27 

Laterriere 

5 87 

L-Doree,  L.  St.  J . 

1 19 

Chambord 

2 55 

it 

0 50 

Roberval 

1 25 

„ 

1 81 

„ 

0 32 

Peribonka 

14  79 

Normandin 

9 81 

Peribonka 

7 68 

St-Andre 

1 26 

Roberval 

2 58 

Mistassini 

1 14 

St- Prime 

4 73 

Honfleur. . . 

1 17 

Roberval 

1 55 

Chambord 

Carried  forward, 


15,299  45 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
La  Banque  Rationale. 


Agence  at 

Date  of  last 

which  the  last 
transaction  took 

transaction, 
or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of 

in- 

If  known  to  be  dead  give  names  aud  addresses  o 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

l>aid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
oil  la  derniere 

Date  de  la 
derniere 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  representants  legaux,  en  tant  que  connua 

de  remission  de; 

remission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayee,  etc. 

payee,  etc. 

Month  Year 

' 

Rimouski 

4 avril 

*07) 

„ 

24  fev. 

04 

„ 

22  dec. 

'02 

Murray -Ray 

4 juil. 

’03 

22  juin. 

'99 

M 

3«  ► dec. 

'05 

M 

27  mai 

03 

„ 

20  nov. 

04 

••  . . 

10  juil. 

00 

u 

3 dec. 

00 

„ 

18  nov. 

'03 

„ 

3 fev. 

02 

m 

10  sept. 

'03 

H 

5 nov. 

'01 

H 

3 sept. 

01 

H .... 

17  oct. 

05 



19  dec. 
29  dee. 

'05 

05 

•i 

10  mai 

04 

„ 

28  aoilt 

’05 

9 mars 

’05 

lf 

0 oct. 

03 

ii 

14  mars 

02 

•1  ... 

o~janv. 

04 

!)  sept. 

05 

,, 

11  avril 

'05 

„ 

8 .. 

'05 

•i 

13  „ 

'04 

lt 

19  mars 

03 

Chicoutimi 

2.8  sept. 

’04 

n 

1 4 oct. 

04 

" 

5 fev. 
4 dec. 

'05 

'05 

„ 

2 juil. 

04 

„ 

11  nov. 

'02 

„ 

2 juil. 

’04 

„ 

2 ii 

'04 

„ 

22  sept. 

’04 

„ 

2 juil. 

’04 

Roberval 

20  oct. 

’01 

18  .. 

05 



21  sept. 

’05 

" 

3 janv. 
24  dec. 

’07) 

1.4 

01 

04 

„ 

7)  mai 

04 

„ 

31  aoiit 

•05 

„ 

25  oct. 

’05 

8 nov. 

’05 

’ft5 

„ 

13  janv. 

’04 

1. 

25  avril 

0- 

„ 

1 dec. 

02 

II  

16  oct. 

'or 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
The  National  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai* 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom de lactionnaire ou  du creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
pths cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

15,299  45 

1 35 

1 26 

6 17 

1 65 

11  92 

0 15 

3 14 

2 38 

11  46 

2 30 

4 92 

0 39 

Piche,  J.  H.  . 

1 07 

10  49 

24  52 

0 87 

18  25 

228  50 

1 11 

130  27 

224  58 

2350 

23  86 

0529 

117  67 

N.  Rep.,  New  York. 

0160 

Cr.  L>on.,  Paris 

0356 

„ 6 

2709 

..  250 

3125 

3230 

104  26 

109  01 

2 03 

20  10 

St-Pacdme,  Kam 

0 90 

Halifax,  N.S 

1 80 

Total 

Frs.  278 

Total 

$141  53 

$238  10 

16,016  18 

I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is 


made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Quebec,  this  eighteenth  day  of  January,  1911. 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
La  Banque  Nationale. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  aerniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adi  esses 
des  repr4sentants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banqhe. 

Month  Year 

Roberval 

3 juil. 

’02 

„ 

18  dec. 

’02 

.1  

1 sept. 

’99 

„ 

31  mai 

’04 

Joliette 

30  mars 

’03 

h 

13  avril 

’04 

24  nov. 

’02 

7 janv. 

’02 

5 sept. 

’05 

14  mai 

-02 

„ 

12  sept. 

’05 



15  avril 

’05 

13  juin 

’05 

4 aoftt 

’02 

2(>  sept. 

’05 

4 oct. 

'04 

Ottawa 

22  fev. 

’92 



8 juil. 

’05 

M 

3 janv. 

’05 

ii  

31  dec. 

’72 

H 

10  nov. 

'05 

Ottawa 

17  juil. 

'94 

St-Roch.,  Q.  .. 

10  oct. 

’99 

Montreal 

1 4 dec. 

’94 

ii  

24 

’01 

Quebec 

11  sept. 

’00 

H 

4 oct. 

’01 

„ 

31  dec. 

’01 

Quebec 

2 nov. 

’90 

„ 

2 .. 

’97 

II  

1 mai 

’05 

„ 

1 .. 

’05 

,, 

i „ 

’91 

II  

i „ 

’92 

correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

M.  A.  LABRECQUE,  Chief  Accountant. 

that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

R.  AUDETTE,  President. 

N.  LAVOIE,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191  f 


MERCHANTS  BANK 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  live 


BANQUE  DES  MAR 

Etat  des  dividendes  ou  traites  on  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n7a  ete  paye  pendant 

Note. — Dans  le  c&s  de  deniers  deposes  pour  une  periode  lixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  ase 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Nombre 
de  trai- 
t es;  etc., 
im- 

payees. 


Nom  de  l’actionnaire  on  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


§ cts.  $ 


cts.  i 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


§ cts. 


Willock,  Cath.  L.,  for  Beatrice  E. 

Willock 

Wilton,  Jas.  A . 

Menard,  Narc. . 

Allan,  John  M. 

Dutton,  Chas.  R 


1 71 
5 38 

1 46 
86  90 

2 56 


Bouthillier,  Emma  G. 

McLeary,  Mrs.  J . 

Small,  R 

Abbott,  J.  B 

Hayes,  John 

Coombs,  Jas.  A 

Cary  Wire  Sewing  Machine  Cn 
Duckett  & Hodge . 

Stanley,  Margaret 
McNaughton,  J.  A. 

Currie,  Wm 

Norris,  J 

Royal  Guide  Board  Ad.  Co  . 
Pontiac  & Pacific  Ry.  Co. . 
English  WorkmemsBen.  So.v 
English  Workmen’s  Ben.  Soc 
Kane  ( 

Edlington 

Reid,  J.  M 
Brown,  J . . . . 

Patterson,  Jas. 

Ladouceur,  O 
Ladouceur,  M . 

Beatty,  J.  R 
Girard,  M.  A 
Cooper,  J 

Carried  forward 


0 30 
3 28 
0 20 

0 09 
5 20 

1 24 

2 20 

0 94 
12  57 

1 15 
l 65 
0 21 
0 61 
0 12 
0 44 
0 37 

0 70 
7 43 

1 00 
1 30 

0 57 
3 15 
9 89 

1 12 
0 28 
1 49 


155  51 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


173  St.  Lawrence  St. 

10  Donegana  

St.  Hyacinthe,  Que. 

City 

St.  John’s  School, 

Ontario  St 

Ste.  Therese,  Que . . . 

Montreal  West 

75  Souvenir  Ave 

Temple  Bldg.,  City. 
City 


497  Bonaventun 
20  Cathcart 
146  Peel 


e,Mtl 


City 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


OF  CANADA. 


Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  .rrckom  d from  the  termination  of  said  fixed  period. 


CHANDS  DU  CANADA. 


balances  au  sujet  desquels  il  11’y  a pas  eu  <?e  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 


ans  seront  calcules  depuis  l’expiration  de  la  dite  periode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
o£i  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impay^e,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  ira- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oi\  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  gpve  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deoes  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Montreal  . 

Apr.  2,  ’00 

ii 

Feb.  3,  ’<  hj 

„ 

..  7,  ’00 

June  14,  ’00 

11,  ’00 

May  11,  ’00 

ii 

J une  7,  ’00 

Apr.  17,  ’00 

Oct,  3,  ’00 

„ 

J une  1 8,  '9S 

,, 

Sept.  7,  ’08 

July  21,  ’98 

Aug.  29,  ’98 

Nov.  18,  ’06 

II 

Feb.  7,  00 

„ 

Dec.  1,  ’96 

U .... 

May  2,  '90 

II 

June  10,  ’06 

„ 

Oct.  23,  ’90 

Mar.  11,  ’05 

Apr.  11,  ’88 

II  

Aug.  7,  '88 

• • 

Mar.  31,  ’88 

" 

..  31,  ’88 

II 

..  31,  ’88 

..  31,  ’88 

..  31,  ’88 

..  31,  ’88 

..  

July  29,  '90 

• I 

Apr.  1,  '89 

II  

..  1.  ’89 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.f  A.  1 91  f 

Merchants  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


tes,  etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1‘actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
» cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Brought  forward 

S cts. 

S cts. 

■S  cts. 
155  51 

0 26 
2 Oil 
0 23 
0 50 
0 23 
0 21 
0 12  | 
0 13 
0 (10 

0 65 

1 97 
0 46 

2 55 
5 00 
5 30 
0 61 
9 58 
0 51 
0 02 

5 00 
0 40 

0 53 
4 70 

1 30 

6 00 

2 16 
2 00 
6 53 
1 37 

10  65 
1 29 

0 17 
9 22 
0 26 

1 31 

2 46  : 

1 09  ! 

0 73 

1 00 

2 63 

2 05 
1 11 

1 29  f 
1 22 

3 62 
13  12 

0 24  , 
8 22 

3 02  1 

0 35 

1 14 
9 20 

4 67 
1 28 
1 00 

Ogilvy,  C.  G 

Mooney,  L 

Smith,  L.  W 

Atkinson,  T.  W 

Laurie,  W.  H 

Beckett,  L.  B 

Spence,  A 

Hamilton,  F 

Fenwick,  W 

King,  H.  M.,  in  trust 

Wanless,  A.  S 

Boas,  A.  B 

McDougall,  M 

Roblin,  M 

McRea,  J.  A 

Chapman,  E.  J 

Vania n,  H.  A 

MacKenzie,  W.  E 

Lewis,  S.  .1 

Leonard,  J . . . . 

Johnston,  N.  P. 

Harper,  W.  S 

Meldon,  G 

Fitzpatrick,  J 

Muir,  A.  E 

Robertson,  G.  R. . . 

Mar,  G.  H. . 

Lichtenheim,  B 

Anderson,  J 

Pluckey,  B . . : 

Maloney,  D 

Kerr,  E.  F . 

Macfarlane,  P 

Auld,  0.  E . . . 

Retherdon,  H.  E 

Clement.  T 

McDonald,  D 

Scott,  E.  M 

Brown,  C 

McRae,  D 

McNeill,  F 

Rohr,  M 

Fiddes,  E 

Maloney,  M 

Hales,  G.  P 

Reynolds,  D 

Bishop,  G 

Patton.  T.,  in  trust 

Oppenheimer,  M 

Inglis,  A 

Halstead,  J.  J 

Carried  forward 

298  S3  1 

Last.  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  des  ifarchands  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
tansaction  took 
prlace,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Montreal 

„ 11,  ’88 

Nov.  10,  ’89 

„ 

„ 10,  ’89 

Aug.  17,  ’88 

„ 

„ 19,  ’88 

,,  19,  '88 

„ 

Mar.  14,  ’90 

ii  

Apr.  30,  ’89 

it  

„ 30,  ’89 

„ 

Mar.  7,  ’88 

ii  

Dec.  11,  ’88 

May  10,  ’90 

ii  

Apr.  1,  ’92 

..  1,  ’92 

ii  

„ 1,  ’92 

M 

„ 1,  ’92 

ii  

July  4,  ’89 

4,  ’89 

„ 4,  ’89 

„ 

..  4,  ’89 

Feb.  2,  ’91 

n 

Dec.  3,  ’90 

ii  

Nov.  2b,  ’91 

„ 26,  ’91 

ii  

.1  2(>,  ’91 

ii  

„ 2G,  ’91 

„ 

„ 26,  ’91 

it  

May  (5.  ’90 

n 

„ 6,  ’90 

••  

Nov.  14,  ’88 

n 

Sept.  10,  ’90 

it  

Jan.  1,  ’93 

Feb.  27,  ’90 

Apr.  25,  ’93 

ii  

Mar.  4,  ’90 

ii  

Apr.  27,  ’91 

ii  

18,  ’89 

May  3,  ’90 

••  

Jan.  11,  ’94 

ii  

Dec.  21,  ’92 

ii  

„ 3,  ’89 

ii  

Apr.  3,  ’89 

ii  

Nov.  23,  ’88 

ii  

Apr.  25,  ’90 

it  

Mar.  3,  ’92 

Oct.  26,  ’92 

Sept.  27,  ’94 

ii  

Dec.  10,  ’89 

ii  

18,  ’90 

ii  

Oct.  8,  ’89 

ii  

May  14,  ’90 

ii  . . 

Dec.  16,  ’91 

ii  

Sept.  0,  ’92 

ii  

Apr.  11,  ’93 

ii  

Aug.  15,  ’92 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Merchants  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Xombre 
de  trai- 
tes,  etc. , 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
uupaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
staudmg  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

S cts. 

$ cts. 

298  83 

Wales,  L 

Citv 

Walison,  T 

0 95 
2 00 

5 00 

0 52 

1 45 

Kirk,  T 

0 60 

2 12 

Necina,  G 

o 98 

0 50 

Dick,  .T.  j 

1 16 

1 65 

0 39 

0 67 

Swalwell,  H 

3 38 

II  

Gordon,  C.  B 

5 37 
1 93 

• 1 

Thomas,  H 

o 77 

o 50 

Crombie,  A.  M.,  in  trust 

0 01 

ii  

Allan,  .T.  S. 

4 18 

0 01 

Hayes,  J 

3 76 

Bell,  W.  & .J 

3 87 

Brydges,  T.  H 

2 94 

Bigland,  P.  H 

0 86 

Budd,  C.  H 

2 27 

2 78 

Cagar,  T 

2 68 

0 31 

2 22 

Hyde,  J no., curator  est.  P.  A.  Gouin 

1 55 

1 05 

o 59 

Lachute,  Que 
City 

1 36 

Mills  & McMaster. 

1 00 

2 78 

2 75 

Murphy,  S.  W 

2 08 

l 00 

0 91 

Girard,  A 

l 20 

Hoshorn,  .1 . \V ......  , 

o 27 

Richmond.  Que. 

3 92 

City  . 

Leaven,  C.  C 

o 05 

Henry,  P 

0 10 

Lane,  P 

3 19 

Lachute,  Que 

Devett,  .1 jr 

4 19 

City 

Montreal 

Newell,  C.  K.  L. 

08 

Thompson,  J 

54 

Wales,  C'.  T 

04 

Thompson,  D.  G 

6 17 

8 11 

10  (XI 

Campbell,  R.  F.  . . 

91 

St,  Hilaire,  Que.  . 

Carried  forward. . . . 

419  20 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  des  Marchands  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction,  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernihre 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c\, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  conn  us 
de  la  banque . 

Month  Year 

Montreal  . 

Nov. 

l 9,  ’90 

. 

M 

Jan. 

It),  ’92 

ii 

Aug. 

22,  ’90 

M 

July 

17,  ’90 

M 

Aug. 

30,  ’04 

M 

Apr. 

11,  '92 

|| 

June 

9,  '91 

May 

18,  ’91 

Mar. 

30,  '92 

„ 

Apr. 

30,  ’94 

Aug. 

31.  ’91 

II 

July 

18,  '92 

Mar. 

28,  ’92 

„ 

,, 

28,  ’92 

„ 

Feb. 

28,  '93 

,1 

Mav 

Ii,  92 

„ 

„ 

’93 

•*  ....... 

Dec. 

13,  ’88 

„ 

6,  88 

Jan. 

4.  89 

Dec. 

6,  89 

( )ct. 

l>,  ’91 

June 

0,  ’81) 

,1 

Mav 

28,  ’90 

„ 

J une 

0,  ’92 

* 

Aug. 

27,  ’94 

„ 

Dec. 

7,  ’93 

* 

„ 

Mar. 

10,  ’93 

„ 

June 

5,  ’93 

„ 

Nov. 

10,  '91 

„ 

Hi,  '91 

May 

9,  ’92 

„ 

9,  ’90 

„ 

H 

9,  ’90 

„ 

„ 

9,  ’90 

I, 

9,  ’90 

„ 

■ ■ 

9,  ’90 

9,  ’90 

„ 

„ 

9,  ’90 

,, 

9,  ’90 

II 

9,  ’90 

II  

„ 

9,  '90 

,, 

„ 

9,  ’90 

„ 

9,  ’90 

Mar. 

3,  ’88 

May 

. . , ’90 

II 

„ 

. .,  ’9o 

1. 

May 

— '90 

• I 

„ 

— '90 

|| 

„ 

— ’90 

II 

Oct. 

3,  92 

• I 

Sept. 

28,  ’91 

II 

June 

— 83 

” 

Mar. 

1 1.  89 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Merchants  Bank  of  Canada — 


No.  9f 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Fitzgerald,  O.  S 

Stewart,  Mary 

McEachran,  Esther 

Nichcls,  Armeur,  and  G.  F.  Carter, 

in  trust 

Smith,  Carrie  M 

Porteous,  W.  S 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ouer. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


§ cts. 


Balances 
standing  for 
fi  ve  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Brought  forward . 


Willi  son,  Walter  G 

Davidson,  L.  A.,  in  trust. 
Seguin,  O.  and  Villalette. 


Horseman,  Albert 

Miller,  Robt.,  estate  of . . . 

Drysdale,  Wm 

McBride,  P 

Allan,  J.  B.,  tutor 

Cassidy,  Martin  & Jane  . . 
Dawes,  J.  P.,  in  trust. . . . 

Findlay,  H.  M 

Montgomery,  ML.. 

Flynn,  Mary  T 

Beaufoy,  Geo.  and  Ellen  . 
Oppenheimer,  Laura.... 

Guppry,  Richard 

Oswald,  Jas.  R 


Mooney,  Larriatt . 


Irwin,  Richard 

Montreal  Amateur  Rifle  Association 

Howley,  Elizabeth  

Owens,  Mary  C 

Haggart,  Jane 

Crawford,  A.  E.  H 


White,  Wm 

Pettingill,  Wm.  G 

Tucker,  Vernon  H 

Reynolds,  F.  C 

Montreal  Botanical  Garden  Assn. 
Corporation  Fund  ; R.  W.  Nor 
man,  chairman  ; T.  W.  Burden. 

secretary 

Allan,  AM 

Botanic  Garden 

Richardson,  J 

McGrail,  M.  T 

McFarlane,  Arch’d 

Moore,  Jas 


Church,  E 

Dougall,  Ralph 

McGillis,  est.  Eliza  . 
Me  Fee,  Eliza 


S cts. 
419  20 

69 
35 

87 

75 

96 

53 

2 78 

4 82 
2 82 

5 73 
57 

2 79 

4 92 

70 

5 26 
47 

1 51 
56 
47 

1 00 
1 51 
08 
13 

4 75 

1 51 

3 32 
24 

5 30 

88 

2 25 

13 

35 

09 

37 


803  09 
33 
134  71 
37  69 
07 
71 

2 06 

60 
37 
12  07 
10  45 

1,480  81 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


St.  Catherines,  Ont. . 
Montreal 

23  University  Street, 
Montreal 

Montreal 

129  St.  Antoine  St., 

Montreal 

12  Latour  St.,  Mont’l 

Montreal 

150  vordale  A,  Monti 
528  Dorche.'ter,  m 

Montreal 

868  Palace  St., Mont’l 

Montreal 

72  Coursol  St., Mont’l 
2730  St.  Catherine  •< 
288  St.  Martin,  n 
1455  Ontario  St.,  >. 
45  Crescent  St.,  n 

Montreal 

c-oMetropolitan  Club 

Montreal 

2681  St.  Catherine  St. 

Montreal 

Colorado,  U.S.A 

Montreal 

Pacific  Ave.,  Mont’l 
1295  Dorchester,  n 
144  Milton  St.,  »< 
c-o  J.  Crawford,  Ver 

dun,  Que 

Sherbrooke 

Wellington,  Ont 

83  Union  St.,  Monti 
167  Jac.  Cartier,  ■< 


Montreal 

Rosseau,  Que 

670  Dorchester,  Mont 

Montreal 

c-o  Mechanics’  Insti- 
tute, Montreal 

2 Kinkora  A , Monti 
92  St.  Luke  St.,  m 
80  West  Street,  •• 


Carried  forward. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  des  Marchands  du  Canada. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
[’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Month  Year 

1 

Dec. 

19,  ’92 

ilav 

ti,  ’92 

Sept. 

15,  VO 

Mar. 

30,  ’891 

Nov. 

28,  ’88 

July 

29,  ’95 

20,  1)3 

Oct. 

23,  ’95 

•July 

26,  ’95 

Dec. 

4,  ’94 

Feb. 

28,  '94 

May 

18,  ’95 

Aug. 

21,  ’93 

Nov. 

3,  ’90 

Sept. 

23,  ’93 

June 

21.  'Mi 

July 

26,  ’95 

Nov. 

12,  ’94 

April 

4,  ’95 

Feb. 

3,  ’94 

Dec. 

31,  ’92 

Nov. 

19,  ’94 

Dec. 

19,  ’92 

|f 

31,  ’94 

„ 

31,  ’93 

Jan. 

31,  ’95 

Nov. 

4,  ’95 

Dec. 

31,  D5 

Sept. 

19,  ’95 

Mar. 

17,  ’94 

April  24,  ’90 

May 

11,  ’94 

Dec. 

31,  ’94 

" 

31,  ’95 

Feb. 

27,  ’S8 

Nov. 

2,  95 

July 

2,  ’99 

Nov. 

23,  112 

Feb. 

5,  '97 

April  23,  ’97 

Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Montreal . 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


oil  payable. 


April  1,  ’97 
July  19,  ’97 
Dec.  31,  ’97 
, 31,  ’96 

. 31,  ’97 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  oi 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Son  J.  R.  McFarlane. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
l drafts, 
l&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Merchants  Bank  of  Canada — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  I'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

§ cts. 

$ cts. 

§ cts. 
1,480  81 

68 

1 37 

3 65 
40 

29 
85 
60 

2 79 
94 
15 
33 

8 28 
62 

4 52 
11 
36 

30 

5 42 

4 77 
75 

176  37 
1 00 
50 
48 
61 
54 

2 65 

6 18 
94  27 

6 83 
678  56 

7 80 
6 11 

37  34 

171  09 

5 69 
2 54 

117  81 
2 10 
31  97 
79 

63 
29  86 
87 
19  17 
29  97 
7 06 
57  52 

Godden,  C.  W . . . 

Birks,  R. 

Ryan,  Ann 

Johnson,  Mary,  widow  Jno 

Deliot,  Eugene 

All  Saints  Church,  H.  P.  Evans, 

Graduates  of  McGill,  T.  Toff,  treas., 

Ladies’  Orange  Benovolent  Associa- 
tion, Jemima  M.  Purse,  Mrs.  W. 
H.  Ellis . . 

Hannah,  Geo 



Wales,  C.  T 

Hopper,  Lavonia. 

Carried  forward 

3,014  30 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


1004  Sherbrooke, 
Athol,  Glengarry  Co 
Montreal 


207  McGill,  Montreal 
14  Bonsecours,  .. 
Montreal . . . .... 

686  Craig  St.,  Mont’l 
1531  Notre  Dame  .. 

Montreal 

Cote  St.  Antoine  .. 

61  St.  John,  Quebec 
1<>4  Mackay,  Mont’l 
Royal  St.  Lawrence 
Club,  Montreal.. . . 
798  Palace,  Montreal 
Hotel  Dieu,  h 
Dalhousie  Mines,  Out 
Blue  Bonnets,  Mont’l 
51  Beaver  Hall,  .. 

357  Dorchester, 

”5  Alexander,  n 

294  Drummond,  m 

157  St.  John,  it 

367  Berri,  u 

Montreal 

289  Peel  St.,  Mont’l 

Montreal 

51  Metcalfe,  Mont’l 
West  Shefford,  P.  Q. 
319  St.  Antoine,  Mont 
89  Mackay,  u 

46  Mance, 

Montreal 


Allan  Line,  Montreal 

Montreal 

78  Cortlandt,  N.  Y . 

Montreal 

Turkish  Bath  Hotel, 

Montreal 

Westmount  

368  J ohn  St. , Quebec 
141  Bayle  St.,  Mont’l 


Son,  Montreal . . 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Bauque  des  Marchands  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&C. 

Unpaid  draft,  Ac., 
where  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im 
payee,  etc. 

Traite,  etc.,  iinpayee, 
oil  payable. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Montreal 


Dec. 

31,  9b 

31,  '9'i 

„ ' 

31,  ’96 

. . . . .. 

31,  ’96 

< >ct. 

2t>,  ’99 

April 

20,  ’SO 

I >ec. 

in* 

Dec. 

18,  99 

Vug. 

16,  ’99 

April 

12,  ’99 

•rune 

2b,  >99 

•Tuly 

3,  99 

Aug. 

28,  ’99 

Mar. 

16,  ’99 

Slay 

1.  ’99 

< )ct. 

10,  '98 

April 

4,  ’99 

May 

23,  *99 

„ 

15,  ’99 

dune 

30,  99 

Sept. 

9,  ’99 

•fan. 

31,  ’99 

Aug. 

15,  '98 

Feb. 

23,  '98 

Dec. 

19,  '98 

•Sept. 

24,  ’01 

< )ct. 

4,  ’01 

Dec. 

20,  '99 

Aug. 

4,  02 

Jan. 

25,  ’02 

Feb. 

14,  '02 

Nov. 

24,  ’02 

April 

11,  02 

•Tan. 

29,  01 

Dec. 

11,  01 

Jan. 

19,  ’02 

I, 

28,  02 

June 

16,  ’02 

Jan. 

29.  03 

June 

9,  ’02 

I, 

3,  ’03 

April 

29,  02 

July 

3,  02 

Dec. 

30,  ’03 

Aug. 

7.  '03 

Widow  Da vid McF arlane. 


7—14 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Merchants  Bank  of  Canada — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


Brought  forward 

Moore,  Jas 

Southard,  R.  P 

Alexander,  D.  C 

McElwaine,  S.  G 

Wilkes,  E.  T 

Gurd,  C.  C 

Orr,  Wm 

Macdonald,  Robt 

Nicholson,  Jno.  S 

Mooney,  Sarah  B 

Montague,  Angeline 

Dillock,  Catherine  L 

Lefebvre,  J.  O 

Adams,  Chas 

Sorrensky,  W 

Paquette,  H 

Kingsley,  M.  J 

McLaughlin,  M 

Devisure.  A 

Henry,  A 

Doyle,  Mary 

St.  Marie,  A 

Provost,  E 

Bergeron,  L . . . 

Charpentier,  T 

Senecal,  Noe 

Maltby,  W.  L. , in  trust 

He  wood,  E.  H.  & Alp.  G.,  in  trust. 

Lamb,  McDuff 

Patton,  H.  M 

Hague,  Mary  C 

Duval,  Clothilde 

Sims,  Miss  E.  A 

Alexander,  Alice,  in  trust 

Alexander,  Alice,  in  trust 

Farrar,  Eliz  

Anderson,  Duncan  P 

McAskell,  K.  M 

Van  Wart,  Roy  M 

Patterson,  P.  M 

Leclaire,  Marie  Blanche 

Richard,  M.  L 

Archambault,  N 

Benoit,  B 

Beruabe,  «T.  E 

Alarie,  P.  E 

Chevalier,  O 

Desroches,  E 

Davidson,  O.  E 

Garde,  Napoleon 

Gibson,  J.  O 

Carried  forward 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Amount  ol 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Derni^re  adresse 
connue. 


$ cts. 

3,014  30 

16  10 

732  Pine  Ave.,Mont’l 

2 75 

10  Pr.  Arthur,  •• 

1 40 

1146  Sherbrooke,  .. 

7fi  96 

105  Union  A ve.,  •• 

2 81 

9 Montcalm  St.,  .. 

24  80 

16  Park  Ave.,  it 

76  13 

Riverfield,  P.  Q 

2 77 

N.  B.  & Mer.  Ins.  Co., 
Montreal 

1 16 

3 Ernest  St.,  Mont’l 

6 05 

Alexandria,  Ont 

9 54 

Dunnville,  Ont 

1 84 

173  St.  Lawrence  St., 
Montreal 

1 42 

Box  1350,  Winnipeg. 

10  00 

Montreal 

20 

„ 

50 

224  F ullum,  Montreal 

70 

403  Iberville,  ». 

20 

855  St.  Catherine,  .» 

41 

112  Dorion,  .. 

74 

961  Ontario,  n 

03 

24  River  Lane,  h 

49 

501  Moieau,  >• 

75 

1299  N.  Dame  E.  .. 

54 

219  Poupart,  u 

7 94 

157  Papineau  A.  u 

17  73 

110  Craig,  m 

13  72 

903  Sherbrooke,  City 

57  27 

21  Melbourne  av.  .. 

2 50 

24  University  u 

3 07 

996  Sherbrooke  u 

8 05 

357  Mountain  h 

0 65 

7 Boyle  St.  u 

1 55 

133  Durocher  n 

5 92 

101  Mackay  •• 

5 92 

ti  ii 

0 80 

24  Fort  M 

0 05 

100  Park  avenue  •• 

12  04 

44  Cathcart  u 

11  23 

New  Orleans,  La., 
U.S.A 

14  47 

177  Mitchison,  City. 

19  17 

535  St.  Hypolite  .. 

25  00 

ii 

0 98 

it 

1 49 

H 

0 19 

•i  • 

0 44 

it 

0 10 

ii 

0 19 

ii  • 

0 19 

•• 

2 76 

•i 

0 12 
3,467  03 

" 

$ cts. 


§ cts. 


UNCLAIMED  BALAXCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  des  Marchands  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c., 

where  payable. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  d4ces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 

Montreal 

Oct. 

16,  ’03 

June 

22,  ’03 

Sept. 

4,  ’03 

• 1 

„ 

11,  ’99 

„ 

Mar. 

15,  ’04 

„ 

April 

2,  ’03 



May 

1,  ’03 

„ 

21,  ’04 

„ 

April 

4,  ’05 

„ 

June 

9,  '05 

II  ... 

May 

1,  ’05 

„ 

April 

2,  ’00 

•• 

M 

22,  ’03 

|, 

Nov. 

30,  ’03 

,, 

Aug. 

2,  ’04 

Kast  End.Mont’l 

Jan. 

9,  ’05 

May 

16,  ’05 

It 

Aug. 

4,  ’04 

It  !• 

Sept. 

16,  ’05 

II  II 

Dec. 

9,  ’04 

II  II 

Sept. 

14,  ’05 

II  II 

July 

24,  ’05 

It  •• 

Oct. 

18,  ’05 

II  It 

Feb. 

20,  ’05 

" 

April 

2,  ’04 

II  II 

Nov. 

8,  ’02 

West  End 

Oct . 

21,  ’02 

May 

9,  ’05 

June 

13,  05 

ti  

May 

8,  ’05 

ti  

April  20,  ’03 

ii  

July 

25,  ’05 

••  

June 

24,  ’04 

ii  

Aug. 

19,  ’04 

,, 

19,  ’04 

•i  

May 

30,  ’05 

Dec. 

22,  ’05 

Aug. 

4,  ’05 

, 

Mar 

4,  ’04 

St.  Lam.  St,  Mfcl 

Oct. 

29,  ’03 

i, 

Sept. 

30,  ’01 

Laurier  Av.,  Mt. 

8,  ’05 

„ 

Fell. 

4,  ’05 

„ 

Dec. 

10,  ’05 

„ 

Jan . 

5,  ’05 

•i 

Sept. 

8,  ’05 

•• 

Nov. 

6,  ’05 

Vug. 

19,  ’05 

Sept. 

23,  ’05 

ii  . . 

Aug. 

10,  ’02 

ii 

April 

8,  ’05 

7-141 
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DEPARTMENT  OF  FINAXCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Merchants  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts. 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
te  etc. , 
im- 

payees. 

• 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus.' 

Last  known  address. 

Domiere  adresse 
connue. 

8 cts. 

$ cts. 

$ cts. 

Brought  forward 

3,467  03 

Hebert,  E 

McQuirk,  E 
Roy,  N . 

Charlebois,  S 

Sanson,  J.  O 

Beaulieu  & David  . . . 
Desjardins,  J . . . 

Carpenter,  K.  S. 
Bergeron,  A.  M 
Jolicot.  E 

Fortin,  A 

Thibaudeau,  U 
White,  F. 

Paquette,  J 

Madden,  Theresa 
Lapierre,  Ernestine 

Boucher,  P . . . 

Tremblay,  J.  Z . . 

Depatie,  J 

Jarry,  W 

Ramsay,  Edith 
Massicotte,  Mrs.  E 

Lanthier,  C 

Rinquette,  Geo. 

Seguin,  Josephine. 
Leduc,  A.  A . 

Delorme,  D 

Wilson,  Sarah  Lloyd 
Levee,  Corinne 
Menard,  H 
Richard,  F. 

Dupre,  F. 

Choquette,  M.  O 
iGratton,  G. . 

David,  P.  N 

Young,  H.  P 
Frontenac  Club. 

Bourque,  P 

R-oy,  F 

(Candlish,  W.  J 
! Gordon,  G.  S . 

jWarwasse,  R 

| Bellehumeur,  A 

Barkoff , S 

Lamarre,  L.  A 
Farmer,  B 
Coleman,  J.  A 
Aqeur,  'Mary  E 
Ball,  Samuel  R . 

j (Gamble,  J.  E 

| Bauer,  Hy 

I Brown,  Bella  W 

Brennan,  Nap 

iChevrefils,  Joseph 

Daoust.  Joseph 

Carried  forward. 


0 40 
0 49 
2 92 
0 12 
0 85 

0 29 

1 35 

0 07 

1 00 
0 49 
0 25 
0 70 
0 25 
0 35 
0 02 

0 37 

1 00 
0 42 
0 17 
0 77 

0 89 
0 10 

1 00 
0 50 

2 00 
0 20 
0 50 

70  38 
2 01 
215  93 


1 

15 

0 

16 

0 

75 

l 

36 

0 

25 

0 

27 

0 

05 

1 

00 

22 

73 

2 

00 

1 

41 

2 

00 

1 

00 

0 

25 

0 

36 

0 

37 

0 

82 

0 

88 

0 

11 

0 

05 

0 

15 

11 

13 

0 

30 

15 

64 

4 

34 

3,853 

05 

535  St.  Hy  polite.  City 


Outremont,  P.Q.. 
1244  St.  Lawr’ce,City 
Outrement,  P.Q. . . . 

110  De  Gaspe 

302  Clarke 

1814  St.  Lawrence. . . 

103  Breboeuf 

Mile  End 

928  St.  Hypolite 

1888  St.  Hubei  t 

1590  St.  LTrbaine  . 
500  St.  George  . 

1083  Clark 

5 Waverley  .... 

382  Clark 

023  Boul . St.  J oseph 
153  St.  Elizabeth .... 

314a  Clark 

St.  Laurent 

23  La  belle 

3 Chs.  Edward 

1303  St.  Lawrence. . . 

St.  Martin 

New  Carlisle 

4 Vevinette 

048  Boul.  St.  Joseph. 
907  St.  Dominique.. 

1375  Cadienx 

725  Hutchison 

1951  St.  Lawrence.  . 
1489  St.  Dominique.. 
71  St.  Catharine  Rd. 

90  Fairmount 

09  St.  Hypolite 

80  Fairmount 

Sault  Aux  Recollets 
1874  St.  Lawrence. . . 
1198 St.  Hubert. . . . 
1173  St.  Dominique.. 
Acton,  Ont 


St.  Ls.  de  Garnaque 

Beauharnois 

Chateauguav . . ... 
St.  Etienne  


US  CLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  des  Marchands  du  Canada. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue 

of  un- 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
•fee. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Agenee 
oil  la  derniere 

Date  de  la 
derniere 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 

transaction  s’est 
faite,  ou  agenee 

transaction, 
ou  date  de 

de  remission  de 

remission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayee,  etc. 

payee,  etc. 

Month  Year 

Laurier  Av..  Mt. 

Dec. 

30,  05 

•i 

Feb. 

13.  ’05 
9,  04 

ii 

Aug. 

S,  ’05 

Sept. 

23.  ’05 

•• 

f )ct 

30,  ’05 

„ 

May 

28,  ’05 

,, 

Dec. 

22,  '00 

Nov. 

27,  ’00 

Jan 

28,  01 

„ 

Nov. 

14,  01 

Mav 

3,  '02 

Aug. 

30,  '02 

„ 

May 

5,  02 

Dec. 

2,  03 

Feb. 

May 

Aug. 

Feb. 

Mar 

16.  '03 
30.  03 
12,  '03 
25,  ’03 

14,  04 

„ 

"Dec-. 

28,  ’04 

it 

Feb 

16,  04 

July 

7,  04 

Mar 

8,  ’04 

Oct 

6,  '04 

.. 

Dec. 

16,  ’04 
12,  '04 

„ 

Nov. 

30,  ’05 

Mar 

20,  ’05 

„ 

April 

27,  05 

July 

5,  ’03 

„ 

Dec. 

31,  05 

„ 

Nov. 

2,  ’05 

„ 

May 

29,  ’05 

„ 

.Tan 

31,  ’05 

•J  ulv 

3,  05 

,, 

Nov. 

10,  ’05 

June 

22,  05 

„ 

July 

6,  ’05 

May 

1,  ’05 
18,  05 

n . . 

Aug. 

17  ’05 

Dec. 

15.  ’05 

ii 

Sept. 

7,  ’05 

•• 

Oct 

30,  '05 

•• 

April 

9,  ’05 

Acton 

April 

5,  04 

••  

Aug 

31,  03 

it 

May 

21,  04 

" 

Oct 

12,  ’04 
21.  04 

Beauharaois  .... 

April  18,  ’05 

n 

Aug. 

8,  05 

•• 

Mav 

12,  05 

..  

Oct 

29,  ’03 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  yive  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

OBSERVATIONS. 

Si  son  deces  est  contate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Merchants  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Nombre 
de  tra- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


! Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


S 


cts. 


Brought  forward 


Daoust,  Arthur 

Gendron,  Joachin 

Primeau,  Louis,  jr 

Roy,  Mrs.  J.  Bte 

Roy,  J.  H 

Tasse,  Eug 

Tessier,  Joseph 

Olier,  Mathieu 

Eldnr,  Geo.,  in  trust 

Laurie,  Mrs.  Geo 

Floyd,  Crawford  & Co 

Hutchinson,  David 

Tyrrell,  Mrs.  Bella 

Lather,  Mrs.  Mary 

Maher,  Wm 

McKenzie,  Thos 

White,  G.  P 

Wells,  S.  C 

Roland,  E.  E 

Gill,  P 

Potts,  R.  L 

Molly,  M 

Anderson,  R 

Draper,  F.  A 

Ferguson,  Jas 

Marley,  Jno 

Lamb,  W.,  jr 

Coristine,  J.  H 

Calder,  L.  J 

Casemont,  Esther  E 

Storey,  Mary  A 

McLean,  Lizzie,  in  trust  Mary 

McLean 

Allen,  Eliza,  in  trust  Douglas 

Allen 

Cole,  Alex.,  in  trust  A.  K.  Cole. . . 

Lennox,  G.  H.  W 

Young,  H.  M 

O’Brien,  Jno.  J 

McKishnie,  A.  P 

Tous,  Tilley  M 

Sing,  Dewey 

Smith,  George 

Fouter,  F.  E 

Malvaney,  M 

Hawkens,  Daniel 

Dargand,  J.  S 

Ryan,  G.  A 

Arno,  Mary  J 

Ballentine,  A.  L 

Egan,  J.  & E.  S 

O Tiara,  C 

Long,  S.  G ‘ 

Holhmake,  Hattie  S 

Rose,  Louise  W 

Carried  forward 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

3,853  95 

17  70 

Beauharnois 

0 71 

„ 

1 00 

St.  Timothee 

55  79 

Beauharnois 

0 80 

„ 

20  10 

„ 

1 91 

II  

59  21 

11  59 

12  13 

St,  Ls.  deGarnzaque 

370  00 

New  York 

381  65 

Belleville 

5 15 

107  Emma  St.,  Chat. 

89  02 

Bothwell 

5 80 

Rounth  waite 

2 25 

Brandon 

1 15 

0 29 

ti  

1 10 

•i  

10  09 

M 

0 10 

0 80 

ii  

0 20 

1 85 

1 05 

0 60 

Rounth  waite 

6 65 

Carroll 

3 85 

Watford,  Out 

0 61 

Brandon  ... 

99  75 

Carnduff 

2,355  80 

Wawanesa 

1 06 

Brandon 

3 30 

Box  97  Brandon 

0 90 

Brandon 

123  60 

Co.  C.N.Ry.  Car'bry 

2 50 

Chatham 

1 10 

,, 

0 72 

„ 

0 10 

„ 

2 35 

„ 

11  90 

Huron.  Sask 

30  00 

Edmonton 

180  15 

„ 

83  71 

Killaloe  Station 

5 85 

Elgin 

0 15 

Gananoque 

1 55 

1 28 

112  Mn.  St.,  St.  Elth 

2 60 

15  Clyde  St..  Ham. 

0 68 

66  Hughson  St.  •• 

0 23 

76  John  St.  n 

23  16 

8 Metcalfe  St,  •• 

1 78 

Hespeler 

7,879  37 


UXCLAIilED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  sest 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derni&re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  Ac., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Beauharnois. 

Mar. 

30,  '05 

July 

4,  04 

Dec. 

28,  '04 

Oct. 

9,  05 

Sept. 

12,  '03 

July 

3,  ’05 

Aug. 

30,  ’05 

Feb. 

24,  ’05 

June 

10,  ’05 

Mar. 

10,’  04 

Belleville 

June 

23,  ’04 

M 

Dec. 

22,  ’94 

Bothwell 

June 

2,  ’05 

„ 

Jan . 

21,  ’05 

Brandon 

Feb. 

22,  ’04 

„ 

May 

10,  ’04 

„ 

Dec. 

5,  ’95 

„ 

Aug. 

15,  ’98 

„ 

July 

3,  ’99 

„ 

Nov. 

8,  ’02 

„ 

Dec. 

21,  ’03 

Oct. 

14,  ’03 

„ 

IDec. 

19,  04 

ii  

Nov. 

30,  ’05 

ii  

Feb. 

28,  ’95 

H 

Dec. 

14,  ’98 

„ 

Feb. 

24,  ’04 

ii  

Sept. 

9,  ’05 

„ 

Nov. 

30,  ’05 

„ 

.Dec. 

28,  ’05 



June 

2,  ’05 

n 

Jan . 

G,  ’05 

ii  

July 

3,  ’05 

„ 

Dec. 

5,  ’05 

Carberry 

Sept. 

30,  03 

Chatham 

Mar. 

7,  '00 

ii  

Oct. 

21,  ’99 

„ 

Sept. 

3,  ’03 

„ 

Dec. 

31,  ’03 

„ 

Nov. 

20,  ’05 

4,  ’99 

Edmonton 

May 

23,  ’98 

ii  

July 

7,  ’03 

Eganville 

April  22,  05 

Elgin 

Jan 

7,  ’04 

Gananoque 

Aug. 

27,  ’01 

ii 

Sept. 

17, ’04 

Hamilton 

Nov. 

30,  ’03 

I. 

April  19,  '05 

ii 

Aug. 

2,  ’02 

„ 

Mar. 

21.  ’04 

„ 

May 

31,  ’03 

Hespeler 

July 

5,  ’04 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Merchants  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  BiL 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue . 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 

7,879  37 

12  72 

146  65 

81  95 

11  21 

11  21 

Mclver,  Jno.,  executor,  estate  of 

0 95 

7 39 

Thompson,  Edward.. 

2 51 

Purple  Grove 

0 31 

7 04 

0 05 

Cassellman,  W.  .T 

3 05 

21  39 

McKay,  A . 

1 40 

l 30 

Kingston 

McRae,  Mrs.  Janet.. 

0 30 

North  Lancaster. 

119  05 

0 96 

7 C5 

2 75 

2 39 

56  99 

10  67 

McEwan,  D A. 

6 20 

820  King  St.,  City. . 

70  95 

kelly,  J 

402  29 

Bankhead 

0 20 

11  57 

Wicke.  E.  A . 

94  99 

717  23 

153  95 

Speers,  T.  S 

4 55 

Oak  Lake 

Crowe,  Mrs.  Margaret  A 

1 10 

Marshall,  Sask 

11  20 

13  15 

114  20 

11  00 

5 50 

Hall,  B 

10  00 

14  36 

Trafford.  V.  W . 

10  73 

28  47 

10  00 

Heanev,  Mrs.,  in  t rust  C.  A. 

1 27 

3 93 

253  06 

241  41 

2 87 

46  26 

732  12 

142  58 

Carried  forward 

1 li,: soo  73 

VS  CLAIMED  BALASCES  IS  CHARTERED  BASK,'! 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  des  Mareh&nds  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
i in  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft.  Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

\iennVr'a  Traite:  etc-  ^7^, 
transaction  0,1  W able’ 

ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  ^ive  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse* 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Hespeler 

Nov.  29,  01 

Sept.  :*0,  ’05 

„ 

Aug  11,  ‘05 

Kincardine.  . 

April  17,  ’00 

„ 

Mar  26,  ’Ol 

Mar.  20,  01 

•Tan.  30,  00 

..  

April  14,  04 

„ 

..  15,  02 

„ 

6,  ’03 

,, 

Oct.  8,  ’03 

Aug.  25,  ’03 

„ 

Oct.  23,  03 

„ 

Dc-c.  24,  ’03 



May  25.  05 

Kingston 

Oct.  21,  05 

Lancaster. 

June  10,  ’05 

„ 

Jan.  31,  05 

Lansdowne.. 

May  17,  ’05 

„ 

Feb.  10,  '05 

Leamington 

Nov.  10,  ’04 

••  

July  18,  03 

London. 

Feb.  25,  ’04 

„ 

Sept.  8,  04 

ii 

Oct.  3,  ’05 

Maciiregor.. 

Dec.  1,  ’03 

Medicine  Hat. . . 

July  13,  ’03 

Nov.  2,  04 

Mitchell 

Sept.  0,  '05 

„ 

Xiv.  30,  ’05 

„ 

Jan.  13,  ’05 

Naponee  

April  23,  04 

Oak  Lake. 

Dec  13,  04 

1.  

April  17,  ’05 

•• 

Dec.  20,  05 

„ 

1,  05 

.. 

J uly  4,  ’05 

i. 

Oct.  30,  ’05 

•i 

Aug.  26,  '05 

Oakv  ille 

Oct.  14,  ’03 

.1 

Dec.  19,  03 

••  

April  20,  ’03 

Ottawa 

Feb.  15,  ’05 

May  4,  ’95 

July  14,  04 

••  

April  17,  05 

••  

Dec.  30,  ’02 

n 

July  19,  04 

•i 

Mar.  14,  '03 

Owen  Sound 

Dec.  18,  04 

••  

Sept.  26,  ’05, 

*i  .... 

May  10,  0»j 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.f  A.  1911 
Merchants  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
11,500  73 

1 91 
8 01 
3 14 

1 91 
3 65 

11  65 

32  21 
20  57 
50  00 

102  78 
38  00 
93  10 

33  95 

3 98 
70  00 
50  00 

9 00 

28  56 

115  oo 
17  56 

1 83 
5,789  50 

1 75 
390  65 

42  95 

2 35 

4 83 

4 00 
49  50 

12  70 

5 74 
2 82 

36  06 

29  94 

13  53 
16  00 

392  93 
4 86 
12  18 

14  74 

15  00 

3 62 

4 67 
2 31 

70  53 

116  46 
475  67 
867  25 

15  79 

1 77 
1 46 

20,602  13 

Fish,  W.  A.,  M.D 

Playfair,  W.  C 

Snider,  W.  H 

Snider,  W.  H 

Walsh,  W.  L.  C 

Rickard,  Mrs.  M.  S 

McKay,  F.  S 

Fish,  W.  L 

Laflamine,  Miss  A 

Carried  forward 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


214  Brock  A. , Toronto 
Box  76,  Junean,  A1  , 
~'4  Sorauren  Ave., 

Toronto 

192  Dunne  Ave.,  Tor. 
6 Grafton  Ave.,  Tor.. 
68  West  Lodge  Ave., 

Toronto  

Fort  Coulonge  


Drummond. 
Wemyss 
Macdonald  . 
Prescott . . . 


Maitland  . 


Maitland . 


an  Anselmo,  Cal. 
U.S.A 


Nil. 


Que. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  des  Marchands  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derni^re 
transaction  seat 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite  ini- 
payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 

&C. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c. 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  im payee, 
oil  payable. 

Month  Year 

Parkdale 

June 

5,  ’02 



Dec. 

11,  '05 

13,  ’04 



June 

4,  ’05 

Aug. 

15,  '05 

„ 

Jan. 

23,  05 

Perth 

June 

19,  ’03 

.1 

Aug. 

9,  01 

„ 

Feb. 

6,  ’97 

„ 

Dec. 

22,  ’05 

P’t’ge  la  Prairie 

Oct. 

16,  ’01 

Prescott 

Aug. 

7,  '93 

May 

1,  ’05 

„ 

Jan. 

11,  ’05 

„ 

Oct. 

2,  ’02 

M 

„ 

19,  05 

„ 

Nov. 

21,  '05 

„ 

M 

21,  '05 

n 

Aug. 

6,  02 

Quebec 

April  10,  95 

• 

Mar. 

4,  ’95 

Dec. 

29,  ’05 

Renfrew 

•• 

22,  ’99 

„ 

,i 

18,  ’01 

„ 

June 

10,  05 

Sherbrooke 

July 

4,  ?05 

„ 

.T  une 

2,  ’05 

„ 

Sept. 

12,  ’04 

,i 

May 

20,  04 

Sept. 

29,  ’04 

„ 

Oct. 

22,  04 

„ 

Dec. 

16,  ’04 

„ 

Nov. 

12,  ’84 

„ 

,, 

21,  ’83 

„ 

Oct. 

31,  ’98 

„ 

Dec. 

29,  ’00 

„ 

„ 

3,  03 

M 

May, 

16,  ’04 

„ 

Mar. 

5,  '05 

„ 

Nov. 

7,  '05 

Souris 

May 

31,  ’02 

St.  George 

Sept. 

23,  ’03 

•• 

Dec. 

30,  05 

„ 

Jan. 

3.  ’05 

H 

May 

22,  05 

St.  Jerome 

Sept. 

30,  ’05 

St.  Johns 

•Ian. 

18,  ’03 

St.  Sauveur 

Oct. 

18,  ’98 

18,  00 

Mar. 

" 

Aug. 

26,  ’05 

Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  name*  and  addressee  of 
legal  representatives  so  far  as  Known  to 
the  bank. 


Observations. 

son  dec£s  eat  constate,  donnez  les  noma  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  taut  qi.e  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Merchants  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 

Name  of  Shareholder  or  Creditor  unpaid  for 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Non.  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


five  years 
and  over. 


Brought  forward . 


Wilson,  M.  A 

McDonald,  Hov  W 

Robertson,  N.  M 

Robertson,  J.  B ., 

Ladies  of  the  Maccabees,  Marchand, 

E.  and  Smith,  A 

Coutts,  Wm  . 

Foster,  Geo 

Latimer,  W 

Smith,  M.  A 

Wilson,  J.  J.  B 

Schwinner,  N 


Scott,  Sarah 
McGowan,  Jas. 
Greenwood.  A.  E 
Irvine,  J.  W . 
Crozier,  .Julia  S 
Giles,  J 
Paris,  E 

Covey,  F.  S 

McNichol,  John 
Butler,  Louisa 
Smith.  G.  G 


Foster,  F 

Demster,  C.,  Demster,  C . . . . 

Pigot  & Bryan,  Riverside  Glass 

Works 

M.  O.  Tibbets,  Mission,  M.  O.  Tib- 

bets ....  

M.  O.  Tibbets,  Mission,  M.  O.  Tib- 
bets  

S/C.  for  Golden  Slipper  Mining  Co. , 
H.  C.  Davis,  W.  Bell,  $15. 

J.  Mclver,  Annie  McLennan 

S/C.  Guenther  & Mueller  Co  

S/C.  Art  League  ...  

S C.  Central  Svgs.  Bank,  Central 

Svgs.  Bank 

Babb  & Kirkland,  Babb  & Kirk- 
land, endorsed  over  to  Jno.  K.,  of 
Battle  Creek,  Mich 
W.  Connell,  D.  C.  Goodyear 
Lawrence,  Morris  & Mclver,  D 

Scott 

Short,  Cross  & Biggar,  .T.  Martin . . 
A.  Lachance,  J.  Fortier 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


$ cts. 


Balances 


Amount 

of  Dividends  di  { 

unpaid  for  * 

fivp  vpars  n\e>ears 
n\e  years  d 

and  over. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


50 

07 

28 

40 

9 

50 

22 

25 

14 

83 

5 

77 

3 

60 

4 

96 

19 

75 

2,1100 

00 

8 

00 

89 

75 

14 

00 

15 

oo 

Total 


2,285  94 


cts. 


89  63 
1 11 
1 69 
164  70 
5 90 
60  00 
15  00 
77  1" 
79  90 
276  65 
67  10 

139  65 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Port  Stanley . . 
Bracebridge,  Out. 
Stewart 


Tilbury 


Windfall 

256  St.  George 

Walker  House 
262  Wellington  St., 

E.,  City 

25  McGee  St 

35  Grenville.  ...... 

Telegram  Office 

73  McCaul  St . . 
Solway,  Syracuse . . . 
Wetaskiwin 


Detroit,  Mich 

Saskatchewan  Land- 
ing, Sask . . 

Saltcoats  


Wellsburg,  W.Va... 
Washington 


bpokane 
None  given 
St.  Louis 
New  York . 


Sault  Ste.  Marie 


Nil. 

Nil. 

Nil. 


21,813  25 


I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Montreal,  January  17,  1911. 


EXCLAIMED  ISA  I.AXCES  l\  CHARTERED  ISAAKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  des  Marclumds  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &e. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen tants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

' 

Month  Year 

St.  Thomas. 

Oct.  25,  '00 

Tara 

Mar.  20,  02 

April  1J).  02 

i.  19,  02 

„ 

April  22,  ’03 

ii 

Mar.  25,  04 

,, 

..  23,  '05 

„ 

Dec.  3,  IR 

Toronto 

Oct.  20,  '04 



Dec.  4.  '90 

Jan.  7,  ’07 

••  

Aug.  22,  '02 



July  22,  '05: 

,i 

„ 29,  '05 

•i 

Oct.  14,  ’05 

Westport 

20,  '03 

Wetaskiwin 

June  23,  ’05 

„ 

..  23,  '05 

i.  

Aug.  10,  '04 

Apr.  17,  '03 

Windsor, 

June  14,  '00 i 

Winnipeg. 

Aug.  3,  04 

•• 

July  IS,  ’99 

Windsor 

Mar.  28,  ’00 

Montreal 

Sept.  13,  ’98 

# 



Sept.  14,  '98 

M 

St.  Thomas. 

April  4,  ’99 

•1  ....  

Kincardine. 

„ 5,  00 

|, 

Sherbrooke. . . . 

Oct.  7,  ’01 

„ 

Nov.  29,  ’01 

Portage  la  Pra’re 

Dec.  31,  ’04 

Lacombe 

Oct  25,  ’05 



• 

4,  ’99 

Mont’al,  M/{j.  126315 

Crozier  

Nov.  30,  ’04 

St.  Sativeur,  Que 

correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 


J.  GILLESPIE  MUIR,  Chief  Accountant. 

that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

H.  MONTAGUE  ALLAN,  Vice-President. 
E.  F.  HEBDEN,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 


PROVINCIAL  BANK 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


LA  BANQUE  PROVINCIALE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dana  la  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&e. 


de  trai 
tes,  etc., 
im- 

payees, 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
•of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  tor 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
conDue. 

S cts. 

S cts. 

$ cts. 

3 15 

0 11 

2 48 

2 18 

20  00 

60  00 

2 02 

40  00 

4 89 

2 65 

12  63 

13  29 

19  70 

7 90 

70  00 

119  92 

17  72 

25  83 

46  55 

13  97 

it 

8 57 

18  20 

2 07 

4 33 

2 21 

12  52 

24  94 

29  60 

6 73 

Carried  forward 

612  59 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


OF  CANADA. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  ere  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


DU  CANADA. 

balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  eeront  calcules  depuis  l’expiration  de  la  dite  p4riode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  deriuere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c., 

where  payable. 

Date  de  la 
derni^re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

payee,  etc. 

Month  Year 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noins  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Montreal. 


Feb. 

July 

June 


Feb. 

Dec. 

June 

April 

Dec. 

. . . . July 

Feb. 

April 

Mar. 

Feb. 

, . . May 

Dec. 


Plessisville 


July 

Jan. 

Feb. 

May 

Sept. 

Jan. 

April 

Aug. 


Montreal. 


Feb. 

Nov. 

May 


20,  ’99 
27,  '99 
31,  ’99 

20,  ’99 
2,  ’99 

10,  ’98 
31,  ’96 
27,  ’99 

10,  ’99 
5,  ’99 

19,  ’99 
27,  ’01 

25,  ’95 

2,  ’95 
16,  ’93 
31,  ’00 
16,  ’96 

21,  ’98 
14,  ’99 

8,  '96 
18,  ’96 

20,  ’98 
8,  '99 

11,  ’95 
11,  ’03 
11,  ’03 
11,  ’03 

3,  ’99 
20,  ’99 

26,  ’81 
1,  ’02 
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DEPARTMES'l  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Provincial  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
iin- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  I’actionnaire ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im  payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montantde 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividends 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adrease 
connue. 

S cts. 

.$  cts. 

S cts. 

612  59 

Nap.  Dezell 

5 00 

62  66 

E.  .J.  Hould 

15  00 

49  71 

6 27 

5 73 

72  01 

8 09 

9 44 

P.  M.  A.  Labelle 

6 80 

9 01 

10  00 

5 71 

1 30 

Wm.  Ewing  & Co 

4 73 

71  73 

10  77 

882  84 

9 68 

11  89 

10  47 

3l3  82 

r 

2 05 

19  69 

10  03 

9 66 

5 72 

35  43 

5 86 

0 06 

0 26 

0 37 

1 05 

0 08 

1 25 

0 39 

0 11 

0 82 

1 98 

1 72 

1 66 

3 18 

0 67 

0 39 

1 64 

2 00 

0 20 

l 09 

3 02 

2 01 

1 33 

2 00 

0 72 

2 66 

St.  Chrysostome  . . 

0 22 

St.  Emile  de  Suffolk. 

Carried  forward 

2,314  57 

VXrr.MilED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
La  Banque  Provineiale  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  demiere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  irn- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Montreal 

July 

11,  ’01 

.1  ... 

Aug. 

27,  ’97 

Feb. 

1,  ’04 

„ 

Mar. 

18,  ’97 

II  

Aug. 

11,  04 

Nov. 

10,  ’04 

July 

14,  ’99 

II 

. . , ’00 

Nov. 

2,  ’00 

Feb. 

2,  02 

„ 

10,  ’02 

„ 

10,  ’02 

• • 

May 

13.  ’05 

• 1 . . 

30,  ’05 

„ 

Feb. 

30,  ’05 

II 

Oct. 

17,  ’04 

•I  ...... 

Aug. 

25,  ’05 

II 

Sept. 

10,  ’02 

„ 

Fob. 

7,  ’02 

II 

June 

5,  ’03 

Plessisville. . . 

Aug. 

11,  ’03 

Montreal 

June 

30,  ’03 

Hull 

May 

22,  ’04 

Montreal.. 

Mar. 

18,  ’04 

•• 

J une 

22,  04 

ii 

Feb. 

20,  ’04 

„ 

Jan. 

1,  ’05 

Aug. 

1,  ’05 

May 

9,  ’05 

n 

June 

30,  03 

il 

„ 

30,  ’03 

Dec. 

13,  ’04 

„ 

„ 

31,  ’05 

July 

4,  ’04 

••  .... 

Aug. 

20,  ’04 

June 

30,  ‘03 

it 

30,  03 

• • 

•• 

30,  ’05 

„ 

•• 

30,  03 

H 

30,  ’04 

ii 

30.  04 

„ 

ii 

30,  ’03 

• • 

•• 

30,  ’03 

•• 

30,  ’03 

•i 

30,  ’03 

• • 

n 

30,  03 

ii 

ii 

30,  ’03 

•i 

30,  ’04 

ii 

30,  ’03 

ii 

30,  ’03 

H 

30,  ’05 

•t 

Mar. 

26,  ’05 

• 1 

June 

30,  ’03 

• i 

„ 

30,  ’03 1 



Oct. 

1G,  ’05 

l 

7—15 
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DEPARTMENT  OF  FINAXCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Provincial  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impay^e. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mont  ant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividend  e 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

•S  cts. 
2,314  57 

0 18 
1 81 

1 03 

0 73 
0 26 

0 35 

1 21 
1 81 
1 01 

2 02 

0 91 

1 53 
1 80 

2 71 
0 25 
0 25 
0 25 
2 97 
0 30 
0 40 
0 90 
0 88 
0 29 
4 07 
0 65 
0 75 

10  56 

0 64 

8 76 
0 68 

9 24 
2 73 

1 25 
0 25 
0 62 

0 63 

1 71 

1 32 

2 12 
12  47 

202  03 
1 67 

0 25 

1 17 

2 29 
1 30 
0 82 
1 82 
0 25 
0 67 

0 56 

1 12 
1 28 
0 46 

St.  Isidore  de  La- 
praierie 

St..  Jean  de  Matha. . 
Ste.  J ulie  de  Verchers 



307  Davidson 

213  Rose-de-lama  . . . 

E.  Cote 

H.  Chabot 

1563  St.  Jacques. . . . 

3204  Notre  Dame. . . . 

3097  Notre  Dame  . 
1197  St.  Jacques. 



St.  Justin  de  N. 

293  Delisle 

Carried  forward 

2.612  56 

UNCLAIMED  BALANCES  J.V  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


La  Banque  Provincia’e  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec&s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Montreal 

Jan.  14,  ’04 ! 

.. 

Dec.  31,  04 

Jan.  30,  ’05 

Dec.  31,  ’05 

Jan.  7,  ’05 

June  3,  ’03 

ii  

Nov.  28.  ’03 

ii  

Dec.  30,  ’03 

■I  

J une  30,  ’03 

ii  

Sept.  16,  ’04 

ii  

June  29,  ’05 

■i  

30,  '03 

••  

Dec.  30,  ’03 

•i  ...... 

June  30,  ’03 

Ste.  Cunegonde. 

Nov.  — , '04 

, ’03 

H 

— , ’03 

ii 

ii  — , ’03 

H . . 

„ — , ’03 

. . 

Jan.  — , ’04 

H . . 

ii  — , ’04 

H . . 

..  — , ’04 

ii  . . 

— , ’04 

ii 

— , ’04 

•i  . . 

„ — , ’04 

ii 

„ — , ’04 

ii  . . 

ii  — , ’04 

ii  . . 

„ — , ’04 

— , ’04 

n . . 

— , ’04 

ii  . . 

..  — , ’04 

ii  . - 

„ — , ’04 

it  . . 

ii  — , ’04 

ii  . . 

— , ’04 

ii  . . 

„ — , ’04 

■I  . . 

„ — , ’04 

ii  . . 

a — , ’04 

•i 

..  — , ’04 

•i  . . 

n — , ’04 

ii  . . 

Sept.  — , ’05 

J une  — , ’04 

Nov.  — , ’05 

Aug.  — , ’05 

„ 

Dec.  — , ’05 

July  — , ’05 

Dec.  — , ’05 

Mar.  — . '03 

June  — , ’05 

n 

May  — , ’05 

Mar  — , 03 

Oct.  — , ’05 

„ 

Nov.  — , 04 

„ -,  03 

June  — , ’05 

7— 15J 
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DBPARTUEXT  OF  FIXAXCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Provincial  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  BiJl 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee i>en- 
dant  cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 

. 

2, <112  56 

I 

1 06 

::::::::::: 

2 03 



0 85 

0 38 

1 17 

1 50 

D.  Morkle 

0 53 

1 11 

0 31 

0 53 

0 8s 

0 67 

Dme.  C.  Roberty 

2 19 

483  Notre  Dame 

4 77 

1 25 

1 27 

0 25 

0 79 

0 71 

0 29 

0 28 

0 29 

0 25 

32  Walker. 

E.  R.  Dav 

0 25 

3312  Xotre  Dame  . . . 

0 00 

1 00 

1175 

2 00 

978 

1140 

7 00 

F.  Smith 

4 00 

2 00 

2 20 

2 88 

1 22 

1 22 

1 04 

7 31 

7 18 

8 68 

0 50 

1 00 

1 87 

1 00 

1 29 

1 S3 

1 25 

2 16 

1 10 

1 09 

5 52 

3 00 

4 56 

Carried  forward 

2,724  68 

EXCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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La  Banque  Provinciate  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Agence 
oil  la  derni&re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec&s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Ste  Cuenegonde. 


rue  Ontario. 


Hull. . 


Sept. 

— , '05 

Nov. 

— . '05 

Slar. 

— , 04 

.June 

— , ’05 

Mar. 

— , ’05 
— , ’04 
— , ’04 

Dec. 

— . 03 

June 

— , ’05 

July 

’05 

Mar. 

’04 

Apr. 

— , ’04 

Mar. 

— , ’03 

Jan. 

— , ’05 

Nov. 

— , ’03 

Dec. 

— , ’03 

Nov. 

— , ’04 
— , 04 
— , ’03 

July 

'04 

July 

— , ’03 

Nov. 

— i 05 

April 

’05 

Aug. 

’03 

Nov. 

— , ’05 

May, 

’03 

Nov. 

— , ’03 
— , ’04 

June 

’04 

Oct. 

— , ’05 

Jan. 

’04 

Sept. 

— , ’03 

Dec. 

J J J J 

ii 

'02 

Nov. 

— , ’03 

Dec. 

’02 

Nov. 

„ 

’02 
— , ’03 

Mar. 

— , ’05 

Nov. 

— , '05 

Oct. 

— . '05 

Jan. 

’04 

Sept. 

— , ’04 

1 )ec. 

— , ’04 

Sept. 

— , 03 

Aug. 

— , ’03 

Dec. 

’04 
— , ’03 

•Ian. 

— , 04 

Dec. 

— , ’05 

April 

’03 

June 

— , ’04 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Provincial  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
teSj  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Pactionnaire  on  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni^re  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

2,724  68 
1 00 

1 31 

1 75 

1 15 

615  Clark 

1 38 

1 16 

152  Ave  Des  Pins . . . 

5 90 

D.  C.  Roberge 

1 00 
1 09 

668  ..  ... 

1 10 

615  St.  Dominique. . 

1 02 

0 47 

Ste  Gertrude 

0 69 

2 14 

3 62 

1 64 

0 68 

Ste  Julie  de  Verch’re 

3 07 

1 84 

0 95 

St.  Philippe  de  La- 
prairie  

0 15 

0 31 

1 43 

0 36 

1 96 

St.  Paul  PErmite  . . . 

1 46 

3 22 

1 80 

1 88 

. 

2 01 

St.  Vincent  de  Paul. 

1 45 

0 13 

Watton 

0 01 

0 87 

0 09 

0 19 

1 62 

1 00 

2 24 

1 69 

St.  Antoine  de  Tilly. 

1 80 

34  33 
5 00 

3 00. 
10  00 

3 00 

9 

8 

0 33 

0 33 

0 38 

6 Chapdelaine,  J.  B 

7 Chapdelaine,  J.  B 

0 3S 

0 38 

2 63 

1 50 

84  Massue,  Quebec.. 

1 50 



Carried  forward 

55  33 

7 43 

2,783  31 

I S CLAIMED  BALANCES  IS'  CHARTERED  BAS  KS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
La  Banque  Provineiale  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im 
payee  etc. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 


Montreal.. 


Ste  Gertrude. 


Montreal.. . 


Month  Year 

.Tan. 

— , ’05 

.T  une 

-,  ’03 

May 

— , ’03 

Aug. 

— , ’05 

Mar. 

— , ’05 

Oct. 

— , ’03 

A ug. 

-,’01 

Oct. 

— , ’05 

Aug. 

— , ’01 

Mar. 

— , ’03 

Sept. 

-,  ’04 

.1  une 


Oct. 

Dec. 

I .. 

Oct. 
.T  une 
Dec. 
J une 

Dec. 

, .Tune 


Tan. 

. . . . .Tune 
. . . . Dec. 

Sept. 
. . . '.Tune 
Dec. 


Ste.  Cunegonde.  Aug. 

•*  . . Nov. 

n . . Mar. 

ii  . . Nov. 

••  . . J une 

Montreal Aug. 

Feb. 

Aug. 

Feb. 

Aug. 


Feb. 


30,  '03 
30,  ’03 
30,  ’05 

30.  ’05 
24,  '04 
30,  ’04 
30,  04 
30,  ’05 
30,  ’05 
J30,  03 
30,  ’04 
30,  ’05 
30,  ’05, 
30,  ’04 
30.  ’03 
30,  ’03 1 
30,  ’03 
30,  ’03! 
15,  04 
30,  ’04 
30,  ’05 
12,  ’05 

30,  05 

31.  ’05 
31,  ’05 
17,  ’01 

3,  ’01 
3,  ’05 
12,  ’04 
20.  ’05! 
1,  ’Of. 
1,  '05! 
1,  03 
1,  04 
1,  ’04 
1,  ’05 
1,  ’01 
1,  ’02 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  ^ive  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adress 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connuses 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT.  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Provincial  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire ou  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Brought  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montan t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 


cts. 
55  33 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
mipaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


S cts.  $ cts. 
7 43  2,783  31 


3 Dion,  Louise 

4 Dion,  Louise 

5 Dion,  Louise 

6 Dion,  Louise 

7 Dion,  Louise 

9 Gatignol,  Succ.  J. 

1 Gill,  Emery 

2 Gill,  Emery 

3 Gill,  Emery.  . . 

4 Gill,  Emery 

5 Gill,  Emery 

6 Gill,  Emery 

7 Gill,  Emery 

8 Gill,  Emery 

9 Gill,  Emery 

2 Gregoire,  Charles 


3 

4 

5 

6 

7 

8 
9 

205 

209 
215 
218 
221 
211 
212 

210 
207 

206 
201 

0198 

0192 

1 

2 

3 

4 

5 

6 


Gregoire,  Charles 
Gregoire,  Charles 
Gregoire,  Charles 
Gregoire,  Charles 
Gregoire,  Charles 
Gregoire,  Charles 
Gregoire,  Charles 
Nichols,  J.  H . . . 
Nichols,  J.  H . . . . 
Nichols,  J.  H. 
Nichols,  J.  H . . . . 
Nichols,  J.  H. . . . 
Nichols,  J.  H 

Nichols,  J.  H 

Nichols,  J.  H . . . . 

Nichols,  J.  H 

Nichols,  J.  H . . . 
Nichols,  J.  H . . . . 
Nichols,  J.  H . .. 
Nichols,  J.  H. . . . 
Nichols,  J.  H.  . 
Nichols,  J.  H . . . . 
Nichols,  J.  H . . 
Nichols,  J.  H 
Nichols,  J.  H . . 
Nichols,  J.  H . . 
Nichols,  J.  H. 


1 50 
1 50 
1 50 
1 50 
1 50 
0 19 
0 38 
0 37 
0 38 
0 38 
0 3S 
0 38 
0 34 
0 37 

0 38 

1 87 


1 87 
1 87 
1 S7 
1 87 
1 88 
1 87 
l 87 
1 75 
1 75 
1 75 
1 75 
1 75 
1 75 
1 50 
1 50 
1 50 
1 25 
1 25 
1 50 
1 50 
0 37 
0 37 
0 38 
0 38 
0 37 
0 37 
0 38 


84  Massue,  Quebec.. 

H it  . . 


Chambly  Can  ton , Que 
Rapide  de  l’Orignal . 


70  Ste.  Marguerite, 
St.  Henri,  Mont. . . 

it  ii 


Montreal. 


8 

9 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 
9 


Nichols  J.  H 

Nichols,  J.  H 

Layton,  Mary  Russell 
Layton,  Mary  Russell 

Layton,  Mary  R 

Layton,  Mary  R . 

Layton,  Mary  R 

Layton,  Mary  R 

Layton,  Mary  R 

Layton,  Mary  R 

Layton,  Mary  R 


0 37  .. 
0 37  . 

2 06 
2 06 
2 08 
2 08 
2 05  . 
2 06 
2 06  . . 
2 06 
2 06 


Carried  forward, 


55  33 


75  88 


2,783  31 


IN  CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Montreal . 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Month  Year 

A up. 

1,  ’02 

Feb. 

1,  ’03 

Aug. 

1,  03 

Feb. 

1,  ’04 

Aug. 

1,  '04 

II 

1,  ’05 

„ 

!,  ’01 

Feh. 

1,  '02 

Aug. 

1,  "02, 

Feb. 

1,  ’03 

Aug. 

],  ’03 

Feb. 

1,  04 

Aug. 

1,  ’04 

<1 

1,  05 

Feb. 

1,  02 

Aug. 

1.  02 

Feb. 

1.  03 

Aug. 

1,  ’03 

Feb. 

1,  ’04 

Aug. 

1.  '04 

Feb. 

1,  '05 

Aug. 

1,  ’05 

June 

1,  ’93 

Dec. 

1,  93 

June 

1,  ’94 

Dec. 

1,  ’94 

June 

1,  ’95 

Dec. 

1,  '95 

June 

1.  '96 

Dec. 

1,  '96 

June 

1,  ’97 

Dec. 

1,  ’!>7 

.June 

1,  '98. 

Dec. 

1,  ’98 

June 

1.  '99 

Aug. 

1,  '01 

Feb. 

1,  '02 

Aug. 

1,  ’02 

Feb. 

1,  03 

Aug. 

1,  ’03 

Keb. 

1,  04 

1,  '04 

Feb. 

1,  05 

Aug. 

1,  ’05 

Aug. 

1,  01 

Feb. 

1,  ’02 

Aug. 

1,  ’02 

Feb. 

1,  ’03 

Aug. 

1,  ’03 

Feb. 

I.  04 

Aug. 

1,  ’04 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  fa*  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  on  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  tn  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Provincial  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cini 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

Brought  forward 

& cts . 
53  33 

$ cts. 
75  88 

S cts. 
2,783  31 

2 

0 37 

122  rue  Cherier,  M’t’l 

3 

0 38 

4 

0 38 

5 

0 38 

6 

o 38 

0 38 

9 

0 18 

0 37 

Ac  Mde.C.T. Rivard, 

G 

0 37 

Providence,  R.I.. 

0 38 

8 

0 37 

9 

0 38 

1 50 

1001  St.  Andre,  M’t’l. 

Beauharnois,  Que 

St.  Byacinthe,  Que. . 

0 75 

5 Raymond,  Dme.,  M.A.A.L 

G Raymond,  Dme.,  M.A.A.L 

0 38 
0 38 
0 38 

8 Raymond,  Dme.,  M.A.A.L 

9 Raymond.  Dina..  M.A.A.L. 

0 37 
0 38 

.. 

0 38 

Lacliine  Locks,  Que.. 

0 38 

0 38 

6 

1 

0 94 

Montreal 

2 

Snowdon,  11.  L.  & E.  H.  Stuart. . . 

0 94 

3 

Snowdon,  11.  L.  & E.  H.  Stuart. . . 

0 93 

4 

5 

Snowdon,  H.  L.  & E.  H.  Stuart  . 
Snowdon,  If.  L.  & E.  H.  Stuart. . . . 

0 93 
0 94 

G 

0 94 

Snowdon,  H.  L.  & E.  H.  Stuart.  . . 

0 94 

1 

Valois,  Delle  A 

0 75 

2 

Valois,  Delle  A 

o 75 

3 

0 75 

4 

0 75 

5 

0 75 

G 

Valois,  Delle  A 

0 75 

8 

Valois,  Delle  A 

9 

Valois,  Delle  A 

i 

0 38 

2 

0 37 

.? 

0 38 

4 

0 38 

5 

Youn  s'.  Aemes 1 

0 37 

G 

0 38 

Young,  Agnes 

0 38 

8 

o 37 

9 

0 37 

Total 

55  33 

103  G7 

2,783  31 

I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


W e declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 
Montreal,  on  this  13st  day  of  December,  1910. 


US  CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
La  Banque  Provinciale  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derni&re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Montreal . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Month  Year 

Feb. 

1.  05 

Aug. 

1.  ’05 

1 eb. 

1.  '02 

Aug. 

1.  ’02 

Feb. 

1.  ’03 

Aug. 

1.  ’03 

Feb. 

1,  04 

Aug. 

1,  ’04 

Feb. 

1,  ’05 

Aug. 

1,  ’05 

Feb. 

1.  ’04 

Aug. 

1,  ’04 

„ 

1,  ’04 

Feb. 

1,  ’04 

Aug. 

1,  03 

Feb. 

1.  ’04 

Aug. 

1,  ’04 

Feb. 

1,  ’05 

Aug. 

1,  ’05 

r •• 

1,  ’03 

Feb. 

1,  ’04 

Aug. 

1,  ’04 

. ... 

Aug. 

1,  ’01 

Feb. 

1,  ’02 

Aug. 

1.  ’02 

Feb. 

1,  ’03 

Aug. 

1,  ’03 

Feb. 

1,  ’04 

Aug. 

1,  ’04 

,, 

1.  ’01 

Feb. 

1,  ’02 

Aug. 

1,  ’02 

Feb. 

1.  ’03 

Aug. 

1,  ’03 

Feb. 

1,  ’04 

Aug. 

1,  ’04 

Feb. 

1,  ’05 

„ 

1,  ’00 

„ 

1,  02 

Aug. 

1,  ’02 

Feb. 

1,  ’03 

Aug. 

1,  ’03 

Feb. 

1,  ’04 

Aug. 

1,  04 

Feb. 

’05 

Aug. 

— , ’00 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


correct  according  to  the  Books  of  the  Bank 

E.  LANGLOIS,  Chief  Accountant. 
that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

H.  LAPORTE,  President . 

TANCREDE  BIENVENU,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 


UNION  BANK 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  fiv  - 


BANQUE  UNION 


Etat  des  dividendes  on  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 


Note. — Dans  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Last  known  address. 


Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

payees. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

$ cts. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


$ cts. 


Derniere  adresse 
connue. 


Beagon,  D 

Given,  Jas.  K 

Hahn,  Clive  Zelma  Exna 
Hardnan,  E.  J.  and  E . . 

Hough,  A.  H 

Johns,  Mary  J 

Kemp,  Elizabeth 

McLeod  Angus 

Reveel,  Lionel  C 

Swale,  Cecil 

Spence,  J.  and  H 

Whicher,  C.  E 

Bolker,  T.  A 

Kidd,  Eliza  J.,  executrix 

Kerr,  Joseph 

Melville,  R.  O 

Romphrey,  R 

Pike  Sylvanas 

Ritchie,  J.  M 

Shiell,  John 

Watt,  Thos 

Yates,  T.  B 

C.  C.  F.  B.  Club 

A llum,  W.  P 

Baker,  Mrs.  E.  J 

Hinson,  W 

Howard  Wesley. 

Howard  & Moore 

I.O.O.F.  Encampment  . 

Knights  of  Pythias 

Lumley,  Stella 

Carried  forward. 


55  26 
7 1*7 
6 82 
143  82 
15  01 
7 94 

1 37 
231  32 

1,457  40 

5 26 
159  96 
380 

3 45 
i*  49 

4 00 

2 00 
K>0  00 

9 00 
23  10 
2 81 
1 00 
1 25 

0 75 

1 00 

6 32 

6 30 

7 75 
9 68 
it  55 
1 94 

8 50 


Dornoch,  Ont. . 
Wiarton,  Ont 

Red  Bay,  Ont. . 
Wiarton,  Ont. 

ii  .... 

Duck  Islands,  Ont 

Kenora,  Ont  

Wiarton,  Ont. 
Owen  Sound,  Ont 
Colpoys  Bav,  Ont . 
Lumsden,  Sask . . . 

Marieton,  Sask  . . 

Wascona 

Brandon  Asylum. 

Pense,  Sask 

Longlaketon,  Sask 
Lumsden,  Sask.. . . 

Regina 

Lumsden 

Crystal  City 


Mather,  Man 
Crystal  City. 


2,664  39 


I'M  I.M  MED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


OF  CANADA. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckon'd  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


DU  CANADA. 

balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calculus  depuis  Inspiration  de  la  dite  periode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 


Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Wiartou  . . 


Lun 


idem 


Crystal  City 


Oct. 

21, 

’99 

Dec. 

12, 

’01 

Nov. 

1, 

■97 

„ 

21, 

’05 

July 

20, 

’05' 

Dec. 

16, 

’05 

July 

12, 

’03 

Aug. 

31, 

’05 

|, 

1, 

’99 

Nov. 

24, 

’03 

J une 

6, 

’04 

Nov. 

30, 

’04 

Aug. 

5, 

’05 

-Sept. 

15, 

’05 

Mar. 

23, 

’05 

Feb. 

18, 

’04 

Mar. 

28, 

'04 

Dec. 

5, 

’05 

April 

25, 

’05 

J une 

29, 

’05 

April 

11. 

’04 

Mar. 

22, 

’05 

Sept. 

21 

04 

Jan. 

19, 

’05 

May 

31, 

’04 

Oct. 

17, 

’04 

Nov. 

23, 

’05 

May 

6, 

’05 

17, 

’05 

Nov. 

10, 

04 

Sept. 

11, 

03 

238 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees . 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nomdel’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchance 
unpaid  for 
five  years 
and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derntere  adresse 
connue. 

$ cts. 

•S  cts. 

$ cts. 

2,664  39 

0 36 

1 00 

3 95 

1 00 

1 00 

22  30 

226  63 

18  75 

2 23 

Ward,  F.  O 

::: 

7 42 

134  78 



312  17 

5 84 

3 10 

1 35 

19  80 

1 53 

1 60 

4 15 

1 90 

G 55 

3 40 

4 35 

6 22 

9 88 

12  63 

50  00 

White,  W.  G 

16  15 

10  80 

5 93 

5 70 

2 44 

4 64 

17  49 

6 10 

1 90 

1 15 

3 93 

2 10 

2 23 

8 55 

55  00 

2 30 

4 06 

12  64 

Milden,  J.  . . . 

1 25 

95  55 

2 00 

4 21 

1 55 

8 48 

3 80 

Carried  forward 

— 

3,808  53 

UNCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Basque  Union  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Agence  Date  de  la 
oh  la  derniere  derniere 
transaction  s’est  transaction, 
faite,  ou  agence  ou  date  de 
de  remission  de  remission  de 
la  traite  la  traite  im- 
im payee,  etc.  payee,  etc. 


Crystal  City .... 

Mar. 

23,  ’05 

Jan. 

13.  ’03 

ii  

May 

30,  ’03 

it  

Aug. 

15,  ’05 

„ 

16,  '05 

Yorkton 

July 

2!',  ’05 

,i 

Feb. 

4,  ’04 

ii 

Nov. 

4,  ’05 

„ 

Oct. 

23,  ’02 

it  

April  20,  ’03 

ii 

Mav 

17,  ’04 

•i  

Aug. 

24,  ’03 

ii 

Jan. 

21,  ’05 

Moosejaw  . . . 

Nov. 

14,  03 

Oct. 

14,  ’04 

„ 

June 

1,  03 

„ 

6,  ’03 

Dec. 

3,  ’04 

June 

1,  ’03 

Jan. 

2,  01 

i.  

Aug. 

18.  ’03 

Dec. 

7,  '03 

June 

1,  ’03 

Carle  ton  Place. . 

April 

7,  ’02 

Souris 

Dec. 

8,  ’05 



Sept. 

29,  ’05 

•i  

Aug. 

31,  ’05 

6,  ’05 

Saskatoon 

Feb. 

5,  04 

June 

16,  ’05 

April  27,  ’05 

H 

Sept. 

14,  ’04 

ii  

Feb. 

15,  '04 

Nov. 

14,  ’05 

May 

1,  05 

H 

Dec. 

9,  ’04 

•i  

May 

7,  03 

••  

Dec. 

19,  05 

••  

Nov. 

15,  04 

ii  

Jan. 

8,  ’04! 

•i  

Feb. 

12,  ’01 

•i  

Sept. 

7,  ’05 

•• 

H 

13.  04 

May 

15,  ’04 

n 

Jan. 

2,  '05 

•i  

Nov. 

20,  ’05 

H 

Sept. 

22,  ’05 

June 

4,  ’05 

n 

Dec. 

20,  04 

Oct. 

5,  ’03 

ii  

Dec. 

14,  ’04 

” 

July 

14,  ’04 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  hanque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
ira- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  del  actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Divideude 
irnpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

S cts. 

$ .cts. 
3,808  53 

59  30 

Tollis,  W.  H 

3 39 

1 00 

Kelly,  A.  E 

8 98 

McIntosh,  E.  C 

25  50 

Gill,  Robt 

1 85 

Bride,  W.  W 

3 00 

8 85 

2 10 

4 00 

19  9G 

12  00 

20  53 

7 20 

2 84 

5 00 

0 55 

0 25 

0 47 

Ross,  G.  M . . 

0 15 

0 90 

2 13 

3 25 

3 00 

18  10 

22  40 

1 55 

0 15 

12  05 

1 50 

0 06 

10  00 

25  00 

Mundeli,  W.  S 

4 00 

10  00 

White.  H.  .T.  McD. 

2 10 

6 00 

1 44 

2 25 

5 00 

1 65 

51  ilO 

3 85 

95  45 

10  85 

72  60 

0 15 

38  85 

0 50 

Carried  forward 

4,422  03 

Last  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue. 


Battleford 

Kls  tow 

Cypress  River 


Rapid  City. 


Unknown 


Rapid  City. 


Medicine  Hat 

Unknown  

Fort  Saskatchewan. . 

Lamoureaux ' 

Fort  Saskatchewan. 


H 


Ham  iota. 


Oak  River 

Miniota 

Hamiota 


Virden 


m . . . 
ii  . . . 

Elkhome. 
Winnipeg. 
Viiden  . . 

i> 

Calgary  . . 
Carberry . 


Strathcona 
Ken  foot. . . 

Sidney 

Brookdale . 
Carberry  . 

ii  . . . 
H . . . 


U.X  CLAIM  ED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Banque  Union  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derni^re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernier© 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  gpve  names"and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Saskatoon 

June 

8,  ’04 

„ 

A | »ri l 

30,  04 

Cypress  River. 

May 

6,  ’05 

it 

•i 

3,  '05 

Deceased. 

Rapid  City.  ... 

Dec. 

18,  ’03 

July 

18.  ’04 

Sept. 

12,  ’05 

Dec. 

15.  ’05 

( )ct. 

8,  ’04 

Jan. 

1,  ’04 

II  

Oct. 

3,  ’05 

• 1 

April 

20,  ’05 

II  

Oct. 

3,  ’05 

II  

Nov. 

20,  '02 

Ft.  Saskatchewan 

April 

30,  '04 

It 

Aug. 

5,  ’04 

July 

5,  ’05 

• 1 

April 

4,  ’05 

II 

Aug. 

10,  ’05 

„ 

11 

5,  ’04 

Sept. 

27,  ’05 

II 

Dec. 

26,  ’05 

Mar. 

28,  ’04 

II 

Nov. 

9,  ’05 

Hamiota 

Dec. 

27,  ’04 

Nov. 

21,  ’05 

Dec. 

20,  ’02 

ii  

Nov. 

21,  ’03 

„ 

27,  ’05 

Dec. 

9,  ’01 

Nov. 

20,  ’03 

•I  ....... 

Mar. 

11,  ’04 

Oct. 

14,  '99 

Sept. 

20,  ’00 

Nov. 

5,  '05 

Virden 

June 

23,  ’03 

Oct. 

31,  03  

Deceased. 

Nov. 

16,  ’05 

„ 

June 

8,  ’05 



July 

27,  ’01 

Dec. 

4,  ’90 

Jan. 

10,  ’05 

M .... 

June 

19.  ’05 

Nov. 

9,  ’96 

Carberry 

May 

9,  ’03 

Apr. 

12,  ’05 

Nov. 

4,  ’05 

Oct. 

24,  ’04 

Aug. 

18,  ’99 

Jan. 

18,  ’04 

Dec. 

21,  ’05 

•I  . ... 

Aug. 

25,  ’98 

Feb. 

25,  05 

July 

10,  ’05 

H 

Dec. 

3,  05 

I 


7—16 
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DEPARTMEN  T OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai 


payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Divideude 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restart  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 

4,422  63 

7 19 
33  35 
121  60 

3 50 

0 20 

5 10 
11  00 
11  10 
28  85 

0 57 

3 00 
79  75 
13  01 

0 65 
13  75 

3 25 

2 69 
24  SO 

1 18 

0 65 

1 05 

3 81 

2 65 

3 25 

Dyer,  W.  H ... 

Halle!, y,  .1 

Boon,  H.  H.  F 



Quisuell,  F.  J 

Bagnelle,  J 

5 00 

2 31 

3 00 
16  91 

3 00 
6 10 

10  00 
24  95 
71  65 

1 30 
156  80 
186  67 

5 23 

24  00 

4 44 
3 65 

22  50 

25  00 
21  90 
16  65 

9 00 

2 50 

15  00 
0 20 
0 10 

66  27 
0 25 
45  90 

16  86 
15  30 
37  00 

5,618  02 

Sparkman,  L.  C 

Carrothers  S.  R 

Miller,  Geo 

Sibbold,  G.  W 

Weyburn  Lodge  A.O.U.W 

Gaudin,  J.  E..  coll,  ac 

Mitchell,  J.  R 

Stanton,  John 

Wright,  E.  M 

Clement,  W.  H 

Alcock,  J.  B 

Claffin,  A.  B. . . . 

Glenn,  Joseph 

Halliday,  B.  H.  & Co 

Keefe,  Everard 

Paul,  J.  M.,  in  trust 



Robinson,  Geo 

Stark,  R.  E 

Wood,  W.  L 

Nesbitt,  Maggie 

Purcell,  Geo.”  W 

Thompson,  Miss  J.  P 

Wilson,  Seth  K 

Armour,  Ada,  in  trust 



Armour,  Geo.  H 

1 

Bengert,  A 

Carried  forward 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
cornue. 


McGregor  . . 

Carberry 

Petrie 

Newdale. . . 
Minnedosa. . 
Winnipeg  . . . 
Unknown. . . 
Clanwilliam  . 
Rossburn 
Minnedosa. . 
Scandinavia . 
Newdale. . . . 
Deceased  . . . 
Deloraine  . . . 


Medora  . 


Weyburu . 


Weyburn. 


ae  Hat 
Head.. 


EXCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derni&re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  <fcc., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec&s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Carberry 

Dec. 

22,  ’04 

H 

II 

31,  ’01 

„ 

Mar. 

13,  ’02 

Minnedosa 

Sept. 

1,  ’03 

i. 

„ 

9,  '04 

,, 

June 

30,  ’00 

••  

May 

2,  ’04 

••  

Nov. 

27.  ’03 

,, 

May 

0,  ’04 

it  

Apr. 

20,  ’04 

• 

it  

Sept. 

1,  '03 

n 

Nov. 

25,  ’03 

Deloraine 

May 

20,  ’05 

Nov. 

23,  ’04 

ii  

Sept. 

7,  ’05 

it  

July 

10,  ’05 

„ 

Dec. 

14,  ’04 

Mar. 

1,  ’01 

„ 

Oct. 

17,  ’03 

it 

Feb. 

I t,  ’98 

ii  

„ 

28,  ’04 

• „ 

J uly 

3,  ’00 

ii 

Nov. 

7,  '05 

Weyburn 

Oct. 

19,  ’04 

ii  

July 

25,  '05 

ii  

Dec. 

12,  ’04 

ii  

May 

5,  ’05 

ii 

Dec. 

1,  ’04 

„ 

Oct. 

4,  ’05 

,, 

Dec. 

22,  ’04 

„ 

Oct. 

12,  ’05 

July 

13,  ’04 

Melita 

Apr. 

30,  03 

•i  

Oct. 

19,  ’05 

H 

Dec. 

17,  ’02 

ii  

Nov. 

13,  ’01 

ii  

„ 

24,  ’05 

ii  

Dec. 

29,  >05 

Medicine  Hat. . . 

Jan. 

10,  '05 

ii  ... 

June 

3,  ’04  i 

Indian  Head . 

Dec. 

1,  '05 

Medicine  Hat . . . 

Feb. 

24,  ’05 

ii  ... 

Dec. 

o,  ’04! 

ii 

„ 

1,  ’05 

i, 

ii 

18,  ’05 

„ 

„ 

24,  '03 

ii 

July 

12,  ’05 

Mar. 

10,  ’051 

ii 

April 

28,  ’03 

H 

Nov. 

11,  '00 

„ 

Dec. 

in,  ’03 

•I 

Apr. 

3,  ’05 

Regina 

Jan . 

13,  ’03 

••  

i, 

2,  ’02 

19,  ’03 

7—161 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts . 

$ cts. 



5,618  02 

4 86 

151  55 

22  91 

Cledhill  M.  J 

602  8S 

Winnipeg  

14  75 

49  75 

124  25 

45  00 

62  35 

3 06 

3 27 

16  43 

7 73 

Pearson  C H C 

25  70 

Quinn  Sl  McDougall 

3 80 



0 98 

i, 

105  50 

14  35 

145  96 

4 22 

High  River 

8 75 

9 10 

High  River 

2 04 

2 50 

Cavley 

1 05 

Gyll  G.  W.  Y 

1 79 

High  River 

4 99 

Parish  W T 

1 40 

Pekisko 

1 70 

High  River 

2 6? 

Pelo  T 

1 10 

1 00 

2 00 

5 00 

Hicks  W.  .T 

2 50 

45  30 

,, 

4 00 

Edmonton 

8 85 

ii 

35  00 

3S  50 

16  52 

9 90 

8 60 

8 40 

Wetaskiwin 

8 70 

Edmonton 

7 15 

Riviere  Qui  Bane 

Alta 

0 28 

Vermilion 

0 30 

Edmonton 

0 08 

2 65 

11  48 

Beaver  Lake 

2 55 

Stockton  

5 15 

. 37  22 

Carried  forward.  

1 

7,325  50 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Union  du  Canada. 


Agency  at  Date  of  last 
twhich  the  last  transaction, 
ransaction  took  or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.  &c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Regina 


High  Rivr 


Kdmonton 


Glen 


x>ro 


Date  de  la 
I derniere 


transaction, 
ou  date  de 
lemission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Month  Year 

Apr. 

13,  ’03 

( )ct. 

16,  ’03 

Jan. 

25,  ’05 

Oct. 

27,  '04 

J uly 

11,  ’05 

Feb. 

1,  ’02 

Nov. 

11,  ’05 

Sept. 

25,  ’05 

Nov. 

0,  ’05 

Julv 

21,  05 

Mav 

19,  04 

Aug. 

10,  ’05 

Nov. 

G,  ’05 

Oct. 

9,  ’05 

•J  uly 

20,  ’04 

Oct. 

23,  05 

Mav 

24,  04 

Jan 

10,  ’04 

Aug. 

1,  ’05 

Dec. 

21,  03 

Jan. 

19,  ’03 

Dec. 

5,  ’04 

Dec. 

21,  ’04 

Julv 

27,  ’04 

Oct. 

27,  04 

Dec. 

18,  ’03 

May 

4,  ’03 

Sept. 

21,  '05 

M 

8,  ’05 

Oct. 

27,  ’04 

„ 

31,  '04 

May 

31,  ’05 

Dec. 

15,  ’05 

July 

6,  ’05 

Apr. 

12,  ’05 

i, 

14,  ’04 

Dec. 

2,  ’05 

Mar. 

13,  ’04 

„ 

21,  04 

Feb. 

23,  ’05 

Aug. 

15,  ’05 

June 

22,  02 

Apr. 

24,  ’03 

Nov. 

15,  ’02 

Feb. 

13,  ’05 

Aug. 

27,  05 

Oct. 

6,  ’03 

Feb. 

16,  ’03 

Jan. 

14,  ’04 

Sept. 

30,  ’01 

May 

10,  ’05 

June 

— , ’99 

Mav 

— , ’05 

Nov. 

— , ’99 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noins  et  adressos 
des  represen tants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Chinaman. 


Deceased. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.f  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

S cts. 

...1 

150  35 

10  70 

Turnbull,  T 

9 50 

1 25 

3 50 

0 95 

1 55 

75  70 

57  03 

2 60 

1 35 

100  00 

474  49 

9 75 

0 55 

4 80 

McKenzie,  W.  T 



0 60 

73  07 

3 95 

I, 

21  84 

0 75 

3 45 

1 50 

25  44 

0 70 

Areola 



1 00 

0 68 

6 00 

43  40 

2 30 

13  97 

13  31 

20  49 

11  45 

8 25 

9 82 

19  00 

8 00 

105  75 

100  00 

11  72 

129  66 

9 75 

219  05 

32  19 

45  50 

17  75 

159  90 

9 84 

6 09 

9 39 

1,287  27 

Magrath 

0 69 

Carried  forward 

1 

10,721  40 

UNCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 


247 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Union  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  irn- 
payee,  etc. 

Unnaid  draft.  &c. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse ' 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Glenboro 

Dec. 

• ’02 

Deceased. 

,, 

(Jet. 

— , ’02 

May 

’05 

Areola 

Mar. 

11,  ’03 

Feb. 

28,  ’05 

Dec. 

27,  ’05 

H 

Apr. 

5,  ’05 

•Tan. 

16,  '05 

Mar. 

11,  ’03 

Dec. 

1,  01 

„ 

10,  ’01 

.. 

20,  ’05 

! 

•Tan. 

26,  ’03 

May 

11,  ’03 

it  

Aug. 

29,  ’05 

Jan. 

15,  ’05 

„ 

June 

6,  '03 

Xov. 

24,  ’04 

July 

12,  ’04 

Aug. 

9,  ’04 

( >ct. 

1,  ’04 

Xov. 

15,  ’04 

H 

Dec. 

28,  '04 

„ 

July 

31,  '03 

„ 

Mar. 

3,  ’02 

1.  

•July 

21,  ’04 

Aug. 

1,  ’05 

1!  

Apr. 

l'Z,  ’05 

Mar. 

6,  ’03 

Feb. 

15,  ’04 

II  

Aug. 

18,  ’03 

Lethbridge 

June 

4,  ’98 

ii  

i, 

1,  ’97 

Xov. 

28,  '0  3 

Jan. 

11,  ’02 

n 

„ 

16,  ’03 

ii 

July 

4,  ’01 

Sept. 

19,  ’03 

Dec. 

9,  ’01 

i, 

„ 

16,  ’02 

••  

Sept. 

15,  ’02 

ii  

Aug. 

4,  ’05 

ii 

Jan. 

27,  ’03 

Oct. 

24,  ’04 

Sept. 

6,  ’05 

June 

9,  ’04 

H 

n 

11,  ’04 

If 

Feb. 

8,  ’05 

II  

Mar. 

29,  ’02 

II  

May 

31,  ’99 

II  

N'ov. 

20,  ’00 

• 1 . . 

Mar. 

22,  ’04 

1.  

July 

7,  ’99 

Mar. 

12,  ’02 

11  

Oct. 

30,  ’02 

• 
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DEPARTMENT  OF  FINAXCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Union  Bank  of  Canada — 


I 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionuaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue. 

§ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
10,721  40 

1 00 

Lethbridge 

4 65 

23  50 

16  18 

Miller,  H.  A. . 

21  20 

Didsbury 

2 10 

6 00 

Neapolis 

Didsbury 

Carstairs 

Acme 

Carstairs 

1 10 

Moran,  W.  E 

Newsom,  J.  L 

Schiedel,  S.  M 

3 83 

3 12 

4 05 
1 32 

Boyle,  Jas 

3 90 
20  46 

Darlingford 

Brennagh,  Sam 

0 15 
0 08 

Port  Arthur 

Gah&n,  W.  P 

Robinson,  G.  W 

10  97 
3 85 
n oi 

La  Riviere 

Manitou 

6 85 

2 72 
0 63 

Manitou 

4 90 

2 52 

Leitch,  Murdock 

0 85 
0 15 

Manitou 

14  75 
0 94 
0 64 

Indian  Head 

„ 

Durham  School  Disct 



9 18 

Hill  Est.  W.  W 

1 35 

. 

0 43 

7 00 

0 05 

3 77 

0 10 

0 53 

3 20 

10  29 

Gibbins,  T 

7 39 

10  75 
6 36 

25  00 

19  40 

39  88 

Nicholson,  Jas 

62  09 
25  00 

i*  

Thompson,  Wm 



3 20 
25  00 

it  ....... 

9 65 

Carpenter  B 

Coupal,  B 

Dickinson,  Minnie  

Howson,  J.  E 

73  41 
2 60 
78  83 
256  21 

Kenlis 

Lebret 

Indian  Head..  . .... 
Sintaluta 

Carried  forward ^ 11,570  21) 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Union  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l’emission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unoaid  draft,  &c., 
wneve  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Lethbridge 

July 

5,  '05 

M 

Oct. 

23,  ’03 

„ 

Dec. 

1,  ’02 

Didsburv 

July 

4,  ’05 

u 

Apr. 

3,  ’04 

II  ...... 

Dec. 

4,  05 

II  

Jan. 

5,  '04 

• I 

July 

31,  ’05 

•1  

May 

4,  ’04 

„ 

„ 

£9,  '05 

,1 

14,  ’04 

Manitou  

Sept. 

13,  05 

•i  

Apr. 

13,  05 

Dec. 

1,  04 

„ 

Jan. 

30,  04 

„ 

May 

11,  ’03 

„ 

9,  04 

Feb. 

27,  04 

Deceased. 

Dec. 

10,  ’04 

..  

July 

25,  ’04 

Dec. 

7,  04 

May 

31,  04 

Feb. 

11,  ’05 

Deceased 

Dec. 

18,  ’05 

April 

27,  ’04 

„ 

Dec. 

11.  ’05 

Indian  Head  . .. 

June 

21,  02 

July 

18,  ’02 

April 

16,  ’04 

Feb. 

11,  04 

•• 

April 

21,  ’03 

Sept. 

17,  ’00 

April 

5,  ’03 

•• 

Nov. 

16,  ’03 

April 

17,  ’05 

Oct. 

4,  '03 

•t 

May 

3,  05 

Dec. 

13,  ’04 

H 

Nov. 

30.  04 

Dec. 

27,  ’05 

ii  

Sept. 

12,  ’05 

M 

II 

12,  05 

June 

10,  '00 

„ 

Oct. 

20,  ’03 

ii  ... 

„ 

20,  ’03 

•i  .... 

Sept. 

15,  ’05 

••  .... 

Oct. 

20,  ’03 

„ 

„ 

20,  ’03 

June 

19,  ’05 

Sept. 

10,  ’05 

H 

Mar. 

16,  ’05 

July 

25,  ’05 

June 

20,  ,04 

•1  .... 

Oct. 

21.  ’01 

.... 

July 

26,  ’02 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Union  Bank  of  Canada — 


drafts. 

&c. 


de  trai- 


payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
’ cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
i m pay e pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts . 

8 cts. 
11,. 570  29 

6 07 

12  49 

08  55 

37  05 

4 35  | 

Humphry,  H.  W.  . . . 

50  00  ' 

16  49 

36  32 

274  94 

5 49 

3 60 

0 11 

0 86 

0 03 

1 38 

0 86 

Bull,  E.  W 

0 50  j 

10  00 

0 23 

Craig,  .1.  T 

0 64 

0 08 

0 20 

0 03  ! 

2 00 

Mills,  J.  A. . . 

0 74  I 

0 66 

4 40 

Tar,  Por.  & Brick  Co 

50  00 

5 00 

0 03  | 

16  47 

9 25 

26  88 

Woods,  G.  B 

1 88 

4 34 

76  00 

10  56 

0 95 

5 86 

2 08 

0 38 

3 59 

Bell,  J. . . 

4 05 

4 88 

Cirkel,  F 

4 60 

27  51 

4 58 

2 92 

3 01 

0 94 

0 41 

0 38 

1 78 



0 88 

1 09 

Carried  forward 

1 

12,379  31  1 

Last  known  address 

Derniere  adresse 
connue. 


Kenlis 

Indian  Head. 


Toronto 


Ottawa 
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Banque  Union  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remakes. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Indian  Head 

Feb. 

9,  ’05 

,, 

Oct. 

1,  '02 

ii  .... 

April 

30,  ’03 

•i 

Nov. 

15,  ’05 

Toronto  ... 

II  

Nov. 

29,  '94 

„ 

30,  '92 

• I 

July 

14,  ’96 

„ 

1 4,  '96 

H 

Mar. 

31,  ’IX) 

• I 

Aug. 

30,  ’01 

Oct. 

11,  ’00 

Sept. 

26,  '00 

May 

18,  ’00 

Feb. 

24,  '02 

Mar. 

22.  ’02 

Oct. 

27,  05 

Aug. 

y,  ’os 

,1 

22,  01 

April 

18,  ’02 

Dec. 

13,  02 

Mar. 

23,  '03 

Jan. 

12,  '03 

Nov. 

18,  ’03 

Jan. 

19,  04 

Sept. 

9,  ’02 

Feb. 

12,  ’00 

„ 

1,  '00 

Oct. 

31,  ’03 

Nov. 

14,  ’04 

June 

2,  '02 

Dec. 

22.  05 

Feb. 

22,  ’04 

„ 

22,  ’05 

Aug. 

S,  ’05 

Dec. 

6,  05 

April 

1,  ’03 

Dec. 

2,  03 

June 

24,  '04 

„ 

12,  ’05 

Quebec 

Aug. 

13,  ’89 

June 

5,  '90 

Dec. 

31,  415 

„ 

31,  ’95 

April 

9,  ’95 

Feb. 

19,  ’96 



Jan. 

13,  ’90 

„ 

5,  ’94 

June 

30,  ’97 

Feb. 

19.  '96 

Dec. 

12,  ’88 

J une 

5,  ’90 

April 

9,  '97 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
| unpaid  for 
; five  years 
and  over. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Nom  del’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Montan t de 
la  traite  ou 
| lettre  de 
| change  im- 
j payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


§ cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Brought  forward 

Wright,  F.  H 

Allaire,  Son  & Co 

Banks,  C.  E 

Bell,  M.  S 

Beroy,  M.  B 

Bresse,  G.  & Co 

Belleau,  J.  P 

Bay  & Morton 

Beemer,  H.  J 

Baird,  R 

Clerry,  Jas 

Doran,  P 

(Dupuis,  est.  of 

(Gibson,  Jas.  jr 

Garreau,  C *. 

;Larkin,  T 

Longelier,  F 

Morrison,  J.  E 

Murphy,  T. . ^ 

Noonan,  A.  N 

O’Brien,  J.  O 

I Stocking,  R.  M 

Smith,  D 

Tenpenny,  F 

Vanlint,  Geo 

Wright  & Co 

Chime,  B.,  est 

Demers,  L.  J.  & Frere  ..  .. 

Landry,  A.  C 

Talbot,  O 

Montizambert,  C.  E 

Stargess,  F.  A 

Bilodeau,  Laurent. 

Bowen,  Miss  H 

Brown,  Chas 

Charlebois,  J.  A 

Coulombe,  C 

Duhamel,  Hon.  G. 

Deresey,  R.  O 

Ferland,  May  L 

Gale,  G.  F 

Hugh,  Geo 

Hunter,  M.  F.  

James,  Mary  F 

Kerr,  Rev.,  guardian 

Marcour,  J.  D 

Pacaud,  E 

Racine,  L.  S 

Racine,  L.  S.,  iu  trust  

Webster,  C.  C 

Wheeler,  Mary 

Atkins,  Mary 

Bolduc,  Wm.  A.  R 

Cathcart,  H.  J 

Chalmer,  H.  A 


Carried  forward . . . 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

12,379  31 

0 15 

Ottaw  a 

0 08 

Quebec 

0 35 

■t 

0 15 

it  

7 58 

n 

7 64 

3 97 

ii  

0 51 

0 95 

•• 

1 36 

ii  

0 28 

32  41 

0 99 

" 

0 09 

2 64 

0 26 

0 53 



0 lfi 

3 68 

1 58 

3 59 

0 70 

0 12 

H 

2 61 

„ 

6 &8 

0 34 

0 52 

0 60 

8 30 

„ 

0 45 

,, 

0 30 

„ 

192  83 

44  05 

113  31 

10  11 

„ 

0 21 

„ 

2 13 

0 22 

0 20 

0 52 

0 74 

II  

0 30 

If.  

0 39 

II  

8 18 

3 40 

0 20 

0 15 

0 13 

„ 

0 08 

0 64 

2 65 

0 14 

II  

1 94 

II  

0 21 
1 12,859  42 

II  

CNCLAIHED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 


253 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Bnnque  Union  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &e. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Quebec . 


Month  Y 

ear 

Apr. 

i, 

’97 

May 

20, 

'93 

Mar. 

20, 

’99 

ti 

20, 

’99 

„ 

20, 

'99 

July 

14, 

’97 

30, 

’93 

8, 

’99 

May 

5, 

'99 

Nov. 

30, 

'94 

„ 

30, 

’96 

Mar. 

30, 

'99 

Feb. 

25, 

’99 

April 

C 

’97 

1, 

’97 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Mar. 
April 
May 
April 
Nov. 

May 
April 
. July 
. Nov.  30, 
..  20, 
July  14, 
Not.  20, 
. Feb. 

. Jan. 

. July  31, 
Dec.  15. 
. Feb. 

. April  26 
. Dec.  1. 
..  27, 

Mar.  21, 
. Aug.  21, 
. Oct. 

. Mar. 


31,  ’94 
1,  ’97 
30,  ’93 
1,  ’97 
30,  ’96 
30,  ’93 
1,  ’97 
19,  ’97 
’94 
’99 
'9' 
’99 
9,  ’02 
24,  ’01 
~ ’97 

97 
22,  ’97 
03 
’02 
’05 
■92 
'92 


10, 
1, 
1, 
1, 
4, 
1,  ' 
1, 
1,  ’ 


April 

Mar. 

.Tune 

Mar. 

June  13, 

I Aug.  10, 

Dec.  21, 

'April  18, 

May  12, 

Mar. 

May 

July 

June  28. 

22, 


’91 
'86 
'86 
’86 
92 
86 
’91 
’86 
’91 
91 
91 
’89 
86 
1,  ’86 
31,  ’97 
26,  00 
’99 
'99 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  drees  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  t.raite.  etc.,  impayee. 


Brought  forward 

Chaperon,  Mrs.  J.  A 

Hale,  E.  R 

Huot,  Gaspard.  ...  

Langevin,  H.  S 

Levie,  John  G 

Montreuil,  J.  A 

Cyrille,  Roy 

Voiselle,  Antoine 

Ferland,  Louis 

Cyr,  J.  F 

Tuggett,  John 

Peebles,  P.,  est 

Fraser,  Annie 

Maloney,  M.  E 

Rogers,  J.  O ... 

Petit,  Jean  B 

Canaham,  C 

Olson,  Andrew 

Quinton,  Ernest 

Armstrong,  J.M 

Anderson,  T.  B 

Balmford,  O 

Boulton,  J.  T 

Begg,  M 

Benner,  Geo ... 

Cross,  T.  H 

Coulson,  J.  A 

Crosson,  Sam 

Douglas,  R.  M 

Dooley,  Est.  R 

Davis,  A.  T 

Doyle,  D.  D 

Dimmick,  W.  J 

Tripp,  H.  J . . . 

Grain  Growers’  Association . . 

Garner,  A.  E 

Garner,  W.  E 

Goodinon,  Jos 

Gray,  J.  B 

Hemsworth,  J 

Homer,  Jos  

Hill,  M.  V 

Hillburn,  S.  D 

Johnson,  J 

Knowles.  A 

L.  I.  D.,  No.  172 

Spring  Creek  Cheese  Factory 

Morrison  & Co 

Milne,  A.  H 

McKie,  D.  A 

McGinnis,  Thos 

McLean,  A 

McDonald,  W.  P.  C 

McMullen,  J.  and  L 

McDougall,  R.  A . 

Carried  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
pay^e  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ Ct8. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


$ cts. 

12,850  42 

0 47 

Quebec 

il  20 

ii 

1 12 

m .... 

4 34 

M .... 

0 20 

M .... 

2 03 

ii  ... 

1 75 

M . . . 

0 05 

it  .... 

1 90 

ii  .... 

0 20 

ii  . . . . 

1 50 

ii  .... 

87  01 

it  .... 

73  37 

ii  . . . . 

13  71 

ii  .... 

5 40 

it  . . . . 

27  67 

ii 

5 25 

Caidston. . . 

8 00 

,, 

2 00 

McLeod ... 

0 65 

Moosomin  . . 

2 75 

i, 

0 75 

ii 

1 05 

1 15 

ii  . . 

0 50 

ii  . . 

0 80 

i . . 

0 20 

ii  . . 

133  65 

0 25 

it  . . 

34  56 

ii  . . 

0 29 

ii  . . 

0 32 

ii  . . 

0 50 

ii 

2 08 

ii 

15  00 

ii  . . 

2 16 

ii 

0 90 

it 

0 05 

ti  . . 

1 00 

it 

0 90 

•i  . . 

00  00 

ti  . . 

40  15 

ii  . . 

3 00 

ii  . . 

0 60 

•i 

3 28 

h . . 

0 85 

ti  . . 

62  85 

it  . . 

0 10 

n . . 

0 36 

ii  • . 

1 72 

ii  . . 

1 76 

0 03 

„ 

3 50 

ii  . . 

1 00 

n . . 

2 75 

„ 

13,477  83 

EXCLAIMED  BALAXCES  JX  CHARTERED  BAXES 


255 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  Union  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
plaqe,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
- legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Quebec 

Aug. 

5,  ’95 

i»  . . 

Jan. 

8,  '02 

May 

30,  ’96 

„ 

Oct. 

1,  ’00 

•i 

April 

27,  ’03 

H 

Nov. 

11,  ’97 

II 

Dei'. 

11,  ’01 

„ 

31,  05 

Nov. 

11,  ’05 

II 

J une 

20,  '05 

• 1 . . 

Nov. 

5,  05 

• • 

Dec. 

1,  ’02 

„ 

„ 

1,  '02 

1,  ’02 

!• 

i, 

1,  ’02 

„ 

,, 

1,  ’02 

Cardston 

Mav 

9,  ’05 

„ 

July 

12,  ’01 

H 

Nov. 

6,  '05 

Moosomin 

Dee. 

19,  03 

Feb. 

13,  05 

„ 

Sept. 

14,  '04 

•i  

Mar. 

10,  02 

ii  

Mav 

4,  ’01 

it  

Nov. 

5,  ’03 

H 

Feb. 

15,  ’96 

ii  

Oct. 

16,  ’00 

n 

Sept. 

10,  ’05 

„ 

Mar. 

21,  '01 

April 

28,  ’00 

Mar. 

1,  01 

ii  

Jan. 

21,  ’05 

ii  

Dec. 

19,  ’04 

••  

Dec. 

4,  ’05 

ii  

Mar. 

31,  ’04 

ii  

Aug. 

11,  ’00 

ii  

July 

21,  02 

„ 

Oct. 

10,  ’01 

„ 

Jan. 

5,  ’04 

Sept. 

2,  02 

Sept. 

18,  ’97 

Nov. 

21,  ’98 

Nov. 

3,  ’99 



Mar. 

1,  ’99 

Oct. 

20,  ’94 

„ 

Mar. 

16,  '03 

17,  ’05 

Nov. 

20,  ’02 

ii  

July 

31,  ’02 

Aug. 

18,  ’03 

n 

Nov. 

17,  ’00 

J uly 

3,  02 

Dec. 

31,  ’01 

Feb. 

4,  04 

H 

April 

18,  ’02 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Union  Bank  of  Canada — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Demi^re  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts . 

S cts. 

13,477  83 

0 05 

1 00 

1 35 

0 15 

0 50 

0 20 

0 23 

0 80 

0 19 

Scarff,  T.  D 

1 91 

Thompson  & Son 

2 01 

M 

2 35 

0 21 

1 54 

4 97 

Campbell,  M.  P 

11  25 

7 50 

22  00 

2,352  25 

774  15 

29  00 

53  00 

12  30 

63  30 

487  35 

26  60 

6 42 

Dunning,  H 

2 10 

22  60 

1 65 

10  00 

189  70 

Lowes,  W.  J 

213  41 

32  00 

0 32 

Winnipeg 

Phillips,  C.  E 

11  35 

Webber,  11  

17  02 

McDonald,  J.  A 

42  34 

Nicoll,  J 

59  49 

Aitken,  M.,  in  trust 

2 25 

Anderson,  0.  A 

2 55 

2 40 

Braith waite,  Geo.  A 

62  50 

Cardnell,  Bert 

3 71 

Cameron,  Jas.  K 

39  79 

Christie,  .T.  A 

7 43 

Clark,  A.  .1 

59  95 

Crisp,  L.  L 

31  85 

Cuthbert,  John 

7 00 

Darby,  J.  H 

6 58 

15  78 

132  62 

Carried  forward 

18,317  24 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Uupaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  jrive  names  and  addresses  of 
legal  represen taiives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connua 
de  la  banque. 

Month  Year 

Moosemin 

Feb. 

8,  '98 

ii  

April  20,  99 



Aug. 

17,  99 

••  

Dec. 

7,  'o;i 

Aug. 

12,  ’05 

•i  

Oct. 

7.  '02 

Aug. 

18,  ’05 

•i  

Jan. 

1,  '97 

ii  

pet. 

28,  ’01 

July 

8,  ’02 

July 

27,  05 

•I  

Sept. 

5,  ’00 

Aug. 

6.  01 

ii  

Nov. 

20,  '97 

ii  

July 

15,  ’01 

it  

Dec. 

2,  05 

Dec. 

5,  05 

H 

•Tan. 

19,  05 

Sept. 

28,  03 

July 

20,  05 

ii  

Nov. 

6,  ’05 

it  

Dec. 

23,  '04 

June 

1.  99 

Nov. 

28,  '02 

July 

22,  ’04 

ii  

J uly 

12,  ’05 

ii  

April 

4,  ’00 

Hartney 

Feb. 

14,  05 

u 

April 

26,  ’05 

•• 

Jan. 

7,  05 

Wawanesa 

'00 

Morden 

Mar. 

23,  05 

Ninga 

Nov. 

16,  ’05 

Winnipeg 

Jan. 

3,  04 

H 

Aug. 

19,  ’04 

•i 

Nov. 

8,  ’05 

Norwood 

Dec. 

19,  ’04 

ii  

Feb. 

21,  03 

Winnipeg 

Nov. 

11,  '05 

„ 

June 

30,  '04 

ii 

Jan. 

11,  '04 

.. 

May 

31,  04 

!• 

June 

10,  03 

•i  

July 

14,  ’99 

Nov. 

2,  03 

i, 

Mar. 

17.  05 

,i 

Oct. 

29,  04 

„ 

Oct. 

2,  '03 

••  

July 

7,  '00 

•i 

Mar. 

30.  ’05 



Feb. 

13,  ’05 

7—17 
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1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

.$  cts. 
18,317  24 

4 67 
23  15 

7 49 

5 65 

6 50 
490  90 

42  89 
5 96 
915  24 
9 21 
13  63 
3 65 

2 75 
237  55 

16  25 

3 5S 

3 36 
11  60 
18  34 

4 13 

7 90 
2,614  05 

58  33 
2 75 

5 19 
304  39 

80  00 
22  95 

2 41 
4 89 

15  20 

16  60 
15  00 

8 65 

3 85 
10  15 

4 34 
241  00 

5 54 
21  77 

2 50 

4 89 
2 61 

12  20 

5 33 
30  17 

106  99 

3 15 
3 00 

25  25 

75  24 

25  00 
21  92 
28  40 

Turnbull,  .T.  N.  R 

BelCT.  A . 

Campbell,  G.  H. 

Gaton,  Rev.  W.  T 

McCreary,  W.  F 

\ 

McCaffry,  F 

) 

Perley,  W.  D . 

Pulford  A.  N.,  & Co. 

Carried  forward 

23,965  35 

No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


de  trai- 
tes,  etc., 
ira- 

payees. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


W 


innipeg. . 


Selkirk 

Fort  William.. 

No  address 

Stonewall 

Winnipeg 

Adams  ville. . . 

Roblin 

Winnipeg 


Binscarth. . . 
No  address.. 
Leekian 
Winnipeg. . . 
No  address.. 
Dauphin. . . . 
Winnipeg. . 


Napinka. . 
Winnipeg. 


W aisle y . .. 
Winnipeg. 


Cypress  River- 
W innipeg 


Indian  Head . 
Winnipeg. . . . 


f y . ... 
1 Victoria  . . . 
Winnipeg. . . . 

Ottawa 

Jamieson . . . . 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Winnipeg  . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
l’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Month  Year 


Jan.  24, 
April  11, 
Jan.  13, 
Sept.  19, 
Feb.  19, 
Oct.  31, 
Dec.  4, 
May  2, 
Jan.  24, 
Jan.  24, 
Aug.  4, 
Aug.  1 0, 
Feb.  14, 
Feb.  2, 
Jan.  24, 
April  4, 
Mar.  10, 
July  12, 
Dec.  2, 
April  5, 

• 5, 
Nov.  27, 
June  10, 
Feb.  3, 
Mar.  22, 

• 27, 
Jan.  2, 
May  2, 
April  10, 
Jan.  11, 
Nov.  18, 
Oct.  12, 
.J  uly  5, 
Mar.  27, 
Sept.  10, 
Feb.  3, 
J une  20, 
July  17, 
Nov.  20, 
Oct.  24, 
Aug.  31, 
Mar.  29, 

• 1, 
Ang.  16, 
Dec.  22, 
Oct.  22, 
Feb.  20, 
Jan.  14, 
Oct.  31, 
April  14, 
Jan.  12, 


'94 

01 

04 

05 
’90 
'05 
?02 
'03 
‘94 
’94 
"03 
’04 
’05 
’05 
’04 
’02, 
’05 
’05, 
’05 
’04 
’04 
’05 
’03 
'95 
’97 
’94 
’94 
’96 
’97 
’97 
’96 
’96 
’97 
’97  j 
’97! 
’97 
’98 
’96 
’97 
’98 
’99 
’01; 
’96 
’02 
’01 
'nl 
’02 
’03 
01 
'01 
’03 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresseR 
des  representants  legaux,  pn  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Deceased. 


Deceased. 


April  14,  ’03 
Jan.  14,  ’03 
Feb.  26,  ’03: 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cmq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
reetant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

S cts. 

$ cts. 
23,965  35 

25  00 

Fisher,'  C.  W.. 

17  75 

Calgary 

Carberry 

40  80 

HiU*&  Wilson. . 

3 90 

35  00 

Chicago 

Boyd,  N 

5 01 

34  50 

Winnipeg 

Keyes 

4 29 

7 72 

Bull,  G.  A 

13  78 

Yorkton 

49  75 

No  address — 

2 50 

7 58 

3 92 

4 37 

2 50 

25  22 

40  30 

2 42 

3 05 

2 79 

2 53 

Pleasant  Park 

4 45 

27  35 

Winnipeg 

No  address 

124  22 

McLeod,  W.  H. . 

2 75 

14  00 

9 00 

8 81 

4 90 

Winnipeg. 

6 67 

11  80 

9 09 

2 36 

9 50 

„ 

Lode,  A.  R 

312  44 
5 80 

Tumbell 

Russell 

0 20 

ii 

1 20 

0 41 

0 04 

Winnipeg 

Russell 

0 25 

Bligh,  E . . 

0 85 

0 50 

Russell 

1 70 

2 85 

Binscarth 

1 60 

Russell 

0 80 

1 98 

Durham  Centre 

2 57 

Russell 

5 42 

Calvert,  W.  & G.  C.. 

1 75 

Russell 

0 03 

0 11 

Carried  forward.  

24,881  70 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BAXES 
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Banque  Union  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Datede  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Winnipeg. 


Russell . 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 


Month  Year 


Jan.  19, 
, 22, 
April  15, 
May  2, 
Mar.  14, 
Sept.  13, 
Aug.  13, 
July  4, 
Sept.  3, 
Aug.  19, 
April  29, 
Sept  13, 
Dec.  30, 
Aug.  19, 
July  31, 
Dec.  15, 
Sept.  8, 
July  20, 
Oct.  15, 
June  18, 
Dec.  30, 
Feb.  28, 
Dec.  31, 
Sept.  13, 
J une  6, 
Dec.  30, 
Oct.  13, 
, 19, 

July  16, 
Sept.  29, 
Nov.  29, 
May  27, 
July  21, 
14, 

Aug.  9, 
Dec.  2, 
April  27, 
Dec.  13, 
June  17, 
Feb.  2, 
Oct.  29, 
Nov.  14, 
June  6, 
. 27, 

Jan.  16, 
Aug.  16, 
April  15, 
Nov.  30, 
30, 

H 10, 

Oct.  16, 
Nov.  24, 
June  7, 

i»  7, 
April  29, 


’04 

’04 

04 

’04 

’03 

04 
’03 
’04 
’04 
'03 
’03 
'05 
’05 
’05 
’05 
< *5 

'05 

’05| 

’05 

’05 

’05 

'05 

’05t 

’05 

’05 

’05 

’05 

’05 

’05 

'05 

05 
'05 

;°5 

05 

’05 

’03 

’03 

04 

04 

04 
’03 
’04 
’04 
'04 
’04 
’04 
03 
’03 
’04 

05 
’05 
05 
’05 
’05 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deees  est  constate,  donnez  les  noins  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Deceased. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c., 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connne. 

S cts. 

$ cts. 

$ cts. 
24,881  70 

0 10 
1 45 

3 32 

1 41 

0 32 

1 00 
43  10 
78  25 
11  25 

7 54 

2 75 

4 40 
1 70 

10  20 
1 82 
11  98 

3 40 
G 98 
0 54 
0 35 
0 60 

0 58 
0 10 

1 30 
99  45 

8 53 
1 14 

1 38 

2 00 

1 54 
3 00 
3 67 

2 84 
l 02 

5 95 

1 63 

2 48 
25  58 

1 45 
60  00 
31  26 
14  32 

3 04 
10  58 

6 03 
14  83 

0 IS 
8 75 
5 18 

1 49 
0 30 

0 35 
0 12 

1 08 

4 72 

Clements,  Eliz 

McDonald,  A.  J.  & J.  A 



McGillis,  Annie 



McDonald,  L.  A 

Liffany,  K.  H 

McDonald,  J.  B 

Elphus  P.O.,  Man.. 

Gibson,  Nellie 

Ferron,  Mrs.  A .... 

Kelloe,  Man 

Walsh,  W 

Youg,  W.,  coll  account 

Levy,  E.  E 

Arnott,  J.  R 

Foster.  F.  W 



Brook  & Co.,  J.  A.  

McCoy,  H 

Caledonian  Freestone  Co  

Stevens,  R.  H 

Counybeare,  C.  F 

Drummond,  McColl  & Co 

Gault,  E.  F 

Pierce,  Chas 

McCrimmon  & Co 

Wurtele,  J.  S 

Brooks,  H.  F 

Kelly,  C.  P 

Raven  hill,  A.  G 

McDonald,  W 

Clarke,  G 

Carried  forward 



25.395  63 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derni&re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  uoms  et  adressee 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Russell 

Apr. 

15,  ’05 

May 

12,  ’05 

„ 

15,  '05 

•i  

„ 

15,  ’05 

II  ........ 

July 

11,  ’05 

II  

May 

3,  03 

II  

Apr. 

10,  05 

Alexandria 

Dec. 

li,  ’98 

Feb. 

11,  '01 

Sept. 

7,  ’05 

Oct. 

2,  ’03 

Mar. 

30,  ’05 

n 

25,  ’00 

_ 

17,  05 

Shoal  Lake .... 

Aug. 

31,  03 

II  

Dec. 

5,  ’05 

July 

22,  ’05 

II 

Nov. 

26,  ’05 

Oxbow 

Oct. 

28,  ’04 

,, 

Keb. 

21,  ’05 

Nov. 

3,  ’04 

H 

Dec. 

11,  ’05 

ii  

Oct. 

30,  ’05 1 

Montreal.  . 

Jan. 

13,  ’91 

Sept. 

7,  '88 

H 

Apr. 

23,  ’90 

ii  

Jan. 

21,  ’89 

i.  

Nov. 

8,  ’92 

Jan. 

16,  ’91 

H 

Nov. 

8,  ’92 

Nov. 

8,  ’92 

ii 

"'ept. 

23,  ’97 

•i  

May 

22,  ’95 

ii  

Apr. 

5,  ’99 

••  

Apr. 

5,  ’99 

•i  

Sept. 

23,  ’99 

H 

Aug. 

14,  ’03 

Oct. 

14,  03 

•i 

Feb. 

1,  ’99 

Feb. 

1,  ’99 

„ 

Mar. 

26,  ’00 

••  

Jan. 

11,  '00 

ii  

Oct. 

22,  01 

ii  

Sept. 

22,  ’02 

ii  

Dec. 

19,  ’03 

Mar. 

11,  ’00 

May 

12;  ’05 

it  

Aug. 

13,  ’05 

ii  

Nov. 

27,  ’05 

•i  

Jan. 

24,  ’04 

Mar. 

24,  ’05 

H 

Aug. 

18,  ’99 

n 

Sept. 

25,  ’99 

11,  ’90 

'»  

Sept. 

29',  ’94 
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DEPARTMEN  T OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

A mount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni^re  a lre*se 
con  cue. 

$ cts. 

6 ots. 

$ cts. 

25,395  63 



0 12 

0 20 

2 99 

1 91 

0 01 

0 60 

0 20 

3 31 

1 10 

1 97 

2 87 

1 18 

2 38 

0 25 

0 17 

Wood,  J.  E 

1 17 

0 61 

Bellos,  G.  M 

72  02 

2 71 

28  67 

7 41 

16  74 

14  93 

12  43 

575  83 

18  08 

133  73 

5 83 

4 42 

16  92 

5 86 

435  76 

63  59 

7 21 

4 73 

1 60 

Mitchell,  F 

2 00 

0 85 

Nill,  W.  A 

0 15 

1 28 

0 70 

0 87 

0 61 

4 55 

1 20 

1 18 

364  28 

1 18 

Tildenu  C.  N.'D 

0 17 

4 61 

1 18 

2 77 

4 83 

Weld,  W.  S 

7 14 

Delaware 

I 27,252  20 


Carried  forward. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  l’emission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Montreal., 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
l’emission  de 
la  traite  im 
payee,  etc. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 


Month  Year 


Hastings. 


8, 

1, 

14, 


2, 

1, 

26, 

9 


31, 

23, 

9 


Mount  Brydges 


Aug.  31, 
Oct.  25, 
Oct.  6, 
July  12, 
Dec.  15, 
Aug. 

Dec. 

Oct. 

July  14, 
Nov.  4, 
J une 
Sept. 

Feb. 

Sept. 

May  31. 
Nov.  30, 
Oct.  9, 
Sept.  16, 
May  31 
May  - 
Oct. 

Nov. 

May  31, 
May  27, 
Aug.  2, 
Sept.  27, 
Apr.  14, 
Sept.  12, 
July  31, 
Oct.  3, 
Mar.  2, 
Mar.  2, 
Sept.  15, 
Sept.  21, 
Dec.  31, 
Jan.  6, 
Dec.  1 , 
Dec.  8, 
•Ian.  14, 
Dec.  2, 
Feb.  27, 
Dec.  16, 
Dec.  19, 
Nov.  15, 
Oct.  25, 
Feb.  5, 
Sept.  14, 
May  7, 
Feb.  10, 
Nov.  28, 
Aug.  15, 
Aug.  23, 
Oct.  2, 
Mar.  17, 
June  27, 


'04 

’04 

’04 

’01 

05 

'05 

’00 

’93 

'92 

’02 

’03 

’98 

’03 

04 

’01 

’92 

'05 

’04 

’04 

’01 

’05 

’03 

01 

’03 

’05 

’04 

’04 

’02 

’05 

00 

’05 

’05 

04 

’04 

’03 

’99 

’04 

’05 

’05 

’04 

’04 

’05 

’04 

04 

’04 

’04 

’04 

04 
’04 
’03 

05 
’05 
’05 
’05 
'04 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  sand  addresses  of 
legal  representatives  so  far  a known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dechs  est  constate,  donnez  lei  noms  et  adresses 
des  representants  h-gaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
irnpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restaut  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

S cts. 

•S  cts. 
27.252  20 

7 It 

2 44 
57  96 
60  92 

193  56 
12  08 
1 19 
0 57 

0 72 

1 32 
0 40 
0 80 

0 33 
242  85 

1 60 

0 30 

10  89 
50  00 

1 S5 

11  74 
1 20 
5 95 

5 95 

8 75 

6 30 
11  23 

4 71 

7 22 
154  73 

9 73 
9 73 

03  49 
246  51 
279  63 
23  71 
606  17 

4 95 
0 55 
0 45 

5 98 
14  00 

19  10 

0 75 

8 84 
11  35 

16  55 

1 30 

17  94 

20  61 
7 22 

159  60 

3 35 
59  24 
42  05 

29,749  70 

Carried  forward 

No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Delaware 

Belfontain 

Erin 

Carston  Centre. 

Belfontain 

Brisbane 

Birtle  

ii  

Ranch  vale 

Beaulah 

Birtle 

Neepawa 

Eden 

Neepawa 

Eden 

Hallviile. . . . 

Kemptville 

H 

Merrick  vi  lie 

Burrits  Rapids . . 
Kenmore 

Dalmeny. 

Marvel  ville 

Rolstou,  .T.  L. 
Smith’s  Falls.  . . 

Hailey  bury.. 

Panmore 

Pakenham 

Winchester 

Vernon 

Irena 

Winchester 

Ormond 

Vancamps 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’ost 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresaea 
des  represen  tants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Mt.  Bridges  ... 

June 

27,  04 

Erin 

Apr. 

5,  ’05 

•i 

Apr. 

20,  ’05 



Aug. 

5,  ’03 

H 

Feb. 

4,  '05 

i,  

Aug. 

5,  ’03 

„ 

.1  une 

14,  ’04 

•• 

July 

5,  ’05 

it  

Aug. 

20,  '04 

Birtle 

Dec. 

15,  '03 

II  

Mar. 

8,  ’04 

„ 

.Tune 

20,  ’04 

H 

July 

28,  ’04 

„ 

Dec. 

30,  '04 

„ 

June 

17,  ’05 

„ 

Oct. 

7,  ’05 

Xeepawa 

Feb. 

2,  ’03 

„ 

Oct. 

28,  ’02 

„ 

Mar. 

22,  05 

„ 

Jan. 

23,  ’04 

„ 

„ 

12,  ’01 

it  

July 

12,  ’00 

„ 

• 1 

12,  ’00 

Kemptville 

Dec. 

30,  ’02 

,, 

II 

30,  ’02 

II  

Aug. 

12,  ’04 

„ 

Feb. 

1,  ’05 

„ 

Nov. 

15,  ’04 

II  

Dec. 

15,  ’04 

„ 

June 

30,  ’04 

„ 

„ 

16,  ’04 

,, 

I, 

7,  ’05 

Metcalfe 

Oct. 

28,  ’05 

•i 

May 

2,  ’04 

„ 

Dec. 

19,  ’04 

ii  

Mar. 

16,  '04 

.Smith’s  Falls.. . . 

Dec. 

24,  04 

„ 

Sept. 

5,  ’03 

ii 

Oct. 

24,  03 

,, 

Dec. 

19,  ’05 

„ 

Oct. 

23,  ’05 

„ 

Dec. 

3,  ’03 

Hailey  bury 

April 

16,  ’03 

ii  

Sept. 

9,  ’05 

ii 

Oct. 

21,  ’05 

Pakenham  .... 

Sept. 

14,  05 

„ 

Oct. 

13,  ’05 

Winchester 

Jan. 

11,  ’02 

„ 

July 

30,  ’03 

ii 

Jan. 

2,  ’03 

,, 

Feb. 

6,  ’02 

„ 

Nov. 

30,  ’02 

„ 

Feb. 

27,  ’05 

April 

7,  ’96 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
^ns  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  nown  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

$ cts. 

$ cts. 

) 

29,749  70 

115  67 

28  23 

51  2S 

22  34 

67  67 

7 66 

7 48 

Cl  89 

2 96 

6 93 

60  44 

9 90 

8 93 

6 61 

55  58 

17  08 

7 30 

36  85 

7 78 

31  20 

16  37 

14  24 

5 83 

3 78 

1 07 

1 20 

23  57 

Lloyd,  M.  W 

11  85 

1 26 

172  34 

234  25 

0 57 

Thompson,  C.  E 

3 21 

59  53 

Young,  W.  J 

90  00 

0 24 

0 10 

49  85 

0 01 

Ville  Marie 

0 23 

1 00 

Gillies,  J.  F 

1 14 

0 95 

0 05 

0 36 

7 06 

0 60 

3 78 

0 17 

0 80 

12  40 

Carried  forward 

31,135  55 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Union  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks 

If  known  to  be  dead  give  nau.ts  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Winchester 

Dec.  20,  ’05 

Mar.  5,  ’00 

Jan.  31,  ’98 

..  

Dec.  22,  ’95 

„ 

July  31,  ’00 

i.  

Sept.  7,  ’09 

m 

Dec.  4,  *94 

Sept.  1,  ’03 

Oct.  26,  '04 

„ 

Mar.  25,  ’04 

Mav  26,  ’04 

„ 31,  ’04 

•i 

Mar.  22,  ’04 

May  2,  ’99 

Mar.  28,  ’04 

„ 28,  ’04 

ii  

Dec.  28,  '96 

it  

Oct.  14,  ’97 

H 

Feb.  4,  ’93 

H 

,.  13,  ’03 

.•  8,  ’05 

„ 

Jan.  11,  ’05 

Mav  2,  ’04 

Nov.  27,  ’05 

Sept.  27,  ’05 

New  Liskeard. . 

April  13,  ’04 

„ 

Feb.  18,  ’05 

May  7,  ’04 

Dec.  5,  ’04 

it 

May  11,  ’04 

July  10,  ’05 

„ 10,  ’05 

•• 

Sept.  4,  ’03 

July  3,  ’05 1 

Aoril  22,  ’04 

Nov.  2,  ’05 

Oct.  19,  ’05 

Mar.  31,  ’03 

ii 

July  3,  ’05 

it  . . . 

May  13,  ’05 

Feb.  28,  ’05 

April  4,  ’05 

n 

Mar.  31,  ’05 

Dec.  15,  ’05 

May  17,  ’05 

ii  April  28,  ’05 

H ...  July  4,  ’05 

H . . Mar.  31,  '05 

..  . ..  3,  ’05 

••  . . . June  5,  ’05 

..  Mar.  31,  ’05 

ii  ...July  14,  ’05 

••  . Nov.  4,  ’05 

••  ...July  26,  ’05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  I’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts . 

$ cts. 

31,135  55 

37  50 

25  10 

7 50 

4 04 

0 43 

1 35 

S.  S.  No.  2 

5 00 

0 35 

2 00 

2 03 

1 80 

0 65 

0 64 

2 00 

1 10 

1 60 

3 00 

12  00 

8 95 

1 00 

Canfield,  M.  J 

0 75 

9 83 

1 50 

5 35 

2 95 

0 05 

0 20 

0 80 

1 23 

Couture,  Albert 

2 77 

0 40 

5 35 

Campbell,  M.  G 

1 62 

124  75 

0 25 

0 75 

0 75 

1 00 

Day,  Sarah 

0 05 

Donegal,  Philomen . ... 

14  40 

3 80 

1 00 

1 95 

1 10 

0 93 

1 00 

0 10 

1 08 

3 25 

3 45 

0 45 

Carried  forward 

1 31,454  13 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  Union  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

• 

New  Liskeard . . . 

Dec.  22,  ’05 

..  22,  ’05 

..  22,  *05 

Mar.  31,  ’05 

April  2,  ’05 

Mar.  31,  ’05 

April  2,  '05 

Mar.  31,  05 

Place  d'ArmesSq 

Nov.  14,  ’92 

Mar.  1,  S3 

May  27,  ’85 

31,  '84 

„ 

Feb.  22,  ’82 

Nov.  3,  *74 

Jan.  8,  75 

Feb.  3,  74 

„ 

Dec.  31,  *78 

„ 

Mar.  1,  '94 

Dec.  9,  ’92 

June  26,  ’86 

Oct.  4,  ’95 

Mar.  13,  '93 

„ 

Dec.  28,  ’86 

•• 

May  4,  86 

•• 

April  22,  ’86 

•i 

May  18,  ’83 

" 

Oct,  18,  '86 

July  9,  ’81 

„ 

Oct.  28,  78 

„ 

Feb.  3,  79 

„ 

Nov.  2,  ’78 

July  28,  73 

April  21,  *79 

Sept.  9,  76 

|, 

May  6,  ’85 

„ 

Nov.  28,  ’90 

„ 

Mar.  1,  ’91 

.. 

Aug.  8,  ’84 

,| 

Sept.  1,  80 

,, 

Feb.  14,  81 

„ 

April  22,  76 

„ 

Mar.  1.  93 

June  5,  '73 

„ 

Jan.  31,  '91 

II 

Mar.  1.  93 

„ 

Feb.  9,  74 

July  10,  ’95 

May  7,  ’80 

II 

Nov.  7,  '84 

II 

April  19,  ’84 

May  21,  '83 

• I 

Feb.  3.  81 

II 

4,  '85 

„ 

Nov.  27,  78 

• • 

Oct.  11,  ’92 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191  1 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


de  trai- 


payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  del’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

g cts. 
31,454  13 

1 75 

0 70 

1 26 
0 60 

0 92 

1 35 
1 76 
0 85 

0 95 

1 45 

2 40 
2 00 
1 33 
1 20 
0 62 

0 50 

1 55 

1 67 
1 20 

3 30 
3 35 
0 30 
0 58 
0 05 
0 78 

0 77 

1 28 
0 05 

2 05 

2 95 

3 80 

0 90 

1 45 

2 50 

3 30 
2 55 
0 80 
0 15 
0 90 
0 59 
0 40 
0 80 
0 50 
2 83 

0 50 
2 87 
2 57 

1 36 
0 65 
0 50 

0 05 

1 90 
0 15 
0 .35 

2 25 

Hanley,  M.  A . 



Larue,  C.  V 

■ 

Leaycraft,  Ida 



Carried  forward 

31,528  27 

Last  known  address 

Demiere  adresse 
connue. 


Quebec . 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  Union  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derni&re 
transaction, 
ou  date  de 
1 ’emission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  drafts,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oii  payable. 

Rkmakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

PI.  d’ Amies  Sq  . 

Dec.  17,  '84 

|| 

May  11,  ’S7 

II 

July  9,  ’83 

• 1 

„ 27,  ’85 

„ 

Dec.  22,  ’80 

• I 

Oct.  3,  ’78 

II 

Dec.  22,  ’80 

• 1 

Julv  8,  78 

II 

Jan.  31,  ’74 

„ 

Nov.  30,  79 

II 

..  18,  ’72 

II 

..  24,  ’74 

.. 

Sept.  24,  74 

• 1 

Mar.  1,  ’91 

II 

Aug.  9,  ’82 

II 

Dec.  27,  76 

II 

Feb.  26,  77 

II 

Dec.  3,  ’86 

II 

Nov.  17,  ’80 

„ 

Dec.  2,  78 

• 1 

Mar.  1,  ’90 

May  12,  ’83 

„ 

Mar.  14,  ’81 

„ 

Oct,  2,  79 

II 

Aug.  13,  ’81 

II 

Nov.  14,  78 

II 

„ 2,  ’8C 

• 1 

Oct.  5,  75 

II 

Mar.  1,  ’89 

i 

„ 

April  8,  ’95 

II 

Feb.  28,  ’91 

• I 

Nov.  7,  78 

II 

J une  9,  ’8-j 

II 

May  18,  ’85 

II 

Nov.  21,  74 

II 

Dec.  29,  77 

II 

July  30,  ’85 

„ 

22,  '86' 

II 

Oct.  5,  ’80, 

II 

Aug.  29,  72 

• 1 

•Ian.  5,  7i 

. 

Mar.  1,  ’94 

• I 

July  24,  ’85 

It 

Jan.  5,  ’81 

II 

Mar.  13,  77 

..  7,  78 

II 

April  18,  74 

II 

May  21,  75 

Aug.  31,  74 

I, 

June  30,  7t 

„ 

Aug.  18,  7f 

II 

Sept.  12,  73 

• 1 

Aug.  7,  ’85 

Feb.  9,  7 4 

Mar.  6,  ’91 

7—18 


274 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 

Amount  of 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  vears 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  an? 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

13,528  27 

1 50 

8 95 



2 65 

0 20 

0 55 

0 40 

0 25 

Redmond,  Margt  . . 

0 95 

Ryan,  Ann. 

1 35 

1 25 

1 80 

i Richardson,  Matilda 

0 80 

1 30 

13  74 

0 36 

Savage,  Mary  A 

0 18 

0 50 

0 22 

Savarel,  Edward 



0 60 

Smith,  John 

0 55 

Skinner,  M.  A 

1 35 

0 40 

Sculif,  T.  V 

1 55 

Shippard,  Maxfield 

111  20 

0 65 

Thompson,  George 

3 40 

1 24 

Touhy,  Mary 

Vaughan,  Annie  E 

1 95 

2 80 

Walsh,  Mary 

1 45 

1 95 



0 65 

2 35 

White,  Mary  F 

2 50 

Campbell,  D 

2 49 

Piggott,  .T 

3 55 

Marks,  WT  . . . . 

0 75 

Talmy,  R 

1 14 

Epton.  J 

2 71 

McRae,  M. 

0 22 

Christain,  W 

0 10 

Surridge,  R.  T 

0 59 

0 25 

Rowell,  J 

0 30 

Rowell,  J 

0 01 

McMillan,  A 

0 10 

Elliott,  W 



1 40 

Blythe,  W.  H 

1 85 

Emery,  *J.  S 

6 80 

0 03 

5 81 

9 10 

McDonald,  M.  F 

64  82 

Carried  forward 1 

1 

31,702  73 

EXCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXES 


275 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  Union  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  demi^re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
pavee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Placed' Amies  Sq 


Oct.  15,  ’74 
Mar.  1,  ’90 
„ 31,  ’86 

April  4,  ’85 
July  16,  ’81 
May  17,  ’81 
July,  14,  ’76 
Jan.  30,  ’75 
Jan.  30,  ’75 
Sept.  25,  73 
June  17,  73 
July,  6,  73 
Nov.  6,  ’91 
July  29,  ’93 
Jan.  23,  ’85 
Sept.  5,  79 
u 5.  79 
Mav  25,  ’82 
17,  ’80 
..  3.  78 

Nov.  26,  79 
Sept.  30,  73 
Mav  13,  ’95 
Mar.  1,  *94 
» 1.  71 

Jan.  30,  '83 
Dec.  7,  ’82 
„ 4,  ’80 


Wappella  . 


Jan.  26,  '80 
April  25,  ’43 
Feb.  5,  ’04 
June  25,  '83 
Mar.  25,  75 
Nov.  11,  74 
Aug.  31,  74 
Mar.  1,  ’97 
April  14,  *03 
June  4,  ’03 
Dec.  17,  ’03 
Feb.  4,  ’03 
May  31,  ’03 
Dec.  2,  ’04 
July  31,  ’05 
April  9,  ’03 
Nov.  24,  ’03 
Oct.  5,  ’04 
Sept.  26,  03 
Mar.  5,  ’04 
Sept.  11,  ’03 
Dec.  2,  ’04 


Wellwood 
Carstairs.. 
Okotoks ... 


•i  7,  04 
Oct.  13,  ’05 1 
Nov.  25,  ’05; 
July  24,  ’051 
Nov.  30,  *04 


7— 18i 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  of  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Demiere  adresse 
connue. 

Brought  forward 

Banbary,  Geo 

Biddle,  E.  F 

8 cts. 

$ cts. 

[ 

8 cts. 
31,702  73 

2 00 

7 67 

3 46 
57  92 

9 91 

5 00 
9 60 

4 25 

8 97 

5 53 

7 40 

61  55 

6 40 
19  66 
31  75 
25  00 

4 93 
18  85 

25  85 

6 76 
708  33 

62  53 
245  00 

39  75 

26  40 

5 09 
12  80 

S 95 
2 20 
2 83 
1 81 
15  58 
28  80 

11  70 

9 20 
2 01 

4 80 
1 00 

5 51 
2 90 
5 95 

12  55 

12  55 
1 02 

31  30 

13  4S 

4 45 

8 37 

1 65 

5 17 

2 46 
151  25 

48  90 
1 55 
18  95 

Okotoks 

Grier.  Mabel 

McEwen,  Kate.... 



Critchley,  N.  D 

Johnstone,  D.  . 

McColl  Co..  .T.  N. . . 

McLaten,  W 

Robertson  Bros 

Saddler,  Jas 

Coleolan  & Co 

Union  of  Calgary 

Glayson,  Jas. 

Hunter,  W.  K 

Henry,  C.  L 

Moon,  M.  L 

Miller,  Chas.  A 

McArthui,  L) 

Newton,  W.  .T 

Patrick,  A.  P 

Robertson,  Jas 

Turner,  J 

Wottley,  Geo 

Walker,  Jas 

Armstrong,  W.  J.. . . 

Armstrong,  Albert 

Armitage,  W 

Boissier,  A.  E . 

Burgess,  Mrs.  A . . 



Breiver,  Henry. 

Victoria. 

Blankenbach,  F.  W . 
Blankenbach,  F.  W„  trust  acct 

Bate,  Thos.,  in  trust 

Burn,  D 

Ninga 

Casey,  Geo 

Coles,  John 

Unknown 

Coles,  F.  H 

Carnes  tone,  E.  M . . 

Dove,  W.  M 

Ellis  K.  E ... 

Ellis,  M.  B 

;;  

Ellis,  G.  H 

Fowlie,  Jas.,  jr 

Fowlie,  Geo 

Fraser,  C.  L.  M 

Frith,  L 

Holmes,  Jno  . . 

Hanis,  Mrs.  M.  J 

Tones,  Mrs.  A.  L . . 

Boissevain 

Tones,  Tessie 

Jones.  Maria 

" 

Ti.  Women’s  Aux.  of  Eng.  Ch., 

Sing,  R.  .T. 

Musgrove,  R.  A 

Carried  forward. . . . 

I 

33,631  98 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  Union  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
ofi  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  repr^sentants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Okotoks 

Sept. 

5, 

'05 

North  Gower. 

Nov. 

25, 

’05 

i. 

July 

31, 

05 

n 

Nov. 

21. 

’05 

Calgary 

J une 

1, 

’03 

July 

1, 

’04 

II  

Feb- 

16, 

•03 

II  

Mar. 

3, 

’03 

„ 

June 

4, 

’03 

•i 

21, 

’04 

1, 

„ 

24, 

'04 

Jan. 

6, 

04 

April 

25, 

’05 

II 

Sept. 

29, 

’04 

•1 

July 

26, 

’05 

Aug. 

30, 

04 

II  

Feb. 

27, 

’05 

July 

24, 

’04 

• I 

Nov. 

28, 

’04 

„ 

Mar. 

2, 

’04 

II 

Oct. 

21, 

'03 

Aug. 

18, 

’03 

„ 

Feb. 

24, 

’05 

July 

31, 

•01 

II 

June 

3, 

’05 

Boissevain 

Dec. 

12, 

’05 

„ 

June 

9, 

’05 

ii 

Aug. 

7, 

'04 

•• 

Nov. 

30, 

’03 

H 

May 

18, 

’04 

Oct. 

31, 

’04 

Aug. 

14, 

’05 

••  Dec. 

1, 

’98 

I,  „ 

27, 

'05 

» May 

6, 

’05 

II 

Dec. 

1, 

’99 

1, 

„ 

29, 

'05 

II  

July 

2, 

'03 

Dec. 

16, 

05 

•I 

3, 

94 

• I 

April 

9, 

’03 

" 

,i 

9, 

03 

II  

„ 

9, 

•03 

II  

Dec. 

n, 

’02 

II  

Oct. 

17, 

’02 

Feb. 

11, 

’98 

• 1 

Dec. 

31, 

’05 

Nov. 

9, 

’04 

Jan. 

10, 

’01 

Nov. 

10, 

'04 

,1 

Oct. 

30, 

’03 

April 

24, 

’99 

•1 

July 

11. 

’04 

• 1 

Nov. 

17, 

■oo 

II  

Oct. 

3, 

’03 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im  payee. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
unpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


$ cts. 


Brought  forward 


Millions,  W 

Mitchell,  Jno 

Murdock,  W.  M. 

McKay,  Isabella 

McBurney,  Geo 

Moyk,  If  . . 

McLachlan  & Taylor. 

Neilson,  H.  C . 

Price,  Mrs.  A.  C.  . 

Reid,  J.  S 

Shepherd,  J.  A 

Smith,  H 

Stilwell,  C 

Stilwell,  M . J 

Strange,  Chas 

Scott,  J.  A.  S 

Wing,  Marfais  

Walker.  Mrs.  Jennie 

White,  Irvine 

Arnold,  W.  W.,  in  trust  . 

Bam  brick,  C.  L 

Beattie,  J 

Murdock,  M.  E 

McPherson,  A. 

Wells,  S.  K 

McDonald,  W 

Gilmour,  L).  E . 

Dunn,  Chas 

Davis,  J.  O 

Eby,  Frank 

Freeman,  Mrs.  M.  D 

Gauthier,  Mrs.  L 

Gardiner,  J 

Giddings,  W.  S 

Hewson,  — 

Henderson,  P 

Hughes,  Mrs.  Mary  . 

Hobbs,  D 

Little,  Mrs.  Cyrus 

Little,  Mrs.  Cyrus 

Lyon,  H.  E 

Murphy,  H 

Mathews,  R.  G 

Morrison,  Mrs.  J 

Mathews,  Mrs.  C.  N 

McNeil  Alfred 

Navin,  Wm.  N 

Ogilvy,  R.  W 

Ramsden,  T.  E 

Ross,  J.  P 

Sinclair,  L.  H 

Sharpies,  Mrs.  S 

Taylor,  H . . . . 

Western  Stock  Association 
Rowe,  G.  F 


Carried  forward 34,321  2‘ 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

33,631  98 

1 25 

Boissevain 

1 40 

Unknown 

1 30 

162  20 

„ 

2 54 

„ 

2 80 

,, 

7 00 

Boissevain 

29  00 

Waskada 

1 25 

Calgary 

2 49 

Deloraine  

4 50 

Whitewater 

9 85 

Emerson 

11  65 

Killamey 

1 70 

186  10 

Unknown  

2 51 

ir  

5 82 

46  10 

3 60 

„ 

36  95 

MacLeod 

2 46 

„ 

0 50 

0 04 

,, 

0 73 

0 77 

11  

0 05 

1 10 

„ 

3 83 

11  

9 10 

1 00 

11  

1 89 

0 95 

„ 

0 35 

11  

12  56 

11  . 

1 60 

2 27 

11 

0 40 

11  

5 59 

II  

1 39 

II  

1 36 

It  

8 47 

Blairmore 

1 90 

MacLeod 

7 9S 

„ 

28  04 

„ 

16  29 

„ 

1 05 

„ 

0 10 

Nanton 

24  33 

MacLeod 

24  03 

1 58 

„ 

0 30 

„ 

0 90 

0 15 

m 

2 53 

3 69 
34,321  27 



43P 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

joanque  Union  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  dernier© 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  trait© 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derni&re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
o5  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Boissevain 

Oct. 

21,  ’05 

Deceased. 

Sept. 

7,  ’05 

1, 

18,  '05 

April 

3,  '03 

„ 

2,  '00 

• 

May 

30,  ’03 

Dec. 

31,  ’04 

Nov. 

24,  ’05 

Aug. 

19,  ’04 

Dec. 

31,  ’04 

Nov. 

14,  ’04 

Apr. 

20,  ’03 

Nov. 

8,  ’97 

Aug. 

6,  ’95 

June 

21,  ’05 

Deceased. 

6,  ’72 

Mar. 

3,  ’05 

MacLeod 

J une 

7,  ’01 

April  18.  ’04 

Sept. 

18,  ’03 

M 

Jan. 

29,  ’03 

May 

8,  ’05 

••  ..... 

Nov. 

22,  ’99 

H .... 

April 

4,  ’99 

M 

Oct. 

12,  ’98 

•• 

Jan. 

4,  ’99 

Dec. 

16,  ’99 

» 

,, 

29,  ’03 

Sept. 

19,  ’98 

Dec. 

4.  ’03 

July 

18,  '00 

Apr. 

10,  ’05 

•• 

June 

13,  '04 

Jan 

23,  ’04 



Sept. 

24,  ’03 

Dec. 

16,  ’04 

Tan. 

12,  ’04 

Nov. 

5,  ’01 

May 

16,  ’05 



Nov. 

23,  ’03 



June 

9,  ’02 

- 

July 

26,  ’02 

Dec. 

30,  04 

2,  ’02 

Aug. 

19,  ’02 

..  

M 

7,  '08 

••  

Apr. 

10,  ’05 

May 

5,  ’99 

June 

29,  ’04 

Nov. 

28,  ’03 

Feb. 

16,  ’04 

Mar. 

14,  ’05 

Apr. 

11,  ’05 

June 

10,  '04 

Mar. 

8,  ’01 

280 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
iin- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nora  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  ira- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts . 

S cts . 

S cts 

Brought  forward 

34,321  27 

rw.o  T 

5 00 

301  45 

Mitchell  G 

20  55 

1 83 

7 39 

9 60 

13  25 

9 35 

60  83 

„ 

4 75 

H 

2 10 

6 61 

1 28 

6 15 

0 10 

5 00 

Navin  T H 

2 50 

,, 

16  24 

25  69 

11  42 

9 90 

1 49 

'* 

Walker  C H 

9 56 

Wails  F.  W 

1 21 

1 44 

6 75 

Pincher  Creek 

0 93 

2 39 

11  .1 

2 00 

..  11  

1 00 

1 20 

Mead  T A 

1 34 

Pincher  Creek 

1 00 

1 05 

7 38 

Pincher  Creek 

21  62( 

4 59 

35  20 

33970 

300  00 

112*^ 

5 71 

17fi4 

1 00 

5 50 

4Q3.9 

1 33 

1 72 

13  00 

9 37 

ftQfl 

12  67 

13  07 

25  00 

166  92 

2 75 



34  50 

348oi 

10  00 

Carried  forward 

642  33 

1 

34,894  25 

I 

UX CLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Union  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Remarks. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Month  Year 


Traite,  etc.,  impayee, 
oft  payable. 


Si 


Observations. 

son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represeutants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


MacLeod 


Fincher  Creek  . . 


Feb. 

Apr. 

Oct. 

Nov. 


April 

Sept. 

Aug. 


Dec. 

July 

Sept. 

Dec. 

June 

Dec. 


Nov. 

July 

Sept. 

Aug. 

April 

Oct. 

Dec. 


it 

Jan. 

Apr. 

July, 

Sept. 

Aug. 

Dec. 


ii 

Aug. 

Mar. 

June 

Dec. 

Nov. 


Norwood 

Boissevain 

Souris 

Winnipeg 

Calgarv 

Ft.  Saskat’wan.. 

Winnipeg 

Carman 

Holland 

Toronto 

Alex 

Montreal 

Norwood 

Indian  Hear! 
Menickville  .... 
Carman 


May 

Dec. 

June 

Dec. 

July 

Jan. 

Oct. 

Nov. 

Mar. 

Feb. 

May 

July 

May 

Oct. 

Aug. 

Dec. 


2G,  ’01 
12,  ’98 
17,  ’99 
17,  ’02 
17,  '04 

29,  ’05 
14,  '05 
26,  ’05 
14,  ’05 

25,  04 
14,  ’03 

9,  '03 

12,  ’03 
21,  ’04 

26,  ’03 

27,  03 

27,  ’04 
2,  ’02 
1,  ’01 
17,  05 

28,  ’03 
1,  ’03 

8,  ’03 
7.  ’04 

9,  '03 
5,  ’03 

26,  ’04 
17,  ’01 
5,  ’03 
7,  ’05 
21,  ’05 
7.  ’05 
21,  05 

13,  ’04 

23,  ’04 
25,  ’05 

5,  ’05 

14,  ’99 
17,  ’01 
25,  ’02 

3,  ’97 
31,  ’02 

24,  03 

30,  ’01 
21,  ’97 

28,  ’98 

29,  ’97 
28,  ’97 
13,  97 

3,  '98 

17,  ’99 

18,  ’97 
20,  ’97 

31,  ’98 


Montreal 


Boissevain 

Edmonton 

Minnedosa 
Morden  • 

II 

Xeepawa 

Toronto 


Winnipeg 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del’actionnaireouducreancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

A nount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

S cts. 

S cts. 

Brought  forward 

642  33 

34,894  25 

48315 

1 22 

40480 

30  00 

3729  

41  60 

15259  . . . 

50  00 

1336(9 

100  00 

08270 

198  00 

78329! 

44  00 

25  00 

217  40 

1587 

486  66 

27  70 

57135 

Imperial  Bank 

5 90 

Toronto 

22446 

288  00 

7 

288  00 

15320 

24  75 

10733 

162675 

IS  50 

5054 

35  CM) 

6637 

20  75 

95557 

9 77 

1008 

6 42 

31  63 

39  54 

Total 

2,645  87 

34,894  25 

I declaie  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Quebec,  Que.,  January  19,  1911. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Union  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft.  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
i m payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Glen  boro 

Dec.  31,  '01 

Winnipeg. 

Crystal  City 

Xov.  18,  ’01 

ii 

Rapid  Cit}T.. 

Jan.  9,  ‘03 

H 

Oxbow 

..  14,  ’03 

ii 

Boissevain  . 

April  30,  '03 

H 

Innisfail 

Aug.  22,  ’03 

ii 

Regina 

Nov.  20,  ’03 

ii 

Winnipeg 

„ 11,  ’04 

Montreal 

M 5,  ’97 

£100.  Order  of  Teller. 

Carberry 

Mav  2?;  ’03 

Minnedosa 

Morden 

Nov.  6,  ’05 

Toronto 

Manitou 

Mar.  10,  ’05 

Winnipeg 

it 

„ 11,  ’05 

•i 

Virden 

July  14,  ’05 

Melita 

Areola 

Sept.  29,  ’05 

Winnipeg 

Frank . 

Keb.  17,  ’04 

Montreal 

Killarney 

July  22,  ’04 

Toronto 

.. 

••  25,  ’04  Winnipeg 

i, 

Dec.  26,  ’05  Toronto 

Saskatoon 

July  26,  '04  Winnipeg 

u 

Nov.  21,  ’05  Regina 

High  River 

1 1 15,  ’05'  Montreal 

Quebec 

Jan.  26,  ’01 

Certified  Cheque. 

correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

H.  VEASEY,  Chief  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

WM.  PRICE,  Vice-President. 

H.  B.  SHAW,  Asst.  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


CANADIAN  BANK 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  live 


BANQUE  CANADIENNE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dana  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
& c. 

Nombre 
de  trai 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  drafts,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Kxchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
upaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Cameron,  Flora 

$ cts. 

8 cts. 

S cts. 

100  00 
230  00 
500  00  ( 
30  00 
150  U0 

40  00 
30  00 
30  00 
27  00 
30  00 
30  00 

13  32 
15  00 

5 85 

6 39 
0 18 
8 20 
6 18 
0 33 

84  33 

14  73 
90  12 
12  42 

6 92 
5 73 

41  44 
5 80 
5 80 

10  00 
23  24 
47  40 

Mills,  J 

Well’s,  Robt.  .T 

Wells,  W.  O 

Longworth,  H.  & 1).  R.  M.  Hooper 

Carried  forward.  . 

1,012  38 

Last  known  address 

Demiere  adresse 
connue. 


Antigonish. 


Barrie . 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


OF  COMMERCE. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckontd  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


DE  COMMERCE. 

balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calcules  depnis  Fexpiration  de  la  dite  periode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  d emigre 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
[’emission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

1 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque 

Month  Year 

Antigonish 

Dec.  30,  ’02 

„ 

„ 30,  ’02 



Aug.  11,  ’04 

Atlin 

May  3,  ’01 

H 

3,  ’01 

„ 

,,  3,  ’01 

„ 

3,  ’01 

ii 

3,  ’01 

,, 

,,  3,  ’01 

„ 

3,  ’01 

„ 

„ 3,  '01 

Barrie . . .... 

„ 22,  ’79 

•• 

Sept.  11,  ’80 

„ 

Oct.  14,  ’81 

„ 

Mar.  11,  ’72 

H 

Sept  18,  ’00 

Belleville 

Oct.  26,  ’80 

„ 

Nov.  7,  ’82 

„ 

Oct.  9,  ’93 

H 

Apr.  30,  ’98 

Dead. 

Berlin 

Nov.  30,  '98 

II  

July  31,  ’02 

• I 

Nov.  30,  02 

Brantford  .... 

Oct.  3,  ’82 

.. 

Sept.  12,  ’03 

„ 

Mar.  5,  03 

„ 

» 13,  ’03 

„ 

•Tan.  3,  ’03 

Cayuga  

Nov.  23,  ’94 

Charlottetown  . . 

..  22,  ’93 

Both  dead. 

• • 

20,  ’90 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.f  A.  1911 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc. 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
casde  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

$ cts. 

S cts. 

1,612  38 

90  00 

13  65 

15  00 

23  82 

30  00 

100  00 

10  00 

5 23 

Walker,  E 

31  51 

11  99 

49  75 

9 90 

420  74 

Elks  

26  96 

60  00 

97  10 

19  18 

90  00 

5 50 

25  00 

128  84 

Whee’ler,  R.  H.  L. 

90  69 

100  00 

20  GO 

73  16 

15  00 

„ 

21  90 

24  95 

46  13 

Fort  F ranees 

9 63 

„ 

23  29 

Galt 

23  29 

11  96 

5 87 

100  00 

Ozier,  Cal 

Huron  Salt  Well  . . 

23  27 

40  20 

Wawanesa 

7 68 

Chesaw,  Wash 

10  00 

Taylor,  W 

9 85 

5 49 

106  35 

Brooklyn,  N.Y 

100  00 

8 40 

595  00 

12  48 

Kerr,  R,  W 

8 76 

23  87 

Oakville 

23  82 

18  18 

50  00 

195  00 

Wilson,  Wm 

151  29 

37  45 

Revelstoke 

Carried  forward. 


4,945  38 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Canadienne  de  Commerce. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  paj  able. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Si 


Month  Year 


Observations. 


son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Charlottetown . . 
Chatham 


Chicago  . 


Collingwood . 
Cranbrook . . . 
Dawson 


Fernie 


Fort  Frances 

Galt  


Goderich  . . 
Grandview'. . 
Greenwood.. 


Guelph . . . 

Halifax 

Hamilton 


Kamloops 


Jan. 

Dec. 

Jan. 

Feb. 

Oct. 


July 

Aug. 

J uly 
Jan. 
May 
June 
Jan. 
May 

July 

Mar. 

Aug. 

Mar. 

Jan. 

Dec. 

Dec. 

Nov. 

July 

June 

Jan. 

Apr. 

Oct. 

Feb. 

Mar. 

May 
J uly 
Nov. 
Dec. 
Aug. 
Dec. 
July 
Nov. 
Sept. 
Nov. 
May 
Dec. 

Apr. 


18,  ’03 
6,  ’01 
22,  ’82 
2,  ’83 
5,  ’81 
23,  ’88 


13,  ’83 

14,  ’02 
28,  ’99 

28,  '99 

17,  '99 
31,  ’99 

15,  ’99 

29,  '00 
1,  ’00 

4,  ’00 
9,  ’00 

’04 

23,  ’99 

22,  ’01 

8,  ’01 

13,  ’C3 

24,  04 

19,  ’00 
22,  ’04 
24,  03 
24,  03 
11,  04 
22,  ’04 

27,  04 

28,  ’92 

20,  ’93 
27,  ’00 
20,  ’01 

1,  ’70 
0,  ’85 
20,  99 

5,  ’72 
31,  77 
10,  70 

24,  74 

29,  72 

18,  ’04 
20,  ’97 

30,  ’97 

31,  ’99 
0,  ’01 

31,  ’97 

25,  03 


Dead. 


Dead- 


Dead. 


Dead. 
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DE  PA  11  T.U EX T OF  FINAXCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen 
dant  cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

$ cts. 

S eta . 
4,945  38 

10  00 
20  00 
98  29 
1,172  30 
42  83 
11  56 
10  00 
22  00 
71  63 

11  52 
37  44 

25  75 
461  55 

12  38 

18  40 

10  50 

5 77 

6 75 
30  25 

12  IS 

13  00 
256  19 

8 01 
228  69 
134  00 
5 33 
47  50 
17  78 

19  05 
9 53 
9 13 
5 96 
9 60 

20  00 

11  53 
17  00 

200  00 
64  75 
29  25 
5 70 

49  50 
51  87 

200  00 
85  00 
79  00 
9 50 

50  00 
302  58 

5 64 
15  31 
5 88 
686  00 

26  5S 
11  86 

9 58 

Fowler,  W.  H 

Ladysmith 

London 

Walker,  M 

Noble,  N 

Smith,  J 

„ 

Med  bury,  C.  F 

Anderson,  T.  F 

Badeau,  A 



Simmons,  A.  M 

Hyland,  W.  C 

Smith,  T 

Morgan,  W 

Harvey,  Jas 

Lindsay,  W.  A 

Wellington 

Martin,  S.  F 

Rutledge  & Co 

Luther,  M.  R 

Ainsworth 

Hall,  Jno 

Schoenberger,  C 

Frederickson,  N 

Presley,  B.  D 

Taylor,  W.  H.  agent 

Morse,  F.  B 

Marshall,  Mrs.  L 

St.  Jean,  L 

Brown,  G.  M 

Morrison,  K.  I 

Fennessy,  Jno.  jr 

Ottawa 

Levine,  Emile 

Powys,  E.  A 

Hunt,  Edw 

Forde,  L.  J.  ac.  No.  2 

Plowman,  Chas 

Unknown 

Hickey,  P.  J.  & Co 

Petterson,  Ellen 

Corried  forwarn 

9,736  78 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Canadierme  de  Commerce. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  eta,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ol 
legal  representives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  eat  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  t;int  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Kamloops 

July 

3,  ’02 

M 

Apr. 

10,  02 

ii 

Nov. 

2,  04 

•i 

July 

25,  ’04 

Llovd minster  . . 

Dec. 

31,  04 

Ladysmith 

Sept. 

— , '04 

London,  Ont. . . . 

Dec. 

30,  ’67 

ii  .... 

May 

4,  ’08 

u .... 

Apr. 

20,  ’70 

n .... 

Aug. 

7,  ’71 

ii  .... 

II 

7,  71 

Sept. 

1,  72 

H 

Jan. 

21,  ’92 

Dead. 

i, 

Aug. 

10,  ’94 

H 

Dec. 

-,  ’92 

„ 

Oct. 

30,  ’03 

Chaboillez  Sq  . . . 

Mar. 

10,  ’93 

Montreal 

Apr. 

14,  ’92 

•i  

Aug. 

4,  ’94 

••  

Mar. 

0,  ’95 

•i  

Oct. 

5,  ’94 

Sept. 

25,  ’01 

••  

Apr. 

23.  ’04 

New  York 

May 

22,  ’87 

II  

Apr. 

15,  73 

II 

N o v. 

24,  ’83 

Norwich  

•July 

15,  ’82 

Nanaimo 

Dec. 

7,  ’89 

ii  

Sept. 

29,  '92 

••  ... 

Apr. 

0,  ’91 

ii 

July 

9,  ’95 

it 

Mar. 

24,  ’91 

Nelson 

Aug. 

20,  ’90 

• 1 

June 

5,  ’94 

II  

May 

25,  ’91 

II  

Oct. 

2,  ’94 

II  

July 

13,  ’94 

•*  ......... 

Feb. 

8,  ’97 

II  

Nov. 

17,  ’97 

• 1 

Oct. 

22,  ’97 

Oct. 

7,  99 

• I 

Mar. 

20,  ’90 

A pril 

30,  !99 

July 

31,  ’99 

II  

Dec. 

20,  ’99 

* 

II  

„ 

30,  ’99 

II  

Jan. 

22,  ’00 

• I 

Oct. 

20,  ’90 

Mar. 

29,  ’02 

II  . 

Sept. 

IK,  ’01 

Feb. 

20,  '01 

II  

May 

— , ’00 

II  

Jan. 

24,  ’01 

•1  

Jan. 

4,  ’04 

•1  

Sept. 

23,  ’04 

7—19 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


T , Montant  de 

Nom  de  Factionnaire  ou  du  creancier  la  trajte  ou 


ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


la  traite  ou 
lettre  de 
change  iin- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  tor 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Brought  forward . 


West,  A 

Gossell,  J 

Cooper,  Geo.  H . 

Mercer,  S 

Mills,  J 

Ferguson,  Jno 

Davidson,  L.  B 

Bourget,  J 

Hill,  W 

Dean,  M.  P 

Lumsden,  Jno 

Gemmell,  A 

Rilson,  Kdw 

Wood,  C.  M 

Begnier,  Chas 

Murphy,  Mrs.  H 

Mullen,  Nellie 

Reetz,  Ernest 

McNaughton,  J 

Lasson,  Hy 

Brown,  Alex 

Morton,  H.B.,  assignee  est.  Thomas 

Cosgrove  & Co 

Anderson,  W 

McIntosh,  R 

McIntosh,  R.  V 

Burrows,  W.  F 

Meredith,  E.  W 

Pascoe,  Jas 

Mathison,  Geo 

Mathison,  Geo 

Mender,  M 

Blackburn,  W 

Foote,  Mrs.  A.  E 

McArthur,  Geo 

Fielding,  C.  E 

McDougall,  Jno 

Sidney,  Hannah 

Exchange  National  Bank 

Johnston,  W.  J 

Walker,  R 

Coleman,  Mary 

Niven,  Jno. 

Tesmer,  Julius 

Murphy,  T.  F 

Miller,  Ernest 

Rigoni,  Andw 

Kelsall,  Wm 

Montoux,  H.  L 

McDonald  Mrs.  I.,  in  trust 

Jamieson,  W 

Flmslie,  J.  A 

Montague.  T.  D 

Twight,  E.  H , guardian 

Hebert,  S.  A.,  in  trust 


Carried  forward. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
I restantde- 
puis  cinq  ans 
j et  plus. 


S Cts. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


$ cts. 
9,736  78 

6 79 
13  93 

8 42 
6 66 

6 90 

7 25 

9 99 

6 48 
112  20 

7 04 
5 80 


New  Westminster. . . 


Orangeville 

Caledon 

Camilla. . . . 
Ottawa. . . . 
Chelsea  . . . 
Peterboro. 
Ash  burn . . . 
29G  09  Portland  . . 
542  83 


200  00 
20  85 
23  29 
18  03 
7 48 
5 10 
11  09 
58  63 
427  85 


Fulton,  Ore. 
Portland .... 


Thorold 

Allanburg 

Thorold. ... 

St.  Catharines  . 
10  00  San  Francisco  . 
6 70 


8 33 

9 50 
7 00 

24  25 
169  45 
795  00 
50  00 
200  0<» 
38  00 
117  39 
2,257  96 
58  26 
16  16 

32  45 
1,800  00 
10(1  00 
54  65 

40  00 
90  92 

1,000  00 
200  00 
170  00 
20  00 
299  00 
8 26 
6 91 
5 76 

41  51 
27  01 
15  79 


England  .... 
San  Francisco 


Fairoaks. ..... 

San  Francisco  . 


Sarnia.  . 
Bayfield . 
Spokane. 
Seattle . . 


Utsalady,  W 

Hazen,  Nev 

Williams,  Cal 

Sault  Ste.  Marie . 


Chicago. 
W awa . 


19,167  64 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  Canadienne  de  Commerce. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oft  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  on  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&e. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adi  esses 
des  repr^sentants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

% 

Month  Year 

. 

X.  Westminster 

Aug. 

— , ’92 

•i 

Xuv. 

30,  ’01 

•• 

April 

18,  ‘02 

■I 

May 

31,  ’01 

• 

Orangeville.  . . 

July 

11,  83 

II  

April 

21.  73 

II 

Dec. 

10,  ’80 

Ottawa 

July 

-,  ’74 

M 

„ 

13,  ’91 

Peterboro 

Dec. 

2,  ’80 

Port  Perry 

Oct. 

1,  ’01 

Portland 

July 

14,  ’87 

„ 

Feb. 

13,  ’95 

„ 

Jan. 

7,  ’02 

„ 

Nov. 

7,  ’03 

May 

7,  ’01 

m 

l, 

7,  ’04 

ii  

Oct. 

18,  ’04 

Thorold 

Mar. 

20,  77 

II  

June 

22,  ’85 

Dead. 

„ 

„ 

22,  ’85 

5,  '84 

San  Francisco.. 

•Ian. 

10,  70 

July 

30,  ’05 

Aug. 

29,  ’88 

II 

29,  ’as 

J une 

28,  ’89 

Sept. 

25,  ’90 

Nov. 

15,  ’92 

„ 

13,  ’00 

Jan. 

9,  ’01 

Nov. 

10,  ’03 

June 

22,  ’03 

Sept. 

21,  01 

Mar. 

11,  ’01 

July 

30,  ’01 

Sarnia 

Oct. 

2,  72 

Seaforth 

Mar. 

9,  ’90 

Seattle 

Feb. 

2,  '01 



Aug. 

30,  ’02 

ii 

J une 

30,  ’02 

H 

Oct. 

1,  ’03 

ii 

April 

20,  '02 

H 

Sept. 

21,  ’02 

H 

May 

11,  ’03 

||  

Aug. 

27i  ’02 

.1 

25,  02 

July 

17,  '03 

|. 

1, 

23,  ’01 

Sault  Ste.  Marie 

„ 

19,  '91 

•• 

•Sept. 

10,  '91 

H 

Aug. 

3,  ’95 

ii 

Feb. 

5,  '98 

i, 

July 

— , ’00 

• • 

Nov. 

30,  ’04 

1 

7—19J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


Canadian  Bank  of  Commerce — 


c 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Tactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
)raft  or  Bill 
f Exchange 
unpaid  for  c 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de  i 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
f Dividends  g 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
mpave  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over.  I 

Balances 
restant  de- 
mis  cinq  ans 
et  plus. 

jast  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

§ cts. 

$ cts. 

S cts. 1 
19,167  64 

824  58 

9 00 
10  00 

6 30 
19  23 
015  17 

212  60 
74  00 
400  00 
11  75 
200  00 

7 75 
15  25 
17  10 

8 40 
31  50 

5 04 
87  54 
23  32 
5 45 
95  30 
11  29 

5 16 

6 14 
25  08 
47  42 
63  0 

5 30 

5 41 

11  95 

10  40 

6 98 
23  45 

6 36 
8 38 

12  78 

6 91 

11  05 
155  84 

49  34 

7 63 

13  49 
7 36 

229  78 
19  85 
6 89 

*ault  Ste.  Marie  .... 
Uimcoe 

Vittoria 

$imcoe 

3oor  House 

Skagway 

Atlin 

Skagway 

M 

Atlin  

• 

Stratford 

ii  

Chicago 

Toronto 

..  

■'  



" 

" 

" 

" 





Liquidators’  Zoological  & Acc.  Socy 

I. 

..  

Toronto 

H 

6 25 
11  66 



8 99 
ft  54 

9 02 
12  57 

..  

" 

52  15 
12  85 

..  

30  51 

" 

1 22,213  70 

UNCLAIMED  BALANCES  /.A  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  Canadienne  de  Commerce. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 


Sault  Ste.  Marie 
Simcoe 


Ska  g way 


Stratford.. 


Toronto. 


transaction, 
ou  date  de 
[’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Month  Year 

Nov. 

3n,  ’04 

April 

9,  78 

Aug. 

14,  ’86 

Nov. 

24,  71 

Dec. 

11,  ’95 

Nov. 

30,  '99 

„ 

13,  '99 

April 

19,  ’02 

Mar. 

13,  '03 

Dec. 

11,  03 

Mar. 

28,  ’03 

Dec. 

11,  ’03 

M 

11,  03 

„ 

11,  03 

„ 

11.  ’03 

M ar. 

30,  ’04 

Aug. 

26,  ’85 

April 

28,  03 

Nov. 

5,  ’04 

Oct. 

20,  04 

„ 

4,  79 

Ian. 

25,  79 

Oct. 

31,  71 

April 

27,  72 

Tan. 

5.  74 

July 

20,  72 

Aug. 

23,  70 

April 

26,  73 

Dec. 

18,  ’82 

Oct. 

29,  '83 

Nov. 

2,  ’69 

July 

28,  ’82 

Ian. 

7,  '83 

May 

3,  92 

July 

26,  ’93 

Aug. 

— , '93 

Dec. 

4,  96 

July 

26,  '97 

27,  ’09 

II 

23;  ’98 

„ 

31,  02 

Nov. 

30,  ’03 

„ 

23,  ’03 

Oct. 

29,  ’03 

„ 

29,  03 

Mar. 

25.  ’03 

Feb. 

6,  ’03 

•Ian. 

7,  ’01 

•lime 

30,  04 

Nov. 

30,  '04 

Sept. 

2,  ’04 

Nov. 

13,  ’03 

July 

15,  ’04 

May 

30,  04 

Jan. 

6,  ’94 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses 
tatives  so  fa:  ’ 

| [the  bank. 


legal  representatives  so  far  as  known  to 

affzii’  * ' 


OBSERVATIONS. 


Si  son  deces  est  contate,  donnez  les  noirs  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


L.  Bolster  and  J.  Bissell,  executors. 


Market 


Failed  and  left. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
te  etc., 
nil- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances  j 
standing  fori 

five  yeais  Last  known  address . 
and  over. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


§ cts.  $ 


cts. 


Brought  forward 


Kirkland,  Jas  

Sanders,  M 

Busse,  Paul 

Enright,  estate  T 

Morrison,  E.  L 

Sanderson,  J.,  assignee 

Carlaw,  Jno.  C 

Hannah,  Eliza,  trust 

McKenzie,  J.  J.,  trust  account  . . . 

Goss,  Edw.  B 

Goss,  Hy.  H 

Miller,  Mary  

Thompson,  L) 

McGrath,  Jno 

Broderick,  F 

Gilbert,  Wm 

Tice,  Mildred  M 

West,  E 

Veitch,  Annie,  treas 

Bennett,  F.  J.  H 

Moore,  Louisa . . 

Petrie,  Jessie  D 

McCormack,  M.  A 

Wilson,  J.  M.,  executor 

Anderson,  W.  N 

Love,  Gracie 

McBride,  W 

Palmer,  Mrs.  M.  E 

Brown,  W.  H 

Woodd,  W.  N.,  in  trust 

Armstrong,  Jno 

McLean,  K.  W 

Aldridge,  A.  G.,  acc.  A.  C.  Perry. 

Atherton,  E.  A 

Burns,  G 

Clancy,  P 

Col  born,  J.  W 

Goodwin  & Arkell 

Hamilton,  P.  S 

Hanson,  J.  C 

Henderson,  Geo. ...  

Johnston,  A.  G 

Johnston,  R 

Kearns,  H 

Latimer,  F 

Mackenzie,  J.  F 

Storey,  J 

Hooper,  R.  J 

Brown,  Mary 

Ellis,  Owen 

Brehaut  & Dickey 

Can.  Linseed  Oil  Mills  Co.,  Ltd  . . 

Can.  Prospecting  Co 

Christ  Church  Bldg.  Co.,  Ltd 

Diplock  Book  & Staty.  Co.,  Ltd.. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Dorniere  adresse 
connue. 


cts. 
215  70 

30  00 

Toronto  .... 

18  74 

9 43 

72  54 

69  76 

„ 

6 40 

Eglington  . . 

71  39 

Toronto  . . . 

2<i  42 

,, 

9 01 

10  25 

)0  23 

it  ... 

25  52 

it  ... 

5 68 

„ 

17  31 

m ... 

6 29 

ii  ... 

219  00 

6 00 

M ... 

12  38 

ii  ... 

7 46 

6 29 

Knox  College 

114  82 

Toronto  .... 

13  18 

H ... 

106  04 

i, 

160  45 

H ... 

12  48 

ii  ... 

11  62 

ii  ... 

12  33 

•i  ... 

15  19 

„ 

5 87 

12  42 

6 44 

„ 

31  00 

Riversdale . . 

23  62 

Vancouver  . 

10  00 

,, 

6 00 

7 40 

ii  . . 

9 75 

it  . . 

6 07 

ii 

5 70 

Nakusp 

5 29 

Vancouver  . 

25  10 

Seattle  .... 

99  75 

Vancouver. . 

21  00 

„ 

14  60 

ii 

23  00 

,, 

5 86 

ii  . . 

11  40 

70  00 

ii 

89  40  Mount  Pleasant. 

7 52  | _ 

7 54  Mission  City  . . . 

20  95  Vancouver  

6 50 
87  76 


Carried  forward. 


23,926  47 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  Canadienne  de  Commerce. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derni^re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  la6t 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 

&C. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
[’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Month  Year 

Market 

Feb. 

18,  ’00 

h 

May 

25.  ’99 

ii  

Nov. 

7,  ’01 

ii  

Oct. 

19,  03 

••  

„ 

30,  ’03 

ii  

May 

16,  ’99 

Parliament  St. . . 

Aug. 

1,  ’01 

June 

4,  ’02 

May 

11,  '04 

Mar. 

27,  ’01 

„ 

27,  ’01 

„ 

16,  ’03 

Queen  St.  E . . . . 

Jan. 

2,  ’90 

•i 

Dec. 

14.  '99 

Queen  & Bathurst 

May 

31,  ’04 

„ 

Oct. 

18,  ’01 

„ 

Nov. 

30,  ’03 

Spadina& College 

Mar. 

28,  ’91 

II 

Mav 

31,  ’98 

II  . . 

Mar. 

3,  ’99 

II  . . 

„ 

7,  ’99 

„ 

Feb. 

9,  ’99 

II  . . 

Jan. 

5,  '01 

• 1 . . 

Apr. 

4,  ’02 

II  . . 

May 

31,  ’03 

„ 

1, 

31, ’03 

Yonge  & College 

Oct. 

21,  ’93 

• 1 

Apr. 

4,  ’98 

II 

Nov. 

1,  ’99 

• 1 

„ 

10,  ’00 

• I 

Jan. 

16,  ’99 

Truro 

Sept. 

2,  ’98 

Vancouver 

Feb. 

21,  ’89 

ii  

Sept. 

21,  ’93 

ii  

Mar. 

10,  ’93 

•• 

10,  ’93 

••  

ii 

10,  ’93 

••  

July 

6,  ’89 

ii  

Dec. 

19,  ’95 

n 

Nov. 

24,  ’91 

H 

July 

30,  ’95 

ii  

Sept. 

21,  ’92 

••  

Mar. 

10,  ’93 

„ 

Oct. 

8,  ’92 

ii  

Mar. 

10,  ’93 

•i  

Jan. 

3,  ’90 

it  

May 

25,  ’88 

•i  ....... 

Dec. 

20,  ’88 

•i  

Jan. 

12,  ’90 

ii  

Mar. 

23,  ’96 

••  

Oct. 

22,  ’96 

17,  ’96 

••  

July 

19,  97 

ii  

iOct. 

23,  ’96 

Nov. 

29,  ’97 1 

J.  J.  Enright  & Jos.  Enright,  executors. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 


des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tesj  etc., 
lm- 

pay4es. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nomdel’actionnaire  ou  ducreancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  taut  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

•S  cts. 

$ cts. 

§ cts. 

23,926  47 

78  45 

150  00 

62  25 

25  67 

5 60 

7 58 

5 85 

6 50 

7 39 

120  00 

78  23 

16  13 

10  00 

27  32 

25  95 

8 79 

35  25 

17  23 

7 31 

213  88 

2,495  61 

95  29 

Black,  D. 

583  02 

Assignees  J.  Wilkie  and  B.  S.  Levey 

45  84 

Victoria 

29  75 

16  18 

19  75 

5 48 

24  87 

10  50 

7 96 

29  01 

Holm,  P 

100  00 

924  67 

32(5  00 

34  50 

100  00 

6 20 

9 25 

5 55 

94  00 

63  55 

Wood,  H.  M 

50  18 

10  25 

77  19 

5 61 

8 00 

63  94 

17  92 

85  34 

23  35 

9 90 

McNeill,  A.  H 

9 75 

15  00 

5 61 

Carried  forward 

30,214  93 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Canadienne  de  Commerce. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  l’emission  de 
la  trait© 
im payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Vancouver. 


Victoria. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
Unpaid  draft,  &c.,  legal  representatives  so  far  as  known  to 

where  payable.  the  bank. 

Traite,  etc.,  impayee,  Observations. 

oft  payable.  gj  gon  jeces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  represen  tan  ts  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 

i 


May 

17, 

’97, 

Feb. 

13, 

’97 

Nov. 

’90 

June 

2, 

9 s 

Feb. 

17, 

’98 

Dec. 

20, 

’98 

Feb. 

17, 

'98 

July 

27, 

’98 

Dec. 

14, 

’00 

Jan. 

29, 

01 

Aug. 

5, 

’01 

22 

’01 

Jan. 

6, 

’01 

Feb. 

26, 

’01 

Nov. 

30, 

’02 

Jan. 

2, 

04 

Apr. 

1, 

’01 

Jan. 

31, 

’03 

Nov. 

2 

’04 

Feb. 

1»! 

’03 

June 

9, 

02 

Dec. 

18, 

03 

Sept. 

28, 

’04 

1 )ec. 

31, 

’68 

Jan. 

23, 

’89 

„ 

24, 

’86 

Aug. 

9, 

’95 

Dec. 

7, 

’95 

Oct. 

30, 

’91 

Jan. 

10, 

’95 

Nov. 

1, 

’92 

Feb. 

S 

’93 

Nov. 

7, 

’76 

Feb. 

8, 

’92 

May 

9, 

’93 

Dec. 

17, 

’89 

Sept. 

May 

Sept. 

Aug. 

Mar. 

Nov. 

Apr. 

June 

Mar. 

Sept. 

Mar. 

Nov. 

May 

Nov. 

May 

Apr. 

June 

Nov. 

Dec. 


2,  76 
13,  ’88 
29,  ’1)4 

3,  ’89 
29,  73 
16,  ’93 

4,  ’93 
21,  ’92 
28,  ’96 
20,  ’97 

2,  ’98 
13,  ’97 
23,  ’98 
23,  ’98 

19,  *98 

20,  ’99 
12,  ’99 
27,  ’99 
20,  ’99 


Dead. 

Dead. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191 1 

Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tee,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

S cts. 

S cts. 

30,214  03 



830  13 

9 85 

Diblee,  C.  F.  K 

138  90 

7 85 

93  45 

226  32 

105  64 

539  84 

Mrs.  E.  A.  Webster  and  Mrs.  A.  B. 

8 87 

S 30 

75  15 

12  90 

8 98 

7 60 

10  00 

14  36 

14  71 

79  62 

127  83 

8 85 

13  10 

325  14 

44  28 

7 10 

17  09 

40  59 

10  02 

34  16 

Wilson,  J.  H 

11  25 

87  29 

Tallon.  M 

59  38 

7 11 

6 42 

Klondyke  & N.  W.  Territories  Ex- 

74  24 

117  67 

14  12 

Widdifield,  Mrs.  E 

40  29 

S 00 

60  30 

689  24 

1,869  01 

7 21 

19  35 

6 60 

22  15 

22  16 

9 60 

13  06 

123  23 

24  90 

Carried  forward 

36,381  37 

US  CLAIM  ED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  Canadienne  de  Commerce. 


Agency  at 
which  the  last 
tansaction  took 
prlace,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Month  Year 

Victoria 

Nov.  14,  ’99 

M .... 

Apr.  5,  IX) 

Aug.  4,  '00 

„ 

Nov.  6,  '00 

Aug.  29,  ’00 

ii 

..  14,  ’02 

Feb.  IS,  ’02 

ii  

June  4,  ’02 



Nov.  17,  ’02 

.,  11,  ’02 

„ 

Nov.  25,  ’0.1 

„ 

Feb.  21,  02 



Apr.  8,  ’04 

M ........ 

Sept.  14,  ’04 

Walkerton  .... 

Nov.  1,  77 

White  Horse. . . . 

July  11,  ’01 

ii 

Sept.  15,  02 

Windsor,  N.S. . . 

May  21,  <14 

Windsor,  Ont. . 

Dee.  31,  ’80 

„ 

Nov.  30,  ’99 

Winnipeg 

July  6,  '98 

•i  

Feb.  20,  '02 

ii  

June  IS,  ’02 

•i  

July  19,  ’02 

m 

June  27,  ’02 

„ 

Feb.  24,  ’03 

„ 

Dec.  24,  ’04 

„ 

..  5,  ’04 

North  Winnipeg 

April  20,  ’04 

Woodstock..  .. 

•Jan.  6,  ’79 

,i  

Sept.  29,  79 

ii  

June  30,  70 

n 

Nov.  29,  79 

ii  

April  18,  ’90 

ii  

Aug.  14,  ’03 



Feb.  1 7,  ’00 

London,  Eng.. . . 

Dec.  20,  ’97 

Chatham 

May  31,  ’05 

Collingwood  .... 

Dec.  — , ’03 

n 

June  3,  '0J 

Eernie 

Sept.  10,  ’05 

Grandview 

Dec.  22,  ill 

Halifax 

April  23,  ’04 

ii  

July  20,  ’05 

Kamloops 

Mar.  6,  ’05 

Nelson 

Feb.  7,  ’05 

H 

Sept.  21,  ’05 

N.  Westminster 

May  Hi,  ’05 

n 

April  14,  ’05 

•i 

Sept.  23,  ’05 

1, 

J une  9,  ’05 

Sarnia 

•I  7,  ’05 

Seattle 

Aug.  8,  ’05 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 


des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Dead. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ouer. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years  i 
and  over. 

Balances  j 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

8 cts. 

8 cts. 

8 cts. 

36,381  37 

30  00 

Seattle 

Miller,  E 

100  00 

500  00 

5 92 

Toronto 

1,636  48 

13  05 

Riddall,  E.  B.  . 

30  36 

Salford 

23  45  Sault  Ste.  Marie. , . . 

Walker,  Mrs.  E.  M 

8 58 

12  02 

Fairview 

16  35 

4.620  83 

Vancouver 

229  23 

Quesnelle  Forks 

196  47 

Eburne 

White,  M.  C.  . 

234  49 

Vancouver 

.29  44 

Lower  River  Inhabi- 

tants 

12  75 

Strathcona 

6 40. 

12  69 

Toronto 

12  31 

9 38 

Newark,  N.J 

21  64 

Up.  Canada  College 

7 53 

141  32 

Truro  

9 19 

Rosser 

6 42 

9 54 

Headingly 

7 18 

48  91 

204  65 

141  55 

Wy  cliff  e 

87  53 

Cran  brook 

11  63 

Purchaser. 

Payee. 

60619 

105  00 

69583 

37  50 

6675 

14  75 

D.  Campbell 

81583 

45  41 

15182 

81  13 

1607 

50  10 

49741 

39  85 

310 

57  19 

88089 

7 30 

7116 

1O0  00 

715 

39  43 

265 

10  00 

J.  M.  Pattee 

4612 

10  00 

10869 

20  00 

40731 

20  00 

W.  II.  McMonegal. . 

2815 

10  00 

Carried  forward 

647  66 

44,882  71 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Canadienne  de  Commerce. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  on  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite,  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

• Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Seattle 

Jan.  3,  ’05 

„ 

24,  '05 

„ 

Mar.  11,  ’05 

Yonge  & College 

July  3,  ’05 

M 

..  8,  ’05 

m 

Sept.  2,  ’05 

„ 

April  2,  ’04 

Sault  Ste.  Marie 

July  12.  ’05 

Queen*  B’thurst 

Nov.  30,  ’05 

Vancouver. . . 

■Tan.  7,  '04 

„ 

Oct.  6,  ’04 

„ 

Mar.  21,  ’05 

M 

Feb.  3,  ’05 

„ 

Oct.  20,  ’02 



July  22,  ’05 

Shelburne 

„ 2,  ’05 

Vegreville 

Dec.  27,  ’05 

S p’d  i na  & Col  1 ege 

Nov.  30,  ’05 

„ 

30,  ’05 

Toronto 

June  21,  ’05 

„ 

Dec.  13,  ’05 

ii  

Aug.  3,  ’05 

ii  

Feb.  16,  ’05 

May  8,  05 

0,  ’05 

Truro 

Aug.  23,  ’05 

Winnipeg 

Mar.  4,  ’05 

ii  

..  2,  ’05 



May  30,  ’05 

„ 

20,  ’05 

„ 

Dec.  14,  ’05 

„ 

June  22,  ’05 

Cranbrook 

Sept.  15,  ’05 

„ 

ii  15,  ’05 

i«  

July  4,  ’05 

Toronto 

May  20,  ’83  Walkerton. 

„ 

Jan.  24,  76  London. 

Hamilton 

Feb.  3,  ’86 1 Windsor,  On t. 

Orangeville 

May  2,  ’84 

„ 

Dunnville 

Aug.  20,  ’85  New  l ork. 

Orangeville 

Dec.  5,  ’80  Montreal. 

Simcoe 

Mar.  17,  ’7 

New  York. 

„ 

May  5,  ’80 

ii 

Guelph 

June  12,  72 

ii 

Collingwood 

Tilly  21,  72 

!• 

Feb.  22,  76 

•• 

Cayuga 

May  12,  76 

ii 

Lucan 

Dec.  7,  76 

•i 

Thorold 

Oct.  4,  77 

•• 

Belleville 

..  30,  ’80 

ii 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

8 cts. 

S cts. 

44,882  71 

Pn  rchascr. 

Payee. 

1 4308 

26  00 

4498 

A.  Wender 

99  37 

T.  B.  Snvder 

8703 

^0  00 

35905 

13  75 

30591 

34  81 

73069 

56  00 

73914 

50  00 

2524 

io  oo 

1137 

20  00 

3 

100  00 

49348 

52  40 

6372 

414  96 

4843 

9 65 

680 

15  00 

30243 

25  00 

802S8 

25  25 

35493 

50  00 

38004 

50  00 

3051 

15  00 

7212 

14  60 

35998 

8 85 

33593 

6 43 

51586 

75457 

100  15 

53863 

20  00 

174  55 

88026 

97  75 

8229 

14  70 

91267 

26  25 

1127 

3939 

40  00 

11501 

20  00 

373 

8 46 

324 

10  00 

158 

11  00 

15 

A.  E.  Praeger 

7 75 

J.  B.  Sutphin 

105 

20  00 

309 

200  00 

11-24 

35  00 

30  00 

29074 

19  35 

23-1227 

250  00 

32  1260 

32-887 

12  85 

trator 

17 

15  50 

.1.  H.  Boden&Co... 

34  65 

7 71 

ards 

26  56 

17  21 

30  7 

14  75 

H.  C.  Tussing.  . 

37  64 

50  00 

138 

20  00 

Carried  forward 

3,138  85 

44,882  71 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  Canadienne  de  Commerce. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  ^ive  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Nov.  3,  ’81 

New  York 

Berlin 

April  11,  ’81 

,, 

Oct.  Ii,  '81 

•• 

„ 

.Tan.  30,  '83 

„ 

Orangeville 

April  30,  ’84 

H 

Brantford 

J uly  B,  ’85 

ii 

Windsor,  0 

13,  '85 

i, 

„ 

Oct.  2,  ’87 

„ 

Hamilton 

.Tune  14,  * 80 

Ottawa. 

London 

Dec.  31,  ’80 

Toronto. 

Collingwood  .... 

May  3,  ’83 

ii 

Toronto 

Jan.  11,  ’90 

Chicago. 

ii 

Montreal. 

Berlin 

Mar.  2,  ’94 

„ 

Simcoe 

.1  an.  2,  ’95 

Hamilton. 

London 

•Sept.  30,  ’91 

New  York. 

„ 

June  22,  ’92 

ii 

Waterloo 

Nov.  3,  ’92 

1, 

Woodstock 

11,  ’92 

,, 

„ 

..  23,  ’93 

,, 

Windsor,  O 

May  20,  ’90 

Toronto. 

Cayuga 

„ 21,  ’90 

i, 

Brantford 

Nov.  15,  ’92 

Windsor,  O. 

April  30,  ’9B 

Simcoe 

« 14,  ’91! 

Toronto. 

London 

July  29,  ’90 

ir 

Guelph 

Aug.  — , ’96 

•i 

New  York. 

Toronto 

June  17,  ’91 

ii  

Feb.  10,  ’92 

„ 

Victoria 

Sept.  3,  ?8G  B.  of  Montreal,  N.  Y. 

Vancouver 

„ 13,  ’94 

New  York. 

Nanaimo 

Nov.  12,  ’94 

„ 



..  16,  ’87 

B.  of  Mont’l,  Chicago 

ii 

Jan.  20,  ’90 

ii  New  York 

ii 

M ay  3,  ’88 

Victoria. 

New  York 

J une  B,  ’67 

San  Francisco. 

II 

..  6,  ’67 

,, 

Goderich 

Mar.  16,  ’97 

T oronto. 

San  Francisco. . . 

Nov.  2,  ’84 

Victoria. 

M 

Oct.  6,  ’93 

« 

Aug.  19,  ’93 

Portland. 

May  27,  ’91  B.  of  Montreal,  Van- 

couver. 

.Tune  10,  ’95  New  York. 

„ 

Oct.  18,  ’87  B. of  Mont’l,  Montreal 

Victoria 

•lune  14,  ’97  Winnipeg. 

Kaslo  . 

Mar.  4,  ’88  Montreal. 

San  Franc  sco. . . 

Aug.  7,  ’97  Victoria. 

304 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  cr&mcier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  ol 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni^re  adresse 
conn  ue. 

$ cts. 
3,138  85 

$ cts. 

$ cts. 
44,882  71 

Purchaser. 

Payee. 

8 

11  12 

38-65 

50  00 

ChairCo 

38-104 

100  00 

2208 

20  00 

Mrs.  S.  T.  Conway. . 

33526 

20  00 

13573 

47446 

14327 

78954 

10  25 

12  87 

300  00 

130  00 

62715 

22145 

7 19 

14  75 

Nat.  Cash  Reg.  Co. . 

36-757 

3169 

69  50 

100  00 

34213 

20  00 

128 

99  75 

101 

222540 

150  00 

10  00 

24067 

36-176 

3S-2J7 

684 

217  00 

R.  Borden  Mfg.  Co. 

35  00 

12  00 

150  00 

W.  Dunn 

14879 

36  00 

16339 

101 

30  00 

85  00 

10120 

25  00 

3222 

N.  Lee  . 

66  75 

33745 

17205 

84064 

100  00 

50  00 

100  00 

90760 

9 70 

EquitableLifeAss.  Co 
R.  W.  Stayner  

15577 

W‘.  T.  Boyd 

24  33 

13321 

23  87 

278517 

1954 

5 70 

20  00 

102  07 

5470 

5 40 

T.  Burke 

33916 

89  79 

Chas.  Beatty 

7133 

51  50 

N.Amer.  Life  Ins. Co 

4948 

200  00 

Josephine  Lerouix  . . 
A.  H.  Klienschmidt. 

1184 

V 

118  45 

3721 

87102 

77  00 

15  00 

Eliz.  M.  Robinson  . . 

50937 

94406 

67  25 

29  95 

Dominion  Bk.  ,YVin- 
nipeg  

37944 

C.  S.  B.  Burley 

300  00 

. 1 

4224 

8 50 

Mildred  Mills 

15511 

\V  L Phelps  . 

82  20 

V.  L.  E.  Viker 

47641 

4356 

3599 

84  00 

Can.  Perm.  Mortgage 
Cor]>oration 

11  00 

32  00 

Carried  forward 

6,528  74 

44,882  71 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  C'anadienne  de  Commerce. 


Agency  at  Date  of  last 
which  the  last  transaction, 
transaction  took  or  date  of 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Agence  Date  de  la 
ou  la  demiere  derniere 
transaction  s'est  transaction, 
faite,  ou  agence  ou  date  de 
de  lVmission  de  remission  de 
la  traite  la  traite  im- 
im payee,  etc.  payee,  etc. 


Unpaid  draft,  &c\, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 


Vancouver. 


Month  Year 


June  8,  ’98  Victoria 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  fai  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  on  dtkres  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  tn  tant  que  connus 
de  la  banque. 


San  Francisco. 


Dawson  

Skagway  , . . 

Ottawa 

London 

Toronto 

Parkhill 

Sarnia 

Fernie 

Vancouver 

White  Horse. . 

Atlin 

Winnipeg 
White  Hoise  . . 

Rossland  

Montreal.  . 
Sandon  .* 


Ottawa 

Seattle . . 

Montreal 

Kamloops 

Victoria 

Cranbrook  . . . 

Nelson 

Ottawa 

Kamloops  . . 

Toronto 

Berlin 

Charlottetown  . 

San  Francisco  . 

Seattle 

Strathroy 

Fernie 

Dawson 


Nelson 

Market  

Peterboro. . . . 

Grandview 

Portagela  Prairie 

Amherst 

White  Horse. . . . 
Carman 


Portage  aveWpg 
Prince  Albert. . . 


July 

Oct. 

Nov. 

July 

Mar. 

Nov. 

Mar. 

July 

Sept. 

Aug. 

Oct. 

Aug. 

May 

Sept. 

Dec. 

Nov. 


’99  Atlin. 

’99  Montreal. 
’99  New  York . 
’99 

00  Montreal. 


• o. 
May  11, 
Sept.  14, 


July  29, 
Feb.  28, 
Aug.  9. 
May  2, 
Aug.  22, 
Dec.  17. 
Jan.  26, 
Dec.  1. 
Nov.  30, 
» 30, 

July  15, 
16, 

April  4, 
Feb.  19, 
June  13, 
Sept.  11, 
June  6, 
Oct.  20, 
Jan.  11, 


New  York . 
Dawson . 
London. 
Dundas. 

New’  York. 
San  Francisco 
Seattle.. 

New  York . 
Sandon . 

San  Francisco. 
Victoria. 

New’  York. 

'97  Seattle. 

’99  j „ . 

’0l|  H 
’01  Montreal . 

’01  ( Dawson 
’01  Victoria. 

01  Vancouver. 

’01  San  Francisco. 


Dec.  16,  '04 
. 31,  04 

Oct.  27,  ’04 
April  1,  ’05 
Sept.  14,  ’05 

June  21,  03 
July  20,  '05 


Seattle . 

Montreal. 

San  Francisco. 
Seattle. 

Montreal. 

New'  York . 
Merchants  Bk.,P.  K.  1 

New  York. 


Toronto. 
Vancouver. 
New  York. 
Toronto. 
New  York . 
Toronto . 

Winnipeg. 
New  \ ork . 
Montreal* 
Vancouver. 
Toronto. 

Montreal. 


7—20 
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DEPARTMEN  T OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

s 

cts. 

S cts. 

$ cts. 

Brought  forward 

0,528 

74 

44,8-2  71 

Purchaser. 

Payee. 

20835 

H.  G.  T.  Husen. . . . 

6 38 

7879 

20 

00 

Sterling  Drafts. 

6,555. 12 

18286 

£ 4 

0 

0 

12361 

9 

3 

6 

13908 

10 

2 

8 

10580 

2 

0 

0 

3347 

5 

0 

0 

14187 

*2 

1 

1 

15237 

10 

q 

8 

3114 

10 

0 

0 

1970 

10 

0 

0 

16094 



8 

11 

8 

3-25 

5 

0 

0 

3-127 

6 

0 

0 

20  20f 

10 

0 

0 

23  976 

2 

12 

0 

31  192 

20 

1 

31  193 

24 

5 

0 

32  112 

2 

5 

9 

32  124 

2 

5 

9 

33  5 

2 

5 

9 

23 

16 

10 

39-524 

25 

4 

6 

of  Peru 

4950 

2 

1 

2 

20 

10 

11 

5707 

4 

4 

10802 

3 

3 

0 

8845 

20 

0 

0 

4507 

15 

17 

10 

Co 

753 

16 

8 

0 

24412 

10 

4 

5 

1084 

12 

5 

4 

184 

2 

5 

0 

9281 

20 

0 

0 

9282 

10 

0 

0 

1071 

4 

1 

10 

F.  E.  Wleks 

9108 

30 

0 

0 

20893 

T.  Fox  . . 

105 

0 

0 

20894 

20 

0 

0 

9949 

5 

8 

11 

4 13 

22  74 

87  20 



0 75 

0 60 

0 60 

0 CO 

Carried  forward 

6,555 

12 

66  62 

44,8S2  71 

n 

£ 499 

10 

0 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  Canadienne  de  Commerce. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Remarks. 


Unpaid  draft.  &c. 
where  payable. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
]>ayee,  etc. 


Traite,  etc.,  im  payee, 
ou  payable. 


Si 


Clareholm July 

Sirncoe Aug. 


31,  '05 
25,  05 


Montreal . 


Observations. 

son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Montreal 

Woodstock 

Windsor,  O ... 
Sault  Ste.  Marie 
Toronto 


Feb. 

Sept. 

•i 

Dec. 

Jan. 

July 

Feb. 

Nov. 

Dec. 


London,  Eng.  . . 


Dec. 


San  F rancisco. . . J uly 
London,  Eng.  . . .. 

Victoria  Mar. 


Nanaimo 


Portland 


Nov. 

Dec. 

Jan. 

Nov. 


11,  93 
30,  ’93 
7,  ’94 


Bank  of  Scotland . 


28,  *94 

21,  78 
3,  78 
C,  79 
5,  ’88 
2,  ’89 

30,  *91 

31,  79 
31,  79 

22,  87 

22,  ’87 
16,  ’92 
16,  *92 
30,  93 
19,  ’93 

23,  ’94 
28,  ’98 


San  Francisco. 

B.  ofAustralasia,  Du 
San  Francisco. 
London,  Eng. 


nedin. 


Londun,  Eng.  . . 
Spadina  and  Col. 

Guelph 

Ottawa 

Dawson 


Oct. 

May 

Mar. 

Oct. 


5,  ’00 
- 

26,  ’00 
22,  *99 
27,  ’00 
12,  ’01 


Vancouver. 

B.  of  Scotland. 


London,  Eng. 


Montreal 

Au«r.  25,  ’03 

Victoria 

Mar.  4,  02 

Halifax 

Jan.  13,  ’04 

Seattle 

Mar.  26,  *04 

Halifax - 

July  23,  ’03 

Dawson 

Oct.  16.  ’05 

„ 

..  16,  '05 

New  York 

June  24,  ’05 

H ..... 

*,  20j  ’03 

» 

Jan.  1,  ’05 

Parrs  Bank. 
London,  Eng. 


Jan.  2,  ’68 

July  2,  *68 

Jan.  2,  *69 

J uly  2,  ’69 


7 — 20i 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Norabre 
de  trai- 
tes,  etc., 
ira- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
a ns  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
i m pay e pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Demiere  adresse 
connue. 

§ cts. 

S cts. 

§ cts. 

Brought  forward  -j 

$ 0,555  12 
£ 499  10  0 

66  62 

44,882  71 

3 02 

1 09 

Rudd,  C.  B 

0 07 

0 07 

3 28 

Mitchell 

4 00 

12  00 

0 40 

0 00 

Walker,' J.  D 

6 00 

Hamilton 

8 00 

30  75 

0 24 

Penner,  Eliza.  M.  A 

1 68 

Toronto 

Smith,  M.  R 

0 66 

Dartmouth 

3 50 

42  59 

37  23 

E.  T.  Roe,  M.D 

38  93 

Ernmins  & Cheesewright  

96  36 

Ludgate  Hill,  E.C. . 

9 73 

22  49 



£ 499  10  0 

■S  3S9  7S 

8 44,905  20 

I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank  and 


Toronto,  Ont.,  January  12,  1911, 


UX  CLAIMED  BALANCE#  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  Canadienne  de  Commerce. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Month  Year 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea- 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Toronto fan. 


Lon 


on,  Eng. 


- • July 
. . Jan. 
July 


Dec. 

June 


Dec. 


Montreal  . May 


2,  ’08 
2,  *08 
2.  ’68 
2,  '68 
2,  ’68 j 
2,  ’68 
2,  ’69 
2,  70 
2,  ’69 
2,  ’69 
2,  71 
2,  73 
2,  ’81 
1,  *97 
],  *05 
1,  ’05 
1,  *05 
1,  ’05 
1,  ’05 

'Dead.  Miss  A.  C.  Johnston,  executrix. 

Bankrupt,  A.  C.  Jeffrey,  assignee. 

Dead. 


Dead,  Janet  Brandon,  administratrix. 

29,  . . 


correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 


D.  SIMPSON,  Chief  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


Z.  A.  LASH,  I '■ice- President. 

ALEX.  LAIRD,  General  Manager.. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


THE  ROYAL  BANK 


Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


BANQUE  ROYALE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  on 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
i unpaid  for 
five  years 
i and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Last  known  address. 


Xom  de  J’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  trait e,  etc.,  impayee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Derniere  adresse 
connue. 


S cts.  $ cts. 


S cts. 


2 75 
50  00 
93  60 

9 65 
113  71 
13  65 

13  60 
250  00 
25  00 
63  31 
11  75 

0 54 
85  07 

S 57 
62  87 
185  59 

4 70 

3 01 
2 45 

58  31 
24  22 
650  00 
65  00 
2 75 

1 00 

5 54 

588  25 
100  00 

193  92 

Petitpas,  Maggie,  wife  of  Alex. 



Hastings,  Avis  L 

Barton,  Ver.,  U.S.  A. 

Forsyth,  Ella  A 

Forsyth,  Ella  A 

Mahone  Bay,  N.S.  . 

Conrad,  Soloman  S 

Turner,  R.  K 

Preston  Road,  N.S. . 

McDougall,  Mary  

Cooney,  Edward 

Jones,  Fred 

Johnson,  Chas 

" 

Republic  and  Grand  Forks  Coh- 

Emerson,  Ernest,  in  trust  for  E.W. 

Carried  forward 

2.6SS  91 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


OF  CANADA. 


Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


DU  CANADA. 

balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calcules  depuis  l’expi ration  de  la  dite  periode  fixe. 


4 

Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  d emigre 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee.  etc. 

Date  of  last, 
transaction,  1 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derni&re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Antigonishe 

Month  Year 
Oct.  12,  ’97 

Jan.  18,  ’04 

i.  

Aug.  22.  ’04 

ii  

May  13,  ’05 

A rich  at 

July  29,  ’05 
Aug.  12,  ’05 

June  24,  ’04 

Bathurst 

Oct.  10,  ’03 

„ 30,  ’05 

Bridgetown 

Sept.  29,  ’03 

II  

Aug.  19,  ’04 

Bridgewater  ... 

June  25,  ’84 

Feb.  13,  ’94 

„ 

Oct.  25,  ’91 

||  

July  9,  ’05 

U 

Dec.  27,  ’05 

Dartmouth 

Jan.  11.  ’05 

„ 

..  14.  ’05 

,, 

Mar.  3,  ’05 



Sept.  11,  ’05 

Dorchester 

May  4,  04 

Grand  Forks. . . 

April  24,  ’99 

• 1 

June  19,  ’99 

„ 

19,  ’99 

• 1 

Aug.  14,  ’99 

.. 

Oct.  2,  ’01 

.. 

Dec.  30,  ’01 



Feb.  27,  '02 

„* 

June  4.  ’04 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  {jive  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  eonnus 
de  la  banque. 


Geo.  Gilbert,  Bathurst. 

Dead,  legal  representative  not  known. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

The  Royal  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im* 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del  actionnaire  on  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im  payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

8 cts. 

$ cts. 

2,  CSS  91 

24  60 

McMillan,  M.  K 

27  10 

Ross  man,  John  B 

10  95 

3 52 

Halifax 

McDonald.  H 

2 73 

4 48 

2 33 

1 49 

McLeod,  H 

41  22 

3 96 

1 95 

4 70 

0 86 

0 71 

3 37 

Henry,  H.  Mcl) 

12  25 

2 84 

1 01 

H Kings  Regt. 

2 00 

2 93 

3 04 

16  57 

5 06 

1 00 

20  77 

10  94 

0 49 

10  00 

11  82 

2 75 

6 06 

1,020  00 

Hyde,  Mrs.  C.  M 

3 20 

9 29 

72  45 

2 01 

13  64 

8 26 

118  59 

11  22 

Spike,  W.  C.  D 

4 01 

152  52 

1,000  00 

20  90 

30  63 

23  26 

448  Gottingen  St ... . 

19  27 

Halifax.  

3,111  86 

44S  Gottingen  St ... . 

Vicholson,  D.  A 

' 11  91 

Mt.  Uniacke 

114  96 

10  69 

Chezzetcook  Co 

Carried  forward 

9,276  96 

VS  CLAIMED  BALANCES  IS  CHARTERED  BASES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  Roy  ale  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  tiaite  ini- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  norns  et  adresses- 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Grand  Forks 

July  2.  ’04 

,, 

••  5,  ?04 

„ 

..  5.  04 

..  5,  04 

Halifax.  

May  30,  ’00 

n 

10,  '61 

..  

April  15,  '07 

it  

Aug.  3,  ’70 

.1  uly  20,  72 



Sept.  24,  '74 

i, 

June  27,  '77 

May  7.  79 

June  8,  80 

ii  

May  31,  '88 

Aug.  4,  "88 

Dee.  21,  90 

.. 

July  20,  '91 

Nov.  16,  ’91 

i, 

Keb.  8,  '94 

1. 

May  10,  ’94 



Sept.  7,  94 

..  16,  ’95 

u 

..  17,  ’96 

„ 

Nov.  10,  '96 



April  13,  ’97 

„ 

Nov.  20,  ’97 

i, 

Dec.  13,  97 

„ 

Nov.  18,  ’98 



April  17,  '99 

•• 

May  3,  '99 

i, 

Dec.  11,  99 

••  .... 

May  14,  ’00 

Julv  24,  01 

Sept.  5,  '01 

i, 

Oct.  28,  '01 

April  29,  02 

ii  

May  1,  ’02 

Sept.  11,  02 

„ 

..  13,  ’02 

Oct.  9,  ’02 

Mar.  21,  ’03 

„ 

May  7,  ’03 

ii 

Aug.  14,  ’03 

„ 

28,  ’03 

„ 

Oct.  18,  03 

H 

Nov.  7,  ’03 

„ 

Dec.  18,  '03 

1, 

Jan.  13,  ’04 

„ 

..  25.  ’04 

• I 

Aug.  1,  04 

• 1 

..  2,  '04 

• 1 

..  27,  ’04 

• 

Sept.  9,  04 

.1 

Nov.  7,  ’04 

" 

..  9.  ’04 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
The  Royal  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
iin- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Last  known  address. 


Nom  de  l’actionuaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Derniere  adresse 
connue. 


S cts. 


S cts. 


$ cts. 


Brought  forward 

McKinnon,  R.  M 

Fenton,  George  J 

Ritchie,  Susan 

Herbert,  John 

Garrison,  Walter  G 

Owens,  Mrs.  Annie 

Creighton,  Henry  D.,  in  trust 

Clark,  W.  H.  and  E.  R.  Mowbray. 

Locke,  Mrs.  Isabella 

McPherson,  John  N 

Bartram,  Mrs.  Kate  . 

Shatford,  Mrs.  Jennie  

Doyle,  Annie  M.  E 

Severance,  Henry 

Sellars,  Alice 

Munoz,  L.  R 

Torres,  G 

Hall,  H.  E 

Ducker,  O 

Saavidia,  H 

Estafair,  L.  G 

Eagler,  H 

Parrage,  A.  J 

Greggs,  W. . 

Houson,  S 

Flores,  J 

Brown,  R.  C 

Hubbell,  J.  D 

C’arvajal,  L 

Mira,  G.  Fernandez 

Duque,  M 

Bows,  S.  L 

Cuevillas,  C 

Gretner,  S.  C 

Fumagali,  P 

Rankine,  Ellen  A 

Holdsworth  & Co 

Estate,  Nehemiah  Orchard, deceased 

Eisnor,  Ralph  L 

Ernst,  Flora  M 

Spinney,  Annie  A 

Downie,  Laura 

Murphy,  James  P 

Clark,  Elizabeth 

Smith,  Goldie  W 

Garland,  Carrie  A 

Ouellet,  Arthur 

Col pitts,  H.  Edward 

Lukes,  Leonda  V 

Mclver,  C 

Thipton,  F 

Chuckston.  W 

Halford,  W.  H 

Burton,  D.  R 


9,276  96 


25  87  Halifax 

363  08  Upper  Rawdon 

SS  G1  Halifax 

375  03  S.S.  MacKay  Bennett' 

23  16  173  Agricola  St 

223  64  25  Lower  Water  St. . 
53  15  Dartmouth 


75  60 
80G  43 
189  43 

74  81 
33  87 

76  77 
200  61 

5 61 

2 33 

3 72 
25  00 

3 14 
3 
56 

6 


86 


3 
2 
2 

73  68 
27  63 
181  75 
3 72 
2 62 
10  00 
2 60 
2 08 

8 68 


Halifax 

St.  MargaretsBay  Rd. 

North  Sydney 

Sydney 

Millcove,  Lun  Co 

Enfield,  Co.  Hants.. 

Fourchu 

58  Lock  man  St 

Obrapia,  37  Havana . 

Havana 

Vedado,  Havana.. . . 
Tenirote  Ry. , Havana 
Monrique  73,  Hav. . . 

Cuba  76-78 

Havana 

San  Miguel,  Havana. 
(Station  Christina  .. 
Villanueva 

Cuba  76 

Hotel  Florida 

Lamparillo  114 

San  Ignacio  50  

Menzerratte  145 

Companario  92 

Hotel  Trotcha 

Industria  73 

Nueva  Cerona,  Isle  ( f 

Pines 

Cuba  76 


20  56  Sigiit  Point,  C.B.  .. 

5 56  Halifax 

400  00  Lockeport 

8 08  Chester  Basin 

3 66  New  Cornwall  

7 24  Melvern  Square 

9 77  Port  George,  N.  S . . . 

6 00  Moncton 

25  00  

481  71  1 Petitcodiac 

2 35  Moncton 

66  92  Belli veau  Village. . . . 
5 73  Lower  Coverdale. . . . 
29  53  Moncton 

4 24  Montreal 

4 51  

41  52  Grafton,  Ont 

1 23  Montreal 

44  95  Minneapolis  


Carried  forward, 


13,486  91 


UXCLAIUED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Royale  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im 
payee,  etc. 


Month  Y 

ear 

Halifax. 

Xov. 

i , 

'04 

„ 

.Tan. 

12, 

’05 



April 

13, 

’05 

••  

May 

6, 

’05 

,, 

15, 

’05 

„ 

25, 

’05 

it  

July 

26, 

’05 

Sept. 

28, 

’05 

••  

Oct. 

5, 

’05 

„ 

Xov. 

2, 

’05 

it  

Dec. 

31, 

’05 

„ 

„ 

12, 

’05 

„ 

29, 

’05 

,, 

— f 

04 

„ 

— , 

’04 

Havana 

Aug. 

24, 

’00 

1 >ec. 

24, 

’00 

M 

Xov. 

2, 

’01 

April 

2 

’02 

* 

„ 

10, 

’02 

ii  

Oct. 

6, 

’02 

it  

Xov. 

4, 

’02 

.1  une 

15, 

’03 



r’eb. 

25. 

’04 

••  

Aug. 

4. 

'04 

n 

ii 

10, 

’04 

„ 

27, 

’04 

Dec. 

19, 

’04 

.1  

A pril 

15, 

’05 

•i  

May 

8, 

’05 

ii  

June 

1". 

’05 

•i  

29, 

’05 

July 

20, 

’05 

„ 

Aug. 

28, 

’05 

••  

Sept. 

10, 

’05 

Inemess 

Oct. 

7, 

’05 

Kentville 

May 

27, 

’05 

Lookeport 

Mar. 

10, 

’05 

it 

Aug. 

15, 

’04 

Lunenburg  

Dec. 

31, 

’04 

Middleton  

July 

31, 

’05 

i,  

Aug. 

17, 

’05 

Moncton 

July 

14. 

’02 

ii  

Aug. 

31, 

’03 

••  

Sept. 

23, 

04 

H 

Jan. 

27, 

’05 

•i  

April 

25, 

’05 

•i  

July 

12, 

'05 

••  

Aug. 

9, 

’05 

Montreal 

27, 

’90 

•i  

Feb. 

25, 

’92 

H 

„ 

21, 

’94 

ii  

Mar. 

20, 

’94 

» 

May 

25, 

’94 

Remarks. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives- so  far  as  known  to 
the  bank. 


Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  Tepresentants  legaux,  en  taut  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
The  Royal  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
iin- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Noin  deractionnaireou  du  creanciei 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Demlere  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$ cts. 

$ cts. 

•3  cts. 
13,486  91 

4 27 

1 90 

7 00 

2 63 
2 06 
2 28 

15  25 
1 38 

4 75 
1 79 

26  27 

5 70 
4 93 

1 03 

3 46 
21  59 

6 47 
3 97 
3 03 

30  21 
1 88 

2 25 

14  04 
6 91 

2 28 

1 47 
1 00 
1 50 

3 88 
1 00 

4 36 
1 73 

8 23 
1 09 
1 90 
1 00 
1 06 

1 19 
1 01 
1 61 
1 16 

2 40 
1 50 

5 40 
12  64 

1 17 
21  43 

1 10 

2 88 
1 46 
1 42 
1 14 

Price,  J 



Montreal 



„ 

Les  Cedres,  Soulan- 
ges,  Que 

Holden,  A.  R.,  in  trust  for  Arling- 

Kemp,  Amelia  M.,  and  Howard  I). 
Kemp,  executors  of  late  G.  Kemp. 

Little  Metis,  < >ue..  . . 

Griffe,  A.  L 





Aylmer,  P.  Q 

Norton  Creek 

Menard,  P.  B. 

" 

Russell,  John  C 

Carried  forward 

13,749  97 

UXCLAIMED  BALANCES  JX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  Royale  du  Canada. 


Agency  at 
twhich  the  last 
ransaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  Ac. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c., 

where  payable. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
on  date  de 
remission  de 
la  traite  iin- 

Traite,  etc.,  impayee. 
ou  payable. 

payee,  etc. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  norns  et  adressos 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Montreal 


Oct.  23,  04 

..  24,  '94 

Nov.  6,  94 

..  13,  '94, 

June  5,  ’95 

July  18,  '95 1 
Sept.  24,  95 
..  28,  95 

....  Aug.  27,  '06 

. . . Nov.  5,  '96 

- . . . Jan.  30,  '97 

April  1,  *97 

..  20.  '97 

Oct.  27,  97 
July  28,  '98 
Jan.  15,  '00 
Nov.  1,  ’00 
Dec.  27,  ’00 

Mar.  12,  01 
June  1,  01 
July  23,  ’01 
Sept.  23,  01 

Oct.  1.  ’01 

Jan.  18,  91 

..  16,  ’92 

April  27,  '92 
Mar.  13,  93 
Oct.  10,  '93 
Nov.  24,  ’93 

Dec.  29,  ’93 

Feb.  14,  '94 

Mar.  12,  '94 
April  21,  '94 
. July  19,  '94 

Oct.  26,  '95 

Sept.  19,  96 

Dec.  4,  ’96 

. . Oct.  23,  '97 

Nov.  15,  '97 
Dec.  10,  '97 
31,97 
. . Mar.  14,  '98 

. . Sept.  6,  ’00 

10,  '00 

Nov.  2,  ’Of 

. Dec.  24,  00 

» 31,  ’00 

. . . Jan.  7,  ’01 

Dec.  31,  '01 

..  3',  01 

..  31,  ’01 

June  17,  ’96 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

The  Koval  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
oil  acheteur  ou  benefieiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over.  ! 

Balances 
restant  de- 
pu is  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
cor  uup. 

§ cts. 

§ cts. 

S cts. 

13,749  97 

1 00 

Montreal . . 

15  00 

24  01 

,, 

3 0O 

11  70 

Ladysmith 

Hirst,  G.  A.  M. 

18  41 

Nanaimo 

2 50 

Nelson 

20  00 

,, 

4 00 

4 05 

4 00 

3 00 

Ymir 

24  50 

Arrowhead,  B.  C. . . . 

24  97 

Ymir,  B.  C 

10  00 

1106-1112  Clark  St.. 

Chicago 

2 65 

17  82 

Grainfield,  N.B 

McEvoy,  Angus  Servius 

6 33 

Simpson,  Bessie,  in  trust  for  Ellen 

137  7G 

New  Glasgow 

1,674  03 

St'n  “A.'  Boston.. 

2 24 

North  Sydney 

MrTVmnld  .T  C, 

21  14 

5 10 

North  Sydney 

6 45 

Sydney  Mines  . . . . 

12  16 

North  Sydney 

224  33 

8 52 

,, 

4 73 

4 00 

5 00 

„ 

1 22 

2 80 

ii  

1 10 

1 17 

Webb  H G 

2 20 

1 92 

1 00 

17  12 

3 87 

Wright,  Que 

3 44 

Ottawa 

5 00 

11  00 

2 21 

487  Gilmour  St 

2 17 

99  Dalhousie  Sc 

12  74 

85  Mutchmor  St. . . . 

46  09 

Transcontinental  Ry. 

2 59 

2 61 

H 

46  69 

4 53 

3 40 

Kennedy,  Charles 

18  37 

Beauchamp,  F.  P.  B 

5 23 

Gatineau  Point 

16,252  04 


Carried  forward. 


EXCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXES 


319 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  Roy  ale  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
wnere  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  on  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
dee  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Montreal 


Nanaimo. 
Nelson  . 


April  12,  ’05 
May  22,  '05 
June  3,  ’05 
Nov.  12,  ’00 
Dec.  24,  ’CM 
Sept.  26,  ’98 
30,  ’98 
Feb.  4,  ’98 
14,  ’99 
Mar.  28,  '99 
June  29.  ’99 
Oct.  4.  ’00 
..  3,  ’03 


Dead. 

Reported  dead.  Legal  representative  unknown. 


Newcastle. 


Aug. 
Oct. 
.1  uiie 
May 


28,  ’05 
11,  ’98 
26,  ’00 
3,  ’03 


New  Glasgow. . . 
North  Sydney.. 

ii  . . 

ii 

Ottawa 


Oct.  25,  ’00 
Sept.  13,  ’05 
April  13,  '01 
Feb.  16,  ’03 
Mar.  3,  ’03 
July  31,  03 
Dec.  19,  ’03 
May  14,  04 
June  17,  05 
April  9.  ’00 
May  28,  ’00 
J une  4,  ’00 
Jan.  26,  ’01 
27,  ’01 
Mar.  15,  ’01 
April  9,  ’01 
Sept.  14,  ’01 
Oct,  18,  ’01 
Nov.  16,  ’01 
Feb.  22,  ’02 


Mar.  29,  ’02 

Sept.  22,  ’02 

Dec.  26,  ’02 

..  5,  ’03 

Jan.  3,  ’05 

Mar.  23,  ’05 

July  14,  ’05 

Sept.  29,  ’05 

Oct.  9,  ’05 

19,  ’05 

Nov.  10,  ’05 

„ 18,  ’05 

18,  ’05 

it  18,  ’05 

Dec.  2,  ’05 

20,  ’05 


I 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
The  Royal  Bank  of  Canada — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Tactionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

X 

Dividende 
irapaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts . 

S cts . 

8 cts . 
1(5,252  04 

8 00 

0 27 

0 8(5 

111  24 

100  00 

3 26 

240  00 
6 37 
10  09 
0 15 

45  00 

1 88 
50  00 

52  06 

24  54 

2 09 

6 00 

107  00 

3 75 

38  00 

Colombia  Gold  Fields  Prospecting  & 

2 50 



2 16 

0 90 

4 60 

0 73 

1 35 

Lazier,  Mrs.  P.  E 

92  38 

5 97 

6 08 

32  00 

21  61 

Barnhill,  W.  F. . . . 

17  54 

:::::::::::: 

100  00 

75  00 
2 63 

1 24 



29  00 

15  40 

23  64 

2 25 

Carried  forward 

18,205  57 

No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


tes,  etc. 


payees. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Ottawa. 


Scotsburn 

Port  Hawkesbury. . . 
Providence,  R.  1 . . 

Kempt  Road 

New  York 


Port  Hawkesbury . . 

Chicago' 

River  Dennis,  C.B. 
Cape  le  Rounde . 
Roxbury,  Mass..  .. 

Port  of  Spain 

St.Mary’s,  Kent  Co., 

N.B 

Lake  ton,  Kent  Co., 

N.B 

Harcourt 

Richibucto 


Rossland.. 


St. 


St.  John. . . 

Willow  Grove, 

John 

195  Guilford  St 

Isaacs  : 23  Welling- 
ton Row  ; Silber- 
stein,  i73  Prince 
William  St.  . 

St.  John ; . 

Grand  Bay,  Kings 

Co 

New  River  Beach  . . 
Loo  Cove,  Greens 

pond,  Nfld 

2 Dick’s  Square,  St. 

John’s 

•ell  Island,  Nfld  . . . 
•aie  Verte 


Santiago. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Royale  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Date  of  last 
transaction, 
o*  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 

&C. 

Unpaid  draft,  &c. 
wnere  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addressee  of 
legal  representatives  so  lar  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
oil  la  dernier** 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Traite,  etc.,  im payee, 
oil  payable. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  taut  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Ottawa 

Dec. 

20,  ’05 

Pictou 

Nov. 

4,  ’89 

•i  - . . 

Aug. 

18,  ’93 

it  

D*  c. 

7,  ’93 

„ 

Oct. 

23,  ’03 

Pt.  Hawkesbury 

Feb. 

19,  ’90 

Aug. 

3,  93 

„ 

25,  ’93 

June 

30,  ’94 

July 

4,  ’94 1 

Nov. 

1G,  94 

Nov. 

23,  ’96 

Mar. 

15,  ’98 

Sept. 

12,  ’99 

May 

26,  ’02 

Dec. 

31,  ’02 

Port  of  Spain . . . 

April  24,  '03 

Rexton 

Feb. 

3,  ’93 

Aug. 

18,  ’03 

„ 

Feb. 

8,  '05 

H 

June,  24,  ’05 

Rossland 

July 

30,  ’98 

ii  

II 

30,  ’9S 

ii  

Aug. 

30,  '99 

ii  

Aug. 

31,  ’99 

•i  

Dec. 

5.  ’01 

„ 

Feb. 

25,  ’02 

Mar. 

10,  ’02 

ii  

Oct. 

22,  ’02 

ii  

Aug. 

18,  ’05 

St.  John 

July 

12,  ’02 

Oct. 

16,  ’03 



Sept. 

1,  '04 

ii  

Aug. 

7,  ’05 

ii  

Sept. 

26,  ’05 

ii  

Oct. 

7,  ’05 

ii  

Nov. 

24,  ’05 

St.  John’s,  Nfld . 

Nov. 

14,  ’96 

ii 

Dec. 

30,  '98 

ii  . . 

N o v. 

13,  '02 

Sack  v ill  e 

July 

20,  ’99 

H 

Sept. 

10,  ’04 

Santiago 

Mav 

12,  ’04 

••  

Sept.  10,  ’04 

H .... 

" 

19,  ’04 

Deceased.  Refer  to  J.  King  Kelly. 


Deceased. 


7—21 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

The  Royal  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

pay4es. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

.S  cts. 

S cts. 

Brought  forward 

18,205  57 

228  93 

Tamayo,  A.  Carmen 

10  25 

Moa  Mining  Co  

6 34 

2 15 

Masforral,  G.  Alfredo 

2 15 

Taquechel,  A.  E 

13  25 

Ramoden,  Wm 

2 10 

70  00 

Trillas  Isidro 

5 26 

8 33 

McKeen,  .T.  R.  & Co 

1 39 

Bridgeport  Co-operative  Store 

1 02 

Stoweli,  E.  N 

19  75 

Foley,  Martin  L . 

7 96 

McDonald,  John 

328  98 

Douglas,  W.  E 

721  71 

Murphy,  W.  J 

40  70 

Mercer,  S.  E 

126  80 

179  25 

6 56 

McCuish,  John 

259  60 

11  53 

Fraser,  Colin 7 

86  07 

McLeod,  Neil 

401  57 

7 05 

126  95 

5 51 

Roberts,  Lloyd  & Ida.  . 

117  73 

Reid,  H.  M 

26  00 

100  00 

2 34 

103  92 

Chisholm,  A 

3 00 

100  38 

Waller,  Geo 

2 01 

Johnston,  Mrs.  Alex 

28  95 

Higgins,  Mrs.  A.  W 

186  21 

Geddis,  Sadie,  in  trust 

4 86 

Hollingworth,  Walter 

255  96 

Creighton,  Wm.  A 

2 21 

Beebe,  Mrs.  R.  D.  G 

2 40 

Kimball,  G.  M 

803  12 

Burns,  John 

33  00 

35  00 

Wenstrop,  Nils 

28  50 

Fuller,  Geo.  W 

1 12 

229  Abbot  St 

2 00 

Mullen,  Chas.  G 

5 36 

80  00 

16  52 

Hellver,  H 

1 86 

3 26 

1 12 

Regina  Hotel,  n . 

Carried  forward 

22,954  80 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  lemission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

12,  ’05 

July 

13,  ’05 

Aug. 

7.  05 

It  

Sept. 

14,  ’05 

II  

„ 

14,  ’05 

II  

„ 

18,  ’05 

II  

Oct. 

16,  '05 

II  

Nov. 

15,  ’05 

II  

Nov. 

1,  05 

.Springhill 

July 

31,  05 

Sydney 

J an. 

16,  ’91 

II  

H 

22,  ’00 

M 

Sept. 

24,  ’00 

• I 

June 

1,  ’01 

II  

Sept. 

5,  ’00 

II  

Feb. 

23,  ’03 

• I 

April 

8,  ’03 

Aug. 

17,  03 

II  

Nov. 

27,  ’03 

II  

April 

6,  ’04 

II  

J une 

15,  ’02 

II  

Dec. 

15,  ’04 

II  

J uly 

4,  ’05 

M 

4,  05 

• 1 

ii 

14,  ’05 

II  

„ 

31,  ’05 

II  

Oct. 

3,  05 

II  

„ 

23,  05 

• 1 

Nov. 

20,  05 

II  

Dec. 

1,  ’05 

Truro 

Sept. 

17,  ’98 

• I 

Feb. 

3,  ’00 

• 1 

„ 

7,  ’02 

II  

Oct. 

27.  ’04 

II  

Dec. 

21,  ’04 

• 1 

Mar. 

3,  '05 

II  

„ 

7,  05 

• I 

Apr. 

12,  ’05 

• 1 

June 

13,  ’05 

II  

„ 

30,  ’05 

• 1 

Aug. 

18,  ’05 

II  

Nov. 

6,  ’05 

I )ee. 

19,  ’05 

Vancouver 

Sept. 

16,  ’99 

„ 

„ 

30,  ’99 

„ 

Nov. 

7,  ’99 

D«*c. 

18.  ’99 

H 

Feb. 

8,  ’00 

••  

May 

2,  ’00 

•i 

I. 

13,  ’00 

•i 

July 

24,  ’00 

•i  

Oct. 

9.  ’00 

I, 

Dec. 

16,  01 

ii 

July 

3,  ’02 

" 

Sept. 

23,  ’02 

7—  21£ 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

The  Royal  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  tra- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor  | 
or  Purchaser  and  Payee  in  case  1 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del’actionnaireou  du  creancier' 
ou  acheteur  ou  beneficiaite  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Amount  of 
[Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
! five  years 
I and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward . 


cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances  j 
standing  for, 

and  over"  Last  known  ilddress  ■ 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


S cts.  S cts. 

22,954  80 


Derniere  adresse 
connue. 


Newton,  Adam  H.,  jr 

Vancouver  Harness  Co ... . 

Godfrey,  estate  of  A 

Cook,  Nicholas 

Clark,  George  Edward  . . . 

Bailey,  R 

Lembardt,  H 

Barger,  R 

Drew,  C.  S 

Coyle,  E.  J 

Kapelle,  A.  J 

Kapelle,  A.  J 

Love,  J 

Gross  & McNeill . . . .... 

Crabb,  R.  S . . t 

Hood  Bros.,  trust  acct. . . . 

Mitchell,  Livinia  

Bucknell,  Edith  Clara 

Cavanagh,  Baker  & Leesor 
Harris.  Samuel 


288  75 

4 00 
35  90 

0 36 

3 57 
8 00 
2 15 

15  00 
10  00 
13  00 
35  00 
52  65 

5 00 
2 00 

10  00 
60  30 
5 75 
10  45 

4 16 
22  99 


541  Holmer  St.,  Van. 
118  Hastings  St.,n  . 
813  Hornby  St.,  ». 

Vancouver 

Jervis  Inlet,  Van.  . . 
Vancouver 


42  Hastings  St., Van. 


McLeod.  J.  M 

Oakley,  J 

McCartney,  A 

McGuiness,  James 

Murray,  B 

Schultze,  F.  W 

Harrie,  E 

Daniels,  Alfred  Hervey  Lockwood 

Hardy,  Elizabeth 

Vancouver  Labor  Party 

French,  G.  H 

Me  Alpine,  Duncan 

Carr,  John 

Carr,  John 

Destree,  M 

McEachern,  J.  F 

McPhalen,  E 

Low,  A.  G. ..  

Ford  & Jackson,  

Henrys,  George 

Landelles,  Robert 

Forsyth,  Hugh 

Barnason,  E 

Erickson,  J.  H 

Shaw,  W 

McCrimmon,  D.  F 

Spearman,  J.  H 

Cleland,  H.  McKay,  trustees 

Rogers,  H.  W 

Townsend,  Sarah  Ann 

Burgess,  Homer  Roy 

Carried  forward. 


10  01 

10  00 
12  00 
11  90 
4 10 
11  50 
11  20 
11  35 


238  63 
148  96 
97  50 
36  44 
2 42 
8 80 
66  99 

5 17 
12  56 

2 71 
14  00 

6 19 
6 77 

9 29 
231  75 
50  00 
75  90 
40  00 
10  00 
50  00 
5 61 
21  75 
8 00 

24,781  33 


550  Raymond  Ave. 

Van 

1158th  Ave., W. Van. 
236  Harris  St.,  Van.. 
253  Prior  St.,  n 

Unknown 

Second  Hotel,  Van. . 
306  Keefer  St.,  h . 
Mountain  V iew, 
South  Vancouver. 
359  Keefer  St.,  Van. 
Vancouver  East  End 

2001  Beech  Ave 

329  Harris  St 

742  Richards  St 

61.6  Homer  St 

Victoria . . 

710  Barnard  St 

209  Harris  St 

24  Cordova  St 

Vancouver 

Victoria 

Courtney  P.O.,  Cor- 

moy 

Ferguson,  B.C 

81  No.  Pembroke  St. 

Victoria 

6 Speed  Ave 

Victoria  ...  


55  Fern  wood  Road. . 
Victoria 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  pa)Table. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec&s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Vancouver..  ... 

Feb. 

2,  ’03 

17.  ’03 

Dead. 

„ 

Feb. 

10,  04 

•i  

Jan. 

4,  ’05 

„ 

Mar. 

19,  ’05 

•i 

Apr. 

17,  ’05 

•i 

June 

2,  ’05 

„ 

Oct. 

10,  ’05 

„ 

„ 

10,  ’05 

II  

„ 

13,  ’05 

„ 

Aov. 

4,  ’05 

|, 

,, 

4,  ’05 

,, 

„ 

4,  ’05 

„ 

„ 

21,  ’05 

„ 

„ 

24,  ’05 

„ 

„ 

24,  ’05 

„ 

„ 

30,  ’05 

„ 

Dec. 

12,  ’05 

„ 

„ 

21 , '05 

Vancouver,  East 

End 

Mar. 

20,  00 

12,  00 

Jan. 

7,  ’01 

h 

.J  une 

29,  ’01 

H 

1)«. 

30,  ’01 

II 

31.  01 

Aug. 

29,  02 

M 

Oct. 

5,  ’04 

Nov. 

2,  ’04 

ii  

Feb. 

20.  ’05 

Mar. 

23,  ’05 

ii  

„ 

29.  ’05 

ii  

„ 

29,  ’05 

June 

10,  ’05 

July 

0,  ’05 

■I  

Aug. 

1,  ’05 

Oct. 

5,  ’05 

„ 

ft,  ’05 

„ 

K,  ’05 

20,  ’05 

Victoria  

May 

21,'  ’02 

„ 

June 

5,  ’02 

•I  

Oct. 

2.  ’03 

April 

2,  ’04 

Aug. 

11,  ’04 

ii  

• • 

18,  ’04 

Sept. 

5,  ’04 

ii  

• 1 

12,  ’05 



1, 

14,  ’04 

•• 

Nov. 

12,  ’01 

i, 

Oct. 

7,  ’0ft 

Dec. 

12,  ’05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
The  Royal  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


22615 

578 

M.  O.  / 
244974 1 
6604 

2423 


16876 

532 

M.O.  / 
46283  1 

109 

249 

4793 

83 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  I’actionnaire  on  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  iin payee. 


Brought  forward 

Bauer.  Emma ..... 

McLeod,  Norman  V 

Bulloch,  W.  F 

Pipe,  Clara  M 

Lyall,  Ida  May 

Thompson.  Annie  J 

Weymouth  Marine  Insurance  Co. . . 

Greene,  W.  S 

McLellan,  Fannie 

Miller  Extract  Co 

Augherton  & Bull 

Ward,  A.  H.  G 

Gardner,  J.  F.,  trustee  

Kierstead,  Ida  W 

Best,  Bella  ...  

Drafts,  Bills  of  Exchange , <fcc. 

Donahoe,  Jeff,  purchaser  and  payee. 
McDonell,  Jas.  A.,  purchaser  and 

payee 

Wills.  Bridget,  purchaser,  Halifax 
Banking  Co.,  Antigonish,  payee. 
Brun,  C.B.,  Am.,  Architect  and 

Building  News 

Hasenfratz,  A.,  purchaser,  C.  Ross 

Bros.,  Milwaukee,  payee 

Draft  payable  Chicago  . 

Dancy,  H.,  purchaser,  Starratt,  J. 

H.  payee ... 

Korry,  Abram,  purchaser,  Tabah 
Sim,  payee 

Draft  payable  New  York 

Medina,  F.,  purchaser  Perez  Diego, 

payee 

New  York  Life  Ins.,  Co.,  purchaser, 

Weisberger,  H.  A.,  payee 

Mullen,  C.  W.,  purchaser,  Manley, 
John  A.,  payee 

Totals 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividends 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


200 

00 

50 

10 

3 

00 

5 

00 

12 

50 

18 

79 

20 

00 

30 

00 

13 

86 

110 

00 

13 

48 

50 

00 

520 

73 

cts. 


Last  known  address. 

Derni^re  adresse 
connue. 


§ cts. 

24,781  33 

6 45 

Cologne,  Germany . . 

0 14 

4145  Dorchester  St. . 

3 82 

476  Mountain  Ave. . . 

4 54 

513  Koslyn  Ave 

4 35 

42  York  Ave 

2 31 

561  Cote  St.,  Antoine 
Road 

174  00 

Weymouth 

21  75 

Windsor 

29  74 

Wolfville 

5 71 

Pokiok 

6 29 

W oodstook 

2 59 

Newport 

50  00 

Woodstock 

11  57 

Paul  Petersborg, 
Africa! 

530  00 

Debec,  N.B 

Bennett 

Grand  Forks. . 

Guysboro 

Havana 

Nanaimo 


25,643  59 


Nelson.  . . . 
Inverness. . 
Rossland  . . 
Santiago. . . , 
New  York. 
Vancouver. 


I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Montreal,  January  16,  1911. 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec&s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

W estmount, 

Green  Ave 

April  15,  *01 

•t  ... 

Jan.  — , ‘02 

„ 

Nov.  20  ’,04 

„ 

J une  4,  ’05 

W estmount, 

Victoria  Ave. . 

,,  17,  ’05 

ii  ... 

Dec.  28,  ’05 

Weymouth 

.Jan.  4,  ’84 

Windsor 

Feb.  15,  '95 

Wolfville 

May  8,  *05 

Woodstock 

Mar.  27,  ’90 

„ 

April  28,  ’01 

.1  

Aug  17,  98 



May  3,  04 

Oct.  27,  ’05 

" 

Nov.  11,  ’05 

Bennett 

Aug.  28,  ’00 

Halifax. 

Grand  Forks. . . . 

Dec.  9,  ’98 

Montreal. 

Guysboro.  ... 

1 

J une  24,  ’02  Montreal. 

Havana 

Sept.  7,  ’03^ New  York. 

Nanaimo 

June  22,  03  New  York. 



Chicago. 

Nelson 

Mar.  9,  ’99 

Halifax. 

Port  Hawkes- 

bury 

Feb.  12,  ’03 

Montreal. 

Russia  nd 

Dec.  8,  ’99 

New  York. 

Santiago 

April  24,  04 

Havana. 

Aug.  18,  ’04 

Vancouver, 

Feb.  17,  ’99 

Grand  Forks. 

correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

S.  D.  BOAK,  Chiej  Accountant. 

that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

H.  F.  HOLT,  President. 

E.  L.  PEASE,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


DOMINION 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


BANQUE  DE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dana  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


de  trai 
tes,  etc., 
im- 

payees 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  I’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  BiL 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years  j 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

§ cts. 

S cts. 

9 00  1 
4 33 
8 68  : 

4 00  1 

1,000  00 
1 86 
10  69 
12  0i 
1 27  1 
0 70 

6 94 
20  12 

0 68 

5 11 
0 42 
0 30 
0 17 
0 34 
3 00 
8 95 

0 77 

1 63 

7 77 
3 98 
3 03 

14  67 
0 06 
1 22 
0 23 

6 25 

Arrow  River  <fc  Tributaries  Slide 

Bland/ W.  J.  & F.  S . . 

Canadian  Relief  Society 

Church,  If.  W . 

Clute,  McDonald,  McIntosh  and 

Cole,  W.  P.. 

Carried  forward 

1,138  17  ' 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue . 


Toronto  . 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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BANK. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  ere  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


LA  PUISSANCE. 

balances  au  sujet  desquels  il  n*y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calculus  depuis  Fexpiration  de  la  dite  p6riode  fixe. 


Agence  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  laderniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
ransactior , 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  iin- 
payee,  etc. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  o 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Toronto  . 


Month  Year 

Feb. 

5,  ’85 

June 

28,  ’82 

28,  ’98 

Feb. 

24,  ’82 

6,  ’99 

Nov. 

14,  02 

1 )ec. 

9,  ’96 

April 

28,  ’93 

.lan. 

4,  ’97 

April 

29,  ’84 

Feb. 

5,  ’85 

Mar. 

28,  ’98 

May 

18.  ’98 

Jan. 

14,  02 

Aug. 

23,  '83 

M 

14,  ’84 

Oct. 

4,  ’84 

Mar. 

3,  ’84 

July 

21,  ’97 

8,  ’91 

Oct. 

5,  ’85 

April 

4,  01 

Dec. 

10,  02 

27,  ’97 

May 

8,  ’98 

it 

IS,  ’96 

July 

10,  ’88 

8,  ’87 

July 

5,  ’84 

Nov. 

29,  ’97 

330 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Dominion  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change irn- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

§ cts. 

S cts. 

S cts. 

1,138  17 

5 19 

0 05 

9 00 

3 44 

0 07 

0 43 

0 36 

8 14 

0 25 

2 33 

2 88 

0 30 

16  46 

0 09 



0 09 

2 47 

45  00 

1 57 

Fyfe,  J.  C 

0 43 

5 97 

7 60 

1 00 

Hellmuth,  T.  J 

1 72 

0 02 

* M 

0 05 

3 72 

0 11 

47  22 

Jackes,  Jos.,  deceased 

4 09 

0 10 

7 83 

Keilvi  W.  T . .. 



4 28 

0 09 

2 34 

23  00 

0 81 

0 23 

0 04 

0 61 

10  00 

2 80 

.... 

2 00 

Montgomery,  W.  A.  D.,  estate  of 

1 89 

8 08 

0 46 

12  14 

1 00 

5 97 

1 28 

0 83 

Page,  S.  D 

0 70 

35  00 

0 01 

Pratt,  W.  H . . 

0 59 

Carried  forward 

1,430  30 

No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


payees. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  la  Puissance. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction,  s’est 
faite,  ou  agence 
de  lemission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Toronto 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 


transaction, 

ou  date  de 

remission  de 

la  traite  im- 

payee,  etc. 

Month  Year 

Sept. 

15,  ’99 

Dec. 

So,  71 

April 

22,  ’84 

J une 

Ii,  ’90 

Oct. 

4,  ’82 

ii 

0,  ’84 

Feb. 

22,  V4 

April 

24,  ’00 

July 

9,  '84 

Nov. 

19,  ’01 

Dec. 

12,  '81 

Aug. 

28,  ’84 

Dec. 

21,  ’94 

June 

5,  ’85 

Nov. 

5,  ’84 

April 

19,  ’8G 

July 

23,  ’01 

Feb. 

3,  ’90 

Dec. 

10,  ’84 

Oct. 

1C,  ’90 

Feb. 

20,  '00 

April 

12,  ’85 

Sept. 

0,  ’94 

(Jet. 

22,  ’84 

7,  ’85 

Dec. 

1,  ’99 

Jan. 

18,  ’80 

Dec. 

5,  ’95 

Jan. 

fi,  ’90 

May 

14.  ’83 

Aug. 

30.  ’95 

Jan. 

28,  '80 

June 

2,  ’80 

Feb. 

5,  ’83 

May 

5,  ’99 

4,  ’80 

lAug. 

29,  V9 

June 

3,  ’80 

4,  ’84 

13,  ’90 

Dec. 

31,  ’85 

Feb. 

9,  ’85 

July 

9,  ’85 

Feb. 

19,  ’95 

25,  ’85 

Sept. 

13,  ’00 

Nov. 

5,  ’85 

July 

20,  ’83 

( >ct. 

15,  ’80 

•Jan. 

30,  ’80 

A ug. 

15,  ’83 

Nov. 

12,  ’94 

„ 

1,  ’80 

Aug. 

20,  ’84 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee 
oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  represen tati  ves  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


J.  J.  Foy,  K.C.,  M.L.A. 


H.  Keeflar  and  Joseph  Jackes,  executors. 


E.  II.  and  C.  B.  Jackes.  executors. 


H.  Thomas  and  Wm.  Lumbers,  executors. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Dominion  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc. , 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Pa.Yee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
uupaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

S cts. 

S cts. 

1,430  30 

0 17 

0 10 

o 8S 

20  70 

0 00 

13  16 

4 56 

Shore,  C.  H.  W 

1 22 

4 37 

6 10 

6 90 

0 04 

2 50 

0 2 8 

0 54 

25  00 

Todd.  JD 

1 25 

19  90 

3 28 

3 78 

5 00 

0 04 

0 11 

Walsh,  J,  W 

0 06 

6 21 

2 31 

2 75 

2 41 

0 45 

0 50 



0 15 

1 39 

189  40 

Foy,  .T.  T.  and  John,  trustees  estate 

26  96 

3 80 

Wallace,  W.  J 

2 58 

6 59 

1 57 

1 00 

Black,  M.  E 

0 34 

2 26 

0 03 

3 50 

0 40 

1 52 

5 15 

1 14 

4 25 

2 93 

0 94 

Carried  forward 


1,865  46 


ITS  CLAIMED  BALANCES  IS  CHARTERED  BASKS 


333 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  la  Puissance. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
o£i  la  derail  re 
transaction  sYst 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
l’emission  de 
a traite  im- 
payre,  etc. 


Toronto  . 


Bloor&  B’th’rstst 
Dundas  St 


Market  Branch  . 


Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Y 

ear 

Jan. 

25, 

’86 

May 

9, 

’85 

Oct. 

ii. 

'86 

Dec. 

6, 

’82 

April 

4, 

’85 

May 

2b, 

’84  .. 

April 

i>, 

’84 

Dec. 

13, 

’89 

„ 

24, 

’01 

Mas, 

15, 

’93 

Mar. 

20, 

’84 

Oct. 

10, 

’821 

April 

5, 

’85 

Nov. 

10, 

'01 

2 

’04 

ii 

22. 

'84! 

„ 

22, 

'98 

21. 

’83 

Sept. 

21. 

’83 

Feb. 

28, 

’94 

13, 

’83 

o, 

’01 

Dec. 

12, 

'82, 

July 

16, 

’84 

l, 

8, 

’84 

April 

30, 

’85 

J une 

12. 

'86 

Aug. 

15, 

’81 

June 

6, 

’01 

Oct. 

20, 

’SO 

Sept. 

27, 

’86 ! 

Nov. 

5, 

’83 

July 

14, 

’86 

J une 

0, 

’86 

" 

13, 

’92 

Nov. 

24, 

’03  . 

Sept. 

22, 

’03 

•Jan. 

26, 

’03 

Sept. 

25, 

’03 

J une 

23. 

’03 

Sept. 

2, 

’03 

Oct. 

10, 

’03 

Xov. 

26, 

’97, 

Sept. 

3, 

03 

Jan. 

’03 

Dec. 

9, 

’96 

Nov. 

22, 

’98! 

20, 

’03 

May 

4, 

’95 

Feb. 

26, 

’95 

July 

18, 

’00 

Dec. 

23, 

’98  . . 

Jan. 

18, 

’94 

April 

5, 

’00 

Estate  not  known. 


John  Foy  and  I\  Foy,  deceased. 


Toronto  General  Trusts  Corporation,  executors. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Dominion  Bank— 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tesj  etc., 
nn- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft.  &c. 

Nom  de  I’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

Brought  forward 

§ cts. 

$ cts. 

s cts. 
1,865  46 

286  34 

1 63 

2 42 
28  83 

3 11 
30  87 

5 99 
1 08 
3 56 
3 71, 
io  6<r 
14  85 
2 60 

1 15 

3 00 

4 63 

1 68 
1 02 

2 91 

2 89 
2 25 
0 95 

2 77 

0 46 
97  90 

3 00 

8 75 

1 04 
3 32 
1 65 

1 44 

2 24 

5 55 

2 50 

3 19 

1 30 

2 86 

2 96 
1 27 

4 00 

6 19 
30  00 

1 07 
1 35 
60  00 
1 41 
24  00 
17  75 

5 55 
50  00 

3 25 
24  75 

9 75 

2,662  95 

Gardiner,  Sarah 

Highland  Creek 

Goulding,  .T.,  trust 

Jackson,  Geo 

Kirkham,  J.  C.  deceased. . . . 

McGillivray,  John 

Riverside  Cemetery  Co 

Smith,  N 

Walters,  Dr.  W.  R.,  jr 

Coleman,  P.O.. . 

Ward  Motor  Co 

Watson,  T.  G 

Dutton  & Co 

Fletcher,  H 

Gibbard,  G.  C 

Humber  Church  of  England 
Mission,  Warden,  J.  J.  Hall 

Mitchell,  A 

Oriental  Laundry  Co 

Pacific  Coast  Mining  Co.,  P.  E. 
Doolittle,  Pres.,  S.  M.  Hay,  Secy 

Weeks,  W.  M 

Lochead  D.  C 

Moody,  W 

Roy,  H.  P 

Weatherbelt,  C 

Bell.  F.  A 

Brousden,  J.  L 

Colling,  .T.  H . . 

Hodson,  F.  W 

Lees,  vV.  R 

Rummery,  E.  E 

Toronto  Coal  and  Fuel  Co  . . . 

Wilson  & Co 

Belleville 

Evans,  C.  W 

Not  known 

Not  known 

Swift,  George  

Streetsville 

Not  known 

Carried  forward 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 


335 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  la  Puissance. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Month  Year 

Market  Branch. 

Aug. 

’O’ 

Jan. 

18,  '00 

June 

5,  00 

„ 

10,  ’ol 

•i 

Jan. 

19,  ’01 

„ 

11,  ’01 

Aug. 

22,  ’02 

Fek 

9,  ’'4 

Dec. 

17,  ’00 

Aug. 

3,  ’99 

.. 

Feb. 

22,  ’93 

July 

29,  ’99 

Queen  & Est.  St. 

Oct. 

17,  ’94 

Aug. 

3,  ’97 

Sept. 

30,  ’97 

Nov. 

17,  ’96 

.. 

July 

14,  ’93 

ii 

Mar. 

4,  97 

.. 

„ 

25,  ’OS 

Dec. 

1,  ’99 

M 

Feb. 

6,  ’94 

Sept. 

7,  ’97 

Dec. 

28,  ’00 

Sherbourne  st  Br 

May 

29,  ’03 

Feb. 

4,  ’97 

May. 

12,  ’93 

„ 

1.  01 

Mar. 

30,  ’97 

Spadina  ave.  Br. 

Jan. 

10,  ’93 

Sept. 

17,  02 

Nov. 

13,  ’01 

Feb. 

27,  ’01 

Jan. 

16,  02 

Oct. 

19,  02 

H . . 

Nov. 

21,  03 

.. 

Sept. 

5,  ’94 

J uly 

14.  ’02 

Feb. 

25,  ’02 

Auer. 

24,  ’94 

Feb. 

20,  ’97 

Belleville 

Aug 

11,  ’96 

H 

Jan. 

23,  ’03 

Brampton 

Sept. 

11,  *02 

•i  

Mar. 

3,  ’99 

••  

Aug. 

27,  ’02 

9 ’00 

it  

June 

1,  ’01 

Cobourg 

Dec. 

24,  '94 

Guelph 

Mav 

18,  ’04 



July 

29.  ’02 

it  

May 

31,  ’01 

ii  

Sept. 

21,  ’01 

Huntsville 

Feb. 

20,  ’03 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im payee, 
oh  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Observations. 

Si  son  deees  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connu 
de  la  banque. 


Samuel  Wickson  and  J.  W.  Nichols,  executors. 


J.  Cruikshank,  sec.-treas. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Dominion  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  ase 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de l’actionnaire  on  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
i raft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
conuue. 

§ cts. 

$ cts. 

S cts. 
2,662  95 

23  34 

1 65 

2 85 

4 81 
6 00 

20  00 
2 25 
79  33 

7 50 

8 05 
1 88 
1 10 

1 75 
8 75 

35  68 

2 65 
10  45 
54  10 
33  86 

21  50 

22  80 

10  78 

3 89 
14  74 

5 92 
25  00 
40  25 

8 02 

46  66 

1 23 

2 26 
0 01 

32  02 
1 00 

1 53 
0 15 

0 51 

2 72 

1 00 
0 39 

3 58 
8 70 

3 16 

4 45 
10  00 

6 SO 
0 18 

23  43 

3 32 

11  23 

12  00 
2 31 

Hay,  T.  J 

Smith,  Douglas  E 

McGregor,  J.  A 

Bradshaw,  B 

Morrisey,  T.  L.  and  Logan,  J.  E . . 

Campbell,  R 

Huron  Old  Boys,  W.  K.  Pearce, 

McTaggart,  Malcolm  M 

Scott,  W.  P 

The  J ustices  of  the  Peace  of  Grenfell 

Crane,  Hugh 

Douglas  & Co 

Safety  Conduit  Works 

Smith,  Margaret  H 

Toronto  Biscuit  & Confectionery 

Ferguson.  R.  B 

Harris,  Jacob 

Somerville,  A.  E 

Hudson,  Miss  Eileen 

Mackenzie,  Miss  Edith  M 

•i  Deer  Prk . . 

Maguire,  Wm 

Murton,  E.  E 

Hozack,  George  T 

Cowan,  A.  H 

Harris,  Thomas  & Co 

London  Elgin  Oil  Co 

Nichol,  J.  P 

Coe  Moor  Mine,  Arthur  Coe,  treas- 
urer  

Parsons,  T 

Colwell,  J 

Carried  forward 

3,300  49 

I S CLAIMED  B ALAS' CES  IS ' CHARTERED  BAS  KS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  de  la  Puissance. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft.  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oti  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Huntsville. 

Nov. 

11,  ’03 

„ 

10.  03 

London  

.Tulv 

20,  ’03 

Madoc 

Oct. 

10,  ’03 

„ 

2,  03 

•I 

,, 

14.  ’02 

H 

< let. 

lit,  ’03 

Montreal 

Aug. 

20,  03 

Seaforth  . . 

( )ct. 

12,  J03 

„ 

Sept. 

S,  02 

L xbridge 

Dec. 

11.  ’02 

Mav 

.31,  *00 

it 

Oct. 

27.  '97 

,, 

July 

5.  ’00 

Whitby 

Dec. 

23.  02 

Deloraine  ..  .. 

Mai. 

7.  03 

Grenfell 

Nov. 

18,  *02 

„ 

„ 

is.  02 

Winnipeg 

Oct. 

14.  03 

" X.  End 

Mav 

12,  ’03 

••  •• 

1.  03 

Toronto  

Oct. 

5,  ’04 

n 

dune 

27),  ’04 

H 

Feb. 

23,  04 

„ 

Mar. 

2S,  ’04 

.. 

Sept. 

10,  03 

I( 

Dec. 

17.  04 



Any. 

21,  03 

„ 

Oct. 

7,  ’04 

Bloori  Bath’t  St 

July 

4,  ,04 

n 

Auy. 

3,  ’04 

1. 

Mar. 

10,  '04 

City  Hall  Br  . 

April 

2,  '01 

Dundas  St.  Br. 

Nov. 

30,  ’04 

M 

April 

H.  '04 

V’ngeft  Cottn  Br 

•July 

*,  ’04 

•i 

Sept. 

27,  '04 

1. 

Oct. 

20,  ’04 

H 

July 

22,  ’04 

„ 

Aug. 

31,  ii4 

Gravenhurst  , . 

Dec. 

9.  ’04 

London  

Feb. 

5.  ’04 

•i 

Oct. 

15,  ’04 

„ 

•Tan. 

21,  ’04 

1.  

Any. 

20,  '04 

n 

Mar. 

5.  '04 

1, 

Dec. 

31,  04 

Madoc 

Feb. 

6,  ’04 

Jan. 

20,  ’04 



Any 

1.  04 

Uxbridge. 

Dec. 

20,  ’04 

Brandon 

May 

14,  ’04 

7—22 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Dominion  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cin^ 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$ Cts, 

S cts. 

S cts. 
3,300  49 

3 25 
1 15 

0 30 
31  75 

8 00 
29  50 

1 67 
0 54 
0 52 

24  57 
3 37 

0 93 

1 00 

14  70 
0 25 

2 00 
0 01 
0 02 
0 03 
6 61 

25  94 
3 34 
0 29 
0 75 
0 64 
0 99 
0 85 

0 41 

5 67 
2 07 

6 31 

1 62 

2 27 
1 67 
1 50 

3 67 

0 39 
11  20 

1 15 

4 35 

2 24 

0 85 
24  C5 

116  00 
116  00 
42  70 

15  04 

1 49 
10  00 
29  66 
10  00 

1 01 
0 44 

3 49 
14  14 

Waskada 

Bailey,  T.  H 

Doughty,  A 

Flemington,  A.  G.  & W.  E 

Patterson,  John 

Alien,  I.  C 

Webster,  D 

Ashworth,  G 

Coste,  E .... 

Dunscombe,  Miss  A.  L.  . . 

Eclipse  Cap  Co 

Garniss,  Chas 

H 

Rogers,  S 

Rowles,  G.  F 

Thornton,  M 

Tilston,  Fred 

Toronto  Fire  Brick  Co 

Wilson,  W.  A 

Not  known 

puceini,  A 

Butchart,  W 

Day  Stock  F.>od  Co 

Nixon,  A.  W 

" 

Thompson,  D.  J 

Gardener  Furniture  Co.,  Ltd 

Clement,  A.  C 

Hall,  P.  J 

Kennedy,  L 



Coleman,  H.  J 

Howard,  Geo .. 

Robertson,  W.  H 

Stilbart,  C 

Duncan,  Elizabeth 



Not  known .. 

Draper,  J.  C 

Peters,  Geo 

Not  known 

Thorn,  W.  J 

London 

East 

Wallace,  C.  H 



Carried  forward 

3,896  45 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  la  Puissance. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
o(i  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Month  Year 

Deloraine 

Jan. 

25,  ’04 

,, 

.Tune 

14,  '04 

„ 

April 

27,  ’04 

|| 

Nov. 

7,  '04 

Grenfell 

Dec. 

16,  ’04 

W’pg  N.  End  . . 

Mar. 

19.  '04 

Bloor  & Bathurst 

J an. 

19,  ’05 

„ 

„ 

28,  '04 

•i 

April 

13,  ’05 

lt 

Dec. 

26,  '05 

ii  . . 

May 

26,  ’05 

•i 

April 

29,  ’05 

ii 

May 

25,  '05 

it 

Jan. 

15,  ’04 

„ 

July 

8,  ’05 

„ 

Dec. 

6,  ’05 

•i 

July 

13,  ’05 

H 

Au||. 

25,  05 

„ 

Feb. 

20,  ’05 

n 

Mar. 

6,  ’05 

City  Hall  Br 

July 

31,  '05 

• 1 

June 

4,  ’05 

Dundas  St.  Br. 

Feb. 

2,  '05 

i»  . . 

Nov. 

1,  ’05 

„ 

„ 

2,  ’05 

„ 

Mar. 

14.  05 

„ 

May 

22,  ’05 

•i  . . 

Nov. 

1,  ’05 

Queen  ifeEstr.  Br 

May 

10,  ’05 

ii 

Sept. 

29,  ’05 

Spadina  Av.  Br. 

June 

5.  05 

•i 

Dec. 

6,  ’05 

,i 

April 

1,  05 

* 

„ 

„ 

26,  ’05 

H . . 

Auk- 

16,  ’05 

Yonge&Cott.  Br 

Dec. 

7,  ’05 

H 

Oct. 

25.  '05 

Toronto  ...  

July 

13,  ’04 

Brandon 

Dec. 

30,  ’05 

„ 

Jan. 

20,  ’05 

,, 

Mar. 

28, ’05 

„ 

Dec. 

20,  ’05 

•i 

July 

7,  ’05 

Brampton 

May 

27,  05 

„ 

,, 

27,  ’05 

„ 

Oct. 

21,  ’05 

Guelph 

Nov. 

4,  05 

London 

„ 

18,  ’05 

- „ 

,, 

22,  ’05 

•i  

Aug. 

19,  ’05 

H 

Oct. 

2,  ’05 

Mar. 

14,  ’05 

Sept. 

2i;  ’05 

ii 

Not . 

10,  ’05 

Montreal 

May 

27,  ’05 

7 224 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Deceased. 


M.  A.  Hayward,  manager. 
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department  of  finance 


1 GEORGE  V„  A.  1911 
Dominion  Bank — 


No.  of 
' t unpaid 
drafts. 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Tactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee \>en- 
iant  cinq 
ans  et  plus. 


A®™*  I Balances 
of  Dividends  for 

unpaid  for 
five  years 


and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


five  years 
and  over. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 


Derniere  adresse 
eonnue. 


$ ets. 


cts. 


Brought  forward 

Sister  M.  de  St.  Helene,  or  Sister' 
M.  de  St.  Thomas  de  Villeneuve. 

Vipond,  Geo 

Estate  John  Armstrong 

.Small,  C.  W 

Ahier.  .T.  P 

Burn3,  C.  H 

[Dale,  Thos 

Itandv,  W.  H 

Deloraine  Methodist  Church  Sunday 

School 

Highbv  & Co 

King,  N.  S ■ ■ 

Luther  School  District 

Way,  R 

Engelland,  F 

Shake,  R.,  trust  account 

| Bad  Throat  School  District 

Executors  H.  Morrison  estate 

Int  i.  Quarry  Workers  lrnion 

Thorsteinson,  G 

Allan,  J.  F 

Burgess,  G 

Wilson,  W 

Gracey.  Mrs.  Jane 

Dobson,  Caroline  M 

Mowsowsby,  — 

Thomas,  Jno.  Son  & Co — 

Henderson  & Webster.  

04881 1 Allan.  A.  C. 

06256  Gunther  & Klemm 

08022  Fowler,  C.  W.  & Co 


05080 

14265 

05972 

07385 


S cts. 

3,896  45 

Montreal 

24  00 

Seaforth .... 

5 33 

Uxbridge.  . 

14  87 

Toronto  

0 03 

Deloraine. . . 

0 45 

ii 

0 41 

n 

0 09 

Medora 

4 15 

Deloraine. 

0 01 

H 

0 03 

West  Hall 

12  03 

Deloraine.  . 

0 35 

ii 

28  94 

Xewdorf. 

207  12 
13  40 
8 00 
20  00 
6 01 

2 32 

3 73 
21  20 

250  00 


Grenfell.  . 
Bad  Throat 
(Selkirk. 
Tyndall 

Gimli 

Winnipeg 


Not  known.. 
Islington.. 


: 3 

1 

1 

4 

23 

0 


€ 41 


293  Roberts,  J.  H 

34' Coots,  Jane 

434  •••• 

6891'First  National  Bank,  Oswego. 

673,  Harvey.  Cyrus  W 

993ILangrall,  J.  & Bros 

871  Manchester,  J 

4468  Lowell,  J.  T 

132  McDonald,  Malcolm 

314  Rose,  John 

7897  Tarbox,  Grace  B 

85  Wood,  Catharine 

2721  Freedman,  J.  T 

711Shinn,  O.  J 

1671  Munson,  Mrs.  J.  C 

633]Alden  Speares  Sons  Co 


Totals . 


I 


2 10 
t 25  00 
24  75 
10  00 
1 29 
5 50 
5 25 
150  00 
3 68 
1 00 
50  00 
8'  25 
100  00 
10  00 
35  95 
200  00 
9 90 


Oswego,  N.Y 


4,525  62 


Chicago 


$640  57 

£41  2 10 

I declare  that  the  above  statement  has  been” prepared  under  my  direction  and  is 

We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Toronto,  this  18th  day  of  January,  1911. 


US  CLAIMED  BALASCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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Banque  de  la  Puissance. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  dernihre 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
l’emit-sion  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &C-, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Montreal  . 

Month  Year 
July  3,  ’05 

Seaforth . 

Oct.  2,  ’05 

Uxbridge 

May  10.  ’05 

K.  Doble,  W.  Armstrong,  Thos.  Murray,  executors. 

Jai  y 28,  ’05 

Deloraine 

Aug.  7,  ’05 
Oct.  2,  ’05 
Mar.  31,  ’05 
Jan.  13,  ’05 

April  1.  ’05 

H.  J.  Bales,  supt.  B.  Atkinson,  sec.  treas. 

••  

Feb.  24,  ’05 
Nov.  9,  ’05 
June  28,  ’05 

W.  R.  Day,  sec.  tveas. 

Grenfell 

Selkirk. 

Mar.  31,  05 
May  10,  '05 
April  5,  '05 
Mar.  25,  ’05 

A.  Quesnel,  sec.  treas.  Louis  Boullet,  chairman. 

R.  Smith,  N.  Morrison,  executors. 

N jv.  6,  ’05 

Ben.  Cooke,  treas 

Winnipeg,  N.E.. 
Toronto 

Oct.  28,  '05 
Feb.  5,  ’05 
it  5,  ’05 

..  1,  ’05 

•July  17,  ’00 
Nov.  10,  ’88 

London,  England . . . 

„ 

Feb.  22,  ’93 

7,  ’98 

«•  . . 

„ 

Dec.  27,  ’98 

M ... 

,, 

Oct.  1 , ’(X) 

„ 

May  11,  05 

H 

" 

Sept.  22,  (15 

H 

Market  Hr 

Nov.  20,  ’93 

Montreal,  Quebec  . . 

„ 

May  12,  ’99 

1*  ... 

Belleville 

Jan.  22,  '85 

New  York,  N Y 

Toronto 

J uly  13,  ’85 

■i  .... 

Lindsay 

Mar.  12,  '87 

H .... 

Brampton  . . . 

April  25,  ’87 

it  

Belleville. 

Aug.  5,  ’87 

Toronto 

Feb.  12,  ’90 

Sherb’rne  St.  Br. 

Nov.  0,  93 

Brampton 

April  11,  ’00 

Toronto  

Oct.  16,  ’00 

Montreal. 

April  4,  ’99  Toronto 

Toronto  

Jan.  25,  ’02  New  York,  N Y 

Wiunipeg 

Sept.  11,  ’03  Minneapolis,  M inn . 

Mar.  28,  ’04  New  York,  NY... 

St.  Thomas  Br. 

Dec.  29,  ’05 

correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

J.  G.  II.  GRAY,  Chief  Accountant. 


that  to  the  bes  t of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

EDWAllE  B.  OSLER,  President. 
CLARENCE  BOGART,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


BANK  OF 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


3ANQUE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  on 

n’a  ete  paye  pendant 


Note. — Dana  1©  cas  de  deniera  deposes  pour  une  periode  fixe,  les  ciDq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite.  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

S cts. 

S cts. 

0 63 
0 92 
(l  02 
C 35 
0 01 
0 50 
0 50 
0 25 
0 55 
0 36 
0 82 
0 07 

0 73 

1 30 
0 14 
0 09 

15  93 
19  63 
3 4S 

0 04 

1 45 
6 08 
0 42 

0 03 

1 21 
0 08 
0 01 

0 09 

1 on 
0 16 
0 45 
0 15 

57  45 

Ward  C.  F 

White  H 

MnKav  R . 

Hoddy,  P . 

MoNeilly  .1  , jr 

Carried  forward 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 


Hamilton. 


Renforth . . 
Unknown . 
Hamilton  . 


Toronto . . . 
Hamilton . 


Burlington  . 
Hamilton . . 


Oneida. 


CXCLAIHED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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HAMILTON. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  an  1 upwards. 

years  are  reckon  <1  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


D’HAMILTON. 

balances  an  sujet  d esq u els  il  ivy  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aueun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calculi  depuis  l’expiration  de  la  dite  periode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


I'.itv  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Si 


Month  Year 


Observations. 

son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Hamilton. 


May 

Sept. 

July 


Jan. 

Dec. 

Mch. 

June 

Dec. 

Sept. 

May 

April 

Dec. 

July 

April 

Mar. 


Nov. 

Mar. 

July 

Jan. 

April 

June 

Dec. 

Nov. 

Dec. 

Jan. 

Nov. 

Dec. 


May 

Sept. 


23,  74 

30,  74 
20,  74 
25,  74 

3,  74 
15,  74 
13,  73 
12,  77 
7,  77 

31,  76 
5,  77 1 


24,  75 
11,  76 

28,  76 

10,  77 
13,  77 

8,  78 

11,  77 
2,  73 
2,  * , 

29,  78 
16,  78 

30,  78 
16,  78 
2,  79 

21,  79 
10,  78 

31,  79 
2,  79 

23,  79 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  Hamilton — - 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees . 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


I Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchance 
unpaid  for 
five  years 
and  over 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Xomdel’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Montan t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


•S  cts. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus,  j 


§ cts. ! 


Brought  forward 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


S cts. 
57  45 


Last  known  address. 

Demiere  adresse 
eonnue. 


West,  C 

Allanson,  J 

I Bullock,  J 

Marshall,  T 

Dicks<  n,  W 

Hamilton,  J.  W 

Mullholland,  W 

I Boyd,  J 

Kelly,  E.  R.,  & Co 

Kearns,  Wilbur 

Lawson,  H 

Patterson,  G 

Atkinson,  J 

Burk,  D 

Gibson,  R 

Horning,  estate  of 

Palmer,  R.  P 

Patterson.  J.  B 

O’Reilly,  J.  E.,  receiver 

Kuntz,  D . . 

I Jones,  E.  C! 

I Comm  it  on,  G.  W 

Dyer,  H.  S 

Thompson,  J 

[Mills,  estate  of 

Newlands,  A.  M 

Peene,  W.  S 

Skinner,  W.  E 

Watts,  J.  A 

Frier,  G 

Foster,  J 

Foster,  C 

Gray,  W 

Martin,  J.  A 

Skelly,  F.  E 

Thompson,  J 

Turkish  Swimming  Baths 
Wentworth  Game  & Fish  Ass’n, 

Reid,  G.  G 

Reid,  R 

I Walker,  F 

Davidson  & Modler 

Cockle.  H.  P 

; Kelly,  E.  G ^ 

(Dominion  Sus.  Co 

Dunn,  J.  S 

Gerger,  W 

Hamilton  Mining  Syndicate.  . 

Metherell,  Barr  & Co 

Murphy,  T 

Haygarth  & Tucker 

Barnes,  E.  B 

Booth,  T.  L 

Me  Adam,  H.  L. 

McLerie,  F 


0 02 
0 62 
47  75 
20  00 
0 35 

0 25 
0 11 

1 87 
0 02 

2 35 

1 07 

0 34 
0 80 

1 28 
0 70 
0 01 
0 01 
0 14 
0 81 
4 47 
0 08 
0 14 
0 17 
0 06 
0 03 
0 81 
0 04 

2 25 
0 16 
0 06 
0 '.*1 
0 78 
0 56 
n 40 
0 05 

0 90 

1 35 
0 60 

92  28 
til  85 
0 03 
0 49 
0 83 
0 10 
0 21 
0 44 
0 02 
4 08 

3 50 
0 90 
n 20 
0 01 
0 15 
0 72 
0 93 


Hamilton 


ii 

Burlington 
Hamilton. . 


Burlington 
Hamilton. . 


Ancaster 

Hamilton. 


H ... 

Ancaster 

Niagara  Falls 
Hamilton. . 


Carried  Forward 


319  54 


US  CLAIMED  BALASCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&e. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  d emigre 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  ira 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  im  payee, 
oft  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  ad  lessee 
des  representants  legaux,  en  tant  que  oonnus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Hamilton. 


Dec.  31,  ’81 
May  28,  79 
Mar.  4,  78 
May  31,  ’79 
Xov.  19,  '80 
Aug.  9,  ’80 
Jan.  5,  ’fcO 
Xov.  30,  *81 
Dec.  22,  *81 
Nov.  20,  *81 
Feb.  25,  *82 
May  15,  *82 
Mar.  16,  *83 
May  8,  *83 
July  21,  83* 
April  16,  *83 
Sept.  20,  *83 
..  29,  ’83 

Oct.  21,  ’82 
Dec.  31,  ’86 
July  11,  *84 
Feb.  9,  *34 
Dec  31,  *86 
Dec.  31,  ‘86 
June  18,  *84 
Nov.  20,  ’83 
Dec.  31,  86 
Feb.  28,  ’84 
Jan . 12.  *84 
Apr.  18,  ‘85 
Sept.  3,  *85 ! 
Mar.  13,  ’85 
Aug.  3,  ’85 
Sept.  8,  ‘85 
Feb.  22,  ’&5 
Sept.  19,  *85 
Aug.  18,  *85 
Feb.  16,  ’85 
Sept . 8,  ’84 
Dec.  20,  ‘84 
Mar.  14,  ’85 
Feb.  13,  ’86 1 
Oct.  26,  ’85 
June  3,  *86 
..  18,  ’86 
Jan.  5,  ’86 
Aug.  21,  ’86 
Dec.  31,  ’84 
June  25,  ’85 
29,  *86 
May  10,  ’86 
Aug.  31,  ’87 
fan.  3, ’87 
Mar.  1,  ’88 
Jan  21,  ’88 
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DEPARTMEN  T OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
irn- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou.  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impay4e. 

Amount  of 
Draft  or  BiL 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividend  e 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  foi 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant.  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

S Ct9 . 

S cts. 

319  54 

9 9’} 

0 54 

0 37 

0 04 

6 74 

3 61 

Lewis,  R.  V 

0 56 

0 31 

0 90 

0 69 

1 34 

Wood,  W.  S.  * Co 

0 05 

1 00 

1 00 

0 02 

0 04 

0 15 

0 62 

0 94 

1 95 

0 35 

0 19 

0 74 

0 16 

Rilknan.  E.  W 

0 56 

Cline,  W.  J ... 

0 03 

0 59 

0 19 

0 96 

0 01 

Flitcroft,  J.  W. . . , 

0 67 

0 33 

0 40 

3 67 

0 10 

0 64 

0 18 

Allan,  R 

29  65 

Bed,!.,  F.  W 

0 3S 

0 05 

1 81 

Cline,  W.  J 

0 62 

1 47 

4 64 

0 04 

5 33 

0 25 

Clark,  W.  J. . . 

0 66 

Clark!  W.  .T  . 

0 14 

2 49 

:::::::::::: 

n 61 

1 76 

Carried  Forward 

426  15 

UNCLAIMED.  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Remarks 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


If  known  to  be  dead  (jive  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  iin- 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Si 


impayee,  etc. 


payee,  etc. 


Hamilton. 


Month  Year 

Oct. 

31,  ’8 7 

May 

3,  ’88 

„ 

3,  ’88 

July 

14,  ’88 

Aug. 

23.  87 

Dec. 

29,  ’88 

Nov. 

27,  ’S6 

II 

24,  ’87 

June 

4,  ’88 

Nov. 

19,  ’88 

Oct. 

25,  ’88 

June 

15,  ’88 

Apr. 

28,  ’88 

Jan. 

15,  ’88 

„ 

13,  '87 

Feb. 

11,  ’88 

Nov. 

5,  ’88 

Feb. 

18,  ’89 

July 

8,  ’88 

Mar. 

7,  '89 

Jan. 

31,  '89 

Mar. 

23,  '88 

Dec 

31,  ’88 

May 

10,  ’89 

Dec. 

•8,  ’88 

Jan . 

30,  '89 

Oct . 

18,  '89 

Feb. 

20,  '89 

Jan . 

28,  ’89 

Nov. 

19,  '88 

May 

18,  '89 

Feb . 

15,  '89 

Aug. 

31,  '89 

Dec. 

31,  ’88 

„ 

31,  ’89 

•Ian. 

15,  '87 

Feb. 

28,  ’90 

„ 

17,  '90 

,, 

17,  ’90 

Dec. 

31,  ’90 

F eb . 

20,  '90 

Jan. 

22,  '89 

April  iO,  ’90 

Jan. 

2,  '90 

Nov. 

8,  ’90 

Dec. 

28,  ’89 

ii 

28,  ’88 

July 

3,  ’90 

Nov. 

30,  '88 

Dec. 

31,  ’90 

„ 

31,  '91 

ii 

30,  '91 

„ 

30,  '91 

H 

5,  ’91 

Sept. 

11,  '91 

Observations. 

son  dec£s  est  constate,  donnez  les  roms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


Xo.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Xame  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill! 
of  Exchange 
unpaid  for 
i five  years 
and  over. 


Xombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


payees. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts.  I 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


§ cts. 


Brought  forward 


'Herbert,  F.  G 

Hemingway,  E.  B 

Reid,  J 

Ramsay,  M.  A 

Ayres,  S 

Mayer,  Carl 

Moore,  S.  G . 

Park  Sl  Montgomery 

Turner,  Dougal 

Wallace,  W.  & Co 

Byro,  T.  & J 

Tucker,  F.  W 

Taylor,  J.  E. . 

Gallagher,  D 

Hinch,  G.  B. 

Kent,  J 

Fotheringhill,  J. 

Spittal,  J 

Lees,  G.  H.,  exex.  Ramsay  Estate 
Lees,  G.  H.,  exec.  Lees’  Estate 

Wilson,  T 

Pettit,  A.  C 

Lewis,  J.  B 

Upton,  T 

Baxter,  B.  & A 

Freeman  & Son 

Gray,  W.  & Co 

' riles,  F.  W.  

Jackson,  E 

Kartson  Bros 

Kelland  & Elliott 

Fielding,  J.  S 

Merlihan,  J . E. . 

Mclvor,  W 

Rodgers,  F.  E 

Stark,  S.  M.  J 

Smidt,  T.  W.  & Co 

Wright,  A.  J 

McEvoy,  J 

Mitbrown,  W 

Randall,  J*.  S 

Wilson,  F.  M.,  Jr 

Bunkey,  A 

Montgomery,  R.  B 

Ross,  J.  W 

Harding,  J 

Carsley,  A 

Hellingwell,  H 

Pinkley.  M.,  coll,  acct 

Weaver,  L 

Aitchison,  A 

Angus,  H.  R 

Brown,  J 

Hacker,  G.  G 

Jones,  Geo 

Carried  forward 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

428  15 

0 05 

G rimsby 

0 10 

Hamilton 

0 04 

„ 

0 GO 

„ 

2 30 

„ 

0 00 

„ 

3 98 

o 58 

it 

0 0G 

n 

0 43 

u 

0 70 

Kyckman’s  Corners. 

1 00 

Hamilton 

0 05 

„ 

1 80 

Barton 

0 04 

Hamilton 

0 57 

0 85 

u 

0 90 

„ 

0 01 

Dundas 

0 01 

,, 

0 27 

Hamilton 

0 GO 

Burlington 

0 02 

i. 

0 45 

„ 

0 35 

Fort  Erie 

0 45 

Hamilton 

0 11 

ii 

0 23 

•» 

10  73 

0 10 

„ 

1 55 

„ 

0 10 

,, 

0 90 

„ 

0 41 

ii 

0 38 

,, 

0 05 

„ 

0 03 

„ 

0 03 

„ 

1 45 

,, 

1 45 

,, 

0 15 

II 

0 01 

>1  

0 01 

„ 

2 01 

,, 

0 05 

„ 

1 87 

,, 

0 30 

||  

0 58 

,, 

0 03 

„ 

0 22 

,, 

0 53 

Listowel 

0 20 

Hamilton 

0 50 

Dunville 

0 50 

Hamilton 

0 11 
470  30 

Burlington 

UNCLAIMED  BJ.LJ.NCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impay£e,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
. paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 

1 ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im payee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  re  presen  tan  ts  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Hamilton 

April  27,  ’91 

» 

i, 

Jan.  21,  ’91 

„ 

Mar.  14,  ’91 

Julv  21,  ’91 

•t 

April  11,  ’91 

„ 

Nov.  29.  ’90 

Dec.  27,  ’90 

Jan.  3,  ’91 

• 

May  21,  ’91 

June  9,  ’91 

,, 

Nov.  21,  ’90 

it  

April  IS,  ’91 

it  .... 

Sept.  28,  ’91 

tt 

Dec.  1 4,  ’91 

i, 

..  17,  ’91 

it  

Aug.  12,  ’91 

u 

Dec.  31,  ’92 

it  

Sept.  21.  90 

i. 

Dec.  1,  ’91 

„ 11,  '91 

it  

..  5,  ’91 

>t  .... 

Feb.  6,  ’92 

Sept.  2,  92 

tt 

June  7,  ’92 

Dec.  31,  ’93 

31,  '93 

it 

May  20,  '93 

„ 

Jan.  4,  ’93 

Dec.  9,  ’92 

April  21,  ’93 

Aug.  19,  93 

Mar.  23,  ’93 

tt 

Oct.  2,  ’93 

„ 

Jan.  30,  ’93 

April  5,  ’93 

20,  ’93 

Oct,  12,  93 

Nov.  11,  ’93 

Sept.  5,  ’92 

it  

Aug.  15,  ’92 

t. 

Jan.  3,  ’93 

Oct.  29.  92 

May  15,  '91 

„ 

Dec.  20,  '94 

July  3,  ’94 

Nov.  15,  91 

„ 

Feb.  21,  '91 

„ 

June  16,  ’94 

„ 

Nov.  16,  ’94 

„ 

Dec.  20,  91 

tt  

May  4,  ’95 

.. 

Jan.  2,  ’95 

it 

..  2,  ’95 

„ 

2,  ’95 

” 

Dec.  9,  .95 

350 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
ira- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bil 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Derniere  adresse 
connue. 

8 cts. 

8 cts. 

8 cts. 

Brought  forward  

470  3G 

Armstrong,  F 

0 09 

McDougafi,  Mrs.  J 

0 05 

Plumb.  T 

0 07 

Prentice,  J 

0 28 

Ritchie,  G 

0 40 

Steinberg,  J 

0 83 

Whitfield,  W.  H 

0 33 

Myers  Bros 

5 03 

Barrett,  W 

0 92 

Davis,  K.  B.,  Treas 

0 19 

Martindale,  F 

152  80 

Phillips  & Co 

Aldridge,  W 

31  80 

Fowler,  F.  J 

0 09 

Hamilton  Nat.  Gas  & Min.  Go 

0 32 

Hammond,  S.  R 

0 G7 

Dickson,  C.  M 

1 01 

Goodwin,  Eliza 

0 38 

Henry,  Lewis  & Henry  exec 

Husband,  G.  E 

8 12 

Galbraith,  C 

0 01 

Carr,  L.  secy 

0 87 

Huteson,  T.  J.  T 

0 17 

Silk,  .1 

Mason,  T 

0 01 

Allan,  J.  0 

0 37 

Allen,  R 

0 41 

0 94 

Hatzfeldt,  L.  E.,  estate  of 

63  92 

Alanson,  L.,  in  trust 

3 04 

Mills,  F.  H 

1 00 

Morrison,  E.  W 

1 10 

Mulholland,  W 

0 03 

Wallace,  J 

0 03 

0 IS 

Brayley,  J 

0 06 

Hunter,  Jos 

0 05 

Bank  of  British  South  America, 

Buenos  Ayres 

10  84 

Buenos  Ayres,  S.  A . 

Major  & Keith 

0 30 

Snoddy  Bros 

0 G9 

Easterbrook,  E 

0 65 

3 83 

3 08 

Moore,  Consistory 

0 20 

27  88 

March,  F.  E.  & Co 

1 39 

Mitchell.  W.  F 

1 62 

Siderski,  E 

0 09 

Parish,  A.  C 

10  39 

6 29 

1 25 

1 71 

1 86 

Spaven,  T~ 

3 00 

Smithdale,  Arkansas 

Carried  forward 

1 947  05 

VS  CLAIMED  BALASCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  cFHamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
leraission  de 
la  traite  im- 
payee  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adress 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connuses 
de  la  banque. 

Month  Year 

Hamilton 

May 

21,  ’95 

ii  

July 

10,  ’95 

„ 

June 

15,  '95 



Aug. 

27,  ’95 

Aug. 

14,  ’95 

H 

May 

10,  ’95 

Jan. 

18,  '95 

ii  .... 

Sept. 

30,  ’95 

•i  

May 

21,  '96 

21,  '96 

Feb. 

23,  ’89 

Funds  for  notes. 

23,  '96 

r unds  for  notes. 

„ 

May 

9;  ’96 

Funds  for  notes. 

it  

Feb. 

1,  ’95 

•i  

April 

16,  ’96 

Feb. 

26,  ’95 

July 

3,  '96 

ii  

Jan. 

2,  '92 

H 

Dec. 

24,  94 

J uly 

27,  ’96 

A pril 

10,  ’96 

H 

Oct. 

23,  ’96 

ii  

Feb. 

4,  ’91 

ii  

J uly 

29,  96 

•i  

Dec. 

31,  ’96 

H 

ii 

31,  '96 

,i 

•i 

31,  ’96 

•i  

ii 

31,  96 

•i  

•i 

31,  ’96 

31,  ’96 

ii  

•i 

31,  ’96 

ii  

n 

31,  ’96 

ii  

ii 

31,  ’96 

•i 

31,  ’96 

ii  

Feb. 

12,  ’98 

ii  

April 

29,  ’98 

•»  

Jan. 

13,  '98 

ii  

Mar. 

31,  ’97 

ii  

Jan. 

4,  ’98 

ii  

Dec. 

27,  ’97 

ii  

,i 

27,  '97 

H 

„ 

27,  97 

„ 

„ 

29,  ’00 

•i  Jan. 

2,  ’98 

„ 1 „ 

15,  ’97 

„ 

19,  ’99 

n ! ii 

5,  ’99 

" Aug. 

17,  '00 

II  ....  II 

6,  ’97 

••  Jan. 

15,  ’97 

••  July 

26,  ’98 

•i  

Oct. 

5,  '02 

Feb. 

12.  02 

ii  

July 

3,  ’02 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bil 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue. 

7 

Brought  forward 

Williams,  Chas 

$ cts. 

$ cts. 



$ cts. 
047  05 

0 04 
0 71 

0 67 

3 00 

27  69 

1 10 
33  75 

7 00 

0 53 

1 83 
5 17 

1,272  24 
0 86 
1 74 
57  30 
83  37 
0 50 
0 01 
0 65 
0 12 
0 02 
0 18 
0 10 
o 17 
0 02 
0 51 
0 28 
0 46 
0 12 

0 24 

1 96 
16  29 

0 19 
0 28 
0 16 
0 20 
0 45 
0 40 

2 36 
0 08 

0 45 

4 44 

1 23 
0 66 
o 13  : 
o 17  : 

0 45 

2 03 

0 36 

1 71 
0 61 
0 51 
0 20 
0 05  i 

Kilbride 

Dean,  M 

Evans,  J.  D.,  spec 

Greentree,  J.  P 

Brackley,  North 
Hants.,  England 

Ironside  & Davidson,  coll 

Siderski,  E.,  coll 

Smith,  Sarah  S 

South  African  Mem.  Ass’n 

1 Barnes,  C.  W 

! Cadmus,  Chas 

Shields,  Chas 

Hamilton 

Webb  Estate 

Buist,  L.  0 

Hornsey,  Andrew 

Rvckman,  A.,  coll. 

j Scott  Bros 

McNattie,  Sarah  J 

Corner,  Larell . . . 



Mitchell,  Wm 

|Glenny,  Hv.  W 

McLennan,  It  

Toronto  Junction.. . . 

1 Noyes,  .Tames 

Wallace,  Robert  ... 

ISpencer,  Charles 



Ahrens,  H.  F 

Hillired,  George. . 

Twinn,  Michael 

Merrish,  John  G.  . 

McGiven,  NI 

■ 

McKilvington,  Geo 

Pitt,  Amos 

Mancily,  John 

Sadlier,  11.  H 

Leisk,  R 

Jones,  John  W 

Campbell,  Oath.  R 

Anderson,  E.  B. 

Firemen’s  Ben.  Ass’n 

Swaye,  M.  G 

Bailey,  Geo 

Lewis,  Jas 

Martin,  Joseph.. . . 

Ham.  Lit.  Ass’n,  trustees. . . 

Chenery,  James 

McKenzie,  James 

Barnard,  Maria  A 

Bay  ley,  Janet 

Tucker,  Chas.  J 

Craft,  Leo 

Hunter,  Maggie 

Lynch,  Mary  

Walker,  Jane  H . . . . 

Odell,  Elizabeth 

Carried  forward 

2.483  73  1 

No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


de  trai- 
tes,  etc. 
im- 

payees. 


EXCLAIMED  BALAN  CES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  deraiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  sand  addresses  of 
legal  representatives  so  far  a known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen tants  legaux,  en  taut  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Hamilton 

May 

26,  ’00 

Feb. 

22,  ’02 

••  

Aug. 

24,  ’Ul 

Oct. 

2,  '02 

Dec. 

8,  ’07 

„ 

May 

20,  ’07 

i, 

Sept. 

30,  ’99 

it  ...... 

Slav 

6,  ’02 

ti  

Aug. 

4,  ’03 

••  

July 

4.  ’00 

Feb. 

4,  ’03 

Mav 

3,  ’98 

•i 

Sept. 

9,  ’04 

•• 

Nov. 

28,  '04 

„ 

Oct. 

28,  ’00 : 

June 

9,  ’04 

H 

Dec. 

31,  '74 

„ 

2,  72 

ii 

31,  76 

„ 

ii 

31,  ’73 

II  

„ 

31,  73 

II  

n 

31,  74 

„ 

31,  74 

• 1 

•i 

31,  73 

II  

„ 

31,  73 

„ 

Mav 

20,  74 

„ 

Dec. 

31,  76 

„ 

3!,  74 

•• 

31,  75 

„ 

31,  74 

„ 

• 1 

31,  ’80 

•• 

,| 

31,  ’85 

— 

31,  75 

„ 

— 

31,  76 

— 

31,  76 



— 

31,  77 

Aug. 

30,  ’81 

II  

Jan. 

2,  ’85 

• I 

Dec. 

31,  ’83 

„ 

31,  ’81 

• 1 

Sept. 

18,  ’85 

II  

Dec. 

31,  ’84 

• 1 

Tan. 

1,  ’84 

Dec. 

31,  ’84 

II  

„ 

31,  '83 

„ 

„ 

31,  ’83; 

Tan. 

31,  ’83 

„ 

Dec. 

31,  ’83 

H 

31,  ’84 

it 

31,  ’83 

I, 

1, 

31,  ’84 

• I 

ii 

31,  ’84 



" 

31,  ’84 

7—23 
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DEPARTMENT  OF  FIN  AX7  CE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  Hamilton — - 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  ini  payee. 

Amount  of 
Draft  of  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
pths cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

$ cts. 

S cts. 

2,483  73 

0 10 

0 58 

2 8S 



Parkhill,  Thos... 

0 24 

„ 

1 83 

2 00 

1 20 

McFadden,  Rev.  T.  S 

2 70 

■1  29 

1 39 

0 53 

1 25 

1 48 

0 14 

1 50 

0 22 

0 94 

McRae,  K.  .T 

2 34 

]0  00 

0 71 

0 40 



0 42 

0 90 

0 24 

1 45 

0 38 

0 10 

0 27 

1 26 

1 31 

1 17 

0 31 

3 09 

0 14 

0 67 

0 09 

1 19 

0 42 

0 62 

0 52 

0 16 

1 74 

0 38 

0 37 

0 28 

0 06 

0 08 

2 18 

0 3S 

White.  Win 

1 60 

0 05 

Walton,  A.  S.,  J.  B.  Lawrie  and  P. 

0 23 

Post  .1  H 

0 39 

Carried  forward 

2,543  42 

ITS  CLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Uupaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  {rive  names  and  addresses  of 
legal  representailves  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noins  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Hamilton 

Dec.  31,  ’84 

ii  

Aug.  31,  8(> 

Dec.  31,  '84 

•i 

Jan.  30.  '85 

..  2,  ’91 

2,  ’89 

i»  ..... 

Dec.  31,  ’87 

•• 

..  31,  ’87 

•Tan  2,  ’91 

I. 

Dec.  31,  ’88 

..  31,  ’88 

H 

.Ian.  2,  '89 

H 

..  2,  ’91 

„ 

„ 2,  ’91 

„ 2,  ’91 

ii 

2,  ’91 

••  ...... 

Dec.  31,  ’93 

H 

Jan.  2,  ’91 

Oct.  14,  ’90 

••  

Jan.  2,  ’91 

ii 

Dec.  31,  ’90 

ii  

„ 31, ’90 

ii  

„ 31,  ’91 

H 

..  10,  ’95 

ii  

„ 31,  ’94 

31,  ’95 

•• 

..  31,  ’94 

••  

31,  ’91 

ii  

..  31,  ’92 

.,  31,  ’95 

„ 

..  31,  ’95 

•• 

H 3i,  *95 

„ 

„ 31,  ’92 

31,  ’96 

..  31.  ’93 

„ 31,  ’93 

„ 1,  ’94 

„ 31,  ’96 

„ .31,  ’93 



,.  31,  ’93 

••  

..  3.  ’94 



..  31,  ’93 

ii  

31 , ’95 

31,  ’94 

ii  

m 31,  94 

Jan.  2,  ’94 

„ 2,  ’94 

24,  ’94 

ii  

Mar.  0,  ’94 

ii  ... 

Dec.  31,  ’95 

• 

Jan.  25,  ’91 



..  22,  ’94 

Dec.  31,  ’94 

April  22,  92 

7-23J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  Hamilton — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
pths cinq  ans 
et  plus. 


$ cts.  $ 


cts. 


Brought  forward 


2,543  42 


Pope,  Ewan 

Fifer,  Christina . . . 

Wright,  Albert  E 

Keltie,  Celeste 

Wilson,  James,  trust. . 

Harris,  Ernest  A 

Kilvert,  M.  E.,  trust 

Thomson,  Chas.. 

Smith,  Laura 

Wilson,  A.  L 

Wilson,  Gracie..  

Wilson,  Hazel 

Johnston,  Geo 

King,  Selina 

Foster,  Frank 

Keep,  J.  P 

Young,  Ida 

Koch,  K. . . 

Williams,  Kate 

Sommers,  Maggie 

Reid,  Wm.  and  Thos.  Nixon 

Batty,  Peter  . . 

Cameron,  Mary  A.,  trust 

Waldron,  Eliza 

Kill,  Fred.  S 

Saunders,  Ed ...... 

Tandon,  J.  A.  and  H.  M 

Webster,  Ann 

Keep,  S.  B 

Reed,  Maude 

Thomson,  G.  H 

Gill.  Sami 

Wilkes,  Emily  J 

McKay,  Bertha 

Clafk,  W.  E ...  _ 

Tvudgeon,  Isabella 

Fitzpatrick,  Maggie 

Walker,  Robt 

Ferres  and  Co 

Stewart,  Beril 

Yorrell,  Belle 

Stares  Bros,  and  Co. . . 

Shaw,  Dora 

Morris,  Clara 

Kurlet,  Morris 

Wall,  Hattie  M 

Smith,  Belle  J 

Little,  M.  J 

McElraney,  Kate 

Mott,  Wm.  A 

Wright,  Ethel 

Billings,  R.  R 

Guest,  Wm 

Gadsby,  James 

Beamer,  Cecily 


0 37 
0 63 
0 63 
0 45 
0 77 
0 50 
0 28 
0 24 
0 81 
0 76 
0 76 
0 76 
0 40 
0 59 
0 10 
0 81 
0 24 
0 93 
0 61 
0 52 
0 65 
2 61 

0 29 
5 84 

1 26 
1 50 
1 34 
8 57 
4 69 
1 65 
2'33 
1 17 
0 35 
0 51 
0 On 
0 29 
0 38 
0 40 
0 74 
0 14 
0 09 
0 18 
0 06 
0 11 
0 05 
0 34 
0 43 
0 50 
0 59 
0 15 
0 11 
0 06 
0 32 
0 31 
0 85 


Carried  forward. 


2,593  50 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Hamilton 


jStoney  Creek. 
Hamilton .... 


Winona 

Ryckmau’s  Corners. . 
Hamilton 


n 


ii 


Winona 

Caledonia 

N.  Westminster,  B.C. 
Hamilton 


Stoney  Creek 

Hamilton 


Carluke 

Hamilton 


Glanfoid 

Hamilton 

Bartonville 

Hamilton 


UN CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  dTIamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

\gence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Hamilton . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
lemission  de 
ia  traite  im- 
payee,  etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oii  payable. 


Dec.  31, 
Jan.  17, 
Dec.  31, 
Feb.  5, 
May  27, 
Mar.  18, 
April  2t>, 
Mar.  26, 
14, 

July  15, 
" 15, 

it  15, 
April  20, 
Nov.  18, 
June  10, 
April  27, 
Feb.  28, 
..  6, 
May  17, 
July  11, 
April  7, 
„ 12, 
Sept.  13, 
June  6, 
Aug.  27, 
Nov.  5, 
Aug.  23, 
July  0, 
Jan.  17, 
Feb.  14, 
Jan.  11, 
Feb.  22, 
Aug.  10, 
Dec.  24, 
J une  23, 
« 30, 

Feb.  5, 
Mar.  6, 
22, 

June  9, 
Jan.  22, 
Mar.  11, 
Feb.  1, 
Jan.  14, 
Mar.  21, 
Dec.  10, 
July  28, 
Jan.  7, 
May  28, 
Feb.  22, 
Dec.  1 1, 
.Tune  30, 
May  17, 
April  2, 


’92 

’94 

■92 

'Ml 

’95! 

•91 

'94 

■'.Hi 

’96 

’96 

’96 

’96 

97 

’95 

’95 

’97 

95 
’96 
’97 
’96 
’96 
’89 
’00 
’91 
’98 
91 
’94 
’95 
'96 
’95 
’96 
’96 
’97 
’97 
’96 
’96 
’96 
■97 
’98 
’96 

96 

97 
’96 
’98 
'96 
’97 
'97 

'90 

’98 

’97 

'97 

■9T 

'98 

97 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  gdve  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

pay&s. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  rie  l'actinunaire  ou  du  creancier 
ou  ache.teur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen 
dant  cinq 
ans  plus. 

Balances 
standing  ,*oi 
five  years 
and  over. 

Balance* 
restant  de- 
puiscinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  a freest* 
connue. 

$ CDS. 

$ ots. 

$ cts. 

0 25 

2 44 

1 80 

9 22 

Smith.  M.,  trust. 

6 00 

Lightfoot,  J.  PI 

1 61 

16  25 

Watt,  Win  

3 10 

Marshall,  C.  E 

1 60 

1 39 

Jorgoe,  H 

21  54 

2 63 

2 68 

Halinan,  Fritz 

0 09 

Dunn,  W.  F 

0 66 

6 84 

4 80 

0 09 

White,  Arthur 

0 60 

0 13 

0 17 

Bell,  John  

0 19 

0 11 

0 50 

0 23 

Noble,  W.  A 

0 66 

0 49 

0 45 

0 46 

0 41 

1 58 

0 12 

0 57 

0 04 

14  07 

3 18 

l’eel,  Wra 

1 55 

1 30 

1 32 

3 82 

1 34 

1 36 

7 73 

Willson,  M.  H 

1 58 

0 24 

0 28 

Armes,  Wm 

0 21 

Albion 

0 15 

0 37 

0 24 

1 38 

White,  T.  M . 

68  16 

Carried  forward 

2,796  45 

US  CLAIMED  BALASCEB  IS  CHART EKED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hamiltou. 

Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  d^ad  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
ilL^la  traite 
impayee,  etc. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representanta  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Hamilton 


May 

26. 

’03 

Aug. 

15, 

*95! 

■ Dec. 

31, 

’96 1 

Jan. 

4, 

■‘.Mi; 

Mar. 

10, 

’96 

April 

20, 

'96 

Sept. 

10, 

'07. 

„ 

12, 

07 

Dec. 

H, 

’97 

Jan. 

14, 

’91 

Mar. 

28, 

’91 

Dec. 

IT, 

’95 

Nov. 

27, 

’9B 

Jan. 

5, 

’00 

J uly 

13, 

'08 

Feb. 

12, 

’91 

„ 

13, 

'80 

Jan. 

’08 

„ 

26, 

’08 

Feb. 

20, 

’98 

Jan. 

25, 

’98 

„ 

3, 

'98 

April 

2, 

’9S 

20. 

*9n 

Feb. 

5, 

01 

Dec. 

27, 

'00 

Sept. 

30, 

00 

21, 

'98 

Oct. 

T, 

'08 

Aug. 

30, 

’08 

May 

31, 

'98 

July 

21. 

’01 

Oct. 

20, 

’00 

May 

a, 

00 

June 

17, 

’09 

Nov. 

26, 

’07 

April 

H, 

’91 

Jan. 

4. 

’06 

,, 

7, 

'02 1 

Nov. 

7, 

’96 

Dec. 

24, 

’91 

10, 

’96 

Aug. 

15, 

’06 

Dec. 

14, 

01 

„ 

13, 

03 

June 

11, 

’90 1 

Mar. 

7, 

’93 

May 

’9i ; 

Mar. 

16, 

’95 

July 

99 

99 

Jan. 

23| 

’99 

Mar. 

22, 

’99 

June 

10, 

’00 

Dec. 

29, 

•98 

Aug. 

7, 

’97 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1’actionnaire  on  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

8 cts. 

2,796  45 

3 61 

Beden,  R.  M.,  trust 

1 73 

2 13 

Cook.  W.  E 

7 73 

Reid,  G.  L 

0 32 

Torrance,  C.  M 

26  98 

0 16 

Webster,  Ida 

0 36 

Carson,  M.  J.  & Rogers,  Jas.  & R. 

62  78 

0 14 

84  14 

0 89 

3 11 

4 35 

1 70 

Kelly,  Robert 

1 51 

3 44 

Rice,  Esther 

11  56 

3 45 

Freemin,  A.  E,  trust 

3 45 

2 29 

11  97 

0 92 

0 17 

Cheeseman,  Elizabeth 

1 25 

0 34 

0 20 

Cruickshank,  Robt  

1 14 

0 84 

Briggs,  Sami,  and  Ed.  Harrison, 

81  88 

2 48 

2 99 

0 12 

0 58 

1 78 

3 00 

2 24 

Hannon,  Catherine 

91  18 

vVei^hborn,  Chas.,  and  Verden- 

175  28 

2 32 

1 63 

Rowan,  Viola 

3 85 

Hamilton 

6 68 

0 24 

Greenan,  A.,  in  trust  for  Philip 

I)  G.  

2 35 

2 07 

0 04 

0 45 

0 92 

2 32 

Moses,  Clarke 

1 67 

Caledonia 

3,428  43 


Carried  forward 


UNCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXKS 


361 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at  Date  of  last 

which  the  last  transaction, 
transaction  took  or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  ( paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.  &c. 

Agence  Date  de  la 
ou  la  derniere  derniere 

transaction  s'est  transaction, 
faite,  ou  agence  ou  date  de 
de  remission  de  remission  de 
la  traite  la  traite  im 

im payee,  etc.  payee,  etc. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
Unpaid  draft,  &c.,  legal  representatives  so  far  as  known  to 

where  payable.  - the  bank. 

Traite,  etc.,  impayee,  Observations. 

oil  payable.  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  represeutants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Hamilton  . . . April  20,  '95 

..  Mar.  11,  ’93 

it  Jan.  12,  ’95 

it  Feb.  10,  '94 

ii  . . Jan.  29,  ;99 

..  Oct.  30,  '93 

..  ....  ,15,  ^9  . 

•*  Sept.  IS,  ’99 

ii  April  4,  ’99 

..  ..  3,  *99 

ii  July  16,  ’98 

•i  ....  Sept.  2,  ’99 

••  July  4,  ’92 

..  ..  20,  ’00 

••  Mar.  22,  ’00 

..  Oct.  1,  ’00 

•I  Sept.  17,  ’00 

..  ..  22,  ’00 

•i  Oct.  6,  ’00 

H ii  6,  ’00 

••  Dec.  14,  ’00 

H July  23,  ’01 

I*  April  IS,  ’01 

..  Oct.  23,  01 

ii  June  28,  ’01 

•i  Mar.  1,  ’01 

ii  April  9,  ’01 

H July  17,  ’01 

Nov.  23,  ’00 

H July  6,  ’01 

..  Aug.  31,  ’01 

••  June  1,  ’01 

••  Dec.  24,  ’01 

.»  ..  19,  ’01 

..  ..  17,  ’94 

..  Oct.  26,  ’93 

..  26,  ’93 

ii  Nov.  6,  ’93 

May  2,  ’96 

..  ...  Aug.  22, ’99 

..  May  27,  ’99 

•i  Tan.  25,  ’99 

••  Sept.  21,  ’99 

••  May  26,  ’02 

•I  Dec.  21,  ’01 

••  Aug.  20,  ’02 

'»  Feb.  17,  ’02 

Dec.  27,  ’02 

•i  ...  Jan.  8,  ’02 

- ..  2,  02 

••  May  13,  ’02 

••  Aug.  20,  ’02 


362 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
ira- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  drafts”,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
upaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years  j 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

§ cts. 

S cts. 
3,428  43 

1 33 
11  70 

1 42 
0 52 
0 C2 

0 32  5 

1 12 
0 18 
0 81 
0 78 
0 55 
0 15 

0 43 
3 71 

1 85 
0 27 

0 39 

2 62 

1 55 
275  02 

0 51 
3 58 
0 11 

1 15 

1 15 
0 80 
0 05 
0 03 

2 34 

0 23 

1 30 

1 17 
0 10 
0 94 

15  26 
155  00 
1203  46 
6 06 

2 37 

0 35 

1 14 
0 60 

17  10 

2 12 
9 45 

3 49 
0 09 
0 32 
0 79 
0 11 
0 68 
0 33 
0 83 

Taylor,  Emily,  in  trust  for  R.  E. 



Webber,  W.  B 

Webster,  Mrs.  Amy,  guardian  for 

Renn,  Mrs.  Maude 

McNally,  Mrs.  R.  H 

Last  known  address 

Derniere  adresse 
connue. 


Caledonia. 

Hamilton 


Chedoke. . 
Ancaster  . 
Hamilton  . 


Ryckman’s  Corners. 
Hamilton 


Carried  forward. 


5,167  04 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 


363 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Haniilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Agence  Date  de  la 

oil  la  derniere  derniere 
transaction  s’est  transaction, 
faite,  ou  agence  on  date  de 

de  remission  de  remission  de 
la  traite  la  traite  im- 

impayee,  etc.  payee,  etc. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oft  payable. 


Hamilton  . 


Month  Year 


Oct.  29,  V2| 
Aug.  16,  ’02 


July 

Sept. 

Jan. 

Mar. 

Sept. 

Jan. 

Dec. 

Oct. 

Aug. 

J une 

May 

Oct. 

July 

Nov. 

Mar. 

Feb. 

May 

Oct. 

Aug. 

J une 

Aug. 

Sept 

April 

Dec. 

Jan. 

Aug. 

I une 

Dec. 

April 

May 

Mar. 

April 

June 

Feb. 

Nov. 

July 

Nov. 

Oct. 

Aug. 

Aug. 


24,  '02 
28,  ’03 

8,  ’05 1 
31,  ’04 

9,  ’03 
28,  03 

12,  ’03 
9,  ’03 

13,  '03 
19,  ’03 

19,  ’03 
23,  ’96 

4,  '98 

17.  99 
9,  ’99 

22,  ’97 1 
11,  ’98 

18,  '90 

15,  ’99 j 

25,  '01 

26,  ’01 

16,  ’02! 

20,  ’02 

15,  ’03 

23,  ’031 
2,  ’03 1 

1,  '03 

13,  ’03 
21,  ’03 
28,  ’03 
21,  ’03 
17,  ’03 

16,  ’03 
7,  ’03 
7.  ’03 
9,  ’03 

27,  ’03 
16,  ’03 
4,  ’03 
7,  ’03 

14,  ’03 

24,  ’03 

2,  ’03 


Aug.  17,  ’03| 
Jan.  13,  03 
Aug.  12,  '03 
Oct.  12,  04 
Nov.  26,  ’04 
June  11,  ’04 
„ 25,  '03  j 

Nov.  17,  '04 


Remarks 

If  known  to  be  dead  give  nan  ts  and  addresses  of 
legal  representatives  so  fri  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec^s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


364 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acbeteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Demiere  adresse 
connue. 

$ cts . 

S cts . 

S cts. 



5,107  04 

7 43 

2 79 

595  33 

2 41 

Hill,  G.  M. 

1 49 

102  08 

0 22 

0 00 

Grogan,  Ellen 

6 si 

Bally  croy 

2 97 

5 94 

Foster,  Hy.  F.,exec 

17  15 

Burlington 

1 40 

1 43 

0 30 

0 27 

0 63 

9 25 

1 10 

2 27 

Keid,  Win.  G . . 

3 53 

65  99 

0 68 

0 42 

O’Neill,  J 

0 05 

Smith,  Miss  Charlotte 

0 38 

0 22 

0 70 

0 82 

0 17 

297  00 

0 88 

0 09 

1 60 

1,241  34 

' 26  39 

9 50 

1 98 

2 32 

117  75 

12  60 

Glassco,  Mrs.  Matilda  F 

1 17 

Day,  Wilfred  D 

5 74 

11  53 

1 12 

62  13 

0 91 

1 83 

16  88 

1 16 

0 34 

0 09 

0 54 

0 76 

Carried  forward 

7,818  38 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 


365 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  drafts,  &c., 

where  payable. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im* 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

payee,  etc*. 

Month  Year 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux.  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Hamilton 


Nov.  27,  ’99 
April  2c,  ’00 
Jan  24,  ’00 
Sept.  21,  ’99 
July  13,  ’991 
Dec.  22,  ‘OOi 
July  18,  ’99 
Sept.  28.  ’00' 
Mar.  27,  ’00 
Feb.  15,  ’00 
Dec.  20,  ’98 
Xov.  13,  ’01 
Feb.  24,  ’01 
Oct.  16,  ’01 
Jan.  1G,  ’01 
April  17,  ,01 
Nov,  22,  ’01 
Sept.  6,  ’02! 
Xov.  29,  ’02 
Dec.  16,  ’03 
Nov.  11,  ’03 
„ 28,  ’03 

Sept.  22,  03 
Oct.  28,  ’03 
Feb.  13,  ’03 
„ 10,  ’03 

June  30,  ’04 
Sept.  17,  ’03 
June  20,  ‘04 
July  16,  ’03 
Oct.  7,  ’03 
Feb.  29,  '04 
.May  11,  '04 
Dec.  15,  ’04 
Jan.  2,  ’04 
July  5,  ’04 
Jan.  25,  ’01 
„ 2 ’04 

May  2,  ’04 
Feb.  4,  ’04 
May  23,  ’04 
Oct.  3,  ’04 
July  9,  ’01 
13,  ’04 
Xov.  1,  ’04 
„ 24,  ’04 

June  1,  ’01 
..  21,  ’01 
Oct.  5,  ’00 
May  16,  ’01 
Jan.  26,  03 
June  10,  ’03 
Mar.  14,  ’03 
May  18.  ’03 
Jan.  18,  ’04 1 

I 


366 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  achetenr  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettie  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  nown  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

7,S1S  38 

78  96 

6 31 

1 68 

0 20 

2 73 

0 31 

0 55 

3 28 

1 S6 

0 46 

Hill,  Miss  Ella  A 

2 92 

0 25 

20  70 

1 41 

12  99 

0 04 

0 13 

0 20 

0 41 

94  92 

3 16 

0 84 

Mullock,  R.  J. 

1 59 

0 38 

0 65 

Smith,  H.  W 

1 59 

0 81 

0 53 

2 54 

368  99 

0 06 

333  99 

0 83 

2 06 

0 98 

Blasdell,  Mrs.  D.  W 

4 01 

0 88 

1 52 

3 99 

44  37 

80  29 

7 14 

11  39 

1 39 

64  91 

107  56 

1 28 

18  21 

2 43 

2 22 

1,280  70 

1 67 

20  27 

Carried  forward 

10,430  82 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 


367 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at  Date  of  last 

which  the  last  trail-action, 
transaction  took'  or  date  of 
place,  or  agency  ; issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 

unpaid  draft,  &c.  &c. 

Agence  , Date  de  la 
oil  la  derniere  derniere 

transaction  s’est  | transaction, 
faite,  ou  agence  on  date  de 
de  Remission  de  remission  de 
la  traite  la  traite  im- 

impayee,  etc.  { payee,  etc. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 


Traite,  etc.,  impayee, : 

oil  pay  able.  g.  <jeces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
.de  la  banque. 


Month  Year 


Hamilton  . 


Sept.  6, 
May  3, 
Nov.  11, 
May  14, 
Mar.  20, 
Dec.  27, 
May  28, 
Mar.  22, 
Jan.  29, 
Mar.  18, 
Apr.  28, 
June  2, 
April  19, 
Jan.  16, 
Dec.  27, 
July  9, 
June  9, 
April  9, 
2, 

Dec.  16, 
July  13, 
Oct.  3, 
Aug.  7. 
Mar.  1, 
July  11, 
Dec.  21, 
July  5. 
May  19, 
Sept.  19, 
July  18, 
Dec.  5, 
Jan.  17, 

Dec.  20, 
Aug.  26, 
May  31, 
Aug.  20, 
July  19, 
Jan  14, 
Aug.  4, 
July  30, 
Dec.  1, 

, 31, 

Sept.  3, 
Dec.  22, 
Oct.  28, 
Aug.  27, 
Feb.  25, 
May  20, 
Nov.  9, 
, 10, 
Aug.  5, 
Dec.  31, 
June  6, 
April  22, 


’01 

01 

’01 

•01 

’01 

’01 

’02 

'02 

’02 

’02 

02 

’02 

’01 

'02 

’02 

’01 

’02 

’02 

’02 

’02 

’03 

’03 

’03 

’03 

’03 

’03 

’03 

’03 

’03 

03 
’03 
’03 
’03 
•03 
•03 
’03 
•03 

04 
’04 
01 
04 
’04 
’03 
04 
’04 
’04 
04 
’04 
’04 
’03 
’04 
’04 
’04 
’04 
04 


368 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


payees. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen 
dant  cinq 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Brought  forward 


$ cts  S 


cts. 


§ cts. 
10,430  82 


Thompson,  Miss  Maggie,  in  trust. . 

McCarthy,  Robt 

Armes,  J.  A 

Smith,  Miss  H.,  trustee  for  H.  J.  . 

Coulson,  Wilfred  L 

Bennett,  Mrs.  Maggie  L.  or  Thos. 

J.  Bennett  . 

Wilson,  C.  E 

Pollock,  Wm.  J 

Fraser,  Margt.  S 

Biuce,  Thos.  Mitchell 

Cole,  Ed  

Watt,  Mrs.  Georgina 

Oblender,  Gertrude  

Francis,  Wm.  G 

Ellsworth,  J.  F.,  in  trust  for  A.  M. 

Shepard,  C.  A . ...  , . 

Kelk,  Mrs.  Henrietta 

Armstrong,  Adelaide 

Douglas,  John ... 

O’Neal,  Chas  j 

Hearn,  Mrs.  Ellen  A 

Collins,  Miss  Mary  E 

Callahan,  Mrs.  Emily,  in  trust  for 

Eddie 

Kirkpatrick,  Mrs.  Ellen  Eliza 

Smith,  Mrs.  Emily  E 

McGregor,  J.  O.,  in  trust | 

Blanshard,  Thos.  W 

Armstrong,  Margt.  Ann 

Wingfield,  Wm.  A 

Woodley,  Mrs.  E.  R.,  in  trust I 

Murray,  Chas.  S .,  in  trust  for  H. 

Munro 

Murray,  Chas.  S.,  in  trust  for  J. 

Buscombe I 

Burr,  Edward ' 

Headon,  W | 

Fagan,  Alfred 

McDermott,  Ellard 

Bothwright,  Ralph  | 

Bucke,  Miss  Mary : 

jDingle,  James  W.,  in  trust 1 

Hill,  Mrs.  Mary  H 

(Thompson,  Geo.  A I 

|Schelter,  Mrs.  Mary 

iFerguson,  Janie  S.,  estate  of  late. . 

'Hunter,  Thos 

iCalder,  Jas.,  or  Wm.  Moffat.  I 

j Murray,  Lillie 

Brown,  Miss  Nellie  P.  and  Jennie 

C.  Brown | 

i Burns,  John  or  Pat 

Allan,  Thos.  C 

Nadin,  Edgar,  trust  for  S.  G.  Nadin. 


1 21 
0 39 
15  68 
14  36 
9 96 


6 07 
1 45 
1,370  68 

1 45 

2 00 
9 66 

2 45 
0 61 
2 10 

10  06 

0 84 

3 46 

1 25 

4 70 

0 53 
538  99 

51  11 

2 39 
0 26 

30  63 

1 28 

3 54 

4 03 

0 23 

5 78 

59  11 

59  11 

1 55 
1 46 
5 71 
1 40 
9 95 

67  99 
5 66 
0 17 

0 14 
521  62 
122  62 

3 75 
62  61 

1 14 

17  51 
1 24 
1 75 

31  24 

13,503  70 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Hamilton. 

II 


Allegheney,  Pa. 
Lowville 

Hamilton 


•i 

Strabane. 

Hamilton 


Southcote 

Hamilton 


Tuscorora 

Hamilton 

Unknown 

Hamilton. 


Chicago 
Waterdown. 
Appleby.  . . 
Hamilton. . , 


Winona  . . . 
Bartonville. 
Hamilton. . 
Caledonia. . 
Hamilton. . 


h 


Waterdown. 
Carluke 
Hamilton.  . 


Stoney  Creek 

Hamilton 


Carried  forward. 


UNCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hamiltoji. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Hamilton 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 


transaction, 
ou  date  de 
[’emission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Month  Year 

April 

25,  ’04 

Nov. 

14.  04 

April 

7.  '0t 

Oct. 

21,  03 

Jan. 

10,  ’04 

Feb. 

7,  ’03 

,, 

15,  ’04 

Dec. 

29,  ’03 

Aug. 

31,  04 

,, 

14,  ’03 

Dec. 

31,  ’04 

Oct. 

5,  '03 

July 

4,  '04 

Dec. 

31.  04 

April 

18,  '04 

Sept. 

10,  '04 

Feb. 

20,  ’04 

Oct. 

21.  04 

Nov. 

5,  '04 

Jan. 

10,  '04 

Dec. 

23,  ’04 

Oct. 

12,  04 

Aug. 

9,  '04 

Nov. 

19,  ’05 

Sept. 

22,  ’05 

April 

4,  ’05 

Mav 

10,  '05 

Sept. 

25,  ’05 

June 

30,  ’05 

Jan. 

21,  ’05 

Mar. 

10,  ’05 

(| 

10,  '05 

Aug. 

10,  ’05 

Dec. 

11,  '05 

J uly 

29,  ’05 

Sept. 

21,  ’05 

Dec. 

13,  ’05 

„ 

11,  ’05 

„ 

14,  ’05 

Feb. 

16,  ’05 

Dec. 

30,  05 

Nov. 

30,  ’05 

J une 

14,  ’05 

May 

21,  '05 

July 

15,  ’05 

Oct. 

24,  ’05 

Dec. 

2,  ’05 

Feb. 

27,  ’05 

June 

2,  ’05 

Feb. 

7,  ’05 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  e»t  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


7—24 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del’actionnaireouducreaneier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  iin- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

$ cts. 

$ cts. 

13,503  70 

Nadin,  Edgar,  trust  for  A.  B.  Nad  in 

47  03 

Bates,  Mrs.  Sarah  C 

350  61 

Unknown 

5 08 

221  88 

1 00 

McDougall.  .r.  H 

1 40 

0 01 

1 06 

1 34 

Smith,  J.’  B.  or  Sarah  J 

4 Cl 

12  09 

7 01 

221  41 

1 36 

0 03 

1 30 

1 92 

1 39 

9 80 

0 43 

1 50 

47  63 

137  08 

730  06 

Organ,  Win.  J 

2 06 

Flamlx)ro  Centre. . . . 

52  28 

1,174  62 

4,701  54 

1 18 

28  10 

13  70 

Lamb,  F.  H.  (estate  of  R.  Evans).  . 

0 30 

Hamilton 

0 28 

,, 

0 67 

1 10 

1 16 

1 18 

32  68 

2 30 

3 00 

1 25 

1 00 

5 07 

Blvth 

0 25 

6 33 

47  50 

Londesborough 

12  38 

Blyth 

Potter,  Bella  W 

12  38 

1 70 

12*?  41 

43  29 

Brandon  

Carried  forward 

21,777  64 

UNCLAIMED  BAI.AXCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oft  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derni&re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec&s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Hamilton  ... 

Feb.  7,  ’05 

1, 

Nov.  8,  05 

„ 

April  4,  ’05 

..  G,  ’05 

Aug.  12,  ’05 

..  2,  ’05 

April  11,  *05 

Nov.  30,  05 

30,  ’05 

II  

„ 30,  ’05 

li  

Aug.  2,  ’05 

II  

Sept.  12,  ’05 

II  

Dec.  30,  ’05 

||  

Aug.  22,  ’95 

II  

Dec.  4,  '05 

April  15,  05 

II  

Aug.  2G,  05 

„ 

•Tan.  19,  '05 

Nov.  20,  ’05 

II  ... 

April  13,  ’05 

„ 27,  ’05 

„ 

Nov.  23,  *05 

II  .... 

Feb.  27,  ’05 

„ 

May  18.  ’05 

•Tan.  4,  ’05 

.Tune  14,  *05 

„ 

•Tan.  19,  ’05 

Dec.  29,  ’05 

Feb.  13,  ’05 

July  0,  ’05 

II  

April  4,  ’05 

.Tan.  28,  05 

..  G,  ’05 

May  7,  ’04 

„ 

July  14,  ’02 

Berlin 

Oct.  (>,  '94 

April  20,  '97 

Dec.  13,  00 

23,  '01 

May  1,  ’98 

•Tan.  29.  ’03 

Aug.  17,  04 

Nov.  2G,  *03 

Blyth  . 

June  5,  ’02 



Aug.  31,  00 

July  9,  ’01 

Dec.  7,  ’01 

April  17,  03 

...  Deceased. 

1,  03 

1.  03 

..  . 

Jan.  29,  04 

May  31,  ’04 

Sept.  19,  ’05 

Brandon 

May  13,  ’03 

7— 24A 
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DEPARTMENT  OP  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
ira- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$ cts. 

§ cts. 

S cts. 
21,777  04 

1 40 
152  39 

1 22 

2 31 
0 03 

0 14 

1 42 
0 00 

147  32 
1 15 
0 19 
0 40 
0 34 
0 10 
0 50 
0 85 

5 75 
0 07 
18  27 
0 21 
0 18 

0 09 
0 00 

1 78 
0 31 
0 30 
0 50 
0 43 
0 20 
0 50 
0 16 
0 02 

2 23 
8 14 

0 S4 

1 00 
0 53 
0 37 
0 10 
0 20 
0 31 
0 26 
0 02 
0 15 
0 04 
0 67 
0 21 

0 37 
18  81 

8 29 

1 75 
5 98 

23  41 

Priestly,  C.  A 

Ferguson,  G.  A.  W 

Brooks,  R.  .T 

Wallace,  Roy 

Kester,  Miss  R.  I, 

Hutton,  R.  L 

Burke,  Arden  

Warsaw,  Geo 

Frank,  Geo.,  in  trust 

Lloyd,  Robt.  H 

Smith,  Fred.  L 

Millman,  J.  H 

Hendry,  H.  J 

Smith,  Fred 

Pickett,  Geo.  W 

Smith,  H.  Judson 

Smithson,  Mrs.  Annie  and  Miss 
Lillian,  (infant) 

Foulger,  Tom 

Forest,  0.,  or  F.  E.  Bowman 

Tipper,  Ed.  A 

Bond,  Mrs.  Susan  

McCormack,  John  

Statham,  Maggie 

Sutherland,  Jolin  

Hunt,  Mrs.  Ella  A 

Smith,  Margaret 

Robertson,  J 

Green,  John  A 

' 

Can.  Hay  Co  

Ham,  John  T 

Cobbledick,  Mrs.  I 

Almas,  Wm  

McNeill,  D 

Crawford,  Thos.  J 

Marmion 

Crawford,  J 

Bohnsack,  Chas 

O’Connor,  J.  C 

McKeesack,  R.  R 

Stewart,  Sam 

Quigley,  Mrs.  L.  E 

Quigg.  F.  H 

Miller,  John,  in  trust 

Hutchison,  Cath.,  in  trust  for 

Smith,  Miss  Grace 

Carried  forward 

22,190  78 

UNCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 


373 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  demiere 
transaction  s’est 
faite  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Month  Year 

Brandon 

Dec. 

24,  ’03 

„ 

.June 

6,  ’05 

H 

Jan. 

12,  ’05 

„ 

April 

26,  ’05 

Brantford  

May 

29,  '02 

21,  ’04 

.Ian. 

9,  ’04 

7,  *04 

Dec. 

26.  03 

„ 

Mar. 

2,  ’03 

„ 

Nov. 

25,  ’03 

„ 

Feb. 

5,  ’04 

it  

Sept. 

7,  ’04 

July 

16,  ’04 

„ 

i, 

23,  04 



Sept. 

3,  ’04 

J une 

23,  ’04 

i,  

April 

3,  ’05 

,i 

Mar. 

6,  '05 

i,  

April 

2-r>,  ’05 

„ 

Oct. 

19,  ’05 

„ 

Dec. 

4,  04 

„ 

Mar. 

9,  '05 

„ 

July 

8,  ’05 

„ 

Jan. 

21,  05 

„ 

Oct. 

17,  ’05 

' „ 

„ 

31,  05 

•i  

Feb. 

15,  '05 

„ 

Jan. 

16,  '05 

„ 

April 

27,  ’05 

M 

July 

3,  ’05 

i, 

Aug. 

10,  ’05 

„ 

Dec. 

28,  ’05: 

n 

Sept. 

17,  ’03 

Nov. 

11,  ’04 

„ 

Oct. 

6,  ’04 

„ 

June 

22,  ’04 

Cheslev 

May 

30,  '03 

Mar. 

3,  ’04 

31,  ’04 

••  

June 

25,  ’91 

M 

21,  ’90 

••  , 

Oct. 

26,  ’86 
1,  ’05 

i, 

„ 

•i 

J une 

10,  ’05 

.« 

Nov. 

24,  ’02 

I,  . . 

Oct. 

4,  ’97 

„ 

Jan. 

11,  02 

Dundalk  . . . 

April 

6,  ’04 

• 

Sept. 

16,  ’05 

Oct. 

15,  '02 

.. 

„ 

12,  ’03 

” ...... 

May 

17,  ’05 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Stewart,  J.  G.  & J.  Nightingale.  L.  Heyd. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  oil  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 

Amount  of 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  vears 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

8 cts. 



$ cts. 

8 cts. 

22,190  78 

8 17  ' 

Barclay  Glass  Co.,  Ltd 

1 72  | 

i it 

11  96 
1 92 

0 72 

Brandon,  Oliver,  in  trust  for  Oliver 

5 18 

Kent,  Mrs.  Charlotte,  in  trust  for 

1 58 

Kent,  Mrs.  Charlotte,  in  trust  for 

Kent,  Mrs.  Charlotte,  in  trust  for 

2 50 

69  91 

3 04 

0 52 

0 52 

445  29 

2 79 

0 68 

7 21 

Schott,  Annie,  in  trust  for  Nina 

2 40 

0 80 

0 47 

1 78 

11  67 

Cook,  Wm.  H . . 

1 35 

5 05 

Cole,  Mrs.  Ellen  and  Rev.  E.  I 

622  99 

3 24 

McPherson,  N.,  and  A.  L.  Farqu- 

2 56 

5 81 

243  90 

11  27 

Hamilton,  W.  J.,  and  R.  J.  Ham- 
ilton, exrs.  estate,  late  Wm.  Ham- 

140  15 

Mountain  View  Tent  237,  Maccabees 

26  11 

1,262  59 
1 61 

5 63 

3 45 

12  75 

1 00 

3 46 

0 19 

0 55 

0 36 

0 28 

^ Carried  forward 

25,131  14 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Hope  vi  lie. 
Dundas. . . 


Weston 

LaSallette . 
Lynedoch. 


Carholme. 
Delhi 


Wyecombe  .... 
Chestland,  Ohio. 
Rhineland,  Ont 

Haw  trey 

Delhi 


TVeterville.. 


Hawtrey.  . 
Courtland  . 
Atherton.  . 
Dundas.  . . 


Brantford  and  Fort 

William 

Dundas 


Rock  ton . 


Strawbane . . 
Dundas.  . . 
Greensville.. 
Georgetown. 


Esquesing  . . 

Norval 

Georgetown. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft.  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Month  Year 

Dundalk 

Nov. 

G,  ’05 

Dundas 

Aug. 

4,  ’05 
23,  '(*5 

„ 

Sept. 

11.  '05 

„ 

dune 

1,  '04 

Delhi 

Dec. 

13,  '03 



Sept. 

0,  01 

..  

May 

2,  '01 

..  

Dec. 

0,  ’01 

..  

Feb. 

4,  ’02 

• I 

April 

12,  ’02 

„ 

Feb. 

28,  ’02 

• • 

April 

3,  ’02 

M 

J une 

17,  ’02 

If  . 

April 

24,  03 

Mav 

5,  03 

• • 

Sept. 

12,  ’03 

II 

Dec. 

0,  '03 

••  

Jan. 

0,  '04 

•fan. 

28,  ’04 

- ti  

April 

20,  ’04 

II  

June 

13,  ’04 

„ 

„ 

16,  ’05 

It  

July 

7,  ’05 

II  ... 

Sept. 

7,  ’05 

Dundas 

Oct. 

21,  ’05 

„ 

April 

28,  ’04 

" 

" 

4,  ’05 

July 

8,  ’05 

•i  

Sept. 

23,  '05 

it 

Dec. 

3,  ’04 

« 

April 

15,  ’03 

Mar. 

24,  '04 

ii 

Jan. 

3,  ’05 

Georgetown 

Sept. 

10,  05 

10,  '75 

H 

Jan. 

16,  ’77 

J une 

27,  ’83 

Nov. 

10,  ’85 

•i 

J une 

30,  '00 

•• 

July 

2,  ’06 

ii 

Mar. 

5,  ’03 

•• 

Dec-. 

!»,  04 

•i 

Mar. 

22,  05 

1.  

Sept. 

15,  ’05 

Unpaid  draft,  &c., 
where  pa)rable. 

Traite,  etc.,  im payee, 
oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  giye  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Deceased. 


Deceased. 


. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c., 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Norn  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Brought  forward 


Kirkpatrick,  A.  E 

Ramsden,  G.  A.  

Bridgeman,  J.  W 

Cohoe,  A.  B 

Distributors  Co.  Ltd 

Furness,  D.  K 

Grimsby  Driving  Park 

Pettit,  A.  H.  Mlg.  acct 

Smith,  J.  B 

Turner,  W.  A.  F 

Van  Dyke,  J.  W 

Van  Dyke,  Geo 

Van  Dyke,  Geo.  & Sons 

Village  of  Grimsby,  Spec.  Bldg. 

White,  J.  J 

Whittaker,  Mrs.  M.  A. . . . 

Wheeler,  Mrs.  L.  C 

Johnson,  E.  S.,  treas  

Carpenter,  C.  W.,  in  trust 

Woolverton,  Mrs.  W.  L 

Dunkin,  Geo.  F 

Land,  Wm 

Wasnidge,  John  H 

Muir,  T.  I).,  in  trust 

Wedge,  Miss  Amber 

Alway,  Mrs.  Emma,  in  trust. . . . 

Moffat,  Janet,  M.  C 

Philips,  Mrs.  Bessie 

Graisley,  Frank.  

Cabbard,  Mrs.  G.  A 

Nelles,  W.  B.,  in  trust 

Smith,  Mrs.  Esther 

Beamer,  Miss  Bertha 

Denison,  Mrs.  Helen  J 

Hornan,  Miss  Lucy 

Sherlock,  Miss  estate  of 

Johnson,  R.  T 

Hunter,  R.  A 

Smith,  C.  A.  P 

Nelles,  Mrs.  Emily  I 

Kerman,  Ruth 

Hawke,  A.  F.,  in  trust 

Dodswell,  Fred  or  Annie 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Mullen,  Mrs.  M 

McKellan,  D.  B 

Bartman,  O 

Ballantine,  Miss  W.. . 
Strong,  I.  W.. 
Holden,  G.  C . . . . 

Schultz,  A.  M 

Climie,  W 

McDonald,  Lome  D 

Hunt,  Ernest 

Larsen,  Samuel 


Carried  forward. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen 
dant  cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


26,174  04 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


§ cts. 

25,131  14 

0 27 

Georgetown. . . . 

0 oG 

Midland 

0 20 

Grimsby 

0 20 

1, 

9 48 

,, 

0 09 

ii  

1 01 

H 

4 00 

ii  

0 04 

" ........ 

0 47 

n 

4 GO 

ii  

2 24 

ii 

0 02 

ii  ........ 

1 97 

n 

1 52 

0 09 

2 05 

ii  

3 02 

20  53 

Winona 

3 43 

Grimsby 

0 19 

Winona 

08  12 

Grassie  Corners . 

9 75 

Niagara  Falls,  N 

1 25 

Grassie 

9 G2 

Grimsby 

12  09 

,i 

303  72 

Grassie 

40  81 

Grimsby 

4 78 

,i 

161  43 

London,  Eng. . . . 

14  13 

Grimsby 

3 88 

H 

1 90 

1 99 

12  94 

18  29 

15  57 

160  10 

5 34 

ii  

1 48 

ii  

3 52 

„ 

119  60 

„ 

0 26 

Hamilton 

0 35 

,, 

0 30 

1 28 

ii  .... 

0 90 

1 20 

„ 

1 70 

1 25 

ii  .... 

0 20 

ii  . 

1 08 

1 10 

„ 

1 07 



Y 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Haniilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Remarks. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oh  la  derni&re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 


Observations. 


Si  son  deccs  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  repr^sentants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 

Georgetown 

Dec. 

11,  ’05 

H 

Nov. 

1,  '05 

Grimsby 

May 

5,  ?05 

April  24,  ’03 

n 

Jan. 

13,  ’05 

Mar. 

24,  ’05 

May 

1,  ’01 

••  

April  21,  ’03 

ii  

June 

4,  ’05 

„ 

2,  ’05 

Sept. 

1<:,  ’01 

M 

June 

1,  ’01 

•• 

Nov. 

0,  ’02 

„ 

„ 

25,  ’03 

Sept. 

19,  ’02 

••  

Feb. 

7,  '03 

Sept. 

12,  ’05 

Jan. 

29.  ’04 

ii  

Sept. 

15,  ’04 

H 

Jan. 

10,  ’98 

Aug. 

22.  ’03 

••  

May 

fi,  ’03 

•i  

Feb. 

9,  ’04 

Mar. 

28  ’03 

•i 

Oct. 

2,  ’('3 

•• 

Jan. 

7,  ’04 

„ 

Mar. 

1,  ’97 

„ 

Nov. 

30,  ’96 

M 

July 

23,  ’98 

Nov. 

29,  ’00 

• I 

April  28,  ’98 

• 1 

Jan. 

2,  04 

<• 

Oct. 

10,  ’01 

„ 

Jan. 

3,  ’98 

Aug. 

31,  ’00 

II  

April  30,  ’03 

II  

Jan. 

29,  ’04 

• 1 

Dec. 

27,  ’99 

„ 

„ 

6,  ’03 

April 

9,  ’02 

Aug. 

6,  ’04 

|| 

Nov. 

12,  ’04 

Hamilton,  Deer 

irg  Branch.. . . 

„ 

30,  05 

East  End  Branch 

Sept.  23,  ’01 

Hamilton 

Mar. 

25,  ’01 

June 

30,  ’02 

ii 

Oct. 

3,  ’01 

•i  

Dec. 

10,  ’02 

••  

Sept. 

4,  ’01 

•i  

April 

2,  ’02 

ii  

Feb. 

22,  '02 

I*  ...... 

Dec. 

24,  ’00 

,i 

Oct. 

19,  01 

••  

Jan. 

24,  ’01 

378 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
do  trai- 
tes,  etc. 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
casde  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Derni&re  adresse 
connue. 

§ cts. 

§ cts. 

§ Ct8. 

20,174  G4 

0 70 

1 00 

0 10 

1 25 

0 15 

0 50 

0 31 

0 40 

1 29 

1 37 

McCall,  A 

0 25 

1 22 

0 58 

Smyth,  Vnnie 

0 90 

„ 

0 05 

0 04 

0 10 

Champ,  W.  B. 

0 02 

1 20 

0 08 

0 60 

o as 

1 22 

0 30 

1 13 

0 14 

1 52 

1 14 

0 52 

1 54 

1 20 

0 35 

0 17 

0 47 

1 13 

Chedoke  P.O 

0 07 

0 18 

0 14 

1 31 

0 25 

1 74 

0 19 

0 11 

Will,  Mrs.'  E 

0 10 



0 16 

1 83 

0 02 

9 91 

2 67 

4 75 

3 70 

2 97 

Tinling,  Louise,  in  trust 

3 01 

Hamilton 

0 02 

Carried  forward 

20,235  75 

UNCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Hamilton. 

Jan. 

3,  02 

i. 

Aug. 

30,  ’01 

Mar. 

1,  02 

Jan. 

17,  01 

„ 

May 

12,  02 

Dec. 

21.  01 

„ 

June 

11,  02 

M 

„ 

30,  03 

II  

Feb. 

23,  05 

- 

„ 

18,  00 

April 

IS,  03 

,i 

5,  07 

|. 

Sept. 

27,  02 

II  

Nov. 

21,  02 

• 1 

Sept. 

25,  02 

J une 

2,  03 

II  ... 

Mar. 

13.  03 

Sept. 

15,  08 

Aug. 

27.  ’SO 

II  

Jan. 

27,  97 

• I 

Dec. 

21,  07 

• I 

Jan. 

24,  06 

„ 

Sept. 

8,  ’96 

Dec. 

29,  ’96 

Nov. 

22,  97 

Feb. 

11,  98 

„ 

Dec. 

8,  ’98 

Jan. 

4,  08 

April 

11,  00 

„ 

June 

25,  08 

April 

12,  98 

„ 

.Jan. 

21,  ’00 

Mar. 

4,  99 

II  

Sept. 

7,  08 

July 

26,  OS 

Dec. 

31,  09 

„ 

Feb. 

23,  09 

II 

Sept. 

13,  09 

July 

31,  00 

|| 

Seiit. 

10,  00 

„ 

Jan, 

10.  ’00 

II  ..... 

Dec. 

11,  00 

June 

9,  09 

• 1 

Mar. 

9,  '00 

A pr. 

23,  00 

Mar. 

3,  00 

Jan. 

29,  ’00 

II 

Mar. 

5,  00 

II  

Apr. 

30,  05 

• 1 

Nov. 

6,  ’00 

1.  

July 

3,  OO 

II 

,i 

16,  08 

„ 

Jan. 

9,  07 

II  

July 

16,  08 



Dec. 

28.  '97 

380 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  «fec. 

Nom  de  l’actiounaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividend  e 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

8 cts. 

8 cts. 

8 cts. 

26,235  75 

2 95 



5 61 

0 70 

0 81 

1 33 

12  58 

3 81 

0 90 



0 35 

• tl 

0 37 

2 61 

26  88 



18  84 

35  21 

6 15 

Cline,  F.  A 

0 10 

Evans,  Mrs.  Sarah 

45  23 

Tansley 

Meyers,  Mrs.  Minnie,  in  trust 

2 45 

Hamilton 

6 04 

1 07 

Case,  W.  11 

144  59 

East  Hamilton . ... 

Martin,  Miss  Daisy  

4 78 

Hamilton 

25  88 

3 27 

1 14 

1 64 

0 20 

0 30 

2 94 

0 35 

i_ 

0 30 

0 05 

3 69 

1 23 

0 54 

Truscott,  Miss  Alice 

2 00 

6 82 

1 47 

1 52 

1 13 

24  45 

Roblins,  James 

0 65 

„ 

Murray,  Norman 

10  88 

Chedoke,  P.  O 

126  25 

1 55 

12  93 

0 70 

0 05 

1 13 

Smith,  James 

6 11 

11  

0 75 

24  61 

Carried  forward 

26,846  16 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  diaft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite.  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unnaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  tar  as  known  to 
the  bank. 

Observations 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  quo  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Hamilton 

Feb. 

23,  ’01 

Nov. 

10,  '03 

July 

2,  '03 

•Tune 

15,  ’03 

Jan. 

12,  ’00 

„ 

G,  ’04 

May 

16,  ’01 

ii 

Dec. 

3,  04 

„ 

24,  ’04 

May 

25,  ’04 

Sept. 

13,  ’04 

M 

Mar. 

3,  '05 

Aug. 

!>,  ’01 

Sept. 

14,  ’i)5 

«T  une 

10,  ’03 

Jan. 

4,  02 

East  End  Br.  . . 

Jan. 

4.  ’02 

Hamilton 

July 

12,  '03 

ii  

Oct. 

8.  ’04 

Jan. 

16,  ’02 

Sept. 

10,  04 

Jan. 

25,  ’02 

Feb. 

12,  ’02 

„ 

12,  '02 

Sow 

27,  ’05 

Sept. 

3,  ’03 

Oct. 

in,  (13 

- 

ii  ... 

April 

27,  ’05 

Dec. 

16,  ’03 

Oct. 

13,  '03 

July 

20,  ’03 

June 

14,  ’01 

Aug. 

1,  ’03 

Oct. 

3,  ’03 

Dec. 

3,  ’04 

Jan. 

8,  ’05 

Aug. 

1,  ’04 

J une 

30,  ’05 

15,  ’03 

Aug. 

15,  ’03 

ii  

Feb. 

13,  ’03 

Dee. 

30,  ’02 

Feb. 

5,  ’05 

Dec. 

22,  ’04 

%, 

May 

29,  ’05 

ii  

Dec. 

26,  ’02 

ii  

Nov. 

15,  ’03 

ii 

Oct. 

22,  ’04 

May 

18,  ’04 

H 

Jan. 

31,  ’05 

ii  

Mar. 

26,  ’04 

••  

Apr. 

8,  ’03 

June 

10,  ’05 

••  Oct. 

15,  ’01 

July 

9,  ’03 

• 

382 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — - 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
iinpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

26,846  16 

6 81 

2 75 

1 16 

1 18 

0 77 

0 50 

0 05 

2 01) 

0 90 

32  22 

36  40 

180  40 

0 21 

4 71 

0 12 

2 36 

4 72 

0 09 

2 31 

1 12 

0 05 

0 15 

1 24 

1 19 

3 51 

0 16 

0 93 

8 03 

6 04 

5 80 

9 42 

1 12 

1 13 

0 26 

1 14 

1 32 

2 64 

2 51 

1 37 

0 10 

2 15 

1 86 

3 63 

3 40 

- 

Gillies,  .T.  B.  . 

0 26 

3 85 

20  00 

6 00 

3 00 

4 32 

175  00 

0 29 

0 30 

1 35 

Carried  forward. 


27,405  15 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agenee 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agenee 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 

&C. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impavee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Hast  End  Br’ch. 

Sept. 

3,  04 

ii 

,i 

4,  04 

2,  ’05 

„ 

Nov 

17,  '03 

ii  

Slay 

20,  '04 

H 

Mar. 

it;,  04 

I. 

May 

4,  04 

it  .... 

Aug- 

14.  05 

H 

Nov. 

14.  05 

••  

Sept. 

1.  '04 

•i 

Jan. 

30,  04 

it  

July 

8,  '01 

H 

3,  05 

M 

April 

28,  ’04 

Jan. 

10,  05 

July 

26,  '04 

••  

Jan. 

28,  'Oo 

ii  

J une 

Hi,  ’05 

•i  

Sept. 

17,  '04 

17.  04 

Dec. 

28,  04 

ii  ... 

Feb. 

25,  '05 

ii 

Dec. 

30,  '04 

••  

Oct. 

15,  '04 

1, 

22,  '04 

•• 

Feb. 

28.  '05 

Aug. 

30,  '05 

ii  

Dec. 

3,  04 

i.  

Aug. 

9,  05 

•• 

Dec. 

24,  '04 

Mar. 

2,  04 

•i 

Feb. 

11,  05 

M 

28,  '05 

•• 

Dec. 

18,  '05 

Feb. 

1.  '05 

May 

13,  ’05 

June 

28,  '05 

N ov. 

20,  05 

Mar. 

8,  '05 

•i 

Dec. 

20,  'CHI 

••  

Sept. 

20,  ’03 

Aug. 

4,  '05 

ii 

Sept. 

24,  '01 

•• 

Nov. 

6,  '05 

,, 

27,  05 

•• 

Dec. 

20,  '05 

ii  

April 

1,  ’05 

••  ... 

Feb. 

15,  ’05 

•i 

1, 

11,  05 

ii  

May 

31,  '05 

ii 

Dec. 

13,  '04 

Mar. 

18,  '01 

••  .... 

F eb. 

7,  '96 

Aug. 

1,  '97 

Oct. 

1,  '97 

384 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191 1 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 
payees 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  i in  payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  do 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
pths cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 

. 

$ cts . 

$ cts. 



$ eta. 
27,405  13 

0 35 
0 33 
2 00 

0 53 

1 Hi 
1 50 
0 73 

0 40 
0 18 

1 51 
1 44 
1 17 
0 57 

0 50 

1 10 
1 10 
1 34 

1 17 

2 20 

0 50 

1 35 
0 04 
0 22 
0 37 
0 80 
0 48 
0 52 
0 09 
0 10 
0 02 
0 18 

0 13 
0 01 
0 22 

1 01 
0 33 
0 25 
0 07 
0 20 
0 02 
0 03 
0 12 
0 05 
0 20 
0 12 
0 12 
0 01 
0 01 
0 22 
0 04 
0 19 
0 14 
0 22 
0 33 

Foster,  J.  K 

Morrow,  A.  F 

Roe,  C.  A 

Mickus,  W 

Kennedy,  J 

Mitchell,  Henry 

Massie,  A 

Voelker,  E.,  in  trust 

Ivay,  E 

Hamilton 

Kellar,  Bertha 



Coughlin,  Nellie 

Jenkins,  Miss  M 

Robertson,  W.  J 

Jackson,  Florence  M 



Hamburg,  John 



Kerr,  E 

Wylie,  W.  M 

Price,  Walter  J 

Cross,  Miss  Alice 

Megan,  Miss  E 

Evans,  Wm.  J 

Alcott,  Jas.  J 



Marrs,  Chas.  H 

Martin,  L.  F 

Elliott,  Mrs.  E 

Laurie,  Miss  Alice  

O’Brien,  Mrs.  Ellen 

Whitmore,  John  G 

King,  Percy  M 

Brown,  John  M 

Kennedy,  Henry 

Downs,  H 

McGuire,  Jas 

Carried  forward 

27,435  10 

I X CLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  fav  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Si 


Month  Year 


Observations. 

on  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


East  End  Br’oh 


N’th  End  Brc’h, 
Hamilton  .... 


Oct 

1, 

'97 

„ 

1. 

'97 

Mar. 

1, 

'98 

Dec. 

1, 

’98 

Aug. 

20, 

’98 

Dec. 

1. 

’00 

April 

1. 

'00 

Tune 

22, 

’01 

April 

21. 

’01 

Nov. 

28, 

02 

Dec. 

7, 

'03 

April 

i. 

'03 

J une 

9, 

’05 

„ 

30, 

’O.i 

J ulv 

20. 

’03 

Aug. 

14, 

'03 

May 

30, 

’05 

Sept. 

23, 

’95 

Nov. 

2, 

’95 

Dec. 

26, 

’96 

Jan. 

14, 

’97 

Mar. 

14, 

’00 

Dec. 

22. 

’99 

Mar. 

23. 

’00 

Sept. 

6. 

'99 

Dec. 

28, 

'00 

Mar. 

22, 

'00 

Oct. 

8, 

'00 

April 

28, 

’00 

Mar. 

7, 

'00 

Feb. 

28, 

■oo 

May 

1'. 

’00 

Mar. 

3(1, 

’00 

Dec. 

31, 

’01 

Aug. 

IS, 

’00 

’01 

,, 

l. 

’02 

Jan. 

li. 

'02 

Fell. 

10, 

’02 

April 

26, 

’02 

June 

o, 

’02 

Dec. 

28, 

’1(3 

July 

23, 

’OS 

Dec. 

30. 

’"2 

July 

11. 

’03 

Feb. 

15, 

'04 

„ 

1. 

'04 

Sept. 

!), 

’04 

</Ct. 

1, 

04 

Jan. 

6, 

’03 

April 

23, 

04 

Tune 

8, 

’04 

July 

23, 

’04 

•• 

3, 

’04 

7—25 


386 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191 1 

Bank  of  Hamilton— 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


I 

0 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Norn  del  actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
)raft  or  Bill 
f Exchange 
unpaid  for  o 
five  years 
and  over. 

VIontant  de 
[a  traite  ou 
lettre  de  i 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
: Dividends  „ 
unpaid  for  • 
five  years 
and  over. 

Dividende 
npaye  pen- 
dant cinq 
a,ns  et  plus. 

Balances 
tanding  for 
five  years  j 
and  over. 

Balances  1 
restant  de-  j 
)uis  cinq  ans 
et  plus. 

jast  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue. 

S cts. j 

$ cts. 

$ cts.  I 
27,435  10 

0 20 
0 11 
0 IS 
0 (12 
0 OS 
0 00 
0 08 
0 20 
0 58 
0 50 
100  08 
0 03 
0 11 

0 53 

1 6l 
1 15 
1 98 
1 25 
5 95 
0 22 
0 01 

1 57 
1 18 

0 13 

2 50 

1 50 

1 92 
5 76 
5 76 

2 22 
1 64 

1 70 

2 69 
1 78 

31  63 
51  23 

0 52 

1 14 

0 37 
5 70 

23  20 

2 46 

1 70 
1 52 
1 30 
1 88 
0 27 
0 25 
0 50 

Hamilton 

i,  

,, 

Walling,  M_rs.  Mary 

ii  

ii  

■I  

n 

M 

II  

It  

II  



II  

11  

II  

II  

11  

,,  

11  

II  

Chapman,  W in  ..■■•••• 

11  

II  

Buffalo 

Hamilton 



ii  



0 09 

0 04 

0 66 

0 43 



ii  

u 

0 33 
0 79 

I 

27,709  99 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
|transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  ^ive  names  and  addressee  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen tants  legaux,  en  tant  que  oonnus 
de  la  banque. 

Month  Year 

North  End, 

Hamilton 

Mar. 

4,  ’03 

Nov. 

12.  03 

Aug. 

11,  ’03 

ii  

Apr. 

20,  ’05 

ii  

Sept. 

15,  ’05 

ii  

Jan. 

0,  ’05 

•i  

Aug. 

1,  ’02 

M .... 

Oct. 

25,  02 

Dec. 

16,  ’05 

I. 

22,  ’05 

May 

18,  ’97 

Oct. 

30,  ’01 

Mar. 

24,  ’02 

May 

3,  ’02 

it  

Nov. 

24,  ’00 

ii  .... 

Dec. 

27.  00 

n 

Aug. 

23,  02 

H 

Jan. 

7,  "05 

••  

Oct. 

17,  04 

ii  

Apr. 

8,  ’05 

M 

Mar. 

14,  ’05 

May 

10,  ’05 

••  

Mar. 

8,  ’05 

ii  

Nov. 

9,  ’05 

Oct. 

14,  05 

Sept. 

17,  03 

,1 

5,  ’03 

Mar. 

11,  ’05 

„ 

„ 

25,  ’05 

Oct. 

13.  98 

May 

17,  '98 

i, 

J une 

26,  ’00 

Oct. 

20,  ’02 

Sept. 

3,  03 

ii  .... 

Jan. 

4,  ’99 

ii  

Aug. 

3,  04 

n 

Dec. 

14,  ’01 

Sept. 

16,  ’05 

Dec. 

22,  ’05 

Aug. 

26,  ’05 

• 

Sept. 

16,  ’05 

„ 

19,  ’01 

•• 

Feb. 

7,  ’98 

H 

Oct. 

10,  ’02 

Sept. 

— , ’99 

ii  

April 

-.  ’02 

•• 

Dec. 

27,  ’05 

i. 

„ 

28,  ’05 

W est  End ... 

Nov. 

30.  ’04 

4,  "04 

.1  une 

1,  ’04 

•• 

Jan. 

16,  01 

Feb. 

1,  ’05 

Nov. 

30,  ’05 1 

" 

30,  05 

1 

7— 25i 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
fces,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  ct  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puiscinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
coruue. 

§ cts. 

*§  cts. 

S cts. 
27,700  99 

Hildseth,  J.  E 

1 00 

0 70 

128  12 

0 85 

0 24 

58  40 

40  02 

0 44 

0 05 

1 25 

5 95 

0 50 

8 00 

9 10 

3 85 

Wright,  S.,  in  trust  for  B.  Wright. 

7 00 

4 01 

8 93 

4 28 

9 75 

14  47 

5 88 

Wilson,  Jane  C 

5 31 
4 43 

Listowel 

6 61 

2 81 

2 60 

Ellis,  Arthur,  in  trust  for  E.  W. 

1 12 

Listowel 

5 73 

Habermelh,  Leonard,  in  trust  for 

2 33 

0 69 

Bell,  John 

3 51 

0 71 

1 27 

0 30 

0 15 

3 40 

11  90 

3 65 

5 04 

7 33 

836  58 

Marks,  G.  . 

6 06 

46  09 

8 13 

31  24 

879  04 

1,455  59 
68  57 

Quinn,  M.  J.,  in  trust  for  R.  M. 

0 06 

„ 

0 30 

0 19 

Carried  forward 

1 

31,424  9n 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  HANES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Si 


Observations. 

son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Hamilton 

May  10,  ’04 

Hamiota  . . . 

Mar.  15,  *01 

Dec.  21,  ’99 

Jan.  2,  ’01 

.•  

Aug.  5,  ’05 

..  11.  ’05 

„ 

Oct.  28,  ’05 

Far  vis 

Dec.  12,  ’99 

,, 

15  ’00 

„ 

•Tan.  25,  ’01 

ti  

Oct.  23,  ’02 

„ 

June  25,  ’05 

Kamloops 

Xov.  12,  ’03 

Apr.  7,  ’93 

Xov.  30,  ’95 

Mar.  20,  ’98 



Aug.  16,  ’98 

H 

Dec.  30.  ’98 

•Tan.  19,  03 

Mav  3,  ’05 



Mar.  9,  ’95 

April  20,  "95 

Dec.  10,  ’97 

Dec.  18,  ’00 

„ 

Oct.  18,  '00 



May  8,  ’01 

April  26,  ’05 

Jan.  6,  *05 

Xov.  23,  ’05 

May  6,  ’95 

Jan.  2,  ’95 

ii 

2,  ’91 

M ........ 

April  10,  ’93 

II  

Aug.  2,  ’93 

II  ........ 

Oct.  16,  ’94 

„ 

..  10,  ’99 

„ 

Feb.  22,  ’00 

„ 

Oct.  2,  ’02 

Sept.  29,  ’02 

r* 

Oct.  2,  02 

„ 

Dec.  10,  ’02 

ii  

Mar.  4,  ’03 

Xov.  9,  ’04 

Sept.  22,  ’03 

H 

April  21  i ’97! 

• 1 

Oct.  4,  00 

July  5,  ’04 

-•  April  7,  ’»>4 

..  Dec.  1,  ’92 

•i  June  15,  ’03 

••  Feb.  27,  *05 

Deceased . 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton— 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$ cts. 

I • 

o • 
«? 

S cts. 
31,424  00 

0 24 



0 34 

0 25 

0 02 

o 71 

0 44 

0 14 

0 53 

0 58 

0 45 

Ividd.  (i.  H 

0 45 

o u| 

()  03 

0 25 

0 43 

0 44 

Bay,  W.  H 

o S3 

0 50 

0 01 

Ellis,  H 

0 84 

(i  07 

Hegate,  W.,and  W.  Holmes,  exors. 

172  74 

248  112 

69  29 

Wilson,  ,T.  K 

1 Sli 

2 38 

77  50 

707  20 

10  94 

31  05 

5 82 

Quinn,  Mrs.  M.  J.,  in  trust  for  P. 

65  72 



1 73 

2 45 

Ethel 

471  14 

670  31 

805  46 

418  40 

4 13 

3 02 

15  91 

0 21 

0 20 

0 88 

Shields.  .T.  

0 06 

0 01 

4 02 

0 85 

0 40 

2 00 



0 39 

0 08 

Carried  forward 

35,228  13 

UNCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft.  &c. 
where  payable. 


If 


Remarks. 

known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 


T rai  te,  etc. , im  payee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


payee,  etc. 


Listowel 


\ov. 

30, 

'91 

May 

9, 

91 

.T  ulv 

15, 

’95 

Mar. 

9, 

'90 

Nov. 

21. 

’91 

,, 

10, 

'97 

Sept. 

21. 

’01 

Jan. 

31, 

’99 

,, 

4, 

'99 

Aug. 

12, 

’00 

April 

30, 

’01 

Nov. 

U, 

00 

Oct. 

21. 

’00 

.1  ulv 

21, 

’01 

Feb. 

28, 

02 

Dec. 

15, 

’03 

Jan. 

15, 

‘05 

April 

20, 

'01 

Dec. 

31, 

’03 

April 

30, 

’05 

• 1 

23, 

’05 

April 

G, 

05 

Mar. 

18, 

’Oo 

Sept. 

19, 

'03 

Feb. 

G, 

’05 

Dec. 

12, 

01 

Feb. 

20, 

’02 

2). 

’03 

„ 

o. 

91 

Mar. 

17, 

’05 

Nov. 

1, 

’01 

April 

15, 

’05 

2. 

’05 

Sept. 

12, 

’05 

June 

1, 

’05 

Sept. 

15, 

'05 

Mar. 

15, 

'05 

Dec. 

8, 

’01 

„ 

9, 

01 

TTune 

20, 

05 

Dec. 

IS, 

GO 

Nov. 

12, 

'81 

Feb. 

17. 

77 

,, 

n 

76 

Mar. 

17 

7 . 

A pril 

27 

7 1 

Feb. 

17, 

'78 

Win.  M.  Ker  and  W.  Spence,  executors. 


Aug.  14,  77 
April  13,  78 
Mar.  29.  79 


April  27.  78 
Sept.  13,  79 
Jan.  13,  ’80 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
irnpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

§ cts. 

$ cts. 

S cts. 
35,228  13 

15  35 

0 19 

1 40 
0 23 
0 79 
0 25 
0 09 
0 01 
0 26 
8 00 
0 S5 
0 36 
0 02 
0 25 
0 50 
0 25 
0 30 
0 60 
0 06 
0 10 

4 28 
0 10 
0 21 

30  00 
0 60 
0 24 
0 02 
15  81 
43  51 
8 10 
39  76 
14  SS 
7 84 
61  39 
6 04 
94  05 

5 99 
0 64 
0 25 
0 10 
0 45 
0 15 
0 67 
0 42 
0 07 
0 38 

0 25 

6 65 
125  50 
460  15 
134  27 

6 40 
6 40 
27  75 

1 20 

tl 

Miln  B.  & B 

McTavish,  W.  . 

Hartt,  C.  L.  . . 

Stewart,  Chas.,in  trust  for  Henrietta 

Carried  forward 

36,362  51 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
tiansaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  laderni£re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

' Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
tt  • j j o legal  representatives  so  far  as  known  to 

Unpaid  draft,  &c.,  6 H the  bank, 

where  payable. 

rr,  ..  “ • » [Observations. 

Traite,  etc.,  impayee, 1 1 

ofi  payable.  gj  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse 

des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Listowel 

May 

14,  79 

„ 

Nov. 

28,  SI 

•luly 

2S,  ’81 

,1 

28,  'S3 

„ 

25,  'S3 

„ 

Feb. 

lit,  \S4 

„ 

J une 

30,  ’84 

„ 

Aug. 

19,  ’86 

„ 

1, 

9,  ’86 

it  

„ 

13,  ’87 

Feb. 

21,  ’88 

•i  

„ 

12,  '90 

„ 

Oct. 

22,  ’88 

11  

Aug. 

8,  ’90 

II  

Nov. 

15,  ’90 

„ 

Feb. 

21,  ’90 

Mar. 

26,  ’92 

Aug. 

23,  ’92 

13,  ’93 

Dec. 

22,  98 

Fob. 

12,  ’96 

April 

17,  '97 

II  

Mar. 

14,  ’99 

II  

Sept. 

16,  ’00 

II  

Feb. 

9,  ’01 

Oct. 

28,  01 

II 

Jan. 

24,  ’02 

Lucknow  

Mar. 

1,  04 

H 

Oct. 

18,  02 

•i  

,i 

18,  ’02 

„ 

Nov. 

15,  02 

J une 

5,  '03 

Sept. 

6,  ’04 

„ 

Dec. 

7,  '03 

Jan. 

4,  ’04 

Aug. 

22,  ’04 

Oct. 

14,  04 

„ 

Jan. 

22,  ’95 

Mar. 

30,  ’96 

Jan. 

6,  ’96 

'Deceased. 

8,  ’98 

M 

Mai. 

20,  ’99 

ii  

July 

3,  '00 

Oct. 

7,  '00 

June 

27,  ’04 

H 

May 

31,  04 

31,  ’05 

Nov. 

9.  ’03 

May 

14,  ’03 

Dec. 

23,  ’03 

ii 

Feb. 

29,  ’04 

July 

30,  ’04 

ii  

«| 

30,  ’04 

ii  

•Ian. 

11,  ’05 



June 

23,  05 

394 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton— 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
conn  ue. 

$ cts. 

S cts. 

$ cts. 

3G,3G2  50 

58  50 

123  75 

Oliver,  H.  H 

1 20 

25  00 

0 84 

0 50 

0 05 

0 73 

4 75 

0 GO 

2 13 

Maxwell,  A.  S 

0 07 

0 S5 

440  74 

Wilson,  T.  W 

o 04 

Taylor,  A.  E 

1 08 

0 23 

0 01 

0 29 

Io.mii.  Ii.  E 

0 14 

1 21 

0 54 

4 00 

Dunnville,  C.  H 

05  11 

Goodwin,  J.  B 

0 07 

0 04 

C 80 

„ N.Y. 

1 31 

o 25 

Smith,  E.  A 

0 20 

0 80 

Bevan,  W.  H 

0 50 

Harvej’,  A.  E 

0 45 

Mastin,  Mrs.  John 

0 25 

0 35 

0 30 

0 05 

Marshall,  Fred  W 

0 G5 

Cole,  Arthur  G 

0 07 

0 35 

0 42 

0 40 

it  South  . 

Lundy,  Allen 

0 30 

Irwin,  John 

6 10 

„ N.Y. 

1 95 

2 00 

2 61 

Dalby,  Chas  

1 35 

Irving,  W 

9 92 

Glasgow,  Mrs.  Loisse  E 

0 20 

Barker,  Miss  Martha  Ann 

0 03 

30  08 

h .South  . 

Ker,  Wellington  G 

0 77 

Carried  forward ...  

37,769  68 

EXCLAIMED  BALA SCEs  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  <T Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Month  Year 

Lucknow 

July  13,  ’03 

Manitou 

•July  19,  ’05 

i.  

Aug.  21,  ’05 

n 

Dec.  (>,  '05 

Milton 

Aug.  2,  ’89 

.. 

.Tulj*  19,  ’95 

|. 

Dec.  17,  '95 

„ 

..  21,  '90 

„ 

Nov.  10,  '97 

I 

Sept.  8,  ’98 

Mav  8,  '99 

„ 

July  7,  ’03 



Jan.  5,  *03 
April  10,  ’03 

Morden 

May  13.  ’02 

Niagara  Falls. . . 

June  21.  ’99 

• I 

„ 10.  ’00 

tl 

July  0,  00 

II 

May  9,  ’01 

II 

July  12,  ’01 

II 

Aug.  3,  01 

II 

Oct.  7,  ’01 

I. 

Nov.  29,  ’01 

1, 

Mav  20,  ’02 

Nov.  24.  ’02 

Mav  20.  ’04 

II 

Julv  27,  ’05 

1. 

Nov.  3,  ’05 

II 

Oct.  3,  ’05 

• • 

Mar.  20,  ’98 

• I 

Dee.  22,  ’98 



Mar.  10,  ’99 

Feb.  18,  99 

I- 

July  11,  ’99 

April  17.  ’99 

Julv  17,  ’99 

April  14,  *00 

Mar.  1 . '99 

II 

Feb.  11,  01 

II 

July  4,  ’00| 

June  11,  ’00 

« 

Tan.  15,  ’01 

II 

Dec.  24,  ’01 

•• 

Aug.  3,  01 

II 

Sept.  2.  ’99 

II 

fan.  18,  ’00 

Nov.  20,  ’02 

Oct.  19,  '98 

II 

Tuly  0,  *01 

I' 

April  12,  ’00 

•1 

10,  02 

• 1 

..  1.  ’05 

•• 

July  21,  ’00 

..  9,  ’04 

Remarks. 


Unpaid  draft.  &c., 
where  payable. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Traite,  etc.,  im payee, 
oh  payable. 


Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


\V.  J.  Palmer,  prop. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

S cts. 

$ cts . 

S cts. 

37,709  08 

1 19 

0 63 

3 52 

0 22 

0 17 

0 10 

0 22 

0 27 

0 IS 

1 49 

0 11 

0 03 

1 40 

0 02 

0 05 

11  54 

1 14 

1 14 

1 96 

0 79 

09  99 

29  00 

5 75 

Teal.  Clifford  R . . 

5 78 

0 02 

3 16 

1 23 

0 89 

0 26 

2 04 

0 40 

15  39 

0 51 

0 10 

Peoples  T .T 

0 53 

0 09 

0 07 

(»  32 

5 55 

0 02 

1 44 

1 92 

1 12 

0 02 

2 53 

2 78 

0 03 

0 01 

0 80 

11  4S 

17  95 

48  80 

Miller.  Mrs.  E ." 

39  14 

5 90 

38,070  23 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


South  River 

N iagara  Falk  Centre 

•i  South  . 


N.Y. . . 


New  Liskard 

Niagara  Falls 

Queenston 

Niagara  Falls 

it  Centre. 


Chippawa 

Niagara  Falls. . . 


Chippawa .... 
Niagara  Falls 
Falls  View. . . 
Niagara  Falls 


St.  Catharines.. 
Niagara  Falls. . . 


••  Centre. 

St.  Davids 

Niagara  Falls  Centre 
Niagara  Falls 


ii  Centre 

St.  Davids 

Niagara  Falls 


M Centre 

Niagara  Falls 

Toronto  

Niagara  Falls 


Chippawa 

Niagara  Falls 

ii  Centre. 
Niagara  Falls 


Chippawa 

Niagara  Falls  South. 

Falls  View 

Niagara  Falls  South. 


Carried  forward, 


r.XCLAIUED  BALANCES  IS  CHARTERED  BASES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Haruilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
’emission  de 
a traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Niagara  Falls. . . 

Oct.  15,  ’00 

„ 

Dec.  3,  01 

June  30,  ’02 

•I  ... 

Aug.  11.  <R 

Dec.  20,  '03 

Oct.  3,  ’02 

„ 

„ 16,  ’03 

•t 

Jan.  25,  ’0-4 

,, 

Oct,  24,  ’05 

i» 

July  5,  ’02 

,, 

June  12,  03 

„ 

„ 20,  ’03 

May  10.  ’03 

Oct.  0,  ’00 

ii 

Dec.  12,  ’03 

3.  03 

„ 

Oct.  17.  ’03 

Xov.  23,  ’03 

„ 

„ 23,  ’03 

ii 

June  4,  ’04 

•• 

April  21,  ’03 

ii 

Feb.  15.  '14 

Dec.  7,  ’04 

,, 

Mav  14,  04 

,, 

10,  ’04 

„ 

June  20,  ’04 

Aug.  10,  ’04 

„ 

Nov.  12,  04 

..  20,  ’05 

„ 

Dec.  26,  ’( >5 

„ 

June  20,  ’05 

,, 

Nov.  2,  ’05 

•• 

May  8,  ’05 

„ 

Jan.  5,  ’05 

Mar.  15.  ’05 

April  15,  ’05 

„ 

„ 20,  ’Ou 

Nov.  14,  ’05 

Aug.  8,  '05 

,, 

Dec.  23,  '05 

•• 

Mav  31,  ’05 

•I 

Oct.  7,  0. 

Aug.  25,  ’05 

J uly  26,  ’05 

Dec.  11,  ’05| 

,, 

Aug.  23,  ’O' 

..  25,  ’0." 

j 

Dec.  13.  ’o: 

,, 

13,  ’05 

! 

,, 

Jan.  9,  ’05 

I 

Niagara  Falls  So 

Nov.  18,  O' 

ii 

Feb.  21.  ’05 

•i 

Aug.  22,  ’Of 

i. 

Mar.  16.  1M 

.. 

Oct.  13,  ’04 

; 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dantfcinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

cts . 

S cts. 

§ Cts. 

38,076  23 

60  58 

Niagara  Falls  South. 

48  98 

4 (>7 

Black  Creek 

0 06 

Niagara  Falls  South. 

0 62 

1 51 

ii  Centre. 

0 26 

0 76 

Niagara  Falls  South. 

1 68 

0 29 

0 65 

1 27 

0 16 

M ii 

0 27 

1 18 

0 44 

H 

0 27 

" n 

1 16 

ii  ii 

0 01 

0 05 

ii  it 

1 08 

0 24 

,, 

0 12 

0 60 

ii 

0 07 

0 98 

Niagara  Falls  South. 

0 89 

0 12 

ii  Centre. 

Lundy,  E.  R. . 

0 17 

Niagara  Falls  South. 

0 25 

0 03 

0 13 

0 22 

0 46 

0 20 

0 38 

McMillan,  N.. . . 

0 08 

Orangeville 

0 31 

0 20 

0 15 

0 Ofi 

0 07 

0 95 

0 09 

0 19 

0 03 

0 46 

McDonald  T 

0 51 

0 85 

0 70 

0 27 

0 10 

0 73 

0 15 

0 06 

1 Carried  forward 

3S,213  60 

UNCLAIMED  BALANCES  1. V CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Niagara  FallsSo. 

•fan. 

19,  ’05 

Dec. 

30,  ’05 

May 

1,  ’05 

July 

7 <>4 

Feb. 

lli,  ’04 

Dec. 

23,  '05 

Mar. 

16,  03 

Feb. 

8,  03 

June 

2,  ’03 

„ 

12,  ’05 

Deceased. 

„ 

14,  ’05 

Slav 

25,  ’04 

,, 

3.  ’05 

Deceased. 

„ 

3,  ’05 

« 

Nov. 

19,  04 

Mav 

31.  ’04 

June 

14,  ’05 

UK- 

10,  ’05 

Nov. 

30,  05 

Sept. 

16,  J05 

„ 

16,  ’05 

May 

23,  03 

„ 

27,  05 

J uly 

14,  04 

Aug. 

4,  :05 

Oct. 

31,  04 

Nov. 

17,  ’05 

Feb. 

25,  05 

May 

28,  or, 

Orangeville 

Mar. 

1,  ’86 

II 

June 

13,  '87 

„ 

Nov. 

24,  ’91 

1, 

Feb. 

28,  '92 

April 

13,  ’94 

Dec. 

19,  ’04 

„ 

Mar. 

4,  ’95 

8,  '94 

'•  

Oct. 

8,  ’95 

July 

6,  ’95 

Apr. 

30,  '89 

Mar. 

25,  '89 

•1  

Dec. 

12,  89 

II  

Aug. 

26,  ’89 

Mar. 

23,  ’90 

• I 

July 

3,  '99 

II  

„ 

10,  '99 

„ 

June 

1,  ’00 

•1 

A pr. 

19,  00 

Aug. 

13,  ’01 

Nov. 

24,  94 

May 

2,  '98 

July 

4,  ’00 

May 

10,  '99 

Jan. 

15,  01 

..... 

Oct . 

5,  % 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai-J 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montan t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
pths cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

8 cts. 

$ cts . 

$ cts . 

Brought  forward 

38,213  60 

0 13 

Dodds  W W 

0 22 

0 12 

Caledon 

0 32 

0 18 

0 60 

0 61 

,, 

0 10 

0 03 

Cataract 

0 01 

Mono  Mills 

0 75 

Orangeville 

0 55 

0 24 

0 50 

1 33 

Caledon 

0 50 

0 40 

0 25 

Orangeville 

1 21 

26  75 

Alton 

0 02 

Orangeville 

0 08 

0 20 

Orangeville 

0 95 

0 16 

Owen  Sound 

0 17 

Carr  B H 

0 42 

0 47 

0 51 

Dayton  Wash 

0 42 

Owen  Sound 

0 20 

Hall  J.  P 

0 34 

0 53 

,, 

0 30 

.. 

0 70 

0 38 

„ 



0 05 



1 58 

0 09 

New  Orleans,  La. . . 

0 29 

Owen  Sound 

• t! 

0 18 

Wilcox,  H.  B. . . 

0 12 

1 4G 

2 99 

4 94 

||  

30  02 

Hollin 

12  95 

Palmerston 

319  37 

0 47 

285  13 

31  15 

Brothers  ton 

02  35 

1 74 

Carried  forward 

39,185  07 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Orangeville 

Nov. 

30,  ’03 

It  _ . . . . 

May 

31,  ’03 

June 

3,  '05 

it 

18;  ’04 

1, 

,i 

11,  ’03 

II  

May 

31,  ’02 

•• 

31,  '05 

June 

30,  ’04 

May 

20,  '05 

II  

Nov. 

28,  '05 

Tan. 

2,  ’92 

Oct. 

19,  ’88 

II  

Apr. 

5,  ’89 

„ 

Sept. 

12,  ’90 

„ 

21,  ’91 

• 1 

Aug. 

18,  ’92 

Dec. 

7,  '93 

II  .... 

Sept. 

19,  ’88 

II 

Nov. 

29,  ’91 

Mar. 

6,  ’97 

J vine 

7,  '87 

Apr. 

20,  ’87 

II  .... 

May 

2,  ’86 

Owen  Sound  . . 

Sept. 

4,  '91 

May 

15,  '95 

Jan. 

1,  '01 

• i 

„ 

4,  ’95 

• I 

Oct. 

5,  ’92 

•I  .... 

May 

17,  ’00 

•I 

Nov. 

16,  ’91 

•I 

Aug. 

1,  ’91 

II 

Dec. 

7,  ’97 

„ 

w 

21,  ’03 

Oct. 

16,  '98 

June 

15,  00 

.. 

„ 

4,  '00 

May 

27.  '99 

II  

Sept. 

1,  '93 

Aug. 

31,  00 

M 

Ke»>. 

15,  '01 

I. 

Jan. 

27,  ’00 

II 

2,  94 

• I 

Aug. 

15,  ’99 

• I 

Oct. 

13,  '96 

1. 

Nov. 

14,  ’96 

Palmerston. 

Oct. 

24,  ’99 

•i 

„ 

22,  ’00 

May 

28,  ’04 

Sept. 

3,  ’02 

n 

Aug. 

24,  ’03 

Apr. 

14,  04 

A pr. 

7,  '03 

..  

May 

28,  ’03 

Dec. 

14,  ’04 

7—26 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

drafts, 

&c. 


de  trai- 
tes,  etc., 
ira- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividends 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 
39,185  07 

8 99 

17  16 

2 61 

118  27 

1 60 

0 04 

0 01 

1 00 

0 39 

0 02 

0 13 

0 99 

0 67 

0 24 

50  29 

Cook,  Mrs.  Louisa,  in  trust  for 

10  02 

138  37 

90  97 

6 61 

1 18 

427  44 

1 18 

1 16 

2 61 

19  82 

381  16 

278  86 

95  10 

688  10 

0 16 

0 25 

0 12 

0 52 



0 07 

:::::::::::: 

0 08 

McBride,  J.  A 

0 20 

0 21 

0 50 

2 27 

0 19 

0 24 

Youmans,  Maggie 

0 23 
0 15 

0 11 

0 05 

0 16 

0 07 

Ward,  Win 

1 81 

0 02 

0 39 

0 67 

0 70 

0 05 

Carried  forward 

11,519  23 

Treecastle  . . 
Moorefield . 
Palmerston.. 


Rochester 

Unknown 

Vancouver 

Berlin 

Southampton.. 
Port  Elgin. . . 

Toronto 

Unknown.  . . 


Last  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue. 


Tiverton..  . 
Port  Elgin.. 
Burgoyne . . . 


Elsmore .... 
Port  Elgin. 


Burgoyne. . . 
Waterdown . 
Burgoyne . . . 
Waterdown. 

Port  Elgin . . 
Underwood. 
Port  Elgin. . 
Dunblane. . . 
Unknown. .. 

Roland 

Simcoe 


Silver  Hill 
Simcoe..  . . 


Port  R 
Simcoe 


St.  Williams. . 
Charlotteville. 

Simcoe 

Walsh 

Delhi 

Simcoe 


Thamesville 

Vit  curia 

Carholme 
Simcoe 


DX CLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
tansaction  took 
prlace,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  ini- 
payee,  etc. 

Palmerston 

Month  Year 
Oct.  13,  *04 

ii  

Sept.  26,  ’04 

it  

Nov.  SO,  ’04 

„ 

Mar.  22,  ’05 

Port  Elgin 

•I  

Jan.  15,  ’90 

Sept.  14,  *90 

ii  . . . . . 

Aug.  16,  ’94 

it  .... 

Sept.  24,  *94 

Feb.  20,  *93 

ii  

ii  

July  7,  *94 
Nov.  26,  *01 

ii  

„ 26,  *01 

ii  

April  21,  *02 

H .... 

Nou.  18,  *03 

•i  

Sept  19,  ’99 

ii  

Jan.  1,  ’95 

ii  ..... 

Aug.  11,  *04 

ii  

Feb  29,  '04 

•i  

May  16,  ’04 

ii  ....  - 

Nov.  15,  *04 

••  

Sept.  1,  *04 

it  

20,  *01 

•i  

..  22,  *04 

M 

Mar.  7,  *05 

ii  

Jan.  19,  ’01 

„ 18,  *04 

Oct.  26,  ’01  . 

•»  ..... 

Roland 

Jan.  6,  ’98 

Nov.  8,  *05 

ii  

Tune  29,  ’03 

Simcoe 

May  31,  *89 

II  

J une  1 , ’89 

II  

Oct.  3.  *91 

II  

Nov.  30,  ’90 

II  . . 

May  31,  *91 

«l  

July  28,  *90 

II  

May  31,  *90 

II  ...  

..  31,  *90 

Dec.  4,  *90 

II  

Sov.  30.  *92 

H . . . . T . 

30,  *93 

• 1 

„ 30,  *91 

.1  

Dec.  24,  ’91 

• 1 

Nov.  30,  ’91 

•1  

„ 30,  *91 

II  

..  

May  31,  ’92 
Dec.  17,  ’95 

Nov.  7,  ’92 

• I 

..  30,  ’94 

May  31,  ’94 

\Iar.  G,  ’95 
Jan.  18,  ’96 

I*  



Sept.  23,  ’95 

••  

Jan.  2,  ’96 

Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
Unpaid  draft,  &c„  legal  represeIlt“E.lve“s  so  far  as  known  to 

where  payable.  the  bank. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Deceased. 


David  Crowe  and  Jno.  H.  Wills,  executors. 


7-26$ 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts. 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
te  etc., 
lm- 

payees. 


E 

o 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

— 

Nom  del’actionnaire  ou  du  creaneier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
raft  or  Billi 
Exchange] 
unpaid  for  o 
five  years 
and  over. 

VIontant  de 
a traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
f Dividends  a( 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
mpaye  pen- 
dant  cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
ending  for 
five  years  ^ 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
uis  cinq  ans 
et  plus. 

jast  known  address. 

Dorniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

.$  cts. 

41,549  23 

0 04 
0 07 
0 97 
0 12 
0 G9 
0 44 
0 38 
0 63 
0 26 
0 25 
0 24 
0 20 
0 42 
0 33 
0 34 
0 46 
0 46 
0 95 

Simcoe 

^ixon • 

Simcoe 

Delhi 

Simcoe 

Renton 

Simcoe 

Waterford 

Simcoe 

Port  Dover 

Simcoe 

0 27  (jrlcnshee 

0 23 

Marburg 

0 23 
0 23 
19  40 

0 53 
3,719  58 

8 86 
6 42 

1 65 

2 45 
1 35 
6 69 

1 94 
19  68 

10  04 

2 14 
6 01 

12  56 
0 90 

0 84 

2 70 

1 69 

Simcoe.  

Walsh 

Simcoe 

Waterford 

Delhi 

Simcoe 

h 

Port  Dover 

Bloomsburg 

Simcoe 

Robbins,  Mrs.  Meda,  in  trust  for 

Atherton 

.Palmerton,  estate  of  Elizabeth  A. . 

Nixon 

Callender 

McBurney,  Mrs.  Margaret,  in  trus 

Windham  Centre.. . . 

29  4E 
0 17 
0 51 
38  87 
0 11 
0 05 
3 53 
0 33 
2 43 
0 1C 

Simcoe 

Silver  Hill 

Simcoe 

Vittoria 

Crooked  River,  Sask. 
Simcoe 

Vittoria 

2 11 

U nknown 

ti  • • *' 

34  7: 

J 

. 45,495  2f 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable 


If 


Remarks. 

known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adi  esses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Simcoe 


Jan.  18,  *96 

J une  27,  ’96 

„ 2,  ’96 

Dec.  10,  ’97 

Mar.  31,  ’97 

Dec.  2,  ’97 

„ 10,  ’97 

Nov.  5,  ’98 

May  20,  ’98 

June  25,  ’98 

25,  ’98 

April  11,  ’00 

May  8,  ’99 

Dec.  28,  ’00 

April  15,  ’99 

Mar.  2,  ’98 

„ 31,  ’03 

Nov.  12,  ’00 

Dec.  19,  ’03 

Sept.  30,  ’03 

Jan.  18,  ’04 

Mar.  8,  ’04 

Nov.  21,  ’99 

Oct.  19,  ’01 

Nov.  12,  ’96 

Dec.  14, ’93 

Jan.  4,  ’90 

July  17,  ’97 

June  30,  ’03 

July  8,  ’04 

Sept.  12,  ’05 

Jan.  31,  ’05 

..  3,  ’05 

June  24,  ’05 

Sept.  30,  ’03 

28,  ’01 

Dec.  5,  ’02 

Sept.  11,  ’03 

„ 21,  ’03 

Nov.  21,  ’03 

Aug.  4,  ’03 

Dec.  10,  ’04 

May  30,  ’04 

Jan.  14,  ’05 

Mar.  4,  ’05 

July  24.  ’05 

Dec.  12,  ’05 

16,  ’04 

June  6,  ’89 

5,  ’89 

..  15,  ’89 

Nov.  9,  ’91 

Oct.  12,  ’91 


Bowlan,  J.  A.,  and  Shearer,  C.  E.,  executors. 


Deceased . 


Nelson  S.  Palmerton,  Clias.  Thompson,  H.  B.  Pal- 
merton,  executors. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191 1 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

8 cts. 

8 cts. 

S cts. 

45,495  28 



0 92 

0 50 

Silver  Hill 

0 15 

South  Middleton .... 

0 12 

Lvndoch 

0 15 

26  00 

1 00 

Lvnnville 

4 46 

1 02 

Unknown 

0 02 

Shaw,  W.  J. . . 

0 35 

Port  Rowan 

McCoy,  W.  P. 

1 41 

0 08 

Selly  J.  M 

0 16 

14  52 

Southampton 



2,325  91 

1,499  76 

1 98 

943  86 

Southampton 

1 29 

1,148  60 

2 45 

37  57 

3 96 

3 96 

3 96 

3 96 

124  68 

2 28 

0 07 

McNab  J.  M. 

45  10 

3 75 

67  01 

Tees  water  . 

1 45 

31  88 



5 79 

513  84 

342  33 

16  30 

1 67 

Airdrie,  Alta 

L0  95 

Toronto  

0 18 

0 04 

Hall,  A.  G. 

0 20 

Eglinton 

6 41 

McWilliams.  W.  G 

0 45 

Woodie,  R.  W 



1 40 

3 96 

0 66 

Vicoll,  W.  B. 

0 75 

0 39 

0 18 

Goddard  P G 

2 67 

0 17 

0 85 

Carried  forward.  

52,698  81 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agence  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  o 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  iin- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  iin  payee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  repr^sentants  legaux,  en  tant  que  connua 
de  la  banque. 


Month  Year 


Siuicoe 


Tees  water . 


Torr 


Nov. 

Jan. 

Feb. 

June 

Oct, 

Feb. 

Mar. 

Jan. 

Nov. 

Mar. 


Aug. 

Oct. 

Aug. 

June 

Dec. 

April 

Nov. 

July 

Sept. 

Dec. 

Mar. 

J une 


April 

Aug. 

•Ian. 

Dec. 

Oct. 

Dec. 

Mar. 

Nov. 

June 

luly 

July 

April 

Oct. 

April 

ii 

Oct. 

Nov. 

April 

Oct. 

Sept. 

Nov. 

Sept. 

Jan. 


30,  ’91 
13,  ’97 

16,  ’97 

10,  ’97 

11,  ’97 

13,  ’97 

14,  ’99 
7,  ’99 

11,  ’02 

15,  ’02 
1,  ’04 
1,  ’04 

3,  '04 

12,  ’05 

14,  ’02 

17,  ’03 

1,  ’04 
7,  ’00 

22,  ’05 
11,  ’03 
28,  ’03 

17,  ’02 
25,  ’03 
25,  ’03 
25,  ’03 1 
25,  ’03 1 

25,  ’03 

18,  '04 

4,  ’05 
28,  ’05 
17,  ’99 
17,  ’99 
22,  ’05 

28,  ’03 

2,  ’04 

15,  ’05 
1,  ’04 

15,  ’05 

14,  ’05 
24,  ’05 

29,  ’89 

13,  ’89 

15,  ’89 
20,  ’89 

26,  ’89 

29,  ’89 
4,  ’89 
4,  ’89 

30,  ’89 
30,  ’89 
20,  ’90 
20,  ’90 

4,  ’90 

19,  ’90 

14,  ’91 


Deceased . 


Deceased . 
Deceased . 


Brink,  L A. 

Hy.  Marchant,  Andrew  and  John  McKague,  ex’crs. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  BiL 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derntere  adresse 
connue . 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 

52,69S  81 

0 38 

0 GS 

0 62 

0 35 

0 20 

Anderson,  G.,  and  Harvey,  W.  C., 

0 10 

0 17 

0 90 

2 33 

3 03 

Griffith,  S„  Co 

1 99 

Roberta,  W L 

3 15 

0 10 

0 14 

Blair,  J.  B 

0 04 

0 81 

Howard,  T.  W. . . . 

2 82 

0 80 

0 06 

Pearce,  F.  F 

0 13 

0 72 

2 28 

2 91 

Boulton,  A.  C.  P 

0 SO 

0 08 

1 12 

0 05 

0 02 

' 1 31 

0 02 

6 25 

0 05 

0 23 

2 05 

4 29 

1 22 

3 61 

2 32 

Ellis,  A.  H.. 

0 50 

0 12 

0 88 

0 58 

0 40 

Hall,  W.  J..  . 

29  85 

Glass,  C.  B..  . . 

0 83 

0 01 

Mead,  J..  & Co 

0 05 

0 09 

0 14 

0 13 

0 03 

4 75 

4 50 

Carried  forward 

52,791  61 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
06  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  ira- 
payre,  etc. 

Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oti  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  repr^sentants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Toronto 

Dec.  0,  ’90 

11 

„ 12,  ’9o 

„ 

„ 18,  ’90 

„ 

Mar.  19,  ’91 



Sept.  19,  ’91 

April  4,  ’91 

July  29,  ’91 

ii  

„ 20,  ’91 

11  .... 

2,  ’91 

,,  

Sept.  15,  ’91 

Oct.  10.  ’91 

II  

Nov.  10,  ’91 

II  

Oct,  10,  ’91 

,, 

Dec.  20,  ’91 

II  

Jan.  4,  ’92 

„ 

Feb.  0,  ’92 

„ 

..  10,  ’92 

Mav  17.  ’92 

1.  

April  17,  ’92 

H 

May  4,  ’92 

April  20,  92 

• I 

June  10,  ’92 

• I 

Aug.  8,  ’92 

II  

Feb.  4,  ’92 

II  

April  20,  '92 

II 

May  4,  ’92 

• 1 

April  7,  ’92 

• 1 

July  10,  ’92 

II  

J une  1( *,  ’92 

II  

May  4,  ’93 

II 

June  3,  ’93 

• 1 

April  6,  ’93 

II  

June  4,  '93 

„ 10,  ’93 

July  4,  ’93 

* 

II 

April  10,  ’93 

July  10,  ’93 

„ 14,  ’93 

M 

April  12,  ’93 

* 

• 1 

May  4,  ’93 

„ 14,  ’93 

Dec.  1,  ’93 

II  

July  4,  ’93 

II  

„ IS,  ’93 

II  

April  14,  ’93 

II  

Jan.  14,  ’94 

„ 

Feb.  4,  ’94 

• I 

May  16,  ’94 

• I 

June  10,  ’95 

• 

May  4,  ’95 

*» 

II 

June  4,  ’95 

..  29,  ’95 

II  

May  1G,  ’05 

„ 10,  ’95 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


1. 1 ' 

No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc. , 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montan t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
uupaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Derni&re  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

S cts. 

52,791  64 

0 95 

0 80 

0 45 

0 99 

0 29 

0 40 

0 57 

, 

0 13 

0 51 

0 40 

1 70 

0 04 

0 41 

0 23 

York,  W 

1 38 

0 00 

0 21 

1 81 

Duke,  C.  T 

0 27 

0 62 

0 01 

0 06 

0 18 

0 10 

0 13 

0 03 

0 04 

0 02 

0 01 

0 35 

3 58 

0 93 

0 46 

0 36 

0 10 

0 25 

0 21 

0 05 

17  15 

1 27 

9 54 

Powell,  G.  H. 

0 05 

0 02 

0 14 

Nichol,  W.  D . . . 

0 12 

0 10 

0 11 

0 111 

0 33 

0 65 

0 32 

2 46 

0 08 

Carried  forward 

52,843  04 

UXCLAIHED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Date  de  la 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
de8  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Toronto 


July 

Feb. 

Mar. 

April 

June 

May 

Feb. 

May 

Jan. 

. July 

June 


May 
Mar. 
July 
Mar. 
June 
Jan. 
Feb. 
J une 


College  & Ossing- 
ton,  Toronto 
Toronto 


Queen  & Spadina 
Toronto  . . 
Toronto 


July 

Aug. 

Sept. 

II 

Oct. 

Aug. 

Oct. 

Jail. 

Mav 

July 

May 

Dec. 

Oct. 

Nov. 

Sept. 

Aug. 

Oct. 

July 

Sept. 

J une 

July 

Dec. 

Mar. 

Jan. 

Dec. 

Feb. 

June 


July 


12,  ’95 
16,  ’95 
11,  ’95 
30,  ’95 

10,  ’95 

11,  ’95 
10,  ’95 

1,  ’95 

12,  ”95 

10,  ’95 

I,  ’95 

9,  ’95 

24,  ’95 
16,  ’95 
14,  ’95 

4,  ’96 

11,  ’96 

11,  ’96 

12,  ’96 

14,  ’96 
29,  ’96 
12,  ’99 
10,  ’99 
10,  ’98] 
21,  ’98 

19,  ’98 
10,  ’98 

20,  ’98i 

10,  ’981 

25,  ’98! 
27,  ’97 1 

27,  ’05 

11,  ’05 

18,  ’05  j 

1,  ’05 

8,  ’05 

21,  m 

29,  ’04 
3,  ’04 

19,  ’04 
10,  ’04 

9,  ’04 

2,  ’04] 

19,  ’04 

20,  ’05, 

28,  •():. 

30,  ’05 

10,  ’04 

II,  05 

22,  ’05 

3,  ’05 

15,  ’05 1 
18,  ’05: 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  191 1 

Bank  of  Hamilton — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Demiere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

52,843  04 

0 09 

1 17 

Black,  Wm.  A 

0 40 

0 07 

5 00 

125  00 

Vancouver 

4S  00 

18  80 

Aspen  Grove 

28  85 

5 67 

3 20 

1 12 

Winghani 

0 10 

5 59 

0 49 

10  70 

0 93 

Black,  E.  F 

0 85 

Lincoln,  Neb 

0 45 

0 13 

0 05 

0 35 

0 15 

0 74 

0 08 

0 35 

Belgrave 

Boag,  A.  P 



0 35 

Wroxeter 

1 66 

Wingham 

Scott,  C.  A . . 

1 00 

0 33 

Sault  Ste.  Marie . . . 

0 01 

Wingham 

0 20 

2 71 

1 40 

Wroxeter 

1 49 

Wingham 

0 11 

0 30 

Wingham 

1 00 

0 0G 

0 50 

Wingham 

0 20 

Wroxeter 

1 60 

Winnipeg 

Hembly,  W . 

0 72 

Palmerston 

0 05 

Birth  

0 10 

Wingham 

0 04 

Brantford 

0 04 

0 10 

Wingham 

0 10 

0 56 

Detroit 

0 17 

Portage  La  Prairie. 

0 25 

Wingham. 

1 76 

0 50 

Carried  forward 

53,120  15 

EXCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derntere 
transaction  8 ’est 
faite,  ou  agence 
<ie  1’emission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derni^re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Month  Year 

Toronto 

July 

28,  ’05 

H 

Sept. 

12,  ’05 

II  

Oct. 

3,  '05 

Dec. 

19,  ’05 

II 

Dec. 

11,  ’05 

Vancouver 

Sept. 

15,  ’04 

„ 

• 1 

2,  ’04 

M 

Aug. 

21,  ’05 

„ 

Nov. 

20,  ’05 

Sept. 

2,  ’05 

June 

15,  ’03 

Wingham.  . . 

Mar. 

10,  ’87 

ii  

J une 

13,  ’8G 

M 

April 

9,  ’87 

'ii 

1 1 

24,  ’87 

ii  

„ 

10,  ’85 

Aug. 

25,  ’88 

•i  

Oct. 

21,  '88 

19,  ‘87 

10,'  ’87 

July 

14,  '87 

Mar. 

6,  ’89 

Dec. 

14,  ’88 

„ 

Feb. 

16,  ’89 

Wingham 

Dec. 

2,  ’89 

•I  

.June 

9,  ’89 

m 

Oct. 

15,  ’90 

..  

Apr. 

29,  ’89 

i, 

Aug. 

6,  ’90 

ii  

July 

17,  ’90 

n 

Apr. 

17,  ’92 

„ 

.T  une 

23,  '91 

„ 

Feb. 

21,  ’91 

May 

14,  ’91 

ii  

Aug. 

4,  ’90 

Apr. 

7,  ’91 

Sept. 

1,  ’91 

Aug. 

11,  ’91 

ti  

,, 

20,  ’89 

Sept. 

15,  ’91 

ii  ... 

May 

2,  ’91 

ii  

Nov. 

12,  ’92 

•i  

Dec. 

1,  ’94 

fl 

Feb. 

1,  ’95 

••  

Oct. 

IS,  ’94 

41  

Nov. 

30,  ’92 

II  

Mar. 

18,  ’98 

Jan. 

8,  ’98 

II  

26,  ’96 

jNov. 

17,  ’96 

Oct. 

31,  ’98 

,| 

1 Feb. 

21,  ’98 

It  .... 

Aug. 

21,  ’02 

«• 

Feb. 

1 1 . ’02 

Mar. 

11,  ’01 

Rem  auks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

i son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressi 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Deceased. 


Deceased . 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
teSj  etc., 
nn- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  j' ears 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
53,120  15 

0 18 
0 26 
1 22 

0 96 

88  87 
13  53 

1 53 
1 00 
1 62 

0 76 
8 00 
0 16 

1 03 
1 10 
0 42 
0 24 
0 06 

0 92 

1 19 
1 57 
0 96 

0 34 

1 3Q 
0 07 
0 64 
0 46 

2 04 
0 18  ' 

0 31 
0 12 

1 46 
1 50 

31  75 
1 00 
1 00 
42  57 
8 85 
12  00 
1 00 
18  00 

1 53 
0 70 
0 96 
0 57 

200  00 
0 54 

0 05 

1 88 
5 76 

3 55 

2 69 
1 10 
1 76 
0 02 

Agar,  Robt.  and  G.  W.  Stevens, 

McSlecky,  C.  F 

Young,  W..  . 

Waddell  L A . 

• 

Carried  forward 

53,591  43 

Last  known  address . 

Demiere  adresse 
connue. 


Wlngham 


Winnipeg. 


Tyndall  P.O 
Winnipeg. . . 


Unknown. 

Winnipeg. 


it 

Unknown. 


Winnipeg. 

Unknown. 


Winnipeg. 

H 


Unknown 

m 

Winnipeg 

Winona,  111 

Winnipeg 


Dominion  City,  Man 

Moose  jaw 

Louise  Brigge,  Man . 

Medona,  Man 

Oakbank,  Man 

Meadow  Lea,  Man . . 

Winnipeg 

Altona,  Man 

Culross,  ii  

Winnipeg 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hamilton. 


Agency  at  Date  of  last 
which  the  last  transaction, 
transaction  took  or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.  &c. 


Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  ad  drawee  of 
legal  representatives  so  far  as  knowu  to 
the  bank. 


Agence  Date  de  la 

oh  la  derni^re  derniere 
transaction  s'est  transaction, 
faite,  ou  agence  ou  date  de 
de  remission  de  remission  de 
la  traite  im-  la  traite  im- 
payee,  etc.  payee,  etc. 


Wingham. 


Winn 


ipeg. 


Month  Y 

ear 

Nov. 

30, 

’95 

Sept. 

27. 

’95 

Oct. 

3, 

’01 

June 

18, 

’04 

Aug. 

2, 

Mar. 

9, 

'00 

Sept. 

D, 

’00 

Apr. 

24. 

'02 

Mar. 

IS, 

‘02 

Jan. 

15. 

'04 

Feb. 

11, 

’04 

July 

9 

’03 

Dec. 

21, 

03 

July 

21, 

’05 

Sept. 

17, 

04 

Mar. 

21, 

’05 

Apr. 

3, 

’05 

Mar. 

21, 

05 

May 

16, 

’04 

Aug. 

6, 

’04 

Oct. 

11, 

’04 

Dec. 

13, 

’04 

June 

5, 

05 

Feb. 

24, 

’05 

.Tilly 

31, 

’05 

Jan. 

30, 

’05 

Oct. 

12, 

’05 

Dec. 

17, 

’04 

Nov. 

29, 

’05 

Aug. 

11, 

’05 

Nov . 

11, 

’04 

May 

31, 

’04 

Mar. 

18, 

’05 

Dec. 

22. 

’03 

It 

8, 

’05 

[June 

8, 

’05 

JJec 

4. 

03 

Aug. 

18, 

’04 

Oct . 

15, 

02 

July 

18, 

’04 

3. 

’05 

Apr. 

3, 

’00 

Dec. 

15, 

’02 

Sept. 

15, 

’02 

Feb 

i.;. 

’05 

Aug 

28, 

’05 

Oct. 

19, 

’05 

Mar. 

19, 

’04 

July 

23, 

*04 

Mar. 

9, 

’04 

Oct 

21, 

U4 

May 

10, 

’05 

Feb . 

20, 

05 

Oct 

22, 

’05 

Traite,  etc.,  impay^e, 
oh  payable. 


Si 


Observations. 

son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  ad r esses 
des  representants  legaux,  en  taut  que  connus 
de  la  banque. 


Mullholland,  M.,  pres. 


A.  Murdoch,  treas. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton^ 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

pay^es. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  ase 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del’actionnaire  on  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ana  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
pute cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  addre»9. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
53,591  43 

12  95 
19  85 
87  45 
3 00 

l 56 
14  85 
6 25 

Unknown 

4 00 
40  00 

1 35 
10  20 
124  27 

5 63 

6 40 

7 16 
100  00 

10  00 
65  60 
4 24 
10  00 

24  88 
9 75 

15  47 
10  00 
55  00 

49  85 
4 85 

200  00 
22  40 

50  00 
20  00 

25  03 

1,498  50 
7 31 
1 18 

30  78 
4 19 
75  00 
53  13 
1 54 

132  00 
50  00 
20  00 

Willmot,  H.  E..  . 

Marsons,  W.  W.  . . 

Bank  of  Commerce,  College  and 

Millburn  Co.,  T. 

Dalton,  John,  in  trust  for  Walter 

25  00 

38  00 
25  00 
100  00 
1,000  00 

Johnstone,  Janet  L.  S.  and  E.  D. 
Cahill 

Toronto 

Carried  forward 

2,705  71 

44  00 

54,925  34 

UXCLAIHED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d/Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,'im  payee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  c* 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

OBSERVATIONS. 

Si  son  deces  est  contate,  donnez  les  norns  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connua 
de  la  banque. 

Winnipeg 

ii  

ii  .... 

Month  Year 

Feb.  17,  05 
Aug.  10,  ’05 
June  30,  ’04 

Garnisheed . 

Grain  Exchange 
Winnipeg  .... 

Sept.  28,  ’04 
Mar  10,  05 

Tapper  M.,  and  D.  R.  Woods. 

Hamilton  

ii  

Listowel 

Feb.  8,  ’05 
July  27,  ’04 
June  1,  ’08 
1,  ’00 
Aug.  9,  ’89 

Hamilton. 

Hamilton  .... 

Sept. 

15,  74 

Xew  York. 

„ 

Xov.  21,  77 

,, 

„ 

Mar.  20,  ’89 

Toronto. 

•i 

Sept.  15,  ’90 

Xew  York. 

Owen  Sound 

Xov. 

16,  ’91 

„ 

..  H 

April  4,  ’93 

h 

Hamilton  

May  29,  ’94 

n 

Allis  ton 

J une  28,  94 

Hamilton. 

Orangeville.  . . . 

April  11,  ’94 

Toronto. 

Brandon 

Jan.  11,  ’99 

Milton. 

Winnipeg 

Feb.  15,  ’99 

London,  Eng. 

Hamilton 

Sept.  27,  ’00 

Xew  York. 

i, 

Xov.  15,  ’00 

ii 

Winnipeg 

Sept.  20,  ’00 

ii 

Morden 

Nov.  20,  ’00 

Winnipeg. 

Cannan. 

Mar.  25,  ’00 

Toronto. 

Grimsby 

Sept.  27,  *01 

New  York. 

Morden 

Nov.  11,  01 

„ 

Grimsby 

Hamilton  . . 

J uly  26,  ’00 
Feb.  15,  ’01 

Hamilton. 
New  York. 

Indian  Hear! ... 

Sept.  27,  ’02 

Toronto. 

East  End  Br. 
Hamilton  .... 

May  18,  ’03 

New  York. 

Owen  Sound .... 

Dec. 

7.  04 

„ 

I.  „ 

Aug.  14,  ’05 

„ 

West  End  Br. 
Hamilton 

Mar.  12,  ’01 

Montreal. 

Wingham 

Eeb. 

27,  ’03 

Toronto.  • 

Palmerston 

Dec. 

5,  ’03 

„ 

Georgetown 

April  15,  ’04 

•i 

•i 

Mar.  15,  ’05 

„ 

West  End  Br. 
Hamilton  . . . 

Mav  13,  ’04 

ii 

July  30,  04 

„ 

Minnedosa 

April  8,  *04 

Winnipeg. 

Pilot  Mound .... 

Sept.  28,  ’03 

Hamilton  

Jan.  7,  ’96 
Oct.  17,  ’9b 

Deposit  Receipt. 

'» 

April  20,  ’00 
Feb.  24,  05 

" 

6,  '05 

II  II 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  tor 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Last  known  address. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  ira- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Derniere  adresse 
connue. 


§ cts. 


cts. 


S cts. 


Brought  forward 


2,705  71 


44  00 


54,925  M 


Kennedy,  B.  A.,  liquidator  and  G 
F.  Steele,  inspector,  The  .1.  W 
Mann  Co.,  of  Brock ville,  Ltd. . . 
Kennedy,  B.  A.,  liquidator  and  G 
F.  Steele,  inspector,  The  J . W 
Mann  Co.,  of  Brock  ville,  Ltd. . . 


457  17  Unknown. 


584  50  | 


Total 


2,705  71 


44  00 


55,967  01 


I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  nnder  my  direction 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Hamilton,  this  17th  day  of  January,  1911. 


UNCLAIMED  IiALAXCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hamilton. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derni^re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec&s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse* 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Hamilton. . . 

Month  Year 

Oct.  20,  '05 
Dec.  4,  ’05 

Deposit  receipt. 

and  is  correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

J.  F.  HARPER,  Chief  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

JOHN  S.  HENDRIE,  for  President. 
J.  TURNBULL,  Gen.  Manager 


7— 27J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


STANDARD  BANK 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


BANQUE  STANDARD 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

LI  — 

Nombre 
de  trai- 
fces,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

§ cts. 

$ cts. 

S cts. 

Ross.  D.  G 

3 00 

1 50 

3 00 

Walker,  C.  G 

16  50 

34  50 

46  58 

8 35 

Black,  .T.  R 

7 18 

22  00 

Groves,  J.  W 

11  50 

0 83 

3 Go 

1 37 

4 46 

14  20 

7 30 

1 81 

4 75 

17  30 

10  68 

50  11 

58  35 

10  20 

10  00 

Baldwin.  M.  D 

3 80 

47  50 

22  40 

22  40 

2,500  00 

Carried  forward 

7 50 

2,961  49 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANES 
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OF  CANADA. 

Amounts  or  Balances  5a  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  ore  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


DU  CANADA. 

balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intdret 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  6eront  calcules  depuis  ^expiration  de  la  dite  p^riode  fixe. 


Agency  at 

Date 

of  last 

which  the  last 

transaction. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue 

of  un- 

of  issue  of 

paid 

draft, 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

Agence 

Date 

de  la 

oh  la  dernihre 

derniere 

transaction  s’est 

transaction, 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  remission  de 

remission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayee,  etc. 

payee,  etc. 

Month  Year 

Toronto 

June 

30,  76 

•i  

Dec. 

31,  ’76 

ii  

J une 

30,  ’80 

II  

Sept. 

26,  ’83 

II  

ii 

26,  '83 

II  

II 

26,  ’83 

• 1 

Dec. 

23,  ’89 

• 1 

April 

29,  ’90 

II 

i, 

29,  ’90 

II  

Dec. 

31,  ’90 

„ 

31,  ’93 

II  

May 

26,  '92 

II  

Dec. 

12,  ’94 

n 

30,  '94 

II  

May 

19,  ’95 

I. 

Feb. 

20,  ’96 

II 

— 

20, ’96 

II  

Dec. 

24,  ’96 

II 

„ 

9,  ’97 

'Jan. 

1,  ’01 

1. 

„ 

1,  ’00 

„ 

Mar. 

16,  ’03 

Bomanville 

Nov. 

30,  ’89 

Brantford 

Jan. 

19,  ’87 

it 

Oct. 

7,  ’90 

•i  .... 

Nov. 

17,  ’93 

„ 

Dec. 

3,  ’00 

Brussels 

July 

23,  03 

ii  

23,  ’03 

" 

Oct. 

15,  ’95 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec&s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressee 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191  1 
Standard  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc. , 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  aclieteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
im pay 4 pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue. 

*5>  cts. 

$ cts. 

§ cts. 

7 50 

2,9G1  49 

52  13 

110  SO 

128  20 

159  98 

Walsh,  T.  H. 

43  50 

58  82 

8 73 

65  00 

24  60 

23  75 

300  00 

87  45 

91  65 

11  89 

13  58 

99  75 

11  85 

17  46 

Wright,  A.  A. 

4 35 

45  07 

Total 

= 

7 50 

4,326  05 

I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Toronto,  this  12th  day  of  January, . 191 1. 


EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Bnnque  Standard  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
o ft  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Month  Year 

Caledonia 

Aug.  17,  ’05 

..  

April  10,  ’05 

Cain pbell ford. . . 

Mar.  S,  '04 

10,  ’02 

Cannington 

July  10,  ’93 

Colbome 

it 

•Tune  10,  ’80 

Harriston 

Nov.  Pi,  ’SO 

Markham 

April  lo,  ’88 

i, 

May  19,  ’92 

Midland 

July  31,  ’91 

New  Hamburg. . 

June  27,  ’88 

Orono 

Dec.  23,  '03 

„ 

Oct.  24,  ’05 

Parkdale 

April  30,  ’94 

Penetanguishene 

Aug.  26,  ’01 

n 

23,  ’04 

„ 

Feb.  20,  ’04 

.. 

Aug.  3,  ’04 

Picton 

Jan.  11,  ’88 

Remarks. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


^Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


. Deceased. 


Deceased. 


correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 


CLARENCE  A.  DENISON,  Chief  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


FREDERICK  WYLD,  Vice-President. 
G.  P.  SCHOLFIELD,  General  Manager. 
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DEPARTMEXT  OF  FJXAXCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


HOCHELAGA 


Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


BANQUE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dan9  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periode  fixe,  les  ciDq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

•S  cts. 

8 cts. 

S cts. 

2 74 
1 84 
0 03 
0 04 
0 85 

0 29 

4 70 

1 00 
6 21 
0 05 
0 65 
0 24 

16  01 

8 9? 
0 57 

31  00 

9 34 
40  85 

0 24 

0 52 

1 46 
0 76 
0 15 

50  00 
0 09 
0 24 
0 01 
21  86 

5 65 

2 84 

Aird,  R 



I,a  Salle,  J.  A . 

Carried  forward. 

212  26 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Mt.  Tramblant,  Que_ 
Montreal . . 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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BANK. 


Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckon'd  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


DHOCHELAGA. 

balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calculus  depuis  1’expiration  de  la  dite  periode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
lemission  de 
la  traite,  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

May 

18,  ’06 

Apr. 

31,  '04 

July 

25,  ’04 

Apr. 

5,  ’00 

•Sept. 

27,  ’02 

•T  une 

30,  ’02 

July 

2),  ’01 

May 

30,  ’01 

n 

9,  ’00 

June 

29,  ’01 

July 

20,  ’00 

May 

12,  '03 

Oct. 

8,  ’03 

Mar. 

10.  ’05 

„ 

22,  ’05 

June 

13,  ’05 

Sept. 

7,  ’04 

ii 

10,  ’00 

Dec. 

16,  ’01 

Oct. 

3,  ’02 

Dec. 

6,  ’01 

Mar. 

1,  ’01 

July 

19,  ’00 

July 

24,  ’01 

Nov. 

13,  ’01 

„ 

3,  ’02 

Oct. 

22,  ’02 

July 

22,  ’02 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hoehelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaiie  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

§ cts . 

•S  cts. 
212  20 

5 15 

2 41 
0 01 
1 G5 
0 55 
0 18 
0 03 
0 09 
0 25 
0 15 

4 16 

6 00 
74  04 

0 G5 
0 05 

0 25 

1 78 

I 77 
0 01 
0 29 
0 60 

3 78 

0 OS 
11  25 

1 00 
14  34 

0 12 
I 58 
8 7S 

11  09 

0 48 

1 13 

12  24 
0 30 

86  20 

0 44 

5 57 

II  32 
8 67 

166  58 
118  75 

1 18 
0 35 
0 55 

2 47 
0 S7 
0 17 

0 05 

4 94 

1 34 
0 67 
0 14 

2 89 
2 10 
0 50 

Matte,  C.  H 



" 

„ 

Poland,  P.  E . 

„ 





Carried  forward 

794  85 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Age  dee 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
<fcc. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connu 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office  .... 

Sept. 

2(i,  04 

H ... 

Apr. 

27,  ’00 

22,  ’00 

Dec. 

5,  ’00 

II  

Aug. 

14,  ’00 

II  .... 

Apr. 

9,  ’00 

II  .... 

Mar. 

1,  ’00 

Feb. 

12,  ’01 

•Tan. 

5,  '02 

II  .... 

Feb. 

4,  '03 

II 

20,  ’02 

Mar. 

29,  ’02 

II 

Nov. 

3,  ’02 

••  .... 

Dec. 

10,  ’02 

•1  .... 

May 

19,  ’03 

II 

.Tune 

30,  ’04 

II  .... 

Apr. 

20,  ’04 

II  .... 

Dec. 

31,  04 

II  .... 

Nov. 

11,  ’01 



Sept. 

30,  ’03 

41 

„ 

0,  ’03 

July 

14,  ’00 

H 

Oct. 

20,  ’00 

June 

4,  ’00 

Dec. 

20,  ’01 

„ 

20,  ’01 

II  

Aug. 

17,  ’01 

Nov. 

19,  ’03 

June 

11,  ’03 

II  .... 

Aug. 

14,  ’03 

Dec. 

22,  ’00 

•i 

20,  ’00 

II  .... 

Feb. 

24,  ’98 

II  ... 

Mar. 

3,  ’01 

• 1 

June 

18,  ’02 

II  .... 

Jan. 

3,  ’01 

•I  .... 

17,  ’03 

II  

Aug- 

13,  ’98 

Dec. 

20,  ’01 

II  

Aug. 

7,  ’01 

• • ... 

July 

1,  ’02 

Mar. 

20,  ’02 

Dec. 

12,  ’02 

• 1 

Nov. 

18,  ’01 

Dec. 

1,  ’02 

June 

18,  ’03 

Oct. 

3,  .’04 

May 

17,  ’01 

II  

Aug. 

3,  '01 

Jan. 

9,  ’95 

II  

Sept. 

14,  ’95 

April 

19,  ’94 

Dec. 

25,  ’90 

May 

12,  '94 

Nov. 

15,  ’96 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  ben^ficiaire  en 
casde  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  oi 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
, unpaid  for 
five  years 
! and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

Brought  forward 

S cts. 

§ cts. 

$ cts. 
794  85 

0 29 
0 05 
0 94 

0 37 

4 59 

1 22 
0 08 
0 01 
0 75 
0 03 

5 31 
0 02 
0 25 
0 01 
0 35 
0 98 
0 21 
0 23 
0 15 
0 15 
0 67 
0 78 
0 67 
0 10 
0 36 
0 46 

0 70 

1 54 
0 03 
0 07 
0 46 
0 01 
3 06 
0 39 
0 27 
0 02 
0 05 
0 26 

0 09 
0 10 
0 06 

1 6S 
0 46 

2 84 

0 29 

1 98 

0 35 
0 02 

1 27 
1 72 
0 64 
0 18  1 

0 64 

1 70 
0 10 

Auclair,  P 

Anthier  & Co 

Aybram,  Jean 

Asselin,  Jos.  R 

Archambault,  Dine  A 

Archambault,  J.  E, 

Arsenault,  G 

Asselin,  J.  J.  A 

Beaulieu,  A 

Beaudoin,  V 

Beaudoin,  Parmelie 



Bertrand,  H 

Beitrand,  E.  P 

Brunet,  P 

Brunet,  G 

Brunet,  Jeanne 

Bourassa,  A.  C 

:::::::::::: 

Bourassa,  T 

Bourassa,  Clara 

Brodeur,  E 

Beemer,  H . .T 

Beemer,  H.  J 

Belair,  A.  P 

Benoit,  L.  P 

Benoit,  Clovis 

Bernard,  J.  H 

Bernard,  L.  H 

Beauchamp,  Frs  

Bisaillon.  J.  Raoul 

Belleau,  N 



Brossard,  J.  Z 

Begin,  J.  P 

Boucher,  Leda ... 

Bourbonnais,  A.  G 

Brophe,  T.  F 

Bruneau,  F.  X 

:::::::::::: 

Beaudry,  Mille  M 







Carried  forward.  . 

834  76 

UNCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derni^re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oft  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  taut  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Heod .... 

Jan. 

10,  ’98 

Aug. 

16,  '94 

Alar. 

9,  ’98 

June 

8,  ’01 

Mar. 

29,  ’00 

H 

25,  ’02 

ii 

2,  ’01 

May 

17,  05 

April 

2,  ’98 

dan. 

10,  ’99 

Oct. 

21,  ’97 

Nov. 

19,  ’97 

Dec. 

10,  ’96 

Oct. 

13,  ’92 

tl  ... 

Nov. 

27,  '94 

Jan. 

3,  ’98 

June 

3,  ’96 

Sept. 

8,  ’97 

Nov. 

9,  ’96 

April 

16,  ’94 

II  ... 

Mar. 

2,  ’97 

ii 

15,  ’94 

Sept. 

2.  ’95 

Oct. 

25,  ’93 

Mar. 

12,  ’93 

Aug. 

31,  ’95 

April 

25,  ’99 

Oct. 

2,  ’95 

Jan. 

26,  '98 

May 

5,  ’96 

Nov. 

17,  ’98 

Oct. 

31,  ’96 

„ 

29,  ’96 

Nov. 

24,  ’96 

Dec. 

3,  ’88 

Jan. 

25,  ’98 

Nov. 

2,  ’97 

II 

June 

30,  ’97 

ii 

4,  ’96 

May 

9,  ’96 

Jan. 

27,  ’96 

July 

23,  ’95 

April 

16,  ’95 

Jan. 

2,  ’96 

Sept. 

11,  '94 

Mar. 

26,  ’95 

Dec. 

10,  ’00 

Aug. 

9,  ’99 

May 

31,  ’99 

Aj’ril 

5,  ’98 

June 

19,  01 

July 

4,  ’02 

Feb. 

6,  ’05 

Aug. 

18,  ’02 

Mar. 

2,  ’06 

430 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Iloehelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  I’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
im  pay  e pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue. 

S cts. 

$ cts. 

S cts. 
834  76 

0 35 
0 17 
0 34 

2 92 
0 47 
0 49 
0 25 
0 90 
0 11 

0 77 

1 64 

0 04 
8 58 
5 75 

1 04 

3 15 
0 02 
0 02 
0 13 
0 89 

2 24 
0 60 
0 80 
0 21 
5 42 
0 20 
0 13 
2 29 
0 44 
0 31 
0 25 
0 14 
0 42 
0 25 
0 73 
0 10 
2 17 
7 52 
0 11 
0 15 

0 46 
0 88 

1 92 
0 96 
0 29 
0 25 
0 37 
0 07 
0 50 
0 07 

0 87 

1 00 
1 00 
0 42 
0 46 

Bertrand,  L 

Bonrdeau,  J.  R 

Cadieux,  E.  L 

Collins,  W.  H 

Chute,  C.  L 

Cintrat,  A.  R 

Callary,  T 

Clerk,  R., . 

Claudin,  M 

Ch artier,  .T.  B 

David,  J.  A.  W 

Carried  forward 

896  79 

UNCLAIMED  BALANCES  /.V  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Hoehelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  Ac. 

Agence 
oft  la  derniere 
transaction,  s’est 
faite,  ou  agence 
de  lemission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
Ac. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  Ac., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  cant  que  connus 
de  la  banque . 

Month  Year 

Head  Offica 

Jan. 

23,  ’03 

„ 

23,  ’03 

Mar. 

30,  ’03 

Aug. 

31,  ’05 

II  

Sept. 

11,  ’03 

Aug. 

28,  ’03 

Mar. 

9,  ’05 

Oct. 

12,  ’04 

Feb. 

4,  ’04 

II  .... 

Aug. 

2,  ’05 

May 

3,  ’03 

Feb. 

3,  ’97 

„ 

Nov. 

9,  ’97 

„ 

24,  ’94 

Feb. 

15,  ’92 

Dec. 

22,  ’97 

Jan. 

17,  ’90 

„ 

Aug. 

7,  ’00 

II  ... 

Dec. 

10,  ’94 

If  .... 

May 

16,  ’98 

Dee. 

14,  '96 

Sept. 

26,  ’96 

II  .... 

.T  une 

3,  ’97 

May 

27,  ’96 

„ 

2,  ’95 

Aug. 

13,  ’92 

Feb. 

6,  ’95 

II  .... 

Dec. 

1H,  ’95 

II  .... 

Feb. 

26,  ’95 

•1  .... 

Mar. 

26,  ’01 

•1  .... 

J)ec. 

1,  ’00 

May 

31,  ’00 

1.  

Aug. 

31,  ’01 

u 

.. 

27,  ’00 

I.  — 

Mar. 

1,  ’99 

July 

2,  ’01 

M 

Jan. 

16,  ’(X) 

May 

31,  ’99 

„ 

31,  ’03 

Nov. 

19,  ’01 

• I 

Aug. 

8,  ’05 

May 

31,  ’02 

M 

31,  04 

„ 

Mar. 

15,  ’02 

II  ... 

Oct. 

16,  ’03 

••  .... 

July 

18,  ’05 

II  .... 

July 

20,  ’03 

•1  .... 

May 

30,  ’05 

Aug. 

7,  ’05 

Dec. 

21,  ’96 

••  .... 

May 

28,  ’95 

•I  ... 

Aug. 

31,  ’97 

Oct. 

27,  ’97 

July 

3,  ’97 

It  ... 

Nov. 

5,  ’95 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  impaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ouer. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

8 ots. 

8 cts. 

8 cts. 
893  79 

0 65 
3 47 

1 09 
0 97 

0 36 

2 60 
3 69 

1 23 
0 10 
0 Cl 
0 41 
0 87 
0 28 
0 65 

3 35 
0 55 
0 02 
0 05 
0 23 
0 63 
0 52 
0 16 
0 20 

2 13 

0 04 
2 17 
0 82 

1 01 
5 72 

4 58 
0 30 

0 72 

1 43 
1 00 
0 08 
0 40 

0 09 

1 05 
0 85 
0 25 
0 52 
0 09 
0 09 
0 46 
0 15 
9 28 

0 05 
0 10 

1 03 
1 02 
1 35 
0 60 
1 31 
1 02 
0 77 

959  36 

Dillon,  M.L  

Falk  & Gross 

Feriro,  E 

Carried  forward 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hoehelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

Nov. 

5,  '94 

„ 

Mav 

4,  ’98 

Oct. 

20,  '94 

Aug. 

31,  ’96 

It 

Nov. 

2,  ’96 

II  .... 

Sept. 

15,  ’95 

II  ... 

Jan. 

31,  95 

April 

26,  ’97 

II  .... 

May 

8,  '96 

It 

„ 

8,  ’88 

Apr. 

21,  '97 

June 

15,  ’97 

It 

„ 

23,  97 

It 

Nov. 

3,  ’97 

„ 

Jan. 

7,  '96 

„ 

Nov 

23,  ’89 

April 

13,  96 

July 

6,  '96 

A pr. 

6,  ’99 

II  .... 

I, 

24,  ’95 

II 

Mav 

22,  ’94 

II 

Mar. 

31,  ’00 

II 

Aug. 

31,  '00 

It 

Oct. 

13,  ’>  0 

II  ... 

Sept. 

9,  '01 

„ 

Mar. 

8,  '98 

„ 

25,  ’01 

Jan. 

7,  ’01 

II  ... 

May 

31,  ’00 

• I 

,i 

31,  '99 

• I 

,i 

12.  ’02 

„ 

Nov. 

24,  ’02 

II  . . 

Aug, 

10,  01 

II 

Mav 

31,  03 

Oct. 

31,  ’01 

Sept. 

13,  ’02 

II 

Dec. 

29,  ’04 

- 

Aug. 

15,  02 

Dec. 

4,  ’05 

• I 

Apr. 

16,  04 

• 1 

Dec. 

31,  ’02 

II 

Sept. 

21,  ’06 

Jan. 

9,  00 

Julv 

21.  '05 

1*  .... 

Jan. 

23,  ’05 

• I 

Aug. 

26.  '06 

II 

Dec. 

20,  ’92 

II 

July 

9,  ’95 

Mav 

31,  ’00 

II 

Jan. 

25,  ’04 

•• 

Mav 

31,  05 

«•  .... 

Aug. 

12,  '99 

II  .... 

Sept. 

22,  ’98 

II  

Mav 

27.  *92 

.... 

Aug. 

31,  ’95 

7—28 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes?  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Brought  forward . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


§ cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ Cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
rnstant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


S cts. 
059  30 


Last  known  address. 

Demiere  adresse 
connue. 


Frigon,  .1.  A 

Fauvel,  H 

Forbes,  A 

Fiske,  E.  J 

Frenette,  Marie 

Foursin,  A 

Gagnon,  I 

Gagnon,  G 

Gosselin,  J.  B 

Gaudet,  G.  K 

Gratton,  H 

Gauthier,  J 

Gironard,  N 

Gravel,  J 

Girard,  H 

Goulet,  Jos 

Goulet,  P.  & Cie 

German,  J.  A 

Gariepy,  A 

Gingras,  Vve.  L.  E 

Guertin,  Dine.  F.  X 

Ganon  & Cie 

Galarneau  & Cie 

Gascon,  J.  A 

Gouin  & Lemieux 

Gross,  B 

Grey,  F.  W 

Godin,  L 

Gorne,  Alp 

Gorman,  John 

Goyette,  F.  X 

Globensky.  M.  L . . 

Goyette,  V.  A 

Gaudet,  E 

Gagnier,  J.  C 

Gagnon,  L.  E 

Guenette,  A 

Guenette,  A 

Guerin,  M.  L 

Guyon,  L 

Gagne,  M.  L 

Grenier,  J.  L 

Guilbault,  A 

Giroux,  Dame  E 

Hurtubise,  F 

Hurtubise,  Claire 

Hetu,  N.  P 

Hamilton,  S.  D 

Huot,  J 

Hull,  N.  A 

Heval,  L.  J.  

Hiam  & Fils 

Herne,  A 

Heggin,  H 

Hetu,  Art 

Carrier!  forward. . . 


0 25 
0 IS 
0 10 
0 32 
0 58 
9 66 
0 07 
0 23 
0 68 
0 05 
0 09 
0 30 
0 04 
O 22 
0 11 
0 07 
0 50 
0 07 
0 23 

2 19 
0 25 

3 03 
0 04 
0 32 
0 50 
0 35 
0 42 
0 83 
0 23 
0 04 
0 25 
0 45 

3 71 
0 31 
0 22 
0 18 

0 6S 

1 12 
0 5S 

0 27 

1 29 
o 63 
0 11 
0 39 
0 06 
0 18 

4 60 
0 33 

0 17 

1 O' 
0 03 
0 84 
0 12 

0 05 

1 10 


Montreal. 


999  98 


US  CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BASKS 


435 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at  Date  of  last 
which  the  last  transaction, 
transaction  took  or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.  <fcc. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


Jf  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ofr 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence  Date  de  la 

oil  la  demiere  derniere 
transaction  s’est  transaction, 
faite,  ou  agence  ou  date  de 
de  remission  de  remission  de 
la  traite  la  traite  im- 
impayee,  etc.  payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Head  Office. 


Month  Y 

ear 

Feb. 

20. 

’99 

No,-. 

10, 

'94 

10, 

'94 

Oct. 

14. 

02 

Mar. 

8, 

'02 

May 

31, 

’99 

Apr. 

17, 

'97 

Dec. 

11, 

'97 

Feb. 

2, 

'97 

Nov 

30, 

'97 

Oct. 

26, 

'97 

Nov. 

8, 

97 

„ 

9, 

'92 

„ 

23. 

V' 

July 

10, 

’95 

Sept. 

17, 

’97 

July 

0, 

’94 

May 

25, 

'97 

Mar. 

27, 

93 

May 

6, 

'98 

April 

6, 

’96 

Aug. 

78 

Sept. 

2, 

’86 

Oct. 

15, 

'88 

Aug. 

9. 

’98 

Dec. 

3, 

94 

Mar. 

22, 

’95 

Nov. 

30, 

'99 

May 

31. 

’01 

22 

'01 

J une 

12, 

’99 

May 

31. 

'00 

•Ian. 

2, 

’02 

Mar. 

8, 

02 

Dec. 

13, 

01 

Sept. 

27, 

01 

June 

29, 

02 

Mar. 

31, 

’01 

May 

31, 

03 

Dec. 

18. 

’05 

Nov. 

15, 

’02 

Mar. 

10, 

’04 

•July 

13, 

’05 

Dec. 

31, 

06 

April 

26, 

'97 

H 

2G, 

'97 

Jan. 

29, 

'9* 

Mar. 

IS, 

’87 

Sept. 

1, 

’97 

Mar. 

7, 

'94 

July 

2 

’92 

Mar. 

8, 

'98 

July 

12 

'99 

Aug. 

8, 

'95 

Feb. 

10 

’00 

Observ  VHONS. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressefr 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


7 — 28J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


Hiochelag-a  Bank — • 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionuaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
pajree  pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

§ cts. 

099  OS 

0 2(3 

0 5(3 

0 26 

Isabelle,  M.  . 

0 31 

2 42 

0 S3 

2 26 

0 4! 

0 43 

8 87 

0 62 

0 28 

1 12 

* 

1 16 

0 44 

0 27 

0 46 

0 7S 



0 60 

0 14  „ 

0 10 

0 07 

0 62 

0 76 

0 01 

2 43 

0 27 

1 43 

3 09 

0 50 

0 07 

,, 

3 24 

Lavailee,  H.  & Cie. . . 

0 36 

0 53 

0 68 

0 10 

0 36 

0 10 

1 57 

Landerman,  F 

0 14 

2 19 

1 lo 

0 50 

0 27 

0 63 

0 08 

0 09 

0 32 

3 21 

0 54 

0 38 

0 46 

.. 

Carried  forward 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derni^re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
[emission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

Dec.  1,  ’03 

„ 

May  9,  02 

J uly  1 7,  03 

May  31,  ’00 

Aug.  17,  '01 

Sept.  5,  ’94 

Mar.  9,  '96 

„ 

July  18,  '88 

M 

April  30,  ’97 

June  14,  ’97 

April  24,  '92 

Aug.  14,  ’92 

II  .... 

May  31,  ’05 

„ 31,  ’03 

J uly  30,  ’94 

Oct.  21,  ’00 

„ 

July  17,  ’00 

May  4,  ’99 

...  Oct.  21,  ’89 

••  . IJan.  4, ’89 

„ ....  Nov.  3,  ’86 

ii  ....  July  11,  ’921 

n 9,  ’95 

„ . Feb.  24,  ’96 

. . .Nov.  3,  '89 

ii  . Feb.  17,  94 

„ . Nov.  27,  ’99 

i,  April  26, ’95 

••  . July  4,  ’96 

••  ....  June  10,  95 

Feb.  17,  97 

,, 

Oct.  14,  ’95 

May  21,  ’97 

„ 

Jan.  2,  ’96 

Oct.  8,  '9o| 

Jan.  24,  ’96 

4,  ’97 

Xov.  5,  ’9b  j 

••  .... 

H 

Sept.  27,  ’95 

„ 

J uly  17,  ’97 

•i 

June  5,  ’95 

„ 

Nov.  10,  ’91 

„ 

Oct.  31,  ’95 

Nov.  14,  ’98 

ii 

June  30,  ’97 

„ 

„ 10,  ’98 

■ 

« 

„ 

Mar.  16,  ’94 

3,  ’94 

April  24,  ’95 

,,  20,  ’9-1 

• I 

Aug.  9,  ’00 

M 

May  31,  01 

. . . . 

Mar.  27,  ’99 

! 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Ilochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  on  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  t.raite.  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
pave4*  p**n- 
d.-no  - in 
ails  »*t  |»! 

'Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
iinpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

§ cts. 

§ cts. 

$ cts. 
1,061  7 A 

0 10 

1 16 

0 19 

0 24 

1 07 

3 08 

4 74 

0 80 

0 10 

0 17 

0 23 

0 38 

0 45 

0 25 

0 34 

1 00 

o 20 

2 50 

Lesperance,  A.  P..  

2 24 

1 97 

1 05 

0 05 

0 06 

0 45 

1 20 

0 73 

0 95 

0 18 

0 71 

0 31 

0 82 

0 38  | 

0 62 

11  12  1 

0 23 

0 24 

0 25  1 

0 22 

0 51 

1 11 

0 77 

0 25 

0 22 

0 81 

0 23 

1 28  I 

1 

0 67  | 

1 38 

0 96  1 

Milard,  H. . . 

0 20 



0 09 

0 68 

2 27 

0 76 

Carried  forward 

1,119  47 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
conn  lie. 


Montreal . 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTEUED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
i m payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft,  0 ;d  draft> 

where  payable. 

‘dernier^'  Traite  etc., impayee, 
transaction,  ° Pa^a  e- 

ou  date  de 
[emission  de 
la  traite  im- 
payee etc. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adress 
des  representants  legaux,  en  taut  que  connuses 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office. 

Dec. 

20,  *99 

II  .... 

Nov. 

2,  '98 

II  .... 

•Tan. 

2,  '01 

Mav 

3,  00 

Aug. 

4,  'OS 

„ 

Mar. 

3,  02 

II  .... 

July 

6,  '90 

Sept. 

4,  '94 

•I  .... 

S Lav 

31,  ’03 

II 

Nov. 

30,  ’05 

Dec. 

5,  ’04 

31,  '04 

Nov. 

30,  04 

,, 

Dec. 

1,  02 

Nov. 

30,  ’05 

June 

20,  ’03 

„ 

Dec. 

1.  03 

April  IS,  *05 

Mar. 

30,  02 

May 

21,  '05 

„ 

Nov. 

19  ’96 

1. 

•July 

2,  ’95 

,| 

Mar 

4,  '94 

II 

•Tune 

24,  ’95 

Dec. 

21.  '94 

„ 

21,  '94 

Jan. 

23,  '97 

Oct. 

10,  ’95 

„ 

Mar. 

11,  ’90 

1, 

Nov. 

20,  *90 

1, 

Aug. 

1,  ’99 

„ 

July 

11,  '96 

„ 

Mar. 

7,  '92 

Dec. 

27,  ’94 

July 

16,  '97 

Oct. 

28,  *9S 

•I  .... 

Sept. 

28.  '98 

Oct. 

28,  ’95 

Aug. 

is,  ’in 

II  .... 

Jan. 

11,  '00 

II  .... 

Sept. 

23,  '01 

1,  ’02 

Aug. 

18,  ’02 

II  .... 

May 

31,  ’03 

„ 

31,  '02 

Aug. 

25,  ’03 

II  .... 

Nov. 

30,  04 

„ 

June 

27.  '04 

„ 

„ 

29,  03 

Nov. 

30,  04 

Dec. 

7,  08 

27,  04 

June 

5,  ’05 

1. 

May 

31.  '03 

Oct. 

22.  ’OH 

• 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — • 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees . 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nomdel’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchance 
unpaid  for 
five  years 
and  over 

Montan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

§ cts. 

$ cts. 

Martel,  T.  Z 

Nevel,  I).  I.  

Nolin,  .T 

* 

Philips,  W.  E 

Prad,  E 

Pelletier,  L.  P 

Robert^  P 

Riley,  W.  .1 

Richer,  .T.  13.,  fils 



Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


$ cts. 
1,119  47 

0 27 

1 10 
2 89 

0 14 

1 76 
0 46 
0 25 

- 1 99 
0 06 
0 24 
0 51 
6 92 

0 52 

1 01 
0 17 

0 23 

1 24 
0 46 

0 15 

1 24 
0 34 

0 50 

1 00 
1 06 

0 43 

1 00 
1 00 
0 21 
0 58 
0 12 
0 24 
0 24 
0 76 
0 64 
0 25 
0 09 
0 IS 
0 94 
0 64 

0 94 
0 11 

2 13 

1 00 

1 58 

2 10 
1 09 
0 16 
0 15 

3 27 
3 21 
0 15 

0 25 

1 01 

0 13 

1 07 

1,169  65 


Last  known  address. 

iJcrniiTe  adresse 
connue. 


Montreal . 


EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 


441 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
twhich  the  last 
ransaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  iin- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noins  et  adresaoe 
des  representants  legaux,  en  tant  que  couuus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

Oct. 

17,  '05 

July 

5,  ’05 

June 

24,  '04 

Feb. 

20,  ’95 

April 

13,  '96 

Aug. 

20,  '95 

Feb. 

26,  '02 

Mar. 

18,  '05 

„ 

7,  '05 

July 

27,  05 

Sept. 

22,  ’05 

.1  .... 

Dec. 

22,  '05 



.. 

21,  '95 

July 

10,  ’94 

Feb. 

21,  '95 

June 

13,  ’95 

ii 

25,  ’98 

Aug. 

10,  ’96 

ii  .... 

Nov. 

30,  ’96 

it  .... 

May 

27,  '96 

Aug. 

4,  ’87 

July 

25,  ’90 

Jan. 

16,  ’95 

Nov. 

18,  ’97 

Aug. 

31,  ’97 

Feb. 

2,  ’97 

Nov. 

4.  ’97 

Dec. 

22,  95 

May 

21,  ’94 

Tan. 

24,  ’02 

June 

12,  '02 

Dec. 

27,  03 

July 

18,  ’03 

II 

27,  '03 

Jan. 

14,  04 

July 

27,  05 

I, 

2,  04 

Mar. 

31.  '05 

Sept. 

4,  ’94 

Nov. 

3,  '95! 

Dec. 

8,  '94| 

May 

4,  '96 

June 

12,  '90 

Mar. 

8,  ’94| 

April 

9,  ’97 

Aug. 

28,  '96 

Jan. 

27,  '88 

Mar. 

27,  '92 

Oct. 

31,  '98 

June 

2,  '94 

ii 

25,  '96  j 

Jan. 

12.  '95 



June 

26,  ’95 

Aug. 

13,  '03; 

June 

23,  03 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191 1 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&e. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cin^j 
anset  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

8 cts . 

S cts . 

•S  cts . 
1,169  65 

0 26 

0 10 

0 10 

2 81 

0 29 

0 76 

0 25 

Sun,  Photo  

0 71 
0 88 

1 15 

0 19 

0 56 

1 78 

1 96 

0 50 

1 98 

4 75 

2 87 

0 66 

1 89 

1 00 

The  Phoenix  Printing.. 

1 01 

1 80 

1 00 

0 60 

0 93 

0 11 

0 99 

1 23 

1 63 

0 30 

0 03 

1 47 

0 25 

0 53 

0 58 

0 51 

Trudel,  V 

0 20 

0 20 

0 14 

1 27 

0 07 

0 59 

o 47 

0 48 

0 SS 

0 30 

Walch,  .T.  C.  . . 

0 07 

Wight  C.  H . . 

1 00 

Wood,  J.  B. . . . 

1 04 

2 64 

4 SO 

Yale,  ( H . 

0 84 

Carried  forward 

1,225  87 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal 


EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hochelng-a. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Head  Office . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft. 
&c. 

Date  de  la 
derniere 


transaction, 
ou  date  de 
[’emission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Month  Year 

July 

8.  ’03 

.1  une 

28,  ’04 

An". 

1.  '98 

5,  ’97 

Aug. 

6,  ’98 

Mar. 

0,  ’86 

Dec. 

10,  '94 

Aug. 

21,  '99 

Mar. 

12,  '94 

July 

20,  95 

Sept. 

14,  ’94 

J une 

2,  ’00 

May 

31,  ’00 

„ 

31,  '00 

July 

13,  ’00 

J une 

7.  02 

April 

8,  ’05 

Jan. 

IS  02 

April 

6,  ’03 

Aug. 

10,  ’03 

Mar. 

4.  04 

■July 

22,  ’97 

Feb. 

1,  ’97 

July 

29,  ’96 

Jan. 

25,  ’86 

July 

1).  ’98 

Jan. 

2,  ’98 

May 

31,  02 

•• 

31,  00 

• 

31,  ’00 

Mar. 

1,  02 

.. 

28,  ’04! 

17,  ’05 

Sept. 

4,  ’02 

1 fee. 

23,  01 

Feb. 

23,  05 

Dec. 

12,  04 

„ 

12,  05 

Sept. 

7,  05 

Dec. 

14.  05 

24,  97 

Fell 

4,  96 

April 

3,  ’97 

Oct. 

11,  ’96 

Sept. 

4,  00 

July 

28,  ’02 

May 

27,  02 

Feb. 

11.  ’03 

Sept. 

7.  ’96 

Mar. 

10,  ’97 

Sept. 

30,  ’92 

Nov. 

13,  '91 

20,  ’94 

i, 

16,  '96 

Jan. 

11,  92 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representant.s  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Hochelaga  Bank — 


No.  of  I 

impaid  Xame  of  Shareholder  or  Creditor 
av£  tS’  or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Norn  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

S cts. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Last  known  address. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

Brought  forward 


1,225  87 


Yale,  G 

Bruden,  A 

DesMarchais.  M 

Greiner,  H.,  in  trust 

Harel,  Guilderaaine 

Jardin,  C 

Lamarre  frere 

Lamarre,  P 

Lamoureaux,  J.  A 

Lebius,  Marguerite 

Lebaron,  E 

Meloche,  Alb 

Pitre,  Joseph ...  . 

Pigeon,  A.,  in  trust 

Queen,  W.  E 

Rochon,  Z . . 

Rene,  E.  L 

Roch,  Agnes 

Senecal,  A 

Shea,  J.  J 

Starke,  W C 

Thibeault,  E.  B 

Thompson,  P.  H 

Thompson,  J.  T.  A 

Trudel,  J.  A 

Tougas,  R 

Arbour,  S 

Allard,  F 

Archambault,  W.  E 

Archambault,  G.,  in  trust 

Asselin,  J.  J.  A 

Aubertin,  Rev.  Ed 

Allard,  H 

Beaulieu,  Clovi3 

Belisle,  J.  N 

Bohemier,  Chas 

Beausoliel,  C.,  pour  T.  Walsh. 

Bruyere,  J.  E 

Blanchard,  Roch  

BithwelJ,  I 

Beaudry,  H.  J 

Boulet,  Art 

Brunelle,  A 

Beaulieu,  J.  H 

Barre,  Dme.  Reg 

Berieux,  J.  O 

Bernard,  R.  E 

Beausoliel,  P.  A 

Bonneville,  Em 

Beaudet,  E 

Bigras,  Joseph 

Brault,  Adrienne 

Brien,  C 

Beaulieu,  A 

Beaudry,  Leop 

Carried  forward. 


0 59  Montreal 
3 00 
0 05  | 

2 00  m 

2 00 

0 35  | 

0 10  I 

1 50  m 

1 00  I ii 

1 00  | 

1 00  j 
0 10 

0 50 

3 00 

1 80 
0 35 
0 74 
0 25 

0 50  ; 

3 50 

1 25 
0 58  , 

0 43 
0 50 

0 05  i 

1 25 
0 34 
0 37  i 

0 69  .. 

0 11 
0 06 

0 13  i, 

0 34 

1 63 
0 01 

0 02  „ 

0 87 
0 27 
0 10 
0 17 
0 28 

0 02  m 

0 02  n 

0 01 
C 12 
0 10 
0 12 

0 26  .. 

0 51 

0 62  i. 

0 27  .. 

2 9 

1 29 
1 13 
0 28 


1,265  39 


UNCLAIMED  BALA XCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hoehelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
dee  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

Mar.  31,  04 

Pt. St. Charles  Br 

May  20,  ’04 

•• 

Dec.  30,  '03 

i, 

.Tan,  21,  ’04 

ti 

Aug.  17,  ’05 

Jan.  30,  04 

•t 

„ 30,  ’04 

•• 

May  31,  03 

Mar.  3,  ’03 

„ 

Nov.  2,  ’04 

it  . . 

Jan.  30,  '04 

July  20,  ’05 

Jan.  7,  04 

•• 

July  13,  05 

•t 

Dec.  12,  ’05 

„ 

Nov.  30.  04 

July  24  ’05 

Feb.  1,  ’05 

ti  . . 

Dec.  14.  ’04| 

•i  . . 

Julv  28,  ’04 

M . . 

2,  ’04 

•i  . . 

Oct.  17,  ’05 

.1 

April  23,  ’04 

•i 

Nov.  25,  ’04 

Aug.  1,  03 

Nov.  2,  ’04 

St.  Cath  Vine  Ctr. 

Sept.  19,  ’01 

H . . 

Nov.  19,  ’03 

• 

May  30,  03 

Feb.  1,  ’04 

Aug.  17,  ’04 

• 1 . . 

•Tune  17,  04 

Julv  0,  ’03i 

May  13,  ’96 

„ 

June  23,  ’97 

II 

July  23,  97 

• • 

Jan.  26,  ’98, 

„ 

.1  une  30.  ’99 

II 

Sept.  3,  '98 

• 1 

Aug.  1,  ’98 

II 

„ 1,  ?99 

,.  1.  ’99 

..  1,  '99; 

• I 

April  2,  ’99 1 

June  18,  ’00 

July  23,  OO 

„ 

June  26,  00 

II 

Mav  31,  ’01 

„ 

..  31,  ’01 

• 1 

Aug.  21,  00 

Dec  12,  ’01 

II 

May  31 , ’01 

II 

„ 31.  ’01 

II 

Aug..  1,  ’01 

July  25,  ’02 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

TJochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai 
tes,  etc., 
im- 

payees, 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

§ cts. 

§ cts . 

1,265  39 

0 90 
0 06 

0 24 

1 10 
0 05 
0 25 
0 60 
0 OS 
0 13 
0 13 

0 67 

1 95 
1 05 
0 08 
0 42 
0 10 
0 40 
0 61 
0 34 
0 13 
0 89 
0 06 
0 29 
0 45 
0 45 

0 25 

1 04 

0 55 

1 20 
0 23 

0 25 
0 21 

1 57 
0 05 
0 36 
0 92 
0 47 
0 04 
0 94 
0 30 
0 63 

0 71 

1 03 
0 25 
0 44 
0 12 
0 32 
0 59 
0 65 
0 18 
0 12 
C 66 
0 15 
0 25 

Beauchamp,  G.  E 

Blagdon,  Arthur 

Bailie,  A 

Bureau,  Alfred 

Brunet,  J.  Z 

Brosseau,  J.  If 

Brissette,  V 

Barbeau,  R 

Bonin,  M.  L 

Bessette,  D 

Bertrand,  H 

Belcourt,  .T.  B 

Boudrias.  J.  V 

Benoit,  A 

Barrois,  L 

Begin,  J.  N 

Beaulieu,  Dr.  J.  T . 

Cliaudeyson,  I.  P 

Couillard,  Ern 

Charlebois,  Alph 

Cooke,  Maggie 

Clerk,  Alice  M 

Charnay,  Louis 

Charbonneau,  L.  A 

Champagne,  Jos 

Cardinal,  Dme.  E 

Cadieux,  G 

Chretien,  Zaugg.  Dr 

Collins,  D 

Charbonneau,  R 

Cardinal,  B 

Cardinal,  Dlle.  B 

Courteaux,  F 

Corbeil,  Dme.  J 

Collette,  Cantide 

Corbeil,  J.  C 

Carried  forward 

1,291  30 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal 


IS  CLAIMED  BALASCES  IN  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hochelagu. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  iin- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &C.. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 

Remarks 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  poms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Catherine  C 

April  !!•,  02 

n 

May  31,  '01 

•I  . . 

„ .30,  ’03 

„ 31,  '01 

„ 

„ 31,  01 

Mar.  8,  '02 

•i  . . 

May  31,  '02 

„ 31,  ’02 

June  22,  '03 

Aug.  5,  ’05 

May  31,  04 

-Sept.  12,  01 

ii  . . 

Nov.  24,  ’03 

H . . 

.lime  24,  '03 

Dec.  9,  ’03 

„ 

June  0,  '<>4 

„ 

Aug.  4.  *04 

Nov.  30,  05 

„ 

Dec.  21,  04 

June  13,  ’05 

Nov.  30,  04 

Sept.  4,  ’05 

* 

Nov.  3,  ’05 

ii  . . 

Dec.  5,  ’05 

Jan.  10,  '05 

H 

July  14,  ’05 

Mar.  27,  ’96 

Nov.  18,  ’96 

Sept.  1 , ’98 

Mar.  24.  '99 

ii  . . 

April  1,  *00 

Mar.  0,  00 

„ 

May  8,  ’99 

Nov.  27,  '00 

May  31,  ’00 

I, 

„ 31,  ’01 

..  31,  ’01 

Nov.  27,  ’01 

» 

May  31,  ’01 

,, 

31,  ’01 

31,  01 

,, 

„ 31,  '01 

.i 

„ 31,  ’oi 

M 

ii  5,  ’03 

June  4,  ‘03 

H 

..  24,  05 

May  31,  04 

,i 

..  31,  '04 

•I 

June  22,  '04 

•• 

May  31,  ’05 

Nov.  30,  ’(M 

30,  '04 

„ 

Dec.  20,  ’05 

ii 

Oct.  17,  ’05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
IToclielaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  impaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

§ cts. 

$ cts. 

1,291  30 



0 01 

0 05 

0 25 

,, 

0 OS 

0 92 

0 84 

0 43 



0 24 



0 41 

0 35 

0 79 

0 l9 

0 10 

Defoy,  F.  D 

0 14 

1 23 

0 39 

0 32 

0 08 

0 09 

0 02 

0 20 

0 03 

0 14 

0 15 

0 17 

0 05 



0 45 

0 00 

0 07 

0 47 

0 41 

2 27 

4 20 

,, 

0 25 

M 

0 29 

0 88 

0 81 

1 12 

,, 

0 08 

1 37 

1 58 

,, 

0 07 

0 20 

0 50 

1 18 

n 

1 06 

0 25 

1 00 

0 35 

0 17 

U 00  ..  

0 30  

0 05  ••  

0 26  ••  

1 1 )ecary,  F.,  jr 

0 50  

Carried  forward 

1,320  49 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hoehelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derai&re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Catherine  St. 

Nov.  2,  '05 

• i 

June  27,  ’05 

.. 

May  25,  '05 

II  . . 

Jan.  17,  ’05 

M 

Sept.  9,  '04 

II 

Nov.  30,  ’05 

June  2,  ’97 

Oct.  9,  '97 

M 

April  22,  '98 

• I 

Jan.  7,  ’96 

M 

15,  96 

• 1 

11,  '99 

.1 

May  26,  '99 

n 

Dec.  14,  ’98 

H 

..  27,  '97 

n 

J une  5,  ’98 

•• 

„ 20,  ‘98 

M 

Dec.  28,  ’98 

M 

..  28,  ’99 

„ 

Feb.  11,  ’99 

M 

Mav  10,  ’99 

l> 

J une  1,  ’99 

H 

July  20,  ’00 

• I 

Oct.  11,  ’00 

H 

J uly  5,  ’00 

M 

„ 9,  ’00 

II 

Sept.  5,  ’99 

II 

Aug.  9,  ’99 

May  31,  ’02 

1, 

..  31,  ’01 

• I . . 

„ 31,  ’01 

II 

„ 31,  ’01 

..  31,  ’01 

M 

Sept.  10,  ’00 

H 

May  30,  ’03 

A ur.  2,  ’01 

•• 

May  31,  ’03 

•1 

..  31,  ’03 

„ 31,  03 

„ 30,  ’03 

• 1 

30,  ’03 

" * 

Aug.  30,  '02 

II 

Mav  30,  ’03 

• • 

Mar.  14.  02 

„ 

Nov.  30,  ’03 

•I  . . 

Mav  30,  ’03 

II 

Aug.  15,  ’03 

Nov.  16,  ’03 

1. 

30,  ’03 

•• 

May  31,  ’04 

M 

..  18,  ’04 

•I 

Nov.  4,  ’04 

M 

„ 6,  ’04 

|| 

June  24,  ’04 

H 

Feb.  29,  ’04 

7—29 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Bochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


I 

0 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
)raft  or  Bill 
f Exchange 
unpaid  for  o 
five  years 
and  over. 

VIontant  de 
a traite  ou 
lettre  de  i 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
f Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
mpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
tanding  foi 
five  years  j ^ 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
mis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

$ eta. 
1,320  49 

0 10  J 
0 14 
0 75 
0 10 
0 34 
0 01 
0 18 
0 06 

0 25 

1 11 
1 25 
0 15 
0 04 

0 04 

1 17 
0 14 

0 13 
0 18 

1 33 
0 18 
0 40 

0 07 
0 20 
0 06 

1 05 
0 16 
1 62 
0 02 
0 56 
0 05 
0 61 
0 16 

0 33 
0 26 

1 87 
1 10 

0 03 

1 62 

2 32 

0 79 

1 23 
0 95 
0 78 
0 29 
0 54 
0 03 
0 10 
0 02 
0 74 
0 50 
0 25 
0 S3 
0 40 
0 18 
0 11 

1,348  37 

Last  known  address. 

Derni^re  a l reuse 
conmie. 


Montreal.. 


UNCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  jpve  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
*„Uyia  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 


Si 


Month  Year 


Observations. 

son  dechs  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


St.  Catherine,  C. 

April  17,  05 

;Nov.  25,  '04 

„ 

-May  31,  '05 

••  . . 

July  19,  '05 

•i  . . 

Dec.  5,  '04 

M 

Nov.  13,  '05 

Dec.  30,  05 

i» 

Oct.  4,  05 

Dec.  16,  '97 

Aug.  2,  '99 

Nov.  30,  04 

Dec.  17,  '03 

ii  . . 

Mar.  1,  '98 

June  20,  '98 

Dec.  23,  '98 

Sept.  15,  '99 

ii 

May  31,  '01 

„ 31,  '01 

..  30,  '03 

•i  . . 

30,  '03 

•• 

Nov.  30,  '01 

•Sept.  9,  '05 

Dec.  21,  '05 

ii 

Jan.  14,  '96 

Mar.  27,  '96 

Aug.  3,  '9(i 

n 

May.  15,  '96 

•i  . . 

Aug.  6,  '97 

•i  . . 

,,  22,  '96 

it  . . 

Jan.  18, 

Oct.  21,  '98 

Aug.  1,  '99 

ii  . . 

April  29,  '99 

•i  . . 

May  31,  ’01 

„ 31,  ’01 

..  31,  ’01 

•i 

» 31,  ’01 

„ 31,  ’01 

Mar.  9,  ’04 

ii  . . 

Aug.  24,  ’01 

•i 

May  31,  ’02 

June  22,  ’01 

May  31,  ’02 

ii 

„ 31,  ’02 

Nov.  30,  ’03 

Oct.  18,  ’01 

•i  . . 

Sept.  15,  ’03 

•i  . . 

Aug.  28,  ’02 

ii  . . 

Nov.  30,  ’03 

Mar.  24,  ’02 

.1  5,  ’02, 

May  30,  ’03 

•• 

Mar.  5,  ’02 

May  30,  ’03 

June  22,  ’01 

7 — 29  J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
ICochelaga  Bank — 


No.  of  i 
unpaid  I 
drafts, 
&c. 

Nombre  > 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees.  , 

1 

D 

1° 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

_ ] 

Join  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

\ mount  of 
raft  or  Bill 
Exchange 
unpaid  for  o 
five  years 
and  over. 

dontant  de 
a traite  ou 
lettre  de  i 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ms  et  plus. 

Amount  , 
Dividends^ 
mpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
mpaye  pen- 
dant cinq  1 
ms  et  plus. 

Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
mis  cinq  ans 
et  plus. 

ast  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 

. 

1 

§ cts. 

$ cts. 

S cts. 
1,348  37 

0 28 
U 15 
0 05 
0 02 
0 23 
0 11 
0 95 
3 01 
0 10 

0 32 

1 51 
0 25 
0 30 
0 78 

2 67 
0 34 
0 17 

0 15 

1 02 
1 18 
0 29 
0 47 
0 10 
0 05 
0 25 
0 51 

Montreal 



Gagnon,  

i»  

" 

..  

M 

Henault,  Dme.  

m 

ii  



M 

HefFermann,  J.  P 

II  

Hamelin,  P.  & Cie 

II  

Humphrey,  Geo 

Jutras,  Jos.  A 

II  

II  

Jacques,  A 

• I 

II  

" 

Jodain,  Dme.  J.  B*  • 

Karseh.  Dme.  J.  A.,  jr 

1 i4 

0 39 
0 00 
0 09 
0 03 
0 35 
0 14 
0 12 
0 91 
0 01 



Kennedy,  J.  H 



Laurent,  

Lorrain,  Dme.  A 

" 

Lamarche,  J.  G - • 

0 21 

:: 



•• 

0 0| 

Larue,  Alma,  in  trust 

" 

ii  

U 03 

0 70 

1 H 

0 50 

1 Of 

H 

h 

0 Of 

t H 

Lorrain,  Flora,  in  trust. 

1 «•  

L »•  

Lafleur,  Dme.  y 

. . ... 

) ii  

Laselle,  L.  P.,  in  trust 

J 

. ' 1,376  51 

» ' 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  ini  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  nam  s and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Catherine,  C. 

Nov. 

.30,  '04 

„ 

June 

27,  '04 

„ 

Nov. 

30,  '05 

„ 

J une 

28,  '06 

II 

Aug. 

1,  99 

„ 

17,  '00 

„ 

May 

31,  '01 

31,  '01 

„ 

J une 

4.  0O 

Oct. 

17,  01 

• 1 . . 

May 

30.  '03 

Nov. 

11.  '02 

II  . . 

July 

15,  ’01 

May 

31,  02 

II  . . 

M 

31,  ’02 

June 

16,  '03 

Nov. 

5,  '05 

„ 

25,  '02 

June 

11,  '02 

II 

July 

5,  ’97 

May 

1,  '99 

„ 

June 

27,  ’98 

Mar. 

1,  ’99 

Sept. 

18,  ’02 

Oct. 

26,  01 

,, 

8.  ’03 

Dec. 

15,  '04 

Oct. 

31,  ’98 

• I . . 

May 

31.  02 

II  . ■ 

April 

17,  '03 

II 

Aug. 

14.  05 

Mar. 

26.  ’90 

„ 

17,  '96 

June 

15,  ’96 

Dec. 

2,  ’9? 

„ 

Feb. 

19,  97 

Mar. 

27,  ’97 

Oct. 

30,  ’97 

T)ec. 

2,  97 

II  . . 

Oct. 

4 97 

May 

30,  ’99 

II  . . 

Nov. 

2,  ’98 

• 1 

Aug. 

1,  ’99 

Dec. 

29,  ’99 

April 

12,  ’00 

i, 

26,  ’00 

M . . 

J une 

6,  99 

•• 

Aug. 

31,  ’99 

H 

Nov. 

23,  ’99 

[Aug. 

17,  ’00 

• • 

May 

3,  ’01 

H 

31,  01 

„ 

31,  ul 

„ 

31,  ’01 

" 

30,  ’01 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

pay^es. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impay6e. 

Amount  of 
Draft  of  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni^re  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 

Brought  forward . 

Larrain,  J.  B 

Latour,  E 

Larue,  Eug 

Lefebvre,  Alb 

Lamoureux,  E .... 

Laframboise,  Vve.  V 

Laurin,  J.  L 

Loranger,  J.  H 

Lacaille,  E 

Landreville,  M 

Lamarche,  J 

Laporte,  P,  H 

Lemay,  H 

Latraverse,  A 

Lescarbault,  M 

Larue,  E 

La  Pharmacie  Laborieuse 

Larue,  E 

Lebel,  Dr.  A . . 

Landry,  Art. 

Lanctot,  E.  G 

Leger,  A 

Leclerc,  J.  N 

Lalonde,  Dame  M 

Leclerc,  J.  N 

Leblanc,  A 

Lapointe,  F.  X 

Lafran<^ois,  Dame  J 

Lamontagne,  Gust 

Lamontagne,  J.  B 

Legault,  E.  B 

Larivi^re,  Ovide 

LeBlanc,  Corinne 

Letourneau,  H 

LeBlanc,  Dame  J.  E 

Lafrance,  T.  E 

Leveille,  Tous 

Labelle,  C.,  in  trust 

Leduc,  Arcidas 

Laberge,  Art.,  in  trust... 

Lafleur,  Bruno 

Leduc,  A.  V 

Lussier,  Laurent 

Larue,  Jos 

Lalonde,  C.  H 

Lauzon,  Delia 

Mandeville,  O 

Martineau,  J 

Marcil,  C.  A 

Marchand,  L 

Miron,  Blanche 

Marceau,  C.  B 

Moreau,  A 

Mercier,  M.  A 


1,376  50 

1 59  Montreal 

0 45 

1 08 
1 12 

2 39 
0 17 
0 38  ! 

0 50  n 

3 60 

1 45 
0 48 

0 05  ; it 
0 23 
0 19  | 

1 05 : 

0 44 

1 58 
1 00 

0 01  j 

1 00 
0 96 
0 07  ' 

0 15  i 
0 10 

0 05  i. 

0 07  *i 

0 09 
0 33 
0 39 
0 47 
0 03  I 
0 06  ! 

0 97  | 

0 07  u 

0 33  : 

0 58  | M 

0 18 
0 17 
0 72  1 
0 50  i n 

0 16 
0 13  i 
0 14  „ 

0 23  | 

0 10  „ 

0 17  i 
0 53  „ 

0 02 

0 01  ' n 

o io  ! „ 

0 G3  , 

0 02  , I. 

0 10 
0 88  i 


1,404  77  I 


Carried  forward 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hoehelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
l’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Uupaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  {rive  names  and  addresses  of 
legal  represen  tail  ves  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  eat  constate,  donnez  les  noms  et  adres3e« 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connua 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Catherine  Ctr 

May 

31,  ’03 

„ 

31,  '02 

i, 

Aug. 

11,  ’02 

May 

30,  '03 

„ 

30,  ’03 

h 

„ 

31,  '02 

.Tune 

4,  03 

May 

31,  ’02 

„ 

3,  ’03 

n . . 

,, 

30,  ’03 

II 

31,  ’01 

•Tune 

25,  ’01 

„ 

Nov. 

30,  ’03 

Mav 

31,  02 

ii 

31,  ’02 

H . . 

„ 

30,  '03 

it  . . 

May 

30,  ’03 

••  . . 

( >ct. 

28,  ’02 

•i 

Sept. 

11.  ’03 

„ 

June 

12,  03 

Nov. 

30,  ’03 

April 

7,  ’02 

„ 

Oct. 

13,  ’03 

Feb. 

24,  '04 

„ 

8,  '04 

Oct. 

25,  04 

H 

■I  uly 

5,  '04 

June 

13,  ’04 

May 

31,  *04 

n 

„ 

31,  04 

Dec. 

27,  '04 

Feb. 

17,  ’05 

June 

28,  ’04 

Nov. 

21,  '04 

it 

May 

31,  ’04 

.1  uly 

20,  ’04 

M 

Sept. 

7,  04 

Dec. 

5,  ’04 

Sept. 

25,  ’05 

„ 

Nov. 

30,  '04 

„ 

30,  05 

ii  . . 

May 

31,  ’05 

Nov. 

30,  ’05 

•June 

16,  ’05 

••  . . 

Nov. 

30,  ’05 

*• 

Jan. 

5,  ’05 

•• 

May 

17,  ’97 

Sept. 

15,  96 

.1  uly 

29.  '97 

•• 

Aug. 

23,  ’97 

Mar. 

11,  ’98 

A pr. 

12,  ’99 

Mar. 

6.  ’99 

• • 

Aug. 

1,  ’99 

456 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191  f 
Uochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,‘  etc. , 
im 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  ira- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

S cts. 

•?  cts. 

$ cts. 

1,404  77 

0 03 

0 25 

1 16 
0 10 
1 07 
0 55 
0 03 
0 50 
0 10 
0 49 
3 22 
0 68 
0 18 
0 60 
0 25 
0 34 
0 10 
0 47 
0 02 

0 03 

1 00 
0 04 
0 06 
0 91 
0 04 
0 29 
0 06 

0 25 
0 12 

1 29 
1 57 
0 03 
0 50 
0 26 
0 38 
0 25 

0 47 

1 18 
0 41 
0 80 
0 68 
0 10 
0 11 
0 08 
0 50 
0 25 
0 55 
0 71 
0 27 
0 35 
0 14 
0 16 
0 04 
0 10 



Morin,  J.  B 

Madore,  V.  M 

Carried  forward 

1,428  89 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


St.  Cath’rine  Ctr 
0 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

payee,  etc. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 


des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Y 

ear 

Apr. 

1, 

99 

June 

1, 

99 

April 

2, 

'98 

May 

13, 

’99 

Aug. 

26, 

'99 

Nov. 

20, 

’00 

May 

31, 

’01 

Jan.* 

2, 

01 

May 

17, 

’01 

Sept. 

22, 

’02 

May 

31, 

’03 

it 

30, 

03 

H 

30. 

’03 

„ 

3''. 

'03 

Oct. 

30, 

02 

Dec. 

27, 

02 

Feb. 

9, 

’03 

June 

29, 

’03 

Dec. 

22, 

’03 

Aug. 

14 

i»3 

Oct 

7, 

03 

April 

12, 

’06 

July 

20, 

’04 

,i 

13, 

’04 

June 

10, 

’05 

Mar. 

6, 

05 

Feb. 

28, 

05’ 

May 

31, 

’05 

,i 

1, 

05 

Aug. 

1, 

’99 

May 

31, 

02 

Oct. 

3, 

04 

Dec. 

6, 

’04 

July 

18, 

05 

May 

31, 

05 

Aug. 

28, 

’97 

ii 

28, 

'97 

May 

31, 

02 

June 

19, 

03 

July 

22, 

05 

May 

31, 

05 

June 

22, 

’98 

July 

11, 

04 

Dec. 

6, 

05 

Feb. 

27, 

’95 

Aug. 

22, 

’06 

Oct. 

29, 

’97 

Dec. 

6, 

’98 

Nov. 

13, 

'97 

Sept. 

3, 

’98 

Jan. 

5, 

99 

Aug. 

4, 

’99 

Sept. 

8, 

•99 

May 

31, 

’99 

458 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Tactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  nown  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$ cts. 

§ cts. 

$ ets. 
1,428  89 

0 02 
0 37 
2 90 
0 48 

0 38 

1 49 
0 44 
0 18 
0 58 
0 53 
0 05 

0 94 

1 74 
0 46 
0 04 
0 OS 
0 35 
0 99 
0 50 
0 81 
0 38 
0 16 
0 70 
0 93 
0 51 
0 02 
0 90 

0 64 
0 02 

1 18 
0 25 
0 06 
0 35 

0 87 

1 14 
0 06 
0 59 

2 56 
6 12 
0 01 
0 32 
0 25 
0 45 
0 16 
0 02 
0 60 
0 34 
0 10 

0 15 

1 32 
0 80 
0 18 

0 30 

1 69 
0 60 



Pare,  Dame  J B 

Pare,  Rosa 

Phelan,  C.  F 

P;Ion,  W 





Reid,  J.  H 

Roussin,  L 

Rivet,  A 

" 

Carried  forward 

1.467  05 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derni^re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im 
payee,  etc. 


St.  Cath’rine  Ctr 


Month  Year 


Nov.  25, 
Mar.  31, 
May  31, 
31, 
31, 
31, 
Feb.  12, 
9, 

May  31, 
July  5, 
Sept.  24, 
May  31, 
Nov.  30, 
„ 19, 

June  9, 
May  31, 
Aug.  2, 
May  31, 
Aug.  16, 
Jan.  25, 
Nov.  30, 
Aug.  10, 
Nov.  30, 
Aug.  19, 
Sept.  7, 
May  25, 
April  6, 
June  26, 
Aug.  1, 
M;iV  IS, 
Oct.  25, 
May  31, 

. Jan.  4, 
.'May  31, 
„ 30, 

July  24, 
May  12, 
31, 
30, 
Feb.  27, 
May  12, 
June  11, 
May  31, 
„ 31, 

June  18, 
May  31, 
Dec.  22, 
June  23, 
May  25, 
April  20, 
Mar.  19, 
July  13, 
Oct.  12, 
May  31, 
June  19, 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


’99 

’00l 

'01 

•02l 
’01 
’03 
’03 
’02 
’01 
’02 
’03 
’03' 
’03 
’03i 
’03 
’04 
’04 
’04 
05 
’05 
’04 
’05 
’98 
’97 
’00 
’99 
’99 
’99 
’99 
’00 
’01 
’01 
’00 
’0i| 
’00 ' 
’02 
’02 
’03 
’03 
’02 
’01 
’02 
’02; 
’04 
'04. 
’05, 
’05 1 
’04, 
’04 
’96 
’97 
’98 
’99 
’02 


460 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hjochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


N ombre 
de  trai- 
es,  etc., 
m- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 


$ cts. 
1,467  05 

0 25 
0 53 
0 73 
0 13 
0 07 
0 99 
0 01 

0 04 
0 06 
0 06 
0 61 

1 54 
0 49 

0 19 

1 70 
3 22 
0 10 

0 25 
0 01 

1 23 
0 49 
0 08 
0 32 
0 15 
0 51 
0 47 
0 19 
0 03 
0 96 
0 17 
0 01 
0 50 
0 18 
0 11 
0 15 
0 10 
0 17 
0 96 
0 11 

3 19 
0 45 
0 08 
0 11 
0 09 
0 82 
0 26 
0 12 
0 67 
0 70 

0 70 

4 00 

1 30 
0 10 
0 42 
0 06 



„ 

Waddell,  Chs... 





Rnde  H 4 

„ 

Carried  forward 

1,497  99 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Hoclielaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Cath’rine  Ctr 

Dec. 

22,  ’02 

i«  . . 

May 

31,  01 

>•  . . 

H 

31,  'D4 

•• 

Nov. 

29,  ’04 

••  . . 

Dec. 

30,  '05 

m . . 

„ 

20,  05 

• I . . 

„ 

10,  '04 

II  . . 

June 

30,  ’96 

Jan. 

1C,  ’99 

• 1 . . 

„ 

16,  ’99 

II  . . 

June 

12,  '99 

••  . . 

Aug. 

24,  ’99 

II  . . 

Mav 

31,  '01 

• 1 

u 

31,  ’01 

II  . . 

,, 

31,  '01 

• 1 . . 

„ 

31,  03 

n . . 

Mar. 

3,  03 

• i . . 

Jan 

5,  ’03 

ii  . . 

April 

20,  ’03 

• • . . 

Nov. 

30,  '03 

ii  . ■ 

11 

30,  ’05 

n 

April 

5.  ’05 

• i . . 

Mav 

23,  04 

ii 

II 

31,  ’04 

•• 

Dec. 

9,  ’05 

ii  . . 

Nov. 

11,  '04 

ii  . . 

Dec. 

17,  '97 

ii 

June 

30,  ’97 

ii  . . 

Jan. 

23,  '99 

ii  . . 

J une 

17,  '99 

ii 

„ 

4,  '01 

ii  . . 

May 

15,  ’03 

• • . . 

Nov. 

30,  ’03 

• I . . 

J une 

13,  ’05 

ii  . . 

Nov. 

30,  04 

ii  . . 

„ 

4.  05 

ii  . . 

May 

31,  ’04 

• • 

Jan. 

5,  ’05 

ii 

Feb. 

1,  ’98 

ii 

„ 

3,  '90 

• • 

Nov. 

7,  '00 

• • . . 

Jan. 

4,  '02 

H 

Sept. 

3,  ’96 

•• 

June 

2,  '97 

• • . . 

Nov. 

L '97 

•I 

June 

8,  ’97 

ii 

„ 

21,  ’96 

•i 

Sept. 

17,  '97 

••  . . 

June 

11,  ’97 

•I 

Jan. 

9,  ’99 

H . . 

ii 

8,  ’99 

ii  . , 

Sept. 

7,  ’99 

ii 

ii 

17,  99 

<i  . . 

Nov. 

30,  '00 

•i  • . 

" 

30,  '00 

462 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Noinbre 
de  trai- 
tes,  etc., 
ira- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  drafts,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc. , im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
upaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

_?  cts. 

$ cts 

$ cts. 
1,497  99 

0 32 

1 IS 
0 53 
0 35 
0 11 
3 05 

2 00 
0 30 
2 80 
0 15 
0 OS 
0 09 
0 17 
0 88 
0 71 

0 04 
0 88 

1 00 
0 07 
0 02 
0 25 
0 50 
0 04 
0 27 
0 05 
0 84 

0 07 
0 22 

1 35 
0 31 

0 09 
3 35 

1 11 
0 26 
0 03 
0 01 
0 81 
0 19 
0 15 
0 60 
0 42 

0 19 
0 16 

1 49 
0 19 
0 84 
0 01 
0 48 
0 18 

0 45 

1 44 
0 20 
0 55 

0 38 

1 15 

Belair,  N.  P 

Coy,  H.  C 

Duhamel,  J.  L 

Forbes  T.  H 

Carried  forward 

1,531  30 

Montreal.. 


Last  known  address 

Demiere  adresse 
connue. 


UN  CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oft  payable. 

Remarks 

If  known  to  be  dead  ^ive  nair.es  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Cath’ine  Ctr. 

Nov. 

30,  00 

II  . . 

Sept. 

2,  ’01 

II  . . 

.. 

3,  ’01 

It  . . 

Dec. 

7,  01 

,| 

M 

9,  ’01 

• • . . 

„ 

10,  ’01 

Oct. 

11,  ’99 

Jan. 

4,  02 

H 

Jan. 

7,  02 

•I 

18.  02 

.* 

ii 

21,  02 

It 

•• 

4,  02 

Feb. 

2,  ’03 

• 1 . . 

Nov. 

30,  ’04 

• 1 

„ 

7,  ’04 

H 

• 1 

14,  ’04 

„ 

11,  04 

• 1 

„ 

8,  ’04 

• 1 . . 

„ 

7,  04 

II  . . 

Feb. 

16,  ’95 

• 1 . . 

April 

4,  ’96 

June 

2,  ’96 

• I . • 

Feb. 

2,  ’96 

II  . . 

Sept. 

3,  ’96 

• 1 

,1 

16,  '99 

II  . . 

1, 

9,  '99 

II  . . 

„ 

8,  ’00 

Oct. 

4,  ’00 

II  . . 

Nov. 

3,  ’00 

• • 

„ 

2,  ’00 

Jan. 

7,  ’02 

II 

Feb. 

11,  03 

• • . . 

Nov. 

30,  ’04 

II 

June 

3,  ’95 

• 1 . . 

Aug. 

31,  '96 

„ 

31,  ’95 

• • . . 

Jan. 

3,  ’96 

II  . . 

Sept. 

7,  ’96 

II  . . 

May 

1,  ’97 

• 1 

Jan 

12.  '99 

II  . . 

Sept. 

1,  ’00 

II  . . 

,i 

1,  ’00 

Jan. 

7,  ’02 

II 

„ 

12,  ’02 

II 

•• 

31,  '02 

„ 

8,  ’02 

„ 

4,  ’02 

II 

Feb. 

10,  ’03 

II 

„ 

11,  ’03 

II 

Nov. 

16,  ’04 

••  . . 

• 1 

16,  ’04 

•• 

II 

21.  '04 

•1 

May 

7,  ’97 

Jure 

4,  ’97 

" 

Nov. 

11,  '00 

464 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hoehelaga  Bank— 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
3raft  or  Bill 
Df  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 

Amount  of 
Df  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
mpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

Giffin,  M 

Hams,  G 









1 

! 

| 

Carried  forward 

Balances 
standing  for 
five  vears 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

1,531  30 

0 32 

Montreal 

0 25 

0 33 

n 

0 10 

H 

0 05 

II  

1 18 

0 63 

It  

0 06 

It  

1 22 

0 34 

II  

0 50 

0 87 

0 20 

II 

0 30 

0 18 

0 IS 

II  

0 86 

II  

0 10 

4 84 

• 1 

0 35 

II  

0 06 

0 21 

• I . . 

6 01 

„ 

1 29 

II  . . 

0 09 

II  

0 07 

„ 

0 17 

II 

0 58 

„ 

0 44 

0 02 

II  

0 32 

,, 

0 14 

II  

0 11 

• I 

0 74 

„ 

0 52 

0 01 

,, 

0 01 

„ 

5 76 

0 25 

II  

0 04 

0 03 

1, 

0 05 

0 50 

0 20 

,| 

0 34 

II  

0 04 

II 

0 23 

II  

0 02 

0 05 

0 10 

0 49 

„ 

0 14 

0 83 

0 89 

„ 

0 27 
| 1,565  18 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  represen tants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Cath’rine  Ctr 

Fell. 

10,  03 

Oct. 

2,  95 

Sept. 

7,  95 

• 1 

4,  95 

M . - 

Oct. 

2,  95 

II  . . 

Jan. 

3,  97 

Oct. 

7,  '98 

•I 

June 

14,  ’97 

• t . . 

Feb. 

4,  '98 

II 

„ 

2,  ’98 

II 

Sept. 

1,  ’99 

II  . . 

II 

3,  '99 

• • . . 

,, 

1.  '00 

II 

30,  00 

II 

Oct. 

10,  ’00 

II  . . 

Dec. 

4,  '00 

II  . . 

„ 

7,  ’01 

II  . . 

Jan. 

2,  '02 

„ 

2,  ’02 

II  . . 

ii 

2,  '02 

II 

Feb. 

11,  '03 

1, 

„ 

17,  ’03 

II 

Nov. 

8,  ’04 

II  . . 

8,  ’04 

• 1 . . 

„ 

4,  ’04 

II  . . 

Feb. 

11,  '97 

II 

Nov. 

10,  ’04 

• • . . 

„ 

17,  ’04 

• 1 . . 

Jan. 

27,  ’02 

II 

Nov. 

24,  ’04 

• I 

Mar. 

12,  '96 

Aug. 

14,  ’96 

• 1 . . 

Dec. 

(>.  ’96 

II  . . 

Oct. 

6,  ’96 

„ 

Jan. 

8,  '96 

ii  . . J une 

2,  ’97 

July 

7,  '00 

ii 

ii 

6,  '00 

ii  . . 

Aug. 

4,  00 

ii 

Sept. 

3,  'U0 

ii  . . 

Oct. 

5,  ’00 

ii 

Nov. 

8,  ’00 

••  . . 

Dec. 

11,  01 

H . . 

Jan. 

14,  ’02 

•i  . . 

„ 

11,  02 

•i  . . 

„ 

7,  ’02 

••  . . 

„ 

8,  ’02' 

ii 

„ 

4,  ’02 

•i 

•• 

8,  ’02 

•• 

„ 

12,  ’02 

H 

i, 

14,  ’02 

ii 

i, 

10,  ’02 

ii 

„ 

7,  ’02 

April 

2,  ’04 

•i  « . 

II 

1,  ’04! 
| 

« 

7—30 


486 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
H/ochelaga  Bank — 


No.  9f 
unpaid 
drafts, 
&e. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payeea. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen 
dant  cmq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restaut  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
1,565,18 

0 72 
0 38 
0 37 
0 04 
0 19 

0 37 
0 16 

1 00 
0 34 
3 00 
0 24 
0 06 
0 01 
0 08 
0 25 
0 48 
0 42 
0 11 
0 02 
0 40 
0 82 
0 01 
0 87 
0 56 
0 15 
0 59 
0 13 

0 04 

1 00 
1 25 
0 45 

0 03 
0 26 

1 15 
9 83 
0 68 
0 26 

2 34 
0 65 
0 17 
0 80 
5 20 

10  36 
0 35 
0 08 
0 66 
0 80 
0 16 
0 55 
0 40 
0 69 
0 15 
0 52 
0 58 
0 03 

Macduff,  J 

............ 

Marshall,  F.  H 

Malleck,  M 



Maillet,  G . . 

it 

„ 





it 







Roy,  H. 

Robert,  T 

Roy,  J.  E 

Rochon,  J.  B.  E 

Senecal,  J.  T.  

Stremeuskv,  Geo 

Trudeau,  C.  L 

::::::::::: 

Trudeau,  J.  N.,  in  trust 



Waters,  D 

Archambault  and  Rivest 

Archambault,  C 

Allard,  C 

Beaudoin,  J.  E 

Carried  forward 

1,616  39 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remabks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Catherine  C . 

April 

1,  ’04 

tl 

it 

3,  04 

i, 

4,  ’01 

Aug. 

13,  '96 

• • 

Oct. 

17,  '06 

Sept. 

4,  96 

Nov. 

2,  ’97 

Jan. 

3,  '99 

Nov. 

10,  '00 

,1 

Dec. 

18,  ’00 

Sept. 

2,  ’01 

Dec. 

7,  ’01 

I. 

Jan. 

4,  ’02 

II 

it 

7,  ’02 

,i 

7,  02 

II  . . 

Nov. 

8,  ’02 

It 

April 

9.  ’04 

M 

14,  04 

„ 

21,  '04 

,, 

30,  ’04 

,, 

Jan. 

2,  ’02 

It 

April 

7,  ’04 

Oct. 

17,  ’99 

„ 

11,  ’99 

Sept. 

18,  ’00 

Oct. 

17.  '00 

ll 

Nov. 

11,  ’00 

,, 

Dec. 

2,  ’00 

• 1 . . 

Nov. 

3,  ’01 

Dec. 

17,  ’01 

„ 

Aug. 

24,  ’96 

Feb. 

16,  ’96 

•• 

June 

12,  ’97 

•i 

1,  ’98 

Dec. 

3,  ’99 

Nov. 

7,  ’00 

••  . . 

Dec. 

8,  ’01 

11 

5,  ’01 

Jan. 

3,  ’02 

„ 

10,  ’02 

April 

22,  ’04 

Nov. 

14,  ’00 

II  . . 

II 

11,  ’00 

II 

12,  ’02 

• 1 

Jan. 

7,  '02 

• I 

Dec. 

8,  ’96 

Mar. 

9,  ’97 

Jan. 

7,  '98 

„ 

4,  '02 

Nov. 

3,  ’02 

Jan. 

2,  ’99 

St.  Catherine  E. 

Oct. 

4,  ’97 

June 

11,  ’98 

II 

Feb. 

25,  ’99 

II 

Aug. 

17,  ’97 

7-30* 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank— 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
iin- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

§ cts. 

8 cts . 

1,616  39 

0 46 

0 04 

0 13 

l 41 

2 00 

Bail,  5 .: 

2 41 

2 58 

0 09 

2 00 

2 2» 

0 33 

0 75 

0 53 

0 70 



0 35 

3 20 

0 89 

1 50 

Breney,  J 

0 15 

0 30 



0 25 

2 21 

0 49 

0 88 

0 79 

0 01 

0 90 

0 11 

Charland,  C 

0 40 

0 60 

Chartrad,  A 

io  oo 

i.  

0 93 

5 00 

„ 

0 03 

0 05 

0 03 

••  

0 16 

1 50 

„ 

Cadot,  L 

2 04 

0 52 

0 01 

0 01 

Dufour,  T 

0 05 

0 45 

Davidson  Oil  Co 

0 10 

0 01 

M 

0 36 

0 01 

ii  

0 05 

0 45 

it  

0 06 

0 30 

ii  

Delville,  F. 

1 00 

2 01 

Carried  forward 

1,670  26 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derni^re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
demi&re 
transaction, 
ou  date  de 
1’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  drafts,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represent  ants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Catherine  E 

Oct. 

5,  ’98 

n . . 

Dec. 

2,  ’97 

ii  . . 

.Inly 

2,  ’97 

H . . 

II 

2,  ’97 

ii  . . 

II 

2,  ’97 

ii  . . 

• 1 

2,  ’97 

M . . 

II 

2,  ’97 

H . . 

II 

2,  97 

•I 

2,  '97 

ii  . . 

May 

31,  ’98 

ii 

Dec. 

12.  ’97 

H . . 

Feb. 

9,  01 

ii  . . 

Dec. 

1,  ’99 

n 

May 

2,  ’00 

ii  . . 

Dec. 

1,  '99 

M . . 

Feb. 

25,  '99 

•i  . . 

II 

25,  ’99 

•i  . . 

II 

25,  '99 

H . . 

II 

25,  '99 

ii  . . 

• I 

25,  ’99 

ii  . . 

II 

25,  '99 

ii  . . 

II 

25,  ’99 

ii  . . 

II 

25,  ’99] 

ii  . . 

II 

25,  ’99 

ii  . . 

June 

10,  ’99 

ii 

April 

4,  ’99 

ii 

Oct. 

15,  97 

H 

Aug. 

15,  ’98 

ii  . . 

July 

2,  ’97 

ii  . . 

If 

2,  '97 

•i  . . 

„ 

2,  '97 

«•  . . 

Oct. 

9,  '00 

Feb. 

25,  ’99 

„ 

25,  ’99 

„ 

25,  ’99 

„ 

25,  ’99 

„ 

25,  ’99 

ii  . . 

„ 

25,  '99 

ii  . . 

„ 

25,  ’99 

•I  . . 

June 

15,  '98 

ii  . . 

Oct. 

6,  ’97 

••  . . 

July 

3.  ’99 

ii 

.1 

2,  '97 

ii  . . 

„ 

2,  97 

H . . 

,, 

2,  '97 

n . . 

Aug. 

4,  ’99 

n . . 

Nov. 

0,  01 

•• 

Feb. 

9,  ’02 

••  . . 

Mar. 

26,  '02 

H . . 

Feb. 

25,  ’99 

••  . . 

„ 

25,  ’99 

•i  . . 

,, 

25,  '99 

•i  . . 

„ 

25,  '99 

ii  . . 

25,  '99 

470 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
H-ochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Norabre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im* 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Pa)ree  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im  payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
1,670  26 

0 01 

0 14 

0 08 

0 14 

0 08 

1 44 

0 10 

3 34 

1 87 

0 10 

0 49 

9 56 

0 01 

0 17 

1 37 

0 48 

2 85 

1 51 

Hayes,  J.  J. . . 

0 GO 

0 52 

0 53 

0 04 

0 03 

1 92 

0 01 

0 37 

0 70 

0 93 

0 20 

0 55 

0 25 

0 75 

0 1 i) 

0 05 

0 06 

1 57 

0 16 

0 47 

4 13 

0 87 

4 02 

Naud,  J 

0 02 

4 13 

2 00 

0 73 

0 32 

0 14 

0 22 

0 05 

0 34 

0 03 

0 81 

0 03 

Puize,  P.  C.  . 

0 14 

Carried  forward 

1,727  38 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal 


USCLAIHED  BALASCES  I. V CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressee 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Catherine  E 

Dec. 

1,  ’99 

• 

•• 

Mar. 

12,  *98 

H 

Dec. 

1,  ’99 

ii  . . 

Aug. 

29,  ’98 

••  . . 

Dec. 

25,  ’97 

••  . . 

July 

2,  ’97 

ii  . . 

,l 

2,  ’97 

•i 

„ 

2,  ’97 

ii  . . 

M 

2,  ’97 

it 

Mar. 

17,  ’90 

II 

Aug. 

22,  '02 

11  . . 

Jan. 

3,  '99 

II  . . 

„ 

2,  ’97 

• 1 . . 

Feb. 

25,  ’99 

• 1 . . 

„ 

25,  'J9 

■ 1 . . 

„ 

25,  ’99 

• 1 . . 

Dec. 

1,  ’97 

II  . . 

«i 

3,  ’99 

• 1 . . 

June 

8,  ’01 

II  . . 

Feb. 

25,  ’09 

• 1 . . 

„ 

8,  -oa 

II  . . 

July 

26,  ’07 

II  . • 

„ 

14,  ’08 

II 

Feb. 

24,  02 

II  . . 

July 

6,  ’01 

• 1 . . 

May 

19,  ’00 

II  . . 

Dec. 

1,  ’99 

• • . . 

Feb. 

25,  ’99 

II  . . 

II 

25,  '99 

II 

li 

25,  ’99 

• • . . 

„ 

25,  ’99 

II  . . 

Mar. 

1.  ’98 

• • 

J uly 

2,  ’97 

II  . . 

i, 

2.  97 

II 

•• 

2,  ’97 

11  . . 

Mar. 

6,  ’93 

• 1 . . 

Sept. 

26,  97 

II  . . 

Dec. 

11,  01 

• 1 . . 

Feb. 

25,  ’99 

II  . . 

,, 

25,  ’99 

II 

„ 

25,  ’99 

II 

„ 

25,  '99 

• • . . 

April 

24,  ’03 

• • . . 

Feb. 

25,  ’99 

• • 

July 

2,  ’97 

II  . . 

Sept. 

15,  HJ3 

• I . . 

July 

27,  ’97 

• I . . 

Dec. 

3,  ’93 

II  . . 

July 

2,  ’97 

• 1 

• 1 

2,  ’97 

II  . . 

1, 

2,  ’97 

II  . . 

May 

11,  ’03 

II  . . 

Mar. 

17,  03 

II  . . 

Sept. 

21,  ’00 

II 

Feb. 

25.  ’99 

472 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

ILochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&e. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
1,727  38 

0 11 

Montreal 

0 05 

0 10 

0 23 

0 07 

0 05 

0 12 

0 15 

1 98 

0 01 

0 32 

Siny  W.  

0 33 

0 39 

0 24 

0 01 

n 

0 09 

0 08 

0 50 

0 01 

0 74 

1 06 

0 02 

0 26 

0 22 

0 66 

0 75 

1 66 

0 47 

ii  

0 17 

2 16 

,, 

0 55 

,, 

0 57 

0 41 

0 11 

1 35 

0 02 

M 

. 2 50 

1 30 

0 42 

0 39 

0 10 

0 27 

0 10 

0 33 

0 99 

0 60 

0 56 

1 01 

0 52 

0 33 

1 00 

0 26 

,, 

0 55 

0 12 

0 13 

Carried  forward. 


1,754  88 


EXCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 


473 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 

1 or  date  of 
• issue  of  un- 
i paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Catherine  St.,  E. 

1 

Feb. 

1,  ’99 

u 

Jan. 

10,  ’98 

Aug. 

18,  ’99 

it 

Dec. 

3.  '97 

Aug. 

2,  ’09 

Feb. 

9,  '00 

„ 

25,  '99 

„ 

It 

25,  '99 

It 

25,  '99 

25,  ’99 

.. 

25,  ’99 

Dec. 

3,  ’97 

•• 

Tlune 

2,  ’98 

.. 

July 

2,  ’97 

Jan. 

25,  '91 

•i 

Dec. 

7,  '00 

„ 

13,  ’97 

„ 

Nov. 

15,  '98 

Dec. 

29,  '99 

„ 

Feb. 

25,  ’99 

„ 

25,  '99 

25,  '99 

•t 

25,  ’99 

„ 

„ 

25,  ’99 

June 

25,  '98 

• 

„ 

25,  ’98 

„ 

„ 

1,  ’98 

May 

31,  ’01 

June 

14,  ’01 

„ 

„ 

1,  ’98 

ii 

23,  04 

May 

31,  ’01 

,i 

Feb. 

19,  ’05 

M 

Sept. 

19,  ’04 

It 

Nov. 

30,  ’04 

II 

Aug. 

1,  ’99 

June 

1,  ’99 

••  . . 

Oct. 

17,  '98 

Dec. 

1,  ’97 

U:,v 

10,  ’05 

June 

1,  '98 

Oct. 

10,  '94 

,| 

Jan. 

26,  ’94 

J une 

1,  ’98 

May 

31,  ’00 

June 

23,  ’03 

• 1 

July 

20,  ’01 

II 

June 

1,  ’98 

•Ian. 

22,  04 

July 

12,  ’04 

Jan. 

18,  ’01 

M 

Nov. 

30,  ’03 

II  . . 

Jan. 

24,  '05 

•• 

May 

30,  ’03 

July 

25,  ’05 

474 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
H'ochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


N ombre 
de  trai- 
es,  etc., 
im- 

payees. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


Brought  forward 

Brocellet,  Acc 

Brouillet,  A 

Boissonneau,  E 

Belarge,  A 

Beaudoin,  Dlle  E 

Brunet,  Jos 

Brosseau,  A 

Brault,  Dlle  B 

Boiabriand,  H 

Brodeur,  S.  A 

Belanger,  D 

Brunet 

Cote,  Marie 

Comeau,  May 

Couture,  Jos 

Chabot,  O 

Cousineau,  V 

Collerette,  Alex 

Chaput,  P.  S 

Collins,  Ant.  E 

Cosmopolitan,  B.  F 

Cousineau 

Chartrand,  C 

Chartrand,  T.  

Charrette,  Marie 

Charron,  A 

Cos.  Order  For 

Chagnon,  J.  A 

Chaput  & Co 

Courtois,  E.. 

Chartland,  Dlle  H . . . . 

Coutlie,  Paul 

Cadieux,  E 

Cote,  Auf 

Dupras,  Elucia 

Demers,  Ed 

Deschene,  N 

Daignault,  E 

D.umesnil,  Eug 

Dugas,  Art 

Dumont,  Jos 

Dufault,  V 

Demers,  E.  V . . . 

Deschamps,  Art 

Dumesnil,  Ls 

Deschamps,  S 

Denis,  A.  R 

Deslauriers,  Dlle  A 

Demnotigny,  C 

Dupere,  E 

Derome,  L 

Daoust,  D 

Dufresne,  E 

Degrandmont,  A If 

Desmarteau,  Alex 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
irnpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


§ cts. 


S cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


§ cts. 
1,754  88 

0 38 
0 18 

1 00 
0 16 
0 12 

0 72 
2 77 

1 95 

0 13 

1 46 
0 32 
0 79 

0 54 

1 09 
1 59 
0 08 
0 13 
0 03 

0 17 

1 03 
0 42 
u 39 
0 01 

2 25 
0 50 
0 50 
0 73 
0 25 
4 24 
0 42 
0 49 
0 61 
2 00 
0 08 

0 41 

1 64 

0 73 

1 63 
0 64 

0 25 
0 06 

1 96 
0 36 
0 38 

0 25 

1 88 
0 24 
0 38 
0 87 
0 65 
0 01 
0 37 

0 14 

1 00 
0 50 

1,79676 


Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal . 


Carried  forward. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hochelag-a. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft.  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
de3  representants  l^gaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Catherine  E 

Oct. 

21,  ’04 

» 

July 

8,  ’03 

Oct. 

14,  ’03 

• t . . 

June 

30,  ’04 

tl  . . 

July 

6,  ’04 

II 

Mav 

31,  ’04 

II  . . 

ii 

28,  ’04 

,i 

30,  ’03 

H 

31,  01 

II 

June 

23,  ’03 

Dec. 

13,  ’04 

II  . . 

May 

31,  ’04 

June 

1,  ’98 

II  . . 

May 

31,  '98 

II  . . 

June 

1,  ’98 

II  . . 

• I 

1,  ’98 

II  . . 

„ 

1,  ’98 

• 1 

„ 

1,  '98 

11  . . 

May 

1,  ’98 

II  . . 

„ 

1,  ’98 

II 

1,  ’98 

II 

1,  ’98 

II  . . 

Dec. 

1,  ’97 

„ 

1,  ’97 

May 

to 

00 

II  . . 

Sept 

28,  ’99 

11  . . 

Oct. 

1.  '95 

<1 

May 

2,  ’04 

II  . . 

31,  ’04 

11  . . 

Nov. 

SO,  ’04 

May 

31,  ’01 

Dec. 

29,  ’06 

• • . . 

Oct. 

8,  03 

II  . . 

May 

22,  ’99 

H . . 

June 

30,  ’97 

II 

Sept. 

13,  ’94 

Aug. 

24,  ’97 

II 

June 

1,  ’98 

II  . . 

„ 

30,  ’99 

II  . . 

Sept. 

26,  ’99 

Aug. 

18,  ’00 

Mav 

3,  ’04 

M . . 

Feb. 

16,  ’03 

• 1 . . 

J une 

4,  ’04 

Aug. 

29,  ’00 

May 

3,  ’04 

■ 1 . . 

I, 

31,  ,02 

II  . . 

Jure 

17,  ’02 

II  . . 

May 

30,  ’03 

• 1 . . 

June 

25,  ’02 

II 

Sept. 

8,  ’05 

11 

June 

2,  04 

II 

July 

9,  ’04 

*•  . . 

Mar. 

3,  04 

1 

May 

16,  ’04 

476 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191 1 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Nom  de  l’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
res  tan  t de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


$ cts.  $ 


cts. 


cts. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Brought  forward.. 


1,796  76 


Dugas,  Dme  E 

Dagenais,  O 

Emond,  M 

Ethier,  N 

Ecole  Longue  Pointe  . . 
E.  E.  Methodist  School. 

Fournier,  M 

Fortin,  Art 

Fortier,  A 

Fleury,  G 

Fortin,  O 

Fort  Rouge,  P 

Fournier,  Dme  M.  L 

Forest,  R 

Fontaine,  Nap 

Fortier,  Elz 

Fontaine,  Eva 

Fortin,  Art 

Gariepy,  Aurore 

Geoff rion,  C 

Groulx,  E 

Gariepy,  G 

Gougeon,  J 

Gratton,  N 

Gauthier,  H 

Gauthier,  Dme  H 

Gervais,  Nap 

Giroux,  B 

Goulet,  P 

Gratton,  O 

Gauthier,  L 

Goulet,  A dele 

Giroux,  P 

Gascon,  Z 

Greffard,  Ls 

Giard,  L 

Giroux,  Pa 

Gauthier,  A 

Gauthier,  A 

Gariepy,  A 

Gagnon,  Ea 

Gagnon,  L.  P 

Gentille,  N 

Girouard,  J.  H 

Goulet,  Alph 

Hausman,  P.  C 

Hammond 

Houle,  R 

Henry,  Alp 

Hayes,  S.  J.  S 

Hayes,  T.  W 

Hinton,  W 

Hanson,  H 

Jacques,  Vve  O.  P 

Jette,  J.  B 


0 10 
2 70 
0 80 
6 61 
2 80 

1 30 

2 11 
1 00 
0 50 
0 04 
0 25 
0 21 
0 52 
0 81 
0 03 
0 79 
0 20 
0 25 
0 21 
0 09 

0 25 

1 51 
0 06 
1 18 

1 03 
0 58 
0 16 
0 04 

2 42 
0 10 

0 49 

1 00 
1 17 
0 01 
0 87 

0 72 

1 12 
0 25 
0 27 
0 27 
0 40 
0 38 
0 50 

0 05 

1 23 

1 96 
0 50 
0 10 
0 62 

2 65 
2 09 
0 12 
0 42 
0 24 
0 50 


Montreal 


Carried  forward 


1,843  43 


VS  CLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BASKS 


477 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Catherine  St. , E. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
l’emission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  eonnus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Dec.  24,  ’05 
May  30,  ’03 
Nov.  7,  09 
May  31,  ’99 
..  31,  ’97 

„ 31,  ’04 

31,  ’99 
Sept.  2,  ’9S 
Jan.  9,  ’97 
•Tune  30,  ’97 
July  15,  ’97 j 
Aug.  15,  ’95 
May  31,  ’99 
Jan.  23,  ’96 
July  21,  ’04 1 
Dec.  14,  ’04 
Oct.  20,  ’02 
Nov.  15,  04 
•I  une  20,  ’98 
Oct.  29,  ’98 
July  25,  ’98 
April  6,  ’93 
•July  23,  ’94 
Aug.  31,  ’96 
Jan.  17,  '95 
June  1,  ’OS 
Nov.  30,  '03: 
Jan.  29,  ’06 
Nov.  30,  ’05 
June  21,  00 
Sept.  8,  ’05 
Oct.  20,  ’99 
Mar.  25,  ’06 
Oct.  22,  ’00 
May  30,  ’03 
Nov.  30,  ’04 
..  30,  ’03 

Mar.  16,  ’05 
Jan.  2.  ’03 
tt  13,  05. 
Mav  5.  I if) 
Feb.  28,  ’05 
Dec.  27,  04 
Sept.  5,  ’05 
Nov.  oO,  '0.1 
May  31,  '99 
June  1,  ’94 
Sept.  28,  ’98 
Oct.  29,  ’04; 
May  30,  ’03 
Dec.  17,  04 
Sept.  12,  ’041 
May  31,  ’04 
June  1,  ’98 
May  30,  02 


478 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc. 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
casde  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 
— im'i  n *•  • a 
Dernidre  adresse 
connue. 

8 cts. 

$ cts. 

§ cts. 

Brought  forward 

1,843  43 

0 77 

1 74 

0 15 

0 26 

1 00 

0 02 

1 76 

0 25 

0 33 

0 65 

0 05 

2 19 

0 22 

0 70 

1 07 

0 65 

0 08 

0 S2 

0 02 

0 10 

0 08 

0 16 

0 84 

1 72 

0 83 

3 80 

0 44 

0 04 

0 75 

0 05 

0 10 

0 10 

0 92 

2 52 

0 58 

0 79 

0 36 

1 10 

1 21 

0 55 

l 21 

0 22 

0 93 

0 39 

„ 

0 23 

1 28 

0 79 

0 05 

3 72 

0 25 

0 59 

1 00 

0 11 

1 61 

0 48 

Carried  forward 

1,885  96 

UN CLAIM  ED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANES 


479 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
nnpaid  draft,  Ac. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  Remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  tin- 
paid  draft, 
&c. 

Date  de 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Month  Year 


St.  Cathrine  E. . June 
May 
Feb. 
Jan. 
Feb. 
June 

May 
Aug. 
Mar. 
June 
May 
Aug. 
Sept. 
June 


Nov. 

Jan. 

April 

Nov. 

Mar. 

May 

Oct. 

Nov. 

May 

Aug. 

June 

Aug. 

Jan. 

July 

Dec. 

June 


May 

Feb. 

April 

Feb. 

Nov. 

July 

April 

June 

Jan. 

Feb. 

April 

Feb. 

July 

Aug. 

Oct. 

June 

Mar. 

June 

Oct. 


19,  ’03 
31,  ’01 
14,  '02 

27,  ’05 
26,  05 

5,  ’99 
1,  ’99 

31,  ’99 

13,  98 
17,  99 

9,  97 
12,  ’99 

16,  ’i»9 

14,  ’95 

7,  ’98 

17,  ’95 

4,  ’97 

18,  ’97 
25,  ’95 
17,  ’96 

1,  '95 

30,  ’94 
10,  '93 
10,  ’93 

12,  ’94 

31,  ’98 

8,  ’99' 

20,  '97 
1,  ’99 
1,  ’99 
3,  ’99 

9,  ’99 

10,  ’98 

1,  ’98 

21,  ’92 

6,  ’05 
31,  ’05; 

28,  ’99 

13,  04 
17,  99 

22,  01 

24,  01 

2,  ’02 

7,  ’01 

25,  ’02 
3,  ’03 

14,  ’02 

11,  ’01 
28,  ’02 

29,  ’02 
20,  05 

5,  ’02 
31,  ’05 
22,  ’05 
14,  04 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  sand  addresses  of 
legal  representatives  so  far  a known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  decte  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  14gaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


480 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c., 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Last  known  address. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen 
dant  cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restanc  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Derniere  adresse 
connue. 


S cts. 


S cts. 


S cts. 


Brought  forward 


1,885  96 


Langevin,  Nap 

Letourneux 

Laporte,  A 

Limoges,  O 

Martineau,  E.  B 

Malone,  M.  E 

Martineau,  Jos 

Mongeau,  A 

Mathane,  J.  A 

Maillet,  J.  A 

Marquis,  H.  A 

Michaud,  Jos  

Monette,  L 

Morin,  Laura 

March  and,  C 

Monette,  L 

Meilleur,  P 

Major,  Hector 

Mailloux,  Art 

Moody,  David .... 

Monette,  Jos 

Mercier,  M.  A 

Magnand,  J.  A 

Marchand,  B 

Massicotte,  L 

Mousseau,  J.  O 

Normandin,  Alp 

Normandin,  A 

Normandin,  G.  F.  E 

Ouimet,  A 

Orphanot,  E 

Okorne,  J 

Patelle,  Omer 

Pelletier,  Jean  . . 

Pion,  J.  A 

Picard,  M.  L 

Prendergast,  VV.  J . 

Parson,  C.  P 

Paradis,  J 

Palmer 

Prud’homme,  Zeo. . . 

Pelletier,  Alp 

Paquin,  M 

Pellerin,  J.  M 

Pearson,  C.  P 

Peltel,  J 

Payer,  Ado 

Pelletier,  Jos 

Quevillon,  A.  J 

Quintal,  V 

Quintin,  F 

Quintal,  V 

Riopelle,  J 

Robert,  E 

Rousseau,  E 


0 14 
0 05 
0 50 
0 05 
0 23 
0 39 
0 87 
0 71 
0 96 

0 05 
0 10 

1 00 
1 00 
0 33 

0 75 
4 30 
2 41 

1 54 
0 33 

0 56 

1 95 
0 10 
0 28 
1 00 
0 86 

1 07 
0 34 
0 16 
0 99 
0 72 
0 10 
0 63 
0 10 

2 08 
0 20 
0 02 
0 27 
2 50 
0 40 
0 23 
0 29 
2 50 
0 10 
0 09 

0 49 

1 76 
0 71 

0 91 

1 82 
0 20 

2 60 
0 10 
0 22 
0 40 
0 31 


Montreal. 


Carried  forward 


1,928  73 


EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 


481 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&C. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payabla 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen  tan  ts  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Catherine  E. 

July 

17,  ’05 

■ 

•• 

Sept. 

13,  ’05 

ii 

Sept. 

9,  05 

ii 

Sept. 

24,  ’05 

•• 

Aug. 

30,  ’99 

ii 

June 

1.  '99 

•• 

Mav 

23,  ’99 

ii 

Aug. 

2,  ’99 

ii 

June 

9,  ’99 

•i 

Aug. 

31,  ’99 

ii 

Sept. 

24,  ’97 

ii 

J uly 

12,  ’97 

ii 

Aug. 

4,  "97 

ii 

May 

4,  ’97 

ii 

Mav 

31,  ’00 

H 

Mav 

31,  05 

ii 

Nov. 

30,  ’04 

it 

Mav 

31,  ’02 

ii 

Mav 

31,  ’00 

July 

9,  ’00 

Oct. 

31,  '03 

ii 

Dec 

7.  '00 

ii 

July 

23,  ’00 

ii 

Dec. 

5.  ’05 

ii 

July 

22,  04 

ii 

Nov. 

30,  ’05 

ii 

Jan. 

",  '05 

ii 

May 

31,  '01 

ii 

Nov. 

30,  05 

ii 

Jan. 

23,  05 

ii 

Sept. 

3,  '01 

ii 

Dec. 

5,  ’03 

ii 

Nov. 

15,  '93 

it 

Oct. 

17,  ’05 

April 

13,  ’96 

•• 

Aug. 

1,  ’05 

it 

20.  ’98 

ii 

Deo. 

19,  97 

Mav 

31.  ’01 

ii 

Dec. 

11,  '00 

ii 

July 

26,  ’05 

•• 

May 

31,  ’05 

Feb. 

1,  04 

ii 

Mar. 

14,  02 

ii 

May 

30,  ’03 

ii 

Aug. 

22,  ’04 

ii 

Mav 

31,  05 

ii 

ii 

22,  ’04 

Jan. 

3,  '96 

Dec. 

1,  ’97 

„ 

1,  '97 

w 

Mar. 

17,  ’99 

11 

June 

11,  '97 

II 

Jan. 

1,  '99 

May 

31,  '97 

7—31 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 

E 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaireou  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
)raft  or  Bill 
)f  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
>f  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
mpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
tanding  for 
five  years  ^ 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
Duis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

S cts. 

S cts. 
1,928  73 

T 

0 90  i 

3 25 

0 67 

1 39 

0 34 



1 19 

Riendeau,  P 

0 40 

0 60 

3 00 

0 09 

0 10 

0 26 

0 83 

0 34 

0 25 

1 66 

0 15 

0 42 

0 50 

1 78 

0 87 

1 64 

1 17 

0 25 

0 35 

2 87 

0 37 

0 68 

1 15 

0 30 

0 05 

0 80 

1 49 

0 10 

1 16 

0 34 

0 10 

0 05 

0 31 

1 IK) 

1 00 

0 55 

1 44 

1 18 

0 31 

0 05 

0 11 

0 54 

2 00 

1 58 

0 16 

0 45 

0 87 

0 21 

0 04 

1,972  39 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal . 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 


483 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  gpve  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

• 

St.  Catherine  E. 

Dec. 

1,  ’97 

Jan. 

2,  ’OS 

It 

May 

31,  ’05 

II  . . 

i, 

31.  -01 

„ 

Sept. 

12,  01 

• I . . 

May 

30,  02 

„ 

31,  .02 

II  . . 

Sept. 

2,  ,02 

April 

17,  ,02 

II 

June 

26,  ,05 

Dec. 

31,  ,03 

II 

July 

4,  05 

. II  • • 

ll 

13,  05 

Dec. 

27,  .04 

„ 

i: 

29,  ,05 

„ 

1.  .97 

II  . . 

„ 

1,  97 

„ 

,| 

1,  97 

Sept. 

27,  ,99 

II  • • 

May 

31,  ,04 

„ 

31,  01 

• • • • 

,, 

31,  ,01 

II  • • 

Nor. 

9,  05 

II  • • 

J uly 

13,  ,01 

i, 

3,  .03 

II 

May 

30,  ,03 

II 

M 

31,  ,04 

Aug. 

15,  ,03 

II 

Jan. 

25,  ,05 

April 

10,  ,05 

„ 

June 

23,  .05 

May 

31,  .99 

Dec. 

1.  .,97 

I, 

1,  ,97 

• 1 . . 

,, 

1.  ,97 

April 

4,  .99 

Dec. 

1,  97 

„ 

9,  01 

[Aug. 

10,  03 

• 1 . . 

Dec. 

31,  ’03 

II 

Oct. 

21,  ’03 

„ 

Dec. 

1.  97 

„ 

•Tan. 

2,  9S 

II 

May 

31,  01 

II  . . 

Aug. 

6,  05 

• I . . 

Oct. 

7,  ’05 

M 

Dec. 

1,  ’97 

Sept. 

12,  ’09! 

N Dame  St.  Br. 

Nov. 

30,  96 

„ 

Jan. 

2,  ’96 

„ 

April 

25,  ’96 1 

•i 

Oct. 

18,  ’94. 

June 

10,  ’96 

„ 

Nov. 

27,  '96 

" 

" 

7,  95 

7— 31J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Ilochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes?  etc., 
lm- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Norn  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Brought  forward . 


Taschereau,  R.  A 

Valois,  M 

Germain,  M.  A 

Larochelle,  F.  X 

Martel,  E. . v 

Guerin,  F.  X 

Thcenie,  W.  A 

Major,  Geo 

Deschamps,  .T.  B 

Desy,  S.  & Co 

Senecal,  Z 

Thibault,  J.  A 

Belanger,  N 

Danis,  T.  J 

Guimond,  A 

Smith,  G.  F 

Mtl.  Sand  and  Gravel  Co. 

Taillefer,  N 

Armitage,  G.  H 

Ratto,  L 

Stanley,  H 

Bruchesi,  Jos 

Jeffrey,  Alex 

Gray,  W.  E 

Kenelau,  A.  J 

Laplante,  A 

.McGregor,  L.  R 

Lavigne,  A.  C 

Mitchell,  Dme.  H 

Kerr,  Jas 

Marshall,  W.  J 

McDuff,  J.  H. 

Hodgins,  R.  S 

Lalonde,  R 

Duval,  F 

Duncan,  J.  F 

Gauthier,  U 

Labelle,  Jos 

Legault,  F.  

Lambert,  L.  P 

Leroux,  Dme.  J 

Navert,  Bruno 

Palascio,  Jos 

Quevillon,  Ed. 

Valois,  A.  M.  D 

Lemieux,  Dme.  J 

Keenan,  M ^ 

Leinhardt,  A.  W 

Poupart,  Dr.  J 

Bruce,  Jos 

Precourt,  Ida 

Seviers,  M 

Cote,  P 

Thibault,  J 

Beaulieu,  A 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


$ cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Demiere  adresse 
connue. 


S 


cts. 


1,972  39 


0 02 
0 22 
0 33 
0 05 
0 50 
0 18 
0 83 

0 55 

1 54 
0 30 
0 22 
0 56 
9 39 
0 21 

0 78 
0 01 

1 00 
0 65 
0 22 
0 02 
0 30 
0 34 
0 24 

0 03 

2 12 

1 37 
0 06 
0 31 
4 79 

22  09 
0 05 

0 14 

1 00 

0 19 

1 26 
0 03 
0 40 
0 71 
0 29 
0 10 
8 62 
0 61 
0 16 

0 25 

1 02 
0 07 

0 03 
0 22 
0 02 

1 03 

0 05 
0 08 
0 28 

1 31 
0 03 

2,039  57 


Montreal . 


Lachine  . . 
Montreal.. 


Carried  forward. 


UXCLAIUED  BALAXCES  IN  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
o it  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse« 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

N.  Dame  St.  Br. 

Jan. 

14,  ’95 

„ 

Oct. 

28,  ’95 

A up. 

6,  ’97 

Nov. 

6,  ’!)" 

it 

April 

6,  97 

July 

20,  '98 

••  . . 

Dec. 

13,  ’98 

••  . . 

Nov. 

11,  ’99 

May 

2->,  ’00 

•i  . . 

June 

9,  ’98 

Aug. 

22,  ’99 

Oct. 

2,  ’99 

Sept. 

16,  ’99 

Jan. 

12,  ’00 

Nov. 

3,  99 

Oct. 

6,  '99 

•i  . . 

Now 

15,  ’99 

Feb. 

7,  ’00 

„ 

„ 

24,  ’00 

April  24,  00 

•i  . . 

May 

15,  ’00 

ii 

Sept. 

11,  ’00 

ii  . . 

n 

27,  ’00 

ii 

„ 

28,  00 

May 

23,  ’00 

July 

9,  ’00 

••  . . 

Sept. 

27,  ’00 

Feb. 

2,  '98 

Nov. 

30,  ’97 

May 

31,  ’00 

Feb. 

20,  ’99 

Aug. 

20,  ’99 

May 

22,  00 

Mar. 

31,  00 

June 

15,  '96 

it  . . 

H 

15,  ’96 

ii 

Aug. 

20,  ’95 

H . . 

Jan. 

8,  ’97 

Sept. 

12,  ^ 

April 

7,  ’96 

ii 

•Sept. 

12,  ’96 

•i  . . 

July 

25,  ItS 

ii  . . 

• 1 

8,  ’98 

ii  . . 

Aug. 

23,  ”97 

••  . . 

Oct. 

17,  ’95 

June 

3,  ’96 

July 

18,  ’96 

•• 

May 

23,  ’99 

July 

11,  ’99 

June 

10,  ’98 

Aug. 

17,  ’99 

Nov. 

26,  ’99 

•i 

Aug. 

1,  ’98 

•i 

Sept.  28,  ’99 

ii  . . 

Dec. 

3,  ’03 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelagu  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  ase 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  on  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc. , impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
pute cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 

2,039  57 

1 IS 

0 32 

0 85 

0 79 

0 11 

0 54 

4 93 

0 33 

0 07 

0 01 

3 84 

0 31 

5 82 

0 50 

0 41 

0 38 

1 89 

0 07 

1 13 

0 01 



0 24 

0 10 

0 29 

0 98 

0 13 

0 93 

0 69 

0 73 

1 20 

1 44 

0 22 

0 31 

0 02 

0 23 

0 01 

0 20 

39  70 

0 42 

:::::::::::: 

0 63 

0 21 

11  57 

Lilley,  W.  A 

0 04 

0 10 

1 55 

0 52 

0 04 

0 34 

0 10 

0 25 

0 03 

0 73 

0 65 

0 01 

0 25 

0 50 

Carried  forward 

2,128  42 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demi&re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite  im* 
payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im* 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impay^e, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  d6c&s  est  constat^,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  repr&entants  16gaux,  en  tanfc  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

N.  Dame  St.  Br. 

Sept. 

27,  ’00 

May 

12,  ’00 

.. 

•• 

31,  ’00 

» 

Sept. 

1,  ’00 

•• 

Jan. 

2,  ’00 

•• 

June 

15,  ’00 

Oct. 

12,  ’00 

May 

20,  ’01 

M 

Dec. 

30,  ’01 

„ 

Sept. 

1,  ’01 

ti 

July 

4,  ’01 

June 

15,  ’01 

Nov. 

16,  ’01 

Mar. 

11,  ’01 

„ 

June 

20,  ’00 

„ 

Dec. 

13,  00 

Jan. 

2,  ’00 

„ 

T)ct. 

24,  ’00 

„ 

Dec. 

24,  ’00 

,, 

Jan. 

9,  ’01 

»» 

Mar. 

4,  ’01 

Jan. 

9,  ’01 

ii 

May 

12,  ’01 

Sept. 

3,  ’01 

July 

8,  ’01 

ii 

„ 

12,  ’01 

n 

Nov. 

5,  ’01 

ii 

Sept. 

12,  ’01 

ii 

„ 

24,  ’00 

„ 

Nov. 

25,  ’01 

Jan. 

2,  02 

Dec. 

31,  ’01 

„ 

Nov. 

30,  ’02 

„ 

June 

4,  ’02 

„ 

H 

24,  ’02 

Oct. 

23,  ’02 

„ 

Jan. 

3,  01 

Aug. 

11,  ’02 

July 

31,  ’02 

Aug. 

21,  ’02 

•i 

Oct. 

25,  ’01 

J une 

19,  ’02 

ii 

Nov. 

26,  ’01 

•• 

July 

5,  ’01 

Oct. 

8,  ’01 

May 

5,  ’02 

H 

April 

16,  ’02 

• 1 

Oct. 

14,  ’02 

II 

April 

2,  ’02 

• 1 

Sept. 

13,  ’02 

II 

Aug. 

7,  ’02 

• 1 

Dec. 

24,  ’02 

M 

July 

30,  ’02 

„ 

I )ec. 

19.  ’02 

" 

Oct. 

3,  ’02 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hbchelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  ben^ficiaire  en 
casde  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  ol 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

$ cts. 

$ cts. 

Brought  forward 

Lafond,  Alex 

Moineau,  .J.  B 

Robillard,  C 

Sarault,  Alt 

Wholahan,  M 

Picard,  Jos 

Perras,  J.  O.  H 

Lacombe,  A.  & Co 

Goldrick,  M.  P 

Jackson  & Cheesman 

Laplante,  A 

Lapierre,  R. 

Lea,  M.  S 

Senical  & Cie 

Larin,  Jos 

Marchessault,  S 

Eaman,  J 

Allard,  Oct 

Boire,  G 

Bourcier,  A 

Brunet,  M.  A 

Binette,  J.  L.  P 

Dorais,  F 

Goyer,  A 

Jasmin,  A 

Leblanc,  W.  A 

Lefebvre.  Alb  

Lavalier,  A 

Lefebvre,  Alt 

Lalonde,  Dme.  C 

Moskelensky,  — 

McGuire,  M 

Quintal,  Thos 

Rodrique,  Annie 

Sutherland,  H 

Pare,  F 

Sauvageau,  G.,  special . . . 

Dussault,  G 

Boivin,  A 

Imperial  Packing 

Lunby 

Parker  & Co 

Thompson,  S 

Leduc,  Ant 

Sharper  City  Express. . . . 

Sauve,  A 

Lauriault,  Dlle.  A 

Montpetit,  Dlle.  E 

Smith,  S.  W 

Sandiland,  And 

Anderson,  A 

Lefebvre,  C.  A 

Whittett,  Wm.  Geo 

Charron,  J.  H.  F 

Dupuis,  J.  H 


2,128  42 


5 45 
0 21) 
1 25 
0 06 
4 00 
1 39 

0 50 

1 65 
1 20 
0 27 

2 00 
0 10 
0 25 
4 02 
0 04 
0 10 
0 16 
0 18 
0 05 
0 26 
0 36 
0 25 
0 50 
0 08 
0 44 
2 18 

0 43 

1 77 
0 52 
0 45 
0 72 
0 16 

2 22 
0 04 
0 11 

0 50 
4 00 

1 12 
0 40 
0 10 
0 57 
0 18 
0 75 
0 20 
0 60 
0 32 
0 07 
0 14 

0 35 

1 52 
0 50 
0 04 
0 03 

0 25 

1 59 


2,177  35 


Montreal 


Carried  forward 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite.  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addressts  c * 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

OBSERVATIONS. 

Si  son  dec£s  est  contate,  donnez  les  noins  et  adresce 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

N.  Dame  St.  Br. 

Aug. 

23,  ’02 

ii 

Sej>t. 

30,  ’02 

it 

Feb. 

12,  ’02 

H 

Aug. 

14,  02 

ii 

Nov. 

25,  ’02 

April 

9,  ’02 

ii 

July 

24,  02 

„ 

June 

20.  ’01 

H 

Sept. 

8,  ’01 

ti 

Dec. 

24,  Oil 

ii 

Jan. 

18,  ’02 

n 

Mar. 

15,  '01 

ii 

April 

14,  02 

ii 

Nov. 

10,  '01 

H 

Oct. 

18,  ’02 

n 

Dec. 

14,  ’01 

„ 

Feb. 

8,  ’01 

it 

June 

8,  ’as 

H 

April 

24,  ’01 

•i 

Sept. 

3,  ’03 

ii 

Dec. 

15,  03 

•I 

Oct. 

16,  ’03 

„ 

July 

20,  03 

•i 

Dec. 

23,  ’03 

ii 

May 

20,  ’03 

ii 

„ 

19,  '03 

•i 

Oct. 

24,  '03 

ii 

May 

2u,  ’03 

•i 

Feb. 

5,  ’03 

„ 

July 

20,  ’03 

I, 

4,  03 

ii 

Aug. 

25,  ’03 

ii 

June 

15,  ’03 

ii 

Dec. 

11,  ’03 

ii 

Oct. 

20,  ’03 

H 

Aug. 

G,  ’03 

ii 

Oct. 

6,  ’03 

ii 

ii 

6,  ’03 

H 

„ 

0,  ’03 

it 

12,  ’03 

ii 

„ 

12,  ’03 

H 

i, 

12,  ’03 

H 

„ 

12,  ’03 

"Jan. 

5,  04 

ii 

„ 

5,  ’04 

ii 

•i 

9,  ’04 

•• 

„ 

20,  ’04 

•• 

ii 

2G,  ’04 

H 

Feb. 

20,  ’04 

ii 

,1 

29,  ’04 

n 

Mar. 

4,  ’04 

„ 

8,  ’04 

•i 

May 

5,  ’04 

it 

June 

1,  '04 

" 

1,  ’04 

490 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc. , 
lm- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
uupaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

2,177  35 

1 16 

0 01 

1 31 

1 37 

1 12 

0 25 

1 32 

1 07 

3 46 

] 90 

0 72 

0 39 

0 49 

0 19 

0 02 

0 05 

0 22 

1 17 

1 29 

0 01 

H 

0 49 

1 46 

0 03 

Proulx,  j.  A 

1 31 

1 00 

0 01 

1 08 

2 10 

0 31 

0 72 

0 20 

0 81 

0 96 

0 05 

Charland,  H.  C . 

0 08 

Corbeil,  P.  L 

0 45 

3 *14 

0 06 

0 33 

2 63 

0 74 

4 78 



0 13 

Mai  on,  E.  G 

3 74 

0 98 

2 47 

0 03 

0 89 

0 20 

Seybold,  J.  P 

14  17 

0 11 

11  55 

0 02 

Carried  forward 

2,253  81 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
l’emissior  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  knowr  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

N.  Dame  St.  Br. 

June 

1,  ’04 

„ 

„ 

24,  ’04 

Aug. 

12,  ’04 

il  . . 

July 

14,  ’04 

„ 

20,  ’04 

II 

„ 

22,  04 

II  . . 

Aug. 

16,  ’04 

n . . 

II 

26,  ’04 

Sept. 

1,  '04 

,1 

|| 

4,  ’04 

„ 

15,  ’04 

II  . . 

„ 

15,  ’04 

il  . . 

II 

15,  ’04 

II  . . 

„ 

15,  ’04 

• 1 . ■ 

• 1 

15,  ’04 

ll  . . 

„ 

15,  ’04 

„ 

15,  ’04 

II  . . 

„ 

18,  ’04 

II 

„ 

24,  04 

„ 

Oct. 

1,  ’04 

„ 

15,  ’04 

il  . . 

„ 

16,  ’04 

il  . . 

Nov. 

2,  ’04 

„ 

,, 

2,  ’04 

• I 

Dec. 

1,  ’04 

il  . . 

„ 

7,  ’04 

II  . . 

„ 

7,  ’04 

II  . . 

„ 

17,  04 

il  . . 

„ 

18,  ’04 

il  . ■ 

„ 

13,  ’04 

il  . . 

Oct. 

12,  ’05 

• • 

April 

3,  ’05 

.Tan. 

24,  ’05 

II 

Dct. 

31,  ’05 

ll  . . 

„ 

25,  '05 

• 1 . . 

Jan. 

21,  ’05 

• 1 

„ 

28,  ’05 

II 

Oct. 

31,  ’05 

II  . . 

„ 

31,  ’05 

,, 

31,  ’05 

• I 

Feb. 

17,  ’05 

ll  . . 

20,  ’05 

II 

Jan. 

20,  ’05 

ll  . . 

June 

!),  '05 

• i . . 

Feb. 

3,  '05 

ll  . . 

Mar. 

21,  ’05 

II  . . 

Nov. 

3,  ’05 

Dec. 

0,  '05 

,, 

Jan. 

7,  ’05 

Oct. 

31,  ’05 

„ 

„ 

31,  ’05 

• 1 . . 

Feb. 

9,  ’05 

II  . . 

Nov. 

3,  ’05 

• 1 

3,  ’05 

<1  • . 

Oct. 

31,  ’05 

492 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
te  etc., 
lm- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
irnpay^  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dorniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

2,253  81 

0 03 

0 07 

0 25 

0 03 

0 25 

3 40 

0 88 

0 05 

0 07 

0 27 

2 54 

Tobin,  E 

0 27 

0 20 

0 05 

0 47 

0 46 

0 65 

1 77 

0 10 

0 82 

1 40 

Hardy,  M.  H 

0 20 

Allard,  Ulric 

2 02 

2 38 

0 13 

0 25 

0 33 

0 17 

0 19 

Braes,  A.  E 

0 31 

3 22 

4 02 

0 38 

1 10 

0 14 

0 52 

0 70 

1 13 

0 12 

6 04 

0 11 

0 52 

0 00 

0 03 

0 24 

0 46 

0 04 

0 01 

0 32 

0 08 

0 19 

0 36 

0 01 

1 07 

2 40 

Carried  forward 

2,298  83 

UNCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
[’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft.  &c., 
where  payable 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adi  esses 
des  representants  ltgaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

N.  Dame  St.  Br. 

Mar. 

15,  ’05 

Aug. 

18,  ’05 

Sept. 

18,  ’05 

Oct. 

17,  ’05 

Mar. 

4,  ’05 

June 

8,  ’05 

Sept. 

20,  ’05 

Oct. 

!>,  ’05 

H 

30,  ’05 

Jan. 

11,  ’05 

July 

5,  ’05 

- 

Jan. 

3,  ’05 

Aug. 

4,  ’05 

July 

22.  '05 

May 

31,  ’05 

It 

April  29,  ’05 

n 

3,  05 

Mar. 

3,  05 

• 

Feb. 

2,  ’05 

May 

2,  ’05 

Dec. 

11,  ’05 

" 

Jan. 

9,  ’05 

Hocbelaga  Br.. 

Aug. 

0,  ’03 

M 

Oct. 

0,  ’02 

If 

J uly 

3,  ’02 

Aug. 

7,  ’02 

II 

11,  ’02 

II 

28,  ’02 

•1 

1,  ’02 

II 

Sept. 

4,  ’02 

July 

3,  02 

April 

1,  ’02 

II 

Nov. 

17,  ’02 

II  . . 

Feb. 

4,  ’01 

July 

8,  ’01 

Jan. 

9,  ’01 

„ 

„ 

7,  ’00 

• 1 . . 

„ 

2,  ’02 

Oct. 

1.  ’01 

„ 

Nov. 

2,  ’01 

• • 

Sept. 

3,  ’02 

Aug. 

11,  ’02 

Oct. 

14,  ’03 

If 

Feb. 

17,  ’05 

• 1 

Nov. 

23,  ’01 

Sept. 

28,  ’04 

Jan. 

14,  ’05 

•• 

Aug. 

17,  04 

- 

Nov. 

9,  ’02 

II 

„ 

6,  ’01 

• I 

• • 

23,  ’01 

• I 

Oct. 

12,  ’01 

• I 

„ 

13,  ’02 

I. 

Jan. 

7,  ’02 

M • • 

FeW. 

8,  ’02 

1 

1 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payeea. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Brought  forward 


Belanger  & Belanger  . 

Barter  Bros 

Choquette,  Jos 

Coumerc,  J.  E 

Crilly,  Chs 

Charpentier,  Josephat. 

Collette,  A. 

Chamberland,  B 

Campeau,  Dme.  A . . . 

Constantin,  Jos 

Christin,  Ad 

Chouinard,  A 

Charbonneau,  H 

Caron,  J.  A 

Clendinning  & Son. . . . 
Desroches,  J.  E.  fils. . . 

Dubord,  Alex ...  

Dupras,  A 

Desjardins,  E 

David,  J 

Deschamps,  A 

Dufresnc,  Dme.  N 

David,  Louis 

Dumaine,  J.  B 

Duquette,  Nap  ...... 

Dubois,  Alex 

Duval,  Alb 

Denis,  Frank..  

Denault,  M.  L 

Dorais  & Sabouren .... 

Fournier,  E 

Fontaine,  L.  B 

Forget,  J 

Fiset,  A.  & Cie 

Fontaine,  J.  B 

Frigeau,  C.  P.  Cie 

Gervais,  I 

Gratton,  J.  N.  A. 

Guay,  Nap 

Germain,  M.  & Co. . . 

Gates,  P 

Galameau,  A.  G 

Guimond,  P.  & Co 

Gauthier,  P 

Gullery,  C 

Gagnon,  A.  D 

Gravel,  L 

Guinard,  Alf 

Gauthier,  A 

Gauthier,  Albina 

Hamelin,  Mathilde. . . . 

Harvey,  Thos 

Hannah,  A.  M 

Houle,  L 

Joseph,  Octave,  Fr£re. 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  BiL 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
res  tan  t de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


cts. 


cts. 


$ cts. 
2,298  83 

0 02 
0 49 
4 55 
0 06 
0 51 
0 27 
0 87 
0 16 
0 09 
0 12 
0 11 
0 35 

0 63 
3 02 

1 99 
10  88 

0 03 

0 42 
0 10 

1 39 
1 44 
0 19 
0 48 
0 17 
0 10 

3 55 

0 03 

1 01 
0 04 
0 12 

4 99 
0 39 
0 59 
0 33 
0 05 
0 94 
0 03 
0 04 
0 22 

0 96 

1 40 
0 20 
0 93 
0 11 
0 17 
0 71 

0 15 
0 08 

1 23 

0 15 
3 37 

1 22 
0 01 
0 26 
0 05 


Last  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue . 


2,350  60 


Montreal . 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hoehelaga.  I 


Agence  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  sest 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  iin- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  o 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Hochelaga,  Br.. . 

Feb.  9,  ’02 

•i  . . 

April  11,  02 

•i  . . 

Mar.  13,  ’02 

•Tan.  14,  ’02 

it 

Sept.  17,  ’02 

Aug.  18,  ’02 

Oct.  17,  ’01 

Sept.  4,  01 

Jan  9,  ’00 

..  6,  '00 

2,  ’00 

i, 

„ 11,  ’01 

Oct.  31,  ’01 

„ 

Nov.  7,  ’01 

14,  ’02 

Feb.  12,  ’02 

Oct.  8,  '02 

Nov.  7,  01 

Sept.  7,  00 

Nov.  4,  01 

Sept.  12,  ’00 

Oct.  12,  ’02 

..  1,  ’02 

3,  ’02 

Jan.  31,  ’02 

Oct.  10,  ’02 

May  4,  ’02 

Sept.  9,  ’02 

ii  . . 

Oct.  12,  ’02 

••  . . 

Sept.  7,  ’00 

••  . • 

Oct.  17,  '00 

Nov.  11,  ’00 

Jan.  7,  ’01 

ii  . . 

Mar.  4,  ’00 

<i  . . 

„ 3,  ’01 

ii  . . 

„ 2,  ’00 

Nov.  30,  '02 

May  18,  ’03 

Aug.  16,  04 

Sept.  4,  ’05 

ii  ■ 

„ 9,  ’05 

M . . 

3,  '05 

H . . 

Oct.  7,  ’04 

•1  . . 

Jan.  12,  ’04 

II  . . 

Feb.  7,  ’04 

,| 

Mar.  4,  ’03 

II  . . 

Jan.  3,  ’03 

•• 

Oct.  12,  03 

Nov.  10,  ’03 

Sept.  12  ’03 

..  7,  ’02 

• 1 

5,  ’01 

Oct.  11,  ’00 

H 

Jan.  12,  ’00 

" - 

Feb.  7,  ’00 

496 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


No.  9f 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
ini- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Tactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Brought  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ouer. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


$ cts, 
2,350  60 


Last  known  address. 

Derni^re  adresse 
connue. 


Kavanagh,  P.  J 

Kert,  J 

Leber,  J.  E 

Limoges,  M ' 

Lacasse,  J.  H 

Leduc,  Phileas 

Levesque,  Dme.  J 

Laurendeau,  L 

Letheig,  Jos 

Laurin,  Jos 

Lachapelle,  A 

Labrecque,  Laura 

Labrecque,  Mina 

Langlois,  E 

Lafond,  Anna 

Limoges,  H 

Laforest,  E 

Langlois,  J 

Lessard,  A 

Lafond,  M 

Larue,  A.  L 

Lepine,  Jos 

Leonard,  Jeanne 

Legault,  Aug 

Lefebvr*,  D.  Z 

Lacombe,  J 

Labonte,  Ed 

La  Societe  St.  J ean  Baptiste 

Marcoux,  F 

Meunier,  L.  A 

Mills,  Chas 

Millier,  L 

Missitr,  Lodi 

Menard,  Adelina 

Morrissette,  J.  L.  A 

Michaud,  M 

Mercier,  A.  L . 

Meese,  C 

Mathieu,  H 

McDougall,  G 

Nills,  Duncan  R 

Opzoomer,  Frank 

Opzoomer,  Gertrude 

Opzoomer,  G 

Patenaude,  Marie 

Provost,  L.  I 

Provost,  J 

Pimeau,  Clara 

Poitras,  Ant 

Parker 

Provost,  Eliza * 

Parent,  A 

Provost.  Louisa 

Proulx,  C 

Pepin,  Dme  J.  R 


0 17 
0 20 

1 15 
0 75 
0 07 

0 29 

1 31 

0 51 

1 06 

0 74 

1 81 
1 50 
0 28 
0 01 
0 09 
0 13 

0 96 

1 25 
0 03 
0 36 
0 07 
0 01 
0 22 
0 12 
0 03 
0 12 
0 12 

0 25 

2 55 
11  13 

1 32 

0 25 

1 31 
0 01 
1 11 
0 19 
0 20 
0 10 

22  93 

2 36 
0 75 
0 11 
0 29 

0 19 
6 98 

1 16 
0 07 
0 19 
0 11 
0 14 
0 24 
0 08 
0 75 
0 07 
4 00 


Montreal 


Carried  forward, 


2,422  80 


EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 


497 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  d’Hoehelag-a. 


Agency  at 
which  the  last 
tansaction  took 
prlace,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l’emissjon  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impa)  ee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Hochelaga  Br . . 

Nov.  17,  ’00 

May  14,  ’01 

II 

,,  2,  ’01 

• 

7,  ’02 

„ 

„ 8,  02 

9,  '02 

Oct,  4.  ’01 

II 

„ 3,  ’01 

If  . . 

Nov.  2,  ’01 

II 

Feb.  1,  '00 

II  . . 

„ 17,  ’00 

May  19,  ’00 

•Tan.  7,  02 

„ 11,  ’02 

• • . . 

„ 2,  ’01 

Sept.  17,  ’00 

• 1 . . 

24,  ’00 

II 

May  27,  ’02 

„ 31,  '02 

„ 

„ 31,  ’00 

II  . . 

.,  31,  ’01 

II  . . 

Mar.  18,  ’01 

II  . . 

April  17,  ’01 

••  . . 

„ 4,  01 

■ I 

2,  ’02 

„ 

May  1,  ’01 

tl  . . 

„ 1,  ’00 

II  . . 

•Sept.  1,  ’00 

II 

Nov.  2,  ’0C 

II 

Dec.  17,  ’00 

II  . . 

Nov.  13,  ’01 

II 

Sept.  4,  ’03 

Nov.  5,  ’05 

• I 

Feb.  5,  '05 

II  . . 

Mar.  8,  ’(M 

II  . . 

May  li.  ’02 

• • . . 

Oct  4,  ’01 

II 

•Tan.  3,  ’00 

II 

..  2,  ’02 

|, 

17,  ’02 

II 

..  24,  ’02 

11 

Feb.  18,  ’02 

„ 

„ 19,  ’01 

„ 

..  7,  ’00 

• 1 

Mar.  2,  ’00 

•1 

May  4,  ’00 

11 

Oct.  7,  ’00 

••  . 

Sept.  11,  ’01 

II 

Jan.  4,  ’01 

II 

Sept.  30,  ’02 

Oct.  28,  ’03 

April  17,  04 

II 

Sept.  11,  00 j 

Aug.  24,  ’0C 

11 

31,  ’01 

7—32 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191T 
Hoehelaga  Bank — 


No.  of 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


N ombre 
pe  trai* 
tes,  etc., 
im- 


Nom  de  1’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


payees. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Dividends 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


$ cts. 


$ 


Ct8. 


Brought  forward 

Quevillon,  F.  X 

Queneville,  Georgina. . . . 

Remi,  Jos 

Racicot,  Dme,  L 

Reeves,  Dme  C.  A 

Raymond,  M 

Roy  am,  A.  M 

Ryan,  J 

Renaud,  J 

Reid,  A.  M 

Racine,  Leon 

Rock,  Del 

Renaud,  Louise 

Rheaume,  Jos . 

Roy,  A.  C 

Richer,  J.  H 

Seguin,  Alex 

Simard,  Vinet 

Sheridan,  P 

Therriault,  D.,  in  trust. . 

Tremblay,  Patrick 

Therriault,  Jos 

Therriault,  Th 

Tourine,  Claude 

Taillefer,  E 

Therrien,  M.  L 

Thivierge,  A 

Thibodeau,  Em 

Trudeau,  A 

Trudel,  N 

Turcot,  J 

Trudel,  Jos 

Vinet,  Achille  . 

Vanier,  Philias 

Vincent,  Jos 

Vermette,  Ph 

Valin,  J.  A 

Vignault,  G 

Willman,  Jos 

Whitaker,  F 

Auley,  P 

Bercier,  J.  A 

Charpentier,  J 

Ethier,  J.  E 

Arsenal,  Damase 

Archambault,  B 

Bourduas,  Z 

Bouin,  Louis 

Bourelle,  O 

Bernard,  Dlle  A 

Beaudin,  N 

Beaudin,  C.  A 

Cyr,  J.  U 

Coutier,  R.,  Alma 

Cadieux,  Chas 


$ cts. 
2,422  80 

0 02 
0 29 

0 67 
2 88 

1 95 
0 25 
0 41 
0 54 
0 41 
0 04 
0 07 
0 29 
0 12 
0 67 
0 25 

2 59 
0 71 
0 12 

0 07 

4 57 

1 66 

5 24 
5 24 

0 38 
0 26 

1 24 
1 26 
0 17 
0 04 
0 04 

0 25 

3 91 

1 45 
1 19 
1 37 
1 15 
1 05 
0 11 
0 10 
0 01 
0 55 

0 25 

1 00 
0 09 
0 17 
0 13 
0 37 
0 25 
0 06 
0 05 
0 06 
0 24 
0 25 
0 05 
0 77 


2,470  13 


Last  known  address. 

Derni^re  adresse 
connue. 


Montreal 


Carried  forward. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &o. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction,  s*est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque . 

Month  Year 

Huchelaga  Br  . 

Aug. 

31,  03 

,1 

„ 

31,  04 

<1  ... 

Feb. 

7,  ’05 

„ 

6,  ’05 

„ 

14.  ’04 

II 

Mar. 

2,  ’03 

n 

3,  ’02 

M .... 

„ 

4,  01 

May 

5,  '00 

• 1 

Nov. 

7,  ’00 

Aug. 

9,  ’00 

,| 

May 

11,  ’00 

„ 

13,  ’00 

" 

II 

31,  01 

• 1 ... 

,, 

31,  ’00 

• 1 ... 

Sept. 

10,  ’01 

■ 1 ... 

Oct. 

4,  03 

M ... 

Nov. 

7,  '04 

II  ... 

Dec. 

14,  02 

„ 

7,  ’01 

ii 

8,  ’00 

M ... 

„ 

7,  01 

II  ... 

May 

4,  ’00 

II  ... 

Oct. 

3,  ’00 

II  ... 

„ 

2,  ’(X) 

• 1 

Sept. 

4,  00 

Oct. 

9,  02 

Aug. 

11,  01 

Dec. 

17,  '02 

• I 

April 

7,  ’00 

Aug. 

8,  ’03 

II  ... 

Nov. 

12,  03 

II  ... 

Oct. 

3,  ’03 

II  ... 

„ 

8,  03 

II  . . 

„ 

12,  ’04 

II  ... 

„ 

17,  ’00 

II  ... 

Se))t. 

8,  ’00 

• 1 ... 

April 

i,  ’01 

II  ... 

„ 

14,  '00 

„ 

Mar. 

11,  ’01 

II  ... 

„ 

7,  ’00 

May 

9,  ’03 

„ 

4,  05 

Oct. 

3,  ’04 

St.  Henry's  Br  . 

June 

17,  ’01 

Julv 

21,  02 

„ 

June 

29,  02 

It 

April 

18,  ’04 

II 

Aug. 

6,  ’01 

• I 

Nov. 

4,  '04 

Feb. 

28,  ’04 

Dec. 

29,  ’04 

May 

29,  '02 

.. 

Dec. 

18,  '99 

„ 

Sept. 

3,  ’01 

1 ~ 

L 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Hbchelaga  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
of-  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  ben^ficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  knowp  address . 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

§ cts. 



2,470  13 

0 7^» 

0 3(3 

Cantin,  A 

0 74 

0 27 

Corbeil 

0 04 

0 50 

Daigneault,  W 

0 50 

1 03 

0 03 

0 (32 

0 62 

Dagenais,  Dme  C 

0 10 

0 75 

Dubuc,  Nap 

0 73 

0 63 

Dumont,  E 

0 61 

0 50 

0 25 

0 20 

Fleuy,  Ls 

0 18 

0 08 

0 08 

Gougeon,  M 

0 50 

1 00 

Guilbault,  .T.  D 

0 59 

0 33 

Guimont,  B 

0 10 

0 25 

0 52 

Huot,  F 

0 23 

0 25 

Harvey,  Elie 

0 22 

0 70 

0 18 

0 50 

0 05 

Lauzon,  0 

0 09 

0 18 

Lacroix,  M.  Lse 

0 91 

0 29 

Lemoyur,  Ernest 

0 61 

0 80 

0 45 

0 60 

0 42 

0 37 

1 00 

Lynche,  P.  P 

0 50 

0 40 

0 51 

0 0(3 

0 17 

0 93 

0 01 

0 12 

Carried  forward 

2,493  47 

UNCLAIMED  BALAXCES  IN  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Bnnque  d’Hoehelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representi  ves  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  oonnus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Henry’s  Br. . 

May 

2,  ’01 

Dec. 

21,  04 

July 

20,  ’03 

.Tune 

3,  02 

Dec. 

27,  04 

April  20,  ’00 

Sept. 

7,  ’01 

July 

27,  ’00 

Dec. 

31,  00 

April  18,  ’00 

Aug. 

14,  ’00 

Dec. 

21,  00 

Aug. 

3,  ’00 

•Tan. 

20,  ’04 

Keb. 

4,  02 

J une 

13,  04 

Dec. 

13,  ’04 

Nov. 

30,  ’04 

Oct. 

3,  ’00 

Nov. 

30,  ’04 

July 

5,  ’01 

Nov. 

16,  ’02 

Mar. 

12,  ’02 

•Tune 

20,  02 

Sept. 

15,  ’04 

Jan. 

20,  05 

Dec. 

1,  04 

July 

17,  ’05 

Sept. 

6,  ’01 

Aug 

15,  ’04 

May 

10,  05 

Dec. 

22,  ’05 

Aug. 

27,  04, 

J une 

h,  ’00 

Dec. 

22,  ’04 

July 

3,  ’03 

Dec. 

5,  03 

Feb. 

14,  ’01 

Sept. 

10,  ’00 

Nov. 

7,  04 

Dec. 

26,  01 

Sept. 

6,  02 

Dec. 

16,  01 

May 

31,  '04 

April  15,  03 

Jan. 

5,  ’03 

May 

3,  02 

Jan. 

7,  03 

Feb. 

20,  04 

Nov. 

19,  03 

May 

2,  ’04 

Oct. 

7,  04 

May 

31,  04 

June 

24,  04 

ii 

1,  ’04 

-502 


No.  9f 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Hochelaga  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cmq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  lor 
five  years  , 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

I 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
ouis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresae 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
2,493  47 

0 14 
0 20 
0 20 
0 21 
0 37 
0 25 
0 15 
0 50 
0 11 
0 56 
0 99 
0 95 
0 52 
o as 
0 86 
0 57 
0 30 
0 34 
0 25 
0 50 
0 05 
0 03 
0 50 
0 05 
0 27 
0 06 
0 03 
0 17 
0 62 
0 25 

0 59 

1 34 
0 10 
0 01 
0 35 
0 65 
0 68 
0 03 
0 08 

0 47 

1 40 
0 25 
0 37 
0 03 
0 25 

0 13 
0 02 

1 62 
0 39 
0 18 
0 20 
0 01 
0 37 
0 87 
0 03 

;;  

::::::::::: 

Aquin.  J.  B.  D 

it  



Carried  forward 

1 

2,513  97 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 


503 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  cTHochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of  ' 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
[’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Month  Year 

St.  Henr’s  Br  . . 

Nov. 

30,  ’04 

„ 

Dec. 

30,  04 

••  . . 

Mar. 

7,  ’04 

Sept. 

29,  02 

•• 

April 

22,  ’01 

Mar. 

5,  02 

July 

2,  02 

Nov. 

20,  ’01 

•i 

„ 

25,  04 

M . . 

May 

31,  04 

• 1 . . 

April 

2,  ’01 

II  . . 

June 

19,  ’02 

Dec. 

19,  ’00 

J une 

17,  ’01 

Nov, 

24,  04 

„ 

Jan. 

20,  ’04 

Dec. 

21,  02 

July 

4,  ’04 

Sept. 

30,  ’05 

• 1 

May 

20,  ’02 

.1 

Aug. 

0,  ’01 

„ 

„ 

0,  ’01 

J une 

24,  01 

Mar. 

31,  ’05 

Jan. 

30,  ’05 

• 1 

Aug. 

21,  ’02 

Dec. 

7,  01 

Nov. 

15,  03 

„ 

30,  ’04 

• • . . 

Dec. 

20,  ’04 

„ 

„ 

30,  ’01 

It  . . 

Sept. 

11,  ’00 

II  . . 

„ 

3,  ’01 

Nov. 

11,  01 

Sept. 

6,  ’00 

• I . . 

Dec. 

1,  ’99 

< >ct. 

21,  ’99 

Dec. 

31,  ’01 

• 1 . . 

May 

18,  ’01 

Mar. 

31,  ’00 

• I 

Aug. 

1,  ’00 

Sept. 

24,  ’01 

July 

29,  01 

A pril 

4,  ’00 

M . . 

Feb. 

25,  ’01 

June 

1,  ’00 

Aug. 

4,  ’<40 

,| 

Nov. 

25,  ’99 

II  . 

Feb. 

5,  01 

••  . 

June 

18,  01 

* „ 

Dec. 

18,  ’00 

„ 

5,  Ol 

Sept. 

24,  ’00 

June 

25,  01 

.. 

Oct. 

8,  01 

UnDaid  draft,  &c., 
where  payable. 


oh  payable. 


Remarks. 

If  kno\\Ti  to  be  dead  give  names  and  addresses 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adress 
des  represen  tan  ts  legaux,  en  tant  que  connns 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Roehelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Nom  de l’actionnaire ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


cts. 


§ cts. 


$ cts. 


Brought  forward 


2 513  97 


Lavoie,  Aid  . . 
My  re,  Art  .... 

Mmard,  T 

Perron,  Isidore 
Poirier,  J.  H.. . 
Paquin,  Eug.  . . 
Preceau,  Jos. . . 
Papineau,  L.  A 
Rochon,  David. 


0 38 
0 03 
3 02 
0 50 
0 55 
0 11 
0 22 
0 24 
0 40 


Montreal 


Rickner  Co 

Robillard,  J.  L 

St.  Andre,  V 

Senecal,  L.  N 

Senecal,  Jos 

Sauriol,  J.  B 

Tai liefer,  J.  E 

Valiquette,  P 

Martin,  A.  J.. 

Anthier  Bros 

American  Piano  Co 

Auberlin,  Jos 

Bourcier,  J.  B.  Cie 

Boudrias,  T.  Cie 

Bieu  venue,  A 

Beaudoin,  A 

Brtere,  J.  Cie 

Cour,  St.  Luc 

Couillard,  A 

Dore,  A.  C 

David,  P.  E.,  Dr....  .. 
Decarie,  Hebert,  Cie... 

Duchesneau,  Z.  O 

Gnilbault  A 

Girard,  H 

Gibeau,  Dame  O 

Gougeon,  J.  A. 

Toannette,  J.  Fr 

Le  Club  Ouvrier 

La van, N 

Laberge,  R 

Lyenburner 

Lecavalier,  Malette. . . . 

Modern  Book  Co 

Mangeau,  W 

Mainguy,  P.  J.  Cie. . . 

Rochon,  Jos 

Sauve,  J.  fils 

Trottier,  Jos 

Bertrand,  S.,  Cie 

Constantin,  J.  H 

Gagne,  V 

Leroux,  D.,  Cie 

Lemoine,  Ls 

Laberge,  C.  G 

Miloche,  G . . 


0 20 
0 H 
0 38 
0 03 

0 55 

1 00 
0 16 
1 30 
0 50 
0 01 
0 08 
0 01 
0 04 
0 38 
0 04 

0 03 

1 22 
0 24 
5 98 
0 26 
0 27 
0 75 
0 00 
7 25 
0 05 
0 14 
0 10 
0 15 
3 00 
0 01 
0 90 
0 11 
0 16 
0 54 

0 30 
0 10 

1 61 
0 07 
0 75 

0 95 

1 83 
0 02 
1 70 
0 28 
0 34 


Carried  forward. 


2,554  50 


UNCLAIMED  BALANCE S IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
See. 

Date  de  la 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
1 ’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  represen  tan  ts  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Henry’s  Br. . 

Nov.  12,  '00 

Oct.  5,  ’01 

Dec.  16,  ’00 

Oct,  7,  ’00 

•Ian.  17,  '99 

it  . . 

April  6,  ’9M 

•• 

May  5,  ’02 

Feb.  17,  ’00 

April  29,  ’01 

•Ian.  14,  01 

Nov.  16,  ’00 

ii  . • 

May  31,  ’(X) 

July  9,  ’01 

Dec.  9,  ’01 

Aug.  1,  ’01 

April  30,  ’00 

Nov.  30,  ’01 

i>  . . 

Dec.  23,  ’03 

Sept.  16,  ’02 

ii  . . 

Mar.  16,  ’03 

ii 

Oct.  27,  ’03 

••  . . 

May  3,  ’01 

•• 

Oct.  10,  ’02 

„ 

Dec.  19,  02 

May  1,  ’05 

Sept.  1,  ‘03 

May  30,  ’02 

ii 

Jan.  19,  ‘03 

..  19,  ’03 

H . . 

Dec.  13,  01 

•July  31,  '02 

••  . . 

Oct.  31,  ’02 

ii 

July  10,  ’03 

•• 

Oct.  10,  ’02 

• 

May  30,  ’02 

Dec.  3,  ’02 

Oct.  21,  ’03 

•i 

22,  ’02 

Jan.  16,  ’02 

..  16,  '03 

July  16,  ’03 

ii 

Nov.  30,  ’03 

July  12,  03 

•« 

June  30,  ’03 

Mar.  11.  02 

ii 

Dec.  13,  ’02 

Nov.  6,  ’03 

• I 

Sept.  6,  ’02 

Feb.  2.  ’03 

Oct.  30,  ’03 

II 

Nov.  21,  '031 

..  11,  ’03 

• II 

Jan.  29,  ‘04 j 

II 

Nov.  18,  ’03 

1. 

Sept.  1,  ’03 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
H-ochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
irn- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  ad  r esse 
connue. 

$ Cts. 

S cts. 

S cts. 

0 27 

0 15 

0 20 

1 01) 

0 36 

0 02 

0 88 

2 78 

0 08 

0 40 

2 35 

0 10 

0 01 

0 25 

0 29 

0 03 

0 20 

1 02 

0 85 

3 01 

0 85 

0 91 

0 03 

1 90 

1 55 

0 63 

0 08 

1 85 

0 09 

1 09 

1 53 

0 10 

1 33 

1 38 

0 09 

0 11 

0 18 

2 78 

4 49 

0 20 

3 34 

0 51 

0 76 

0 38 

0 15 

1 24 

3 06 

1 39 

1 04 

3 02 

4 03 

0 02 

0 42 

• 

7 80 

1 78 

. Carried  forward 

2,619  01 

IS  CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  decesest  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen  tan  ts  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

m 

St.  Henry's  Br. . 

July 

7,  04 

„ 

Nov. 

4,  04 

Dec. 

24,  ’03 

Sept. 

S,  ’03 

,, 

Feb. 

6,  '05 

il 

Dec. 

6.  ’04 

• • 

Nov. 

25,  ’04 

July 

13,  '04 

Feb. 

7,  ’05 

„ 

Mar. 

it,  '03 

July 

IS,  ’05 

Oct. 

18,  ’05 

• 1 

April 

24.  03 

„ 

Dec. 

26,  ’05 

• 1 

Nov. 

30,  ’05 

„ 

•Tan. 

7.  ’05 

il 

Nov. 

21,  ’05 

„ 

Dec. 

5,  ’04 

I. 

Sept. 

19,  ’05 

• 1 

Dec. 

14,  ’04 

May 

13,  ’04 

II 

Aug. 

7,  ’05 

Sorel. 

•June 

15,  ’01 

. 

n 

May 

31,  ’99 

•I  

Nov. 

5,  ’04 

•i  

,, 

16,  ’05 

••  

July 

29,  05 

••  

May 

31, '96 

Sept. 

19,  ’06 

•i  

May 

30,  ’96 

•• 

„ 

30,  '03 

„ 

Oct. 

11,  02 

„ 

Mav 

30,  03 

i, 

„ 

30,  ’03 

„ 

T)ec. 

30,  ’03 

ii  

Sept. 

16,  ’03 

„ 

Nov. 

3,  04 

Sept. 

26,  '04 

Oct. 

lit,  '04 

n 

Sept. 

21.  04 

Dec. 

6,  ’04 

May 

6,  ’05 

April 

17,  ’05 

ii  

„ 

17,  '05 

ii 

Nov. 

23,  04 

it  

■July 

19.  ’05 

Aug. 

19,  ’05 

ii  

May 

30,  ’03 

ii 

•i 

31,  ’00 

ii 

„ 

31,  02 

ii 

„ 

31,  ’02 

dune 

1,  ’03 

July 

3,  ’03 

„ 

2,  ’03 

M 

Oct 

27,  ’05 1 

1 

1 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hoohelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


de  trai- 


payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ ets. 

§ cts. 

$ cts. 
2,619  01 

0 26 

0 50 

Clement,  Alberic,  et  al 

0 63 
0 03 

0 04 

0 33 

2 20 

0 53 



2 19 

2 14 

0 97 
0 66 

0 08 

3 25 

0 99 

0 62 

0 07 

0 54 

1 31 

0 48 

0 43 

1 07 
0 66 

1 14 

0 96 

0 45 

1 73 

1 51 

0 30 

0 50 

1 9~> 

1 97 

0 10 

0 34 

0 82 

0 50 

1 11 

0 15 

0 70 

2 88 

3 23 

3 48 

0 10 

2 01 

1 00 

3 45 

0 15 

0 15 

0 04 

La  C.M.B.A 

1 58 

1 25 



0 79 

2 21 

0 25  S 

Carried  forward 

1 

2.676  49 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Aime. 


Robert . 


UNCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  is&ue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oh  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impay^e,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
lemission  de 
la  traite,  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  im payee, 
oh  payable. 


Observations. 


Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


7,  ’05 

Dec. 

30,  ’05 

30,'  ’05 
24,  ’05 

Feb. 

May 

31,  ’05 

31,  '01 

31,  '02 

Aug. 

May 

23,  ’97 

30,  ’03 

30,  ’03 

Aug. 

Mar. 

7,  ’03 
19,  ’01 
2.  ’01 

May 

10.  ’01 

13,  ’05 

6,  ’04 

21,  ’04 

July 

April 

Sept. 

Feb. 

8,  ’05 

15,  ’05 

20,  ’05 
2,  ’03 

Mar. 

3,  ’04 

4,  ’05 

4,  ’05 

1,  ’05 

June 

27,  ’03 
29,  ’04 

May 

31,  ’01 
18,  ’01 

April 

8,  ’05 

6,  ’05 

25,  ’03 

.Tilly 

Feb. 

29,  01 

23,  ’00 

May 

30,  ’03 

31,  ’02 
15,  ’03 
11,  '01 

April 

Mar. 

July 

3,  ’04 

19,  ’04 
30,  ’04 

is;  ’os 

31,  '05 
5,  ’05 

May 

Sept. 

Aug. 

May 

22.  ’05 
31,  ’03 

July 

3o’  ’03 

28’  ’03 

June 

May 

«;  'oi 
30,  ’96 
30,  ’96 
7,  '96 

21,  '99 
30,  ’99 

Deceased. 
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DEPARTMENT  OF  FI  FARCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  I’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  i in  payee. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Dividende 
impaye  pen 
dant  cinq  - et  lus. 
ans  et  plus.  t 


Brought  forward . 


Latra verse,  Olivier 

Larivee,  Ls 

Lamoureux,  Eug 

Leclaire,  P 

Lavallee,  Eug 

La  Com.  Scolaire  de  St-Louis. . 

Lamothe,  A.  A 

Lemoine,  J 

Lamothe,  A.  A 

La  Corp.  Massueville 

Lambert,  Jos  * 

Lavallee,  David 

Latra verse,  Josaphat 

L’Oeuvre  Adoration  Nocturne.. 

Larivtere,  S 

Martin,  P.,  fils 

Meany,  Jas 

Millette,  Mary 

Morasse,  Ls.,  et  al 

Michaud,  Dame  E 

Matte,  V ve.  Oct 

Matton,  Dame  C 

Matte,  J.  B 

Mongeau,  Dame  P 

Masse,  Ls 

Morasse,  G . E 

Morasse,  L.  O 

Morin,  O.  J 

Magnan,  Orm 

Morasse,  L.  A 

Naud,  J 

Paquette,  Marie 

Potvin,  Ovide 

Paquette,  Dame  Ls 

Plante,  Pierre 

Phaneuf,  Ed 

Paul,  M 

Peloqnin,  Paul,  et  al 

Peloquin,  P 

Poutbriand,  Dame  S 

Parentian,  Ls 

Parent,  J.  B 

| Pepin,  A.  A 

Rajatte,  Dame  Ait 

I Rajotte,  Dame  E 

IRiendeau,  A 

Rivard,  Dame  Marg 

Raymond,  'lax 

Rouleau,  F.  R 

I Rouleau,  Douat 

Remillard,  L.  et  al 

Rouleau,  Dame  M.  L 

Seguin,  J.  A 

Sal  vail,  J.  B 


Carried  forward .... 


$ cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 


Last  known  address, 

Derniere  ad  r esse 
connue. 


$ cts. 


$ cts. 
2,076  49 

2 48 

1 50 

Sorel 

0 38 

H 

0 39 

St.  Joseph 

0 02 

Sorel 

1 99 

St.  Louis 

3 79 

St.  Ours 

0 32 

St.  Louis 

1 00 
5 75 

St.  Ours 

0 98 

Yamaska 

1 65 

Sorel 

1 10 

•i  

2 99 

,,  . 

1 72 

St.  Ours 

5 05 

St.  Louis 

0 30 

Montreal  . .... 

0 32 
4 80 

Sorel 

4 22 

St.  Bonaventure. . . 

2 68 

Sorel 

1 29 

„ 

0 29 

„ 

0 44 

1 34 



1 41 

Montreal  

8 17 

Putnam,  Conn 

0 05 

Sorel 

1 29 

„ 

0 25 
0 16 

Ste.  Anne 

0 09 

Sorel 

2 39 

St.  Robert 

0 05 

Montreal 

0 27 

Ste.  Victoire 

0 12 

St.  Ours 

0 85 

Ste.  Victoire 

5 92 

St.  Joseph 

7 52 

St.  Ours 

3 12 

St.  Joseph 

0 82 

Yamaska 

3 58 

it  

0 09 

St.  Aime 

0 65 

Sorel 

1 36 

it  

0 68 

it  

5 44 

St.  Aime 

5 18 

Sorel 

2 09 

St.  Robert 

0 64 

Sorel 

0 08 

0 11 

St.  Roch 

0 27 

Sorel 

0 29 

St.  Judes 

0 89 

St.  Aime 

2,780  11 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BAXES 


511 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Hochelag-a. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
plaee,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Sorel 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Month  Year 

Mar. 

17,  -99 

„ 

2,  04 

„ 

30,  ’04 

Sept. 

9.  '03 

Dec. 

26.  ’04 

Mar. 

9,  ’04 

Nov. 

10,  ’05 

April 

22,  '05 

Nov. 

10,  ’05 

June 

18,  ’04 

Dec. 

7,  ’04 

Oct. 

28,  ’05 

Dec. 

24,  ’05 

June 

8,  '05 

Oct. 

2,  04 

Mar. 

2,  ’01 

Dec. 

20,  '99 

Sept. 

28,  ’01 

May 

30,  03 

30,  03 

„ 

30,  ’03 

„ 

30,  ’03 

Dec. 

10,  ’04 

Mav 

31,  05 

„ 

31,  ’05 

„ 

31;  ’05 

Nov. 

30,  05 

Dec. 

9,  ’05 

30,  ’03 

„ 

4,  ’05 

Sept.  25,  '97 

Mav 

31,  95 

ii 

31,  ’03 

31,  03 

Jan. 

10,  ’03 

Aug. 

19,  ’03 

Sept. 

8,  03 

Nov. 

7,  ’02 

Sept. 

23,  ’97 

Aug. 

22,  ’04 

Nov. 

14,  ’04 

April  29,  ‘05 

9.  ’05 

May 

30,  03 

Aug. 

30,  ’02 

May 

5,  ’04 

Oct. 

12,  01 

July 

18,  ’03 

Nov. 

5,  ’04 

,i 

2,  '05 

4,  ’05 

Apr. 

21,  05 

Mar. 

30,  ’05 

6,  03 

July 

11,  03 

Unpaid  draft,  &c., 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connu 
de  la  banque. 


Deceased. 


Deceased. 


Deceased. 


Deceased. 


512 


DEPARTMENT  OP  FIXAXCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Ilochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  fc-r 
five  years 
and  over. 

Dividende 
i in  pay  e pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  j’ears 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
pths cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue. 

$ cts. 

§ cts. 

8 cts. 

Brought  forward 

2,780  11 

0 01 

1 61 

0 12 

0 35 

0 81 

0 15 

Villiard,  E .. 

1 10 

0 76 

0 36 

15  00 

0 30 

0 10 

0 20 

0 80 

o 10 

2 30 

3o  no 

0 11 

0 15 

0 18 

10  81 

0 10 

Daigle,  ,T.  B 

1 70 

2 09 

o 79 

St.  Francois 

0 *05 

Desy,  Wm.  L.  M.  M.  T. 

0 04 

0 33 

Gill,  D 

0 21 

0 35 

0 02 

0 10 

Halley,  T.  . 

0 00 

0 27 

0 12 

0 10 

1 15 

0 20 

0 41 

0 50 

10  43 

0 17 

1 21 

0 22 

0 30 

0 41 

1 50 

0 29 

0 06 

9 99 

1 13 

St.  Marcel 

0 12 

0 69 

0 50 

0 25 

Carried  forward. 


2,888  76 


EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  ad r esses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  ccnnus 
de  la  banque. 


Sorel 


Month  Year 

Feb. 

25. 

’(>4 

May 

1 , 

04 

Jan. 

3, 

'04 

N e v 

23, 

'97 

J une 

3, 

'04 

July 

2. 

04 

Feb. 

4, 

’05 

Dec. 

20, 

'90 

„ 

12, 

05 

Jan. 

10, 

’01 

Sept. 

14, 

’03 

Mar. 

10, 

’92 

Dec. 

19, 

*90 

Nov. 

2, 

’99 

Aug. 

4, 

'96 

Sept. 

17, 

’02 

May 

5, 

<r2 

Sept. 

31, 

’04 

July 

11, 

’05 

June 

19, 

’97 

Dec. 

16, 

’04 

Oct. 

31, 

03 

Mar. 

20, 

'05 

Dec. 

10, 

’04 

June 

24, 

’05 

Aug. 

22, 

’05 

May 

15, 

03 

Jan. 

10. 

'92 

Dec. 

27, 

’05 

Aur. 

4, 

’05 

June 

16. 

05 

July 

28, 

’03 

Dec. 

5, 

'01 

Mav 

x. 

’99 

April 

3. 

’97 

A up. 

15, 

'90 

July 

2 

96 

Jan. 

7, 

’95 

„ 

20, 

’98 

„ 

28, 

’05 

„ 

14, 

’04 

„ 

21, 

’99 

Oct. 

12, 

'98 

Sept. 

10, 

’97 

Feb. 

fi, 

’98 

Jan. 

7, 

'90 

April 

20, 

’00 

Sept. 

30, 

01 

Mav 

8, 

’97 

A up. 

o. 

00 

Mar. 

22, 

’04 

Feb. 

8, 

■01 

Aug. 

28, 

’97 

M 

2'. 

'97 

Mar. 

14, 

'99 

Deceased. 


7—33 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&e. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cmq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
pths cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 
2,888  76 

0 28 
0 11 
0 02 
0 70 
0 21 
3 85 
0 33 
2 10 

0 57 

1 00 
2 88 

0 29 

1 00 

0 36 

1 24 
3 21 

0 25 

1 29 
0 82 
0 18 
0 91 
0 04 
0 30 
0 94 

2 43 

0 35 

1 36 

1 97 
0 16 
0 62 

3 59 
0 37 
0 01 

0 04 
0 20 
7 20 
5 71 
0 08 
0 02 

1 01 
0 35 
0 35 
0 77 
0 97 
0 11 
0 16 
0 07 
0 11 
0 62 

0 09 

1 00 

2 15 
0 86 
0 75 

175  00 

Wurtele,  C.  J.  C 

Delisle.  A.  & G.  I 

Desrosiers,  J.  L 

Girard,  J.  A 

Desilets,  P.  M 

Houde,  L.  N.  D 

Carried  forward 

3,123  72 

Last  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue. 


Yamaska 
Sorel 


St.  Maurice . . 
Yamachiche. 
St.  Maurice . . 
Montreal 
Yamachiche. 
Three  Rivers 

Nicolet 

Ste.  Ang&le  . 

Nicolet 

Yamachiche. 


Three  Rivers 

St.  Maurice 

Three  Rivers 

Montreal  

Three  Rivers 

St.  Gregoire 

Three  Rivers 

Ste  Clothilde 

Three  Rivers 

Grandes  Piles 

Three  Rivers 


Nicolet 


Three  Rivers 

Gentilly 

Yamachiche 

Three  Rivers 

Nicolet 

Joliette 


Three  Rivers. 


Yamachiche 

Nicolet 

Y amachiche 


Montreal. . . . 
Gentilly .... 

Joliette 

St.  Stanislas 
St.  Maurice. 


EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  RAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &e. 

\gence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Datede  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
1’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noins  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Sore  1 

Mar.  15,  ’00 

Dec.  2,  ’97 

Feb.  22,  ’97 

Dec.  30,  ’01 

„ 22,  ’04 

Feb.  25,  ’97 

II  

Nov.  30,  '97 

Three  Rivers 

..  11,  '90 

n .... 

July  6,  '99 

M .... 

Sept.  18,  ’95 

..  30,  ’95 

Dec.  12.  ’94 

„ 

Mar.  27,  ’90 

June  19,  '9b 

" 0,  ’98 

.1  ulv  2,  ’98 

„ 

Mar.  24,  ’00 

July  9,  ’97 

II  .... 

Jan.  9,  00 

Nov.  29,  ’99 

Sept.  15,  ’97 

• • 

April  4,  !98 

„ 

J an.  15,  '97 

,, 

M 2,  ’97 

„ 

May  26,  ’98 

|f 

April  20,  ’00 

June  13,  ’00 

„ 17,  ’99 

April  2,  ’01 

Sept.  8,  ’01 

n 

..  5,  ’01 

May  16,  ’02 

Jan.  15,  '02 

„ 

Dec.  24,  04 

April  14,  ’04 

May  1,  ’01 

„ 

Dec.  1,  ’00 

„ 

Mar.  11,  ’04 

„ 

Dec.  30,  ’03 

Aug.  28,  ’03 

it  .... 

May  29,  ’01 

• 

••  .... 

11,  04 

„ 

9,  ’90 

June  1,  ’% 

Sept.  22,  ’99 

Nov.  17,  *90 

May  10,  ’99 

.1  une  4,  ’00 

„ 

Mar.  25,  ’99 

July  10,  ’00 

ii 

Mar.  26,  ’99 

4,  ’95 

Nov.  30,  ’96 

April  29,  "9b 

••  

June  4,  ’89 

7—33^ 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  ini  payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
lant  cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Derntere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

3,123  72 

3 25 

4 50 

0 69 

1 11 

5 13 

1 33 

0 28 

11  85 

2 65 

11  57 

0 66 

0 92 

0 68 

0 86 

0 60 

1 92 

0 85 

0 21 

0 55 

0 29 

0 53 

u 11 

0 19 

0 07 

0 11 

0 30 

0 10 

0 13 

L 95 

0 04 

1 85 

Allan,  A 

1 00 

0 50 

9 75 

0 05 

0 01 

Chatiguv,  Aut 

0 06 

1 33 

0 39 

0 52 

0 01 

0 36 

0 07 

1 75 

0 50 

0 35 

2 38 

0 14 

0 04 

0 10 

0 25 

7 13 

Carried  Forward 1 

3,208  44 

US  CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hoehelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Remarks. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


If  known  to  be  dead  ^ive  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
ofi  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
ofi  payable. 


Observations. 


Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Three  Rivers 


V alleyfield 


Month  Year 


April  22,  ’95 
Sept.  27,  ’99 
Oct.  C,  ’00 
4,  ’00 
April  20,  ’00 
June  1,  ’00 
Dec.  20,  ’00 
Aug.  11,  ’03 
Nov.  6,  *00 
Sept.  20,  01 
Dec.  10,  ’02 
June  4,  ’03 
Oct.  17,  ’02 
June  3,  ’04 
Jan.  18,  ’01 
11,  ’01 
July  11,  ’05 
May  31,  ’05 
Nov.  30,  ’05 
„ 30,  ’05 

Oct.  31,  ’04 
Nov.  30,  ’04 
„ 30,  ’04 

.1  illy  22,  ’05 
Sept.  2,  ’04 
Nov.  11,  05 
Aug.  1,  ’02 
May  11,  ’00 
July  21,  ’03 
Nov.  11,  ’05 
Oct.  18.  ’89 
Nov.  20,  ’90 
Jan.  2,  ’95 
April  25,  '01 
Aug.  1,  ’01 
Jan.  9,  ’04 
Mar.  7,  ’88 
Apr.  18,  ’93 
July  14,  ’00 
! ..  27,  ’00 

[Jan.  2,  ’88 
June  30,  ’00 
Nov.  28,  '98 
Apr.  30,  ’98 
June  1,  ’04 
Oct.  13,  ’04 
Jan.  24,  ’01 
Nov.  8,  ‘02 
June  19,  ’93 
Nov.  15,  ’02 
May  10,  ’89 
Feb.  3,  ’90 
July  30,  ’00 
Mar.  13,  ’99 
May  31,  ’02 


518 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank— 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c., 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

*$  cts. 

$ cts. 

S cts. 

Brought  forward  .... 

3,208  11 

12  oo 

Masse,  Dlle.  A.  L.  . . 

0 10 

0 36 

0 13 

0 33 

1 50 

50  00 

0 25 

0 22 

0 25 

Valley  field 

13  93 

0 74 

V alleyfield 

0 25 

0 85 

13  75 

1 60 

0 75 

0 06 

0 29 

0 39 

o 23 

Valleyfield 

0 80 

0 10 

0 02 

0 24 

0 06 

0 09 

0 60 

0 54 

0 27 

0 30 

0 25 

0 14 

0 18 

0 91 

0 32 

0 85 

0 00 

Valleyfield.. 

0 02 

0 49 

0 41 

0 67 

0 10 

0 55 

0 70 

0 07 

Bedard.  M 

1 23 

0 31 

0 05 

0 36 

Carried  forward 

' 3,321  12 

* 

UX CLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 


519 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hochelag-a. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demtere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
1 endssion  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Month  Year 

Valley  field  

Oct. 

18,  ’99 

„ 

1. 

9,  ’01 

„ 

Sept. 

25,  ’00 

,| 

July 

13,  ’98 

„ 

Apr. 

5,  ’01 

J une 

1,  04 

„ 

1,  ’04 

It  

Nov. 

2,  ’05 

II  

Mar. 

4,  ’04 

„ 

26,  ’93 

II  

Nov. 

23,  ’06 

July 

3,  ’(XI 

II  

Nov. 

5,  ’02 

II  

Oct. 

7,  ’04 

„ 

„ 

24,  ’04 

dune 

30,  92 

II 

Oct. 

11,  ’00 

•i  Nov. 

8,  ’02 

••  

Oct. 

31,  ’01 

Dec. 

15,  ’02 

•I  

„ 

17,  ’00 

June 

1,  '03 

April 

12,  ’01 

July 

14,  ’00 1 

„ 

16.  ’03 

Mav 

7,  ’04 

June 

9,  ’00 

,, 

,, 

19,  ’02 

Dec. 

9,  ’03 

May 

31,  ’05 

Jan. 

2,  ’1X1 

Dec. 

19,  ’00 

Apr. 

28,  ’05 

J une 

1,  t.2 

Dec. 

17,  ’04 

Mar. 

1,  ’<X» 

H ..... 

Aug. 

29,  ’00 

Dec. 

11,  02 

Mar. 

24,  ’03 

Oct. 

28,  ’01 

Mar. 

24,  ’05 

June 

19,  ’01 

Deo. 

1,  ’02 

Fell. 

6,  ’05 

Sept. 

8,  ’05 

July 

29,  (Ml 

Aug. 

1,  ’02 

20,  ’05 

Jan. 

3i;  ’05 

St.  Roch,  Que  . . 

Sept. 

5,  ’05 

M 

19,  ’03 

Apr. 

25,  ’05 

Jan. 

11,  ’04 

II 

Apr. 

20,  ’05 

>■ 

J uly 

13.  ’05 

Unpaid  drafts,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Rkmakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noius  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Ilochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
teS;  etc., 
im- 

payees. 


( 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impay^e. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
)f  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
}f  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
mpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

jast  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts . 

S cts 

S cts. 
3,321  12 

9 13 

Quebec  

0 11 

0 35 

2 60 

2 17 

0 60 

0 04 

0 02 

2 38 

0 08 

Quebec 

0 22 

0 25 

0 37 

St.  Roch,  Quebec. . . 

0 37 

2 11 

0 10 

1 49 

0 11 

.. 

0 54 

0 05 

0 02 

0 15 

0 50 

1 00 

0 05 

„ 

1 13 

0 35 

0 19 

0 13 

0 28 

0 57 

0 60 

0 20 

0 53 

St.  Camille 

2 64 

St.  Hvacinthe 

4 46 

McNeil,  Dme  F.  C. 

0 10 

Presby,  E.  W. . . . 

0 78 

0 46 

East  Hatley  

0 10 

Sherbrooke 

0 25 

0 10 

0 62 

0 61 

0 62 

0 85 

D’Israeli 

2 05 

Tnetford  Mines. . . 

0 38 

1 69 

Windsor  Mills 

14  91 

2 16 

Sherbrooke 

2 00 

0 52 

0 64 

Bishop's  Crossing.. 
Sherbrooke 

0 36 

Carried  forward 

3,386  21 

UN CLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Baiique  d'Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
[’emission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Roch,  Que. . . 

May 

15,  ’03 

•1  .... 

J une 

15,  ’05 

July 

15,  ’05 

•1  .... 

Aug. 

31,  ’05 

II  .... 

Oct. 

6,  ’04 

II  .... 

Feb. 

18,  '04 

May 

21,  ’04 

Mar. 

24,  05 

Aug. 

29,  ’03 

II  ... 

June 

11,  ’04 

Jan. 

20,  ’05 

Mar. 

18,  ’05 

n .... 

May 

31,  04 

•i  . . . ■ 

June 

11,  ’05 

Nov. 

28,  ’01 

Dec. 

21,  ’04 

„ 

Oct. 

25,  ’04 

Nov. 

3,  ’05 

Mar. 

24,  ’05 

••  .... 

Nov. 

30,  ’04 

July 

19,  ’05 

ii  .... 

31,  ’04 

ii  .... 

II 

31,  ’05 

ii  .... 

Oct. 

13,  ’03 

ii  ... 

May 

4,  ’05 

it  .... 

Feb. 

25,  ’05 

•i  ... 

Nov. 

24,  ’05 

Feb. 

16,  04 

June 

20,  04 

ii  .... 

May 

20,  04 

Nov. 

31,  '04 

ii  

April 

11,  '04 

Dec. 

12,  ’03 

Sherbrooke  . . . 

Jan. 

13,  ’05 

Sept. 

21,  ’01 

Aug. 

4,  ’02 

•• 

F eb. 

3,  ’97 

May 

2,  ’99 

31,  ’98 

„ 

„ 

31,  ’00 

„ 

„ 

31,  '01 

Dec. 

2,  03 

Oct. 

16,  ’05 

Feb. 

14.  ’02 

•i 

Aug. 

17.  ’03 

July 

1,  ’04 

•Ian. 

3,  ’01 

Sept. 

4,  01 

1, 

5,  ’01 

1, 

9,  01 

•i 

Oct. 

17,  ’00 

May 

12,  ’03 

Dec. 

4,  ’02 

ii 

Aug. 

5,  03 

8,  '05 
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DEPARTMENT  OF  FIXAXCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hoelielaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
draft*, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
fcim- 
payees 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettie  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  aus 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

•$  cts . 

8 cts. 

$ cts. 

3,386  21 

0 01 

Irvin,  B.S 

0 33 



37  99 

6 44 

0 47 

0 05 

0 03 

0 61 

0 37 

0 89 

0 57 

0 07 

0 81 

0 18 

0 40 

0 25 

0 29 

0 44 

0 02 

2 25 

Alfred 



15  95 

V.  Hill 

1 50 

0 41 

V.  Hill  

0 62 

3 65 

6 20 

0 48 

0 61 

1 50 

0 01 

1 86 

V.  Hill  

2 30 

0 38 

0 03 

Lalonde,  J 

0 15 

0 11 

2 00 

0 40 

V.  Hill  Shoe  Co 

0 14 

2 19 

0 84 

0 02 

0 40 

0 42 

0 05 

0 34 

St.  Isid  ere  de  Prescott 

0 77 

V.  Hill 

0 50 

0 14 

0 65 

0 65 

0 69 

0 59 

0 20 

Vankleek  Hill 

Carried  forward 

3,480  02 

CXCLAMED  BAI.AXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  d’Hoehelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  paj  able. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oi'i  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen  tan  ts  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Sherbrooke 

Auor. 

9,  ’04 

II  .... 

„ 

31,  '01 

II  .... 

„ 

31,  Ml 

Sept. 

3,  ’05 

II  .... 

Aug. 

7,  04 

It  .... 

.Tan 

4,  ’03 

Oct. 

»,  ’02 

II 

Sept. 

10,  '0l| 

II  .... 

Dec. 

11,  ’98 

•I  .... 

May 

17.  ’97] 

•I  .... 

Dec. 

28,  ’00 

II  .... 

Feb. 

17,  '02 

II  .... 

Sept. 

14,  MB 

II  .... 

Oct. 

3,  ’01 

•1  .... 

Not. 

2,  '04 

• 1 ... 

„ 

11,  '05 

Quebec  

May 

4,  ’03 

ii  

•Tune 

2,  ’021 

••  

May 

30,  ’03 

M 

,i 

30,  ’03 

Vankleek  Hill.. 

July 

23,  '95 

II  . . 

Mar. 

12,  ’96 

II 

„ 

12,  ’96 

II  . . 

„ 

12,  ’96 

„ 

12,  ’*  6 

• 1 

Dec. 

12,  02 

„ 

1,  ”05 

II  . . 

„ 

1,  ’05 

• I . . 

„ 

1,  ’05 

II  . . 

July 

9,  ’03 

II  . . 

Mar. 

4,  ’03 

„ 

Dec. 

23,  ’03 

II 

Mar. 

3,  ’05 

II  . . 

April 

25,  ’96 

II  . . 

July 

15,  ’95 

II  . . 

Nov. 

15,  ’00 

• • 

Oct. 

30,  ’01 

• 1 . . 

June 

7,  ’02 

„ 

Jan. 

4,  ’01 

II  . . 

Nov. 

6,  ’01 

II  . . 

Feb. 

13,  00 

• • . . 

Nov. 

30,  02 

II  . . 

Aug, 

30,  ’03 

• I . . 

J uue 

1,  '03 

• • . . 

„ 

1,  03 

II  . . 

May 

31,  '04 

• • . . 

June 

8,  ’05 

• 1 . . 

Mav 

31,  ’00 

„ 

31,  ’98 

H 

June 

1,  ’97 

• I . . 

„ 

1,  ’96 

II  . . 

,, 

1,  '95 

1*  . . 

„ 

10,  ’00 

*1 

Dec. 

9,  '01 

June 

1,  ’02 
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DEPARTMENT  OF  FVNANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Iiochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc. , 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del  actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impay^e. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni£re  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

$ cts. 

Brought  forward .... 

3,480  02 

0 54 

0 40 

0 10 

Kirk  Hill. 

0 86 

0 51 

0 29 

McGillis,  H.  D. . . 

0 63 

0 62 

Vankleek  Hill 

0 10 

Mr»l\eod.  .T.  A 

0 84 

'McRae  R J 

0 71 

0 18 

0 02 

0 36 

0 26 

6 35 

0 23 

0 91 

14  72 

6 46 

4 02 

1 34 

0 28 

2 90 

1 37 

10  75 

6 89 

5 49 

McDonald  A .T 

2 62 

2 67 

McKay,  D.  J . . . 

1 70 

22  67 

McLeod,  N 

1 17 

1 50 

11  60 

43  26 

0 30 

0 05 

0 30 

0 20 

0 20 

0 20 

0 04 

Caille,  Wilfrid 

0 32 

0 46 

0 96 

0 30 

0 16 

0 60 

0 88 

0 43 

0 34 

1 75 

0 05 

Carried  forward 

3,637  43 

r monge'" 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hochelag-a. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite;  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  ^ive  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adress 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connuses 
de  la  banque. 

Month  Year 

Vankleek  Hill . . 

J une 

1,  '01 

.. 

3,  ’01 

.. 

„ 

4,  ’01 

.. 

May 

17,  02 

June 

10,  ’04 

II 

•i 

17,  ’00 

• 1 . . 

H 

2,  ’01 

II 

May 

3,  '05 

Nov. 

7,  ’04 

• 1 

Dec. 

11,  ’04 

II  . . 

Nov. 

10,  ’03 

II  . . 

June 

1,  ’01 

II  . . 

H 

1,  ’01 

II 

ii 

1.  01 

II  . . 

„ 

1,  ’01 

II  . . 

„ 

1,  ’01 

II  . . 

May 

3,  ’05 

II  . . 

June 

5,  ’02 

II  . . 

ii 

7,  ’02 

Oct. 

(i,  ’09 

• I . . 

Sept. 

9,  ’03 

II  . . 

Nov. 

4,  '99 

n . . 

Dec. 

14,  ’99 

II  . . 

.. 

11,  ’05 

• 1 . . 

„ 

10,  ’05 

II  . . 

11,  ’99 

II  . . 

Jan. 

21,  ’02 

• I 

Sept. 

30,  ’04 

II  . . 

Oct. 

31,  ’05 

• 1 . . 

Nov. 

2,  ’01 

„ 

2,  ’03 

3,  ’02 

•I 

Sept. 

7,  ’02 

• 1 . . 

0,  ’04 

17,  ’04 

II  . . 

Jan. 

11,  ’05 

„ 

J une 

14,  ’05 

Louise  ville 

Mav 

31,  ’01 

M .... 

Mar. 

17,  ’HI 

ii  

May 

31,  ’01 

•i  

31,  '01 

ii  

30,  ’03 

ii  

30,  ’03 

••  

Feb. 

17,  ’04 

••  ...... 

Mav 

31,  ’01 

ii  

Feb. 

17,  04 

ii  

May 

31,  ’05 

••  

,, 

31,  ’01 

••  

Oct. 

28,  ’05 

ii  

Dec. 

20,  ’05 

ii  

„ 

4,  02 

ii  

Nov. 

30,  ’05 

u ..... 

May 

30,  ’03 

ii  

.. 

30,  ’03 

ii  

June 

29,  '05 

• 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Tactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
res  tan  t de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

3.637  43 

0 10 

Pelland,  B.  E 

0 18 

0 15 

0 21 

0 30 

0 30 

0 26 

1 37 

0 17 

4 50 

0 09 

0 12 

0 08 

0 23 

0 42 

0 06 

0 06 

0 46 

0 38 

2 00 

3 31 

1 65 

8 53 

0 16 

1 78 

0 55 

2 33 

0 74 

0 24 

0 03 

Bell,  M.  T 

1 20 

4 66 

1 05 

0 18 

3 75 

0 98 

20  00 

0 75 

0 50 

0 70 

4 58 

0 23 

16  00 

0 50 

4 79 

0 45 

3 70 

2 23 

0 04 

0 62 

3 65 

0 38 

2 36 

0 75 

0 87 

Carried  forward 

3,741  09 

ITS  CLAIMED  BALANCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constat^,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Louise  ville  

Mar. 

15,  ’04 

May 

31,  '01 

„ 

June 

’02 

May 

31,  01 

H 

31,  ’01 

„ 

31,  01 

•July 

12,  ’04 

Sept. 

8,  ’04 

Jan. 

0,  '05 

..  lOct. 

12,  ’04 

Mar. 

19,  03 

Feb. 

21.  05 

„ 

Dec. 

10,  '95 

Jan. 

13.  '05 

Dec. 

24,  '96 

Dec. 

21,  ’04 

<1  

Sept. 

29.  ’08 

ii  

Mar. 

30,  02 

„ 

June 

30,  01 

•• 

Dec. 

31,  ’02 

Nov. 

24,  02 

„ 

24,  '03 

i, 

Mar. 

30,  ’01 

St.  Jerdme 

July 

8,  04 

Jan. 

9,  ’04 

••  ...  . April  26,  ’04 

i>  July 

8,  ’03 

Oct. 

20,  02 

„ 

Dec. 

7.  04 

Jan. 

21.  05 

II  

„ 

7,  '05 

„ 

June 

30,  ’05 

„ 

10,  ’05 

Jan. 

10,  05 

Aug;. 

18,  ’05 

Oct. 

13,  03 

„ 

July 

29,  ’05 

II  

Aug. 

21.  ’05 

July 

4,  ’02 

25,  02 
2,  ’05 

,, 

20.  ’03 

June 

?,  ’05 

1. 

April  12,  ’05 

Dec. 

21,  ’04 

Aug. 

9,  05 

„ 

Dec. 

20,  02 

I, 

H’eb. 

9,  ’04 

"Jan. 

9,  03 

•1  

„ 

10,  '05 

nan. 

4.  ’03 

June 

17.  03 

••  . . . . 

Dec. 

15.  05 

Sept. 

29,  ’02 

" • • • • 

25,  ’03 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hockelaga  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite.  etc.,  impayee. 


Brought  forward . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
unpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


§ cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
res  tan  t de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


§ cts. 
3,741  09 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Berthiaume,  Dr.  D . . . . 

Auclair,  J.  D 

Coursol,  Pierre 

Dagenais,  Victorien. . . 

Fortier,  Achille 

Fortin,  Paul 

Gaudes,  Bernard 

Legare,  Dme  H.  W.  . . 

Liboiron,  J.  G 

Labelle,  Alph.,  jr. . . . . 
Maisonneuve,  Wilfrid. 

Wade,  A.  E 

Lafortune,  Gilbert. . . . 

Leprohon,  E.  T 

Libby,  E.  S. 

Michaud  & frere 

Latendresse,  Medard  . 

Marin,  Willie 

Robertson,  C 

Beaupre,  Th 

Magnan,  J.  A 

Michaud,  A 

Belanger,  L.  G 

Coutu,  Jos.  & fils 

Girard,  Dme  M.  A . . . . 

Heymmans,  P 

Levassuer,  A 

Mathieu,  Chs 

Vezina,  R 

Verville,  M. . " 

Van  Wallingheur,  A.  . 

Cinq  Mars,  Aime 

Despatie  and  Ouillette 

Jamieson,  J.  R 

Mondor,  A 

Mondor,  I.  & Cie 

Read,  G.  F 

Read,  J.  L.,  in  trust  . 

Briton,  Leon 

Briand,  Louis 

Banninger,  Arthur.... 

Brabant,  Omer 

Burns,  Geo 

Balcaen,  Octave 

Cohoe,  Wm.  A.  

Chamberland,  M 

Daignault,  Alex 

Defoy,  J.  E 

D’Amour,  J.  B 

Fogg,  Chs  H. . . 

Gagnon,  Norbert 

Goulet,  Dlle  Olive  

dela  Giclais,  Dme  A . 

Gontard,  C.  P 

Hamel,  Eugene 


0 11 
0 33 
0 10 

2 79 
2 82 

0 51 
0 16 

1 45 

0 64 

3 70 
3 23 

1 02 

0 23 

1 09 
1 25 
3 84 
0 85 
0 88 
0 86 

12  50 
0 85 
0 94 
0 94 
0 50 
0 98 
0 77 

0 14 

1 07 
0 59 
0 48 
0 76 

0 58 

1 72 
0 77 
3 25 
5 00 
0 07 

2 02 
0 17 
0 15 
0 14 
0 75 
0 19 
0 76 
0 52 
U 01 
8 85 
0 04 
0 50 
0 30 
0 67 
0 93 
0 19 
0 12 
0 30 


St.  Jerome 


Ste.  Adele 

St.  Jerome 

Ottawa 

Sc.  Jerome 

Ste.  Therese 

Labelle 

St.  Therese 

St.  Jovite  Stn  

Grenville 

Montreal 

Joliette 

St.  Gabriel  de  B 

St.  Paul 

St.  Jacques 

Joliette 

St.  Thomas 

St.  Elizabeth 

St.  Gabriel  deB.... 
Sc.  Boniface 


Ste.  Rose  du  Lac . . . 

Wauchope 

St.  Claude 

St.  Boniface 

Winnipeg. . . 

Geroux 

Winnipeg 


St.  Boniface 

Winnipeg 

Sandy  Bay 

Winnipeg 


Carried  forward. 


3,815  47 


EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 


529 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hochelagra. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derni&re 
transaction, 
ou  date  de 
l’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Month  Year 

St.  Jerome 

July 

22,  *04 

April 

23,  ’02; 

Mar. 

7, 

Aug. 

11,  *04 

Nov. 

30,  *05 

May 

31,  ’03 

31.  03 

July 

28,  *04 

June 

17,  ’04 

Oct. 

31,  ’05 

Dec. 

10,  ’04 

Aug. 

16,  *04 

Joliette 

April 

24,  01 

Oct. 

9,  *90 

M 

Nov. 

5,  ’00 

II  

June 

26,  ’95 

II  

Oct. 

11,  ’05 

•1  ........ 

July 

23,  *08 

DrC. 

0,  *98 

23,  '99 
2,  ’01 

II  

Nov. 

II  

Dec. 

1,  *03 

St.  Boniface,  Man 

„ 

27,  ’05 

June 

1,  ’05 

Dec. 

28,  *04 

„ 

4,  ’04 

Nov. 

30,  ’04 

April 

20,  ’05 

J une 

7,  *05 

Nov. 

30,  *05 

May 

31,  ’05 

„ 

11,  ’05 

Aug. 

10,  ’05 

„ 

1,  04 

Nov. 

25,  ’05 

July 

10,  ’05 

Nov. 

14,  ’05 

May 

13,  ’05 

Winnipeg  ...... 

June 

1,  ’02 

II  

„ 

1,  ’04 

II  

Dec. 

16,  *04 

Jan. 

10,  ’05 

July 

11.  *05 

May 

31,  ’05 

dune 

21,  ’02 

•1  

Feb. 

12,  ’04 

June 

5,  *02 



June 

1,  ’02 

II  

„ 

10,  ’05 

II  

„ 

1,  ’05 

II 

„ 

1,  ’02 

II  

Nov. 

30,  '03 

•I 

Dec. 

1,  '04 

II 

„ 

4.  *04 

" 

June 

9,  ’05 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


oh  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


7—34 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Hoehelaga  Bank— 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

• 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  nown  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

§ cts. 

3.815  47 

0 03 

0 69 

0 50 

0 57 

0 49 

0 98 

McMillan,  A.  M 

0 41 

0 17 

0 18 

0 75 

0 04 

0 57 

1 18 

0 22 

0 29 

0 05 

0 74 

0 05 

0 13 

0 45 

Bauh,  W 

1 96 

2 02 

0 04 

0 15 

181  13 

73  75 

0 12 

0 57 

0 69 

1 00 

1 70 

0 58 

14  87 

0 50 

5 00 

2 57 

1 40 

0 42 

4 68 

24  00 

12  00 

3 65 

4 00 

0 61 

0 10 

0 25 

7 60 

0 65 

33  70 

Dolks,  W.  F 

2 79 

3 95 

1 07 

0 02 

3 15 

Carried  forward 

4,224  40 

UX CLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXES 


531 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


If 


Remarks. 

known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
»• ' f la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Winnipeg. 


Month  Year 

Sept. 

29, 

'05 

Dec. 

1, 

’CM 

Xov. 

10, 

’04 

June 

1, 

’02 

„ 

30, 

’05 

Nov. 

30, 

04 

„ 

3(1, 

’03 

J une 

1, 

’02 

,, 

1, 

'02 

Xov. 

30, 

’05 

July 

28, 

’04 

T)ec. 

2, 

’04 

June 

26, 

'05 

Dec. 

1, 

04 

June 

1, 

'05 

M 

1, 

’05 

Xov. 

30. 

'05 

Sept. 

12, 

’04 

April 

25, 

’03 

Feb. 

27, 

’03 

May 

10, 

’02 

Xov. 

29, 

'99 

June 

26, 

’00 

July 

18, 

’05 

Mar. 

26, 

’04 

Dec. 

14, 

’01 

•1 

23, 

’01 

Oct. 

31, 

’97 

Sept. 

2, 

’04 

Oct. 

3, 

’05 

Nov. 

7, 

04 

[Oct. 

52, 

’04 

Jan. 

21, 

'04 

„ 

21, 

’04 

June 

14, 

'04 

„ 

9, 

'04 

„ 

9, 

'04 

Oct. 

21, 

’02 

J uly 

13, 

’04 

Dec. 

5, 

'04 

„ 

5, 

’04 

„ 

'04 

Nov. 

16, 

*04 

June 

30, 

’05 

April 

16, 

04 

Dec. 

26, 

’03 

Aug. 

25, 

’03 

Dec. 

28, 

'04 

,, 

28, 

04 

„ 

28, 

04 

Jan. 

13, 

'96 

,, 

23, 

’05 

Feb. 

2, 

’05 

Jan. 

26, 

’05 

Apr. 

3, 

’05 

7 — 34J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
[unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

S cts. 

4,224  40 

0 41 

29  00 

0 OS 

0 16 

0 35 

0 72 

0 07 

Noble,  W.  R 

1 80 

0 02 

0 40 

0 05 

0 70 

0 19 

35  75 

0 15 

0 08 

9 75 

0 05 

Ste.  Agathe  B.  Fact 

0 15 

Ste.  Agathe 

4 89 

0 44 

0 30 

3 45 

0 45 

0 02 

1 75 

Thall,  Cl.  J.  Van 

10  15 

,, 

2 56 

0 30 

0 05 

2 57 

0 03 

1 25 

Webb,  A 

3 32 

0 65 

12427 

25  00 

35  00 

35  00 

35  00 

a 

35  00 

35  00 

35  00 

35  00 

35  00 

35  00 

35  00 

2 00 

1927 

184  7*2 

1700 

10  00 

8665 

1 10 

6371 

24  52 

1564 

22  00 

4774 

4 00 

19265 

9 03 

Carried  forward 

282  37 

350  00 

4,338  31 

UNCLAIMED  BALANCES  IN'  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  d’Hochelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  demiere 
transaction  s’est 
faite  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Month  Year 

Winnipeg 

Dec. 

15, 

’05 

Jan. 

1", 

ii2 

4 

Oct. 

19, 

’04 

Sept. 

7, 

'05 

„ 

Mar. 

4, 

’98 

• • 

J une 

1, 

(HI 

„ 

Nov. 

30, 

'04 

July 

4, 

'02 

II  ..... 

Apr. 

20, 

05 

U 

Aug. 

2, 

’04 

Jan. 

24, 

’03 

Dec. 

29, 

03 

July 

13, 

’02 

U 

Sept. 

•27. 

’05 

29, 

'03 

„ 

II 

29, 

•03 

• I 

29, 

’03 

II  

Feb. 

3, 

'98 

• 1 

Nov. 

g. 

'96 

II  

Sept. 

23, 

’04 

II  

Mar. 

14. 

’05 

II  

Nov. 

O 

03 

II  

2, 

04 

• 1 

Dec. 

8, 

'03 

II  

Jan. 

19, 

’98 

• I 

Aug. 

14, 

'09 

Jan. 

30, 

'01 

Aug. 

8, 

'03 

II  ...... 

Mar. 

20. 

’05 

II  

Aug. 

1, 

’99 

II  

July 

18, 

'01 

II  

Jan. 

13. 

'04 

II  

Dec. 

26, 

'99 

June 

1, 

'00 

„ 

April 

3, 

'05 

May 

19, 

"00 

II  

July 

22, 

’98 

71  une 

1, 

’01 

„ 

Dec. 

1, 

01 

.lune 

1, 

o2 

Dec. 

1, 

’02 

u 

J une 

1, 

*03 

Dec. 

1, 

’03 

„ 

June 

1, 

'04 

1.  

Dec. 

1, 

’01 

„ 

^Tune 

1, 

’05 

„ 

Dec. 

1, 

’05 

„ 

Aug. 

29 

’99 

Montreal 

.Ian. 

81 

„ 

Dec. 

9, 

’87 

Vallevfield 

14 

’93 

Sore! 

Nov. 

— 

’99 

Three  Rivers.  . 

Sept. 

19 

'95 

Montreal 

May 

4 

’95 



Sept. 

— 

’(K 

I 


Si 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  naniis  and  addresses  of 
legal  representatives  so  f.\ras  known  to 
the  bank. 

Observations. 

son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Hochelaga  Bank — 


unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  of  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
pths cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Demiere  adresse 
connue. 

§ cts. 

$ cts. 

S cts. 

Brought  forward 

282  37 

350  00 

4,338  31 

17094 

2 02 

20442 

1 94 

992 

0 24 

22593 

298  98 

350 

35  85 

9377 

100  00 

24153 

240  00 

1328 

7 00 

968  40 

350  00 

4,338  31 

1 

I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Montreal,  Que.,  January  19,  1911. 


VS  CLAIMED  BALASCE8  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Hoehelaga. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &e. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  le9  noms  et  ad  r esse  • 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Montreal 

Month  Year 
Aug.  28,  ’02 

London,  Eng. 

it 

Xov.  24,  ’03 

„ 

Mar.  15,  ’04 

„ 

,, 

Nov.  22,  ’04 

„ 

St.  Henri 

Sept.  2,  ’02 

New  York. 

Montreal 

Sept.  5,  ’05 

London,  Eng. 

Montreal 
East  End  Br.. 

Mar.  28,  ’05 

New  York. 

correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

E.  C.  VIDRICAIRE,  ChieJ  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


J.  D.  ROLLAND,  President. 

M.  J.  A.  PRENDERGAST,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


BANK  OF 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


LA  BARQUE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dana  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  period©  fixe,  les  cinq 


N o.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom de  lactionnaire ou  du creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


McDonald,  Mary  A 

Boyd,  A.  A.,  in  trust j 

Boyd,  A.  A.,  in  trust I 

McDonald,  Laura 

Campbell,  Mrs.  Cathn 1 

Dupuis,  Miss  M.  P 

Poole,  James 

Robertson,  Alex  

Taylor,  Miss  Mabel 

Taylor,  Hazel  B. . 

Valiquette,  Jos 

Jamieson,  Donald 

Boal,  Mrs.  Cathn 

Scott,  A.  and  Young,  W.,  exrs. 

Ann  Scott,  deed 

Sloan,  Jess  e 

Stewart,  Donald 

Stewart,  Isabella 1 

Stewart,  W.  B 

McLean,  Julia  Jane. 

McRae,  Maud  L 

Roach,  Mary 

Burneston,  Mary  A 

Cobb,  Jean  Bryson 

Herney,  Jos.,  in  trust  for  Mary  J. 

Sloan 

International  Bro’h’d  of  Mainten-  I 

anceofWay. | 

Adams,  Maria 

Cassidy,  Laura 

Morrison,  Martha 

i Ball,  Allansin  L 

Blair,  K ' 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

§ cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
irnpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


§ cts. 

210  65 
18  25 
5 43 
66  95 
69  60 
1 26 
44  80 
270  57 
9 06 
7 84 
879  47 
16  64 
7 15 


212  82 
14  25 
32  26 
1,190  28 
3 18 
3 95 
64  32 
115  83 
148  19 
123  52 

11  77 


25  25 


533  49 
1 49 
10  08 
7 08 
7 50 


4,112  93 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Greenfield  

Alexandria 

Ashcroft,  B.C 

Arn prior.  

Waba ] 
Arn  prior 


Notre  Dame  du  Lans 
Urika,  Cal.,  U.S.A.. 
Carleton  Place 


Smith  Falls 

Carleton  Place 

Ashton,  Ont 

Winnipeg,  Man 

Beach  burg 

Cobden 

Haley’s  Station 

Dauphin 

Kenora,  Ont 

Vinton,  Que 

( W.  Kimberley,  \ 
Pres.,  Sharbot  I 
Lake,  O. 

j A.  Seal,  Sec-Tres  I 
1 Mounta’n  Ont.  J 
Mauotick,  Ont  .... 
Acton’s  Corners,  Ont 
Burritt’s  Rapids,  Ont 

Granby,  Que 

Rat  Portage 


Carried  forward. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 


537 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 


OTTAWA. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


D’OTTAWA. 

balances  au  sujet  desquels  il  n?y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  6eront  calcules  depuis  Inspiration  de  la  dite  periode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Agence  Date  de  la 
oil  la  derniere  derni&re 
transaction  s’est  transaction, 
faite,  ou  agence  ou  date  de 
de  lemission  de  remission  de 
la  traite  la  traite  im- 
im payee,  etc.  payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Alexandria,  Ont. 


Arnprior. 


Bucki’gh’m,  Que. 
Carleton  Place. . 


Cobden. 


Month  Y 
Mar. 

May  31, 
„ 31, 

April  0, 
Sept.  3, 
April  20, 
Dec.  16, 
June  8, 

. 29, 

29, 
April  5, 
June  29, 
„ 30, 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Dauphin. 

Ft.  Colounge,  Q. 


Kemptville 


Cranby. 

Kenora 


Jan.  3,  ’05 


Nov.  16,  ’05 


July 

Oct. 

June 

Mar. 

Sept. 

Aug. 

Nov. 

June 

Oct. 


ear 

’051 

’05 

;o2 

’03 
’04 
’02  . 
’01 
’03 
’03 
’05 
’04 

’05 
’05' 
’05! 
’05 1 
’04 
’05 
’05 
’05 
’05 
’03 


Dec.  20,  ’04 
J uly  15,  ’04 
Jan.  11,  ’02 
Feb.  26,  02 
Jan.  18,  ’00 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  fpve  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£&  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressee 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Reported  dead. 

Whereabouts  unknown,  believed  to  be  dead. 


Daughter  of  John  Adams. 
Daughter  of  John  Cassidy. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Ottawa  Bank — - 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
ini- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actiounaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  eri 
cas  de  traite,  etc.,  impayee 

.A  mount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  o 
five  years 
and  over. 

Balance* 
restant  de- 
puis  cin  i ans 
et  plus. 

$ CIS. 

S cts. 

$ CIH. 

4,112  93 

27  70 

19  60 

6 20 
284  25 
148  55 

13  37 
5 75 

7 65 
1,231  55 

0 79 

14  95 

14  95 
36  35 

1 40 
21  01 

8 80 
106  46 
181  26 

5 96 
34  59 
5 49 
1 65 

1 53 
467  67 

2 82 
22  39 

1 15 

43  12 
1 65 
0 68 

1 09 

2 92 
11  74 

116  01 
5 65 
22  47 
1 62 
116  62 
5 76 
22  85 

15  23 

4 75 
1 25 

1 40 

2 03 
11  28 

1 16 
2 60 
1 44 
56  63 

5 83 

Cuthbert,  Mrs.  Annie,  in  trust  for 

Deachman,  A.  F.,  in  trust  for  M. 

Rat  Portage  Local  Coun.  of  Women 

Ellacott,  V.  H 

Rine*  S.  M 

Carried  forward 

7,242  55 

Last  known  address. 

Derni&re  airesse 
connue. 


Kenora. . . 
Keewatin 


Hawk  Lake,  Out. . . 
Viking  Mines,  Eagle 

Lake,  O 

Kenora 

Keewatin  . . 

Rainy  River 

Kenora 

c/oT.  C.  Ry.,  Kenora 

it  ii  n 

M Ignace,  Ont 
Kenora 


Lachute,  Que. 


Calumet,  Que 

Rawcliffe,  Que. . . . 
St.  Philippe,  Que.  . 
Lachute  Mills,  Que. 
89  St.  AmableSt.Que 
Lachute  Mills,  Que. 

Lachute 

G.T.R.  Survey,  Gati 

neau  Forks 

Norcliffe,  Que.  . . 
200  Berri  St.,  Mont. 
515  St.  Janies  St. . . 
160  St.  Elizabeth  St 
167  St.  Maurice  St.. 
Hulbert,  Ont. .... 
Williamsburg,  Out. 

T.  & N.  O.  Ry.  Sur'v 

Wisawasa 

Lake  Talon 

Gore  Point. 

T.  & N.  O.  Ry.  Surv 


27  Third  Ave.,  Ott. . 

191  O’Connor  St 

101  Bank  St 

Not  known 

Hinton  burg 

516  Laurier  Ave 

270  Mutchmor  St 

422  Laurier  Ave 

62  Slater  St 


ITS  CLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BASKS 


539 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Otta-wia. 


Agency  at  Date  of  last 
which  the  last  transaction, 
transaction  took  or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.  &c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Month  Year 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Kenora . 


Dec.  21,  ’05 


Feb. 

11,  '02 

„ 

28,  ’04 

Sept. 

22,  05 

Oct. 

11,  '05 

it  

27,  ’98 

ii  

Julv 

4,  ’05 

it  . . . 

June 

28,  04 

••  

Aug. 

7,  '05 

•i  

Sept. 

6,  ’04 

ii  

June 

15,  ’05 

•i  

„ 

15,  ’05 

•i  

Nov. 

1,  '05 

H 

June 

22,  ’03 

23.  '01 

ii  

Dec. 

28.  ’97 

Lachute,  Que . . . 

Sept. 

15,  '04 

Oct. 

27,  '05 

„ 

17,  ’03 

Dec. 

14,  ’05 

Sept. 

12,  ’05 

Aug. 

21,  ’01 

June 

13,  ’04 

>Jav 

10,  ’05 

Aug. 

11,  ’05 

Jan. 

30,  ’04 

Maniwaki 

Oct. 

3,  ’05 

Mattawa 

Sept. 

11,  ’01 

Montreal 

Dec. 

3,  ’00 

„ 

Jan. 

20,  ’03 

H 

J uly 

15,  ’01 

„ 

.Tune 

2,  '04 

Morrisburg 

Feb. 

24,  ’05 

••  

May 

9,  ’05 

ii 

Oct. 

7,  '05 

North  Bav 

Aug. 

18,  ’05 

Dec. 

7,  ’05 

• I 

\llg. 

30.  ’05 

II  

Sept. 

5,  ’05 

• I 

Oct. 

24,  05 

• 1 

1 „ 

30,  ’05 

Bank  <fc  Glouces- 

1 " 

30,  ’05 

ter  St.  Branch  Nov. 

16,  ’04 

•Tan. 

5,  ’05 

May 

27,  ’05 

Oct. 

17.  04 

Dec. 

19,  ’04 

1 •• 

16,  ’04 

Mar. 

15,  ’05 

Jan. 

27,  ’00 

Aug. 

13,  ’04 

Dead,  wife  of  R.  P.  Cuthbert,  Keewatin. 

Said  to  have  been  in  Edmonton  two  years  ago. 
Dead. 

Dead. 


Widow. 


In  trust  for  Laura  McKinnon. 


In  trust  for  M.  E.  Gerard. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Ottawa  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&e. 

Nombre 
de  trai- 
es,  etc., 
m- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actiounaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  aiib 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 



S cts. 
7,242  55 

5 71 

6 24 
115  70 

14  13 
3 15 
0 80 
0 60 
5 48 

0 85 
8 62 

3 66 
5 61 

212  00 
9 05 
107  43 

130  70 

1 38 
1 18 

4 03 
23  00 
35  30 
17  10 

186  75 

1 31 
230  65 
127  15 

4 41 
10  65 

2 25 
32  50 

4 00 

1 25 
8 20 

16  25 
35  70 
22  40 

45  86 
51  20 
14  50 
19  94 

2 87 
1 01 

3 25 
66 

262  15 
8 80 
8 80 

4 86 

7 20 
1 70 
7 99 
3 06 

144  60 

9,232  28 

Duke,  H.  K 

Mowat,  W 

Bradford,  M.  D.  A 

Currier  Co.,  estate  T.  W.,  D.  S. 

Fitch,  R.  R 



Carried  forward  

Last  known  address. 

Demi  ere  adresse 
connue. 


230  Gladstone  Ave. . 
Perkins  Mill,  Que. . . 
274  Sussex  St.,  Ott. . 

No  address 

Parry  Harbor 


Pointe  au  Baril 

Parry  Harbor 

Pembroke,  Ont 

Grasette,  Ont 

Pembroke,  Ont 

Sheenboro,  Que 

Vancouver,  B.C 

Winnipeg,  Man 

55  Bayf’d  Rd.  Little- 
hampton,  Sussex,  E 

Sudbury,  Ont 

Trinity  College,  Tor. 
489^  Clegg  St.,  Mon. 
494  Spadma  Ave.  Tor 

c/o  Dr.  Hart  

631  Ross  Avenue. . . . 

No  address 

Higgins  Ave 

458  Spence  St 

318  Notre  Dame  St. . 

Minto,  Man 

Ottawa,  Ont 


•Janeville.. 
Ottawa . . . 


Eastman  Springs. . . . 
511  St.  Pat’k  St.,  Ott. 
Ottawa,  Ont 


East  Templeton,  Que 


Dwyer  Hill,  Ont 


I 
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Banque  d’Ottawie. 


Agency  at  Date  of  last 
which  the  last  transaction, 
transaction  took  or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.  &c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence  Date  de  la 
ou  la  derniere  derniere 
transaction  sest  transaction, 
faite,  ou  agence  ou  date  de 
de  remission  de  remission  de 
la  traite  la  traite  im- 
im payee,  etc.  payee,  etc. 


Month  Year 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse-s 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Gladstone  Av.Br 

Dec. 

23,  ’05 

Rideau  St.  Br. . 

Aug. 

16,  ’98 

•• 

Sept. 

23,  ’01 

•• 

Mar. 

23,  ’04 

Parry  Sound 

Nov. 

30,  00 

„ 

Oct. 

5.  01 

it  

Sept. 

20,  ’95 

M 

July 

14,  ’97 

Pembroke 

Dec. 

28.  ’03 

•i 

„ 

10,  ’03 

18,  ’04 

„ 

July 

1*,’  ’99 

Por'ge  La  Prairie 

April 

5,  ’05 

» 

Aug. 

25,  ’05 

Regina,  Man.  . 

,, 

20,  ’04 

Renfrew 

April  17.  01 

Toronto 

Dec. 

26,  '03 

Oct. 

31,  ’00 

.. 

July 

29,  ’04 

Winnipeg 

June 

1,  04 

it  

April  11,  ’04 

n 

Jan. 

11,  '01 

•• 

Nov. 

.SO,  *02 

•• 

May 

30,  ’04 

•• 

Nov. 

10,  ’05 

it 

Dec. 

6,  *05 

Ottawa,  Ont. 

June 

30,  ’04 

Sept. 

3,  05 

»i  .... 

July 

22,  ’02 

H .... 

Oct. 

5,  ’05 

H 

Aug. 

30,  ’05 

Jan. 

18,  ’02 

•i 

Nov. 

1,  ’01 

H 

Oct. 

16,  ’00 

Jan. 

14,  ’05 

Aug. 

31,  ’99 

„ 

Dec. 

24,  ’80 

•• 

Mav 

21,  ’00 

Dec. 

19,  78 

Feb. 

7,  76 

Feb. 

21,  ’84 

•»  .... 

July 

15,  ’87 

•i 

31,  ’85 

it  

Sept. 

23,  ’81 

1, 

22,  ’82 

ii 

June 

5,  ’03 

ii  

„ 

15,  03 

•• 

Mar. 

7,  76 

Dec. 

5,  ’04 

Apr. 

7,  ’04 

Aug. 

27,  04 

ii  

II 

27,  04 

••  

Jan. 

14,  02 

Dead,  Joseph  E.  Shea,  Prescott.  Ont. 


Widow. 

Disappeared  about  1902  or  1903  and  not  heard  of  since. 
Now  Mrs.  Pearson. 

In  trust,  J.  L.  Mowat. 


D.  S.  Eastwood,  dead. 
Dead. 


Dead. 


Dead. 


542 


DEPARTMEN  T OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Ottawa  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  drafts,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
upaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Demiere  adresse 
connue. 

cts. 

$ cts 

$ cts. 

Brought  forward .... 

9,232  28 

12  94 

2 40 

19  35 

3 60 

Legault  estate,  Eastwood,  D.  S., 

23  69 

2 45 

McIntosh,  J.  C 

29  75 

„ 

1 65 

11  87 

36  70 

50  00 

Riddell,  W . 

1 05 

48  50 

3 50 

151  50 

14  90 

1 55 

Scharf,  1) 

13  05 

2 55 

92  70 

2 10 

3 04 

3 69 

2 70 

5 80 

1 55 

47120 

25  00 

44938 

10  00 

2155 

16  25 

14867 

Gould  M’f’g  Co 

8 90 

12818 

10  00 

4837 

£ 1 

9752 

£ 2 Is.  Id. 

11910 

£20  0s.  Od. 

$70  15 

— 

9,774  86 

£23  Is.  Id. 

I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Ottawa,  January  18,  1911. 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Ottawti. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c.,  | 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Si 


payee,  etc. 


Month  Year 


Observations. 

son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Ottawa 


May  12,  ’91 
J uly  26,  ’05 
Mar.  2,  ’05 
Nov.  20,  ’05 


Dead. 


Feb. 

June 


Mar. 

Oct. 

June 

Sept. 

Oct. 

Apr. 

Feb. 


Jan. 

Oct. 

July 

Dec. 

May 

Nov. 

July 


H . ......  Jan. 

• July 

" Aug. 

..  Dec. 

Arnprior Nov. 

Ottawa June 

••  Rid. St.  B Aug. 
ii  M | Sept. 

Danphin Mar. 

Ott’waBankSt.B  May 


8,  ’85 
17,  ’05 

25,  ’00 
12,  ’04 

5,  ’05 
21,  ’97 

27,  ’94 
24,  00 

26,  ’05 
3,  78 

1,  ’98 

20,  01 
23,  *94 
29,  ’97 
20,  *92 
15,  *96 

15,  02 
10,  ’02 
14,  79 

9,  ’86 

16,  02 

9,  ’86 

28,  ’97  New  York . . . 
16,  ’98 

14,  77  Montreal . . . . 

.. 

15,  ’04 

3,  ’00  London,  Eng. 
11,  ’03 

29,  ’05 


Dead. 


Dead. 

Purchased  by  J.  A.  DeZonche,  Bryson, 
ii  Robt.  Wilson,  Ottawa. 

ii  Jas.  Bell,  Arnprior. 

••  Felix  Gerwan. 

•I  Geo.  Freeman. 

ii  Swan  River  Lumber  Co. 

ii  herself. 


Que. 


correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 


W.  J.  CHRISTIE,  ChieJ  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


DAVID  MACLAREN,  President. 
GEO.  BURN,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


IMPERIAL  BANK 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note.— In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


BANQUE  IMPERIALE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dana  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  pdriode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

pay^es. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 

Amount  of 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
live  vears 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

10  00 
10  00 

3 00 
20  82 
42  77 
49  00 

25  87 
51  75 
12  28 

9 61 

26  63 
41  82 

6 31 
2 40 

7 09 

4 82 
2 31 

137  72 

27  23 
10  73 
22  75 
75  02 
19  61 

8 21 
4 46 
6 00 

10  45 
21  52 
10  09 

28  30 
59  14 

771  70 

McCade,  J.  . . 

Weight,  C 

Miller,  L 

Ryan,  W 

Lennox,  Williams  & Smith,  Est.  of 

Clark,  H 

Davis,  W.  H 

Mills,  .1 

Phoenix  Mutual  Fire  Insurance  Co. 

it  

Wells,'  W.  C 

Holland,  L.  M.  M.  Mrs 

Carried  forward 

UXCLAIUED  BALANCES  IS  CHAltTEIlED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


OF  CANADA. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


DU  CANADA. 

balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ens  6eront  calcules  depuis  1’expiration  de  la  dite  periode  fixe. 


Agency  at 
twhich  the  last 
ransaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  iin- 
payee,  etc. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen  tan  ts  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Toronto 

June  11,  78 

Mar.  8,  79 

Apr.  25,  79 
Mav  31,  ’80 
31,  '80 
Fen.  11,  ’82 
Dec.  30.  ’82 
Sept.  20,  '84 
May  28,  ;85 
Nov.  4,  ’S5 


i>  30,  '82  A.  J.  Cooper,  assignee. 

„ 30,  ’82 
„ 30,  '82 

ii  30,  '82  X.  Robins,  trustee. 


30,  ’82 

30,  ’84  | 

Sept.  29.  '84 

..  8,  ’86  1 

Aug.  ...  ’86 

.Mav  28,  ’85 

..  19,  '87 

Oct,  29,  ’84 

..  14,  ’87 

Aug.  16,  '88 

Dec.  17,  '88 

Sept.  10,  ’91 

Jan.  16,  ’91 

June  16,  ’90 

Dee.  18,  ’90 


7 — 35 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Imperial  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&e. 


Nombre 
detrai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
fii  e years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 
771  70 

15  00 
2 00 
5 60 
9 41 

2 27 
9 75 
1 03 

15  50 
1 82 
12  20 
74  09 

21  50 
25  31 

48  70 
180  30 

5 80 
15  16 

186  00 

3 31 

1 15 

6 32 
42  10 

49  12 
10  80 

17  75 
9 00 

2 59 
8 68 

10  00 
30  51 

7 03 

50  00 

23  23 

13  75 
74  50 

473  75 

22  90 

7 67 
80  41 

24  00 
5 75 

14  96 

25  00 

3 35 
20  01 

8 35 
2 13 

77  00 
33  75 

18  78 
113  39 

74  75 
101  80 
39  02 

• 

:: 

St. Catharines,  Toronto  & Grimsby 

Brandon 

„ 

Norwald 

Brandon 

Souris  

Brandon  

McGregor,  Rev.  J.  D 

Brandon 

Spain,  Mrs.  B 

Selkirk  

Brandon 

Elk horn  

Richmond,  Que 

Brandon 

Elkhorn  

Brandon 

Stratford,  Ont 

Camborne 

Calgary 

Mitchell  S 

McMillan  .T 

Hill  T ’ R 

New  Oxley 

Moxley.  

Calgary 

Carried  forward 

2,909  75 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Imperiale  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc. , impayee, 
oil  payable. 

Month  Year 

Toronto 

•Tune  22,  ’92 

,, 

Xov.  9,  ’9J 

Dec.  4,  ’93 

it  

..  29,  '93 

H 

May  18,  '97 

Apr.  30,  ’96 

H 

1 , ’96 

it  

Sept.  23,  ’96 

June  22,  '96 

ii 

IS,  ’95 

May  27,  ’96 

Aug.  13,  '97 

it  

July  12,  ’97 

Mar.  25,  ’97 

J une  16,  '93 

„ 

Apr.  7,  ’03 

Dec.  31,  ’04 

Brandon 

Feb.  1.  '89 

Nov.  4,  ’90 

Dec.  3.  ’90 

Mar  9 '91 

„ 

..  5,’  ’91 

11  

Apr.  29,  ’90 

• 1 

Feb.  16,  '92 

..  16,  ’92 

„ 

Mar.  1.  ’92 

II  

Apr.  19,  ’92 

July  25,  ’93 

II  ... 

Mav  27,  ’91 

II  

15,  ’94 

Dec.  22,  98 

30,  ’01 

ii  

Feb.  22,  ’04 

J une  8,  ’04 

Arrowhead 

Aug.  18;  ’03 

Calgary  .... 

„ 16  , >90 

June  24,  ’90 

Nov.  2o,  ’93 

II 

June  7,  ’92 

Feb.  17,  ’90 

II 

Oct.  1,  ’91 

April  6,  ’92 

Feb.  3,  ’94 

»•  

July  16,  ’93 

•t  .... 

„ 4,  ’93 

II 

..  19.  ’93 

•1  

Nov.  28,  ’94 

•I 

Oct.  13,  ’96 1 

It 

Nov.  13,  ’97 

Mar  31  ’98 

II 

July  12,  "971 

II 

May  29,  ’01 

II 

Dec.  20,  ’01 

I 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  uoms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Deceased. 


7-35i 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Imperial  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
fces,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaiie  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances  i 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

8 cts . 

8 cts. 

S cts. 
2,909  75 

23  00 

21  32 
21  62 
35  50 

14  75 

15  00 
15  00 

6 00 

4 12 
3 16 

SS  11 
99  25 
100  00 
30  05 

2 40 

3 41 
30  00 

24  20 
52  50 

8 30 
27  75 
10  00 

9 50 

5 00 
30  S8 
49  75 
40  00 

100  00 
11  00 
14  86 

8 40 
37  75 

29  50 

30  87 
51  05 

120  00 
5 00 

14  00 

1 65 
0 59 

30  25 

20  00 
42  32 
26  53 

9 33 

25  94 

10  00 
10  34 

7 63 

22  00 
5 65 

15  00 

2 25 

McMillian,  W 

Mantel  1,  T.  W . . 



Kelly,  J 



Wood,  L.  J. 



Patton,  V,7 

New  Lunnon } 

Dibble,  C.  F.  K 

Wolfe,  H.  A. 

Olds j 

Marks,  N.  J 

Lundy,  H.  N 

J 

Blake"  J.  A 

21)30  Bow  field  Street, 
Chicago 

William's,  F.  P . . . 

Clemens,  D.  S.  & Co  

Winterbourne ..j. 

Widow’s  address, 
Darmouth,  N.S... 



Wilmer,  B.C 

Volunteer  Hotel  ... 

Hull,  Wm . . . 

Carried  forward 

4,332  53 

Uy CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  Imperiale  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  1 ’emission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Calgary 

Nov. 

3,  ’00 

Oct. 

20,  ’03 

Nov. 

5,  ’02 

„ 

Feb. 

13,  ’02 

Edmonton 

Oct. 

4,  ’93 

„ 

June 

1,  ’95 

it 

July 

3,  ’95 

it  

Sept. 

12,  ’90 

•I  .... 

I >ec. 

12.  '90 

ii 

Nov. 

29,  ’9(5 

Feb. 

3,  ’95 



Sept. 

17,  ’98 

July 

21,  ’99 

— 

21,  ’99 

H 

Oct. 

— , ’00 

••  

„ 

24,  ’00 

H 

,, 

1,  ’00 

„ 

June 

25,  '00 

ii  .... 

Oct. 

1,  ’00 

H 

2,  ’01 

ii  

May 

13,  ’01 

5,  *02 

H 

Dec. 

13,  ’00 

ii  

Jan. 

5.  ’04 

ii  

I, 

24,  '03 

July 

10,  ’03 

•i  

Oct. 

17,  ’02 

July 

17,  ’02 

ii  

May 

12,  ’03 

12,  ’03 

15,  '02 

June 

9,  ’03 

•• 

■J  uly 

28,  ’(H 

•i  

Dec. 

2.  ’03 

May 

10,  ’03 

ii  ... 

Dec. 

30,  ’03 

ii  

Feb. 

1,  04 

Fergus  

April  IS,  ’03 

Galt 

„ 

13,  ’91 

ii  ...  

Oct. 

22,  ’91 

n 

Feb. 

22,  ’98 

Mar. 

1,  ’97 

May 

2,  ’95 

•i  

Mar. 

31,  ’01 

Dec 

1,  04 

Golden 

9,  ’01 

Hamilton 

Oct 

15.  '02 

Tngereoll 

20,  ’82 

N ov. 

14,  ’82 

Dec. 

4,  77 

II  

Sept. 

17.  '87 

Aug. 

17.  '87 

II  

Nov. 

18,  ’87 

Miner. 

Farmer  and  hotelkeeper. 
Clergyman. 


Care  of  Kelly  & Beals. 
Farmer. 

Surveyor. 

Deceased. 


Hardware. 


Fanner. 


Treasurer,  Macabees. 
Farmer. 

Contractor. 


Deceased. 

Farmer. 


Superintendent  Monarch  Mine.  Deceased. 
Farmer. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Imperial  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
af  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cin^ 
ans  et  plus. 

Amount 
3f  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years  j 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts . 

.$  cts . 

$ cts. 
4,332  53 

0 08 
2 30 
80  27 

49  75 
21  39 

26  51 

4 00 
10  00 

7 23 

19  17 

20  50 

25  S2 
58  35 

133  89 

50  72 
6 79 

27  70 
90  92 
50  50 
64  39 
42  46 

26  41 

23  72 
66  75 

2 90 
77  83 
11  27 
20  60 
(i  08 
71  10 
35  33 

13  43 

25  07 
175  00 

87  12 

48  20 
62  3S 

5 00 
11  00 

9 70 

26  98 

14  33 
64  07 
10  91 
19  75 
29  89 

5 00 
4 75 

24  75 

2 65 
38  55 
10  46 

8 74 

Baker,  R 

i 

1 

Prniil-  K P 

T,nvp  W T 

Sullivan.  A 

Rep.  Consolidated  Gold  Mining  Co. 

I . 

Melville  H H 

: 

Orchard,  J.  A 

F folk es  R \V 

Campbell,  M C. 

Carried  forward 

6,164  99 

Derniere  adresse 
connue. 


Kenora 


Kenora  . . 
Lin  wood. . 
Montreal . 


27  Tiegle  Block, 

Spokane  

Boston,  U.S.A 

Montreal 

Nelson 


Niagara  Falls 


Ottawa 

Port  Col  borne 

Portage  La  Prairie.. 


Drumconnor 

Winnipeg 

Portage  La  Prairie. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Imperiale  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s*est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
w’here  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Month  Year 

Nov. 

17,  ’91 

Dec. 

29,'  ’91 

„ 

4,  '93 

II  

Mar. 

27,  94 

6,  ?06 

It  

Sept. 

18,  ’95 

5,  ’97 

Mar. 

18,  ’97 

M 

J une 

24,  ’99 

18,  99 

M 

.Inly 

31,  99 

„ 

Feb. 

25,  ’99 

H 

Sept. 

6,  '01 

M 

Feb. 

1,  ’96 

„ 

Dee. 

11,  ’97 

H 

Mar. 

10,  ’99 

M 

i, 

7,  ’98 

May 

12,  ’98 

H 

Dec. 

4,  ’99 

M 

Oct. 

23,  ’01 

„ 

June 

23,  ’00 

H 

Aug. 

15,  ’00 

„ 

Sept. 

25,  '99 

M 

May 

4,  '00 

H 

Dec. 

31,  ’00 

M 

May 

6,  ’04 

6,  ’04 

M 

Feb. 
J uly 
Jan. 

25,  ’04 
18,  '04 



W 

9;  ’04 

M 

June 

26,  ’01 

Listowel 

Dec. 

3,  ’00 

Montreal 

Sept. 

1,  '00 

-•  

Aug. 

14,  '00 

H 

Jan. 

2,  ’04 

H 

April 

30,  ’01 

||  

Aug. 

4,  ’03 

1,  04 

Nelson 

May 

M 

19,  '04 

H 

Sept. 

24,  04 

Niagara  Falls  . . 

April 

27,  ’91 

.1  uly 

27,  ’95 

Dec. 

26,  95 

„ 

Feb. 

25,  ’98 

Ottawa 

Jan. 

29,  ’02 

.. 

May 

30,  ’01 

Port  Colborne  . . 

April 

24,  '81 

Portage  La 

Sept. 

15,  ’87 

Prairie 

Dec. 

6,  '89 

Feb. 

26,  ’91 

♦i  . . 

Nov. 

29,  93 

••  . . 

April 

9,  '98 

M 

Mar. 

1,  ’01 

Remarks 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Surveyor. 


Grocer. 


Opposite  Beaver  Mills. 

Referee. 

Lawyer. 

R.  A.  Warren,  Murcheson,  M.,  deceased. 


In  government  employ  at  Calgary. 

Employee  Rat  Portage  Lumber  Co.,  Fort  Frances. 


Carpenter. 


Grainbuyer. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V„  A.  1911 
Imperial  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees . 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &e. 

Nomderactionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bil 
of  Exchance 
unpaid  for 
five  years 
and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

§ cts. 

§ cts. 

S cts. 

G,164  99 

Watson,  Snider  & Miller,  trustees  . 

48  01 

Portage  la  Prairie. . . 

20  7G 

10  00 

10  00 

6 3T> 

8 89 

17  13 

Davy,  H.  W 

7 05 

5 44 

Kent,  J.  B 

64  32 

13  10 

Pringle,  M.  W 

17  28 

10  72 

Lane,  H.  W.  . . . 

Alvey,  G.  B 

137  94 

43  8G 

Livingstone,  L.  M 

24  80 

15  59 

Branand,  John 

114  00 

Craig,  A.  M 

13  31 

7 39 

Lardeau  Light  & Power  Co'y 

5 24 

Starkey,  B.  D 

8 05 

Hovlaw,  R 

12  91 

5 35 

13  50 

Salmon  Arm  Dairy  & Farm  P.  C . . 

10  92 

Allan  & Johnson.  

Le  Maistre  & Scott 

13  71 

Le  Maistre  & Scott,  Trust 

8 G8 

McGuire,  L.  M 

30  00 

Olds,  J.P 

30  18 

Olds,  .1.  P 

12  58 

Olds,  J.  P- 

24  85 

• J 

8 40 

Denton,  R 

G 62 

McDonald,  A.  W 

2 79 

1 61 

30  00 

Spurr,  C.  E 

23  00 

39  65 

lo  Oo 

Bell,  W.  T 

13  92 

8 90 

Doggett  & Co 

5 14 

Eadv,  J.  W 

12  72 

25  00 

Pvper,  A.  J 

10  29 

15  00 

Appleby,  T 

5 00 

Fanny  Bay  Gold  Mining  Co 

27  4(5 

Vancou  ver 

Carried  forward. 


7,330  03 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Imperiale  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agencj’ 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Port,  la  Prairie.. 

May 

IS,  ’97 

„ 

Dec. 

9,  '98 

Prince  Albert  . . 

•July 

17,  ’93 

May 

31,  92 

Oct. 

9,  '95 

Aug. 

29,  ’00 

•Tune 

30,  01 

May 

2.  ’01 

Aug. 

15,  ’04 

(l 

29,  '01 

-Tan. 

23,  02 

Mar. 

23,  04 

lime 

3,  03 

April  25,  ’04 

I, 

14,  ’02 

Aug. 

1,  ’03 

Pel). 

10.  '04 

Rostheru 

Jan. 

27,  ’04 

Revelstoke 

May 

23,  ’97 

••  

M 

IS,  '99 

it  

,, 

2,  '03 

ii  

Oct. 

1,  ’03 

Sept. 

4,  '03 

•i  

Feb. 

17,  ’02 

M ..... 

Dec. 

20,  '03 

II  

,, 

17,  '02 

II  

Mar. 

11,  ’04 

II  

Aug. 

12,  04 

II  

Nov. 

29,  ’04 

II  

„ 

25,  ’04 

June 

27,  ’04 

„ 

10,  ’04 

Sault  Ste.  Marie 

May 

31,  ’02 

•i  . . 

Dec. 

22,  ’02 

•i  . . 

April 

9,  ’01 

•i 

May 

29,  01 

•• 

II 

26,  ’01 

June 

1,  04 

St.  Catharines. 

May 

15,  '79 

•i 

Nov. 

29,  'S4 

M 

•June 

28,  '88 

ii 

Jan. 

22,  '86 

H 

Dec. 

31,  '88 

St.  Thomas 

Oct. 

21,  '80 

•i  

Feb. 

1,  ’95 

•• 

,, 

1.  ’95 

ii  

Oct. 

21,  '97 

ii  

Feb. 

28,  ’98 

1 ’04 

Sept. 

li  '04 

May 

Aug. 

9,  ’04 

ii  ... 

Jan. 

4,  ’03 

•• 

Mar. 

20,  '03 

Vancouver 

July 

14,  ’97 

Farmer. 

Insurance. 


Farmer. 

Treasurer  Ladies  Aid. 
Dominion  Land  Surveyor. 
Farmer. 


Cashier,  Algorna  Iron  Works. 
h Algorna  Power  Co. 

ii  Sault  Pulp  Co. 

Deceased . 


Baker. 

Lives  now  in  Tennessee. 


Insolvent ; old  firm  out  of  business. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Imperial  Bank  of  Canada — 


No.  of 
&c. 

. n.bie 
de  trai- 
tes,  etc., 
im-  ~ 
payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Noni  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
! lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividend  e 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts . 

S cts. 

.$  cts . 
7,339  93 

10  87 
5 85 

20  78 
186  21 

23  00 
100  00 
199  25 

7 75 
0 94 
5 30 
2 40 
2 64 

2 9S 

0 30 

24  35 

1 96 

15  00 
5 10 

21  94 

16  55 
14  75 
12  70 

7 85 
7 33 
30  25 
53  00 
10  00 
181  50 
4 81 

3 50 

4 93 
100  00 

0 23 
0 16 

21  10 
74  00 

22  46 
33  68 
95  00 
51  80 

4 98 
4 72 

1 65 
500  00 

2 40 

3 75 
46  15 

3 33 

2 04 

1 67 

3 17 
3 15 

2 56 

9,307  72 

Atkins,  Mrs.  J 

Kootenay  & Slocan  Pros.  & Prom. 
Co 

Supposed  to  be  in 
South  Africa 

Lee,  W.  J 

Thomas,  M.  A 

Read,  Joseph 

Harris,  W.  P 

Campbell,  M.  J 

Hill,  J.  C 

Priestman,  J.,  jr 

Hill,  John 

McNeil.  \V.  T 

McCoppen,  W.  J 

McCoppen,  W.  J 

Miles,  C.  F. . 

McCarter,  L.  A 

Record,  B.  M 

Smith,  H 

Burns,  G.  A 

Barrowclough,  J.  W 

Christie,  H.  L 

Douglas,  K 

Hewill  & Co 

Jennings,  J.  E 

Lake,  J 

McDonald,  J 

McDougal,  J.  E 

Norbv,  W 



Smith,  H.  J 

» 

Talbot,  A.  H 

Kershaw,  F 

Stuart,  J 

Wallace,  P.  R 

Carried  forward 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Imperiale  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
tiansaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  laderni&re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
latraiteim- 
pajree,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Month  Year 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Vancouvei 


M 


Victoria. . 
Welland . 

it 

•• 


ii 


ii 

Wetaskiwin 


Winnipeg 


. Sept.  24,  '97 
May  11,  ’99 


April  24,  ’01 


Jan. 

24,  ’99 

April 

1,  ’03 

Dec. 

24,  ’03 

Xov. 

24,  ’99 

April  23,  ’04 

Aug. 

12,  ’03 

May 

24,  ’84 

Feb. 

11.  ’85 

„ 

2,  ’85 

Aug. 

29,  ’85 

April  30,  '87 

Aug. 

17,  ’86 

July 

23,  ’88 

Aug. 

19.  ’99 

June 

14,  ’04 

Oct. 

12,  ’91 

April 

5,  ’92 

Nov. 

21,  ’93 

Mar. 

23,  03 

Jan. 

3,  03 

Aug. 

16,  ’04 

May 

11,  ’04 

•Tune 

29,  ’04 

Nov. 

29,  ’02 

Feb. 

25,  '82 

Dec. 

12,  '82 

8,  ’82 

May 

9,  '89 

Aug. 

22,  ’82 

M 

24,  ’83 

ll 

8,  ’82 

Oct. 

30,  ’82 

June 

3,  ’85 

Dec. 

23,  ’81 

Oct. 

6,  '82 

Nov. 

30,  ’82 

May 

1,  ’85 

A pr. 

14,  ’83 

Feb. 

11,  ’89 

Apr. 

16,  89 

Feb. 

20,  ’82 

Sept. 

22,  ’90 

II 

19,  '89 

Dec. 

4,  ’90 

„ 

14,  91 

June 

20,  ’91 

•Ian. 

24,  '89 

Aug. 

29,  ’90 

•L  " 

5,  '90 

Dec. 

18,  ’89 

Civil  Engineer. 
Miner. 


Shot  in  Toronto  ; deceased. 

Now  in  British  Columbia. 

Farmer. 

Agent  Mutual  Life  Ass.  Co. 
Treas.  Welland  Natural  Gas.  Co 
Treas.  Citizens’  Gas  Co. 


Wife  of  A.  Lake. 
Real  estate. 


Real  estate. 

Now  in  England. 
Farmer. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Imperial  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Norabre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puiscinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni&re  adresse 
cor  uup. 

S cts. 

§ cts. 

S cts. 

9,307  72 

1 93 

10  83 

2 00 

8 69 

2 07 

9 00 

9 30 

1 10 



21  90 

20  81 

14  79 

Cypress  River  . ... 

46  69 

Virden 

8 09 

Newdale 

8 26 

22  96 

100  00 

58  50 

Gill,  L 

12  60 

40  47 

Liverpool  

32  00 

Winnipeg 

8 46 

Mitchell,  W.  B 

19  65 

West  Selkirk 

24  00 

2 89 

85  40 



•to  34 

. 

49  11 

40  51 

8 42 

1,80  "it 

,, 

50  00 

Kenora  Hillv’rd  H’se 

100  00 

Woodstock 

Huddart.  W.  L 

1 05 

4 76 

17  91 

5 50 

Hill,  W.  J 

S 35 

40  00 

4 61 

28  00 

19  21 

Berry,  H.  K 

10  00 

9 70 

11  31 

24  67 

57  54 

15  78 

20  35 

7 36 

12  39 

19  01 

Gallagher  & Bull . . . 

15  70 

24  75 

9 90 

ii 

McDougall,  F.  M . 

29  75 

Carried  forward 

10,746  09 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Imperiale  clu  Canada. 


Agency  at 
whiqh  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  Lust 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Winnipeg. 


Woodstock 

Yonge  & Floor. 


Yonge  & Queen 


Apr. 

2, 

’90 

Sept. 

ji 

’90 

Nov. 

19, 

’90 

Mar. 

24, 

'92 

„ 

12, 

’92 

May 

I Ii, 

’91 

J uly 

23, 

’91 

Oct. 

9, 

’91 

May 

26, 

’93 

„ 

15, 

’91 

Jan. 

1, 

'97 

Oct. 

28, 

'97 

„ 

10, 

’9S 

„ 

26, 

’00 

Mar. 

1, 

’00 

„ 

1, 

’00 

„ 

1, 

•00 

Apr. 

12, 

’00 

Mar. 

1, 

00 

1, 

’.'0 

Nov. 

1'. 

’00 

Sept. 

29, 

’99 

Nov. 

26, 

’98 

Sept. 

2'. 

’00 

Dec. 

20, 

01 

Jan. 

9, 

01 

Nov. 

2, 

■93 

July 

12, 

’04 

Jan. 

25, 

’04 

Oct. 

16, 

’03 

Dec. 

19, 

’04 

July 

28, 

79 

April 

22, 

’91 

May 

5! 

’91 

Aug. 

19, 

’00 

Dec. 

13, 

’00 

Aug. 

6, 

’02 

May 

18, 

’98 

Jan. 

18. 

'00 

Sept. 

4, 

’00 

Jan. 

5, 

’00 

Mar. 

14, 

’0(1 

Apr. 

12, 

’00 

Nov. 

21, 

01 

May 

29, 

’03 

Feb. 

13, 

’00 

Nov. 

21, 

’01 

J une 

30, 

’02 

Sept. 

5. 

03 

April 

21, 

'03 

June 

18, 

’04 

Dec. 

31, 

’03 

Nov. 

10, 

’03 

July 

17, 

’03 

ii 

20, 

’83 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Merchants. 


Was  a merchant  at  Belmont. 


Client’s  account. 


Winnipeg. 
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DEPARTMENT  OF  FIN  AN  CE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Imperial  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Aui'juuf'  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
I five  years 
' and  over. 


tes,  etc., 


lm- 


payees. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


S cts. 


5094 

1345 

2425 

3245 

8765 

7317 

1710 

596 

13133 


Tarrabain,  A 

Soldiers’  Wives  League 

Green,  M.,  payee;  Green,  J.  C.J 

purchaser 

Reeve,  R.  A.,  M.D.,  purchaser  ; 

Queen  & Co.,  payee 

Auger,  S.,  purchaser  ; Carling  B.  & 

M.  Co.,  payee 

Lawson,  E.  N.,  purchaser  ; Benhar- 

ruck,  B.,  payee 

Algoma  Central  & H.  B.  Rv.,  pur- 
chaser; Jones,  R.  P.,  payee 

N.  Blight,  purchaser;  Blair,  T.  F., 

payee 

Burley,  C.  S.  B.,  purchaser;  Me- 

Giffart,  Jas.,  payee 

Gospel  Trumpet  Co.,  purchaser  ; 

Holte,  C.,  payee 

Rat  Portago  Lumber  Co.,  pur- 
chaser ; Smith,  P.  A.,  payee 

Total 


25 

00 

15 

00 

27 

00 

15 

00 

33 

12 

13 

i t 

1,200 

00 

10 

00 

100 

00 

1,438  89 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen 
dant  cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


$ cts. 


$ cts. 

10,746  09 

100  25  I Brandon  . . 
152  45  Winnipeg. 


Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 


10,998  79 


Golden,  B.C 

Toronto 

Welland 

Galt 

Sault  Ste.  Marie. . . . 

Listowell 

Portage  La  Prairrn. . 

Prince  Albert 

Kenora 


I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Toronto,  January  18,  1911. 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Imperiale  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  deruiere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  fa;  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  on  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Winnipeg 

Month  Year 

May  27,  ’04 
Nov.  10,  ’04 

Dec.  8,  ’00 

Mrs.  Blanchard,  treas.,  deceased. 

Golden,  B.C 

New  York 

Yonge  & Queen 

May  2,  ’01 

•i 

Welland 

May  16,  ’02 

Montreal . 

Galt 

July  15,  ’02 

New  York. 

Sault  Ste.  Marie 

Mar.  21,  ’02 

» 

Listowell 

July  30,  ’03 

Toronto. 

Port’ge  La  Pi’rie 

Dec.  31,  ’04 

M ontreal. 

Prince  Albert. . . 

Nov.  1G,  ’04 

.. 

Kenora 

July  3,  ’04 

New  York 

correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 


W.  H.  G REAGENT,  Chief  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


D.  R.  WILKIE,  President. 

J.  HAY,  Asst.  General  Manager. 


560 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


TRADERS  BANK 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


BANQUE  DES  NEGOCIANTS 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dana  le  cas  de  deni  era  deposfe  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

S cts. 

$ cts. 

$ cts. 
283  22 

40  00 

40  00 

40  00 

11  79 

3 10 

13  18 

5 37 

0 68 

2 90 

Stone,  Mary,  in  trust  for  G.  Eliz. 

11  97 

2 00 

Medill,  A.  R 

11  88 

16  74 

5 55 

1 00 

1 31 

1 21 

2 39 

1 51 

12  11 

3GG  15 

42  00 

192  36 

1 81 

26  95 

4 90 

1 58 

Carried  forward 

1,147  42 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Kenilworth,  Ont. 
Aylmer,  Ont 


Edmonton,  Alta. 
Burlington,  Ont. . 
Montreal,  Que  . . 
Toronto,  Ont .... 
Montreal,  Que. . . 
Burlington,  Ont. . 
Moorefield 


Drayton . . . 
Moorefield . 


Drayton 

Moorefield  . 
Drayton 
Bosworth . . 

Parker 

Moorefield . . 

Parker 

Woodstock. 

Glencoe 

Guelph 
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t 


OF  CANADA. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckomd  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


DU  CANADA. 

balances  au  sujet  do- quels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calcules  depuis  l’expiration  de  la  dite  periods  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Arthur,  Ont . . . 

Month  Year 
Dec.  14,  ’04 

Feb.  C,  ‘05 
Sept.  20,  '05 
Nov.  21,  '04 
Oct.  25,  05 
..  25,  04 

Burlington 

..  28,  ’05 

May  1G,  ’05 

..  .... 

Dec.  3,  '04 
April  8,  '04 
Jan.  19,  '98 

Mar.  14’  ’991 
Oct.  25,  '02 
April  10,  '03; 
25,  '01 

Embro . . . 

Glencoe 

Guelph 

Nov.  30.  03 
June  1,  '80 
Mar.  9,  03 
July  19,  04 
Anri!  5 '02 

Aug.  14,  '01 
Nov.  25,  '02 
July  5,  '02 

7—36 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Traders  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
s,  etc., 
im- 

payees. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 

Amount 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

unpaid  for 
five  years 
and  over. 

of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

§ cts. 

CO 

o 

w 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Brought  forward 


1,147  42 


Onl.  & Slocan  Mining  Co . . . 

Poole,  J.  H... 

Red  Cross  Society 

Royal  City  Business  College 

Orrell,  J.  F 

Almas,  R.  E 

Boyd,  W.  G.  E.,  assignee... 

Burrill,  C.  W 

Bull,  G.  A.  or  Bell  A.  J 

Burke  & Douglas 

Carpentar,  W.  H 

Hotel  Osborne 

B.  & H.  Railway 

Haines,  C.  R 

Hassard,  S.,  coll 

Hall  Bros 

Howard,  J 

Martin,  P 

Smith,  A.  S 

Shipman  & Son 

Ross,  W.  A. 

Cooper,  G.  F 

Livingstone,  O 

Wright,  F.  K 

Booker,  O.  S 

Bowerman,  W.  & Green 

Clifford,  II 

Carr,  L 

Craig,  J 

Culp,  John 

Dalgleish,  D 

Dixon,  C.  J 

Howell,  Geo 

Kenrick,  R 

Mercer,  J.  A 

Lewis,  Thos 

McKay,  P 

McLean,  N.  A 

McClusky,  W 

Payne,  Geo 

Thompson,  R.,  estate. . . 

Walker,  W 

Wood,  W 

Young,  J.  B 

Alter,  R.  B 

Truesdale,  G.  E 

Crasper,  C.  M 

Campbell,  M 

McNeilly,  J.  H 

Metcalfe,  Geo 

Choate,  Jane 

Cit.  Gas  Co 

Lottridge,  W.  B.,  coll 

Flock,  Geo 

Kennedy,  W 


3 08  Guelph. 
14  00 

5 00 
21  00 

1 25  Hamilton 
16  69 
3 07 
1 25 
1 75 

6 99 
3 25 
3 29 

101  97 
14  99 
181  20 

3 70 
1 50 

1 98 

4 08 

2 88 
1 43 

7 03 

1 50 

2 05 
2 32 
4 21 

1 77 
4 68 

10  92 
1 18 
10  00 

2 90 

6 45  I 
1 00 
1 51 

1 09 

2 67 
1 04 

1 09  i 
1 16 

2 70 
4 00 

8 88 

7 61 
2 00 

29  50 
20  00 

3 00 

1 53 

2 73 
2 60 

4 85 
26  35 

5 75 
100  00 


Carried  forward 


1,829  04 
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Banque  des  Negotiants  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de 
demiere 
transaction 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 

Remakes. 

If  known  to  be  dead  give  names  sand  addresses  of 
legal  representatives  so  far  a known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noins  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Guelph 

Aug. 

6,  02 

„ 

•T  une 

20,  '04 

„ 

Mar. 

29,  '00 

„ 

Aug. 

12,  '01 

Hamilton  

Dec. 

20,  ’04 

„ 

29,  04 

II  

Feb. 

25,  ’03 

.Tan. 

31,  03 

1, 

Sept. 

11,  ’03 

„ 

,1 

1,  '05 



„ 

16,  '03 

Jan. 

31,  ’03 

Nov. 

27,  ’05 

Sept. 

26,  ’05 

H 

26,  ’05 

Mar. 

15,  04 

„ 

31,  ’97 

„ 

17,  ’96 

it 

31,  ’90 

„ 

27,  91 

Sept. 

7,  ’91 

4 

„ 

Oct. 

12.  03 

7,  ?95 

Dec. 

23,  '92 

May 

23,  ’99 

•Tune 

LN.  00 

II  

Oct. 

31,  01 

II  

May 

25,  ’08 

Feb. 

19,  94 

II  .... 

July 

29,  ’99 

If  

Nov. 

29,  '9S 

II  

Oct. 

21,  ’09 

n 

Feb. 

6,  ’01 

May 

..,'97 

Sept. 

10,  ’97 

•i 

Aug. 

17,  '97 

„ 

lu,  '01 

.Tune 

2.8,  ’01 

Oct. 

11,  ’09 

.T  une 

11.  ’00 

„ 

July 

4,  ’08 

Aug. 

6,  ’01 

June 

26,  ’06 

„ 

21,  '99 

Feb. 

12,  ’98 

Nov. 

4,  '07 

Sept. 

16,  ’97 

„ 

Oct. 

16,  '00 

„ 

Aug. 

13,  ’04 

„ 

June 

10,  ’03 

„ 

11,  01 

ii  

July 

8,  ’04 

( )ct. 

1,  '01 

„ 

Xov. 

21,  02 

Dec. 

23,  ’02 

7— 3Gt 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Traders  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc. , 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

§ cts. 

$ cts. 
1,829  64 

7 75 

Inksetter,  R.  A 

5 00 

Collins.  J.  J 

13  85 

Nat.  Oil  Co 

3 85 

Philip,  H.  W.,  spec 

2 GO 

Peat,  T.  J.  G 

3 06 

3 90 

10,  00 
33  00 

Thomas,  W.  E Mgr 

O’Neil,  Mary  F.,  int 

0 71 

0 91 

Miller  Flora 

0 78 

0 89 

Wilson,  Jas.  T 

0 95 

Galbreath,  G.  B.  

0 70 

Green,  D 

0 86 

Forest  City  Paving  Co 

10  12 

6 60 

Drake,  Norman 

1 61 

Nixoq,  Thos.  H 

12  12 

Cornish,  Kenneth 

1 07 

Cudlipp,  J.  W 

Curtis,  A.,  treas 

1 49 

Calder,  T.  H.,  in  trust  for  Wallace 
Calder,  guardian 

3 26 

Sherin,  Elsie 

11  98 

Kidd,  Pearl 

30  38 

Bravender.  Rebecca 

23  32 

103  99 

Craig,  Chas.  H 

11  03 

Knox,  Mrs.  Lizzie  Beach,  in  trust 
for  Agnes  Beach  Knox 

30  59 

11  52 

149  77 

147  88 

Boissonault,  A , 

30  95 

Ilene,  Edey 

9 42 

Edey,  John 

8 13 

Tang,  Jane  E 

41  95 

Janet,  Downie 

27  30 

Liddle,  Geo.  M . . . . 

4 38 

Downie,  Frank 

91  90 

Dunn,  Jas.,  treas 

10  15 

8 38 

Barter,  F.  . 

4 72 

McDonald,  A 

28C  99 

Hughes,  J.  H.,  trust 

29  35 

Beaulieu,  A 

(i  48 

Armstrong,  W.  W 

51  47 

Farr,  C.  C 

2 65 

Bradley,  Wm.  M 

389  32 

Brown,  W.  C 

6 31 

309  87 
14  37 

Hughes,  J.  H 

3.875  53 

Last  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue. 


Hamilton  . 


Ingersoll.  . 
King  Lake. 
Ingersoll  . . 
Crampton 
Ingersoll  . . 


Lakefield . 


Woodville  . . 
Lakefield  . : . 
Walkerville 
Wheatley  . . 


York  ton,  Sask 

Blythesworth,  Out. 

ILeamington 

North  Bay 

Grand  Deans 

North  Bay 

North  Bay,  Out 

Bonfield 

South  River 

Toronto 

Soutli  River 

Sund  ridge 

North  Bay 


Bonfield  . . . 
Nip.  Junct 
Hailey  bury . 
Restoule  . . 
North  Bay. 
Cache  Bay . 
North  Bay. . 
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Banque  des  Negociants  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 

Month  Year 

Hamilton 

Oct. 

20,  ’03 

Mar. 

5.  01 

«i  

Feb. 

15,  '04 

•i  

April  15,  ’05 

ii  

•Tan. 

31.  03 

„ 

31,  ’03 

II  

„ 

31,  ’03 

II  

June 

17,  '05 

Mar. 

16,  ’05 

May 

9,  ’05 

,1 

30,  ’03 

• 1 

II 

30,  ’04 

II  

„ 

31,  ’H4 

|| 

,1 

31,  '03 

Oct. 

30,  ’05 

„ 

May 

1,  '01 

ii 

30,  '03 

Hamilton,  E.  Br. 

Feb. 

15,  04 

1,  ’04 

Jan. 

16,  ’03 

Mar. 

28,  ’05 

18,  ’03 

„ 

Nov. 

12^  ’04 

•i  B 

Feb. 

16,  04 

Lakefield 

M 

5,  03 

H 

July 

20  ’05 

n 

Mar. 

22,  ’05 

„ 

May 

23,  ’05 

Leamington. . . . 

Dec. 

31,  02 

24,  02 

Dec. 

12,  ’03 

•I 

Aug. 

26,  ’05 

ir  .... 

July 

4,  ’05 

North  Bay 

Feb. 

24,  ’05 

„ 

•Sept. 

20,  ’05 

II  

Feb. 

15,  ’05 

„ 

Feb. 

15,  ’05 

II 

Mar. 

14,  ’05 

,1 

Nov. 

13,  ’05 

II  . . 

Feb. 

15,  '05 

II  . . 

Feb. 

20,  ’04 

• 1 . . 

Feb. 

20,  ’97 

II 

Feb. 

28,  ’99 

„ 

July 

21,  ’02 

• 1 . . 

Sept. 

14,  ’01 

II 

Dec 

9,  01 

II  . . 

Mav 

8,  ’02 

u 

Dec. 

20.  04 

II 

J nly 

20,  '00 

II 

April  22,  ’03 

«• 

Dec. 

24,  00 

II 

April  20,  ’!>6 

• 1 

Oct. 

21,  03 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Traders  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Nombre  -y 
de  trai-  r 
tes,  etc.,; 
im- 

payees. 


om  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S cts. 


Brought  forward 


Monat,  Louis 

Lake  Bros 

Baziel,  Alton 

Hadmen,  F.  W 

iLatour,  F 

Shannon,  W 

Hughes,  G 

Rankin,  A.,  jr 

Latour,  L 

Jackson,  F .' 

McMurch,  C.,  trust 

McMurch,  C.,  trust 

McMurch,  C.,  trust 

Pellow,  Mary 

Kearney,  J.  E 

i Scott,  J.  H.  G 

Pillyrs.  E 

Laronde,  Mary 

Grant,  Matthew 

Shannond,  Mrs.  Edith 

Doran,  J.  J 

Bank  of  London 

Hemitt.  J.  H 

Hemitt,  Jas 

Manning,  W.  H 

Gibson  & Campbell 

Boyd,  D 

Brown,  W.  S 

Lovering,  J.  A 

McDonnell,  P.  D 

Patriarch,  P.  H 

Reynolds,  T.  M 

Hadden,  D 

Thompson,  J.  P ... 

Hadden,  D & J 

Kissock  & Metcalf 

Timlin,  M 

Kelner,  James 

Smith,  W.  J 

Owen  Sound,  Georgian  Bay  Resort 

& Park  Co ... 

Dermitt,  Sarah  Jane 

Gist,  Eliza  A.,  guardian 

Kelley,  Mrs.  A.  M 

Lancaster,  Ann  S 

Maybee,  S.  J.,  or  Johns.ton,  iMrs.) 

Ada - 

Race,  Jane  or  G.  R 

Tamblyn,  O.  Ellen  J 

Thompson,  Car  ruth 

Turner,  Clara  Emelia 

Wade,  Sarah  M 

Wallace,  Robt 

Bolton,  Geo.  W.  

Bolton,  Rheta  L 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impa3Te  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


8 cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


8 cts. 
3,875  53 

6 53 
1 15 

40  42 

8 17 

12  50 

9 05 
55  04 

1 36 
1 24 

5 37 
10  80 
10  81 

7 26 

1 46 
3 52 

11  61 

6 46 
74  64 

293  29 
5 70 
5 38 
'1  32 
16  00 
26  50 
1 00 
23  03 

8 76 
1 80 
5 06 

2 58 

1 63 

10  00 
5 75 

2 44 
107  30 

1 39 
16  79 
37  15 

13  30 

13  51 
1 2 ! 22 
16  55 
13  83 
1 73 


G 

47 

11 

2 

43 

70 

295 

5 

2 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Mattawa ? . . . . 

North  Bay 


Poinassan 

North  Bay 

Callander 

North  Bay j 


Sund  ridge 

North  Bay 


Chapleau 

North  Ba}r 


Callender . 
Sudbury 
London . . . 
Orillia  . . 


Cold  water 

Orillia  

Gravenhurst’. . . . 

Orillia . 

Cold  water . 

• )rillia  

Toronto 

Ravens  worth  . . . 

Orillia 

Uptergrove 

Orillia 

Hawkestone 

Orillia 

Otterville 

Kilsyth 


5,ai 


Owen  Sound. 
Port  Hope  . . 


Port  Granby,  Ont. . . 


Port  Hope. . . 

Zion  P.O. . 1 ! 
Port  Hope. . 

Cobourg 

Pt.  Granby. 

Calgary 


Carried  forward 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  des  Kegociants  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft.  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
ou  la  dernidre 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
ofi  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


North  Hay,  Ont. 

Sept. 

15,  02 

Feb. 

28,  ’02 

•• 

Sept. 

14,  02 

Feb. 

5,  '02 

Feb. 

20,  ’02 

April 

8,  ’04 

July 

11,  ’02 

H . . 

Dec’ 

19,  '02 

Aug. 

9,  ’04 

Dec. 

3,  ’96 

•i 

April 

22,  ’03 

•i 

Sept. 

26,  ’03 

June 

22,  ’03 

May 

19,  ’04 

May 

13.  ’04 

July 

11,  ’04 

Nov. 

24.  04 

„ 

April  23,  ’02 

Nov, 

17,  05 

June 

7.  ’05 

„ 

No\ . 

30,  ’05 

Orillia  

Feb. 

1,  ’88 

12,  ’88 

July 

Hi  ’92 

ii  

Dec. 

31,  ’97 

Oct. 

31,  ’95 

H 

Sept. 

19,  ’01 

••  

Feb. 

19,  01 

ii  

(let. 

21,  ’03 

July 

7,  03 

July 

is;  03 

,, 

Dee. 

30,  ’09 

„ 

Oct. 

31,  ,05 

n 

Aug. 

31,  ’04 

ii  . 

Oct. 

31,  ’05 

„ 

Oct. 

31,  ’04 

Oct. 

31,  ’05 

Otterville. 

Aug. 

’03 

Owen  Sound  . . . 

Oct. 

28,  ’01 

Sept. 

21,  '04 

Port  Hope  

June 

29,  ’04 

„ 

J une 

28,  ’95 

11.  ’03 



April  11,  ’95 

Oct. 

24,  ’00 

n 

June 

30,  ’05 

„ 

Oct. 

2,  01 

8,  ’05 

„ 

.T  une 

10,  ’03 

„ 

May 

11,  ’05 

n 

Nov. 

17,  ’05 

Prescott 

Dec. 

23,  ’03 

• 1 

ii 

23,  ’03 

568 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Traders  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

X ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  aclieteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

^ cts. 

Brought  forward 

5,381  06 

2 37 

68  04 

7 68 

1 26 

0 23 

224  68 

8 02 

Oldfield 

14  74 

5 63 

0 80 

Sault  Ste.  Marie.... 

0 23 

Bell,  W 

0 07 

0 37 

0 01 

1 so 

,, 

Terry,  H.  M . . 

0 05 

0 10 

0 27 

0 52 

0 25 

Steel  ton 

0 02 

Sault  Ste.  Marie.  .. 

0 14 

McMillan,  A.  D . . . 

0 01 

0 12 

3 81 

2 46 

Wirtz  J H 

4 24 

17  20 

,, 

1 95 

0 70 

Hale,  W. 

0 05 

0 12 

0 68 

Armstrong,  C.  E 

0 20 

it  .... 

Carrell,  I).  E 

0 60 

0 08 

„ 

0 45 

Michipicoten 

0 88 

Sault  Ste.  Marie.... 

0 12 

* 

0 02 

0 14 

o oo 

0 12 

0 02 

0 65 

Kettleby 

0 35 

12  77 

C o The  Pulp  Co., 

Sturgeon  Falls 

70  33 

29  81 

33  71 

Sault  Ste.  Marie 

38  12 

5 86 

1 82 

Carried  forward 

5,960  66 

UNCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  des  Negociants  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  1’emission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
[’emission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Month  Year 

Prescott 

Dec.  23,  ’03 

Ridgetown 

Nov.  27,  ’00 

„ 

Dec.  23,  ’03 

Rodney 

Mar.  21,  ’04 

Nov.  23,  ’02 

St.  Marys 

Dec.  21,  0u 

Sarnia .*. 

May  23,  '95 

u 

Aug.  4,  04 

ii 

Dec.  13,  ’01 

Sault  Ste.  Marie. 

Feb.  23.  ’03 

ii  . . 

3,  ’03 

ii  . . 

May  20,  '03 

it  . . 

Mar.  5,  ’03 

ii  . . 

Feb.  20,  ’03 

ii  . . 

Nov.  10,  ’03 

•i 

April  25,  03 

June  4,  02 

Nov.  8,  ’02 

ii  . . 

Oct.  22,  ’02 

Mar.  15,  ’02 

it 

April  23,  ’02 

Mar.  21,  ’02 

n . . 

Sept.  11,  ’02 

ii  . . 

Oct.  13,  ’02 

ii 

Jan.  15,  '02 

it  . . 

Nov.  7,  03 

.1 

May  11,  ’03 

ii  . . 

April  14,  03 

ii  . . 

May  14,  ’03 

ii 

Sept.  21,  ’03 

ii 

May  2,  ’04 

ii 

April  8,  ’04 

ii 

Dec.  20,  ’03 

„ 

Mar.  29.  04 

May  3,  ’04 

Feb.  6,  ’04 

June  15,  ’04 

Sept.  15,  ’04 

m 

..  15,  ’04 

Schomberg 

•i  

Nov.  25,  ’05 

May  31,  ’04 

„ 31,  '05 

ii  

u 31,  ’05 

••  

„ 31,  ’05 

Dec.  27,  ’05 

•i  

Nov.  30,  ’05 

Sturgeon  Falls. . 

Tan.  19,  ’04 

„ -,  02 

• • . . 

Mar.  19,  '03 

Jan.  — , ’02 

June  8,  ’04 

II 

Toronto 

April  9,  ’04 

May  27,  ’90 

” 

Jan.  17,  ’90 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


' Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


570 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Traders  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc. 
iin- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
casde  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bii 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  foi 
five  years 
1 and  over. 

1 Balances 
res  taut  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Derni^re  adresse 
connue. 

S cts. 

$ cts. 

S cts. 

1 57 

l 27 

1 90 

1 04 

1 00 

0 88 

2 57 

1 59 

12  60 

0 97 

1 46 

12  27 

24  75 

1 03 

1 26 



0 20 

1 90 

Rosedale,  P.  15.  & T.  C.  Co 

1 98 

0 40 

Kilroy,  W.  J 

0 44 

0 31 

1 00 

0 40 



Bill,  J.  M 

0 83 

0 61 

1 65 

55  05 

0 30 

Hughes,  W.  R 

0 87 

2 37 

5 07 

0 47 

0 90 

1 27 

S.  S.  M.  & N.  Shoe  Co... 

41  75 

0 84 

6 35 

Smith,  W.  J 

2 81 



0 S3 

0 60 

0 81 



17  77 

19  12 

24  18 

18  95 



0 62 

Leslie,  .1.  K 

1 63 

Campbell,  W.  A 

1 18 

0 51 

312  07 

0 18 

0 15 

Carried  forward 

6,585  72  * 



ITS  CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  des  Negociants  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agenee  Date  de  la 

oil  la  demiere  demiere 
transaction  s’est  transaction, 
faite.  ou  agenee  ou  date  de 

de  1’emission  de  remission  de 
la  traite  la  traite  im 

im payee,  etc.  payee,  etc. 


Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 


Month  Year 


Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Toronto Mar.  6,  ’90 

Feb.  9,  *91 

„ May  13,  ’90 

„ April  23,  *91 

••  April  27,  ’91 

Feb.  3, ’90 

..  Sept.  27,  ’92 

m July  20,  *93 

•i  Nov.  15,  ’92 

n Aug.  16,  ’93 

«•  June  2,  *94 

..  April  30,  ’94 

H Oct.  31, ’95 

..  ..  15, ’94 

•i  July  3, ’95 

m April  16,  ’96 

Sept.  28,  ’94 

May  24,  ’95 

■i  Mar.  19,  ’95 

i,  Ian.  4.  ’95 

..  May  28,  ’97 

„ Nov.  0,  ’98 

«,  June  30,  ’98 

Sept.  21,  ’96 

«,  Mar.  18,  ’98 

July  29,  ’9G| 

„ Feb.  11,  ’98 

„ Sept.  8,  ’98 

11  Mar,  IS,  ’95 

Dec.  31,  ’95 


4,  '97 

April  20,  ’97 

May 

26,  '97 

Sept. 

23,  ’92 

April  12,  97 

1 Nov. 

29,  '94 

4,  ’97 

Feb. 

15,  ’99 

Dec. 

3,  ’96 

Jan. 

13,  ’97 

May 

23,  95 

Nov. 

17,  ’99 

April  28,  ’98 

Mar 

2,  ’98 

...  1 •• 

14,  '98 

April  20,  ’97 

Dec. 

28,  ’91 

" 

30,  ’00 

" 

27,  ’00 

5,  ’00 

13,  ’01 

5,  ’94 

24,  ’01 

4,  '99 

572 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Traders  B'ank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &e. 


Nom  de  l’actionuaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


Brought  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
res?tant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


S cts. 


$ cts. 


$ cts. 

6,585  72 


Purdy  & Co.,  W.  A 

Richmond  Creamery  Co 

Stintson,  G.  H.,  in  trust 

Shields,  A 

Townsend,  S.  E.,  in  trust 

Parker,  G.  C 

Philpott,  H.  C 

Robinson,  R.  A i 

Skeeler,  L.  C 

Smellie,  Shaw  and  McDonald 

Smith,  G.  W I 

St.  Stephen’s  Church,  Y.  P.  A 

Still,  W.  J 

Anderson,  A.  E.  M 

Boulton,  M 

Cone,  W.  H 

Cochrane,  R 

Dowker,  H.  B 

Gunn,  Jas 

Jenkins,  B 

Lloyd,  Ed.,  Ltd 

Ticton,  Sam’l 

Thomas,  W.  J i 

Taylor,  J.  M j 

Van  Nanstrand,  Estate 1 

McEachren,  W.  N.  & Co  , coll,  acct 

McCabe,  J.  W 

McCorkingdale,  R 

Northey,  J.  P 

Morrison,  Geo j 

Price,  R.  B 

Parker  Bros 

Russell,  A 

Wilmot,  Chas 

Ansley,  A ; I 

Bleasdell  & Co.,  W.  H 

Claus,  W 

Cotton,  J.  M 

Corneille,  C 

Currie,  M.  S * 

jHalton,  J.  S 

I Giles,  A 

Hight  Ct.  Just 

Marlescue,  Dr.  Jean 

I Merrick  & Morden 

Miller,  Hugh 

McDonald  & Schuer 

McDonald,  D 

Tor.  Cream  & Butter  Co 

SherrifT,  A 

Davidson,  L.  A 

Hoover,  A.  H 

Ashdown,  C.  H 

Chisholm,  Geo.  C 

Drulard,  Wm 


2 21 
15  40 
32  80 

8 4'J 
1 98 
1 05 

0 17 

1 15 
1 00 
0 12 

0 27 

1 40 
0 29 

3 42 
0 82 
0 01 
0 22 
0 75 

0 59 

2 58 
0 21 

1 02 

9 48 
2 80 
2 30 

4 98 
2 32 

99  50 
1 86 
10  32 
10  00 
9 46 
2 00 
51  13 
1 30 
0 60 
0 15 
0 10 

0 79 

1 25 

0 i*7 

2 50 

1 78 
o 22 
0 42 
0 53 

0 07 

1 58 
1 S5 
1 00 

48  70 
32  26 
1 82 
1 57 
1 36 


Last  known  address. 

Derni^re  adresse 
connue. 


Toronto 


Sandwich 
Pontiac.  . 
Windsor.. 


Carried  forward. 


6,967  74 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  des  Negoeiaiits  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  & c. 

Agence 
oil  la  demise 
[transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  $pve  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donne^  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Toronto 

Dec. 

7,  ’99 

m 

Nov. 

27,  '99 

Sept. 

10,  ’00 

it  

Oct. 

4,  ’99 

M 

„ 

4,  ’99 



Jan. 

8,  ’02 

II 

Nov. 

14,  01 

)|  . 

May 

3,  01 

II  

Sept. 

10,  ’01 

II  

J ul  V 

20,  ’01 

II  

Dec. 

24,  ’91 

July 

31,  ’00 

II  

May 

30.  ’03 

• I 

June 

15,  Ou 



, 

27,  '01 

Feb. 

12,  ’02 

• I 

Nov. 

12,  ’01 

June 

29,  ’00 

H 

Oct. 

14,  01 

II  . 

July 

17,  ’00 

• 1 - 

Feb. 

3.  ’01 

Oct. 

6,  ’04 

||  

May 

30,  03 

Nov. 

21,  ’03 

• I 

May 

30,  ’03 

Feb. 

14.  02 

• l 

Oct. 

3.  04 

II  

Mar. 

29,  ’01 

Aug. 

20,  03 

II  

May 

30,  ’03 

Nov. 

23,  ’03 

II  

May 

30,  ’03 

II  

M 

30,  ’03 

II  

Sept. 

10,  ’04 

II  

April 

22,  04 

* 

» 

II  

Mar. 

15,  ’05 

II  

Aug. 

25,  ’04 

1. 

12,  ’04 

II 

Jan. 

3,  ’03 

II  

Sept. 

25,  04 

II  

ti 

28,  '04 

II  

Nov. 

20,  05 

• I 

J une 

3,  05 

II  

Sept. 

e,  ’05 

1 

Dec. 

18,  05 

II  

J une 

27,  '05 

II  

Dec. 

29,  ’05 

II  

April 

20,  ’97 

Aug. 

11,  05 

,1 

11,  05 



Oct. 

27,  ’05 

|| 

30.  ’05 

Windsor 

April 

30,  ’02 

••  ...  . 

Feb. 

2.  04 

" 

Mar. 

30,  ’00 

574 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Traders  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Norn  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montaut  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  peu 
dant  cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

§ cts . 

$ cts . 

6,967  71 

C.S.  A.M.A.S 

7 00 

Irwin,  John  L 

Jacques,  A.  M.  or  L. 

G 42 

Jacques,  A.  V.  or  L 

9 14 

Johnston,  D.  exec.  est.  of  Janet 

Kidd 

4 72 

Mason,  C.  W 

8 00 

McCormick,  J.  A 

3 92 

4 12 

Munroe,  Erie 

53  61 

868  69 

Neal,  Win.  H 

50  46 

Petit,  W.  assignee 

7 09 

95  74 

Shepperd,  J 

1 68 

Shield,  A 

27  42 

126 

2 32 

147 

2 84 

61 

Burgess,  Mrs.  A 

3 00 

435 

3 00 

258 

McIntyre,  Geo. 

6 00 

454 

14  00 

501 

14  00 

510 

14  00 

(No  particulars) 

7 00 

3 68 

2 56 



1 26 

2 13 

0 32 

27501 

1 00 

5523 

1 60 

31611 

J.  T.  Truman,  G.  E.  Tinman 

100  00 



7 Hunter  St.  Hamil- 

ton, Can.  Y.  M.C.  A 

Washington,  D.C. 

10206 

1 00 

50424 

1 29 

40492 

1 00 

25  00 

11  75 

55247 

6 85 

006 

0 50 

57899 

10  00 

025 

12  00 

51442 

1 95 

524SS 

30  00 

55112 

0 25 

56427 

0 50 

57540 

10  00 

573 15 

50  00 

57951 

1 50 

39017 

Rodney  Branch,  Bk.  B.  N.  A. 

9 90 

32668 

C.  B.  Reliance,  Miss  Mabel  Thack- 

ery 

10  00 

Carried  forward 

306  04 

59  16 

9,(  95  31 

UNCLAIMED  BALAN  CES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  des  Negociants  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
ini  payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
«fcc. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
pavee,  etc. 


Windsor. 


Toronto 


Sudbury. 
Drayton . 


Soo,  Can . . . 
Leamington 


Strathroy ... 
St.  Mary’s . . 

Soo 

North  Bay.. 


Month  Year 


April  5,  ’05 
July  6,  ’01 

u 6,  ’01 

Dec.  10,  ’04 
May  28,  ’00 


July  15,  '02 
Jan.  24,  *05 
July  7,  ’04 
May  12,  ’04 


Windsor 

Sudbury 

North  Bay..  .. 

Guelph.  . 

Soo 

LakeHeld 

Sarnia 

Embro 

Sch«.n  berg 

Elora  

Rodney 

North  Bay 


April 

Oct. 

Dec. 

May 

Nov. 

May 

Nov. 

May 

Nov. 


13,  ’03 
2,  ’96 
22,  ’99 
31,  ’87 
31,  ’87 

30,  '89 

31,  ’90 
30,  '92 

30.  *04 

31.  05 
30,  05 


Jan. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
Unpaid  draft,  &c.,  legal  representatives  so  far  as  known  to 

where  payable.  the  bank. 

Traite,  etc.,  impayee,  Observations. 

ou  payable.  gj  son  ^eces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen  tan  ts  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Toronto. 


New  York. 


July  14,  03 
Sept.  3,  ’03 
Mar.  31,  04 
Aug.  11,  '04 


Mon 


treal. 


Feb.  1,  ’01 
. — , ’02 
Nov.  19,  ’— 
Jan.  13,  ’05 
„ 18,  ’— 
Feb.  5, 
April  5,  ’05 
Aug.  30,  ’05 
31,  ’05 
J une  7,  ’05 
July  14,  ’05 

Aug.  2,  ’05 

..  12,  ’05 


Deceased.  Amelia  Rumsey,  Ingersoll. 
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1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Traders  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

Brought  forward 

306  04 

59  16 

9,095  31 

53949 

Mr.  Pool,  The  Monarch  Cash  Mut- 

28  48 

54422 

3 56 

59485 

58562 

2 00 

57430 

5 00 

6619 

4 86 

2203 

4 86 

Total 

360  42 

59  16 

9,095  31 

I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  books  of  the  Bank 


Toronto,  January  18,  1911. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Banque  des  Xegociants  du  Canada. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derni&re 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im payee, 
oh  payable. 

Remarks 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  tar  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse3 
des  representants  legaux,  en  taut  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Glencoe 

Sept.  8,  ’05 

Montreal 

Cargill  

14,  ’05 

H 

Stonev  Creek  . . . 

12.  ’05 

|| 

Elmira 

Dec.  16,  ’05 

• I 

Scbomberg 

,,  22,  05 

II 

Toronto 

Feb.  11,  ’96 

London,  Eng. 

Sarnia 

„ 24,  ’90 

it 

correct  according  to  the  books  of  the  bank. 


E.  M.  SHARPE,  Chief  Accountant. 


and  that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

E.  F.  B.  JOHXSTOXE,  For  President. 
If.  HILLARY,  Assistant  General  Manager. 


7 — 37 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


SOVEREIGN  BANK 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


LA  BANQUE  SOUVERAINE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  itu- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  etplus. 

22824 

Silvester  and  Dougherty,  R.  A. 

$ cts. 

Lister  & Co 

34  85 

33790 

J.  E.  McDonnell,  H.  A.  Rose 

1 10 

48032 

J.  Proctor.  Dominion  Bank 

15  00 

58855 

M.  Walsh,  D.  Kennedy 

11  00 

259440 

D.  R.  Luebham,  Ontaiio  Cigar  & 

Tobacco  Co 

7 00 

127148 

F.  J.  Smith,  C.  Blair.  

4 54 

73  49 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  tor 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


§ 


cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Last  known  address. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Derniere  adresse 
connue. 


§ cts. 


Stouffville  and . 

Montreal 

Heusall  and 

Toronto 

Zurich  and 

Toronto  

Mt.  Forest  and. 
Toronto  


Amherstburg  and.  . . 

Montreal 

Perth  and 

Otaawa 


I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Toronto,  January  9,  1911. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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OF  CANADA. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


DU  CANADA. 

balances  au  sujet  desquels  il  n?y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calcules  depuis  Inspiration  de  la  dite  periode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &o. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction,  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Stouffville. 

Hensall 

Zurich 

Mt.  Forest. 

Montreal . 
Perth 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Month  Year 


Mar.  21,  ’03 
Jan.  22,  ’04 
June  21,  ’04 
Jan.  13,  ’05 

Sept.  5,  ’05 
Sept.  20,  ’05  Ottawa 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee 
oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  qne  connus 
de  la  banque . 


Montreal. 

Toronto. 


Montreal. 


correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

MAT.  HILL,  Chief  Accountant. 

that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

H.  BRUCE,  Vice  President. 

F.  G.JEMMET  General  Manager. 
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DEPARTMEN  T OF  FINAN  CE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


THE  METRO 

Statement  of  Dividends  and  Draits  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  ease  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


LA  BANQUE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  i m pay  es  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dana  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periods  fixe,  les  cinq 


No.  of 
drafts, 
&c. 

Nombre 
pe  trai- 
tes, etc., 
iin- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionuaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividends 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Derntere  adresse 
connue. 

§ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
21  75 

East  Huntsville,  Eng 

Milton,  Ont 

Glenorchy,  Ont .... 
Solmesville,  ?» 
Bethel,  it 

Toronto,  u ... 

Coy,  D.  G 

4 92 
216  25 

1 51 

28  9B 

16  48 

3 79 

60 

23  91 

6 43 

McNeil,  E.  H 

1 25 

1 54 

1 59 

1 35 

14  59 

McAuliffe,  M. 

2 36 

36  00 

20  85 

1 

22  00 

81  21 

344  95 

I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Toronto,  Ont.,  this  18th  day  of  January,  1911. 
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581 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 


POLITAN  BANK. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


METRO  POLITAINE. 

balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calcules  depuis  Inspiration  de  la  dite  periode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  ^ive  names  and  addresses 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adress 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Brigden, 

Milton, 

Picton, 

Toronto, 


Feb. 

Aug. 

Nov. 

Dec. 

Nov. 

Af*r. 

June 


I,  Dec 
Queen  & McCaul 
Sts.  Toronto, Ont  June 
<>  it  . . Jan. 

H H . . Mar. 

ii  ii  . . Oct. 

it  ii  Nov. 

n ii  Feb. 

ii  n Feb. 


•i  ii  . . Dec. 
Toronto,  Ont.  . . Apr. 
Wellington,  Ont.  Mar. 


20,  '04 
2H,  05 
23,  05 
ti,  ’05 

11,  ’05 
3,  ’03 
6,  ’03 
0.  ’03 

12,  05 


In  trust  for  Alberta  Coy. 
Collateral  Account. 


In  trust  for  Jennie  Macabe. 


10, 

11, 

10, 

21, 

30, 

22, 


11, 

111, 

13, 


’03 

’01 

'01 

'04 

’04 

’05! 

’04  Green  & McCaul,  Sts. 

Toronto 

’05  M ii 

’04  Toronto 

’05 


Certified  Cheque. 

II  II 

II  II 

Canadian  Hankers  Association  Money  Order,  No. 
252,351  issued  to  H.  N M Faul  of  AUisonville, 
Ont. 


correct  according  to  the  Books  of  the  Bank 

H.  J.  COON,  Chief  Accountant. 

that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

S.  J.  MOORE,  President. 

A.  G.  FLETCHER,  Inspector. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.f  A.  1911 


THE  NORTHERN 


Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Excnange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 


Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a.  fixed  period,  the  five 


LA  BANQUE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dana  le  cag  de  deniers  deposes  pour  une  periods  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Norabre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

§ cts. 

$ cts. 

West,  H.R.A 

Hilton,  Mrs.  Mary,  in  trust  for  John 

Torrance,  John  A.,  son  of  A.  Tor- 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Last  known  address. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Derni&re  adresse 
connue. 


$ cts. 


50  | Toronto,  55  Victoria 
! St 


5 77 
94  93 


Toronto,  104  Sack- 

ville  St 

Wood  bridge,  Ont.  . . 


7 09  Thistletown,  Ont.  . . 
1 20  Windsor,  Ont 


109  49 


I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Winnipeg,  this  14th  day  of  January,  1911. 


DECLAIMED  BALASCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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CROWN  BANK. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 


NORTHERN  CROWN, 
cinq  ans  ou  plus. 

ana  seront  calcules  depuis  l’expiration  de  la  dite  periods  fixe. 


years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where 'payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to  4 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Toronto 

Dec.  23,  ’04 

if  

Mar.  27,  ’05 

Wood  bridge 

„ 7,  ’05 

1, 

„ 3,  ’05 

Aug.  4,  ’05 

correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

H.  G.  S.  AUCHMUTY,  Chiej  Accountant. 


to  the  best  of  ray  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


D.  H.  McMILLAN,  President. 

R.  CAMPBELL,  General  Manager. 
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MONTREAL  CITY  AND 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  five 


BANQUE  D’EPARGNE  DE  LA  CITE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dana  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periods  fixe,  le>s  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. , 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Tactionnaire  ou  du  creancier 
ou  aclieteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 

2 61 
11  46 

5 07 
10  08 

4 61 
2 28 
44  99 

3 06 

7 52 
2 53 

4 74 

4 44 

2 69 

6 43 
10  68 

1 15 

3 86 

1 99 

2 23 
1 76 

166  20 
10  13 
1 12 
26  70 

8 60 
15  38 

5 01 
1 23 
1 74 
1 74 

Allard,  D 

St.  V mcent  de  Paul . 

Ste.  Anne  de  Bellevue 

Beloeil 

Carried  forward 

371  03 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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DISTRICT  SAVINGS  BANK. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckomd  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


ET  DU  DISTRICT  DE  MONTREAL. 

balances  au  sujet  desquels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calcules  depuis  Inspiration  de  la  dite  p^riode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derntere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donn^z  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

June 

13,  76 

II  .... 

Nov. 

li,  ’.;e 

I, 

5,  72 

Oct. 

23,  77 

Aug. 

11,  ’05 

Dec. 

28,  ’05 

July 

1,  IM 

Dec. 

16,  ’05 

April 

25,  ’05 

Feb. 

27,  78 

II  .... 

Aug. 

6,  79 

Jan. 

28,  78 

In  trust  for  Barbara  Scott. 

Feb. 

8,  77 

It  .... 

Sept. 

23,  78 

II  .... 

July 

19.  ’05 

June 

30,  ’05 

|| 

Feb. 

21,  ’81 

April 

20,  ’81 

Dec. 

19,  ’81 

Jan. 

17,  '05 

II  .... 

April 

16,  ’85 

•1  .... 

Doc. 

21,  ’87 

Nov. 

15,  ’05 

Jan. 

12,  '81 

II  .... 

Sept. 

20,  ’05 

II  .... 

Dec. 

22,  ’05 

„ 

31.  ’87 

„ 

6,  ’05 

II 

Sept. 

10,  ’88 

II  .... 

Feb. 

27,  ’89 
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department  of  finance 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payeee. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 


Montreal  City  and  District  Savings  Bank— 


I 

o 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  eu 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

\mount  of 
raft  or  Bill 
: Exchange 
unpaid  for  o 
five  years 
and  over. 

Vlontant  de 
a traite  ou 
lettre  de  i 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
: Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
mpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
tanding  for 
five  years  j 
and  over. 

Balances 
res  tan  t de- 
mis  cinq  ans 
et  plus. 

,ast  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

$ cts. 
371  03 

5 64 

1 55 

2 08 
1 85 
1 69 

6 79 
1 22 

32  21 
8 26 

1 S3 
15  SI 

8 72 

2 49 

9 50 

2 92 
5 60 
1 59 
1 75 

3 11 
1 35 

10  80 
8 39 
1 32 

4 58 

1 30 

4 48 
13  24 
19  73 

107  27 

2 12 

7 40 

5 06 

2 71 

8 62 
27  86 

3 24 
2 48 
2 49 
2 06 

Montreal 

Aubrey  

Montreal 

Longueuil 

Montreal 

Montreal 

Ceklres  

Montreal 

C&dras 

Montreal 

Lachine 

Montreal 

St.  Laurent 

Ottawa 

La  prairie 

Montreal 

3 56 
8 11 

2 38 

2 37 

i as 

4 20 

» :::: 

2 33 

2 90 

2 30 

2 3ti 

9 33 

*•  

19  7C 

2 n 

168  o; 

2 3J 

4 1( 

it  

961  88 

UXCLAIMED  BJLLAXCES  IX  CHARTERED  BAX KS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banquet  d’Epargme  die  La  Cite  et  /iu  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


If 


Remarks. 

known  to  be  dead  {2five  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
leinission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Month  Year 


Observations. 


Si  son  dec£s  est  constat^,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


HeadJOffice. 


Oct. 

21, 

’90 

27, 

D1 

„ 

20, 

'91 

May 

9, 

’91 

20, 

’92 

Nov. 

11, 

’03 

Aug. 

29, 

’04 

Oct. 

0, 

’03 

,, 

20, 

’94 

Jan. 

2, 

’95 

Feb. 

23, 

’95 

Aug. 

15, 

'04 

Mar. 

24, 

’04 

Feb. 

3, 

’90 

Mar. 

20, 

’03 

April 

22, 

’98 

Oct. 

9, 

'97 

Dec. 

29, 

’98 

18. 

’99 

Oct. 

1". 

’99 

Jan. 

9, 

’00 

Mar. 

28, 

'00 

„ 

22 

'01 

Jan. 

15, 

’01 

July 

8, 

’01 

Aug. 

16, 

’01 

Oct. 

4, 

’01 

„ 

9, 

•02 

Aug. 

22, 

’02 

A pril 

25, 

’02 

Dec. 

5, 

’02 

„ 

31, 

’02 

„ 

21, 

’99 

Sept. 

20, 

’02 

Jan. 

2, 

’94 

Oct. 

8, 

’02 

Mar. 

11, 

’03 

May 

9, 

’94 

• ' 

27, 

'02 

,, 

19, 

’94 

•Ian. 

23, 

•94 

Aug.  22,  ’02 
May  30,  ’02 
Aug.  10,  ’95 
Oct.  5,  ’95 
Aug.  0,  ’95 
Mar.  30,  ’94 
Oct.  29,  ’02 
„ 28,  ’95 

May  15,  ’95 
Sept.  10,  ’01 
Oct.  28,  ’02 
..  9,  ’02 

June  1,  ’95 
Mar.  23,  ’95 


In  trust. 


In  trust  for  daughter  Margaret. 


In  trust,  Aberdeen  Lodge,  No.  169. 
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DEPARTMEN  T OF  FIN  AN  CE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  i in  payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

$ cts. 

961  88 

1 59 

2 80 

1 50 

19  40 

Biffin,  C 

3 30 

1 43 

2 98 

17  09 

1 50 

1 34 

20  10 

3 96 

1 37 

1 80 

4 13 

6 26 

1 24 

6 23 

41  66 

2 90 

1 69 

6 94 

IS  90 

2 33 

2 12 

2 12 

41  37 

6 32 

1 22 

7 04 

3 10 

1 79 

4 *>*> 

7 32 

1 72 

2 40 

Belanger,  A 

15  78 

Bonstetter,  M 

2 41 

1 43 

7 04 

1 63 

1 49 

2 56 

21  04 

1 48 

Burke,  E 

1 58 

1 30 

5 01 

4 41 

5 40 

2 42 

3 21 

1 84 

2 05 

2 22 

Carried  forward  

1,299  36 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque*  d’Epargne  db  la  Cite  et  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derni^re 
transaction  s’est 
faite,  on  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  ini- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  taut  que  connu 
de  la  banque. 


Head  Office 


Month  Year 


....  Oct.  3,  ’02 
. . . . Feb.  11,  ’03 
. . . . Jan.  15,  ’94 
....  Dec.  22,  03 
....  May  29,  ’95 
. . . Oct.  24,  ’04 
. . . April  28,  ’03 
...  Nov.  3,  ’02 
. . . . Oct.  13,  ’03 
....  May  5,  ’03 
....  7,  ’01 

....  Oct.  11,  ’95 
....  Dec.  22,  ’03 
....  Aug.  2,  04 
....  Mar.  31,  ’96 
. . . Dec.  18,  ’96 
....  Aug.  24,  ’01 
....  Mar.  19,  ’01 
....  Jan.  28,  ’04 
. . . Nov.  13,  ’01 

Tune  9,  ’01 

n 15,  ’01 

....  Jan.  14,  ’04 
...  Feb.  11,  ’04 
....  Oct.  28,  ’Cl 
....  Jan.  11,  ’97 

July  26,  ’04 

....  Aug.  31,  ’97 

June  4,  ’04 

....Oct  5,  ’01 

....  ••  31.  ’01 

....  Dec  28,  ’97 

Sept.  7,  ’87 

....  ..  17,  ’01 

....  July  27,  ’00 
....  Oct.  2,  ’01 
....  Nov.  23,  ’04 

Aug.  5,  ’04 

....  June  30,  ’04 
. . . Nov.  30,  ’97 

July  16,  ’97 

....Jan.  1,97 

....  July  10,  ’01 
....  Feb.  17,  ’97 
....July  13, ’00 

Sept.  7,  ’00 

....  Oct.  12,  ’O0 

Sept.  4,  ’00 

...  J une  10,  ’97 
....  Dec.  24,  ’97 
....  ..  14,  ’96 

20,  ’00 
....  Mar.  15,  00 

Sept.  9,  ’98 

...  Aug.  21,  00 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc. , 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
uupaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

8 cts. 

$ cts. 

Brought  forward 

1,2G9  36 

3 91 

4 52 

1 85 

4 71 

5 51 

Block,  M 

5 02 

3 57 

3 49 

Bell,  W.C 

5 08 

3 22 

3 20 

2 06 

2 2S 

3 68 

1 41 

2 31 

14  44 

• 

2 Ots 

10  94 

17  51 

1 36 

1 82 

1 69 

9 47 

4 84 

87  19 

2 56 

1 73 

6 21 

4 80 

3 84 

3 44 

2 84 

4 21 

1 12 

1 36 

3 34 

15  14 

1 51 

6 37 

1 84 

1 50 

1 03 

1 30 

3 65 

27  09 

5 47 

1 73 

1 34 

1 71 

10  06 

4 16 

• 

4 16 

5 31 

5 71 

Carried  forward 

1,641  05 

EXCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque1  <TEpargtne  cSe  la  Cite  et  {hi  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derni^re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im 
payee,  etc. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 


Remarks 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 

| 


Head  Office 


Mar. 

8, 

’04 

Apr. 

14, 

’oo 

May 

2, 

’03  . . . 

April 

21, 

"97 

Dec. 

18, 

’98 

May 

10, 

’04 

July 

28, 

’98 

Aug. 

5, 

’93 

Oct. 

IS, 

’oej 

J uly 

9, 

’01 

Aug. 

10, 

’00  i 

5, 

’98 

June 

8, 

’00 

July 

3, 

’03 

Dec . 

30, 

’00, 

7, 

’04 

May 

31. 

’98  ... 

Aug. 

4, 

’98  . . 

Nov . 

7, 

’00 

Dec. 

22, 

’00 1 

18, 

’98 

Feb . 

11, 

’03 

Nov. 

29, 

’98, 

Sept. 

&, 

’03 

Jan. 

18, 

’01 

Dec. 

10, 

’03  . . . 

„ 

31, 

’041 

Mar. 

28, 

’98  . . . 

June 

29, 

’96 

July 

16, 

’981 

u 

10, 

’01 

Aug. 

22, 

’04 

Dec. 

30, 

04 

Nov. 

30, 

’99 

....  ..  3,  ’04  . 

15,  ’99 

...  May  30,  ’99 
....  .J  une  30,  "04 
. . Dec  28,  '99 

Tan.  6,  ’04 j 

....  Aug.  21,  ’99 
..  . Nov.  3,  ’00 
....  Mar  15,  ’01 
....  May  1,  ’04 
July  30,  ’03; 

...Mar.  1,  ’00 1 
...  Aug.  24,  ’00 
....  May  12,  ’99 
....  Sept.  26,  ’99 
...  June  10,  ’99 

Sept.  11,  ’99 

....  Dec.  23,  99 
....  ..  23,  ’99 

....  Jan.  24,  ’01 
May  19,  ’04 


In  trust  for  son  Horace  Bourdon. 


In  trust  for  son  G.  Stewart, 
•i  Geo.  Baird. 


In  trust  for  niece  Nellie. 

Tutrice  a son  enfant  mineur  Joseph. 


In  trust  pour  sa  fille  Pauline. 
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DEPARTMENT  OP  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  'City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Noinbre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaiie  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

$ cts. 

Brought  forward 

1,641  05 

1 95 

Vercheres 

5 10 

1 24 

1 45 

1 35 

2 25 

1 99 

4 49 

3 04 

12  18 

3 94 

16  13 

23  90 

Butler,  T . . 

10  29 

3 38 

1 97 

it 

4 28 

32  75 

Bell  .1  ' ’ 

10  07 

7 73 

5 49 

2 40 

11  19 

3 97 

4 98 

2 52 

104  89 

26  73 

14  43 

Bell,  R 

9 07 

3 87 

2 80 

2 63 

1 04 

1 24 

Brady,  P.  J 

8 57 

Montreal 

5 02 

9 09 

1 77 

2 08 

4 04 

20  05 

35  43 

11  89 

3 55 

Riviere  Beaudet 

10  10 

14  12 

1 86 

3 55 

0 71 

,i 

Carried  Forward 

2,153  03 

US  CLAIMED  BALANCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banquet  d’Epargne  db  La  Cite  et  'du  District  de  Montreal. 


Agency  at  Date  of  last 
which  the  last  transaction, 
tansaction  took  or  date  of 
prlace,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.  &c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 

Date  de  la 
derniere 

Traite,  etc.,  impay ee, 
ou  payable. 

transaction  s'est 
faite,  ou  agence 

transaction, 
ou  date  de 

Si 

de  remission  de 

remission  de 

la  traite  im- 

la  traite  ini- 

payee,  etc. 

payee,  etc. 

Month  Year 

Observations. 

son  deces  est  constate,  donnez  lea  noma  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Head  Office 


28, 

’00 

Feb. 

3, 

’00 

May 

20, 

’03 

Aug. 

3, 

’02 

May 

23, 

’99; 

10, 

’99 

2 

’99 

May 

29. 

’99 

June 

11. 

’71 

Oct. 

2, 

74 

Nov. 

5, 

72 

Feb. 

6, 

72 

Jan. 

7, 

74 

Sept. 

11, 

’51 

Feb 

29, 

’64 

April 

26, 

76 

Aug. 

13, 

’63 

May 

28, 

’64 

Sept. 

6, 

77 

Mar. 

21, 

77 

Sept. 

2 

76 

May 

26, 

’77 

Aug. 

4, 

77 

July 

27, 

’75 

31, 

’67 

Aug. 

16, 

’70 

Feb. 

6, 

’69 

6, 

■.'4 

13, 

’73 

Oct. 

24, 

’73 

Nov. 

21, 

74 

June 

21, 

78 

Nov. 

30, 

75 

17, 

76 

Jan. 

18, 

71 

„ 

27. 

’80 

June 

14, 

’80 

Nov. 

9, 

’81 

May 

4. 

’05 

Dec. 

27, 

'05 

Nov. 

29. 

'05 

Feb. 

2, 

’05 

Ju!v 

15, 

’05 

Nov. 

3. 

’84 

Dec. 

10, 

’86 

Sept. 

13, 

’83 

Aug. 

28 

79 

June 

19, 

’05 

Oct. 

27 

’05 

Dec. 

19, 

’85 

Aug. 

26 

79 

Dec. 

5, 

79 

Feb. 

26 

’85 

Dec. 

2 

79 

• 1 

13 

’83 

In  trust  for  son  Antoine. 


In  trust  for  Mary  E.  Fennell. 
In  trust. 


In  trust  for  Andre  Mercille. 

H reconstruction  funds. 


In  trust. 


7—38 


department  of  finance 
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1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  .City  and  District  Saving®  Bank— 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  benefi  ciaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Amount  of 
; Draft  or  Bib. 

of  Exchange  Amount  i balances 
unpaid  for  of  Dividends  lauding  for 
five  }Tears  unpaid  tor  £ve  years 

i fino  VOOTS  i t ‘ 


and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


five  years 
and  over. 


and  over. 


. i Balances 

Dividende  restant  de- 
impaye  pen-  puiscinqans 
dant  cinq  ( plus, 
ans  et  plus.  ! 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue . 


$ cts 


Brought  forward . 


Bourcier,  Felicitie 

Brunet,  dit  B.  L 

Barclay,  T.  

Bergin,  

Bourdon,  Chas 

Bowles,  H 

Brogan,  Anthony 

Beaudry,  A.  G 

Bristow,  Wm.  ._■••• 

Benefit  Society  of  C.  B 

Boyd,  S.  N 

Berian,  G 

Bourdon,  Cesanne 

Brown,  Jennie 

Boisseau,  

Bou thill ier,  Louise 

Byrne,  J.  J 

Bournet,  Albina 

Boulter,  J.  S 

Bonenfant,  Margeret 

Britton,  G.  F 

Baird,  J.  C 

Boisvert,  J.  N 

Bissonnette,  J.  N 

Boissonneault,  Philom6ne.. 

Bertrand,  Mathilde 

Belair,  

Burnett,  Martha 

Blumenthal,  Eva 

Baker,  Catherine 

Behrends,  O 

Barrett,  Mary  F 

Brand,  W.  C.. 

Blackwell,  K.  W 

Brunet,  

Bissonnette,  B 

Brodeur,  J.  A 

Budyck,  J 

iBurland,  J.  H 

Burland,  Eliza 

Bertrand,  Adrana 

Ballette,  E.% 

Brown,  G.  0 

Brown,  J 

Bissonnette,  H 

Bergin,  Catherine 

Benson,  Mary 

Brennen,  Bridget 

Bland,  Jonathan 

Bunnett,  

Biffin,  

Brooke,  J.  E 

Bastien,  A 

Bently,  E.  C 

Bernston,  J.  L 

Carried  forward. 


$ cts. 


s cts. 

2,153  03  | 

1 98  Lc 

rngue  Pointe 

2 06  M 

ontreal 

5 48 

2 49 

1 92 

2 08 

ii  

0 93 

it  

5 99 

ii  

274  76  < 

ttawa 

2 46  N 

[ontreal 

33  57 

H 

1 72 

11  * * 

1 22 

1 99 

11  **• 

147  84 

2 21 

2 42 

11  

10  99 

27  54 

1 99 

1 15 

1 32 

11  

1 25 

St.  Jean 

4 75 

3 52 

St.  Valentin 

3 22 

St.  Andrews 

1 73 

Montreal 

6 22 

ii 

2 98 

u 

2 19 

it  

6 46 

3 13 

it  

12  48 

it  

2 95 

,i  

1 14 

Ste.  Therese  

28  84 

St.  Esprit 

1 90 

Montreal 

44  61 

it  

3 45 

ii  

1 73 

1 it  

89  24 

1 it  

2 01 

ii  

1 60 

it  

2 42 

" 

2 95 

ii  

13  5. 

ii  

3 It 

t»  

2 61 

t»  

3 Of 

i >•  

2 » 

" 

3 6 

•« 

Lachenaie  

2 0 

3 4 

3 Montreal . . 

2 3 

9 

2,977  8 

4* 

UNCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banquet  cTEpargne  de  la  Cite  et-du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Head  Office. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Month  Year 


Mar. 

June 

May 

Nov. 

July 

Dec. 

Sept. 

Nov. 

May 

Aug. 

Dec. 

May 

Mar. 

Feb. 

Jan. 

Oct. 

May 

April 

Aug. 

April 

Aug. 

Jan. 

June 

Aug. 

Nov. 

July 

May 

April 

Nov. 

Oct. 

Aug. 

Mav 

Feb. 

Aug. 

June 

Aug. 

Dec. 

Mar. 

Oct. 

May 

Aug. 


May 

April 

Sept. 

May 

Mar. 

Dec. 

Sept. 


30,  83 

11,  *83 

13,  *84 

0,  *83 
24,  *81 

4,  78 
15,  *82 

12,  77 

28,  *83 

31,  *05 
31,  *04 
15,  *05 

1,  m 
20.  *86 

15,  ’84 

23,  *83 

16,  *05 
19,  ’05! 

8,  '05! 
26,  ’04 

18,  ’05 

13,  05 
4,  ’051 

30,  ’86 
1G.  ’87 

24,  83 
21.  '87 
16,  ’87 

2,  ’87 
30.  '87 

19,  ’86 

4,  ’87 

8,  ’88 

23,  ’05 

5,  '05 
12,  ’05 

30,  05 

4,  ’88 
16.  '89 

9,  ’05 
16,  ’89 
12,  '89 

31,  '89 

23.  05 

5,  ’90 
8,  '90 
1,  ’90 

21,  ’90 

25,  ’90 

22,  ’90 
5,  '91 

20,  ’91 

24,  '91 

29,  '91 


Remabks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connns 
de  la  banque. 


In  trust  for  his  son  Louis. 


In  trust  for  University  Gazette  Co. 


In  trust  for  son  Robert. 


7— 38J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts. 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
te  etc., 
un- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  3’ears 
and  over. 

Dividende 
irnpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dcrniere  adresse 
connue. 

S cts. 

$ cts. 

S cts. 
2,977  84 

7 65 
3 94 
9 03 

2 25 

15  96 

3 19 
13  34 

2 36 
2 51 
9 68 
9 78 
2 23 

2 19 

1 58 

3 66 
U 74 

16  52 

3 26 

2 13 
11  92 
30  73 
56  16 

4 68 
2 48 

2 72 
1 66 

900  66 

1 38 

17  31 
1 10 

50  57 
101  68 
48  48 
395  88 
5l6  22 
7 12 

26  74 
16  40 

3 96 
11  50 

4 25 

s as 

22  47 

3 83 

23  73 
143  24 

9 02 
15  65 

4 13 

5 35 

27  73 
23  69 

2 13 
2 62 

:: 





Ste.  A nnede  Bellevue 





St.  Eustache  

St.  Vincent  de  Paul . 

Barbeau,  J.  A.  H 

Notre  Dame  des 
Neiges 



Clark,  W.  R 

Cusack,  W. . . . T 



Clark,  0.  H 

Carroll,  P 



" 

Clifford,  Milcha 

Yorkshire,  England. 

Carried  forward 

5,602  11 

EXCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banqud  cFEpargrie  dc  la  Cite  et  ,du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Head  Office 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c-., 
where  payable 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  irn- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adi esses 
des  repr^sentants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  labanque. 


Month  Year 


June  30,  ’91 
April  23,  ’92 
June  30,  ’05 
April  16,  '92 
July  21,  ’92 
April  7,  ’92 
Mar.  17,  ’92 
Dec.  14,  '93 
..  7,  ’93 

Sept.  19,  ’93 
Dec.  31,  ’05 
Apr.  15,  ’93 
May  22,  ’93 
Feb.  15,  ’92 
June  13,  ’05 
Oct.  24,  ’05 
5,  ’05 
Dec.  31,  ’0) 
Feb.  13,  ’93 
Dec.  22,  93 
Mar.  29,  ’05 
Aug.  3,  ’05 
Jan.  21,  ’05 


In  trust. 


In  trust  for  mother  Gabrielle  Bousquet. 
ii  C.  E.  Wilson. 


„ 

•2 8, 

’05 

Feb. 

IT, 

’05 

July 

17, 

'05 

Oct. 

4, 

'05 

May 

0, 

’05 

Nov. 

30, 

'05 

Aug. 

5, 

’05 

Dec. 

26, 

’51 

Nov. 

17, 

’50 

May 

10, 

’02 

Mar. 

19, 

’52 

Oct. 

5, 

’57 

July 

17. 

’03 

Jan. 

13, 

’03 

Dec. 

7 

05 

Mar. 

4,' 

70 

Aug. 

2, 

70 

June 

12, 

or, 

Oct. 

2 

71 

Aug. 

0, 

'72 

Oct. 

11, 

72 

Dec. 

11, 

72 

Aug. 

0, 

72 

Feb. 

2, 

72 

Oct. 

1. 

72 

J une 

28, 

73 

May 

23, 

74 

July 

3, 

72 

,, 

18, 

00 

May 

25, 

75 

April 

14, 

74 

In  trust  for  his  son  Alfred. 


In  trust. 


In  trust  for  la  fabrique. 


598 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V„  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
ira- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Demiere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

5,602  11 

Clarke,  J . . . 

2 81 

Clark,  J 

5 27 

11  45 

8 02 

36  93 

3 50 

Cook  J.  S. 

8 72 

1 G9 

1 20 

2 75 

58  78 

2 87 

5 14 

130  43 

3 S5 

4 07 

340  31 

2 62 

St.  Elzear  

14  93 

1 27 

Curtis  J W. 

1 89 

23  50 

1 89 

3 71 

5 77 

3 06 

6 94 

1 75 

3 15 

5 58 

filar lr p .T 

17  59 

2 07 

Clark  A H 

9 38 

4 57 

10  56 

St.  Polycarpe 

5 11 

145  29 

224  13 

2 46 

283  66 

Hemmington 

2 01 

10  73 

2 72 

1 62 

2 12 

3 86 

3 31 

5 58 

5 31 

3 82 

21  25 

41  43 

St.  Chs.  de  Lachenaie 

10  87 

Montreal  

4 84 

Ste.  Annede  Bellevue 

Carried  forward 

7,130  25 

UNCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque*  d’Epargne  dfe  la.  Cite  et  (du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  l’emission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Head  Office. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Month  Year 

Aug. 

1,  78 

•Tune 

27,  77 

Aug. 

2,  77 

.1  uly 

1,  ’69 

•Tan. 

3,  70 

11.  '04 

Dec. 

16.  in 

M 

31,  ’05 

Sept. 

24,  '04 

Nov. 

25,  ’05 

Mar. 

6,  '74 

July 

5,  75 

Sept. 

30,  75 

•June 

15.  '81 

Mar. 

22,  '77 

Aug. 

17,  76 

Oct. 

11.  05 

•Tan. 

20,  05 

April 

10,  ’05 

May 

9,  '05 

April 

27,  :: 

Aug. 

IS,  '81 

Dec. 

13,  77 

July 

4,  77 

„ 

4,  '84 

Aug. 

30, '75 

Oct. 

1.  '79 

Feb. 

19,  '81 

Dec. 

24,  79 

•Tan. 

15,  '80 

April 

15,  79 

Sept. 

17.  '85 

June 

3<»,  ’82 

„ 

30,  ’83 

„ 

23,  ’81 

iDec. 

29,  '82 

Feb. 

13,  ’05 

Nov. 

24,  -85 

16,  ’85 

20,  ’03 

May 

22.  S3 

July 

22,  78 

May 

12,  ’86 

Nov. 

5.  '81 

Dec. 

4,  ’85 

Feb. 

23,  79 

11,  ’82 

I >ec. 

28.  76 

Jan. 

31,  77 

•T  une 

20,  ’82 

1 Dec. 

6,  '78 

10,  ’05 

Mune 

23,  ’86 

«• 

30,  ’05 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

i son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresst 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


In  trust  for  Stanley  Street  Sabbath  School. 


600 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  City  and1  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai 


payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ouer. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

8 cts. 
7,130  23 
24  10 



18!) 

St.  Albans,  Vermont 

2 9fi 

5 53 

23-1  83 

122  40 

8 4u 

1 93 

17  60 

11  03 

8 42 

11  48 

3 29 

72  87 

1 18 

2 35 

3 12 

„ 

5 74 

1 67 

31  87 

2 46 

15  98 

2 39 

64  90 

2 63 

1 12 

1 68 

Montreal  

2 00 

3 39 

3 29 

Catelli,  C.  H 

144  53 

244  23 

5 60 

4 12 

3 90 

2 32 

1 98 

6 74 

14  25 

2 64 

14  10 

2 09 

2 71 

3 06 

89  32 

15  06 

5 40 

3 54 

Corporation  Episcopale  Romaine  de 

5 44 

7 94 

5 74 

Clarke,  Kilith  

2 46 

Hudson  Heights 

Clarke  C 

2 46 

Clerk  E A 

3 80 

Carried  forward 

1 8,390  93 

VSCLAIHED  BALASCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Baaque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  lemission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite.  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addressts 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

OBSERVATIONS. 

Si  son  deces  est  contate,  donnez  les  nows  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office  . . . . 

dune 

12,  ’05 

Dec. 

15,  86 

June 

19,  ’85 

Nov. 

3,  05 

April 

19,  ’05 

Mar. 

31,  ’87 

•Tan. 

22,  86 

26,  ’87 

Nov. 

5,  ’88 

J uly 

26,  05 

Mar. 

25,  ’05 

Sept. 

8,  ’0  5 

April 

10,  ’88 

Dec. 

29,  '04 

Oct. 

1,  ’03 

April 

28,  '88 

13,  ’89 

■i 

July 

15,  ’89 

l, 

31,  ’90 

Sept. 

25,  '90 

Oct. 

1 1,  '90 

Feb. 

24,  ’91 

„ 

7,  ’91 

May 

16,  ’91 

Feb. 

1.  ’04 

Aug. 

lti,  ’05 

12,  ’91 

i»  .... 

Nov. 

10,  '88 

Dec. 

10,  ’91 

July 

24,  ’91 

Dec. 

31,  ’01 

In  trust  pour  Marie  Angeline. 

„ 

27,  ’05 

May 

27,  92 

Dec. 

2,  92 

Oct. 

9,  92 

Jan. 

30,  ’92 

Dec. 

22,  93 

S*pt. 

23,  ’93 

II  .... 

Mar. 

5,  ’91 

Sept. 

14,  93 

July 

7,  93 

Xuv. 

21,  ’92 

In  trust  for  son  Robert. 

•Tan. 

9,  '94 

Feb. 

9,  93 

Aug. 

5,  05 

Jan. 

2,  03 

In  trust  for  wife  A.  Stuart, 

April 

9,  94 

5,  ’02 

M .... 

21,  ’03 

April 

25,  ’99 

Feb. 

22,  99 

Oct. 

6,  '04 

„ 

6,  04 

Sept. 

18,  03 

In  trust  for  son  Guy. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaii  e ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  ben^ficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

8 cts. 

S cts. 

8 cts. 

8,396  93 

Clerk,  E.  A 

3 86 

1 53 

1 36 

Clerk,  E.  A 

3 86 

8 16 

6 86 

1 51 

Culby,  J . 

3 42 

116  Jffj 

4 40 

3 00 

2 02 

10  34 

648  00 

Childs,  H 

1 27 

1 69 

Clerk,  E.  A 

3 85 

Chatfie,  H.  E 

2 33 

1 37 

1 92 

Chandler,  F.  C 

1 98 

3 60 

1 53 

Cook,  Wm 

14  60 

1 42 

1 24 

37  71 

86  29 

20  65 

3 75 

3 01 

124  17 

13  21 

Creed,  W.  H 

1 28 

3 42 

1 73 

2 34 

27  03 

2 95 

19  89 

1 58 

Clark,  R 

1 44 

9 12 

1 30 

1 28 

2 01 

3 73 

2 18 

3 47 

1 48 

10  54 

1 45 

3 69 

( 'ampbeli,  W.  H 

9 45 

Carried  forward \ . . 

9,655  75 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banqud  d’Epargne  de  la  Cite  et  -du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
. of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
Remission  de 
la  traite  ira- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

Sept.  18,  ’03 

M .... 

..  19.  ’94 

July  6,  ’09 

•1  .... 

Sept.  18,  ’03 

n ii  Henry. 

•1  .... 

Nov.  15,  '93 

If  

Sept.  5,  ’94 

May  29,  ’94 

II  . . 

Jan.  4,  '02 

Sept.  2,  ’02 

n .... 

..  12,  ’99 

6,  ’99 

Nov.  12,  ’03 

Sept.  1,  '94 

it  

July  2,  ’02 

Aug.  27,  ’03 

April  24,  ’95 

ii 

Sept.  18,  ’08 

In  trust  for  daughter  Aline. 

June  3,  ’99 

Feb.  27,  ’03 

it  

Sept.  19,  ’01 

Aug.  27,  ’94 

ii  .... 

Sept.  20,  01 

• • .... 

Feb.  5,  ’94 

Oct.  3,  ’02 

Aug.  as,  ’02] 

July  16,  ’03 

• • 

Feb.  23,  ’04 

„ 

June  4,  ’02 

i.  

May  20,  ’02 

May  13,  ’04: 

Dec.  31,  ’04 

ii 

Jan.  2,  ’02 

„ 

Dec.  30,  ’02 

„ 

April  24,  ’02 

Oct.  19,  95; 

„ 16,  ’95 

Sept.  5,  ’01 

• i 

Dec.  9,  ’01 

,, 

Sept.  9,  ’021 

,, 

Feb.  26,  ’(XI 

ti 

Sept.  21,  ’96 

..  24,  ’96 

Jan.  24,  ’02 

Mav  17,  ’02 

April  4,  ’01 

Dec.  31,  ’04 

ii  .... 

Sept.  8,  ’90 

ii 

April  3,  ’02 

Sept.  18,  ’90 

Oct.  7,  ’04 

„ 

Nov.  4,  ’01 

„ 

Mar.  30,  ’9Gj 

ii 

June  21,  ’021 

i, 

,,  21.  ’02 

" 

Dec.  31,  ’04 

I 

Tutor.  In  trust. 

604 


DEPARTMENT  OF  FINAN  CE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
casde  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  ol 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 

3 21 

3 01 

4 90 

1 27 

3 17 

2 08 

2 81 

1 70 

1 4S 

22  40 



1 99 

1 83 

1 09 

1 18 

31  52 

1 20 

4 83 

2 46 

5 21* 



1 43 

1 94 

5 55 

1 91 

23  85 

Coy,  W.  H 

52  15 

Clark,  W 

12  09 

0 73 

2 02 

Cote.  A 

1 35 

2 16 

3 07 

3 03 

22  18 

2 81 

89  89 

4 89 

1 50 

1 50 

9 82 

2 39 

13  20 

1 03 

2 24 

40  77 

11  81 

0 81 

Cedres 

1 37 

2 01 

1 60 

1 50 

2 45 

2 73 

52  73 

Carried  forward 

10,154  82 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

RE31AKKS. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noma  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office  . 

Nov. 

12,  ’96 

M .... 

Feb. 

2.  ".Hi 

It  .... 

•Tan. 

16,  ’01 

Aug. 

17,  ’01 

( >ct. 

14,  *04 

||  ... 

Sept. 

17,  '97 

|| 

4,  ’!>7 

„ 

Dec. 

30,  ’04 

In  trust  for  son,  Jos.  Matthew. 

F-b. 

27,  ’03 

II  .... 

Mar. 

26,  ’97 

0,  ’01 

II  .... 

Oct. 

1,  oo 

••  .... 

Feb. 

11,  ’03 

•June 

30,  ’04 

„ 

„ 

18,  ’00 

Dec. 

7,  ’03 

II  .... 

•June 

7.  ’97 

Oct. 

16,  "97 

Feb. 

11,  ’97 

II  .... 

Oct. 

7,  '04 

*1  .... 

•Jan. 

19,  ’98 

• 1 ... 

<>ct. 

22,  ’03 

dune 

30,  '04 

II  

Sept. 

12,  ’98 

M 

16,  '98 

Dec. 

24,  ’01 

In  trust  for  son  Henry. 

Apr 

6,  ’00 

In  trust  for  son  Geo.  Edwin. 

•I  .... 

Sept. 

4,  '00 

II  .... 

May 

10,  ’99 

•1  .... 

Juno 

17,  01 

II  .... 

Aug. 

18,  ’00 

II  .... 

Oct. 

20,  ’04 

Sept. 

14,  04 

• 1 

■ 1 

4,  ’97 

Nov. 

8,  ’04 

Sept. 

8,  ’98 

Dec. 

16,  04 

„ 

23,  ’98 

Sept. 

28,  ’03 

In  trust  for  Wm.  Gordon. 

Dec. 

4,  ’97 

Oct. 

24,  ’98 

Aug. 

25,  ’00 

,| 

< >ct. 

16.  00 

April 

24,  ’00 

Jan. 

4,  ’99 



Aug. 

31,  ’98 

Nov. 

24.  ’99 

April 

22,  ’01 

May 

6,  ’99 

„ 

April 

28,  ’99 

May 

25,  ’99 

June, 

30,  04 

< )ct. 

5,  ’03 

II 

Nov. 

24,  ’99 

In  trust  for  daughter  Adine. 

606 


DEPARTMEN  T OF  F1XAXCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  ase 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del’actionnaire  on  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  itn payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
pute cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 

10,154  82 

5 13 

1 25 

3 85 

1 92 

2 86 

7 43 

10  73 

3 81 

2 98 

1 79 

14  70 

11  01 

1 51 

14  38 

5 86 

57  95 

6 29 

53  08 

8 59 

1 43 

12  65 

1 45 

5 17 

1 39 

1 73 

1 81 

5 56 

8 98 

Drolfit.  ,T 

25  51 

3 40 

Dillon.  M 

3 72 

3 81 

15  55 

23  27 

12  67 

2 57 

4 79 

2 39 

3 85 

3 03 

1 42 

1 47 

2 28 

3 22 

1 42 

1 48 

S4  97 

5 35 

78  79 

St.  Augustin 

6 57 

Montreal 

2 43 

1 86 

1 39 

.. 

Carried  forward 

10,721  45 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Ranque'  d'Epargne  db  la  Cite  et  Au  District  de  Montreal. 


Agence  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Remarks. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  o 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  laderniere 
transaction  8 est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
lemission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Month  Year 


Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connua 
de  la  banque. 


Head  Office Sept.  18,  ’03  . 

..  ....  Mar.  30,  03 

ii  ....  Aug.  9,  ’00 

H ....  Sept.  17,  02 

it  ....  .Tune  30,  ’03 

H ....  Sept.  3,  02 

„ ....  Nov.  23,  ’00 

••  ....  April  12,  ’02 

„ ....  Feb.  22,  ’94 

....  Mar.  17,  ‘94 

ii  ....  Mar.  26,  ’94 

....  Oct.  14,  ’94 

....  July  26,  ’94 

ii  Nov.  30,  ’94 

....  Oct.  9,  ’93 

ii  ....  Jan.  3,  ’94 

ii  June  13,  03 

Dec.  7,  94 1 

„ ....  April  17,  02 

ii  ...  June  25,  ’02 

„ ....  Dec.  18,  02 

H ....  Nov.  30,  ’95 

•i  ....  May  10,  ”95 

...  Nov.  10,  02 

H July  11,  ’95 

H Sept.  25,  01 

••  Oct.  4,  02 

••  June  17,  ’95 

•i  ...  Sept.  10,  ’95 

....  Dec.  11,  ’95 

•i  ....  June  2,  ’03 

„ ....  30,  ’03 

ii  ...  Jan.  4,  ’96 

..  . . . . - 4,  ’96 

• July  18,  ’04 

H ....  Dec.  5,  ’04 

ii  ....  June  29,  03! 

....  Oct.  7,  03 

•i  ....  Mar.  14,  ’96 

•i  J uly  27,  ’96 

....  May  28,  ’96 

ii  ....  June  30,  03 

„ ....  ..  20,  02 

....  ..  15,  ’96 

...  Dec.  31,  04 

H ....  Mar.  24,  ’96 

H ....  Jan.  20,  ’96 

„ ....Oct.  18,04 

••  ....  April  15,  ’96 

. . Feb.  26,  04 

•i  Sept.  14,  ’96 

..  ....  ..  24,  ’00 

•i  ....  May  4,  ’96 

ii  June  13,  ’00 


In  trust. 


Tutor. 


In  trust. 

In  trust  for  daughter  Margaret. 
In  trust  for  daughter  Annie. 


In  trust  for  nephew  James. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  'City  and'  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
iin- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Demiere  adresse 
conuue. 

$ cts. 

§ cts. 

S cts. 

10,721  45 

2 12 

6 16 

1 22 

1 64 

1 26 

5 OU 

1 33 

2 80 

2 04 

26  10 

4 50 

4 74 

2 01 

6 97 

1 61 

4 81 



23  30 

Duhamel.  A 

149  10 

Devine.  H 

" 

2 50 

Donoghue,  J.  W 

2 82 

Dick,  L 

1 39 

Davidson,  R.  W 

l 39 

Davis,  T.  J 

1 80 

1 63 

9 31 

1 65 

Durocher,  Nap 

1 23 

66  87 

1 36 

4 05 

3 07 

4 98 

Donoho,  Mary 

1 42 

Dodd,  R 

1 94 

2 82 

Domison,  F.  C 

2 90 

Dai  ves,  N.  J 

18  17 

2 33 

DeTillv,  A..' 

1 72 



2 27 

Douglass,  W.  A 



3 59 

1 62 

DeLorimier,  S.  A 

1 62 

1 59 

Decary,  H 



3 10 

109  69 

3 30 

Doly,  C.  V 

6 82 

Delvecchio,  A.  P 

0 14 

1 52 

14  35 

3 23 

Carried  forward 

11,287  20 

I A CLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  La  Cite  et  ,du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office. 

Dec.  15,  ’97 

••  .... 

..  16,  97 

It  . .... 

Jan.  21,  ’04 

„ 

May  8,  ’00 

If  .... 

Sept.  15,  ’00 

„ 

Feb.  9,  04 

Aug.  21,  '00 

Sept.  26,  ’(X 

Oct.  27,  ’97 

„ 

April  1,  ’97 

II  .... 

„ 22,  ’97 

Jan.  9,  ’97 

,| 

Aug.  4,  ’99 

Oct.  12,  ’00 

April  14,  ’00 

20,  ’97 

11  .... 

Oct.  23,  ’00 

Aug.  10,  ’97 

„ 

18,  ’97 

In  trust  for  daughter  Alice. 

,, 

June  20,  ’97 

,, 

Sept.  19,  ’97 

4 

Dec.  19,  ’96 

Sept.  *27,  ’97 

Xov.  19,  ’97 

Dec.  21,  ’98 

Feb.  22,  '00 

In  trust  for  Henry. 

|»  ... 

Aug.  11, ’98 

Oct.  1 1,  ’98 

„ 

Nov.  2,  ’01 

„ 

. I une  6,  ’04 

,, 

„ 30,  ’04 

Dec.  9,  ’98 

Mar.  3,  ’98 

„ 

Sept.  12,  ’98 

* 

May  21,  '98 

July  26,  ’98 

..  Oct.  24.  98 

Jan.  17,  4)8 

ii  ....  July  5, ’(X) 

. . . ..Mav  22,  ’00 

. . . Feb.  8, ’9!) 

......  21,  ’99 

„ . Jan.  24,  ’99 

. . . . Feb.  22,  ’00 

Nov.  8,  '00 

11  ... 

July  22,  ’99 

Jan.  26,  ’99 

|| 

Sept.  29,  ’04 

April  25,  ’99 

„ 

Dec.  21,  04 

..  . . . Jan.  27,  ’99 

ii  1 July  8,  ’99 

„ ....  May  3, ’99 

,.  ..  Aug.  29,  ’00 

7—39 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal1  -City  and  District  Savings  Bank — 


unpaid 

drafts, 

&c. 


de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite.  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

S cts. 

$ cts. 
11,287  20  1 

12  45  1 
1 43  3 
4 21  C 

1 37  I 

2 08 

1 33 
1 06 

3 00  5 

4 17  J 
14  32 
18  40  1 
18  42  j 
14  87 

2 26  |I 
16  21 

7 37 
1 21 

2 52 
1 39 

6 60  8 

1 48  1 

5 24 
66  15 

1 81  1 

8 94 
75  14 

13  34 

3 25  I 

2 09  1 
2 75 

1 65 
39  57  ] 

4 74 
53  41 

41  59 

5 51 

4 06 

1 42 
64  60 

7 11 

2 29 

1 15 
21  66 

42  68 

2 18 

3 55 
2 76 

30  08 
2 55 

5 17 
2 50 

39  47 
34  85 
11  74 
1 67 

Carried  forward. 

12,031  52 

Last  known  address. 

Derni^re  adresse 
connue. 


Dorval . 


I Montreal.. . 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banquet  d’EpargTie  de  la  Cite  et.-du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unnaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  ad  r esses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office.  ... 

Dec. 

30,  ’03 

M 

•Ian. 

0,  ’99 

i» 

Nov. 

24,  '09 

I. 

May 

19,  03 

it 

Sept. 

5,  '99 

M 

Dec. 

19.  '9!1 

.. 

J uly 

8,  '99 

,| 

Nov. 

26,  '03 

„ 

Oct. 

5,  '03 

• I 

July 

11,  ’01 

If 

Dec. 

20,  ’04 

„ 

n 

20,  04 

1.  

Aug. 

9,  04 

If 

•1 

25,  ’03 

April 

26,  '01 

July 

31,  '01 

II 

May 

2,  '03 

II  

Dec. 

20,  ’O’. 

Oct. 

16,  ’01 

II  

Aug. 

8,  ’01 

July 

30,  ’01 

II  

II 

2l,  '03 

5.  *01 

„ 

Dec. 

20,  ’02 

II 

May 

31,  02 

|| 

Mar, 

21,  ’02 

ii 

25,  ’02 

10,  ’OS 

In  trust  pur  Dme.  D.  Hurtubise. 

„ 

Dec. 

15,  ’04 

April 

9,  ’02 

|, 

Dec. 

4,  03 

8,  03 

In  trust  for  daughter  Suzanne. 

II  

Aug. 

11,  ’63 

II  ... 

Mar. 

17,  '69 

II  

April 

21,  70 

II 

June 

23,  '64 

II  

11.  '67 

Dec. 

31,  ’05 

II  

June 

20,  ’05 

•*  .... 

Feb. 

28,  ’05 

II  

July 

5,  ’05 

Mar. 

1,  04 

II  

Nov. 

14,  ’05 

II  .... 

May 

30,  ’05 

June 

11,  70 

II  

Feb. 

8,  72 

,| 

Jan. 

15,  74 

II  

•i 

30,  71 

II  

June 

3,  74 

• 1 

May 

12.  73 

|| 

Jan. 

15,  74 

April 

3,  ’05 

• I 

June 

3,  ’05 

Aug. 

3,  ’05 

April 

5,  ’05 

7 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 
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1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impay^e. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividend  e 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

S cts. 

§ cts . 
12,031  52 

8 46 

Delva,  C 

17  00 

3 97 

3 42 

3 69 

11  82 

179  03 

2 69 

3 33 

3 89 

5 49 

10  93 

2 04 

1 20 

8 44 

2 72 

11  41 

7 97 

12  63 

4 68 

5 09 

20  04 

5 13 

Davidson,  Margeret 

119  10 
1 64 

6 94 

3 94 

21  58 

14  68 

29  73 

Drummond,  Hon.  L.  T 

1 71 
6 24 

1 89 

1 29 

146  84 

55  43 

9 99 

1 90 

3 43 

4 06 

1 96 

1 77 
750  54 

Doyle,  W.  A 

6 44 

1 90 

1 72 

1 67 

1 79 

5 18 

3 62 

5 96 

7 58 

3 03 

Carried  forward 

1 14,553  96 

No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal . 


St.  John. . 
Montreal . 


Laprarie. . 
Montreal . 


St.  Laurent. 
Montreal 


St.  Lambert. 
Montreal 


St.  Henri  de  Mas- 

couche 

Montreal 


Notre  Dame  de  Grace 

Montreal 

Papineauville 

Montreal.. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Danqud  d'Epaxgne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  nam  ;s  and  addresses  of 
legal  representatives  so  f.\r  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  counus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

July 

5,  ’05 

..  

Mar. 

7,  7-1 

H .... 

Oct. 

23,  73 

Nov. 

5,  75 

In  trust. 

„ 

Oct. 

27,  77 

tl  

•Ian. 

2,  78 

M 

Feb. 

3.  04 

Aug. 

24,  ’05 

June 

1,  ’80 

II 

Nov. 

15,  '81 

May 

27,  79 

• 1 

21.  ’81 

•1  .... 

J une 

1,  74 

••  .... 

„ 

24,  79 

Aug 

8,  '04 

May 

7,  '78 

• 1 .... 

Sept. 

3,  ’83 

Mar. 

24,  84 

• 1 

June 

8,  '80 

„ 

29,  72 

Mar. 

10,  ’04 

It  .... 

June 

18,  79 

Oct. 

28,  ’84 

•1  .... 

Sept. 

2,  75 

II 

Jan. 

24,  ’85 

M .... 

Dec. 

28,  ’86 

Sept. 

5,  ’85 

A ug. 

13,  ’84 

Nov. 

14,  05 

• I 

Oct. 

24,  ’05 

H 

Nov. 

4.  ’81 

• | 

May 

23.  78 

Apr. 

3.  '84 

Oct. 

26,  85 

'June 

11,  05 

II  .... 

Feb. 

15,  ’05 

••  .... 

2,  ’05 

Dec. 

1,  '86 

Mar. 

2t>,  ’87 

,|  

Sept. 

7,  ’81 

June 

13,  ’87 

Nov. 

7,  ’87 

Jan. 

25,  ’88 

July 

4,  ’88 

Nov. 

23,  ’87 

II  .... 

Dec. 

20,  ’88 

Apr. 

4,  ’88 

|| 

Nov. 

2,  ’88 

Apr. 

5,  05 

•1  .... 

Jan. 

12,  ’89 

July 

9,  ’89 

June 

26,  ’89 

In  trust  for  Dora  Brown. 

Feb. 

4,  89 

.... 

26,  ’90 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal'  iCity  and  District  Savings  Bank — • 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
es,  etc., 
m- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actiounaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

§ cts. 

§ cts. 

S cts. 

14,553  96 

2 57 

1 46 

2 46 

5 17 

15  53 

2 69 

12  43 

4 43 

72  73 

9 37 

50  41 

2 41 

1 35 

1 46 

1 24 

230  57 

2 63 

1 62 

Devine,  T.'. 

1 48 

Day,  E 

3 68 

2 90 

6 26 

18  88 

5 94 

5 01 

20  00 

3 58 

Ellis,  W 

1 88 

2 63 

1 88 

1 89 

3 52 

40  42 

1 71 

Elies,  J. 

6 96 

8 21 

3 14 

245  33 

3 80 

3 30 

5 63 

8 29 

' 

4 38 

3 86 

1 74 

79  05 

Elliott,  W.  R 

2 42 

1 72 

1 37 

1 31 

9 63 

1 49 

1 88 

i, 

46  47 

1 45 

Carried  forward 

15,537  58 

IS  CLAIMED  BALASCES  IN  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque*  d’Epargne  d<e  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derni^re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  ^ive  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque 

Month  Year 

Hea<4  Office.  . . 

Nov. 

12,  ’89 

May 

1,  ’91  

In  trust  for  daughter  Ellen. 

„ 

1.  ’91 

•Jan. 

30,  ’91 

May 

13,  ’05 

Aug. 

29,  ’91 

Oct. 

4,  ’05 

Apr. 

9,  ’92 

July 

7,  ’92 

Dec. 

19,  '92 

May 

30,  ’05 

Jan. 

17.  '05 

Apr. 

25,  ’05 

Sept. 

8,  ’04 

Feb. 

18,  ’05 

1 ar. 

31,  '92 

Trustee  estate  D.  McCallahan. 

Nov. 

IS,  93 

• • ... 

Oct. 

8,  ’93 

In  trust  tor  sisters  Alice  and  Therese. 

April 

4,  ’93 

Oct. 

31,  '91 

June 

18,  75 

Dec. 

19,  ’81 

Oct. 

6,  ’85 

June 

24,  '77 

July 

17.  79 

Oct. 

4,  '84 

Mar. 

2,  77 

Dec. 

8,  ’86 

June 

25,  ’81 

Dec. 

15,  ’86 

In  trust  for  son,  G.  B. 

Sept. 

1,  05 

M ... 

Dec. 

1,  ’05 

Mar. 

17,  ’88 

Jan. 

12,  ’91 

July 

5,  '88 

,1 

30,  '91 

Dec. 

2,  ’93 

Oct. 

2,  ’03 

Aug. 

19,  ’93 

Sept. 

24,  '94 

Nov. 

23,  '96 

Jan. 

7,  97 

June 

15,  ’03 

(Jet. 

14,  ’98 

Sept. 

19,  98 

< )ct. 

14,  ’98 

Sept. 

19,  ’04 

Executor  estate  late  Jane  Johnson. 

„ 

14,  ’99 

Mar. 

27,  ’00 

„ 

3,  ’00 

Oct. 

12,  ’00 

May 

21,  ’00 

Aug. 

29,  ’02 

Dec. 

31,  01 

In  trust  for  nephew,  Fred.  James, 

May 

14,  03 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  (City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
[unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
ira- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

S ets. 

$ cts. 

S cts. 
15,537  58 

25  01 

1 51 

2 75 
1 47 

11  7G 
1 34 
6 10 

32  53 

1 53 

3 95 
6 92 

2 40 
1 61 

1 50 

2 52 
1 51 

114  38 

3 45 
17  HI 
10  80 

16  77 
75  01 

4 88 
10  79 

3 96 
1 09 
89  40 
1 95 
28  64 
3 11 
1 15 
8 30 
1 49 
1 41 
1 58 
1 89 

1 79 
24  51 

2 44 
52  68 
34  70 

211  72 
56  06 
31  52 
36  32 
13  24 

2 33 

3 40 

2 39 

12  29 

3 63 
2 09 
1 93 

17  77 
1 80 

Fraser,  .1.  W 



Fibby,  H.  J 





Flynn,  T 

Fitch,  Aubry 



Fryer,  J.  W 

Finch,  A.  E 

Carried  forward 

16.552  46 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal.  . . 
St.  Benoit . . 
St.  Vincent. 
Montreal . . . 


Sault  an  Recollet 

Montreal 


Ottawa 

Montreal  . ....... 


Saskatchewan 

Montreal 


St.  Eustache 

Montreal 


Longueuil 

Montreal 


UNCLAIMED  BALANCE S IN  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque/  d'Epajgue  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
i ■ ue  1 >f 

unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  lemission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Head  Office 


. June  10,  ’04 
. Mar.  4,  ’02 
Sept.  20,  '02 
June  4,  ’03 
. Aug.  28,  ’03 
Feb.  16,  ’03 
. June  24,  ’02 
. Dec.  11.  ’02 
. July  16,  ’94 
Jan.  17,  ’94 
. Feb.  2,  ’94 
Aug.  4,  ’94 
. Feb.  7.  ’94 
June  28,  ’95 
Dec.  21,  ’95 
. June  29,  ’95 
. Oct.  9,  ’96 
Dec.  11,  ’96 
. Jan.  1,  ’96 
Sept.  19,  ’90 
Mar.  10,  ’97 


Nov. 

4, 

’98 

Nov. 

8, 

04 

Aug. 

9, 

'04 

Kcli. 

5, 

’96 

April 

12, 

’98 

•Ian. 

13, 

’98 

Nov. 

4, 

’98 

July 

ii. 

'99 

Mar. 

«, 

'94 

Aug. 

21, 

’03 

Jan. 

1, 

'99 

July 

13, 

’04 

,, 

4, 

’00 

Oct. 

30, 

’00 

May 

1", 

04 

Feb. 

13, 

’01 

Mar. 

15, 

’01 

Aug. 

1, 

’04 

May 

11, 

’55 

„ 

H, 

•w 

April 

9, 

'69 

Nov. 

1", 

’57 

Mar. 

15. 

’68 

July 

13, 

’72 

Apr. 

28, 

’74 

June 

30, 

76 

July 

7, 

74 

Jan. 

14. 

77 

A pr. 

11, 

77 

Dec. 

15, 

77 

Nov. 

23. 

'77 

Aug. 

8, 

79 

16, 

76 

Executor  estate  Delima  Archambault. 
In  trust. 


Dead. 

1 >ead. 

In  trust. 


. . In  trust  for  G.  T.  Rifle  Assn. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
lm 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni^re  ad  r esse 
connue. 

§ cts. 

$ cts. 

S cts. 

16,552  52 

15  75 

10  21 

2 82 

1 92 

706  27 

2 06 

2 95 

2 16 

1 42 

Frew,  T.  C 

11  84 

2 65 

5 83 

Ford,  f . 

6 34 

1 93 

2 15 

2 26 

2 85 

9 95 

1 16 

5 32 

3 54 

1 96 

5 60 

216  02 

3 98 

Frv,  H 

5 31} 

7 31 

3 17 

2 50 

3 51 

1 73 

14  66 

9 19 

1 74 

2 64 

35  88 

28  58 

16  00 

14  44 

11  92 

33  72 

4 72 

165  02 





2 64 

5 51 

15  45 



22  83 

2 97 

5 16 

3 S8 

4 12 

2 43 

2 31 

3 40 

Carried  forward 

18,013  73 

rs CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  ira- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Mon tli  Year 

Head  Office 

Sept.  3,  77 

..  

May  20,  75 

•i 

Jan.  S,  ’81 

„ 

J une  9,  ’83 

April  20,  '03 

„ 

Aug.  27,  ’84 

April  9,  ’S3 

Oct  13,  ’05 

it  

July  10,  ’05 

Oct,  17,  ’S3 

Aug.  24,  ’85 

Mar.  1,  ’84 

it 

Aug.  24,  ’85 

ii  

May  1,  ’86 

n 

June  0,  ’83 

i»  

Jan.  24,  ’84 

ii  

Mar.  17,  ’86 

ii  

Xov.  18,  81 

H 

Dec.  24,  ’86 



Sept.  7,  ’03 

ii  

Xov.  19,  ’87 

„ 

Oct.  10,  ’87 

ii  

Aug.  22,  '87 

ii  

June  25,  ’88 

„ 

Sept.  27,  ’79 

it  

July  11,  ’05 

Xov.  14,  ’89 

June  20,  ’05 

ii  

July  9,  ’89 

•Tan.  23,  '90 

• 

July  15,  ’91 

it  

Mar.  14,  04 

„ 

Oct.  15,  ’92 j 

Aug.  31,  ’92 

■ 

Nov.  9,  ’92 

Mar.  28  ’50 

„ 

June  10,  70 1 

„ 

Jan.  3,  70 

Feb.  15,  ’68 

Dec.  31,  '67 

July  13,  70 

Mar.  1,  71 

ti 

Xov.  26,  72 

June  16,  77 

Feb.  13,  72 



Oct.  7,  ’32 

..  27,  75 

May  27,  76 

n 

Feb.  24,  76 

June  24,  ’80 

In  trust  for  son  Willie. 

Dec'.  13,’  77  

May  19,  ’05 

Jan.  18,  77 

1 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V„  A.  1911 
Montreal1  iCity  anci  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del  actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

18,013  73 

4 04 

10  30 

2 50 

5 65 

32  70 

1 31 

2 00 

47  30 

2 80 

Gibb,  G.  E 

3 30 

Gilbert,  L 

2 10 

2 27 

3 33 

04  45 

12  54 

4 80 

1 17 

lo  49 

2 11 

0 08 

1 98 

7 50 

2 80 

1 70 

94  22 

12  81 

2 18 

Guay,  P 

1 76 

Pointe  aux  Trembles 

188  85 

1 94 

3 50 

9 OS 

2 70 

Glass,  R.  M 

2 59 

10  28 

1 32 

1 26 

Guv,  E.  C.  P 

45  30 

2 80 

3 04 

3 05 

3 05 

1 91 

Geoffrey,  Rev.  F.  X 

8 60 

1 80 

2 80 

2 34 

111  15 

42  41 

Gibb,  P.  T 

3 22 

2 12 

2 14 

1 43 

19  00 

Carried  forward 

18,875  43 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banquet  d’Epargne  cle  la  Cite  et  /iu  District  de  ^Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
1’emission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

April  21,  73 

m 

Oct. 

2,  74 

ii  

May 

17,  79 

„ 

n 

15,  76 

H 

April  11,  ’81 

M .... 

Dec. 

21,  '05 

.. 

M 

14,  78 

In  trust  for  Francis  Goyette. 

April 

1,  ’05 

•Ian. 

21,  ’82 

ii  

Oct. 

4,  ’81 

ii  

July 

6,  ’81 

Sept. 

30,  ’82 

i. 

May 

29, ’80 

„ 

Feb. 

6,  79 

ii 

June 

30,  '81 

,, 

Oct. 

24,  05 

In  trustfor  Mathilde  Mercure. 

May 

27,  ’05 

ii  

June 

26,  ’94 

H 

Mar. 

29,  ’04 

ii  

Nov. 

3,  ’04 

In  trust  for  Est.  F.  Decary. 

April 

7,  ’84 

Mar. 

17,  ’84 

••  

Aug. 

10,  ’83 

J une 

23,  '83 

Dec. 

17,  ’84 

ii  

Oct. 

7,  ’05 

H 

Mar. 

26,  ’84 

Aug. 

25,  ’05 

Oct. 

2,  ’05 



July 

5,  ’86 

Jan. 

15,  ’80 

Dec. 

2,  79 

Aug. 

15,  ’85 

„ 

Mar. 

20,  ’84 

J une 

30,  ’05 

„ 

Mar. 

6,  ’05 

Jan. 

27,  '05 

„ 

Nov. 

1,  ’05 

Dec. 

31,  '04 

In  trust. 

10,  ’05 

In  trust  for  son  John. 

ii 

Feb. 

5,  '86 

June 

7,  ’84 

Jan. 

14,  79 

H 

July 

30,  ’85 

„ 

Oct. 

16,  ’84 

Mar. 

10,  ’82 

•i  

„ 

26,  75 

ii  

April 

26,  ’83 

27,  ’05 

July 

27,  ’05 

ii  

Nov. 

22,  ’84 

May 

30,  84 

,, 

Jan. 

28,  ’82 

Dec. 

31,  ’05 

Sept. 

12,  ’87 

622 


DEPARTMENT  OF  FINAN  CE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
ini- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Derni^re  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

S cts. 

18,875  43 

2 13 

12  90 

Gibb,  J.  R . 

8 58 

31  40 

9 13 

2 70 

couch*-. 

3 10 

3 03 

3 63 

5 59 

317  13 

• 7 81 

Goldie,  G 

7 94 

1 70 

2 14 

3 12 

5 20 

2 06 

4 62 

3 65 

5 68 

Terrebonne.  

12  09 

2 82 

2 42 

1 82 

1 61 

1 12 

20  60 

Gill,  Chs. . . 

1 42 

2 63 

2 75 

19  45 

3 79 

4 13 

2 21 

4 18 

3 31 

3 57 

1 81 

10  80 

7 79 

35  10 

1 38 

6 15 

6 31 

1 93 

6 13 

1 80 

1 68 

8 18 

3 88 

Carried  forward 

19,516  17 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargme  cLe  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez^les  noms7et  adress 
des  representants  legaux,  distant  que  connuses 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office  . . 

J une  24,  ’84 

„ 

Nov.  10,  ’68 

i, 

May  9,  '88 

In  trust. 

June  7,  ’88 

M .... 

11,  ’87 

,, 

Aug.  8,  ’88 

M ... 

Dec.  30,  ’89 

Aug.  16,  '89 

„ 

Jan.  2,  *89 

In  trust  for  daughter  Rita. 

m <,  Lillie. 

Aug.  16,  ’05 

J uly  3,  ’90 

„ 

..  17,  ’90 

June  8,  90 

H 

Sept.  2,  ’90 

M .... 

„ 11,  91 

„ 19,  ’91 

„ 

Aug.  23,  ’05 

it 

Mar.  17,  ’91 

Feb.  5,  ’91 

,, 

Dec.  5,  ’9 1 

„ 

Mch.  10,  '93 

Sept.  23,  '93 

Mar.  I t,  73 

•I  .... 

„ 28,  ’93 

••  .... 

Jan.  17,  ’93 

Sept.  26,  ’93 

May  2,  ’92 

ii  .... 

Jan.  1,  ’05 

„ 30,  ’93 

Mar.  27,  '05 

ii  .... 

Feb.  23,  ’91 

Apr.  1,  ’91 

ii  .... 

„ 3,  ’03 

ii  .... 

Feb  18,  03 

ii  .... 

June  27,  ’02 

Nov.  23,  ’94 

Dec.  10,  ’02 

•i  .... 

„ 29,  ’94 

..  21,  ’02 

May  23,  ’93 

27,  ’02 

•Tuly  2,  ’95 

••  .... 

Nov.  11,  ’02 

. ii  .... 

April  11,  ’01 

ii  .... 

Mar.  14,  ’95 

Nov.  11,  '95 

Sept.  28,  ’03 

ii  .... 

Nov.  20,  ’90 

Feb.  27,  '90 

June  27,  ’96 

••  .... 

10,  W 

ii  ... 

May  19,  W 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 

Amount  of 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  vears 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

S cts. 

S cts. 
19,516  17 

6 26 

1 80 

1 21 

2 43 

Gould,  R.  F 

3 59 

1 44 

5 18 

5 00 

3 75 

1 54 

24  07 

191  66 

7 57 

1 69 

1 47 

2 67 

8 96 

2 84 

3 93 

1 33 

4 13 

2 50 

1 84 

1 12 

3 18 

7 34 

2 61 

3 31 

1 84 

5 39 

4 74 

1 77 

2 01 

1 68 

4 37 

5 92 

1 30 

19  26 

62  43 

35  47 

2 03 

2 40 

2 91 

2 32 

Guy,  E.  C.  P 

84  13 

66  05 

1 66 

7 32 

85  43 

45  88 

1 98 

19  82 

1 21 

1 47 

18  14 

Carried  forward 

20,300  52 

Last  known  address. 

Derniere  adreese 
connue. 


Montreal 


Sault  au  Recollet. . . 
Montreal 


Sault-au-Recollet...  . 

Lachine 

Concordia,  Kansas.. 

Perth,  Ont 

Montreal 


V arennes 

Montreal 

Springfield 

Montreal. 

St.  Laurent 

Montreal 

St.  Hyacinthe 

Montreal 


Sault-au-Recollet.. . . 
Monti  eal 


Iberville . 
Montreal, 


Sault-au-Recollet.. . . 

Montreal 

Longue  Pointe 

Montreal 


EXCLAIMED  BALAXCES  1. V CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banquet  d'Epargne  (X?  La  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office .... 

Feb. 

4,  96 

„ 

Dec. 

31,  '04 

June 

16,  ’03 

Jan. 

15,  ’97 

„ 

Oct. 

8,  ’97 

„ 

„ 

9,  ’97 

„ 

1, 

30,  '97 

Dec. 

17.  97 

A pr. 

26,  ’97 

„ 

Xov. 

4,  '97 

Jan. 

9,  '97 

J une 

13,  ’98 

„ 

Dec. 

19,  ’98 

„ 

Mar. 

9,  ’98 

Feb. 

8,  ’98 

May 

16,  ’99 

M 

April 

29,  ’99 

Mar. 

28,  '99 

Nov. 

25,  ’99 

•i  

July 

4,  99 

«• 

May 

16,  ’99 

•• 

Dec. 

20,  ’99 

„ 

July 

4,  ’99 

••  

Aug. 

26,  ’04 

J une 

6,  'OS 

i, 

Dec. 

20,  ’04 

June 

30,  ’04 

H 

May 

25,  ’00| 

H 

Jan. 

19,  ’00 

ii 

Sept. 

28,  ’00 

H 

Dec. 

6,  ’00 

i, 

„ 

29,  ’04 

H 

Feb. 

5,  ’00 

In  truat  for  Franz  Joseph. 

•i  

Sept. 

17,  ’IX) 

Aug. 

18,  ’<X) 

Nov. 

7.  ’04 

••  

July 

7,  ’00 

Aug. 

3,  ’00 

May 

31,  ’04 

H 

leb. 

13,  ’01 

I. 

Jan. 

25,  ’03 

May 

17,  ’01 

Aug. 

28,  ’01 

•i 

Mar. 

1,  01 

•• 

„ 

19,  ’01 

•• 

Nov. 

7,  01 

« . 

April 

2,  ’01 

•• 

Mar. 

16,  ’01 

ti 

June 

17,  ’03 

•• 

Dec. 

12,  ’01 

••  

April 

13,  ’01 

•• 

Oct. 

29,  ’01 

April 

15,  ’02 

ii 

Nov. 

5,  ’02 

Mar. 

6,  ’02 

7—40 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  191 T- 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Xombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ ets. 

S cts. 

S cts. 
20,309  52 

8 <0 

2 45 

8 13 
1 22 

49  01 
1 29 
G 02 

9 58 
14G  67 

39  50 
58  02 
12  62 

1 96 

11  14 
18  88 

13  31 
18  58 

3 59 
124  49 

2 42 
1 45 

122  63 
1 57 
1 79 
1 54 
120  64 

15  63 

1 14 

8 99 

9 00 

2 27 
2 99 

1 37 

2 54 
38  58 

1 90 
1 44 
1 41 
1 49 
1 66 
1 32 
1 54 
1 37 
1 37 
1 29 

14  54 

1 36 

2 72 

1 41 

2 35 
2 94 
1 45 

16  A) 
1 39 

12  67 

Hart';  Wi  T 

" 

Hart,  F.  L 



Heillig,  L 

Haire,  W.  J 

« 

Haddell,  A.  0.  R 

Howell,  J.  E 



Holland,  N 

Carried  forward, 


21,250  35 


CN CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addressee  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  dec&s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adress'  s 
des  representants  legnux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Head  Otfic 


= Mar.  19,  ’02 

Sept.  19,  ’94 

....  „ 19, ’02 

....  June  27,  ’02 
....  Oct.  23,  ’03 
. . . July  31,  '02 
....  Oct.  30,  ’03 
....June  7, ’93 
....  Oct.  7,  ’07 ! 
....  Aug.  25,  ’94 
...Oct.  8, ’02 

. . . Mar.  18,  ’02  . 
...  Feb.  16,  ’95 
....  Oct.  18,  03 
....  Nov.  6,  ’03  . 
...  Feb.  3,  ’04 
....  Nov.  6,  ’03  . 
...  Feb.  2,  ’04  . 

Nov.  7,  ’03  , 

....  June  22,  ’95 
....  Oct.  17,  03 

July  4,  ’04 

....  24,  ’90 

....  May  7,  04 
...  i.  29,  ’90 
. . . Oct.  29, ’95 
....  Mar.  2*.  ’03 
...  Apr.  27,  ’04 
. . . Feb.  2,  ’04 
....  2,  ’04 

. ...  July  9,  ’96 
....  Oct.  10,  ’03 
....  Mav  20,  ’01 
....  April  21,  ’96 
....  Dec.  16,  ’97 
....  May  6,  ’04 
....  Aug.  11,  ’97 
....  Oct.  1,  00 

June  8,  ’97 

....  April  14,  ’97 
....  Mar.  3,  ’00 
....  May  10,  ’98 
....  Oct.  26,  03 
....  July  30,  ’98 
....  May  1,  '03 

Tan.  3,  '98 

....  Oct.  3,  ’98 
....  May  21,  ’00 
. . . Mar.  22,  ’98 
...Feb.  11,  *08 
....  Aug.  15,  ’00 
. . Mar.  5,  '98 
....  Sept.  11,  ’03 
. . . . Aug.  23,  ’03 
. . April  27,  ’00 


In  trust  for  Richard  Rimbolt. 


In  trust  for  son  Percy. 


n Sydney, 
ii  James, 
her  niece. 


In  trust  for  son  Arthur  Edwin. 


In  trust  for  mother  Rebecca. 
ii  son  Wm.  Meroyer. 

ii  daughter  Lucy  Mable. 


In  trust. 


7— 40i 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  (Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividends 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
21,250  35 

3 59 

34  78 

23  89 

26  96  ! 

7 84 

1 45 

1 98 

Horstall,  .T.  H 

Hvde,  J 

4 13 

1 33 

21  8(1 

108  38 

4 62 

384  52 

25  83 

11  40 

19  77 

192  68 

7 39 

34  15  1 

10  16 

4 07 

53  29  i 

4 02 

47  61 

3 43  1 

11  17 

Hill  well,  j.  B 

4 71 

Holt,  H.  K 

38  47  , 

790  26  ! 

3 15 

Hall,  C.  W 

2 62 
374  17 

2 98  * 

4 25 

2 62 

2 62 

2 45 

2 59 

6 18 

7 12  ! 

4 32 

2 15  i 

6 32  1 

Haves,  T.  J 

1 92 

Hyde,  J 

105  96 

Hall,  T.  J 

6 20 

5 82 

101  83 

Hvde,  J 

124  65 

Carried  forward 

24,021  43 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


65  Montreal. 


Lachine  . 


St.  Lambert  . 
Montreal 


Longueuil  . 
Montreal. . 


Montreal. 


St.  John. . 
Montreal. 


UXCLAIHED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargme  die  la  Cite  ell  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oii  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec&s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Head  Office  ... 

May 

15,  ’00 

ir  .... 

„ 

15,  ’00 

.. 

Dec. 

16,  ’08 

ii  .... 

duly 

13,  '<J7 

Oct. 

28,  ’09 

April 

10,  ’09 

ii 

7,  ’99 

it  ... 

Dec. 

31,  01 

• 

Aug. 

2,  ’99 

it  .... 

Oct. 

22,  03 

17,  99 

Keb. 

2 \ ’00 

Nov. 

10,  ’00 

June 

17,  ’51 

Dec. 

9,  '62 

Jan. 

26,  ’65 

„ 

ii 

4,  ’56 

M 

13,  ’63 

Nov. 

24,  66 

it 

Oct. 

23,  ’67 

i, 

Sept. 

22,  70 

June 

13,  ’72 

ii  .... 

Dec. 

30,  72 

ii  ... 

Jan. 

30,  73 

Dec. 

11,  73 

ii 

9,  74 

Sept. 

6,  78 

•Tuiy 

13,  74 

June 

30,  74 

„ 

May 

21,  76 

Sept. 

14,  77 

,, 

26,  73 

it  .... 

.Tune 

30,  76 

Sept. 

6,  73 

Mar. 

28,  76 

April 

27,  75 

May 

17,  76 

July 

17,  76 

ii  .... 

Dec. 

28,  77 

„ 

Nov. 

14,  77 

II 

11,  75 

Jan. 

11,  79 

April 

8,  78 

„ 

1,  78 

Nov. 

23,  05 

July 

14,  ’85 

Jan. 

31,  ’82 

Mar. 

14,  78 

May 

8.  ’86 

„ 

4,  '86 

Dec. 

31,  ’06 

In  trust  for  son  James  C. 

April 

11,  ’05 

„ 

Dec. 

31,  ’05 

„ 

31,  ’05 

•i 

" 

31,  05 

In  trust  for  son  George. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  191 1 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
fces,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Montan t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
puiscinq  ans 
et  plus. 


8 


cts. 


$ cts. 


Brought  forward 

Hoener,  A,  A 

Hudson,  Win 

Heye,  J 

Higginson,  Eliza 

Hart,  R.  A . 

Hanna,  Maggie 

Hewitt,  Beatrix 

Hall,  Coulson 

Herrman,  H 

Harper,  Elizabeth 

Harvey,  C.  C 

Heaton,  F.  R 

Howard,  F.  W 

Har  vie,  Wm 

Hill,  Geo 

Holmes,  M ... 

Hendricks,  Ed  wine 

Holmes,  A.  F 

Hebert,  Nap 

Homier,  Leocadie. 

Harper,  as.  R 

Hayes,  Mary  Ann  ... 

Hillman,  A 

Hewitt,  E.  J 

Hall,  Harriet 

Hannington,  J.  H . 

Hebert,  Elizabeth 

Hogue,  J.  B 

Handrahan,  Norah 

Harris,  C 

Horton,  C.  B.  

Hodginson,  J.  L 

Hicks,  E 

Hughes,  Geo 

Houle,  F. . . 

Harris,  J.  M 

Hayes,  M 

Hoolahan,  Eliza 

Hamilton,  Annie. 

Hicks,  F..  ..  

Hingston,  Wm.  H 

Harding,  Eliza 

Horan,  Mame 

Holiday,  Allison  

Hambuck,  F.  W 

Herigault,  Sophie 

Hamilton,  A 

Hastie,  Wm.  G 

Hudon,  Elemira 

Hurteau,  Marie 

Irving,  Mary 

Irish,  Emma 

Innes,  J 

Ibbotson,  Eliza 

Inglis,  Adeline 


24,021  43 

I 73 
5 21 

42  72 
5 47 
68  75 

1 19 

4 34 

5 62 
3 34 
3 SO 

2 42 
5 23 

1 S7 

3 33 

5 61 

2 18 
9 54 
9 37 

3 31 
2 46 
9 54 
9 00 

41  S8 
59  91 
9 73 

1 84 
50  S7 
22  00 

2 33 

6 10 

1 Su 

2 71 

1 98 

2 08 

2 79 

4 26 
1 74 

170  81 
12  26 

5 15 

4 41 

3 33 
1 38 
1 76 
3 76 
1 70 
3 84 

1 67 

2 90 
65  21 

II  90 

5 17 

1 48 

2 25 
1 50 


Carried  forward. 


24,740  06 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
cornue. 


Montreal 


Petite  C6te. 
Montreal . . . 
Lancaster. . . 
Montreal . . . 


II 


Toronto  . 
Montreal 


L'Assomption. 
Montreal 


Pagamasing. 
Montreal . . 


Longueuil 
Montreal . 


ENCLAIUED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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•SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
■transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
-unpaid  draft,  <fec. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Age  nee 
o(i  la  demi^re 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
1 emission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Head  Office 


July  18,  ’84 

Sept.  5,  79 

...  Mar.  2,  ’82 
....  Oct.  27,  ’05 
....  Nov.  5,  ’05  . 
....  .T an.  5,  ’05 
....  Feb.  8,  ’05 

May  20,  ’SO 

....  April  23,  ’85 

July  22,  ’84 

Dec.  23,  ’81 

Sept.  29,  ’05  . 

Dec.  14,  ’85 

Aug.  1G,  ’84 

Jan.  15,  ’81 

Oct.  14,  ’81 

. . . Dec.  3,  ’85 

Aug.  24,  ’83 

July  19,  ’87 

Sept.  2,  '87 

May  21,  ’88 

June  14,  ’88 

Dec.  10.  US 

Sept.  24,  ’8S 

July  10,  ’88 

Dec.  21,  ’as 

June  30,  ’05 

April  16,  ’89 

Dec.  31,  ’89 

July  12,  ’89 

....  Feb.  4,  ’90 

Jan.  29,  ’90 

i.  7.  ’90 

Tuly  20,  ’05 

....  Mar.  31,  ’90 

Nov.  18,  ’90 

May  18,  ’91 

July  20,  ’91 

Oct.  6,  ’91 

...  Dec.  24,  ’91 
. . . May  23,  ’05 

July  6,  ’92 

Nov.  19,  ’04 

Tuly  2,  ’92 

Dec.  28,  ’93 

Nov.  8,  ’92 

May  18,  ’93 

...  Sept.  15,  ’05 

July  21,  ’94 

June  30,  ’05 

May  17,  ’58 

Sept.  12,  ’85 

July  13,  ’02 

. . . . Sept.  18,  ’94 
May  30,  ’98 


In  trust  for  daughter  Isabella. 


In  trust. 


In  trust  for  Frederic  Griffiths. 
In  trust  for  daughter  Aileen. 


632 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees . 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchance 
unpaid  for 
five  years 
and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

. . . I 

$ cts. 

$ cts. 
24,740  06 

4 0G 

Montreal 

1 79 

1 54 

4 39 

7 23 



2 75 

5 5S 

8 06 

23  77 

1 43 

1 42 

2 60 

3 82 

2 51 

1 3G 

3 60 

3 64 

6 61 

2,332  66 
26  80 

4 84 

Kingston,  Ont 

Montreal 



1 62 

9 47 

2 64 

1 92 

3 09 

3 29 

3 42 

2 78 

3 63 

4 41 

Judah,  W . 

3 89 

10  12 

1 85 

1 86 

2 14 

2 00 

1 26 

4 18 

2 10 

V 

2 45 

15  85 

8 60 

Kenny,  J 

5 54 
2 57 

" 

5 47 

4 72 





2 48 

3 77 

Montreal 

2 48 

K.  irth,  G . 

4 06 

2 64 

4 24 

Carried  forward, 


27,332  45 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  cFEpargue  de  la  Cit€  et  «du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
l>aid  draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite,  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oft  payable. 

Month  Year 

Head  Office 

Feb. 

17,  ’00 

July 

26,  ’94 

H 

,, 

9,  ’93 

II  

May 

25,  ’95 

• • 

Nov. 

4,  '03 

II  

Jan. 

3,  ’97 

,| 

May 

30,  ’04 

II  

June 

1,  ’98 

„ 

Nov. 

9,  ’98 

Dec. 

21,  ’98 

II  

Nov. 

27,  ’99 

II  

Oct. 

22,  ’01 

„ 

29,  ’03 

II 

Mar. 

26,  ’00 

II  

Feb. 

20,  ’03 

Dec. 

15,  ’03 

II  

Mar. 

26,  ’03 

• 1 

July 

3,  ’01 

Sept. 

13,  ’73 

Oct. 

16,  ’74 

•I  .... 

•i 

14,  74 

II  

H 

2,  '05 

29  ’74 

„ 

July 

19!  76 

II  

Oct. 

24,  79 

„ 

J une 

11,  77 

„ 

Feb. 

26,  78 

II  

„ 

24,  79 

II  

Dec. 

21,  75 

May 

19,  ’05 

,1 

Dec. 

14,  ’86 

II  

Oct. 

11,  ’84 

• 1 

May 

31,  ’81 

• I 

Feb. 

25,  ’87 

II  

„ 

25,  ’87 

|| 

Dec. 

4,  ’88 

May 

9,  ’05 

II 

Dec. 

21,  '04 

II  

Jan. 

26,  ’05 

II  

Aug. 

15,  ’05 

II  

Feb. 

9,  ’05 

Mar. 

19,  ’91 

II  

Aug. 

30,  ’66 

,| 

Mar. 

13,  ’66 

May 

13,  ’66 

April 

6,  76 

„ 

21,  74 

II  

June 

30,  77 

Mar 

30,  ’80 

April 

29,  75 

• 1 

Aug. 

15,  77 

Mar. 

8,  ’85 

Apr. 

12,  ’86 

• • 

Oct. 

17,  ’85 

" 

Feb. 

2,  ’85 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

i son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


. In  trust. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Koehn,  P 

Kent,  J 

Kaufman,  J 

Kerr,  W.  H 

Kaufman,  I. - - ■ 

Kinball,  Katie 

Kilpin,  C.  P 

Knight,  Annie 

Kentield,  Bessie  . . . 

Kimpton,  L.  E 

Keman,  Mary 

Kerry,  Mary. . . 

Kelly,  Hannah 

Kaplan,  L . 

Kennedy,  Genevieve 

Kellally,  H.  M 

Kelly,  Mary 

Kellv,  J 

Kelly,  A 

Keating,  J 

Kennell,  Maggie 

Kneen.  G.  T 

Khoury,  L 

Kennedy,  Louisa 

Kress,  Carie 

Kehoe,  Bridget 

Kelly,  Minnie 

King,  Rev.  E.  W . . . . 

Kean,  Janet 

Kircups,  Maggie 

Kearney,  T 

Kerry,  J 

Kennedy,  Mary  Jane. 

Kenwood,  W.  H 

Kerl,  I 

Kenna,  P 

Kendall,  Wm 

Kavanagh,  A 

Kindall,  J.  E 

Kavanagh,  A.  D 

Kilburn,  H.  M. 

Kane,  J 

Kerrin,  Mary 

Kearney.  F ........ 

Kennedy,  Jane  Eliza. 

Kennon,  Kate 

Lafrance,  Irene 

Lawrence,  J.  A 

Lawton,  T 

Langdon,  Mary 

Lecours,  Marie 

Lucan,  Mark 

Lyehn,  T.  A 

Laganniere,  F.  X 

Leveck,  Eda 


S cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  year3 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


§ cts. 


$ cts. 

27,332  45 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Carried  forward. 


5 67 
9 OS 
5 40 
10  17 
19  95 
19  SO 

3 93 
2 12 
2 59 

23  66 
361  04 
225  94 

5 14 
1 65 

75  34 
1 48 
156  92 
101  89 

1 30 

2 64 
318  87 

1 49 

2 63 

6 21 

4 99 

2 51 
1 56 

1 54 
95  42 

2 80 
1 82 
8 20 

33  34 
2 01 
1 24 
638  82 
1 59 
121  32 

3 37 
33  07 

1 47 
131  76 

2 03 

3 06 
7 37 

44  61 
6 39 

2 48 
2 20 

3 22 

4 89 
11  84 
91  32 

2 32 
2 48 


Montreal.. 


Coteau  du  Lac. 
Montreal 


29,971  45 


VXCLAIUED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  die  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ol 
legal  representives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
oft  la  derniere 

Date  de  la 
derniere 

Traite,  etc.,  im  payee, 
ofi  payable. 

OHSERVATIONS. 

transaction  s’est 

transaction, 

Si  son  dec&s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 

de  remission  de 

remission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

im payee,  etc. 

payee,  etc. 

Month  Year 

Head  Office  .... 

n .... 

Feb. 

Dec. 

July 

May 

April 

3,  ’86 
19,  '89 
23,  ’83 
19,  '86 

In  trust  for  Grace  Aitkin. 

ii  .... 

it  .... 

26,  '84 
17,  ’88 
26,  ’87 
3,  ’90 
1,  ’90 
5,  ’05 
10,  ’91 
19,  '04 
28,  ’05 

Sept. 

Feb. 

Mar. 

July 

June 

Feb. 

Oct. 

Aug. 

In  trust  for  niece,  Mary  McKenna. 

H .... 

Sept. 

Jan. 

6,  '05 
10,  ’05 

In  trust  for  son,  Neil  Murphy. 

Apr. 

16,  ’94 

■I  .... 

Dec. 

16,  ’95 

J une 

18,  ’94 

•i  .... 

May 

26,  '03 

ii  .... 

Dec. 

22,  ’04 

19,  ’90 

In  trust  for  brother,  Alex.  Anthony. 

„ 

May 

8,  '96 

ii  .... 

Xov. 

13,  '96 

Feb. 

8,  ’97 

Sept. 

8,  ’97 

Xov. 

15,  ’97 

•i 

May 

26,  ’98 

J une 

H 

9,  '98 
30,  ’0.3 

.... 

„ 

5,  ’99 

„ 

July 

10,  '99 

it  .... 

(Jet. 

7,  ’99 

ii  .... 

• 1 

4,  ’1)9 

ii  .... 

Apr. 

26,  '99 

Aug. 

2,  ’00 

June 

1,  ’00 

ii  .... 

July 

23,  '03 

Mar. 

3,  ’03 

Sept. 

6,  ’01 

Dec. 

20,  ’01 

ii 

Feb. 

11,  ’01 

Aug. 

19,  ’01 

13,  '01 

Xov. 

2,  ’01 

Sept. 

7,  ’02 

•Ian. 

8,  ’02 

Feb. 

3,  ’02 

„ 

12,  ’93 

ii  .... 

July 

23,  ’94 

ii  .... 

Dec. 

8,  ’94 

i,  

July 

17,  02 

June 

25,  '94 

Aug. 

29,  ’02 

ii 

Sept. 

18,  ’94 

Oct. 

20,  ’94 

636 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and'  District  Savings  Bank — 


No.  of 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impay^e. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
29,971  45 

2 13 

1 79 

3 04 
11  85 

2 38 
17  09 

9 70 

1 46 

4 38 

3 81 

2 22 
1 96 
1 32 

23  15 
1 46 

1 44 
13  58 
58  93 

2 18 
2 81 

10  53 
1 42 

1 91 

3 87 

4 60 
8 86 

3 93 

11  72 

2 14 

24  26 
1 51 
1 26 

4 04 
1 53 

1 46 
86  85 

1 61 
1 68 

3 96 

2 51 
53  89 

3 90 
243  65 
422  91 
115  46 

1 56 

2 23 
1 60 

5 01 
1 15 
1 78 
1 19 

6 32 

3 30 
9 96 

Lamarehe,  Malvina 

Lilly,  0.  F 

Carried  forward.  .. 

31,191  78 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


St.  Philippe  Laprairie 
Montreal 


Laprairie . 
Montreal . 


Sault  au  Recollet 

Montreal 

St.Roch  de  l’Achigan 
Roxton  Falls,  Que  . . 

Montreal 

St.  Laurent. . . 

Montreal 


L’Epiphanie . 
Montreal — 


Morrisburgh,  Que . . . 
St.  Jacq.  le  Mineur.. 

St.  Benoit 

Montreal 

Ste.  Rose 

St.  Laurent 

Montreal 

St.  Vincent  de  Paul. 
Montreal 


St.  Hen.deMascouche 

Montreal 

Pointe  Claire 

Montreal 

Ste.  Genevieve 

Montreal 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargue  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  fa.  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  on  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Feb. 

20,  ’94 

Dec. 

31,  ’00 



Oct. 

3,  ’94 

A pr. 

22,  ’02 

J uly 

20,  ’01 

•Tune 

13,  ’01 

Apr. 

4,  01 

25,  94 

May 

31,  ’01 

Sept. 

5,  ’02 

Oct. 

7,  ’95 

July 

7,  ’02 

Mar. 

18,  '03 

Aug. 

23,  '95 

Apr. 

30,  ’02 

Mar. 

12,  ’95 

June 

30,  ’04 

Nov. 

5,  ’02 

In  trust. 

J une 

13,  ’02 

Sept. 

30,  '95 

Nov. 

2,  ’95 

June 

22,  '03 

Dec. 

22,  ’02 

Aug. 

1,  ’01 

„ 

10,  ’02 

J une 

9,  ’02 

July 

31,  ’02 

Sept. 

25,  ’02 

In  trust  for  successor  of  the  late  .T.  A.  Turgeon. 

i, 

27,  95 

May 

23,  ’02 

Se]it. 

22,  ’93 

May 

0,  ’02 

M 

6,  ’96 

9,  ’02 

Apr. 

23,  '02 

»•  .... 

1,  ’03 

Jan. 

19,  ’04 

Dec. 

31.  02 

May 

22,  ’96 

J une 

30,  ’03 

T7ov. 

1,  03 

„ 

3,  ’04 

Sept. 

6,  ’96 

July 

29,  ’96 

Aug. 

18,  ’96 

Feb. 

14,  ’03 

Sept. 

20,  ’01 

Jan. 

27,  ’96 

Nov. 

18,  '96 

Feb. 

22,  ’04 

„ 

12,  ’04 

Jan. 

25,  04 

Mar. 

11,  ’04 

July 

8,  ’96 

May 

11,  ’04 

638 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

31,191  78 

8 53 

Lavoie,  0 

4 74 

2 82 

3 91 

9 90 

2 47 

2 80 

G 47 

1 69 

2 96 

2 69 

1 36 

4 64 

2 64 

2 55 

3 78 

10  47 

3 97 

25  06 

3 42 

G 52 

119  70 

6 10 

26  58 

1 96 

1 41 

233  10 

Leslie,  J.'W.S 

8 93 

1 67 

2 93 

1 43 

1 36 

2 50 

1 31 

8 49 

1 26 

2 59 

1 59 

6 46 

3 03 

1 21 

2 38 

1 75 

1 72 

95  92 

6 31 

4 89 

Ste.  Anne  de  Bellevue 

1 71 

Montreal 

8 35 

Trois-  Pistoles 

1 43 

1 21 

12  15 

1 82 

Carried  forward 


31,939  91 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  d'Epargne  <1-  La  Cite  et'  /iu  District  de  .Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 

Date  of  last 
transaction, 

Remarks. 

ti  ansae t ion  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

legal  representatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

the  bank. 

Agence 
oil  la  derniere 

Date  de  la 
derniere 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 
ou  date  de 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms 

et  adresse 

faite,  ou  agence 

des  representants  legaux,  en  tant  que 

connus 

de  1'emission  de 

remission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

im payee,  etc. 

payee,  etc. 

Month  Year 

Head  Office  . . . 

Sept. 

13,  ’97 

•i  

Aug. 

7,  01 

H .... 

Oct. 

25,  ’01 

„ 

9,  ’01 

Feb. 

11,  '03 

M 

Mar. 

11,  ’97 

„ 

Dec. 

31,  01 

Oct. 

5,  97 

J une 

28,  ’97 

Feb. 

1,  ’97 

.i 

July 

27,  ’04 

Dec. 

31,  '01 

•i  .... 

ii 

23,  ’98 

Oct. 

12,  ’01 

May 

20,  ’9S 

Dec. 

9,  ’96 

•I 

iGct. 

27,  ’04 

June 

20,  ’04 

Mar. 

16,  ’01 

Dec. 

31,  ’01 

■I  .... 

Nov. 

20,  '01 

Feb. 

1,  ’04 

Nov. 

30,  01 

July 

18,  ’98 

May 

11,  '93 

9,  ’98 

•i  .... 

Dec. 

si;  04 

■I  .... 

Feb. 

6,  ’01 

•i  .... 

Nov. 

9,  ’98 
24,  ’99 

H .... 

Mar. 

1,  99 

ii  .... 

Nov. 

3,  ’03 

Dec. 

20,  ’99 

••  .... 

Feb. 

2,  ’99 

•i  

Sept. 

9,  ’99 

H .... 

Jan. 

7,  ’01 

H .... 

Aug. 

9,  ’99 

ii  ... 

Nov. 

5,’ 03 

June 

12,  ’01 

Oct. 

12,  ’99 

ii  .... 

Aug. 

2,  ’99 

ii  .... 

Mar. 

10,  ’03 

i, 

•Tan. 

27,  ’02 

ii  .... 

Sept. 

25,  ’99 

Aug. 

8,  ’99 

ii  .... 

Oct. 

5,  01 

ii  ... 

Mar. 

29.  ’04 

ii  .... 

April 

29,  ’01 

May 

5,  ’00 

Oct. 

9,  ’00 

J une 

8,  ’03 

Nov, 

21,  ’01 

May 

Mar. 

25,  ’04 
29,  ’01 

In  trust  for  niece  Mary  Lunny. 

May 

5,  '00 

640 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cini 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

• 

Drought  forward 

?'  cts. 

S cts. 

8 cts. 
31,939  91 

2 13 

1 90 

2 91 
1 68 
1 54 
T 30 
1 47 

3 29 

1 2S 

2 84 

4 69 
1,127  90 

9 89 

31  27 
15  63 

2 49 

5 66 

1 76 

3 27 

4 26 
3 40 

2 19 
2 88 

5 97 
2 55 
2 47 

2 33 
11  82 

2 86 
1 66 
5 66 

1 97 

34  64 

3 53 
1 82 

10  S2 
12  42 
12  38 

4 21 

4 56 
14  77 

3 75 

32  41 

2 42 

35  38 

3 64 
2 81 
7 06 
2 94 

2 73 

5 36 

3 56 
14  35 

1 92 
3 17 



Lydon,  J 

Levey,  C.  L. . .. 

it 

it 

St.  Bruno 

Montreal  

Lyon  & Co. , 0 

Carried  forward  

33,442  51 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’F.pargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
1’eu.ission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  drafts,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

Dec.  31,  ’00 

In  trust. 

July  18,  !03 

..  

Feb.  7,  00 

Dec.  2,  04 
May  14,  ”'0 
Oct.  31,  ’00j 
Sept.  15,  ’031 
May  27,  ’01 
Aug.  13,  ’00 
Nov.  3,  ’00 
23,  ’00 
April  25,  ’01 
June  10,  ’04 
April  10,  ’01 
Mar.  'Z,  ’01 
April  12,  79 
Nov.  25,  ’05 
Dec.  23,  ’90 
May  1,  ’82 
Oct.  19,  ’83 
29,  ’90 
Feb.  9,  ’91 
Mar.  1,  ’90 
April  7,  ’91 
Dec  4,  ’90 
June  0,  ’90 
May  19,  '83 
June  17,  ’80 
Jan.  11, ’80 
Aug.  30,  ’83 
Mar.  6,  ’77 
May  27,  ’82 
Sept.  2,  ’50 
Jnne  23,  ’90 
Oct.  23,  '85 
Sept.  24,  ’84 
6,  ’84 
Feb.  17,  00 
Jan.  17,  ’70 
Jan.  27,  ’63 
May  15,  09 
Feb.  8, 71 
Dec.  23,  70 
July  15,87 
Jan.  4,  72 
Nov.  20,  74 
Jan.  11,  75 
„ 13,  73 

Oct.  2,  77 
May  31,  77 
July  29,  71 
Aug.  7,  ’80 
Dec.  20,  79 
June  18,  79 
1,  78 


In  trust. 


Dead. 


In  trust. 


7- -41 


682 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  '.City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
lm- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  BiU 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

8 cts. 

S cts. 



$ cts. 
33,442  51 

5 06 

10  50 

24  85 

3 71 

2 70 

3 58 

4 89 

3 58 

9 00 

3 75 



2 73 

3 25 



7 06 

3 47 

7 42 

2 26 

5 86 

59  03 

1,045  63 
36  07 

Montreal 

1 95 

131  3S 

• 

38  96 

Lighthall,  W.  D. . . 

90  38 

1 42 



1 16 

20  83 

2 61 

16  18 

Montreal 

9 30 

1 84 

1 16 



81  59 

2 59 

12  33 

Lighthall,  W.  D 

1 50 

68  15 

2 53 



1 65 



6 32 

1 52 

6 94 

51  57 

56  57 

229  03 

7 66 

19  38 

1 63 

2 79 

2 64 

1 58 



1 57 

2 48 

1 23 

63  85 

Carried  forward. 


35,631  18 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’cst 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adre6ses 
des  repr^sentants  legaux,  en  tant  que  conn  us 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

May 

4,  82 

Fab. 

21,  '84 

Dec. 

27,  78 

Sept. 

19,  ’85 

Oct. 

8,  ’85 

May 

1,  ’88 

II 

1,  88 

April 

9,  ’88 

1,  ’91 

J une 

19,  ’88 

Aug. 

4,  ’86 

Jan. 

1,  ’85 

Feb. 

22,  ’82 

J uly 

24,  ’88 

Nov. 

8,  ’88 

May 

18,  ’89 

Mar. 

12,  ’79 

July 

3,  ’05 

Nov. 

25,  ’03 

Aug. 

8,  ’05 

Dec. 

31,  ’05 

„ 

31,  ’05 

June 

30,  ’05 

May 

1,  ’05 

June 

27,  05 

Sept. 

6,  ’05 

Mar. 

2,  ’05 

In  trust  for  daughtei  hliane. 

i»  .... 

„ 

5,  ’05 

Dec. 

13,  ’05 

Mar. 

3,  ’05 

fn  trust  pour  son  fils  Edouard. 

June 

3,  ’90 

Nov. 

28,  ’0? 

Oct. 

16,  ’05 

Sept. 

12,  05 

i, 

25,  ’05 

„ 

5,  ’05 

Dec. 

31,  ’01 

Sept. 

24,  ’04 

May 

20,  ’92 

April 

20,  ’92 

Jan. 

30,  ’05 

Mar. 

2,  ’92 1 

Dec. 

20,  ’05 

Sept. 

26,  ’05 

Mar. 

18,  ’05 

Nov. 

18,  ’92 

June 

25,  ’92 

•• 

1,  ’92 

In  trust  for  Margeret  Thompson. 

July 

14,  V‘J 

April 

15,  ’93 

Mar. 

11,  ’92 

May 

3,  ’92 

21,  ’05 

In  trust  for  son  Montague. 

Nov. 

18,  ’05 

Dec. 

31,  ’05 

7-41J 
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DEPARTHEXT  OF  IVXAXCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tea,  etc., 
im- 

payees 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee peri  - 
' dn»  » ri  | 


Amount 
of  Dividends1 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
irnpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ c-ts . § cts . 


Brought  forward. 


Balances 
standing  for 
! five  years 
and  over. 


Last  known  address. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Derniere  adresse 
connue. 


$ cts . 
35,631  18 


Labelle,  A 

Laurendeau,  J.  C 

McGill  Medical  Society. 
McDougall,  Helen  A . 
McKallaghan,  Maggie. . 

McCormick  J 

Marling,  Sarah 

Mount,  Edith 

Murphy,  Mary 

McGarvey,  O 

Marshall,  T.  S 

Minogue,  Wm 

Maher,  P 

Michaud,  M.  Lse 

Marie,  P.  A 

McGauley,  P 

McNeil,  \V.  D 

McIntosh,  J 

McNamee,  Catherine. 

McDougall,  A 

Manning,  T 

Mac  Bean,  W 

McElhenny,  Chs  ...... 

Morgan,  E 

Mills,  F.  W 

Murphy,  T.  B 

McElheney,  J 

McQuillan,  Annie 

iMoane,  Alex 

McGraw,  Wm  

Maynard,  Jessie 

McPherson,  J 

Moyse,  C.  E 

Madoie,  J.  A 

McLennan,  Marsan. . . . 

Mays,  D.  C 

McRae,  Elsie 

McNamara,  Mary 

Malbceuf,  F 

May,  Mary 

Mclver,  Annabella 

McDougall  Win 

May,  Mirian 

McElligott,  Johanna. . . 

McDonald,  Alex 

McLeod,  Clara 

Malby,  J 

Montgomery,  Eliza 

Measure,  G 

Muer,  G.  H 

Merry,  H.  A 

Maillev,  Zelie 

McCaffrey,  Maggie 

Murray,  J.  H 

Micheiot,  H 


1 31 

1 72 

2 80 
G 03 

2 71 

3 6<s 
6 21 
2 00 

2 50 
G 60 

4 81 

3 64 
105  62 

2 40 

4 83 

2 63 
0 38 

3 00 

6 25 

3 84 

5 01 

5 78 
15  02 

4 81 
3 43 
3 15 

0 13 
2 21 

1 70 
3 11 

3 47 

1 98 

4 07 

3 03 

6 12 

5 03 

4 41 
02  77 

2 73 

7 30 

2 03 
4 08 
2 80 

3 64 
2 24 
7 12 
1 50 

240  01 
60  11 
11  57 
18  10 
11  82 
0 01 
15  55 
1 73 


St.  Eustache. 
Montreal 


Sault  ou  Recollet.. . . 

Danville 

Montreal 


Carried  forward 


36,482  76 


V\ CLAIMED  BALANCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

B-anque  d’Epargne  tie  1st  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s?est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  OHice 

Aug. 

30,  ’05 

„ 

J une 

7,  ’92 

Oct. 

12,  ’82 

„ 

•Ian. 

3,  US 



Sept. 

20,  '83 

ii  .... 

1. 

13,  70 

ii  .... 

Dec. 

7,  ’80 

Sept. 

15,  ’93 

April 

27,  ’93 

H 

Sept. 

29,  ’81 

Oct. 

24,  92 

n .... 

29,  93 

it  .... 

Sept. 

29,  ’93 

Aug. 

28,  91 

i, 

Oct. 

21,  80 

Nov. 

10,  '81 

Oct. 

17,  82 

,, 

.Tan. 

22,  ’80  j 

Sept. 

1,  ’86 

„ 

11.  '93 

May 

27,  93 

•Inly 

29,  ’91 

•i  ... 

Sept. 

29,  '86 

•i  .... 

Dec. 

30,  '84 

„ 

( )ct. 

16,  ’85 

Dec. 

12,  ’85 

•Inly 

22,  ’85 

....  May 

2,  '90 

„ 

13,  ’90 

II 

Keb. 

3,  '90 

Dec. 

18,  ’90 

April 

11,  ’90 

• 1 

May 

16,  ’82 

- II 

Nov. 

23,  '82 



Aug. 

23,  '90 

June 

27,  '82 

2,  ’90 

II  .... 

Oct. 

8,  ’90 

II  .... 

Nov. 

15,  ’90 

„ 

Sept. 

25,  ’90 

Feb. 

19,  '89 

Aug. 

7,  ’93 

•lulv 

11,  '95 

Dec. 

19,  ’91 

Aug. 

2,  '86 

Mar. 

2,  ’85 

II  .... 

„ 

4.  '92 

•I  .... 

l )ec. 

18,  ’90 

„ 

J une 

18,  '87 

Oct. 

18,  ’92 

Nov. 

20,  78 

II  

Aug. 

20,  ’87 

April 

18,  ’87 

Jan. 

8,  ’89 

. . . . 

Oct. 

9,  89 

■ 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  [Bank — 


^No.  of 
"unpaid 
drafts, 
&c. 

Sombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

§ cts. 

$ cts . 

36,482  76 

27  21 

5 55 

9 90 

3 15 

2 85 

McGillis,  .T. 

9 97 

1 80 

1 96 

2 55 

Muir,  G.  H 

9 82 

3 49 

McKay,  1>.  K 

3 24 

Moore,  G.  W 

1 98 

2 57 

7 64 

Miller,  ,T.  L 

49  55 

25  06 

40  18 

9 86 

2 24 

u 

1 94 

3 76 

5 20 

92  24 

Myers,  P 

450  98 

66  52 

2 96 

2 63 

4 19 

McCorkill,  J.  C 

4 56 

27  96 

4 80 

3 72 

Maile,  F 

1 94 

2 08 

3 73 

12  07 

McLea,  J 

3 39 

Murison,  I).  L 

13  10 

Marquis,  L 

7 53 

Mease,  W.  E 

2 82 

Moyse,  Chs 

1 74 

5 40 

McClelland,  A 

140  32 

Merrill,  Caroline 

2 (40 

Mullin,  ,T. . 

8 73 

Morris,  J.  H 

9 03 

Murphy,  Ann 

6 92 

McDonnough,  F 

4 04 

McDonald,  D.  W 

1 92 

2 48 

McCuaig.  Flora 

2 39 

Morgan,  Mary  

2 07 

Carried  forward.  

37  700  17 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
0(1  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  notns  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

Nov. 

10,  ’89 

,, 

May 

8,  ’89 

,, 

Feb. 

12.  ’87 

Oct. 

23.  '01 

Dec. 

10,  ’89 

Mar. 

7.  ’89 

14,  ’89 

11  .... 

July 

23,  ’89 

it  ....  Oct. 

5,  91 

Sept. 

*22  ’98 

ii 

•Tulv 

27.  ’83 

Aug. 

15,  '87 

ii 

May 

12.  '88 

• 

,, 

Dec. 

27,  '87 

April 

16,  ’88 

Mar. 

26,  ’60 

..  Sept. 

30,  ’61 

„ 

20,  ’60 

Feb. 

18,  '65 

17,  '88 

Sept. 

15,  ’88 

Jan. 

13,  '88 

II 

Aug. 

4,  '.88 

Jan. 

20,  '93 

Sept. 

3.  ’66 

June 

4,  66 

Dec. 

30,  ’67 

J une 

12,  ’66 

Feb. 

28,  '67 

ll 

July 

29,  '69 

Dec. 

13,  ’88 

Aug. 

1,  ’88 

„ 

July 

31.  88 

June 

27,  '92 

„ 

April 

18,  '87 

„ 

Dec. 

12,  ’88 

ll 

Sept. 

9,  ’71 

„ 

J une 

18.  '72 

May 

8,  ’71 

July 

19,  72 

Mar. 

22,  '88 

„ 

April 

29,  73 

Nov. 

21,  91 

Jan. 

5,  ’88 

Dec. 

20,  74 

Nov. 

17,  ’91 

„ 

Jan. 

29,  75 

29,  77 

July 

25,  76 

„ 

5,  '92 

Nov. 

27.  76 

May 

2,  74 

Jan. 

12,  75 

Nov. 

4,  75 

Feb. 

2,  74 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c., 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc. , impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over.  , 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

Brought  forward 

■S  eta. 

$ cts. 

•S  cts. 
37,700  17 

7 IS 
12  53 
3 74 
2 58 
14  35 
7 43 

5 19 
7 68 

1 90 

14  09 

2 04 

2 87 

9 29 

3 05 
2 96 

6 87 
5 49 

7 12 

4 07 
28  79 

2 39 

2 24 

3 60 
2 00 

15  61 

1 73 

4 09 

2 SS 

2 57 
2 80 

4 26 
70  52 

3 86 
2 80 

2 50 

16  20 

4 41 

10  08 
15  43 

9 35 

5 73 

3 65 
7 84 
1 12 
1 57 

5 88 
1 75 
7 05 
7 79 

3 29 
30  09 
1 35 

6 96 
12  19 

38  125  27 

Miller,  Wm  

Moore.  J.  C . 

Ste.  Annede  Bellevue 

Mulholland  .1 

McCouliff,  Wm. 

~ 

Mitchell”  V. . ! 

Millen,  A.  O 

McAually,  Margeret 

;;  

ii  

St.  Joseph  de 

Soulanges 

Montreal  

Carried  forward 

1 

EXCLAIMED  BALAXCES  1. V C BARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal-. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
o(i  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represeutants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

July  17,  76 

H 

Oct.  4.  '77 

II  .... 

July  6,  '74 

Feb.  12.  76 

1, 

Dec.  23,  '73 

II  

July  14,  '73 

II 

June  30,  '73 

1, 

Jan.  22,  75 

II  

Sept.  21,  ’75 

Jan.  21,  ’86 

May  23,  92 

In  trust  for  (Jeorge  Morrison. 

I. 

Oct.  15,  77 

April  30,  ’91 

II  .... 

3,  78 

In  trust. 

Oct.  27.  79 

••  .... 

July  28,  ’60 

2,  78 

Jan.  0.  78 

June  22,  78 

• I 

Aug.  8,  79 

July  10,  '82 

Dec.  7,  "81 

Aug.  26,  '86 

II 

July  24,  85 

• I 

Dec.  20.  '84 

July  30,  84 

June  18,  ’83 

Feb.  16,  84 

Jan.  1 1,  "80 

II  .... 

Mar.  6,  ’85 

Dec.  9,  '93 

• I 

Oct.  9,  '91 

Nov.  6,  93 

Feb.  10,  ’93 

Oct.  13,  ’05 

June  13,  '04 

Dec.  31,  ’05 

June  30,  ’05 

Dec.  31,  05 

..  31,  05 

J uly  5,  ’05 

June  30,  *05 

• 1 

Jan.  7,  ’05 

J uly  29,  05 

Sept.  5,  ’05 

II  

Jan.  1,  ’05 

• I 

Sept.  15,  ’05 

” 

June  30,  ’05 

„ 

Sept.  30,  05 

Dec.  23,  04 

II 

Feb.  7,  ’05 

Nov.  7,  ’Of. 

II 

Jan.  11.  05 

Jan.  8,  ’04 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Dank — 


l 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
J&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 


Xom  de  1’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  benefieiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


payees. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Brought  forward 


S 


$ cts. 


S cts. 
38,125  27 


I McCaffrey,  Mary ...  . 

Martin,  P.  J / 

Morin,  J.  P 

McGray,  Catherine.  . ..  

] Martin,  Josephine  . . 

IMcInnes,  Isabella .... 

McKenna,  J 

; Martin,  Mary 

Milne,  A 

Messier,  Delphine 

Marchand,  C.  E 

Marchand,  V. .. . 

Miller,  F.  L 

I Menard,  O 

McDiarmid,  J.  R 

I McCann,  J 

MacGregor,  J.  R 

McFarlaue,  R 

Mutford,  Georgianna 

[McNeil,  Annie 

McKerrow,  Grace . . . . 

I Melloy,  May ... 

' Martineau,  J.  Bte 

j Montainbeau,  Malvina 

McCarville,  Sarah 

[McLeod,  Maggie... 

| McDermott,  P 

Monaghan,  Mary 

Malette,  J.  A.  E 

| Mousette,  Z 

Morency,  Amazelie 

J McDonald,  D.  ... 

| Marschaner,  N 

| McRae,  Kate 

McCay,  E 

Miller,  Florence  

i Molson,  Mary  Ann . 

[McGovern,  Maggie 

Morin,  Marie  

I McCanagher,  O 


2 55 
5 99 
1 27 

3 88 
65  23 

4 12 
28  84 

5 51 
18  11 
83  48 

5 71 
1 09 
3 35 

1 17 
18  19 

171  S7 
30  03 

2 92 
2 90 
1 87 

43  71 
1 78 
99  16 
337  36 
359  62 
1 78 
1 70 

1 90 

2 64 
30  75 

6 40 

3 79 
3 59 
9 71 
1 28 
2 63 
9 S2 

10  31 
l 57 
182  94 


[Moreau,  F.  X 

! Mortimer,  T 

Mussen,  Wm 

McIntyre,  C.  J 

McBean,  A.  G 

McDonald,  Margeret.  . 

Mazurette.  Lea 

Moreau,  L 

Moore,  Lydia 

Montpetit,  Marie  Anne. 
Myers,  Augusta. . . . 

McIntyre,  J 

Mathon,  Azilda 

Murphy,  Mary 

Carried  forward. 


2 20 
1 22 

1 54 
3 23 

10  46 
35  60 
3 59 
9 86 

2 73 
1 63 

19  47 
81  87 

1 72 

2 09 


39,873  00 


Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal 


St.  Laurent. 
Montreal. . . 

it  ... 


Pointe  Claire. . . . 

Montreal 

Longue  Pointe 

Montreal 

Lachine 

Les  Cedres 

Montreal 


St.  Clet 
Montreal 


Ste.  Justine  de  New- 
ton  

Montreal 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Basque  d’Epargne'de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft.  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 


Si 


Month  Year 


Observations. 

son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
de8  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Head  Office.  . . . Oct.  12,  ’05 
it  ....  Apr.  7,  ’05 

it  Jan.  3,  ’Oh 

H Mar.  30,  ’05 

it  ....  June  19,  ’05 

Dec.  21,  ’05 

n Oct.  2,  ’05 

•i  Dec.  1,  ’05 

•i  Feb.  24,  ’05 

ii  . ...July  18,  ’05 

Oct.  17,  ’05 

H Nov.  29,  ’05 

ii  ...  Jan.  20,  ’05 

ii  Apr.  26,  ’05 

m Oct.  10,  ’05 

„ Apr.  29,  ’05 

H Dec.  27,  ’05 

H ....  June  30,  ’05 

••  Mar.  1,  ’05 

..  Oct.  19,  ’05 

ii  Jan.  2,  ’03 

ii  June  30,  *05 

..  Nov.  21,  ’05 

ii  June  30,  ’05 

•i  Aug.  5,  ’05 

ii  Sept.  18,  ’05 

•I  June  23,  *05 

•i  ....  Nov.  27,  ’02 

•i  June  30,  ’03 

ii  ...  Aug.  15,  ’92 

••  June  25,  ’94 

ii  May  25,  ’94 

Mar.  12,  *91 

. ...  July  6,  ’94 

ii  Sept.  25,  *02 

..  Dec.  6,  ’94 

||  ...  -I 

„ May  23,  ’02 

H Jan.  4,  ’92 

May  28,  ’01 

••  Nov.  7,  ’93 

May  2,  ’03 

..  ..  14,  ’94 

..  Nov.  12,  ’94 

..  Dec.  12,  ’03 

ii  Sept.  27,  ’02 

•i  ....  June  3,  ’94 

..  Oct.  21,  ’03 

H ....  Nov.  20,  ’02 

Apr.  5,  ’94 

..  ..  9,  ’94 

9,  ’94 

••  Ljune  9,  ’94 

..  Sept.  14,  ’94 


In  trust  for  son  Ronald  M. 


In  trust  for  son  Lloyd 


fn  trust  for  G H . C. 


.n  trust  for  Chs.  Wilson. 


In  trust. 

In  tiust  for  Percival  Guilfoyle. 


In  trust  pour  sa  fille  Marie  Diane. 
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DEPARTMENT  OF  FINAN  CE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Dank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc. 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1‘actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
casde  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

39,873  00 

52  01 

22  84 

2 21 

5 20 

..  * 

5 24 

Morel  J 

7 23 

Morrisson,  L.  F . 

1 64 

St.  Hvacinthe 

7 71 

Montreal 

5 23 

4 77 

1 80 

Myler,  Annie 

1 22 

Sault  au  Recollet 

Marsan,  .T 

2 09 

Epiphanie 

McGrath,  G.  P 

7 07 

Montreal 

1 28 

1 38 

1 37 

McV ey,  J 



10  37 

Longue  Pointe 

7 56 

Montreal 

3 03 

5 27 

198  95 

,, 

26  93 

3 42 

26  51 

18  71 

2 42 

10  13 

3 62 

1 34 

Buckingham 

2 71 

9 34 

Springhill 

8 IS 

293  81 

9 17 

8 50 

2 54 

4 61 

2 48 

i, 

Monette,  Marie 

423  36 

n 

McCormick,  .T  

3 42 

„ 

719  37 

3 50 

3 15 

2 46 

1 Murphy,  L 



10  60 

„ 

Masson,  L 

1 84 

ii  

1 79 

,, 

1 58 

1 50 

lt 

2 98 

Miller,  R.  W.  . .. 

170  92 

McKeown  H .T 

17  60 

McMahon,  J . . . . 

2 26 

lt  

McKill,  W. 

2 74 

„ 

Carried  forward 

. 

42,031  91 

1 

I'XCLAIHED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banquo  d’Epargne  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de 
demiere 
transaction 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
ou  payable. 

Rkmarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  sand  addresses  of 
legal  representatives  so  far  a known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noins  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office.  . . 

Dec. 

31,  ’01 

m .... 

Nov. 

11.  02 

„ 

2,  04 

Apr. 

24,  ’04 

m 

Sept. 

19,  ’04 

m 

.1  une 

14,  '02 

ii  

Dec. 

14,  '02 

it  

Jan. 

8,  ’02 

it  

June 

16,  ’03 

ii  

Dec. 

3,  ’95 

ii  

Aug. 

13,  ’02 

ii  

Dec. 

26,  '02 

n 

Mar. 

23,  ’01 

ii  

May 

14,  ’03 

In  trust. 

1,  ’02 

ii  

July 

16,  ’92 

••  

Dec. 

31,  ’04 

u 

May 

23,  03 

Jan. 

25,  04 

„ 

June 

12,  ’95 

ii  

Nov. 

2,  '95 

ii  

Dec. 

11,  '02 

ii  

May 

1,  ’02 

ii  

Sept. 

10,  ’02 

Mav 

7,  02 

ii  

„ 

10,  ’02 

In  trust. 

June 

30,  ’04 

„ 

Dec . 

11,  ’95 

20.  ’05 

In  trust. 

,, 

Keb. 

19,  '02 

1-1,  ’95 

Jan. 

7,  ’02 

Oct. 

27,  ’03 

Mar. 

8.  ’95 

5,  ’95 

ii  

May 

20,  ’02 

Nov. 

30,  ’95 

ii  

I )ec. 

9,  ’95 

H 

J une 

3,  ’95 

Oct. 

10,  ’02 

ii 

Aug. 

6,  ’04 

it  

Apr. 

3,  ’02 

ii  

it 

21,  ’96 

•• 

Aug. 

4,  ’96 

ii  

Feb. 

8,  ’96 

H 

Sept. 

19,  ’96 

17,  ’96 

■■ 

H .... 

9,  ’03 

ii  . . _ T . 

July 

17,  ’03 

ii  

Jan. 

16.  ’96 

ii 

Nov 

3,  ’96 

•i  .... 

(Jet. 

5,  ’96 

ii  

Jan. 

7,  ’04 

Fell. 

4,  ’96 

Jan. 

31,  ’96 

694 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


Amount  of 
Draft  or  Bill 

No.  of 

of  Exchange 

Amount 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Pq^ee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

unpaid  for 
five  years 
and  over. 

of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

Nom  de  Tactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im  payee. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 

payees. 

payee  pen 

ans  et  plus. 

dant  cinq 
ans  et  plus. 

S cts 

8 cts. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Last  known  address. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Derniere  adresse 
connue. 


$ cts . 


Brought  forward I | I 42,031  91 


Murray,  Wm 

Me  Anally,  F.  W 

McCarthy,  T.  J.  

Munro,  Alex 

Malcolm,  Charlotte 

Marcille,  L 

Mazurette,  Alex 

Moffatt,  James 

McNeil,  J. . 

McConway,  F 

Moffatt,  J.  

Morison,  T.  A 

McGarry,  Alice 

McNamara,  Ellen 

Murphy,  A 

McCallen,  N.  J. . 

Murray,  Maria 

McNaughton,  Christina. . . 

Marcil,  Octavie 

Murray,  M 

MacDonald,  Annie 

Mathews,  Esther 

Maranda,  J.  E 

Murphy,  D 

Morrison,  Kate  . 

Mehary,  Elizabeth 

McCarthy,  F.  W 

Mesnard.  G 

Morgan,  T.  G 

Mamage,  W 

Marchand,  Josephine 

Metcalf,  J.  H 

Montpetit,  Melina 

Macfarlane,  Margeret  . . . 

McCarthy,  Amy 

McGee,  H 

McKercher,  J.  A 

McLennan,  J.  H 

McKay,  W.  A. 

McGoldrick,  P 

Mortimer,  T 

McDonnell.  C.  A. 

Masson,  E. 

Monntstephens,  Mary. 

Mathieu,  E.  A 

MacDonald,  A.  R 

Martineau,  J . B 

McDonald,  Cecilia  ... 

Martin,  Rose 

McKenna,  J.  

McNiece,  T.  W 

Murphy,  Jane 

Milne,  Libbie 

McNaughton,  D 

McKay,  W.  A 


1 66 
1 25 

1 17 

4 64 

2 27 

3 51 

3 70 

5 90 
444  79 

6 28 
5 90 

4 73 
3 45 

20  69 

5 88 

10  79 
9 68 

220  17 
150  51 
1 47 
7 31 
ns  70 
1 53 
28  55 
1 92 
1 37 
3 93 

11  78 
43  29 
40  06 

5 63 
11  67 
1 37 

10  30 
3 36 
9 23 
3 28 

1 77 

2 57 
37  19 

2 08 

3 21 

11  04 
1 72 

4 94 

1 85 
9 40 

30  07 

2 31 
9 40 

12  60 
3,005  18 

7 88 

3 06 
1 34 


Montreal 


Longueuil . 
Montreal . . 

Napierville 

Montreal 


Ormstown 

Longueuil 

Montreal 


Les  Cedres 
Montreal  . . 


Lachine 

Hurtubise,  Qne 
Montreal 


St.  Vincent  de  Paul. 
Montreal 


n 


Longueuil  . . . 
Montreal 


Carried  forward 


46,391  24 


UNCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agenc  y 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agenoe 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&C. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
[emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

May  10,  04 

Mar.  1,  ’03 

,, 

June  11.  ;04 

u ... 

Sept.  6,  ’04 

„ 

Oct  3,  ’96 

,, 

Mar.  16,  04 

Feb.  20,  '90 

it 

Sept.  29,  04 

In  trust. 

June  30,  '04 

ii 

Feb.  25,  '04 

Sept.  29,  ’04 

Aug.  .28,  ’97 

„ 

24,  ’97 

April  22,  '04 

„ 

Dec.  10,  ’97 

J an.  28,  ’97 

July  8,  ’97 

Feb.  17,  ’04 

..  26,  ’97 

„ 

Nov.  4,  ’97 

Aug.  27,  ’97 

Jan.  8,  '97 

„ 

J une  9,  ’03 

„ 

..  21,  ’03 

..  30,  ’03 

„ 29,  ’98 

,, 

Oct.  6,  ’97 



Sept.  12,  '04 

„ 

Nov.  3,  ’98 

,i 

Mav  25,  '97 

„ 

Oct.  29.  98 

Mar.  23,  ’98 

„ 29,  ’98 

May  25,  ’98 

n .... 

Mar.  11,  ’98 

„ 

Aug.  13,  '97 

Nov.  30.  ’97 

Jan.  3,  ?98 

„ 

June  21,  ’98 

••  .... 

May  17,  ’99 

ii  .... 

1 )ec.  6,  '99 

Aug.  14,  ’99 

June  20,  ’99 

ii  .... 

„ 20,  ’99 

Nov.  16,  03 

24,  ’99 

„ 

Jan.  17,  03 

Nov.  27,  ’99 

i, 

Sept.  22.  99 

••  . . . . 

Nov.  17,  99 

••  ... 

Oct.  26,  ’99 

••  . . . . 

April  22,  '04 

ii  . . . . 

Sept.  2=5.  ’99 

ii  . . . . 

Mar.  28,  ’99 

•i  .... 

April  29,  ’98 

696 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  delactionnaire ou du creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 
46,391  24 

4 09 

Martel,  J.  H 

Montreal 

1 47 

2 98 

8 09 

93  19 

Montreal 

25  24 

11  22 

15  10 

* 

1 84 

2 28 

9 27 

Charlemagne 

Montreal 

7 28 

1 30 

McGillis,  D.  J 

2 37 

1 75 

490  77 

1 40 

McCartney,  C.  G 

1 47 

9 28 

3 14 

I( 

5 90 

McColl,  A.  . 

2 52 

1 18 

9 32 

17  37 

2 72 

3 91 

2 79 

2 42 

2 92 

9 03 

2 92 

3 14 

Montreal 

58  53 

3 57 
3 43 

18  39 

1 99 

1 20 

1 00 

2 00 

41  97 

2 88 

Neil,  G.\  . .' 

3 19 

Neville.  J 

1 75 
1 33 

15  54 

5 84 

Nickle,  S.  N. 

2 30 

Nolan,  M 

1 51 

Noeli,  L.  

1 30 

2 58 

2 78 

15  53 

1 64 

Carried  forward 

47,342  98 

EXCLAIMED  Iil.LA.XCES  IX  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargne  cl?  La  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
twhich  the  last 
ransaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
un]>aid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 

^raft’  ! Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Date  de  la  ^ . . 

derniere  Traite,  etc.,  impayee, 
transaction,  011  Payable, 

ou  date  de 
remission  de 
la  traite  iin- 
payee,  etc. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  d<k^s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

Fell.  22.  '04 

In  trust. 

,, 

Nov.  23,  ’00 

it  . . 

June  17.  '00 

..  2,  'On 

i, 

Nov.  8..  ’04 

•• 

Feb.  13.  ’OU 

H 

..  7.  'no 

..  7,  ’00 

Mar.  30,  '00 

„ 

Nov.  17.  '00 

•• 

Dec.  13,  00 

ii 

July  17,  ’00| 

H 

Nov.  16,  ’0o 

Aug.  28,  00 

•T  ul  v 3,  ’00 

•• 

dune  26,  ’01 

ii 

May  15,  ’00 

Feb.  22.  '01 

i, 

Mav  3,  ’00 

H 

Feb.  13,  00 

I. 

Aug.  21,  ’00 

•i  . . . 

Dec.  31.  04 

ii  .... 

Oct.  3,  03 

Dec.  20,  ’03 

In  trust. 

I. 

Oct.  28,  01 

„ 

Jan.  3.  ’Cl 

ii  

Oct.  7,  ’01 

Aug.  6,  01 

M 

Dec.  14.  ’04 

ii 

Jan.  30,  ’01 

•• 

Dec.  14,  ’04 

ii  

Sept.  3,  ’01 

Feb.  23,  01 

Nov.  2,  ’03 

May  25,  ’01 

H 

Sept.  19,  ’01 

Dec.  12,  ’01 

•i  .... 

Sept.  23,  ’01 

Aug.  15,  03 

Dec.  31,  01 

••  .... 

Jan.  17,  ’01 

•• 

Mar.  29,  ’01 

H 

Feb.  11,  ’04 

— 

April  5,  ’94 

ii  

Nov.  29.  '94 



Sept.  18,  ’03 



Aug.  19,  ’04 

•'  .... 

Dec.  2,  ’95 

••  .... 

Nov.  14.  '03 

•i 

Dec.  9,  ’96 

Feb.  8,  ’98 

••  

July  26,  ’97 

H 

.June  27,  ’01 

•• 

Mav  18.  ’01 

.... 

Dec.  30,  01 

1 

7—42 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
t es,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  of  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
fi  ve  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  irn- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
pths cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Demise  adresse 
connue. 

S cts. 

S cts. 

S cts. 

Brought  forward  

47,342  98 

7 27 

1 24 

Nan  tel,  N 

46  72 

63  95 

8 31 

2 26 

Noaok,  R 

24  47 

Neve,  Emily 

3 95 

12  56 

3 23 

2 90 

Nelson,  G.  W. 

2 35 

16  23 

1 72 

Nelson,  Electa 

5 78 

5 38 

75  86 

Nephew,  T 

8 24 

Normandeau,  Josephine 

3 09 

Nantel,  J.  A.,  Rev 

1 87 

Nicholson,  E 

1 17 

70  61 

O’Neill,  H 

11  04 

Owen,  J 

17  82 

101  45 

44  68 

is  06 

• 

Ouellette,  L 

9 48 

2 88 

25  14 

Ostell,  T 

2 78 

O’Reilly,  P 

168  92 

Odelle,  L.  S 

2 25 

5 54 

2 39 

6 40 

O’Leary,  P 

13  33 

2 07 

3 50 

428  S9 

O’Brien,  P 

15  13 

2 37 

O’Neill,  T 

P 02 

O’Gilvie,  J.  H 

2 45 

284  93 

1 45 

165  78 

11  36 

1 90 

2 29 

11  98 

145  54 

Montreal 

Carried  forward 

47,342  98 

UNCLAIMED  BALANCE s IN  CHARTERED  BANK < 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Uupaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  krfown  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donne/.  les  noms  et  adresse* 
des  representants  legaux,  en  taut  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

Nov. 

5,  ’02 

„ 

Sept. 

23,  '02 

In  trust  pour  son  fils  George. 

H .... 

I )ec. 

7,  ’00 

ii  .... 

•Ian. 

7,  ’03 

it  .... 

Nov. 

23,  02 

H .... 

Sept. 

2.  ’51 

n ... 

Mar. 

27,  07 

May 

7,  75 

•Ian. 

7,  03 

July 

22,  72 

( )ct. 

21,  73 

April 

13,  77 

.1  une 

17,  ’81 

„ 

„ 

20,  ’82 

May 

28,  79 

Oct. 

4,  ’86 

„ 

Dec. 

20,  ’89 

Mar. 

16,  ’91 

•Inly 

8,  ’92 

In  trust. 

Feb. 

24.  ’93 

Nov. 

7,  05 

„ 

Dec. 

31,  05 

„ 

Aug. 

30,  05 

Dec. 

11,  05 

„ 

„ 

1,  ’57 

J an. 

S,  73 

„ 

Sept. 

30,  07 

Mar. 

1 1,  71 

•Ian. 

14.  09 

„ 

June 

15,  74 

„ 

Aug. 

11,  73 

.July 

30,  ’81 

„ 

J une 

28.  75 

Nov. 

25, ’80 

Dec. 

6,  ’80 

Aug. 

21,  ’82 

„ 

May 

5,  '86 

Jan. 

16.  ’83 

•July 

22,  ’85 

ii  .... 

April 

22,  ’80 

June 

20,  ’87 

Dec. 

10,  ’88 

Oct. 

29,  ’89 

Dead. 

„ 

Dec. 

24,  ’88 

Mar. 

5,  ’89 

April 

23,  ’9ft 

u 

27,  91 

n .... 

.1  uly 

29,  ’57 

H .... 

June 

19,  05 

Dec. 

9,  05 

„ 

„ 

16,  ’05 

Aug. 

23,  04 

Jan. 

10,  ’05 

„ 

Oct. 

4,  05 

Nov. 

15,  ’92 

7-42£ 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionuaire  oudu  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

§ cts. 

S cts. 

S Ct9. 

47,342  1*8 

3 60 

1 72 

1 80 

3 22 

5 58 



11  65 

1 85 

IO ’Gil vie.  Lillie 

3 57 

1 40 

1 27 

1 49 

2 30 

85  88 

4 63 

8 29 

3 23 

2 58 

O’Brien,  J 

7 00 

4 28 

„ 

1 79 

1 06 

25  08 

75  64 

187  23 

2 60 

1 Poole.  Clara 

12  65 

Parent,  P.  E 

2 87 

1 62 

- n 

4 89 

Perrier,  A 

3 35 

Ch  mbley 

34  62 

27  29 

Pilon,  M 



4 53 

1 95 

18  11 

4 13 

10  50 

1 89 

297  41 

2 46 

1 53 

1 53 

4 93 

6 36 

1 75 

l 33 

4 12 

l 62 

1 43 

Pitt,  G.  T 

25  34 

1 51 

4 46 

4 50  1 

43  03 

Carried  forward 

50,262  60  i 

EXCLAIMED  BALAXCE S IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banquet  d’Epargue  dc  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oft  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

1 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  eonnus 
de  la  banque. 

Month  Year 

31,  94 

•Tan. 

27,'  '94 

„ 

Feb. 

29,  ’96 

M .... 

Oct. 

13,  ’96 

H 

April  24.  '97 

it  .... 

Xov. 

3,  04 

June 

2,  '99 

Dec. 

15,  ’99 

it  .... 

May 

30,  ’99 

tt  .... 

'April 

6,  ’98 

Mar. 

10,  '04 

it  .... 

J uly 

7,  '00 

Feb. 

9,  ’01 

May 

3,  01 

1, 

16,  '02 

Dec. 

15,  02 

it  .... 

Aug. 

3,  '02 

it  .... 

•Ian. 

20,  02 

H 

Aug. 

!9,  ’02 

Dec. 

31,  "3 

Jan. 

30,  03 

June 

30,  03 

it  .... 

„ 

23.  03 

Oct. 

18,  '03 

Aug. 

23,  ’93 

• 

30,  '94 

tt  .... 

Sept. 

9,  ’04 

it  .... 

Dec. 

22,  '92 

„ 

23,  03 

•t  .... 

Mar. 

14.  ’94 

.. 

Sept. 

15,  '94 

Mar. 

1,  '94 

it 

Xov. 

14.  '94 

Mar. 

27.  '94 

Dec. 

20.  ’94 

< let. 

29,  94 

Sept. 

15,  '63 

Mar. 

8,  ’04 

„ 

16,  *»5 

Xov. 

19.  '95 

May 

20.  '9"> 

•i  ... 

J une 

24.  ’96 

Xov. 

it,  im; 

it  .... 

Mav 

1,  '90 

it  .... 

J une 

26,  ’96 

••  .... 

Dec. 

3.  04 

Jan. 

1,  04 

•1  uly 

29,  '90 

•• 

Oct. 

3o,  '97 

Apr. 

2,  '97 

Sept. 

17,  '97 

M .... 

Dec. 

21.  97 

( )ct. 

14,  '97 

„ 

Feb. 

18,  '97 

' 

Sept. 

22,  97 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  191 1 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
' unpaid 
'drafts, 
•&c. 

Nombre 
de  trai- 
fces,  etc., 
im- 

. payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im  payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettie  de 
change  im- 
payee pen- 
dant  cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impave  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  nown  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

8 cts. 

§ cts. 

§ cts. 

50,262  60 

Poole,  Emma 

3 79 

Montreal 

1 46 

41  80 

2 81 

1 80 

1 30 

2 91 

143  55 

1 79 

2 20 

1 31 

Pepin,  A 



5 37 

Sault  au  Recollet. . . . 

Piche,  J.  P. . . 

4 44 

3 81 



3 03 

12  16 

527  81 



1 57 

„ 

Proulx,  .T.  B 

8 80 

20  04 

Pilkie,  A.  E 

1 35 

2 24 

1 37 

24  58 



1 33 

2 59 

1 36 

16  28 

1 33 

1 35 

3 31 

1 80 

5 53 



1 84 



1 42 

2 39 

3 20 

2 77 

131  38 

1 43 

Philbin,  H 

2 75 

8 S3 

70  36 

18  48 

26  70 

4 60 

1 27 

3 82 

1 23 

0 28 

5 36 

Piet,  P . .. 

343  58 

39  14 

Carried  forward 

51,800  91 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banquo  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Remarks. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  de  la 
demi&re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 


Si 


Month  Year 


Observations. 

son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Head  OJiee. 

Mar. 

31,  ’97 

„ 

J uue 

29,  ’9? 

Sept. 

26,  ’04 

n 

11,  ’97 

Nov. 

19,  ’97 

„ 

Nov. 

14,  03 

„ 

•Tune 

25,  ’97 1 

Dec. 

17,  '97 

Nov. 

21,  ’98 

„ 

May 

3,  ’98 

n . . . .' 

.Tune 

13,  ’03 ! 

„ 

April  18,  ?98 

Feb. 

12,  '98 

Sept. 

8,  ’04! 

.July 

13,  '98 

Feb. 

19,  '98 

Dec. 

31,  ’04 

Nov. 

13,  ’99 

Aug. 

1,  99 

„ 

Feb. 

21,  '99 

July 

20,  '03; 

Sept. 

26,  ’99! 

ii 

Dec. 

9,  '99 

Nov. 

28,  '99 

July 

28,  ’99 

ii 

Mar. 

10,  '99 

3,  99 

Jan. 

17,  ’99 

Oct. 

3,  99 

Dec. 

13,  '99 

Feb. 

15,  ’00 

Dec. 

11,  ’00 

Mar. 

17,  '00 

„ 

15,  '00 

Sept. 

11,  ’00 

May 

19,  ’00 

ii  .... 

Nov. 

2,  ’01 

June 

17,  '01 

Feb. 

7,  ’01 

Mar. 

5,  01 

ii  ... 

July 

4,  ’01 

Nov. 

1 1,  ’01 

J une 

29,  ’01 

Sept. 

13,  ’02 

May 

3,  ’02 

Nov. 

27,  ’02 

16,  ’03 

„ 

7,  ’02 

„ 

J une 

13,  ’02 

ii  . . . . 

Jan. 

26,  '01 

Feb. 

D,  *02| 

Sept. 

16,  ’03 

J une 

6,  ’05 

ii  . . . . 

April  18.  ’70 

ii  . . . . 

Aug. 

6,  ’72 

In  trust  for  daughter  Rebecca. 


In  trust. 


Dead. 


In  tru3t. 
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DEPARTMENT  OF  FIN  ANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

^Montreal  City  and  District  Savings  iBank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  lactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts . 

■S  cts . 

S cts. 

51,800  91 

3 76 

3 74 

2 58 

2 21 

12  29 

Pierce,  .1.  H 

jl5  97 

3 62 

3 94 

Platt,  G.  F 

3 98 

6 52 

13  30 

13  73 

80  75 

6 83 

3 58 

5 94 

2 51 

2 13 

2 8S 

1 76 

. . . 

3 99 

2 19 

3 0C 

Poulin,  A 

1 74 

3 92 

1 70 

7 44 

22  77 

2 08 

2 73 

5 48 

4 88 

5 48 

1 76 

1 85 

2 13 

Pomminville,  Christine 

1 66 

7 30 

S 52 

4 34 

44  55 

Penfold,  H 

5 57 

Proctor.  T.  J 

1 HI 

10  09 

1 78 

12  63 

21  10 

43  73 

2 4"> 

10  76 

1 36 

Carried  Forward 

52,2(19  18 

r\<  I. AIMED  BAEAXCES  IX  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banquei  d’Epargne  db  la  Cite  et  dn  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noins  et  adresses 
des  representants  legaux,  e*i  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office  ... 

Tan.  2(1,  71 

Nov.  2.  72 

u June  13,  74 

•• 

Nov.  13,  75 

Aug.  7,  7-1 

•i  .... 

Feb.  17,  75 

>i  .... 

Jan.  20,  74 

Feb.  25,  75 

„ 

Dec.  1,  76 

Nov.  4,  77 

II  .... 

Aug.  16,  77 

H 

Feb.  !*,  '77 

||  

Sept.  5,  78 

May  23,  73 

Sent.  14,  ’S5 

June  23,  '85 

, 

„ 

..  13,  ’80 

Sept.  21*,  '83 

Aug.  13,  86 

J une  27,  ’85 

II  .... 

Mar.  15,  r83 

• I ... 

June  9,  '85 

II  .... 

April  17,  ’85 

•I  .... 

Dee.  22,  '.S3 

II  ... 

Nov.  20,  S3 

June  2,  77 

Oct.  27,  ’87 

June  4,  78N 

Dead. 

„ 

Nov.  6,  ’82 

.Tune  17,  '87 

Apr.  30,  88 

„ 

Oct.  7,  ’89 

..  27,  ’88 

„ 17,  '811 

l| 

Sept.  10,  ’81* 

Mar.  ,7,  89 

„ 

Nov.  13,  '89 

Aug.  25,  '90 

Mar.  31,  ’90 

II  .... 

April  15,  '91 

II  .... 

Aug.  17,  91 

• 1 

Mar.  Ill,  ’91 

April  8,  '93 

June  24.  '91 

„ 

Dee.  21,  ’92 

June  28,  it; 

April  29,  92 

Sept.  22,  92 

Aprii  21,  93 

May  29,  93 



June  30,  05 

II  

Aug.  8,  05 

• 1 

Not.  15.  04 

Dec.  31.  ’05 

Mar.  18,  05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc. 
ira- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  drafts,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
upaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ eta. 

® cts 

S cts. 
52,269  18 

2 22 

6 25 

3 11 
28  56 

24  63 
1 23 

25  99 
1 70 
1 29 

7 52 
17  37 
23  27 

1 16 
13  35 
16  31 

4 74 
3 34 
1 37 

156  64 
3 39 
3 78 
423  00 
25  61 
6 12 
12  28 
3 73 
9 06 

1 77 
6 33 

206  68 
3 98 
25  02 

5 65 

2 16 

1 97 
5 34 
3 30 
3 10 

5 21 

3 58 

8 47 

4 00 

2 83 

6 22 

4 50 

3 54 
2 46 

2 36 
8 16 
1 93 

3 71 
72  90 
43  06 

3 57 

5 82 

53,543  82 





Quinlan,  Mary 

Reilly,  T 



Riley,  E.  H 

Roy,  P.  

Carried  forward 

Last  known  address 

Derniere  adresse 
connue. 


Isle  Perrot 
Montreal.  . 


L‘  Annonciation 
Montreal 


Lavaltrie. 

Montreal.. 


Varennes 

Montreal. 


M 


it 

Longueuil 

Montreal. 


Picton,  Ont. 
Montreal.  . . 


it 


St.  Lambert 
Montreal.  . . . 


EXCLAIMED  BA  LAMES  /; y CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at  Date  of  last 
which  the  last  transaction, 
transaction  took  or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.  &c. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
Unpaid  draft,  &c.,  legal  representatives  so  far  as  known  to 

where  payable.  the  bank. 


Agence  Date  de  la 
ou  la  deraiere  derniere 
transaction  s’est  transaction, 
faite,  ou  agence  ou  date  de 
de  remission  de  remission  de 
la  traite  la  traite  im- 
im  payee,  etc.  payee,  etc. 


Traite,  etc.,  im payee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


Heod  Office Nov.  3,  ’05 

ii  ....  Oct.  6,  *05 

..  ....  ..  4,  *05 

. Dec.  4,  *02 
April  5,  *05 

..  Tuly  10,  ’05 

. . May  1,  ’05 

..  ....  27,  05 

••  Aug.  10,  *05 

ii  ....  June  10,  ’05 j 

...  Mar.  14,  ’05 

....  Sept.  19,  ’05! 

May  19,  ’05 

. . . June  13,  *60 1 

Nov.  7,  *84 

..  ....  Aug.  23,  *93 

n . Sept.  27,  *78 

. Aug.  18.  *05 

H . . Aug.  25,  ’05 

..  Dec.  24,  02 

ii  . . Jan.  12,  ’82 

«•  July  23,  *62 

...  Oct.  20.,  '70 

••  ....  Dec.  17,  ‘02 

H ...  Jan.  30,  ’09 

...  May  29,  72 
..  ...  Oct.  15,  73 

ii  . . . . h eb.  3,  74 

....  May  26,  76 

....  July  23,  74 

••  . . Dec.  21,74 

ii  Oct.  29,  75 

••  ....  Aug.  8,  75 

i.  ...Mar.  19,77 

....  June  10,  ’81 

July  13,  73 

....  Oct.  9,  ’83  i 

•i  ....  Sept.  2,  ’81 

..  ....  ..  16,79 

u ....  April  19,  73 1 

ii  ....  Dec.  6,  ’86 

ii  ....  May  1,  ’80 

••  ....  Mar.  5,  *85 

..  . . Feb.  2,  ’82 

..  ....  ..  14, ’83! 

i.  ...  Oct.  21,  ’84 

....  July  20,  ’83 

..  ...Jan.  17,  '80 

>i  June  7, ’84 

„ . ..'Oct.  18, ’82 

„ May  10,84 

i,  ...  June  26,  ’83 

....  Nov.  16,  ’82 
..  ...  Dec.  7,  '83 

n ....  Nov.  11,  ’85 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

&C. 

X ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  Vactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Demiere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

c n 
o 

ej 

0) 

Brought  forward 

1 

53,543  82 

Robert,  J 

3 28 

Montreal 

3 06 

13  SS 

2 09 

Rohr,  J . 

3 25 

2 98 

3 18 

12  09 

25  79 

13  58 

4 70 

4 43 

Rpillv.  \f arv 

10  47 

4 38 

o 2S 

4 24 

4 46 



2 16 

Ste  Rose 

1 72 

9 58 

..  ::::::::::: 

5 CO 

Rov.  R.  F.  . . 

8 54 

25  49 

3 53 

3 61 

11  

30  45 

81  98 

New  York 

2 94 

Chateauguav 

3 97 

Roffey,  H.  .T 

9 77 

1 18 

47  95 

9 99 

1 88 



4 30 

75  20 

1 20 

91  91 

9 07 

Roy.  H 

2 IS 

477  90 

41  10 

1 05 

1 22 

Ross  A.  E 

2 62 

1 90 

Rudolf,  A ...  

2 is 

2 09 

Boucherville 

Reid,  R 

5 62 

31  34 

26  52 

Carried  forward 

54,709  51 

CM  I. AIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Basque  d’Epargne  dfc  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

July 

12,  ’87 

Mar. 

8.  ’87 

Nov. 

18.  '87 

May 

10,  ’87 

.1  une 

14,  ’87 

Dec. 

29,  '88 

June 

1.  '87 

Dec. 

7.  ’88 

May 

14,  '88 

Mar. 

31,  '88 

Aug. 

3,  '88 

Sept. 

14, '88 

July 

9,  '88 

Oct. 

28,  80 

Nov. 

29,  '89 

Dec. 

23,  ’90 

• • ... 

Oct. 

18,  '89 

„ 

11.  '89 

May 

13,  ’90 

Aug. 

22,  '90 

April 

11,  '91 

I'  ... 

Oct. 

27,  '91 

Nov. 

4,  91 

June 

20,  ’91 

Feb. 

23,  ’92 

Oct. 

31,  92 

July 

20,  92 

Feb. 

3,  93 

M ... 

Jan 

11,  '92 

May 

17.  93 

• 

(Jet. 

27.  05 

Dec. 

31,  05 

July 

28,  '04 

Dec. 

15,  05 

„ 

18,  ’05 

Jan. 

18,  '05 

Oct. 

19,  04 

Aug. 

1,  '05 

May 

20,  '05 

Dec. 

27.  05 

Aug. 

1,  *05 

Feb. 

It 

Dec. 

15,  05 

Oct. 

12,  05 

Nov. 

28,  ’05 

Nov. 

24.  '05 

Jan. 

18,  ’"5 

... 

„ 

24,  '94 

Dec. 

21,  '92 

April 

28. '94 

Mar. 

30,  ’94 

Oct. 

11.  ’93 

May 

28,  ’93 

Feb. 

21,  '94 

" 

27,  ’03 
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DEPAIiTMEXT  OF  FIXAXOE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

&C. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

pay&s. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unj>aid  draft,  &c. 

Nom  de  ractionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

A mount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  o 
five  years 
and  over. 

Balance* 
restant  de- 
puiscin  i ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniert-  a lre*se 
conoue. 

8 cts. 

$ cts. 

$ cts. 

54,709  51 

1 68 

167  66 

2 60 

3 09 

1 72 

5 78 

2 22 

1 45 

2 83 

Raphael,  W.  H 

4 30 

8 43 

2 4S 

Reid  J 

21  14 

2 54 

4 94 

5 24 

7 13 

14  09 

1 31 

2 70 

1 94 

1 97 

1 20 

31  9S 

1 74 

9 64 

13  S9 

14  37 

2 25 

3 58 

3 95 

16  57 

St.  Henri  de  Mas- 

couch e 

25  08 

Montreal 

Radford,  T.  H . . 

2 01 

80  51 

9 00 

1 33 

14  33 

2 77 

Raphael,  H.  W 

16  13 

1 46 

25  11 

1 51 

Roy,  J.'  Y 

2 85 

1 77 

3 55 

Longue  Pointe 

1 32 

Boucher  ville 

11  47 

Montreal 

8 67 

1 69 

8 15 

128  93 

1 51 

Carried  forward 

55,431  62 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

.T  une 

5,  ’04 

Oct. 

28,  ’03 

Dec. 

13,  '91 

„ 

lti,  ’9U 

July 

1,  ’95 

May 

30,  ’04 

In  trust. 

Feb. 

IS,  ’95 

Jan. 

11,  ’95 

„ 

7,  ’95 

„ 

11,  ’95 

Mar. 

19,  ’95 

Jan. 

21,  '95 

May 

18.  ’95 

Oct. 

7,  ’95 

Man. 

12,  ’93 

Mar. 

20,  ’95 

Oct. 

23,  ’03 

Tn  trust. 

28,  ’96 

June 

17,  '03 

Oct. 

17,  ’02 

Dec. 

2,  ’95 

Nov. 

6,  ’03 

Feb. 

3,  ’96 

Dec. 

31,  ’04 

Sept. 

7,  ’04 

In  trust. 

April 

26,  ’97 

May 

31,  ’97 

April 

22,  ’97 

June 

30,  '03 

In  trust. 

Sept. 

27,  ’97 

Dec. 

11.  '96 

Mar. 

5,  ’97 

Oct. 

25,  ’98 

Sept. 

7,  ’04 

July 

19,  ’98 

Sept. 

9,  ’99 

Dead . 

Mar. 

4,  ’99 

July 

8,  ’99 

Apr. 

15,  ’99 

J une 

20,  ’99 

Feb. 

1,  ’99 

Dec. 

19,  ’99 

Sept. 

7,  ’04 

Aug. 

23,  ’00 

April 

10,  ’00 

Feb. 

26,  00 

Dec. 

24,  ’00 

July 

18,  ’00  

In  trust. 

Dec. 

21,  ’00 

n ... 

J une 

10,  ’01 

Aug. 

2,  '01 

Oct. 

19,  '01 

27,  ’01  

In  trust. 

•i 

Nov. 

27,  ’01 

. 

712 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


de  trai- 
tes,  etc., 
im- 
payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
55,431  62 

1 (ifi 

6 50 
1 47 

22  00 
1 25 

1 50 

2 55 

7 36 
54  68 

2 02 

3 95 

3 74 
14  SO 

1 48 
1 21 
1 79 
7 50 

5 35 

6 19 
14  05 

1 62 
1 27 

19  45 

1 56 

2 06 
12  76 

4 80 
1 79 
1 73 
3 00 

3 02 

1 48 
12  31 

2 03 
2 03 

1 24 

2 53 
2 30 
1 85 
1 29 

53  41 

7 87 

4 13 
1 90 
1 16 
1 39 

1 49 

2 96 
11  43 

1 73 

20  24 
7 69 

2 35 
11  54 
11  74 

Robert,  0 

Routh,  C.  H 

Sperber,  B 

Steel,  F.  W 

Sutherland,  Olive ..  . 

Snodgrass,  Mary 

Smith,  G 

Shailer,  Minnie 

Smith,  F.  K 

Slater,  C.  E 

Say  well,  Wm 

Sirois,  T.  Rev 

Street,  Emma  

Sou  Here,  A.  E 

Shapno,  B 

Smith,  Wm 

St.  Amour,  Marie 

Stuart,  W.  G 

Sells,  W.  F 

Sheppard,  Wm 

Smyth,  Geo 

Stanley,  F 

Schmidt,  A 

Seers,  Eliza 

Stewart,  Alex  

Sydney,  A.  S 

Stewart,  Margaret 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal 

Boucherville.  . 
Montreal 


Varennes 

Montreal 


Notre  Dame  de  Grace 

Monti  eal 

Lachine 

Montreal 


St.  Hubert. 
Montreal  . . 

St.  Albans. 
Montreal . . 


Carried  forward. 


55,813  82 


I SCLMilKlt  li  ALA'S  CES  IS  CHA IITEIIED  MASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  i1/.*  La  Cite  et  clu  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
0(1  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Head  Office . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Date  <1^  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Month  Year 

Nov. 

6,  ’01 

Sept. 

10,  02 

Oct. 

90,  ’02 

Aug. 

25,  ’02 

July 

29.  ’02 

„ 

31,  ’01 

.. 

24,  ’01 

Jan. 

16,  '03 

Nov. 

11,  ’03 

•Jan. 

23,  ’94 

„ 

17,  ’02 

May 

2,  ’94 

July 

22,  02 

Dec. 

9,  ’02 

Mar. 

29,  ’02 

Feb. 

2b,  ’94 

April 

5,  ’94 

Feb. 

2,  ’92 

Oct. 

13,  ’94 

St‘pt. 

30.  ’93 

Feb. 

11.  ’02 

Jan. 

15,  ’02 

A pr. 

4,  ’94 

Dec. 

31,  ’01 

April 

1,  '93 

Dec. 

11.  ’02 

„ 

6,  ’94 

Aug. 

23,  ’94 

July 

10,  ’94 

u 

7,  ’94 

Sept. 

23,  C4 

June 

11,  ’94 

•fan. 

2,  ’04 

Aug. 

7,  ’02 

April  26,  ’95 

May 

29,  ’02 

July 

6,  02 

Dec. 

29,  ’02 

Sept. 

27,  ’95 

A pr. 

5,  ’04 

June 

2,  ’02 

Jan. 

8,  ’95 

J une 

8,  ’95 

„ 

5,  ’95 

June 

13,  04 

Dec. 

23,  02 

•Ian. 

4,  ’95 

July 

10,  ’03 

July 

25,  ’03 

Dec. 

10,  ’95 

Feb. 

It.  03 

Sept.  30,  ’t>4 

Dec. 

9,  '96 

Aug.  24,  ’04 

Jan. 

3,  96 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
o(i  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  ^ive  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  conn  us 
de  la  banque. 


In  trust  for  Royal  St.  Lawrence  Y.  C. 


In  trust  for  Eva  Lariviere. 


7—43 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiairc  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years  ^ 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 
55,8X3  82 

1 61  1 
430  10 
1 63 
1 4.1 
55  06 

1 91 
1 82 
6 11 

27  61 
21  96  1 

2 49 

11  53 
34  11 

1 40 
1 66 
17  20 

13  09 
1 18 
1 56 
9 84 

7 45  ’ 

6 38 

1 96 

2 76 
6 11 
1 40 
1 34 
1 92 

3 42 
9 86 
3 60 
244 

45  85 

3 43 
1 32 

4 49 

14  94 

0 36 
23  77 

6 61 

1 47 

2 94 
20  54 

1 90 
25  99 

8 80 
13  56 

3 37 

4 98 

2 46 
4 08 

41  0(1 

12  55 

7 87 
69  17 

• 





Snell,  W 

Shanly,  W.  H 

Carried  forward 

56,830  23 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal . 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargue  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at  Date  of  last 
which  the  last  transaction 
transaction  took  or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.  &c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence  Date  de  la 

oil  la  derniere  demiere 
transaction  s’est  transaction 
faite,  ou  agence  ou  date  de 
de  remission  de  remission  de 
la  traite  la  traite  im- 

impayee,  etc.  payee,  etc. 


Traite,  etc.,  im payee, 
oil  payable. 


Month  Year 


Observations. 


Si  son  d t-ces  est  constate,  donnez  les  noms  et  a iri  sses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connns 
de  la  banque. 


Head  Office Oct.  17,  '96 

May  26,  ’04 

Dec.  9,  '!I6 

Jan.  9,  ’96 

„ ...  June  30,  ’01 

13,  '04 

Jan.  5,  '04 

May  4,  ’96 

Mar.  31,  '97 

Aug.  4,  ’04 

„ June  21,  ’ll? 

„ Nov.  30,  ’97 

Oct.  8,  ’05 

April  8,  ’04 

„ ..  5,  04 

. Jan.  21,  ’97 

„ • Dec.  29,  ’96 

„ Sept.  21,  ’03 

July  29,  ’98 

. ...  Nov.  8,  ’98 

„ . . June  30,  ’98 

„ . July  26,  '97 

Oct.  4,  ’117 

„ Sept.  17,  ’98 

„ ...  Oct.  13,  03 

. . . . Sept.  23,  '99 

„ Dec.  23.  '99 

„ Sept.  15,  ’99 

„ ....  April  13,  ’99 

...  Aug.  29,  '03 

i,  . ...[July  3,  ’03 

„ Nov.  3,  ’99 

„ May  20,  '03 

„ Oct.  2,  ’99 

...  Aug.  19,  00 

Dec.  19,  ’00 

„ ...  Jan.  27,  00 

„ Mar.  3,  00 

„ Nov.  15,  ’00 

„ May  4,  ’00 

„ June  21,  00 

Dec.  1,  00 

■t  ....  Jan.  16,  ’00 

Feb.  17,  00 

Mar.  6,  ’01 

i,  . . April  2,  01 

„ Mar.  28,  01 

„ ...  Dec.  3,  ’01 

July  2.  03 

„ April  26,  ’01 

„ Sept.  30,  ’01 

„ July  4,  73 

Mar.  23,  74 

„ Oct.  19,  74 

„ Feb.  3,  74 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  City  and1  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
uupaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 

56,830  23 

15  90 

16  60 



13  60 

4 19 

4 25 

.. 

3 70 

39  46 

14  37 

2 64 

Montreal 

3 37 

2 00 

2 45 

Societe,  Fse.  des  Phosphates  du 

3 23 

2 15 

5 95 

6 95 

23  60 

25  28 

2 19 

36  41 

4 28 

24  20 

2 12* 

190  31 

2 39 

19  00 

2 79 

2 62 

2 33 

1 62 

2 32 

4 03 

2 02 

22  52 

2 54 

11  02 

2 52 

1 76 

3 66 

2 07 

3 49 

New  Glasgow 

22  66 

3 68 

C 12 

34  29 

1 95 

2 79 

2 40 

7 34 

9 97 

2 63 

Sleek,  H.  R. 

2 82 

Carried  forward 

57,471  92 

UX CLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  1 a Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Month  Year 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


S 


Observations. 


i son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connu 
de  la  banque. 


1 


Head  Office  .... 

Feb.  16,  74 

■I  

..  9,  77 

June  4.  75 

Dec.  23,  73 

„ 

..  15,  77 

„ 

Sept.  15,  77 

May  1.  71 

Sept.  16,  75 

•t  

April  29,  73 

n 

Aug.  19,  78 

n 

Dec.  23,  ’80 

Mar.  22,  77 
April  13,  78 

Mar.  24,  ’85 

Sept.  5,  ’81 

Dec.  11,  ’80 

- . ... 

May  0,  '81 

i»  .... 

April  18,  ‘82 

Feb.  27,  77 

••  

Oct.  24,  ’81 

••  

..  4,  84 

June  15,  ’83 

••  

July  10,  77 

it  

Aug.  2,  72 1 

•t  .... 

May  26,  ’85 

•I  

Oct.  17,  ’85 

it  

9,  ’83 

M 

July  7,  86 

ii  

Feb.  5.  ’81 



May  28,  '83 

••  

Oct.  20,  ’83 

May  12,  ’82 

Dec.  9,  ’78 

•i  

Sept.  6.  ’80 

H 

Oct.  2,  ’85 

Aug.  10,  ’83 



July  11,  ’87 

..  25,  ’88 

May  7,  ?8S 

Mar.  18,  ‘89 

ii  

Sept.  25,  ’88 

•i  

Dec.  18,  ’88 

,, 

June  27,  *89 

22.  ’89 

H 

Aug.  19,  ’89 

ii 

Mar.  5,  ’89 

Aug.  14,  ’90 

Sept.  2,  ’91 

May  20,  ‘91 

„ 

Feb.  9,  ‘92 

„ 

Dec.  17,  ’92 

May  13,  ’93 

„ 

Jan  20,  ’92 



May  31,  ’92 

In  trust. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  City  and.  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nam  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Diaft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts . 
57,471  92 

2 72 

12  03 

1 52 

2 39 
2 06 

507  47 
7 19 
99  02 
2 83 
5 71 

0 90 
10  11 

9 07 

15  27 

16  03 
23  46 

7 05 
9 07 

1 22 
67  24 

2 43 
234  96 

41  36 
11  03 

1 21 
87  56 
64  13 
11  09 
236  37 
99  23 

5 34 
91  47 

42  27 
4 56 

27  06 

13  75 

3 56 
2 01 

4 15 

1 64 

2 32 

3 10 

1 72 

2 82 

6 49 

1 64 

2 18 

2 19 

7 81 
2 06 

3 20 

8 90 
31  27 

4 12 
3 30 

Smith,  W.  A 

Stearnes,  C.  N 



St.  Martin 

Montreal 

Stewart,  Jessie 



Smith,  C.  E 

Smith,  Ida  F 

Simard,  G.  A 

" 

Silator,  J 

Sibley,  Leslie 

Shortall,  J.... 

Ship,  A.  T 

Shaw,  D.  M 

Stanley,  Catherine 

; 

Scott,  G A 

Trudel,  J.  B 



Turner,  R 

Tomski,  J 

Thompson,  C.  E 



Taillefer,  W 

Tees,  J 

Theoret,  Alderic 

Ste.  Genevieve 

Tyler,  A.  E 

. 

Tanguay.  J.  R. 

Carried  forward 

59,342  58 

Uy CLAIMED  BALANCES  IS  CHARTERED  BASKS 


719 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 


B&nque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oi  la  demiere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 

Remarks 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

July 

28,  93 

„ 

Oct. 

23,  93 

May 

6,  ’93 

„ 

„ 

22,  '93 

ii 

Feb. 

9,  ’92 

M 

„ 

10,  02 

i, 

Jan. 

4,  05 

„ 

26,  05 

April 

5,  05 

••  .... 

May 

26,  05 

Feb. 

13,  05 

ii  .... 

„ 

7,  ’05 

Dec. 

31,  05 

4,  ’05 

IS.  05 

J uly 

6,  05 

June 

5,  05 

Nov. 

1,  05 

3,  ’05 

5,  05 

In  trust  for  daughter  Florence. 

Feb. 

2,  05 

July 

7,  05 

„ 

4,  05 

„ 

4,  05 

June 

30.  05 

Nov. 

10,  ’47 

July 

14,  54 

Jan. 

4,  61 

In  trust. 

„ 

Sept. 

8,  ’47 

„ 

20,  '54 

Mar. 

9,  ’66 

.. 

Sept. 

27,  66 

June 

13,  72 

July 

10,  '77 

M 

Dec. 

30,  '67 

•• 

Sept. 

5,  ’77 

May 

25,  '82 

31,  '85 

„ 

Aug. 

19,  '81 

,, 

Sept. 

13,  '86 

J uly 

17,  '83 

May 

4,  '84 

„ 

Jan. 

21,  '86 

In  trust. 

„ 

Sept. 

19,  '87 

„ 

.1  uly 

18,  '89 

June 

2,  '8t 

„ 

Mar. 

20,  89 

„ 

Aug. 

19,  ’90 

•• 

.June 

9,  '91 

16,  '91 

„ 

April 

2,  '91 

June 

13,  ’92 

„ 

Oct. 

27,  '91 

June 

28,  '92 

Feb. 

16,  '92 

720 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  "Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Nom  de  1'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  trait  e,  etc.,  iui payee. 


Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


S cts. 


Tabb,  S 

Truesdale,  J 

Thornton,  Millicent 

Thompson,  Mary 

Tait,  Wm 

Tesi,  M..  . ...  

Takefman,  Zelia. . 

Thivierge,  Ida 

Tucker,  Rev.  L.  N 

Taylor  J 

Talbot,  Maria 

Thompson,  Ellen.. 

Tutherly,  Mary 

Taschereau.  Hon.  H.  T 

Torrance,  J.  T 

Thompson,  Margaret 

Tunsdall,  Eliza. 

Trepanier,  J.  P 

Tremblay,  Leda 

Turcott,  Emma 

Takahaski,  K.  T 

Trotter,  A.  J 

Torrance,  J 

Trudeau,  A 

Tqrbide,  S 

Thompson,  J 

Tabb,  G.  E 

Tobin,  Nellie 

Turner,  Bella 

Therrien,  Elenore . . . 

Thompson,  Emma.  . 

Tuhey,  Harry  

Thorn,  J.  J 

Trustall,  Mary  E 

Thorn,  A 

Thomas,  R.  K.  

Tavlor,  W.  A.  S 

Taylor,  T.  H 

Tait,  J ... 

Taylor,  R 

Taint,  A 

Trottier  de  Beaulieu 

Tyne,  E.  J 

Taylor,  Jane 

Thornton,  Mary  Ann 

Urquhart,  J.  R 

Theviet,  A 

Turcot te,  F 

Taylor,  Mary 

Trudeau,  V. . 

Thivierge,  Ida 

Theriault,  L 

Tracey,  Mary  Ann 

Taaffe,  Emily 

Taylor,  H 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
im pay e pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


cts.  $ cts. 
59,342  58 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


7 14 
6 10 

14  30 
9 13 
26  62 
6 21 
1 12 
9 89 
14  60 
82  76 

2 19 

1 91 
19  24 

2 02 

3 14 
2 02 

1 75 
31  81 

1 60 
1 81 

2 18 
1 18 

1 43 

2 09 

1 84 

2 53 
1 66 
1 29 

1 75 

2 55 
2 40 
1 26 

1 34 

2 85 
1 36 
9 07 
1 37 

1 48 
232  50 

2 49 
2 34 

35  37 
1 44 
1 91 

1 19 

8 13 
7 36 

2 72 

3 25 


Montreal . 


j Cote  St.  Paul . 

Montreal 

St,  Isidore . . . 
Montreal 


St.  Vincent  de  Paul. 
Montreal 


Packville,  Ont. 
Montreal 


Isle  Bizard.. 
Vaudreuil  . . . 
Montreal.  . . . 
St.  Lambert. 
Montreal 


139  16 


Ahuntsic. 
Montreal . 


Carried  forward. 


60,090  67 


EXCLAIMED  HALAXCES  IX  CHARTERED  11  AX  EE 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epurgne  tie  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Head  Office. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 


transaction, 
ou  date  de 
[’emission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Month  Year 

Nov. 

21,  ’93 

Oct. 

17,  '93 

Nov. 

30,  05 

May 

22,  '05 

Sept. 

23,  ’05 

April  15,  05 

July 

17.  ’05 

„ 

6,  05 

June 

1,  '93 

12,  ’94 

Nov. 

5,  '02 

April 

7,  ‘02 

Mar. 

30, '94 

•I  uly 

28,  '94 

Mar. 

9.  '95 

June 

10,  '95 

Oct. 

10,  ’95 

Aug. 

24,  04 

Oct. 

5,  ’04 

Dec. 

9,  '90 

Feb. 

4,  95 

5,  04 

J une 

30,  01 

Nov. 

5,  '90 

May 

28,  '90 

Aug. 

10,  '95 

Nov. 

2;,  '96 

„ 

23,  ’00 

Sept, 

10.  97 

July 

5,  04 

„ 

6,  03 

May 

19,  ’03 

.1  une 

30,  '00 

11,  '98 

June 

20,  ’98 

July 

25,  '00 

Jan. 

13,  ’99 

Dec. 

0,  ’98 

„ 

20,  '99 

J une 

1,  '00 

April 

S,  *90 

July 

11,  ’03 

Sept. 

5,  ’99 

Nov. 

23,  '01 

Jan. 

28,  ’01 

20,  ’91 

July 

13,  ’00 

May 

6,  ’01 

June 

29,  ’01 

< )ct. 

3,  01 

Jan. 

4,  ’01 

Aug. 

30,  ’01 

April 

0,  ’01 

Sept. 

23,  ’01 

Aug. 

7,  ’03 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deci*s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adress 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connua 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft.  &c. 

Nom  de  lactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ouer. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
fisre  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

$ cts. 



$ cts. 
60,090  67 

2 07 

3 29 

Vineberg,  S 

2 13 
1 *57 

Montreal 

9 11 

Montreal 

12  09 

Vallee,  J.  B 

1 93 

1 47 

2 42 

18  88 

2 42 

133  00 

1 47 

Vallee,  T 

39  05 

2 12 

97  28 

Montreal 

3 12 



2,989  52 
236  84 

1 18 

2 14 

Montreal 

2 02 

4 80 

48  88 

6 25 

2 76 

2 08 

4 31 



2 60 

1 97 

1 97 

6 74 

2 01 

1 92 

2 92 

3 48 

Montreal 

3 94 

1 46 

1 64 

2 89 

Montreal 

20  41 

38  03 

8 41 

Walken,  C.  W 

3 15 

10  77 

4 51 

White,  R.  S 

2 42 

Wilson,  W.  G 

2 45 

1 92 

3 52 

46  61 

4 50 

23  96 

Carried  forward 

63,940  19 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 


723 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque1  d^Epargiie  de  lsi  Cit4  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derni^re 
transaction,  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee 
oil  payable. 


Si 


Month  Year 


Observations. 

son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  leg  ail  x,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Head  Office. 


Dec. 

24, 

’94 

Nov. 

29, 

’93 

May 

26, 

•93 

29, 

'03 

April 

13, 

’04 

i, 

24. 

'01 

July 

6. 

’95 

i. 

13, 

’95 

Oct. 

6, 

’95 

July 

4, 

’02 

Aug. 

15, 

’95 

Feb. 

?7, 

’96 

April 

4, 

’96 

Nov . 

26, 

’03 

April 

11, 

’96 

May 

16, 

’96 

Dec. 

16, 

’97 

June 

29, 

’03 

Jan. 

29, 

’00 

July 

15, 

04 

Nov. 

17, 

’03 

Sept. 

1, 

’03 

Aug. 

10, 

’98 

Mar. 

25, 

’98 

Oct. 

25, 

’98 

„ 

20, 

’99 

June 

16, 

’(X) 

Mar. 

6, 

’99 

Sept. 

24, 

’00 

J une 

1, 

■93 

Aug. 

7, 

’.84 

July 

14, 

’82 

Jan. 

16, 

’85 

Dec. 

24, 

’87 

Nov . 

5, 

’84 

April  14,  ’87 
. Jan.  18,  ’89 
Sept.  19,  ’90 
. May  6,  ’93 
. July  4,  ’05 
. Oct.  4,  ’05 
. Sept.  8,  ’05 
. Mar.  29,  ’05 
. Jan.  5,  ’52 
Dec.  29,  70 
. Nov.  11,  72 
. April  20,  72 
May  2,  72 
Nov.  30,  74 
. Feb.  22,  79 
. Oct.  3,  77 
. Mar.  1G,  74 
. Feb.  11,  76 
. April  11,  74 
. Dec.  6,  76 


In  trust. 


I n trust. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  'Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

$ cts. 

$ cts. 

63,940  19 

4 29 

11  >12 

White.  .1.  A 

2 42 

Wolton,  W.  T 

31  31 

3 53 

Wright,  JR 

3 21 

3 81 

Lachine  

3 12 

Montreal 

2 74 

2 74 

6 12 

3 47 

,, 

Woodi  F.  0 

5 52 

,, 

8 09 

Wood,  R.  B 

2 tlti 

White,  Ellen 

2 97 

4 55 

2 07 

.. 

Waddell,  .T.  & G 

2 77 

Little  Rideau,  Out. . 

2 20 

Montreal 

3 31 

3 39 

II  

Whiffin,  E 

5 31 

Wolff,  C.  E 

1 92 

„ 

Wright,  H 

3 04 

„ 

1 95 

II 

Wilkes,'  E.  T 

1 75 

2 64 

2 18 

M 

2 62 

10  58 

Wright,  R.  T 

2 02 

II  

2 21 

Toronto 

10  74 

Montreal 

9 44 

„ 

2 62 

6 64 

M 

Wall,  H.  E 

1 95 

Wilson,  C 

117  26 

ii  

9 87 

ii 

22  68 

Valley  field 

1 23 

Montreal 

10  17 

Isle  Bizard 

1 62 

Montreal 

Wilson,  T . 

19  15 

ii  

1 42 

108  93 

167  91 

1 83 

ii  

1 Wood,  E.  L 

2 62 

„ 

1 32 

Walsh,  P.  F. 

9 00 

3 66 

5 63 

Carried  forward 


64,653  96 


UNCLAIMED  BALASCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  tdu  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft,  | Unpaid  draft>  &c 
where  payable. 

Date  de  la  ^raite,  etc.,  impayee, 
transaction,  j oi.  payable, 

ou  date  de 
[’emission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen  tan  ts  legaux,  en  fcant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Hoad  Office 

Nov.  2,  77  . 

Mar.  21,  70 

ii  5,  *73 

,, 

Feb.  lit,  7* 



Dec.  9,  !76 

June  20,  ’80 

Dec.  12,  *77 

Sept.  25,  70 

April  2o,  80 

,, 

Aug.  9,75 

In  trust. 

..  9,  75 

Feb.  19,  ’8G 

„ 

Jan.  4,  ’81 

May  G,  81 

Oct.  19,  ’84 

July  19,  ’80 

M ... 

May  29,  ’83 

July  2,  ’80 

In  trust. 

Aug.  7,  *84 

• I ... 

May  5,  ’80 

July  8,  '85 

„ 

Jan.  31,  ’85 

Dec.  19,  ’88 

Mar.  9,  ’89 

Nov.  10,  ’88 

June  18,  "89 

May  20.  ’89 

II  .... 

Jan.  3,  ’89 

June  4,  ’90 

„ 

Dec.  7,  ’89 

Aug.  1,  ’90 

„ 

May  1,  ’91 

„ 

June  24,  ’91 

Mav  18,  ’ill 

Nov.  20,  ’91 

Feb.  7,  ’93 

Jan.  27,  ’93 

II  . . . . 

Nov.  26,  ’91 

Oct.  13.  '93 

,,  

•July  19,  '05 

II 

Dec,  31,  04 

Aug.  ?,  05 

Sept.  5,  ’05 

II  . . - . 

J une  30,  ’05 

Feb.  14,  ’05 

June  30,  ’05 

In  trust. 

„ 20.  05 

April  22.  ’04  ....  - 

In  trust. 

Oct.  1G,  ’03  

In  trust  pour  Jeanne. 

Feb.  7,  05 

July  11,  ’05 

II  . . . . 

May  22.  03 

Aug.  G,  ’94 

June  l,  '94 

II 

Oct.  8,  ’94 

1 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


Xo.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Xombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xomdel’actionnaire  ou  ducreancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Demiere  adresse 
connue. 

8 cts. 

$ cts. 



8 cts. 

64,65:1  36 

91  21 
78  21 
2 00 
1 48 
26  71 

6 7S 

1 51 

2 00 
1 75 
3 89 

1 46 

2 95 
24  76 

3 88 
2 08 
2 52 

2 47 

3 31 

5 38 

3 37 

4 65 
2 37 

4 89 
53  37 

1 40 

2 41 
1 28 

7 94 

6 22 

1 49 

3 69 
56  02 
10  54 
18  07 

135  01 
51  50 
9 32 

2 46 
9 08 

5 62 
1 62 

1 85 

2 40 

4 19 
15  76 
23  96 

1 62 
2 44 
1 39 
1 35 
2,078  13 
1 35 
7 29 
1 71 
1 41 

• „ 

Williams,  E.  M 

Wilkes,’  Cvbella.  . 

Walsh,  .T.  E. 

Wilson,  W.  ().... 

Ware,  W 

Wells,  A.  C.  

Wall,  N.  J.  .. 

Matieville 

■ 

" • • 

Wood,  W.  A 

Willis,  C.  R... 

Whitley,  F.'. . . . 

Wilkes',  E.  F 



Angers,  E 

" 





:::::::::::: 

Aube,  Emilia 



Carried  forward 

67,455  46 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  d'Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
tansaction  took 
prlace,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
emission  de 
a traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

rraite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deeds  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connns 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

Dec.  31,  ’04 

«|  

Sept.  30,  ’04 

„ 23,  ’05 

„ 

Dec.  18,  ’95 

•1  .... 

Sept.  8,  *95 

„ 25,  ’05 

May  14,  ’95 

Mar.  18,  ’05 

Sept.  16,  ’95 

Jan.  28,  '95 

M 

Nov.  18,  ’95 

Sept.  15,  ’04 

„ 

..  80,  ’95 

„ 23,  ’90 

II  . . 

April  21,  ’96 

1. 

Aug.  2G,  04 

May  12,  ’06 

Dec.  24,  06 

Jan.  17,  ’96 

M 

May  26,  ’91 

Aug.  30,  ’0? 

July  7,  ’93 

Mar.  23,  ’03 

Aug.  16,  ’97 

• 1 - 

April  16,  ’03 

In  trust. 

• tan.  17,  ’03 

Nov.  5,  ’97 

II  

Nov.  4,  ’07 

II  . . . . 

Sept.  10,  '97 

Mar.  25,  ’97 

Jan.  4,  ’08 

4,  ’OS 

II  . . . . 

Nov.  8,  ’08 

May  10,  ’98 

Mar.  18,  ’98 

St.  Catherine  K. 

[>-c.  28,  ’78 

May  7,  ’9( 

Sept.  1,  ’90 

Aug.  31, ’01 

H 

April  15,  ’93 

„ 

Oct.  15,  ’9-J 

fl 

June  11,  97 

,, 

Feb.  23,  ’9: 

„ 

Mar.  19,  ’95 

. 

May  25,  07 

Mar.  16,  ’91 

„ 

Feb.  3,  0( 

Oct.  24,  ’01 

„ 

Dec.  10,  ’OS 

Mav  7.  ’0- 

.1 

J une  13,  ’<> 

j In  trust  for  son  Gustave. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191 1 

Montreal  City  and  District  Savings  Hank — 


No.  of 
drafts, 
&c. 

Nombre 
pe  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


Brought  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividends 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts.  I 


$ cts . 


Allard,  Louise 

Arpin,  Emelie 

Asselin,  Marie  Louise.. 

Brunet,  J 

Blanchet,  P 

, Bureau,  A. 

Burbonnais,  A 

Biron,  E 

Belanger,  N 

| Beaudry,  Lucie 

Bluteau,  J.  B 

Beauchamp,  C 

Bruneau,  Rosa 

Beaudry,  J.  H. ...... . 

Barette,  X 

Bourassa,  L.  J.  Bte.. . . 
Brouillette,  Theoliste.. 

Benoit,  Marie  A 

Blondin,  Marie 

Butler,  J 

Boyer,  Z 

Blanchet,  A 

Bro  leur,  A.  M 

Boisvert,  Philomene. 

Belanger,  J 

Bergeron,  A.  D . 

Bertrand,  J 

Beaudoin,  Frs 

Beaudoin,  M’gte 

Bourdon,  Sophronie. . . 
Begley,  Georgianna — 

Berar'd,  Azilda 

Bayard,  X 

Bourassa,  M.  J.  A 

Beauchamp,  Vitaline. . 

Benoit,  L 

Beauchamp,  B 

Brisebois,  Joseph 

Bourgelois,  J 

Bergeron,  Mathilde.  . 

Belair,  Marie  Lse 

Bernard,  Elizabeth  . . . 

Barette,  Ls  . . 

Brown,  Jane 

Brouillette,  Pacifique 

Beauchamp,  Z 

Bastien,  Azilia 

Brazeau,  Rosanna 

Bourguignon,  J.  E . . . 

Boire,  1. 

Bisson,  Melina 

Brien,  Beatrice 

Bouthillier,  Rosa 

Beaudry,  O 

Brazeau,  Josephine. 


Carried  forward. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

67,455  46 

50  53 

Montreal 

1,003  53 

5 23 

ii  

2 38 

2 92 

3 45 

2 36 

2 50 

1 91 

2 33 

2 99 

6 50 

3 36 

1 78 

2 76 

9 17 

1 69 

St.  H.  deMascouche. 

2 89 

ii 

1 91 

„ 

1 81 

ii 

2 50 

i, 

2 41 

„ 

1 89 

„ 

4 00 

„ 

58  99 

,r 

3 82 

„ 

l 78 

ii 

2 09 

„ 

2 60 

„ 

2 76 

„ 

7 22 

ii 

4 87 

,, 

2 5<» 

Sault  au  Kicollet.  . . . 

110  67 

Montreal . 

31  67 

„ 

4 63 

„ 

6 57 

Longneuil 

1 80 

Montreal. 

14  57 

1 91 

„ 

4 70 

Joliette 

2 66 

Montreal 

1 71 

2 09 

13  59 

3 48 

3 43 

1 54 

3 84 

1 67 



5 56 

14  33 

l 40 

H 

1 33 

1 63 

6^,399  67 

EXCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Baiiquc  d'Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impavee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

OBSERVATIONS. 

Si  son  deces  est  contate,  donnez  les  noins  et  adresae 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connua 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Cath.  E.  Br. 

April 

5,  ’04 

• • ... 

Jan. 

4,  ’04 

1 n trust  for  Emelia  Parent. 

• • 

Sept. 

o,  ’05 

M 

Jan. 

10,  ’86 

II 

Dec. 

28,  '87 

„ * 

Oct. 

31,  '84 

June 

15,  ’87 

„ 

„ 

15,  ’87 

Aug. 

9,  ’86 

Feb. 

27,  '85 

11 

April 

20,  ’85 

M 

Jan. 

2,  ’76 

April 

18,  ’76 

Nov. 

2,  ’86 

1.  

July 

4,  ’88 

Xov. 

10,  ’85 

• • 

Mar. 

5,  ’83 

July 

3,  ’82 

||  .... 

25,  ’86 

11 

June 

23,  ’88 

ii 

16,  ’88 

II  

Aug. 

23,  ’89 

11 

Oct. 

1,  ’90 

Dec. 

14,  ’91 

Mar. 

22,  ’92 

Balance  payable  to  Emmanuel  Belanger. 

11  

July 

9,  ’92 

Feb. 

20,  ’63 

11 

Dec. 

18,  ’93 

April 

17,  ’93 

II  

May 

3,  ’93 

1*  

Dec. 

23,  '93 

„ 

22  J94 

May 

31,  ’94 

• 1 ... 

July 

15,  ’95 

May 

10,  ’95 

•i 

10,  ’95 

In  trust. 

11 

Xov. 

2,  ’95 

May 

1 1,  ’95 

Mar. 

25,  ’96 

M 

July 

23,  ’96 

• I 

Jan. 

18,  '96 

Dec. 

23, 

„ 

16,  '95 

•1 

July 

27,  ’96 

11 

22,  ’97 

April 

9,  ’97 

11 

Jan. 

31,  '90 

II 

Dec. 

20,  ’97 

Aug. 

6,  ’97 

H 

J une 

9,  ’98 

April 

19,  '98 

Jun. 

23,  ’98 

Aug. 

1,  ’99 

• • 

Sept. 

27,  ’98 

• f ... 

1 >ec. 

1,  ’99 

7—44 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
•fee. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Brought  forward . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


$ cts . 
68,899  67 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Bilodeau,  G . 

Bastieu.  H 

Baimson,  Geo  

Bir^elle,  Marie  Lse 
Bergeron,  Hermine.  .. 

Baril,  J 

Bachaud,  Emelie 

Bazinet,  Rose  D 

Brault,  Victor’ ne 

Beauchamp,  Mathilde. 

Bracon,  F.  P 

Bannerman,  Mary 
Brousseau,  Melina.... 

Belair,  Celaine 

Bissonnette,  Flore 
Bergeron,  Elizabeth.  . 

Berlinguet,  E 

Brault,  J.  A 

Barrette,  N 

Bouchard,  P.  V 

Bolduc,  Eugenie 

Beaulue,  Odile 

Beauchamp,  Rosina. . . 

Brasseur,  A 

Belair,  Marie  Lse 

Brodeur,  Marie  Lse. . . 
Bissonnette,  Alice 

Brennan  Bros 

Boyd,  J 

Boisvert,  A 

Beaucaire,  J 

Beaucage,  J 

Baillargeon,  Th 

Beauchamp,  N 

Brabairt,  I) 

Binet,  Bernadette 

Beaudoin,  Emelie ... 

Barnabe,  J 

Benoit,  A 

Boucher,  Rose- Anna. . 
Blais,  Marie ...  ...... 

Bourgeois,  A 

Brosseau,  Eugenie 

Beauchamp,  A 

Beauchamp,  L 

Baker,  Delia 

Briard,  L 

Berger,  S 

Bourassa,  Josephine  . . 
Bruneau,  Josephine. . . 

Barlow,  H 

Blower,  Martha , 

Brouillette,  J.  E 

Bergeron,  A 

Bonin,  Marie  Lse 


1 89 

1 65 

2 13 
1 34 
5 34 
1 65 
1 51 

1 85 

2 96 

3 02 
1 32 

25  78 
26S  51 

1 63 
251  08 
•J  46 
1 96 

1 46 
3 83 

2 75 
1 45 

3 50 

5 19 

3 64 

4 87 
1 55 
1 83 
7 '.'7 

19  99 
1 46 

6 39 
1 52 

1 42 
30  25 

1 18 

3 64 
1 22 

5 24 

4 76 
597  71 

2 06 
56  16 

1 90 
330  46 

3 13 

2 71 

1 63 
2,153  67 

4 75 

2 00 
41  67 

4 95 
1 52 

5 06 


Montreal . 

ii  

" 

:::: 

i ::  :::: 

n .... 

St.  Benoit 

Montreal 


Riv.  des  Prj 
Montreal 


Carried  forward 


72,805  42 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


St.  Cath.  E.  Br 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im 
payee,  etc. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Apri 

29, 

’99 

July 

3 

’00 

11 

M, 

Mar. 

2, 

’00 

Nov. 

8, 

’00 

May 

21, 

■00 

Oct. 

24, 

’00 

Jan. 

30, 

’00 

i, 

31, 

'00 

Oct. 

9, 

•00 

Dec. 

2, 

’01 

July 

11, 

’02 

Dec. 

13, 

’01 

Aug. 

22, 

’01 

n 

12, 

’02 

J une 

30, 

’02 

July 

12, 

’00 

Aug. 

28, 

'02 

Oct. 

11, 

’99 

July 

18, 

'02 

June 

20, 

’02 

Sept. 

29, 

’02 

April 

21, 

’03 

•i 

28, 

’03 

Oct. 

5, 

’03 

Nov. 

9, 

’03 

i, 

11, 

’03 

ii 

15, 

’03 

June 

9, 

’03 

Nov. 

24, 

’00 

J an. 

29, 

’03 

Dec. 

30, 

’03 

i, 

2S, 

’03 

i, 

15, 

03 

July 

1, 

’04 

Feb. 

18, 

’04 

June 

3, 

’03 

Sept. 

25, 

’02 

Feb. 

9, 

’04 

April 

5, 

Nov. 

30, 

’05 

Sept. 

9. 

’05 

Nov. 

11, 

’05 

Dec. 

4, 

’05 

Nov. 

13, 

’05 

Oct. 

4, 

< if, 

Mar. 

6, 

’05 

•i 

26, 

’05 

•Jan. 

30, 

’05 

June 

1, 

5 15 

Dec. 

31, 

’05 

Mar. 

4, 

’05 

Nov. 

7, 

’05 

A wg. 

22, 

’05 

June 

5, 

’05 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec&s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen  tan  ts  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


In  trust  for  son  Wilbrod  Beaudoin. 
In  trust^for  G.  Thos.  Bannerman. 


In  trust. 


7 — 441 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  [Bank— 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  ol 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 

j vXtr*  Last  known  address, 
and  over.  

Balances  Derniere  ad  r esse 

restant  de-  CODm,e- 

puis  cinq  ans 
et  plus. 

Brought  forward 

S cts. 

$ cts. 

8 cts. 
72,805  42 

34  48  j 

1 50  | 

Beauchamp,  E 

1 42 

Bastien,  N 

1 79  1 

Bourguignon,  J.  B 

1 64 

1 66 

Beaupre,  Er 

1 51 

Brisebais,  F.  X 

2 33  „ . 

Carbeil,  Mgte 

Chrystal,  A 

7 it; 

Chaput,  A 

0 61 

Chaperon,  Marie  Lse 

2 35  | 

Cartier,  G 

7 91 

Cardinal,  Aurelie 

4 81 

Cliavbonneau,  J 

2 82  ! 

Carle,  Marie ...  

1 74 

Campbell,  Wm 

2 27  i H 

Courteau,  Delima 

Cote,  J.  M.  G 

2 03  • 

1 79 

Champagne,  Domithilde.  . . . 

2 58  1 

Carrignan,  A 

1 75 

Caty,  Thais 

2 49 

Cursod,  Clara 

Crasbv,  R 

Cadieux,  A 

1 71 

Carpenter,  S.  H . . 

4 71  | 

Carriere,  E 

2 87  ' 

1 45  tr 

Charest,  J.  H 

1 64 

Carriere,  Mathilde 

Cadieux,  Julie 

1 52 

Cartwright,  Mary 

1 82 

Cameron,  Klsie  . ! 

2 40  1 ,i  

Cuddv,  Mary 

2 59 

Constantino,  0 

2 43  ..  

Corbeil,  J 

Charette,  Th 



1 86  St.  Leonard,  P.M. .. 

Clement,  J 

4 41  i. 

Charpentier,  Philomene 



• 8 19 

Chartrand,  A 

1 46 

Chenevert,  Camella 

1 46 

Casavant,  Azilda 

4 44  ..  

Charette,  L 

1 36  St.  Henri,  Mascouche 

Colpron,  Jos 

Chevalier,  M 

Connolly,  P 



4 05  ••  

Charbonneau,  J.  Bte 

Corbeil,  J 

1 35 

Constantineau,  O 

Chevalier,  Rose  Ida  

Charland,  0 

Cassidy,  Charlotte 

2 03  Longue  Pointe 

24  10  Willinantic,  Conn.  . 

3 33  Windsor  Mills  

Carried  forward 

73,041  26 

EXCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargiie  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

ofi  la  deraiere  i 
transaction  s'est 
faite,  on  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Date  de  la 
deraiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  iin- 
payee,  etc. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable 

Traite,  etc.,  i in  payee, 
oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adi  esses 
des  reprdsentants  ltgaux,  en  taut  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 


St.  Cath.  E.  Br  July  5,  05 In  trust  for  daughter  Armandine  Archambault. 

..  . ..Oct.  8, ’05 

u . . June  20,  ’05 

m . . May  6,  '05 

•i  . . June  20,  ’04 

. . April  2,  ’03 
..  . . Dec.  28,  ’05 

. . May  9,  ’05 
..  . ..  24,  ’04 

. . • ..  11,  ’87 

1 1 . . Sept.  30,  ’82 

ti  . . June  2,  ’70 

..  . . Oct.  1,  ’75 

..  . . Nov.  5,  ’81 

■■  . . Sept.  26,  ’83 

■i  . . Nov.  15,  83 

..  ....  12,  '84 

..  . Sept.  25,  ’83 

„ ..  July  2, ’87 

..  . . Oct.  16,  ’88 

>.  . . May  23,  ’88 

,.  . . April  9,  ’89 

..  . . June  3,  ’90 

.•  . . Jan.  4,  ’90 

..  . . Sept.  20,  ’97 

. . April  16,  ’90 

,.  . . Dee.  31,  ’91 

•i  . . Jan.  20,  ’97 

..  . . June  18,  ’91 

i,  . . May  25,  ’92 

..  . . Dec.  5,  ’95 

. . May  16,  ’92 

..  . . Oct.  7,  ’92 

.,  . . 'April  10,  ’93 

„ . . Sept.  1,  ’93 

.,  . June  17,  73 

. . Feb.  20,  ’96  ...  In  trust  for  daughter  Ida. 

..  . . April  23,  ’98 

..Dec.  1,  ’94 
..  . . Feb.  17,  ’97 

. . Dec.  15,  '98 
..  Mch.  12,  ’97 
..  ..Dec.  30, '98 

..  . .,  19,  ’98 

..  . . June  3,  ”98 

..  . . Feb.  24,  ’99 

..  . . Mar.  13,  '00 

..  . . May  2,  ’00 

..  . Dec.  5,  ’00 

..  ....  31,  ’00 

..  . . Feb.  13,  ’00 

••  . . June  23,  ’00 

ii  . . Mar.  26,  ’00 

..  . April  21,  ’00 

..  . . Feb.  1,  ’01 


734 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc. 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Brought  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
a ns  et  plus. 


$ cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen 
dant  cinq 
ans  et  plus. 


S cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Bartholomeo,  C 

Coriveau,  O 

Chabot,  J 

Chalifaux,  V 

Corbeil,  C 

Carriere,  Adelaide 

Cote,  A 

Collerette,  Marie  L 

Charbonneau,  Ida 

Charron,  O 

Caisse,  Maxi  me  & Demers. 

Chagnon,  V 

Chevalier,  A 

Contant,  Albina 

Charland,  J 

Clum,  J 

Chagnon,  E 

Couillard,  A 

Charade,  J 

Chartrand,  G . . 

Chapelaine,  J 

Chaloux,  S 

Charbonneau,  A 

Chartier,  Alphonsine 

Cuddly,  S 

Cote,  J 

Cote,  Delphine 

Caisse,  Emma 

Co u pal,  W 

Coutu,  L 

Champagne,  A 

Coutu,  L 

Crowe,  .T 

Corbeil,  Exipere 

Couture,  G 

Castleman,  E 

Cailloux,  Ernelie 

Caisse,  Albina 

Crotty,  J . . . 

Cadotte,  Celina 

| Clement,  E 

Cinq  Mars,  A 

Chartrand,  Armandina 

Connolly,  Nora 

Corbeil,  Delphine 

Chartrand,  G 

Carriere,  Albina 

Coristine,  Rose- Alba 

Constantineau,  C 

Courteau,  Melanie  ... 

Charbonneau,  A lbina 

Coulombe,  Marie 

Couture,  Edwrdgo 

Charlebois,  Philomene  ... 
Charron,  E 


Carried  forward. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


S cts. 
73,041  26 

0 73 

1 50 
1 57 
3 43 
1 86 
1 48 

20  95 
1 29 
3 09 
1 23 
259  20 
1 69 
1 74 
3 89 
1 56 

1 55 
3 00 

19  9G 

2 71 
40  01 

1 57 
1 41 
1 23 

3 24 
6 30 

3 83 

4 43 
9 27 

1 87 
60  73 

2 G9 
57  20 

3 28 
3 73 
1 08 
1 20 
2 39 
1 59 
1 41 

5 79 

1 27 
5 54 

2 89 
8 38 
1 82 

27  02 

3 04 
Si  92 

3 85 
1 97 

12  59 

4 35 
90  39 

30S  30 
4 71 

74,154  98 


Montreal. 


St.  Henri,  Mascouche 
Montreal 


St.  Leonard, 
Montreal.  . . 
St.  Martin.. 
Montreal.  . . 
Vercheres  . . 
Montreal.  . . 


P.M. 


St.  Vine.  Paul 
Montreal 


P.  aux  Trembles. 
Montreal 


Riv.  des  Prairies. 
Montreal 


St.  Gab.  de  Brandon 
Montreal 


St.  Vincent  de  Paul. 
Montreal 


Cote  St.  Michel 
St.  V.  de  Paul.  . 

i Montreal 

I ^ M 

I St.  Leonard, 
Montreal.  . . 


P.M. . 


EXCLAIMED  balances  in  chartered  banks 
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SESSIONAL  PAPtrf  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Age  nee 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere  i 
transaction,  j 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc.  | 


Month  Year 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Si 


Observations. 


son  dtkies  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


St.  Cath.  E.  Br. 


June  23,  ’00 
May  15.  ’00 
..  17,  ’01 

Dec.  29,  02 
Sept.  7,  ’01 1 
Mar.  25,  *"0 
Aug.  13,  '01 
Feb.  9,  01 
•July  2,  ’02 
April  5,  ’02 
May  15,  ’02 
„ 19,  ’03 

J une  20,  ’03 
Dec.  11,  ’03 
Aug.  16,  ’03 
July  26,  ’03 
Sept.  16,  03 
J une  IS,  ’03 
Dec.  9,  03 
Oct.  23,  03 
Mar.  17,  ’03 
2 

Aug.  24.  ’03 
Oct.  30,  ’03 
Jan.  5,  ’04 
June  7,  ’041 
. 

Jan.  7,  04 
June  11,  ’04 
Oct.  4,  ’04 
J une  5,  ’04 
Oct.  4,  ’04 
July  4,  ’04 
May  21,  ’04 
Jan.  15,  ’05 
„ 3,  ’05 

Nov.  3,  *05 
Aug.  8,  ’05 
Sept.  14,  *05 
Mar.  29,  *06 
Dec.  31,  ’05 
July  4,  ’05 
Aug.  21,  ’05 
Jan.  1,  ’05 
Mar.  3,  ’05 
Nov.  8,  05 
June  30,  ’05 
Nov.  2,  ’05 
July  — , ’05 
May  29,  ’01 
Aug.  17,  ’04 
April  29,  ’04 
Dec.  19,  05 
Aug.  14,  ’05 
June  25,  ’05 


In  trust  for  Lucien. 
In  trust  for  Donat. 


In  trust  for  her  son  Franks. 
In  trust  for  Yvonne  Clement. 


In  trust  for  Flavie  Montmigni. 
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DEPARTMENT  OF  FINAXC'E 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal*  City  and  District  Savings  Bank — 


Nc.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
te  etc., 
lm- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
live  years 
and  over. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Mont  ant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Brought  forward 


Cantin,  J.  B 1 

Carmel,  E 

Dupuis,  E 

Douris,  L 

Derome,  Eliza..  

Companie  d’eau  minerale  Epiphanie 

Deziel,  J 1 

Dufresne,  H 

Dauphin,  C 

Durand,  Mary 

Desrosiers,  Maria 1 

Dutfy,  Elizabeth | 

David,  P 

Denis,  P | 

Deslongchamps,  F 

Delorme,  Amelia j 

Denis,  C.  W 

Desautels,  Esther 1 

Desjardins,  Celina  

Desourdif,  Denise 

DeRosting,  J 

Duclos,  G . j 

Dore,  J.  L 

Desormeaux,  J.  B . . . 

Desroches,  P 

Deguire,  Rev.  Pere 

Dubois,  J.  B 

Doherty,  Marie 

Desy,  Eugenie 

Desplantie,  Alphonsine 

Desjardins,  Anysie 

Dulude,  Aurelie  

DeBruyne,  Virginie 

Desroches,  Sophranie 

Desy,  Eugenie 

David,  Olive 

Delorme,  Amelia 

Desnoyers,  Mgte 

Deschenes,  Elie 

Demers,  Caroline 

Desormeaux,  Philomene 

Dumouchel,  J 

Daniel,  S 

Dagenais,  A 

Delorme,  L.  

Dubuc,  Emelie 

Desjardins,  Hortense 

Desjardins,  C.  E 

Durocher,  A 

Dubreuil,  Anthime 

Desjardins,  Annette 

Descrois-maisons,  R 

Deslongchamps,  Delia 

i 'egannes,  J 

Dart,  Henry 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dorniere  adresse 
connue. 

§ cts. 

74,154  98 

1,431  40 

Montreal 

1 G6 

„ 

2 82 

it 

1 89 

2 30 

„ 

2 40 

L'Epiphanie 

2 41 

Montreal 

2 38 

i, 

5 97 

Chicago 

2 07 

Montreal 

2 90 

„ 

3 87 

ii 

1 85 

ii  

2 58 

ii 

1 75 

u 

2 97 

,1 

1 88 

|| 

11  89 

„ 

1 88 

,| 

5 71 

|, 

37  23 

Comte  Claire 

7 60 

Montreal 

1 42 

n 

4 74 

1 44 

ii  

3 52 

ii  

1 79 

■I  

2 58 

it  

15  2S 

1 78 

ii  

1 48 

„ 

10  00 

Cleveland,  Ohio 

1 09 

Montreal 

5 02 

ii 

47  96 

2 97 

3 15 

61  94 

7 98 

2 9L 

1 97 

1 43 

62  42 

3 53 

2 09 

2 83 

16  92 

1 32 

1 79 

4 13 

„ 

4 33 

1 32 

11  92 

1 69 

1 54 

Carried  forward. 


75,985  05  1 


LX  I.  LAI  MED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Ep  argue  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Agence  Date  de  la 

ou  la  derniere  derniere 
transaction  sest  transaction, 
faite,  ou  agence  ou  date  de 
de  remission  de  remission  de 
la  traite  la  traite  im- 

im payee,  etc.  payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 


Month  Year 


St.  Oath.,  E.  Br. 


Feb.  5, 
Sept.  13, 
Dec.  1, 
Nov.  15, 
Mar.  30, 
•Tan.  26, 
Aug.  1, 
Oct.  30, 
June  2, 
« 25, 

Aug.  5, 
June  23, 
May  5, 
Sept.  30, 
Tune  1, 
Mar.  31, 
May  28, 
Dec.  16, 
Nov.  16, 
Oct.  30, 
J uly  6, 
June  7, 
Aug.  24, 
June  9, 
May  1, 
Aug.  20, 
July  21, 
May  16, 
July  7, 
May  11, 
Mar.  12, 
Jan.  15. 
Aug.  4, 
July  2, 
■ 28, 
Oct.  15, 
May  2, 
ii  7. 
Jan.  4, 
Nov.  23, 
Mar.  23, 
Aug.  11, 
June  2, 
April  3, 
Feb.  22, 
Aug.  12, 
June  8, 
May  1, 
April  11, 
Dec.  5, 
Jan.  8, 
Aug.  5, 
May  14, 
J uly  24, 
April  24, 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


In  trust  for  Yvonne. 


In  trust  for  Sister  Genevieve. 


In  trust  St.  Conke's  Bible  Class. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
■tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Saving's  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Last  known  address. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  aeheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cini 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen 
dant  cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Derniere  adresse 
connue. 


$ cts . 


S cts . 


cts. 


Brought  forward 


75.985  05 


Daoust,  Nap 

Desjardins,  Rev.  J.  L 

Desjardins,  F 

Deny,  T 

Duhamel,  R 

Dube,  Adeline 

Dupont,  N 

Dunn,  A..  

Desjardins,  Marie  A 

D’Haussey,  Georgianna 

Desrochers,  J.  A 

Duhamel,  D 

Desrochers,  J 

Deliesre,  Caroline 

Dufort,  D 

Donohue,  Mary  Ann 

Duclos,  G 

Dionne,  Adrienne 

Dionne,  Gabrielle 

Dorion,  Lillie 

Daoust,  H 

Dufort,  Eugenie 

Desere,  G 

Dumont,  J 

Drolet,  C.  N 

Dupras,  Sophranie 

Dubreuil,  G 

Durocher,  E . . . . 

Dorion,  Josephine 

Dubord,  L 

Duchesneau,  Eugenie 

Donaldson,  Millie 

IDesy,  Eugenie 

Dufresne,  J.  A 

Delorimier,  G.  C 

Deroney,  J 

Dwyer,  Maggie 

Desjardins,  A 

Desjardins,  Valerie 

Dudemaine,  Delia.  

Drolet,  Odelon 

Dubreuil,  Alphonsine 

j Duval,  Victorine 

j Dorion,  A^nes 

Daoust,  Zepherina 

Dowd,  Mary  Ann 

Deziel,  Rose  Anna 

[Deslauriers,  Evelina 

Dongerfield,  Adelina 

Donohue,  H.  O 

i Dupras,  R 

lElie,  Elminia 

jEglauche,  Louise 

Enos,  Ezilda  

Ethier,  H 


1 79 
1 70 
• i 42 
68  95 

1 38 
10  10 

2 65 
1 31 
1 SI 
1 21 

12  12 
1 49 
307  73 
1 59 

1 39 

6 54 

2 37 
16  03 
16  03 

4 18 
1 52 

5 42 
1 44 

49  57 
1,215  83 
1 88 
22  33 
29  38 
1 24 
1 65 
1 46 
16  80 
418  78 
1 44 
1 67 
1 24 
1 16 

5 42 
76  14 

1 35 
1 12 
171  11 
60  51 

3 63 

7 55 
1 55 

1 79 
29  71 

6 94 

10  40 

11  12 
3 54 

21  34 
3 76 

2 40 


Montreal 

Front  River,  N.  Y.  . 
Montreal 


Beauharnois . . . 

Montreal 

Pishtego,  Wise. 

Montreal 

Repentigny . . . . 
Montreal 


Charlemagne 

Montreal 


Lachine  . 
Montreal 

it 


78,649  03 


Carried  forward. 


I SCI. AIMED  BALAXCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Bamque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
-unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c\, 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  fa*  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
06  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


St.  Cath.  E.  Br. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 


Month  Y 

ear 

July 

28, 

'00 

Aug. 

2, 

’02 

Jan. 

12, 

’01 

April 

16, 

02 

Aug. 

6, 

'02 

Sept. 

10, 

02 

Nov. 

15, 

’02 

Dec. 

11, 

’02 

Oct. 

24, 

’01 

Aug. 

15, 

’02 

Oct. 

14, 

’02 

Dec. 

2, 

’03 

If 

is. 

’03 

„ 

17, 

’03 

April 

3, 

’03 

Mar. 

26, 

’02 

Nov. 

18, 

'"3 

Sept. 

3, 

’03 

„ 

3, 

’03 

Jan. 

23, 

03 

Feb. 

9, 

’03 

Mar. 

9, 

’03 

Nov. 

3, 

’04 

Dec. 

2, 

’01 

June 

8. 

’04 

u 

8, 

’04 

Mav 

23, 

’04 

Feb. 

19, 

’04 

„ 

19, 

’04 

Nov. 

17, 

’05 

Jan. 

3, 

’04 

May 

11 

04 

Nov. 

11, 

’04 

„ 

2, 

04 

Oct. 

5, 

04 

Dec. 

24, 

’04 

„ 

25, 

'04 

Nov. 

14, 

’05 

Mar. 

17, 

’05 

May 

20, 

’05 

Sept. 

16, 

’05 

Feb. 

5, 

’05 

Dec. 

11, 

’05 

Mar. 

19. 

’04 

May 

31, 

’05 

Dec. 

31, 

’05 

„ 

9, 

’05 

April 

22, 

05 

ii 

12, 

’05 

Aug. 

9, 

’04 

J une 

5, 

’05 

Feb. 

17, 

’90 

April 

14, 

93 

Oct. 

24, 

’00 

H 

26, 

’00 

Observations. 


Si  on  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adres9©8 
des  representants  legaux,  tn  taut  que  connus 
de  la  Lanque. 


Tutor  to  children  of  late  C.  Desrochers. 


In  trust  for  her  daughter  Thermae. 


740 


DEPARTMEN  T OF  FIN  AN  CE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1‘actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

S cts. 

$ cts. 
78,649  03 

1 59 

1 70 

2 40 
6 01 

1 59 

2 44 
2 61 

3 23 
261  47 

2 38 

1 96 

2 40 
1 78 

3 05 

5 15 

. 3 33 

1 48 

4 28 

3 25 
1 77 
1 26 
1 50 

1 90 

2 23 
1 7S 

10  04 

1 42 
126  06 

18  37 
125  98 

2 63 
1 54 
7 34 

4 74 
1 58 

1 31 

2 42 

1 73 
212  46 

3 73 

2 79 

2 91 

3 88 
2 32 

345  11 

1 83 

2 59 
1 70 

3 33 

6 57 

7 09 
12  17 
18  60 

7 43 
1 73 

Upton,  Co.  Bagot... 

» • 



;;  

Guibord,  J.  E.  P 

Carried  forward 

79,912  97 

UNCLAIMED  BALAN  CES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banqu£  d’Epargne  die  la  Cite  et  (du  District  de  Montreal. 


Agency  at  Date  of  last 
which  the  last  transaction, 
transaction  took  or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.  &c. 

Agence  Date  de  la 
oil  la  dernidre  derni&re 
transaction  s’est  transaction, 
faite,  ou  agence  ou  date  de 
de  remission  de  remission  de 
la  traite  im-  la  traite  im 
l»ayee,  etc.  payee,  etc. 


Unpaid  draft,  &c. 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  impayde, 
oil  payable. 


Remarks 

If  known  to  bo  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  taut  que  connus 
de  la  banque. 


Month  Year 

July 

16,  ’00 

Oct. 

4,  ’01 

July 

2,  ’03 

Oct. 

2,  ’03 

June 

24,  ’04 

Mar. 

7,  ’87 

Oct. 

1,  ’75 

Dec. 

5,  ’83 

Jan. 

28,  ’90 

Sept. 

12,  ’91 

July 

5,  ’94 

May 

14,  ’94 

April 

2,  ’97 

July 

16,  ’97 

Sept. 

9,  ’98 

Dec. 

6,  '00 

June 

9,  ’99 

May- 

7,  ’00 

Dec. 

31,  ’00 

Feb. 

4,  01 

,, 

22,  ’01 

April  22,  ’01 

.Tune 

27,  ’01 

Aug. 

27,  ’02 

Jan. 

28,  '01 

June 

24.  ’02 

Dec. 

23,  ’03 

Mar. 

5,  ’03 

Jan. 

20,  ’03 

Mar. 

5,  ’03 

June 

3,  03 

Dec. 

30,  ’01 

Mar. 

20,  05 

April  10,  ’05 

June 

30,  ’05 

Jan. 

2,  ’03 

April  28,  ’81 

Nov. 

23,  ’98 

June 

5,  ’97 

Mar. 

13,  ’85 

July 

6,  ’83 

„ 

8,  ’88 

Aug. 

30,  ’86 

May 

21,  83 

April  21,  ’88 

Aug. 

15,  89 

Jan. 

19,  ’97 

Mar. 

10,  ’90 

Sept. 

15,  ’97 

July 

8,  ’95 

May 

2,  '91 

Oct. 

14,  ’96 

Sept. 

12,  ’95 

Dec. 

11,  ’93 

July 

31,  97 

742 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  191  t 
Montreal  City  and  District  Saving’s  Bank — 


No.  of 
[unpaid 
drafts, 
&c. 


de  trai- 


lra- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

S cts. 

$ cts. 
70,912  97 

1 72 

3 44 

Guerin,  E 

1 47 

3 66 

Gagnon,  Mgte 

IS  16 

Giroux,  E 

12  04 

1 92 

8 15 

Gagnon,  Sophranie 

1 47 

2 07 
4 14 

1 40 

Galipeau,  Angelina 

2 80 

153  38 

22  30 

Gravel,  Marie  A 

6 43 

3 12 

95  42 

1,142  78 

Gauvreau,  J 

Gravel,  P . . . . 

64  64 

1 21 

Guay,  P 

1 27 

1 31 

36  35 

Gurry,  Ellen  

7 42 

Guertin,  Zoe 

2 36 

Grandmaison,  A 

1 30 

1 27 

23  73 

1 71 

1 51 

Giguere,  J 

1 41 

1 30 

Girard,  A 

1 2i 

Girard,  .T 

1 16 

Gauthier,  J 

2 01 

Grignon.  L.  M 

1 39 

Gordon,  Mary 

380  47 

Gill.  L.  H 

1 31 

Grenier,  0 

586  19 

Gauthier,  Elise 

18  34 

Gay,  Albina 

1 17 

10  98 

Gratton,  Glophire 

47  23 

9 19 

Guimond,  J 

3 12 

Genser,  M 

84  83 

Gagne  J 

1 77 

Giguere,  Stephanie 

1 15 

Hosfall,  .T 

3 43 

Hunter,  Eutianna 

2 61 

Hebert,  N 

1 49 

Houle,  J 

2 29 

Carried  forward 

S3, 511  61 

Last  known  address, 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal 


Carleton,  Qu 
Montreal . 


Riv.  des  Pra 
Montreal . 


St.  Albans 
Montreal. 


Vercheres 

Montreal. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  conntis 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Cath.  E.  Br. 

Aug. 

8,  ’91 

u 

May 

1,  ’95 

H 

Sept. 

U,  ’95 

II 

II 

15,  ’93 

II  . . 

Mar. 

III,  95 

II  . . 

„ 

25,  ’98 

Dec. 

28,  ’98 

April 

1,  ’98 

July 

5,  ’98 

Jan. 

11,  ’98 

• 1 . . 

Aug. 

12,  ’98 

Sept. 

2,  ’99 

Aug. 

18,  ’99 

II 

Sept. 

29,  ’99 

II 

Aug. 

20,  '00 

• 1 

May 

31,  ’00 

• I . . 

Oct. 

24,  ’01 

J uly 

20,  ’01 

In  trust. 

April 

24,  ’01 



Patronage  des  enfants  pauvres. 

ii 

8,  01 

Dec. 

28,  ’01 

II 

Mar. 

6,  01 

Dead. 

April 

2,  ’00 

II 

July 

11,  '02 

May 

15,  '02 

Oct. 

5,  02 

II 

H 

30,  03 

• I 

July 

17,  ’03 

•i  . . June 

24,  03 

ii  . . 

Aug. 

20,  ’00 

n . . 

Feb. 

21,  '03 

Dec. 

28,  '03 

Aug. 

31,  03 

- 

June 

23,  03 

•i 

April 

3,  ’03 

Jan. 

6,  ’04 

•i  . . 

Dec. 

27,  04 

•i 

30,  ’01 

June 

16,  04 

■I 

Mar. 

20,  04 

ii  . . 

Jan. 

9,  ’04 

Aug. 

14,  ’05 

July 

22,  ’05 

„ 

Mar. 

2,  ’05 

Dec. 

5,  ’05 

July 

19,  ’05 

Dec. 

5,  ’05 

„ 

„ 

7,  ’05 

Sept. 

8,  ’05 

May 

0,  '04 

June 

4,  ’05 

In  trust  for  W.  Hamel. 

Xov. 

10,  ’90 

May 

27,  ’96 

„ 

June 

11,  95 

Sept. 

5,  ’95 

744  DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  .City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  del’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaiie  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
im  pay e pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances, 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 

§ cts. 

$ cts. 

S cts. 
83,511  Cl 

2 28 
5 89 
5 21 
3 97 

3 20 
2 59 

4 49 
1 80 
2 37 

2 47 
121  19 

3 01 

4 80 
2 30 

5 07 

24  74 
1 97 
1 30 
1 62 
5 S9 

65  42 
1 31 
1 “0 

1 40 

2 45 
1 29 
1 22 

1 47 
13  35 
47  10 

2 56 

2 89 

25  22 

3 44 

1 87 
5 51 

4 06 

2 03 

3 84 
1 42 

1 91 
205  46 

2 57 
22  31 

3 65 
2 41 
1 61 

■ 1 91 
11  05 
2 03 
2 62 
2 20 
2 28 
2 19 
1 88 

Hyde,  J 

Hetu,  Az 

Hurley,  Maggie 

Hyde,  J 

Handfield,  C 

Harvey,  Bridget 

Hadd/N..  . . 

Hingston,  Sir  W 

Houle,  Melanie 

Houley,  Z.  0 

Huneault,  Malvina  

Hetu,  A 

Montreal. 

Hubert,  A 

Heckey,  Bridget 

Henes,  Adelia 

I lines,  J 

.Tobin,  C 

•Joly,  1* 

Jacques,  Marie 

Johnston,  Nina 

Jacques,  G 

Jobin,  Melina 

Jodoin.  Azelie 

Jobin,  G 

Jean,  Flosie 

Julien,  Marie-Louise 

.Tubinville,  G 

Keening,  Delima 

Kelly,  W 

Lapointe,  A 

Lemay,  E 

Lord,  M 

Lefebvre,  J.  

Lamoureux,  Lucie 

Carried  forward 

84.026  59 

UNCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Bjanqud  d’Epargne  d*8  la  Cite  et  (du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
i in  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  irn- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im payee, 
oil  payable. 

Month  Year 

St.  Cath.  K.  Br. 

Aug. 

4,  '87 

„ 

May 

2,  S3 

,, 

July 

21,  ’83 

M 

** 

}.  "85 

II  . . 

Nov. 

H,  '86 

Aug. 

28,  ’80 

„ 

Nov. 

25,  ’82 

April 

a,  '89 

Dec. 

1,  ’89 

Mae 

7.  ’90 

Jan. 

25,  '90 

Oct. 

28.  '90 

II 

July 

17,  ’92 

II  . . 

April 

25,  '92 

• 

Jan. 

25,  '40 

June 

30.  91 

ir 

May 

12,  ’98 

H . . 

July 

27,  '00 

ii  • . 

Sept. 

30.  02 

41  . . 

Jan. 

27,  02 

May 

29,  00 

Jan. 

25,  ’02 

Dec. 

31.  ’02 

Jan. 

28,  '03 

Oct. 

20,  '04 

11  . . 

Dec. 

31,  ’04 

•II  . . 

„ 

30,  ’05 

Aug. 

25,  ’02 

„ 

7,  ’05 

J une 

22,  ’05 

May 

11,  00 

July 

10.  ’89 

April 

10,  '90 

Sept. 

7.  ’95 

II 

Dec. 

4,  ’91 

,, 

21,  ’95 

II 

Oct. 

15,  ’90 

Nov. 

29.  '98 

11  . . 

Jan. 

7,  ’99 

„ 

Oct. 

25,  ’00 

II  . . 

Aug. 

31,  01 

Sept. 

1,  03 

Jan 

10,  ’03 

11  . . 

Dec. 

31.  ’04 

31,  04 

Sept. 

14,  '80 

II  • . 

A pril 

0,  ’05 

II  . . 

Jan 

11.  ’98 

•II  . . 

Oct. 

5,  ’85 

Sept. 

19,  ’87 

41 

Jan 

12,  ’.80 

Aug. 

24,  ’81 

Oct. 

27.  ’81 

„ 

„ 

21,  ’80 

41 

Aug. 

4,  ’87 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  n&m  .s  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse 
des  representante  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


In  trust  for  son  Denys, 
fn  trust  for  daughter  Mary. 


In  trust  for  Florida. 


In  trust  for  daughter  Marie  Antoinette. 


7 — 45 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Saving's  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del  actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing*  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address, 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

$ cts. 



84.026  59 

i 2 ro 

2 18 

1 85 

2 39 

1 71 

2 06 

1 68 

1 65 

3 01 

2 46 

2 34 

1 82 

2 26 

2 07 

21  04 

2 28 

3 47 

4 41 

31  08 

2 39 

19  20 

10  49 

1 74 

2 42 

1 84 

12  43 

6 45 

Labelle,  .T 

2 19 

2 36 

2 49 

2 03 

1 74 

35  91 

4 12 

1 78 

28  45 

9 77 

l 62 

22  00 

1 84 

5 51 

2 52 

672  94 

7 71 

102  53 

1 64 

2 71 

1 59 

2 03 

2 20 

4 52 

4 60 

1 79 

2 15 

Carried  forward 

85,108  90 

No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
ces,  etc., 
im- 

payees. 


VS  CLAIM  ED  BALASCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  d'Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  is&ue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
_ la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite,  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  non  is  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Cath.  E.  Br. 

Jan 

12,  SO 

II  . . 

May 

2*.  85 

Mar. 

10,  '86 

Nov. 

7,  '83 

II 

May 

2,  '81 

Aug. 

15,  '89 

For  F.  Morin. 

Nov. 

18,  '75 

Mar. 

9,  82 

July 

9,  78 

Aug. 

10,  '89 

• 1 

April 

26,  '88 

Nov. 

21.  '88 

II  • . 

May 

12,  ’88 

II 

II 

18,  '87 

Dec. 

1.  '84 

„ 

„ 

29.  '87 

Jan . 

18.  '83 

Feb. 

14.  '82 

Aug. 

14.  85 

Mar 

30,  ’82 

• 1 

July 

24,  81 

II  . . 

May 

19.  '85 

Dec. 

6,  '88 

June 

28,  '89 

May 

22,  '89 

• 1 . . 

Dec 

10.  90 

„ 

4,  '90 

II  . . 

6,  ’90 

II  . . 

Nov. 

10,  ’89 

•Tan. 

4,  '89 

Mar. 

10,  ’90 

„ 

II 

4,  91 

II  . . 

„ 

17,  '91 

II  . . 

•Tan. 

20,  '91 

Mar. 

19,  ’91 

Jan. 

18,  ’90 

May 

3,  92 

• 1 

April 

30,  '92 

Aug. 

16,  ’92 

Mar. 

15,  ’93 

• Ian. 

18,  '93 

II  . . 

June 

1,  ’93 

• I 

Sept. 

30,  ’93 

II  . . 

Nov. 

6,  ’94 

• 1 . . 

Feb. 

28,  '94 

Mar. 

2«,  '92 

■ 1 

Oct. 

13,  ’94 

II  . . 

April 

1,  '94 

„ 

Mar. 

1,  ’95 

• 1 . . 

Aug. 

26,  95 

II  . . 

June 

12,  ’95 

• I . . 

Dec. 

12,  95 

II  . . 

Feb. 

22,  ’95 

II  . . 

June 

8,  ’95 

II 

Sept. 

10.  ’95 

7-451 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and'  District  Savings  Bank — 


Tso.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
irn- 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


payees. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividend  e 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


$ cts. 


S cts. 


S ots . 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Brought  forward .... 

Lamourens,  Annie 

Lefebvre,  W 

Lachapelle,  A 

Lepage  Delphine 

Lacroix,  A 

i Lamarche,  Evelina 

Labelle,  A 

Labelle,  A 

Labelle,  A 

Lefebvre,  Eliza 

Lupien,  A 

Lefebvre,  Marie-Louise 

Larue,  Euphrasie 

! Laurie,  A 

| Laporte,  S 

Lefebvre,  Eliza. 

Landry,  T 

Labelle,  F 

Lalumiere,  Malvina 

Lambert,  A 

Latour,  E . . 

Leclerc,  Louise 

Lapierre,  C 

Legault,  Marie.. 

Labelle,  Chas 

Lauzon,  Julienne 

Leclerc,  Rev.  J 

Levert,  A 

Legault.  Marie 

Leduc,  Corine 

Lachapelle,  Celina 

Lord,  A 

Limoges,  O 

Loiselle,  H 

Law,  J 

Lapierre,  F 

Lacas,  A 

Lamoureux,  Exilda 

Lacasse,  Anna 

Leclerc,  Celina 

Laviolette,  Evelina 

Larose,  J.  A 

Lacombe,  Hen riette 

Lachapelle,  A. 

Lacombe,  Wilhilmine 

Lamarre,  L 

Lemire,  Adeline 

Lepage,  O 

Leveillee,  Esther 

Langloia,  A 

Lamarche,  J 

Lireth,  Marie 

Lelievre,  Caroline 

lLasonde,  A 

| Lamarche,  Blanche 

Carried  forward. 


85,108  9o 


1 59 
3 30 
3 57 

29  00 

2 08 
:>  no 
1 91 
3 98 

6 91 

1 51 

7 93 
3 21 

2 «*; 
1 43 

1 38 
1 88 

2 14 

6 75 

3 36 
1 75 

1 46 
25  78 

2 24 

1 38 

4 04 

2 24 
1 93 

3 32 
72 

4 78 

1 79 

4 31 

5 49 

2 51 
1 7» 

1 46 

2 33 

7 96 
1 44 

36  21 
1 67 
1 29 
1 35 
16  71 
1 69 

3 13 

24  87 
1 22 

25  75 
14  13 

1 31 

1 45 

2 65 
5 30 
1 33 


Montreal 


St.  Leonard,  P.  M . . . 
Pte.  aux  Trembles. . . 

Montreal 

St.  Roch  Ach 

Montreal 


m 


[St.  Jerome. 
Montreal . . 


CoteSt.  Michel 
Montreal 


Chute  a Blondeau. . . 
Montreal 


L’Epiphanie,  Que. . .’ 
Montreal 


85,488  79 


CSCLAIMED  BALAN  CES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque)  tTEpargne  dfc  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
[emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  asTtnown  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.Cath.  E.  Br. . 

Dec. 

IS,  '96 

It 

Aug. 

31,  (Hi 

•Sept. 

11,  '95 

• I . . 

Oct . 

18,  90 

„ 

Sept. 

3",  '97 

April 

24,  97 

In  trust  for  son  Armand. 

M . . 

.Tan. 

8,  '97 

In  trust  for  daughter  Elminie. 

1. 

8,  ’97 

In  trust  for  son  Joseph. 

Feb. 

4,  ’97 

II 

Sept. 

17,  '98 

Nov. 

14.  '98 

.Tune 

9,  '98 

Dec. 

1,  '97 

It  . . 

April 

28,  '98 

II  . . 

July 

20,  '98 

• 1 . . 

Oct. 

4 '99 

Aug. 

29,  '98 

•Tan. 

3,  '99 

• I . . 

.Tune 

2,  '99 

M ay 

1,  ’00 

• 1 . . 

April 

19,  '00 

„ 

•Tan. 

18,  ‘nO 

II  . . 

May 

11,  ’00 

II 

Nov. 

29,  ’00 

„ 

28,  '00 

Dec. 

20,  ’00 

„ 

May 

2.  *99 

• 1 . . 

J an. 

6,  ’00 

II  . . 

May 

25,  01 

• 1 . . 

•Jan. 

1,  01 

• 1 . . 

April 

G,  ’00 

Oct. 

20,  ’01 

„ 

Mar. 

5,  ’01 

Jan. 

7,  ’00 

Jan. 

14,  '01 

Nov. 

22,  ’01 

„ 

June 

8,  '01 

Mat 

2,  ’01 

II 

Aug. 

17,  01 

Dec. 

3,  ’99 

Mar. 

31,  02 

II 

Sept. 

23,  ’00 

Sept. 

24,  01 

Oct. 

4,  '01 

„ 

4,  (12 

May 

15,  ’00 

II  . . 

July 

19,  '00 

„ 

Jan. 

5,  02 

Oct. 

31,  ’02 

„ 

Jan. 

19,  '02 

Oct. 

27.  ’02 

II  • . 

Sept. 

13,  ’02 

I )ec. 

17,  ’02 

June 

10,  ’02 

• I 

Oct. 

6,  ’07 

750 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal,  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&<?. 

Nombre 
de  trai- 
t©8,  etc., 
im- 

payees . 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nomdel’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchance 
unpaid  for 
five  years 
and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last,  known  address. 

Demiere  adresse 
connue. 

$ cts. 

ao 

o 

$ cts. 

Brought  forward | 

85.488  79 

Labelle,  0 

8 30 

Montreal 

1 39 

2 89 

1 23 

1 82 

1 15 

12  57 

Pte  Aux  Trembles. 

8 63 

9 64 

6 04 

,, 

1 35 

,, 

l 80 

Detroit,  Mich 

3 18 

Longue  Pointe,  Que. 

19  20 

Kiv.Beaudelte 

2 58 

2 44 

12  36 

1 21 

1 36 

23  88 

1 43 

9 37 

10  71 

Pte  aux  Trembles.  . . 

2 33 

10  70 

2 66 

Ville-Marie 

1 49 

Montreal 

4 07 

St.  Constant 

1 25 

Montreal 

1 22 

2*0  20 

1 18 

1 51 

3 98 

Trois  Pistoles 

♦3  02 

195  95 

2 52 

St.  Iiermas de  Mont. 

1 74 

Montreal 

1 52 

1 99 

1 26 

138  76 

201  17 

1 50 

1 23 



a 49 

„ 

639  52 

,, 

1 42 

Charlemagne 

2 09 

Montreal 

1 08 

1 21 

•» 

1 76 

„ 

Mitchell.  J 

5 21 

4 67 

5 42 

,, 

Carried  forward 

87,163  56 

1 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banqua  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agence  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  o 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represent&nts  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Cath.  K.  Br.. 

Dec.  23,  02 

..  ....  4,  ’o:< 

..  . . Feb.  7.  02 

» ....  2'.,  '03 

II  . . 

Xov.  9,  ’03 

It 

May  7,  ’03 

Dec.  17,  ’03 

Dec.  29,  03 

•Tune  12,  ’03 

„ 

Mar.  8,  ’03 

June  23.  ’03 

n 

July  14,  ’03 

n 

Oct.  5,  03 

i. 

July  14.  '03 

J une  3,  ’03 

ii  . . 

..  10,  ’03 

it 

Aug.  14.  143 

ii 

April  22,  ’02 

Mar.  29,  ’03 

Nov.  30,  ‘04 

,.  12,  04 

Mar.  9,  ’04 

ii 

..  12,  04 

M 

Dec.  1,  ’04 

II 

April  8,  ’04 

II 

July  5,  i>4 

Dec.  5,  ’04 

II  . . 

Nov,  5,  ’04 

July  10,  ’04 

Mav  7,  ’04 

Dec.  19,  ’04 

Jan.  5,  ’04 

|| 

..  10,  ’04 

• • 

Sept.  12.  04 

II 

Aug.  14,  04 

1. 

Dec  31,  ’05 

I. 

Sept.  5,  ’05 

II 

Aug.  25,  '01 

H 

..  6,  ’05 

„ 

June  30,  ’05 

July  17,  ’05 

June  17,  ’05 

Dec.  30,  ’05 

••  . . 

..  20,  145 

J ulv  22,  ’05 

|, 

Dec.  27,  ’05 

M 

July  25,  ’05 

• 1 

April  30.  ’04 

II 

Sept.  19,  ’05 

II 

May  5,  ’05 

,1 

Mar.  9,  ’05 

• I 

Jan.  14,  ’85 

• • 

Aug.  15,  '83 

" " 

..  7.  ’82 

752 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  191 1 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bil. 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
fi  ve  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address, 

Derniere  adresse 
connue . 

$ cte. 

§ cts. 

$ cts. 

87,163  56 

8 89 

1 81 

1 91 

3 21 

McKay,  J 

23  45 

3 01 

2 18 

1 08 

Mai  lie,  H 

1 96 

119  53 

2 28 

2 02 

2 12 

2 20 

Malloy,  J 

1 81 

it  

2 19 

,, 

3 11 

1 58 

Marchand,  J.  N.  E 

3 06 

4 12 

2 00 

2 83 

1 81 

3 13 

1 73 

3 57 

2 32 

L’Epiphanie 

2 32 

5 25 

132  33 

1 78 

1 64 

1 87 

113  56 

2 25 

Morin,  W . . . 

2 91 

1 13 

2 55 

1 15 

,, 

1 51 

10  65 

1 50 

2 S3 

1 35 

1 75 

2 86 

2 72 

1 31 

1 10 

St.  H.  de  Mascouche 

8 65 

Villeray 

1 69 

Montreal  

27  07 

..  

15  32 

1 63 

1 88,004  79 


Carried  forward. 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Btinque1  d'Epargne  dfc-  la  Cite  et  *du  District  de  Montreal. 


Agency  at 

Date 

of  last 

which  the  last 

transaction. 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue 

of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  araic, 
&c. 

Unpaid  draft,  &e., 
where  payable. 

Agence 
ou  la  demiere 

Date  de  la 
derniere 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Observation's. 

transaction  s’est 

transaction, 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 

de  remission  de 

l'emissior  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

im  payee,  etc. 

payee,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  E.  Br.. 

July 

4,  '82 

„ 

Feb. 

1,  ’87 

•• 

April 

6,  '82 

Aug. 

20,  ’83 

, 

J uly 

13,  ’85 

Aug. 

30,  86 

Oct. 

18,  '88 
19.  ’88 

M . . 

Feb. 

1,  ’88 

May 

4,  ’84 

Jan. 

3,  ’87 

Nov. 

5,  ’87 

Sept. 

19,  ’87 

• 1 

April 

25,  ’84 

June 

21,  ’S3 

Dec. 

30,  ’89 

Nov. 

14,  ’89 

• 1 

Dec. 

23,  ’99 

Mar. 

5,  ’89 

Oct. 

24,  '91 

June 

30,  ’91 

Sept. 

9,  ’91 

April  13,  ’91 

• I . . 

June 

7,  '92 

Mav 

3,  ’92 

Aug. 

18,  ’92 

II 

Oct. 

10,  ’91 

• I 

Feb. 

18,  ’93 

„ 

Apr. 

27,  ’93 

Nov. 

18,  '94 

• I 

Sept. 

14,  '99 

J uly 

10.  ’94 

Aug. 

8,  '91 

II 

Feb. 

18,  '94 

Oct. 

9,  '90 

.Tan. 

19,  '95 

Mav 

10,  ’95 

„ 

Dec. 

4.  ’97 

Mav 

1,  ’96 

Nov. 

19,  ’97 

II  . . 

Jan. 

4,  ’97 

Mar. 

1,  '98 

II  . . 

Sept. 

26,  ’98 
17,  ’98 
13,  '99 

Mav 

19,  ’99 

Aug. 

14,  ’99 

Mav 

10,  ’00 

II 

Nov. 

6,  '00 

April  27,  ’90 

„ 

T>ec. 

27,  00 

Oct. 

16,  ’99 

,, 

8,  '01 

Mar. 

5,  ’01 

II  . • 

July 

9.  01 

754 


DEPARTMENT  OF  FIXAXCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal!  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaiie  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  ben^ficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im* 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen 
dant  cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
res  tan  t de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

§ cts. 

$ cts. 





1 29 

2 32 

10  01 

1 45 

1 31 

2 06 

1 20 

1 26 

7 52 

3 47 

30  36 

7 10 

22  51 

1 92 

1 89 

Merrier,  Marie 

1 59 

2 42 

1 67 

2 14 

Morin,  .T 



7 66 

15  70 

22  61 

24  65 

582  41 

1 47 

1 37 

Martineau,  D 

18  85 

Cote  St.  Michel 

1 32 

1 53 

14  54 

6 30 

2 94 

Morin,  A 

10  51 

2 41 

(13  71 

• 

Murphy,  Agnes 

2 091  35 

Marthot,  IVfarie  Lse 

2 o? 

Messier,  A 

1 21 

,, 

1 74 

Miller,  N. 

1 35 

Maille,  L.  H 

1 10 

l 16 

Major,  A 

5 83 

Marechal,  G 

9 39 

3 44 

2 74 

1 64 

8 50 

1 50 

2 38 

1 92 

1 75 

6 31 

1 59 

2 01 

Carried  forward 

. 

91,096  09 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banqua  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derntere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
I’emission  de 
la  traite  im 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  nonrs  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Cath.  E.  Br . 

Mar.  10,  '02 

II 

May  6,  ’01 

„ 

Nov.  19,  ’01 

II 

Dec.  22.  "2 

• 1 . . 

April  24,  ?0<» 

II  . ■ 

Oct.  1,  01 

II 

April  5,  ’02 

Sept.  8,  02 

May  4,  'o2 

II  ■ • 

•Tan.  15,  ’02 

Aug.  19,  ’02 

Sept.  11, ’03 

II 

April  4,  ’03 

„ 8,  ’03 

Feb.  8,  ’03 

May  14,  03 

„ 

Nov.  26,  ’03 

6,  ’03 

May  29,  '03 

• l . . 

•Tan.  16,  ’04 

„ 

..  16,  ’04 

II  . . 

July  5,  '04 

II 

..  4,  04 

It 

Dec.  31,  ’i>4 

Aug.  31,  ’04 

n 21,  '01 

It 

Mar.  8,  ’04 

• I . . 

Jan.  9,  ’04 

• I 

Oct.  28,  ’04 

• I . . 

Aug.  24,  ’03 

Mav  2,  05 

Dec.  31,  ‘05 

* 

..  27,  ’05 

Mav  31,  ’05 

„ 

July  28,  "98 

„ 

June  23,  ’05 

• I 

Mar.  15,  ’05 

Aug.  14.  ’05 

II 

Oct.  5.  ’05 

II  . . 

May  27,  '05 

• I 

Jan.  7,  ’05 

Aug.  23.  ’05 

June  22,  ’05 

April  7,  '05 

„ 

Oct.  1,  '86 

II 

April  7,  "84 

„ 

Jan.  22,  82 

II 

Sept.  29,  '96 

Mai.  20,  ’96 

Nov.  2,  ’80! 

• I 

Dec.  9,  ’87 

II 

Sept.  17,  ’88 

5,  '8! 

II  . . 

July  4,  ’96 

II 

May  13,  ’96 

756 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  ase 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del’actionnaire  on  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
i 'raft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
an 8 et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances  . 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

§ cts. 



91/‘96  09 

2 73 

O'Brien,  W 

3 34 

3 33 

2 43 

1 20 

13  09 

12  79 

2 34 

3 21 

4 78 

3 49 

3 29 

4 19 

8 28 

2 28 

7 43 

Picbe,  I, 

3 66 

8 17 

4 39 

1 91 

6 06 

1 73 

3 33 

3 49 

Proulx,  .T 

18  90 

5 40 

4 46 

5 07 

Provost,  Alex 

1 81 

2 15 

1 74 

1 88 

3 65 

2 01 

1 74 

1 38 

3 28 

Pare,  N 

Pons,  V 

2 94 

1 41 

1 97 

6 95 

1 58 

1 38 

7 79 

3 15 

1 54 

3 46 

6 (.9 

1 74 

1 76 

2 27 

Pilon,  Z 

4 01 

419  53 

Carried  forward 

1 

91,753  00 

UXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 


757 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ot 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Cath.  E Br 

J une 

2b,  ’99 

It 

Oct. 

29,  ’00 

Nov. 

19,  ’00 

Apr. 

4,  03 

May 

IS,  ’05 

II 

Oct. 

15,  'SO 

• • 

Nov. 

IS,  ’S4 

Jan. 

2.  ’85 

Nov. 

13.  ’SO 

June 

9,  ’90 

Mar. 

9,  '88 

Aug. 

15,  ’88 

„ 

Nov. 

17,  'SO 

II 

Sept. 

18,  ’SO 

Dec. 

4,  ’83 

Mar. 

27,  ’85 

Aug. 

10,  ’SO 

July 

30,  ’89 

Feb. 

21.  89 

II 

Sept. 

22,  89 

Fek 

18,  ’89 

Aug. 

S.  ’90 

• I 

Jan. 

21,  ’90 

• • 

Jan . 

5,  ’91 

June 

10,  ’91 

Nov. 

10,  ’91 

• I . . 

Mar. 

2H,  ‘92 

„ 

.1  une 

lb,  ’92 

It  . . 

Nov. 

28,  ’93 

II  • • 

J uly 

7,  '94 

• • • • 

Dec. 

o,  ’94 

J une 

4,  94 

Dec. 

10,  ’95 

Oct 

8,  ’97 

Dec. 

21,  '97 

II  . . 

July 

29,  ‘97 

H 

Feb. 

7,  '98 

II  . . 

May 

2,  ’99 

• ■ • . 

Oct. 

3,  '81 

II  . . 

,, 

10,  '90 

• I 

June 

24,  '98 

May 

30,  ’98 

July 

8,  ’98 

• 1 . . 

„ 

12.  '98 

„ 

4,  ’9-1 

April 

4,  ’99 

• 1 

Sept. 

13,  ’99 

April  29,  ;>;• 

„ 

Feb. 

1 4,  '98 

In  trust  for  brother  Harry. 

• 1 . . 

Sept. 

1,  ’00 

Mar. 

8,  '00 

• I . . 

„ 

25,  ’00 

Oct. 

20,  ’00 

„ 

Nov. 

7,  ’01 

If  . . 

Jan. 

20,  ’01 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and'  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Demiere  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

S cts. 

91.753  00 

3 14 

2 36 

1 63 

3 31 

2 5S 

3 46 

2 14 

1 32 

3 73 

2 19 

2 13 

2 63 

1 37 

1 41 

1 18 

1 36 

1 24 

22  90 

2 35 

1 38 

4 79 

1 36 

1 54 

10  29 

4 64 

144  83 

1 40 

1 44 

2 61 

Paquette,  J.  C * 

1 02 

„ 

115  79 

113  21 

9.  4? 

3 92 

1 95 

4 65 

1 81 

2 85 

1 78 

4 67 

3 75 

1 94 

2 55 

10  82 

2 53 

3 31 

4 07 

1 63 

2 54 

3 02 

4 02 

1 52 

3 73 

9 02 

1 73 

( ’arried  forward 

92,299  96 

Vy CLAIMED  BALAyCES  1. Y CHARTERED  BACKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Eparjrne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  kc. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
kc. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  & c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Month  Year 

St.  Cath.  F.  Br  . 

Sept. 

11,  ’01 

Feb. 

28.  ’01 

Nov. 

14.  ’01 

Sept. 

10,  ’01 

•T  ul  v 

26,  02 

Feb. 

11,  02 

April  24,  '99 

May 

12,  02 

June 

1,  02 

Oct. 

7,  01 

Mar. 

10,  02 

Feb. 

3,  03 

„ 

J une 

26,  03 

„ 

Oct. 

19,  ’OS 

II  . 

„ 

6,  03 

May 

20,  ’03 

Aug. 

1,  03 

Dec. 

3.  '03 

Aug. 

29,  ’04 

dune 

30,  '04 

duly 

20,  ’04 

Nov. 

9,  04 

tl 

April 

0,  04 

Dec. 

20,  04 

»r 

Mar. 

20,  04 

Jan . 

23.  05 

Mar. 

15,  '05 

Nov. 

18,  05 

Feh. 

24,  05 

duly 

2,  '03 

Oct. 

16,  05 

Mar. 

28,  00 

„ 

23,  '96 

Oct. 

2 ',  ’00 

Feb. 

1,  01 

Dec. 

10,  '87 

Nov . 

30,  '86 

June 

25,  ’83 

duly 

9.  79 

Sep't. 

12,  ’84 

Nov. 

15,  '87 

June 

16.  ’82 

it 

April  27,  '88 

Aug. 

26,  *‘M) 

Jan. 

7.  '90 

July 

9,  '91 

June 

27,  91 

Mar 

1.  '90 

Feb, 

24,  '91 

Sept. 

9,  '91 

M 

29,  '92 

April  17,  ’96 

July 

4,  '93 

April  28.  93 

M 

Feb. 

14,  .93 

Rehab  as. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Obsebvatioxs. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


In  trust  for  Virginie  Contant. 

In  trust  for  daughter  Rose-Angele. 


In  trust  for  niece  Rachel  Pierce. 
In  trust  for  brother  David. 
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DEPARTMEN  T OF  FINAN  CE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payecs. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  tor 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

§ cts. 
92,299  96 

5 22 

1 39 

5 00 

2 49 
1 53 
1 73 
1 S4 
1 47 
1 38 

6 98 
25  71 

118  31 
4 45 

1 46 
54  56 

243  68 

2 13 

4 06 
1 50 

12  06 

5 92 

1 24 

3 23 

2 00 
1 52 
1 35 

3 73 
1 18 
1 35 
1 21 

1 25 

4 85 

2 04 

2 30 

3 45 
2 72 

2 07 

3 71 
3 71 
8 98 
2 69 

2 31 
1 96 

11  87 
487  14 

1 90 

2 18 
15  06 

1 51 

7 10 

12  65 

3 36 
1 97 
1 75 

6 22 



Royer,  J . 

Renaud,  B 

Roy,  J.  A 

;;  

Reerneault,  Julie  

Renaud.  Julienne 

St.  Jean  Chrysostome 
Montreal 

. ::: 

;;  

Robillard,  J 









Sicard,  L 

" 

Carried  forward 

93,414  39 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  dc  La  Cite  et  du  District  de  ITontreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
un|)aid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
ifcc. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unnaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names 
legal  representatives  so  far 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  le 
des  represen  tan  ts  legaux,  en  ta 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Cath.  E.  Br. . 

Aug. 

10,  ’95 

it 

Dec. 

2*2,  97 

it 

Mav 

16,  ’95 

•• 

July 

29,  ’% 

„ 

30.  ’96 

„ 

Mar. 

30,  ’98 

••  . . 

25,  ’98 

Dec. 

17,  '98 

ii 

Aug. 

3,  ’98 

H 

•Tan. 

13,  ’98 

it 

Sept. 

7,  99 

ir 

Jan. 

17,  ’99 

it 

Aug. 

24,  ’99 

ir 

May 

20,  ’00 

Oct. 

17, '90 

In  trust. 

April 

18,  '00 

it 

Sept. 

11,  01 

ii 

July 

10,  01 

.. 

April 

20,  01 

Nov. 

23,  '01 

•• 

Mar. 

26,  '02 

April 

14,  ’02 

•• 

Aug. 

11,  '02 

Jan. 

5,  ’03 

•• 

July 

1,  ’03 

i. 

Mar. 

21,  03 

„ 

Feb. 

9,  ’03 

•• 

Sept. 

17,  03 

•• 

Nov. 

12,  ’04 

Dec. 

31,  ’04 

i, 

Mar. 

3,  ’05 

ii 

April 

27,  ’05 

•• 

July 

3,  ’05 

H 

Aug. 

30,  ’05 

Oct. 

21.  84 

Nov. 

14,  ’84 

M 

May 

27,  ’82 

Oct. 

26,  '88 

April 

6,  ’86 

•• 

•i 

6.  ’86 

••  . . 

Jan. 

14,  ’82 

April 

9,  ’86 

July 

8.  ’87 

ii  . . 

Mar. 

18,  ’85 

Jan. 

16,  ’91 

Mav 

25,  ’92 

Mar. 

5,  ’94 

Aug. 

26,  ’95 

Jan. 

29,  ’95 

Aug. 

31,  ’95 

Nov. 

4,  ’95 

.. 

May 

9,  ’95 

Aug. 

27,  95 

H 

May 

1,  ’96 

Oct. 

15,  ’97 

7—46 
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DEPARTMEXT  OF  FJXAXCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  3’ears 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 

Amount  of 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  vears 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

$ cts. 

§ cts. 

b3,414  39 

2 09 

Seguin,  Malvina  

2 58 

Sabourin,  "Victoria 

2 07 

2 12 

Sellars,  J 

1 71 

1 47 

Ste.  Marie,  Alzere 

1 90 

Seers,  A 

2 49 

3 64 

Spooner,  A 

36  27 

Scott,  W 

1 25 

1 24 

4 01 

Sceur,  Olivine 

40  33 

1 33 

Strachan,  W.  C 

1 62 

St.  Onge,  Josephine 

180  81 

1 35 

Seton,  L 

12  30 

Scott,  Alice 

2 51 

Schoreider,  A 

1 18 

Sceillion,  Maegie 

4 94 

St.  Jean,  Ernestine 

1 18 

St.  Amour,  J 

1 40 

343  50 

Seguin,  0 

1 18 

Seguin,  Albina 

12  65 

Sabourin,  Mathilde 

418  15 

St.  Andre,  M 

64  07 

St.  Aubin,  J 

649  99 

Soulard,  Lumina  

1 94 

St.  Amour,  Emma 

16  68 

Coteau  du  lac,  Que. . 

Tardif,  S 

2 12 

Thouin,  J.  Bte 

1 98 

Tesdale,  0 

1 73 

Turcotte,  N 

2 37 

Thibault,  P 

116  98 

Toussaint.  Madeline  . . . 

8 29 

1 80 

Tardif,  J 

120  22 

Tremblay,  Malvina 

1 77 

Trempe,  E 

1 87 

Tremblay,  Delima ..... 

3 32 

Trade],  I. 

1 95 

3 81 

Turcotte,  J 

1 42 

Sault  au  Recollet. . . . 

Tracey,  Bridget  

22  05 

Tessier,  Carmelia 

1 60 

Trepanier,  0 

10  73 

Taylor,  Helena 

2 02 

Trudel,  A 

1 32  1 

Tray  nor,  S 

1 31 

1 84 

14  60 

Tourangeau,  Hermeline 

1 40 

Ste.  AgathedesMont* 

I 96,560  87 


Carried  forward. 


EXCLAIMED  BALANCES  I. V CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banqua  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  bust 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  diaft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Cath.  K.  Br 

Aug. 

16,  97 

„ 

Sept. 

14.  97 

M 

May 

21,  98 

• 

„ 

Mar. 

30,  '98 

July 

17.  ’94 

May 

10,  99 

Dec. 

2,  '98 

Nov. 

2,  '00 

Aug. 

8,  '00 

ll  . . 

ov. 

4.  '00 

Mar. 

19,  01 

Oct. 

30,  02 

II  . . 

June 

16,  '01 

,, 

Tan. 

8,  '02 

In  trust  for  Manr  H.  Lavallee. 

II  . . 

June 

21.  '02 

May 

3,  ’01 

„ 

Mar. 

9,  03 

Oct. 

9,  (13 

II 

Sept. 

21,  03 

„ 

18,  04 

April 

1,  ’04 

Nov. 

29,  '04 

II 

Jan. 

5,  04 

• 1 . . 

Mar. 

10,  ’04 

Dec. 

8,  '02 

Mar. 

1,  '04 

II  . . 

May 

13,  '04 

• 1 

Aug. 

2,  '05 

Sept. 

21,  05 

In  trust  for  son  Nap. 

• I . . 

April 

13,  05 

• I . . 

May 

1,  ’05 

June 

30,  ’05 

II 

Dec. 

7,  85 

Oct. 

13,  '84 

H 

„ 

12,  '86 

Aug. 

13,  S3 

Dec. 

5,  90 

II 

Nov. 

28.  '91 

,, 

21,  '91 

Oct. 

7,  92 

July 

31,  '93 

April 

4,  92 

ll 

Dec. 

5,  '94' 

• I 

Oct. 

26,  95, 

Mar. 

31,  '97 

Jan. 

4,  '98 

Aug. 

20,  ’98 

H 

.Ian. 

24,  99 

June 

23,  '99 

Jan. 

3,  99 

II  . . 

May 

19,  '« 

* 

Oct. 

5,  01 

July 

31,  02 

„ 

25,  '01 

II 

Jan. 

29,  01 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Montreal'  City  and  District  Saving’s  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
es,  etc., 
m- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
cf  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actiounaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividend  e 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

S cts. 

$ cts. 

-8  cts. 
96,560  87 

7 06 

1 31 
3 67 
1 26 

2 19 
538  46 

2 03 
1 66 

1 13 

2 02 
2 45 

6 49 
17  07 

2 62 
2 19 
2 44 
2 94 
1 59 

7 36 
142  38 
400  10 

11  76 

1 19 
158  89 

11  68 
256  75 
6 99 
1 60 

2 35 

1 90 

2 51 
1 79 

1 79 

2 33 
2 02 

11  33 
46  10 
5<  3 0j 

8 02 
13  06 
69  45 

1 16 
13  73 
1 20 
5 62 
1 05 

1 05 

2 25 
17  93 
11  96 

1 34 
1 12 

2 57 
1 12 
2 82 

Whelan,  T 

Wait,  C.  A 

Ward,  W 

Galaineau,  Adrienne 

Carried  forward 

98,959  41 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal 


Longueuil 
Montreal . 


Ste.  Annedes  Plaines 

St.  Bruno 

Montreal 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque'  d’Epargne  dfe  la.  Cite  et  <lu  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  9'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
wneie  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

St.  Oath.  E.  Br. 

April 

14.  03 

Feb. 

12,  '01 

l>ec. 

31,  '04 

Jan. 

9.  '04 

Mar. 

3,  '04 

May 

11,  05 

June 

30,  '05 

Oct. 

26,  '03 

Feb. 

20,  '05 

June 

30,  ’05 

.Tul  v 

7.  '82 

< )ct. 

1,  '83 

Jan. 

7,  '84 

Feb. 

25,  '81 

Mar. 

17,  '81 

July 

27,  '85 

l, 

28,  '91 

ii 

Sept. 

12,  92 

Nov. 

5,  96 

Feb. 

23,  00 

Nov. 

H.  00 

Oct. 

0,  00 

Dec. 

31.  02 

Aug. 

17,  02 

Mar. 

8,  ’02 

•Tulv 

16,  ’02 

Oct. 

14,  ’03 

Aug. 

7,  '03 

•I 

May 

8,  ’05 

Mar. 

23,  '80 

J une 

30,  '84 

Dec. 

23,  ’82 

ii 

Oct. 

17.  '91 

Mar. 

29.  '92 

Feb. 

4,  '93 

Mav 

22,  94 

April 

1,  ’02 

Dead. 

Feb. 

28,  '03 

„ 

7,  '05 

Dec. 

18.  '05 

4.  05 

In  trust  for  mother  Marcelline. 

Feb. 

15,  05 

Oct. 

13,  ’04 

In  trust. 

•i  

Sept. 

12,  05 

Dec. 

23,  '05 

Jan. 

16,  05 

„ 

,, 

16,  ’or 

••  

April 

2,  05 

ii  

Mar. 

4,  04 

In  trust  for  Austide  (iagnon. 

50.  04 

In  trust  for  Adonai  (Jagnon. 

June 

21,  04 

Sept. 

26,  ’05 

. mi/. 

••  

Jan. 

4,  ’05 

•i  

June 

12,  ’05 

" 

Aug. 

1,  ’04 

.J.7  . .'  K 1 ■ 
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DEPARTilEXT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c.^ 

N ombrt 
de  trai- 
tes,  etc., 
;im- 

" payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
lant  cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

§ cts. 



$ cts. 

$ cts. 
98,959  41 

18  84 

1 15 
5 21 
1 88 

88  73 

3 29 
16  19 

2 60 
2 83 
2 40 
1 21 

24  23 

1 39 
74  86 

2 04 
14  74 
33  25 

2 66 

65  52 
1 60 
2 48 
2 44 
2 95 
1 63 
1 19 
1 38 

1 94 

2 71 

4 53 
1 69 
4 44 

28  95 

3 13 
1 86 

1 46 
37  24 

2 70 

3 19 

1 53 

2 45 
7 60 
2 02 
1 49 
1 8S 

1 30 

2 18 

66  97 

3 53 
3 78 
2 64 

11  16 

2 96 

3 02 
3 79 
2 49 

Wilkes,  J.  R 

Ward,  J 





Boyle"  F.  H . . 

Carried  forward * 

99,550  73 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal. 


Eagle  Bay 
Montreal. 


Hemingford . . 
Unknown. . . 

Cote  St  Paul. 
Montreal.  . . 
St.  Lambert . . 
Unknown.  .. 


Montreal. 


Cote  des  Neiges. 

Hochelaga 

Montreal 


EXCLAIMED  BALAXCEs  IX  CHARTERED  BAX KS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  die  la  Cite  et  *du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 

i&C. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adress 
des  representants  legaux,  en’tant  que  connuses 
de  la  banque. 

Month  Year 

Head  Office 

Oct.  20,  ’98 

Sept,  d,  ’04 

Feb.  6,  '99 

Oar.  10,  '99 

Nov.  23,  '99 

May  12,  '99 

Feb.  12,  '04 

,,  1,  ’90 

Aug,  lfi,  ’99 

Jan.  31,  ’99 

Mar.  12,  '98 

Sept.  24,  ’00 

Oct.  9,  01 

Dec.  31,  ’04 

In  trust  for  Allan. 

Aug.  8,  ’00 

•Tulv  0,  ’ol 

In  trust 

Dec.  7,  ’94 

2,  ’01 

Is'.  Dam^  W.  Hr. 

Sept.  30,  ’94 

ii 

Oct.  22,  ’92 

•i 

Feb.  20,  ’85 

i» 

June  23.  '83 

In  trust  for  Surgical  Church. 

•• 

Feb.  2,  ’92 

•• 

Aug.  lfi,  ’04 

it 

Feb.  5,  ’05 

•t 

July  2,  02 

ii 

April  20,  ’00 

u 

May  10,  78 

it 

Jan.  29,  ’90 

tt 

..  2,  ’98 

it 

Nov.  6,  '91 

it 

..  6,  '02 

Dead. 

tt 

Feb.  2,  ’93 

•i 

Sept.  30,  ’91 

ii 

May  4,  ’ol 

ii 

Aug.  1,  *94 

41 

Mav  2,  94 

• I 

Sept.  9,  ’95 

• I 

Dec.  11.  94 

41 

..  19,  '94 

II 

Mav  23,  ’95 

II 

Sept.  15,  ’941 

• 1 

..  30,  ’95 

41 

Oct.  18,  ’95 

<• 

Aug.  12,  ’00| 

41 

Sept.  14,  ’961 

In  trust. 

41 

Oct.  27,  '96 

II 

Nov.  4,  ’01 

41 

..  6,  ’62, 

It 

Sept.  26,  ’83 

• 1 

Dec.  22,  ’85 

41 

June  30,  ’84 

41 

May  12,  ’85 

Mar.  13,  ’90 

‘ 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  <\.  1911 
Montreal  City  and,  District  Savings  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Factionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im  payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

•S  cts. 
99,550  73 

4 03 
2 (14 
2 75 
4 05 
2 S2 
20  71 
2 09 

1 92 
4 10 

2 27 

2 OS 
2 02 

3 81 

4 07 

1 83 

2 19 

5 53 

4 79 

1 90 
22  78 

2 14 
197  86 

1 70 

5 84 
5 91 

1 33 

3 41 

5 24 

2 84 

1 80 

2 76 
1 24 
1 24 
1 89 

16  05 

17  15 

6 44 

1 24 

3 19 
492  71 

42  23 
52  79 

18  63 

2 65 

1 19 
1 21 

2 01 
2 02 
1 27 

1 87 

2 26 
150  76 

3 50 
1 66 

15  37 

Carried  forward 

1 

100,072  51 

No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im 

payees. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Montre.al 


Granville 

Unknown 

Montreal 


St.  Clet. . . . 

Turcot 

Unknown . 
St.  Laurent 
Montreal 
St.  Laurent 

Montreal 


EXCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargne  dc  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ofi  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unnaid  draft,  &c., 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque 

Month  Year 

N.  Dame  W . Br. 

Oct. 

17,  ’S5 

M 

Dec. 

4,  ’85 

Oct. 

21,  '87 

.1 

Aug. 

15,  ’87 

„ 

Mar. 

23.  '87 

June 

8,  ’87 

„ 

May 

13,  Sf, 

H 

Aug. 

28,  '8:. 

ii 

Oct. 

22,  '84 

i , 

Feb. 

24.  '88 

•f 

Nov. 

IP,  '88 

it 

Feb. 

19,  86 

•i 

Aug. 

27,  '87 

I. 

,1 

27,  85 

Nov. 

7,  ?87 

ii 

Dec. 

8,  ’87 

ii 

Feb. 

4,  00 

April 

12.  '87 

Oct. 

17,  ’98 

„ 

Nov. 

23,  '98 

- 

M 

Mav 

31,  '97 

.. 

April 

2,  ’98 

Dead. 

•i 

.July 

4,  '89 

■I 

June 

23,  '91 

ii 

Jan. 

2,  ’91 

n 

Dec. 

1,  ’89 

ii 

Oct. 

4,  *00 

June 

4,  ’00 

ii 

Aug. 

If*,  *90 

M 

Aug. 

10,  03 

ii 

July 

28,  '03 

ii 

Feb. 

5,  03 

„ 

Feb. 

5,  ’03 

n 

J une 

6,  ’03 

< )ct. 

19,  03 

In  trust. 

ii 

April 

29,  03 

In  trust. 

ji 

Sept. 

9,  ’03 

In  trust. 

M 

May 

10,  04 

Dec. 

9,  ’04 

„ 

Jan. 

11,  04 

„ 

Feb. 

11,  ’04 

(i 

•July 

11,  ’05 

H 

Mav 

26,  '05 

ii 

Mar. 

30,  ’05 

ii 

Sept. 

4,  ’05 

•i 

Nov. 

4,  Go! 

Nov. 

14,  ’87 

■I 

Mav 

31,  ’86 

ii 

Sept. 

4,  92 

•i 

Aug 

31,  '86 

ii 

April 

27,  '89 

ii 

Dec. 

28,  '89 

•i 

Dec. 

29,  *92 

•i 

•Tan. 

16,  '91 

May 

2,  02 

770 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


unpaid 

drafts, 

&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
Or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite.  etc.,  im payee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S cts. 

Brought  forward 

Carriere,  Andre 

Collinge,  Alfred 

Carroll,  Matte 

Clark,  Wm 

Charest,  Donatien 

Caron,  Joseph 

Chap! an,  F.  X 

Couture,  Elzear 

Caron,  Louis 

Corbin,  Elzear 

Campbell,  Hugh . 

Charbonneau,  F.  X ... 

Clark,  Richard 

Charlebois,  J.  Bte 

Clark,  F.  H 

Carter,  Isabella  

Charbonneau,  Charles 

Cooper,  Thomas 

Champoux,  L.  Z.  ReVd 

Chalifoux,  Francois 

Coupal,  Sophie 

Cooley,  Kate, 

Cote,  J 

Charbonneau,  Ls.  E 

Campbell,  Jones 

Charron,  Geo 

Charrette,  Clothilde 

Coote,  Albert 

Charrette,  John • 

Campbell,  Catherine 

Crawford.  Geo 

Civallier.  Vitaline  

Chenier,  Victor  

Cusson.  Louis 

Craik,  James  

Craik,  James  

Craik,  James 

Cloutier,  Aime 

Curtain,  E 

Cholette,  Albert  

Clarke,  Mennie 

Clark,  John  

Cromerford,  Peter. 

Cleary,  F 

Cusson,  Felix 

Cousineau,  Joseph 

Carriere,  Xavier  

Craik,  James 

Cotter,  Mary 

Cummings,  Maggie 

Cabana,  Olivier. 

Chapleau.  Fritzwith 

Cusson,  Azilda 

Charlebois,  Raoul 

Curran,  Mary 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


$ cts. 


Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 


$ cts. 

,072  51 

2 00 

Ste.  Justine  Newton 

7 17 

Unknown 

1 94 

„ 

9 79 

Verdun 

2 24 

H 

3 16 

Unknown 

1 32 

Montreal  

1 51 

2 79 

2 11 

i, 

6 25 

„ 

2 71 

„ 

3 21 

ii 

6 19 

„ 

2 60 

Hudson’s  Heights. . 

5 05 

Montreal  

2 37 

H 

2 11 

IT 

6 19 

„ 

3 20 

„ 

12  56 

II  . . 

2 95 

„ 

7 68 

Isle  Verte 

1 53 

Montreal 

1 19 

„ 

6 71 

St.  Sauveur 

3 52 

Montreal  

2 73 

„ 

1 27 

„ 

1 91 

„ 

11  76 

„ 

1 98 

„ 

2 70 

„ 

1 30 

•i  

6 26 

„ 

6 26 

„ 

6 26 

„ 

1 75 

ii  ...  

1 27 

„ 

4 32 

Coteau  Station 

1 83 

Montreal 

2 13 

„ 

1 37 

IT 

1 18 

„ 

1 58 

„ 

2 09 

„ 

1 27 

II 

1 55 

„ 

10  08 

,T 

3 39 

„ 

1 51 

„ 

2 39 

,, 

101  30 

• l 

1 17 

„ 

1 49 

II  

101,024  80 


Carried  forward. 


UNCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 


771 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  .du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c. 
wnere  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 


N.  Dame  W.  Br. 


July  4,  *92 
Mar.  26,  ’89 
July  30,  92 
May  14,  ’94 
Oct.  9,  ’94 
Nov.  9,  92 
Nov.  18,  ’02 
Dec.  13,  ’84 
Dec.  22,  ’84 
July  27,  ’83 
Dec.  9,  ’81 
May  19,  '82 
May  14,  '84 
Nov.  5,  ’82 
May  22,  ’01 
Dec.  28,  ’83 
Sept.  24,  82 
Dec.  10,  '85  j 
June  IS  ’83, 
April  27,  ’87 
Sept.  25,  ’83 
July  10,  86 
Feb.  24,  '80 


Observations. 


Si  son  d«k?es  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressts 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connua 
de  la  banque. 


In  trust. 


. . Nov.  27,  *S5 
. . May  14,  87 
. . Aug.  8,  ’89 
. . Aug.  7,  ’89 
. . Oct.  5,  *88 
..July  18, ’oi 
. . July  17,  *98 
. . Oct.  11,  *87 
. J une  15,  *89 
. . Sept.  4,  00 
. . Mar.  30,  *00 
. . April  1,  ’03 
. . April  1,  *03 
. . April  1,  ’03 
. . Dec.  29,  ’03; 
..June  4,  ’031 
..May  29, ’03 
. . July  30,  *03 
. Mar.  7,  ’03 
. . June  10,  ’03 
. . Nov.  16,  04 
. . Nov.  20,  ’03 
. . Mar.  4,  ’04 
. . Aug.  21,  '04 
. Mar.  24,  04 
. . Jan.  12,  *04 
..Oct.  22,  ’04 1 
..Dec.  22,04 
. . Sept.  5,  ’04 
. . June  28,  ’051 
. . Sept.  29,  ’05 
. . Jan.  23,  ’051 


In  trust. 
In  trust. 
In  trust. 
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DEPARTMENT  OF  FINAN  CE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
nnpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
irnpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
rest  ant  de- 
puiscinq  ans 
et  plus. 

§ cts. 

§ cts. 

S cts. 
101,024  80 

1 80 
2 20 
1 83 

3 60 
1 54 

4 57 

5 62 

1 75 

2 38 
5 87 

5 63 

2 30 
1 73 

11  77 

1 38 

6 69 
50  71 

2 20 

3 03 
3 38 

7 03 

2 19 
2 66 

3 46 
14  40 

3 67 

1 83 

2 64 
2 42 

4 43 

5 96 
1 69 

5 76 
1 80 
1 70 

6 63 

1 27 

2 64 
1 73 

3 79 
17  23 

608  40 

4 92 

3 22 
1 23 

4 79 
184  38 

4 60 

1 57 

2 43 
1 93 

1 39 

2 30 
1 50 
1 66 

Dufresne,  Jos 

Desv,  S.  A 

Desjardins,  Heloise 

Descbamps,  Jos.  L 

Dame,  Peter  

Davidson,  Wra 

Dubuc,  L.  Nap.  Rev’d 

Esther,  Joseph 



Fleurent,  Adele 

Forrett,  Wilfrid 

Carried  forward 

102,064  12 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
cornue. 


Montreal. 


St.  Hnbert.. 
Unknown . . 
Montreal. . 


St.  Jos.  de  Soulanges 

LTnknown 

Montreal 


Ste.  Anne  de  Bellevue 
Montreal 


Lachine. . 
Montreal  . 


Ste.  Therese. 
Montreal 


Lachine  . . 
Montreal 


EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 


773 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargue  d|b  la.  Cite  et.  (du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  demtere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ol 
legal  representives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adrasses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

N.  Dame  W.  Hr. 

Aug. 

11,  80 

Nov. 

10,  '86 

„ 

J une 

15,  '87 

•• 

.Tune 

21.  '89 

Feb. 

21,  91 

•f 

Sept. 

29,  ’92 

ii 

May 

9,  ’93 

ti 

Sept. 

14,  93 

ii 

Dec. 

28.  95 

ii 

Feb. 

7,  ''.Hi 

•• 

Sept. 

23,  ’95 

•i 

Sept. 

22.  97 

Sept. 

5,  '97 

ii 

.Tune 

13,  ’97 

ii 

Dec. 

11),  '99 

ii 

Aug. 

30,  ’87 

„ 

Nov. 

15,  ’79 

„ 

Oct. 

30,  ’89 

„ 

Dec. 

10,  ’85 

,, 

„ 

1.  '84 

,i 

April 

1,  '84 

May 

20,  '82 

ii 

Jan. 

4,  '01 

ii 

„ 

31,  ’84 

ii 

Dec. 

21.  ’84 

H 

May 

4,  '86 

ii 

Jan. 

7,  '86 

n 

Sept. 

19,  ’85 

ii 

Feb. 

21,  '87 

April 

14,  '88 

•, 

Oct. 

27,  '88 

June 

13,  '99 

„ 

20,  ’00 

Nov. 

4,  ’00 

ii 

Aug. 

9,  ’00 

Feb. 

4,  '01 

Dead. 

„ 

June 

7,  ’01 

„ 

21,  ’02 

ii 

Nov. 

11,  '02 

ii 

May 

7.  '03 

In  trust. 

Oct. 

9,  ’03 

Dec. 

5,  ’04 

,| 

M 

6,  ’04 

Tn  trust. 

II 

Mar. 

18,  ’04 

Aug. 

5,  ’05 

II 

Dec. 

4,  ’05 

,| 

Sept. 

7,  ’05 

• 1 

April 

10,  ’05 

II 

Aug. 

12,  ’05 

• 1 

Nov. 

4,  ’93 

II 

June 

23,  '94 

• 1 

„ 

28,  ’94 

II 

May 

4,  '76 

II 

Oct. 

6.  '92 

II 

June 

24,  ’92 
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DErARTMEXT  OF  FIXAXCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  benefieiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Brought  forward 

Forsyth,  Thomas 

Flood,  Luke 

Foster,  Kate  Annie. . . . 

Fitzmon,  Isabella. 

Fletcher,  Marie 

Flynn,  Edw 

Finnesty,  Mary 

Fourney,  Ernest 

Franklin,  Louis 

Forest,  Hosanna 

Fox,  Mary 

Fosbre,  James  F 

Forte  Marie  Lse 

Gareau,  Marie 

Girouard,  Marie 

Groulx,  Alex 

Gagne,  Joseph 

Gouest,  Ferdinand 

Gervais,  Seraphin 

Graham,  Peter 

Groulx,  Celamire 

Gervais,  J oseph  

Gibeau,  Joseph 

Galipeau,  Alade 

Gagne,  Guillaume 

Gagnon,  Henri 

Green,  Geo.  Thos 

Gilbert,  Anne . 

Gougeon,  Leocadie 

Goyette,  Benoni 

Geanelli,  Marie 

Grandchamps,  Celina 

Girouard,  Nap 

Gougeon,  Damase 

(iuy,  J.  Bte 

Gervais,  Stanislas 

Gevrrier,  Hon  ore 

Gervais,  Caroline 

Granville,  Maggie 

Geroux,  F.  C 

Garand,  Etneraine 

Giroux,  Frederick 

Graham,  William  

Gleason,  Jos 

Gauthier,  Marie 

Grenier,  Alponsine 

denser,  Max 

Galarneau,  Emma 

Girard,  Alma 

Giguire,  Marie  Lse 

Guemon,  Malvina 

Gervais,  Georgiana 

Gauthier,  Marie 

Hueston,  Bridget 

Hamel,  Helene 

Carried  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 

of  Exchange 

Amount 

unpaid  for 

of  Dividends 

five  years 

unpaid  for 

and  over. 

five  years 

— 

and  over. 

Montant  de 



la  traite  ou 

Dividende 

lettre  de 

irapaye  pen- 

change  im- 

dant  cinq 

payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

ans  et  plus. 

$ cts. 


cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 


$ cts . 

102,061  12 

2 37 

Montreal .... 

8 74 

ii  ... 

4 33 

ii  ... 

1 85 

H ... 

4 68 

4 76 

1 40 

4 64 

I*  ... 

1 44 

ii  ... 

3 51 

ii 

2 64 

ii 

1 57 

it  ... 

35  30 

ii  ... 

2 56 

ii  ... 

1 33 

ii  ... 

2 20 

M ... 

1 64 

ii  ... 

3 83 

ii  ... 

9 84 

6 28 

Hudson  

2 82 

Unknown . . . . 

2 03 

„ 

2 69 

Montreal 

2 10 

11  ... 

1 85 

11  ... 

1 91 

II  . . 

2 37 

11  ... 

1 50 

II  ... 

11  52 

11  ... 

1 27 

II  ... 

2 06 

II  ... 

1 94 

II  ... 

3 27 

II  ... 

2 34 

II  ... 

4 88 

11  ... 

6 30 

II  ... 

6 34 

II  ... 

3 20 

II  ... 

2 76 

II  ... 

3 37 

11  ... 

4 34 

II  . . 

3 74 

II  ... 

129  30 

II  ... 

1 32 

11  ... 

2 24 

II  ... 

3 75 

II  ... 

4 97 

II  ... 

1 25 

I, 

1 60 

II  ... 

3 79 

II  ... 

1 57 

11  ... 

3 85 

II  ... 

3 29 

11  ... 

3 2S 

II  ... 

1 71 

II  ... 

102,405  55 

US  CLAIM  ED  BALASCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque1  d’Epargne  die  la  Cite  et  kiu  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agenoe 
ofi  la  demiere 
transaction  s'est 
faite,  on  age  nee 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  «ic., 
where  payable. 


Date  de  la  rp  . 

demiere  Tnute’  etc-  impayee, 
demiere  ^ payable, 

transaction,  1 J 

ou  date  de 
l'emission  de 
la  tiaite  im- 
payee,  etc. 


Month  Year 

Dec. 

7, 

'83 

June 

5, 

’88 

Nov. 

H, 

'87 

Sept. 

4. 

>8 

Oct. 

28, 

'87 

Sept. 

26, 

'88 

May 

3, 

■99 

Feb. 

4. 

'01 

„ 

t , 

01 

Nov. 

4, 

02 

Dec. 

29. 

04 

29, 

04 

Aug. 

7, 

'05 

July 

22. 

’02 

May 

12, 

02 

Nov. 

8, 

'88 

April 

12, 

'88 

July 

18, 

'87 

Feb. 

", 

'91 

Aug. 

17, 

'88 

June 

23, 

'90 

May 

July 

4, 

9, 

'92 

’94 

June 

23, 

'93 

May 

1, 

'91 

»i 

16, 

94 

•i 

5. 

'95 

Jan. 

22, 

'96 

May 

28, 

'81 

Dec. 

30, 

’01 

June 

3, 

'83 

May 

19, 

'85 

Aug. 

5, 

'84 

May 

21, 

'85 

Aug. 

8, 

'87 

J uly 

4, 

'01 

May 

21, 

'87 

Sept. 

8, 

'84 

Oct. 

4, 

'88 

Mar. 

29, 

'86 

„ 

4, 

'87 

Aug. 

17, 

'87 

Sept. 

29, 

’96 

Dec. 

7, 

'"1 

Jan. 

21, 

'83 

„ 

5, 

’03 

Dec. 

10, 

04 

Mar. 

27, 

’01 

May 

1 « 

’04 

June 

18, 

'04 

Oct. 

1, 

’05 

J une 

3, 

’05 

Nov. 

14, 

’05 

Mar. 

8, 

'87 

April 

21, 

•91 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


In  trust. 
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DEPARTMEN  T OF  FIN  AN  CE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 


Montreal'  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
detrai- 
tes,  € tc. , 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

Bought  forward.  

§ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
102,-105  55 

1 98 
3 25 
1 16 
7 11 
1 80 

2 79 

2 95 
2 61 

3 15 

2 59 

3 28 
2 54 
2 27 
1 98 
1 78 

1 84 

2 37 
2 21 
2 01 

38  88 

1 30 
56  04 

1 62 

3 34 

2 45 
16  22 

5 39 

1 97 

4 34 

3 76 

2 90 

1 24 

2 75 
149  28 

1 25 
1 82 

4 74 
12  78 

4 45 
4 58 

1 75 

2 89 

1 36 

2 20 

3 75 
2 31 
2 21 
2 34 

6 48 
2 01 
2 29 

1 85 

2 73 
1 03 
1 87 

102,814  32 

Hurteau,  J.  Bte 

Hebert,  Nap 

Hanley  Skating  Kink 



Harnois,  Francais 

Champlain.  ... 

Hack,  Edward 

„ 

Hogue,  Joseph 

Hersey,  Arthur 

Hawley,  B.  A 

Hoobin,  P 

Imber,  Annie 

Iron  Moulder’s  Union 

Johnson,  Elisa 

Jetfrey,  Ida  \V 

Kennedy,  W.  L 

. 

Kilroy,  John 

Kielly,  Eliza  

Keating,  Maggie 

Kenny,  Bridget 

Kerragan,  Mary 

,, 

King,  Charles  

Lauzon,  Albert 

Leriche,  Marie 

Lalonde,  Alph  

Carried  forward 

EXCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargue  de  la,  Cite  at  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

3ate  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft. 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft.  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addressee  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donn^z  les  noms  et  adressee 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Notre  Dame  W . 

J une  6,  ’92 

July  4,  ’93 

Oct.  27,  ’92 

„ 

Dec.  21.  ’97 

„ 

Sept.  23,  ’97 

Aug.  8,  ’97 

Feb.  3,  ’81 

Mar.  9,  ’86 

Dec.  24,  ’SO 

• 1 . . 

Mar.  8 *7 

D.  c.  5,  '87 

4.  ’86 

Nov.  12,  ’87 

Dec.  3,  ’89 

May  2,  ’88 

Dec.  22,  ’90 

„ 

July  7,  ’92 

July  4,  ’90 

Apr.  21,  ’91 

Dec.  9,  ’04 

June  4,  ’04 

• • 

Apr.  23.  ’04 

July  17,  94 

• 1 . . 

May  6,  ’85 

May  13,  86 

Mar.  6,  ’82 

June  15,  ’85 

Feb.  11,  ’84 

„ 

Apr.  25.  '88 

„ 

Oct.  18,  ’88 

• • 

Sept.  23,  '85 

•Jan.  20,  ’03 

M 

Oct.  28,  03 

April  28,  ’04 

5,  '05 

July  9,  ’88 

Jan.  3,  ’31 

II 

Dec.  29,  ’83 

Apr.  31,  ’85 

Oct.  9,  ’8S 

„ 

Mar.  4.  '98 

Oct.  1,  97 

Mar.  6,  '.It- 

„ 

Nov.  25,  05 

Aug.  22,  ’05 

Oct.  18,  ’82 

„ 

Sept.  10.  '83 

Mar.  30,  '88 

Dec.  24,  '89 

May  22,  ’8! 

Dec.  16,  ’90 

16,  ’90 

Sept.  29,  '9* 

1 

Jan.  12,  '92 

" 

May  11,  ’94 

1 

7—47 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Montreal  City  and.  District  Savings  Bank — • 


No.  of 
drafts, 
&c. 

Noinbre 
pe  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  lactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividends 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
luis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

§ cts. 

S cts. 
102,814  32 

1 91 

Unknown  

2 75 

Montreal 

I til 

,, 

2 27 

1 S3 

4 62 

4 21 

Lalonde  .T  S 

4 76 

1 84 

2 80 

5 92 

3 29 

7 46 

Ste.  Athanase 

3 15 

Montreal 

2 94 

4 19 

2 90 

3 23 

4 61 

.. 

2 88 

27  OS 

3 15 

. 

2 73 

6 62 

2 49 

7 57 

Montreal 

9 24 

1 70 

1 85 

1 91 

2 25 

. 

2 27 

2 02 

2 21 

1 94 

2 19 

1 84 

2 16 

9 91 

1 86 

3 01 

3 61 

3 74 

2 44 

2 31 

2 80 

12  28 

1 33 

1 45 

3 25 

2 07 

4 90 

2 t S 

1 75 

Carried  forward 

103,022  62 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banquel  d'Epargne  tie  la  Cite  efe  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c, 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
lemission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oft  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adress 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Notre- Dame  W 

Nov. 

27,  '94 

,i 

2c,  '94 

.7  une 

20,  '94 

Sept. 

IS,  '94 

H 

Aug. 

5,  ’95 

•I 

July 

14,  '90 

•• 

May 

2*2,  '94 

Aug. 

is,  !*; 

April 

20,  '97 

May 

1,  '74 

H 

May 

11,  SO 

it 

Feb. 

S,  'S6 

Mar. 

12,  '87 

Nov. 

2,  'S3 

Mav 

25,  'So 

Sept. 

11.  '80 

ii 

J ulv 

26.  '82 

Feb. 

27.  '84 

„ 

Mav 

5,  ’85 

•i 

.1  uly 

4,  '87 

•i 

Feb. 

18,  '80 

Sept. 

25,  '87 

„ 

Oct. 

5,  '86 

•i 

Keb. 

29,  '88 

•Tan. 

8,  '88 

•I  . . 

Dec. 

23,  78 

H 

Mar. 

17,  '88 

H 

Oct. 

23.  '88 

Nov. 

27,  '97 

•i  . . 

Dec. 

2,  '87 

Aug, 

4.  86 

May 

4,  '84 

Aug. 

14,  81 

n 

•J  une 

29,  *83 

Sept. 

29,  '85 

n 

„ 

2,  st; 

Mar. 

8,  '87 

H 

May 

5,  ’9" 

Mar. 

14.  '87 

„ 

Nov. 

2,  '87 

Dec. 

23,  'SO 

Oct. 

28,  91 

.July 

11,  ’91 

Mar. 

4,  '90 

•Sept. 

2,  90 

May 

4.  '00 

it 

Oct. 

4,  ’00 

„ 

Nov. 

7,  ’01 

„ 

J une 

2,  ’01 

•• 

Oct. 

4,  01 

April 

1,  '01 

Mar. 

4,  01 

„ 

June 

7,  '02 

ii 

Sent. 

2 02 

April 

25.  ’02 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  1’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  ol 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts. 

S cts. 

8 cts. 

103,022  02 

1*25 

4 19 

1 27 

105  81 

1 50 

160  11 

Landry.  John  R 

1 30 

Ladouceur,  Philomene.. 

Leduc,  Albert 

Leroux,  Zotique 

Leclaire,  Joseph 

Lemire,  Reine  

Labelle,  Caroline 

Landry,  Edm 

Lapierre,  Jos.  W.  I. . . . 

Laplante,  Azilda 

Laneur,  Delphine . 

Lavoie,  Oseas  

Lauzon,  Joseph 

Lynch,  Annie.  

Lafortune,  J.  Bte 

Michaud,  Adrien 

McArthur,  Patrick. 
McNiece,  Margaret  . . 

Matthews,  Mane 

McKeown,  Richard  . . . 
McMullen,  Mary  Jane 

Morin,  P.  G 

Mott,  Arthur 

Martiale,  Israel 

March aud,  Jos  

Meunier,  Mathilde 

Monahan,  Alice 

iMcOlary,  Mary 

Morel,  Honore.  . . . 
Mahein,  Michel. 

McClymont,  J.  G 

McGegor,  Geo 

Martel,  Emelie 

Mohan,  Wm 

McFarlane,  Mary 
Moquin,  Hormidas. 

Morling.  Mary 

Monette,  Alph 

McMahon.  Bridget. 

McKinley,  John 

Marquis  of  Lome 

Major,  Antoine 

McCuaig,  Robert 

Maillee,  Margaret 

McGibbon,  John  .. 

Mitchell,  Helene 

Moodie,  Willie. 

Millin,  Thomas 

Martin,  Carrie 


Carried  forward. 


4 92 

3 70 
2 7S 
1 26 

7 58  ; 
198  02 

2 63 
1 68 
1 62  I 

29  35  , 

4 48 
1 59 

146  22 

1 45  ! 
12  96 

2 33 

2 42 

1 93 

1 73 

2 82 
1 88 
1 86 

64  30 

8 81 
2 41 
2 51 
2 26 
2 15 
1 52 

1 58 

2 65 
7 71 

4 99 
7 86 

1 59 
1 66 

5 81 
17  89 

3 56 
3 31 
3 72 

3 00 

2 93 
95  70 

4 81 
7 88 
2 16 
2 00 

103,998  06 


Lachine  . 
Montreal.. 


Rouse’s  Point. 
Montreal 


VS  CLAIMED  BALASCES  IS  CHARTERED  BASES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargne  do  La  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
1 ’emission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est’ constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  cennus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Notre  Dame  W.. 

Aug. 

21,  ’03 

H 

■May 

1,  ’03 

it 

4,  '03 

M . . 

Jan. 

10,  03 

■ • . . 

Mar. 

1,  ’03 

It  . . 

Mune 

8,  ’03 

„ 

30,  04 

July 

12,  ’04 

Mar. 

14,  ’04 

It 

J une 

30,  ’04 

Oct. 

29,  ’04 

„ 

„ 

12,  ’04 

1, 

Sept. 

8,  ’04 

June 

20,  04 

,1 

„ 

8,  ’04 

May 

30,  04 

Aug. 

8, 

Sept. 

5,  ’05 

April 

19,  ’05 

,1 

Jan. 

4,  ’05 

Aug. 

22,  ’05 

Oct. 

1,  ’02 

Dec. 

30,  ’79 

•1 

Oct. 

29,  ’85 

April 

3,  ’80 

Aug. 

8,  '85 

It 

June 

3,  ’89 

Mar. 

1,  ’89 

„ 

„ 

19,  ’90 

July 

22,  '90 

it 

■Sept. 

21,  ’90 

July 

16,  ’90 

Mar. 

31,  ’91 

In  trust. 

Aug. 

20,  ’90 

M 

„ 

13,  ’92 

Feb. 

9.  ’92 

It 

Aug. 

30,  ’93 

Nov. 

20,  ’93 

„ 

9,  ’94 

Dec. 

20,  ’95 

* 

May 

7,  ’90 

„ 

Mar. 

39,  ’90 

Dec. 

30,  ’97 

June 

4,  ’76 

tt 

April 

23,  ’84 

• 1 . . 

Feb. 

10,  '87 

It  . . 

July 

19,  ’83 

• 1 

Sept. 

5,  ’82 

May 

3,  ’82 

•t  . . Oct. 

30,  ’86 

„ 

Sept. 

3,  '81 

.i  . . Oct. 

1,  ’87 

.. 

.. 

23,  ’80 

it  ..June 

10,  ’82 

" 

7,  ’86 

782 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V.,  A.  1911 

Montreal  City  an-d  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
daut  cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

§ cts. 

$ cts. 

S cts. 
103,998  06 

1 90 

2 27 
2 20 
2 07 
1 36 

1 39 
49  13 

7 71 

2 41 

3 7G 
725  94 

7 99 
139  52 

2 30 

3 11 

2 30 
1 90 

13  62 
1 42 
6 88 
1 37 

6 78 

4 03 

5 53 

7 69 
1 29 

24  82 
28  13 
1 24 
1 18 
1 59 

1 78 
35  71 

3 43 
3 99 

2 29 

5 76 
1 28 

14  28 

1 70 

2 21 

1 90 

2 03 
2 00 

1 54 

2 SO 

2 96 
7 69 
1 64 
7 71 

6 26 
17  33 

3 34 
3 96 
1 45 

Michaud,  CJeophas 

Martin,  Bridget 

McGuire,  Katie  

Ste.  Genevieve 

McDonald,  John 

;;  

Meunier,  Joseph 

; 

Norbonne,  Joseph 

Normandin,  Antoine 

" 

Olympic,  Pavilion 

Ouelette,  Pierre 

Ouimet,  Philippe 

O’Rielly,  Win.  P 

Ostell,  J.  B 

M 

Payette,  Clariste 

Papineau,  Amable 

Pare,  J.  0 

Prevost,  Leandre 

Carried  forward 

105.196  43 

UNCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  Ac. 

lAgence 
r oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
ttii>la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
Ac. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  Ac., 
where  payable 

Traite.  etc.,  impayee, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  dounez  les  noms  et  ad  i esses 
des  representants  ltgaux,  en  tant  que  connu9 
de  la  banque. 

Month  Year 

Notre-Daine  W. 

Aug. 

29,  '85 

July 

15,  ’85 

Sept. 

28,  ’87 

April 

18,  ’88 

Feb. 

2,  ’99 

Jan. 

7,  ’00 

•» 

Oct. 

8,  ’97 

Aug. 

22,  00 

Dead. 

April 

25,  ’84 

Sept. 

25.  ’94 

Oct. 

3,  01 

In  trust. 

Mav 

1,  01 

" 

Jan. 

10,  ’92 

ti 

Aug. 

3,  ’03 

Jan. 

22,  '02 

„ 

17,  ’92 

Nov. 

2,  ’03 

4,  03 

In  trust. 

July 

27,  ’03 

Dec. 

11.  ’03 

Aug. 

17,  03 

Nov. 

10,  03 

Oct. 

14,  ’03 

Nov. 

5,  ’04 

April 

3,  04 

Mar. 

2,  ’01 

•• 

June 

1,  ’04 

April 

29.  04 

•» 

Sept. 

11.  '05 

Jan. 

3,  05 

Aug. 

2,  ’05 

Aug. 

24,  ’05 

.June 

3,  ’91 

Mav 

31,  ’82 

" 

■July 

22.  '84 

II 

April 

8.  ’89 

.. 

Nov. 

7,  ’87 

Jan. 

22,  ’04 

.. 

.. 

11,  05 

•• 

Oct. 

15,  ’79 

Mur. 

8,  ’88 

Mav 

1,  ’91 

.. 

Jan. 

5,  ’SI 

Aug. 

17.  ’93 

1 >ec. 

21.  '97 

June 

24,  ’80 

April 

2.  02 

Mar. 

3,  04 

May 

4,  '85 

ii 

23,  ’89 

Oc^. 

25,  ’90 

July 

12,  ’92 

June 

23.  ’9.3 

Nov. 

23.  ’95 

April 

8,  ’95 

784 


DEPARTMEN  T OF  FIN'AyCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal1  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai  - 
tee,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del'actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
iinpaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

8 cts. 
105,196  43 

1 96 

Montreal  

6 59 



3 44 

2 87 

14  33 

6 49 

Montreal 



3 41 

1 56 

1 46 

2 03 

2 07 

2 21 

2 34 

2 45 

3 84 
1 85 



4 22 

3 34 

1 81 

1 30 

Montreal  

2 27 

6 55 

1 59 

2 31 

10  13 

i. 

2 65 

1 25 

1 33 

4 06 

2 70 

1 56 

2 23 

1 27 

Hogansberg,  X.Y  . . 
Montreal  

10  51 

2 81 

2 10 

1 65 

2 02 

1 81 

„ 

6 50 

2 20 

1 58 

1 54 

2 13 

Montreal  

„ 

1 60 

3 o3 

11  50 

,i  

5 64 

3 04 

5 61 

2 94 

„ 

■ 

4 69 

Carried  forward 

105,394  23 

UNCLAIMED  BALANCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Btmque  d'Epargne  de  la  Cite  eti  Idu  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  «fcc. 

Agence 
oil  la  dernier- 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite  im- 
pave-,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
oi  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernier© 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
06  payable. 

Remarks 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addressee  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  eat  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  taut  que  connus 
de  la  ban  que. 

Munth  Year 

Notre  Dame  W.. 

Xov.  27,  ’JMJ 

Jan.  4,  ’96 

m . . 

Sept.  20.  ’76 

dune  17,  81 

„ 

..  28,  ’86 

ii 

July  20,  '85 

„ 

J une  25,  *87 

May  31,  '87 

Mar.  22,  OS 

Aug.  16,  *98 

Oct.  28,  '88 

June  1,  ’83 

Jan.  8,  *84 

Mar.  19,  ’88 

Dec.  24,  88 

Nov.  7.  ’9s 

Mar.  2.  '88 

Jan.  2,  91 

Sept.  25,  ’91 

In  trust. 

July  8.  ’90 

„ 

May  24,  ’98 

June  4,  "00 

July  7,  ’00 

May  11,  ’89 

Xov.  24.  90 

12,  '90 

April  7,  ’03 

In  trust. 

..  7,  03 



In  trust. 

„ 

Dec.  5,  *03 

„ 

„ 13,  '04 

April  14,  04 

July  14,  ’04 

„ 

..  30,  ’05 

••  • • 

Oct.  4,  ’05 

Jan.  9,  *05 

„ 

Xov.  13,  05 

M . . 

Aug.  2,  ’83 

Mar.  23,  '87 

J uly  24,  ’83 

April  4,  ’02 

ii  . . 

16,  ’85 

Aug.  G,  ’87 

Oct.  1,  ’91 

Jan.  16,  ’91 

Aug.  1,  ’92 

.Ian.  7,  91 

April  8,  ’95 

••  . . 

May  5,  '96 

Xov.  9,  94 

Sept.  9,  ’95 

Feo.  10,  ’85 

Aug.  13,  73 

July  7,  74 

May  17,  ’85 

ii  . . 

Mar.  28,  ’84 

786 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts. 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
te  etc., 
lm- 

payees. 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and'  District  Savings  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee.* 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dorniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

S cts. 

$ cts. 

105,394  23 

3 03 

2 76 

G 30 

3 27 

3 72 

2 41 

2 09 

1 71 

2 15 

4 57 

Roberts,  J.  H . 

6 82 

7 77 

1 42 

2 32 

Rankin,  I).  W 

13  73 

1 70 

Robert,  Odile. 

471  18 

2 71 

3 8G 

2 71 

5 62 

2 73 

1 90 

1 94 

Schraumiel,  Frank  

4 21 

2 65 

10  37 

13  52 

19  33 

3 47 

1 90 

66  20 

1 64 

235  61 

1 58 

1 44 

Sauve,  Athala.*.  

1 62 

3 90 

2 12 

4 89 

1 53 

2 24 

4 75 

l 30 

6 13 

26  53 

Spart,  Joseph  

1 56 

2 69 

1 42 

37  27 

1 59 

2 42 

5 21 

3 56 

2 02 

Carried  forward 

106,427  38 

US  CLAIMED  BALASCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  La  Ci to  et  <du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
odi  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  ini- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
odi  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noins  et  adressea 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus^ 
de  la  banque. 

Month  Year 

Notre-Dame  W. 

May 

8,  'So 

I 

„ 

3,  ’84 

Oct. 

8,  ’So 

Sept. 

16,  ’86 

Mav 

7,  '86 

June 

6,  'ns 

Aug. 

20,  79 

Xov. 

29,  79 

Dec. 

30,  S3 

April 

1,  ’00 

J uly 

2,  SU 

April 

10,  94 

May 

23,  ol 

Jan. 

4.  ’04 

Feb. 

22,  ’04 

May 

3,  ’05 

Jan. 

19,  ’0b 

,, 

4,  ’02 

„ 

Mav 

5,  00 

July 

19,  ’82 

- 

Oct. 

23,  '85 

Sept. 

9,  ’84 

May 

15.  >6 

Dec. 

29,  ’87 

June 

24.  '91 

April 

24,  ’88 

July 

8,  ’93 

if 

Jan. 

16,  ’92 

Sept. 

8,  93 

Feb. 

10,  ’94 

- 

„ 

4,  ’01 

Aug. 

16,  ’95 

June 

15,  ’96 

Oct. 

20,  97 

Mav 

20,  '97 

Jan. 

15,  ’97 

Apr. 

25.  ’99 

Xov. 

15,  ’99 

J uly 

1,  ’01 

Oct. 

30,  ’99 

April 

4,  ’99 

May 

14,  ’91 

•I 

June 

6,  ’03 

Feb. 

11,  ’03 

„ 

7,  03 

In  trust. 

June 

1,  03 

Aug. 

27,  ’03 

Sept. 

23,  ’03 

Oct. 

2,  ’03 

June 

24,  ’03 

Aug. 

26,  ’04 

• 1 

1,  ’04 

Dec. 

24,  ’04 

Feb. 

18,  ’05 

Dec. 

26,  ’05 

788 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  9f 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Mcmtreal  City  and.  District  Saving's  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Pi  aft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Last  known  address. 


Xom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


Montant  de 
la  traite  ou 
lectre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


§ cts. 


$ cts. 


Brought  forward 


Steggles,  H.  C.  L 

Simard,  Charles 

Scanlon,  Katie. 

Senecal,  Maria 

Sareault,  Rosina 

Smith,  Maria 

Turner,  Elie 

Tremblay,  Ferdinand.  . 

Tremblay,  Jos 

Thivierge,  Bazile 

Thompson,  Robert  L . . 

Thompson,  Thomas 

Theroux,  Josephine  .... 

Taillefer,  Alex 

Torrance,  F 

Tierney,  Francis 

Trottier,  Joseph 

Tourville,  Ls.  H 

Trepanier,  Onesime 

Taillefer,  Eliza 

Taillefer,  Eliza 

Tierney,  Michael 

Trepanier,  Jos 

Tierney,  James 

Tessier,  G.  G 

Thauvette,  Caroline. 

Taillefer,  Joseph 

Tavernier,  Eliza 

Tessfnder,  Thomas 

Tremblay,  Marie 

Turgeon,  Melanie 

Tourangeau,  Ern.  A . 

Vallee,  Philomene 

Venne,  Moise 

Verdon,  Israel 

Vincent,  Maxime 

Valiquette,  Isidore 

Varin,  Eugenie 

Vernier,  Julie 

Vernier,  Francois  

Vauthier,  Caroline 

Vallieres,  Adelard 

Vineberg,  Rachel 

Vary,  Alexina 

Vaiy,  Hermenigilda.  . . 

Valade,  Euclide 

Vezina,  Mathilda 

Williams,  Geo . 

Wharton,  Lydia 

Wiggins,  Rebecca  . . . 

Watterton,  Robert 

Wilskain,  S.  Charles..  . . 

Watson,  John 

Waters,  Rosie 

Williams,  A.  Edouard. . . 

Carried  forward. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Derniere  adresse 
connue. 


•S  cts . 
106,427  38 


2 58  Montreal. 


6 25 

„ 

1 18 

II  

35  10 

" 

1 24 

125  46 

2 07 

2 69 

„ 

7 37 

„ 

2 65 

„ 

1 93 

1 61 

1 65 

1 53 

1,  

1 92 

1 36 

5 25 

12  62 

4 33 

II  

3 58 

II  

1 61 

11  

1 38 

,, 

5 12 

•I  

24  87 

1 83 

1 86 

St.  Lazare  . . . 

>57  19 

Montreal 

2 81 

„ 

1 09 

„ 

1 37 

,, 

1 40 

Chicago 

5 03 

Cote  St.  Paul. . 

2 26 

St.  Philomene  . 

2 08 

Montreal 

2 01 

„ 

2 47 

i, 

2 99 

„ 

6 12 

„ 

1 88 

„ 

1 8S 

Chambly  Bassin 

19  72 

Montreal 

1 33 

St.  Brum. 

1 46 

Montreal 

1 44 

„ 

5 33 

1 91 

1 24 

1 58 

1 64 

9 62 

4 69 

•i  

7 60 

3 33 

ii  

1 60 

ii  

1 47 

ii  

107,040  96  1 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  Uu  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  ini- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite.  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

OBSERVATIONS. 

Si  son  deces  est  contate,  donnez  les  noms  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connua 
de  la  banque. 

Month  Year 

N.  Dame  St.  Br. 

Oct. 

30,  '05 

Apr. 

28  ’05 

.July 

19,  '05 

,, 

?$,  05 

Oct. 

21,  05 

Sept. 

18.  ’05 

H 

A pril 

3,  *88 

29,  ’89 

Aug. 

4,  ’90 

( >ct. 

12,  ’92 

May 

10,  94 

••  . . 

Oct. 

12,  ’95 

Dec. 

19,  '90 

Sept. 

20,  ’96 

.June 

18,  ’98 

Aug. 

3,  *98 

,, 

8,  ’83 

Oct. 

11,  ’85 

May 

10,  ’98 

Oct. 

31,  '99 

April 

1,  '99 

Nov. 

4.  'On 

Mar. 

4,  ’00 

Dead. 

Sept. 

9,  ’02 

•• 

July 

7,  02 

,, 

5,  ’03 

•Tune 

8,  ’03 

May 

30.  ’03 

- 

„ 

1.  04 

April 

7.  ’05 

Aug. 

12,  05 

July 

18.  ’05 

Mar. 

18,  ’78 

„ 

20,  ’89 

May 

14,  ’90 

•Jan. 

30,  '84 

May 

2,  ’81 

Feb. 

18,  ’86 

April  14,  ’85 

Aug. 

11,  87 

31,  '99 

u 

April  28,  ’99 

Jan. 

4,  ’99 

Nov. 

17,  ’03 

Oct. 

1,  ’01 

•June 

4,  '03 

July 

«,  ’05 

Dec. 

13,  '89 

II 

June 

1,  ’■■  2 

July 

4,  ’80 

•Sept. 

8,  '87 

• 1 

Dec. 

14,  ’88 

Jan. 

27,  ’90 

Dec. 

18,  ’91 

Mar. 

4,  ’98 

790 


DEPA RTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Montreal'  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  j»en- 
dant  cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen 
dant  cinq 
ans  et  plus. 

8 cts. 

$ cts. 

Ancient  Order  of  Hibernians,  Div- 

Brownrigg,  Wm.,  and  Annie  Suth- 

Booth,'  P 

Collins,  F 

Cahill,  M 

Carried  forward 

Balances 
standing  for 
live  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


S cts. 
107,040  00 

1 33 
17  02 

12  85 

1 73 

0 27 

2 15 

1 82 

2 27 

15  18 

1 27 
34  54 

1 68 
5 35 

4 67 

3 39 

13  04 
9 41 

10  65 

5 62 

4 66 

2 54 

16  82 
2 67 

2 29 

3 26 

1 19 

5 70 

4 32 

2 39 
1 93 
1 40 

11  31 

8 79 

3 93 
1 45 
1 48 

1 30 

2 16 
2 02 

1 31 
115  99 

2 37 
1 44 

5 81 
1 46 

3 96 

9 62 
1 39 

13  82 
3 35 
1 74 
1 52 
41  38 


107,437  57 


Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal 


Not  known 

Montreal 

n'  South 


Montreal 


US  CLAWED  BALASCES  IS  CHARTERED  BASES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  iin- 
pavee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im payee, 
oh  payable. 

Remarks 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  roms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Notre-Dame  W . 

Oct. 

1,  ’02 

„ 

Feb. 

6,  ’03 

„ 

dune 

4,  03 

Sept. 

12,  ’05 

Jan. 

30,  05 

Ft.  St.  Chs.  Br. 

June 

24.  02 

.. 

Feb. 

27,  ’95 

Aug. 

27,  *00 

„ 

Nov. 

17,  ’93 

Oct. 

24.  04 

•i 

Jan. 

19,  '01 

In  trust  for  Carrie  Anderson  Doherty. 

•i  . . 

May 

14,  ’031 

Sept. 

23,  ’03 

Dec. 

11,  78 

May 

1,  ’02 

Mar. 

8,  ’05 

In  trust  for  daughter  Voilet  Annie. 

8.  ’05 

ii  son  Arthur  E. 

•i  . . 

„ 

8,  ’05 

■t  Geo.  R.  Pearson. 

Oct. 

6,  79 

it  . . 

July 

24,  ’05 

u 

Apr. 

15,  ’82 

Sept. 

25,  *05 

„ 

Mar. 

7,  05 

July 

12,  02 

•i 

May 

17.  ’87 

Sept. 

6,  04 

it 

Dec. 

11,  ’02 

In  trust. 

Apr. 

10,  ’98 

•• 

29,  ’05 

Mar. 

25,  ’02 

u 

April  16,  ’01 

Nov. 

4,  03 

Dec. 

31,  ’03 

In  trust. 

it 

May 

14,  ’91 

n . . 

Sept. 

7,  ’00 

ii  . . 

July 

11,  02 

. . 

June 

30,  ’02 

May 

2,  ’87 

Jan. 

10,  99 

July 

26,  ’05 

ii 

Jan. 

2,  05 

•i 

Sept. 

30,  79 

Mav 

10,  ’02 

„ 

10,  ’02 

•i 

Feb . 

18,  ’97 

••  . . 

Mar. 

21,  ’85 

Aug. 

12,  ’04 

April  10,  ’00 

•• 

Jan. 

12,  ’88 

Mar 

7,  ’88 

Feb 

15,  ’02 

ii  . . 

June 

23,  ’00 

ii  . . 

Feb. 

8,  ’02 

792 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  1'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ouer. 

Mont  ant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  irn- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dcrniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 

107,437  57 

5 81 

1 25 

1 90 

G 95 

4G  58 

1 70 

2 73 



5 89 

4 S3 

15  61 

2 25 

3 14 

1 62 

1 50 

S 49 

1 71 

2 02 

6 03 

3 94 

18  71 

3 90 

1 54 

1 42 

1 18 

1 73 

1 81 

1 66 

39  69 

1 50 

7 00 

1 96 

12  02 

3 98 



1 87 

12  25 

8 80 

1 76 

1 31 

1,159  55 

1 95 

:::::::::: 

2 20 

1 95 

1 68 

3 85 

1 34 

1 84 

3 30 

2 32 

1 95 

1 3S 

Carried  forward 

108,042  67 

No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc. 
im- 

payees. 


US’ CLAIM  ED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Btuique  d’Eparg-ne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
tiansaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derni&re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de. 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
tiansaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  ira- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 

• 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresse 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Pt.  St.  Chs.  Br. . 

July 

5,  ’89 

„ 

„ 

7,  ’01 

„ 

7.  ’01 

Sept. 

11,  ’91 

.1  une 

5,  ’91 

In  trust  for  son  John. 

I'  . . 

Feb. 

10.-  03 

M . . 

Nov. 

4,  '03 

F eb. 

22,  ’05 

Feb. 

2,  ’04 

,, 

Dec. 

1,  '87 

•luly 

8,  '95 

In  trust.  Dead. 

Sept. 

13,  ’05 

II  . . 

Jan. 

18,  '05 

Nov. 

10,  ’05 

Nov. 

7,  '04 

„ 

Jan. 

10,  '93 

May 

1,  ’99 

II  . . 

Feb. 

21,  '00 

Sept. 

27,  ’01 

II  . . 

I )ec. 

81.  '99 

„ 

Nov. 

15,  ’04 

Jan. 

13,  ’97 

II 

April 

10,  ’05 

July 

17,  ’94 

Jan. 

5,  ’03 

Dec. 

29,  ’02 

II 

Mar. 

7,  '03 

Feb. 

20,  04 

April 

25,  '02 

„ 

Mar. 

17,  ’90 

II 

Aug. 

24,  '87 

„ 

Jan. 

!).  99 

„ 

5,  ’91 

April 

23,  ’91 

Feb. 

22,  '97 

Oct. 

5,  ’80 

• 1 . . 

Sept. 

2,  ’03 

31,  '99 

Dead. 

May 

14; ’93 

July 

20,  ’04 

II 

27,  '89 

Jan. 

9,  '00 

April 

27,  01 

• I 

Aug. 

5,  ’90 

Nov. 

20, 

Oct. 

30,  ’03 

Jan. 

9,  ’99 

II  . . 

May 

16,  ’89 

II  . . 

June 

27,  ’01 

,, 

May 

3,  '05 

In  trust. 

ii  . . 

Feb. 

12,  ’94 

H • 

May 

9,  ’05 

Dec. 

1,  '05 

••  . . 

,, 

1,  ’98 

ii  . . 

Aug. 

10,  ’97 

7—48 
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DEPARTMEXT  OF  FIXAXCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

&C. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  ot  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  rears 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  rears 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Deraiere  adresse 
connue. 

S cts. 

$ cts. 

$ cts. 
108,942  67 

4 99 
3 78 

2 05 

3 02 
3 31 
r 46 

1 46 
1 21 

2 39 

3 46 

1 67 

2 18 

1 35 

2 16 

5 83 

1 98 

2 98 
2 18 

49  31 
39  46 

2 70 

4 97 

3 01 
1 66 
1 39 

405  67 
16  45 

6 28 

3 70 

1 95 

2 00 

4 61 
4 69 

11  12 
30  94 
1 77 
7 72 
319  64 
233  00 
171  71 
1 90 
3 96 
1 45 

3 87 

1 86 

4 90 
1 70 

4 78 
1 78 

1 36 

2 11 
3 69 

5 84 

Harden,  J.  E. 

;;  

Harden,  J.  E 

Hill,  F 

Hillas,  T.  and  Marr  Jane  Angel.  . 

Hecks,  F 

Hares,  J . 

Johnson.  R 

Jones,  Marr 

Merrick  W.  S 

Kenniston,  W 

Killaly,  Annie. . . 

Killaly.  J 

Laurendeau,  G 



Lane,  S 

Lapointe,  A 

Not  known 

Lewis,  L.  G 

Lloyd,  T 

Lefebvre.  M 

Larrconth,  G.  E 

Plattsburg,  N.Y 

Lepine,  C 

Leblanc,  J.  B.  and  wife  Celiua 

Ladies  Auxiliary  Society  A.  0.  H., 

Laliberte,  J.  E 

Carried  forward 

110.353  08 

UX CLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  Ac. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
Ac. 


Unpaid  draft,  Ac., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Month  Year 


Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 


Si 


Observations. 

son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connue 
de  la  banque. 


Pc.  St.  Chas.  Br. 

May 

21,  ’91 

ii  . . 

Oct. 

28, ’03 

it  . . 

Sept. 

23,  ’02 

•i 

July 

18,  ’95 

•i  . . 

Oct. 

20,  01 

•i 

July 

18,  ’95 

•i  . . 

„ 

18,  '95 

June 

9,  ’03 

ii 

Anri!  28,  ’02 

Nov. 

1,  ’05 

ii 

Feb. 

6,  ’03 

it 

19,  ’84 

„ 

7,  ’99 

May* 

4,  94 

Feb. 

25,  ’03 

„ 

Dec. 

15,  '92 

May 

30.  ’04 

Nov. 

28,  '05 

Jan. 

29,  ’03 

•i 

June 

12,  ’02 

( >«  t. 

1,  '86 

ii  . . 

Sept. 

4,  ’95 

Mar. 

22,  ’00 

Feb. 

18,  ’90 

,, 

14,  ’98 

H 

May 

13,  '98 

Jan. 

11,  ’92 

J uly 

19,  ’04 

ii 

Oct. 

27,  ’05 

•i 

Sept. 

15,  ’00 

Aug. 

28,  ’82 

M 

„ 

15,  ’05 

•i 

Nov. 

11,  ’02 

Anri!  11,  ’03 

Aug. 

27,  '03 

•I 

April 

5,  ’04 

.. 

May 

4,  ’05 

Jan. 

9,  ’05 

May 

24,  ’92 

it 

Dec. 

27,  ’90 

Aug. 

28,  ’98 

•i 

Feb. 

1C,  ’00 

" 

Sept. 

24,  01 

Mar. 

14,  ’04 

•• 

Aug. 

13,  ’00 

June 

9,  ’04 

H . , 

Aug. 

27,  ’91 

•i 

Feb. 

5,  '04 

Jan. 

9,  '97 

» ;; 

Tune 

6,  02 

Oct. 

20,  ’03 

Nov. 

21,  02 

Oct. 

14,  05 

In  trust. 

Tn  trust. 
In  trust. 


In  trust  for  grand  daughter,  Maud  Esther. 


Dead. 

Dead. 


7-48$ 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal1  City  and  District  Saving's  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
fces,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nora  de  lactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  iuipayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
res  tan  t de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Uemiere  adresse 
connue. 

Brought  forward 

Montreal  Workingmen's  Yearly 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
102,064  12 

2 40 

1 50 

2 16 

I 72 

II  13 

3 37 

4 53 
1 31 
1 60 
1 IS 
4 70 

Montreal 

Marne  11,  P 

(l 

11  7S 

2 23 

0 15 

1 96 

1 72 

2 83 
55  70 

1 84 

2 45 
8 01 
9 45 

27  52 

2 40 
158  15 

4 96 

3 48 
3 19 
1 20 

3 32 
1 SI 

4 81 
9 15 

269  44 
20  04 
18  94 

1 49 
65  02 
58  84 

2 80 
2 82 

2 52 
1 97 
1 55 

53  22 
1 37 

3 40 
20  19 

3 99 

1 58 

2 59 

1 96 

2 10 
0 25 

111,259  31 

McNally,  J 

Ponsonbv,  Ont  

Montreal 

Not  known 

McGillis  .T 

McCabe,  E.  . 

Lower  Lachine  Road 
Montreal 

Not  known 

O’Reilly,  O 

Montreal 

Pew,  ,T. 

Patterson,  J 



n 

Carried  forward 

EXCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Ixinque  d'Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Pt.  St.  Chas.  Br. 

Oct.  23,  ’86 

Mar.  29,  '93 

„ 

Oct.  11,  ’89 

It  . . 

Jan.  7,  97 

Oct.  19,  ’81 

In  trust. 

„ 

July  2,  ’03 

Nov.  21,  99 

Mar.  30,  00 

Nov.  10,  ’99 

..  21,  ’05 

„ 

Mar.  SO,  ’01 

April  24,  01 

July  10,  '02 

May  18,  '05 

„ 

Feb.  20,  '04 

Aug.  11,  ’93 

April  18,  ’83 

• 1 

Jan.  12,  ’04 

May  3,  ’81 

•Ian.  3,  ’77 

It 

Aug.  3,  ’81 

Mar.  20,  ’79 

II  . • 

April  14,  '00 

Dec.  3,  05 

Feb.  8,  ’99 

Oct.  12,  01 

June  21,  94 

April  2,  *01 

In  trust  for  Charles  Wilson. 

• I . . 

Aug.  3,  04 

II 

3,  79 

Jan.  27,  87 

Dead.  In  trust  for  J.  D.  Savard. 

Feb.  13,  '82 

Jan.  31,  ’91 

Feb.  20,  01 

April  20,  98 

J une  3,  ’05 

Aug.  23,  '93 

Sept.  17,  '02 

II  . . 

June  21,  ’05 

Nov.  8.  ’93 

July  0,  '% 

Dec.  3<*,  70 

12,  ’96 

In  trust. 

June  24,  '97 

„ 

„ 22,  0i 

Aug.  17,  ‘05 

Dec.  13,  (X 

12,  ’82 

30,  ’98 

Jan.  9,  '93 

„ 

da.  31,  90 

Dec.  17.  89 

Oct.  7,  '05 

In  trust  for  J.  Robertsor. 

June  lo,  ’07 

798 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Baoik — 1 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Brought  forward 

S cts. 

S ets. 

$ cts. 
111,259  31 

1 84 

2 17 
2 90 
6 49 
6 09 

1 27 

5 79 
1 >0 

2 80  , 
2 85 

2 15 

3 09 

3 00 
1 21 

120  85 
9 93 

0 67 

1 58 

6 71 

2 85  , 
11  54 
18  94 

2 04  ' 
102  34 

1 34 
62  49 

1 18 

2 81 
1 21 
1 21 

4 18 
140  50 

4 27 
1 64 

3 77 

1 89 

3 59  1: 
157  96 

7 36 
3 81 

2 84 
2 99 
1 28 

5 % 

2 77 
126  54 

3 33 
1 50 

8 80 

4 07  ( 
1 69  t 
1 22 

11  28 

1 57 

2 35 

Pyper  F.  W 

Ross  J J 

Sheridan,  J 



Shea,  J.'  J 

Shelly,  F 



Vial,  C 

Walker,  G.  . 

Carried  forward 

112,165  44 

No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


payees. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal . 


UNCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction,  s’est 
faite,  ou  agence 
de  lemission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Pt.  St.  Chas.  Br. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c., 

where  payable. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 

Traite,  etc.,  im  payee 
oh  payable. 

payee,  etc. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations-. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  cant  que  connus 
de  la  banque . 


Month  Year 


May 

1!),  ’02 

< )et. 

22,  ’95 

Nov. 

11,  04 

„ 

10,  ’98 

•Tan. 

7,  '02 

Oct. 

18,  '01 

Aug. 

7,  ’80 

April 

!>.  *04 

18.  *09 

Dec. 

10,  ’95 

Oct. 

9,  ’93 

Nov. 

25,  '91 

,, 

25,  '91 

July 

30,  03 

April 

15,  ’05 

.J  an. 

20,  '87 

„ 

U,  ’04 

H 

SO,  '89 

June 

24,  ’96 

Dec. 

23,  '05 

Tan. 

14,  ’96 

Ft!.. 

21,  01 

April 

26,  '95 

Aug. 

15,  '84 

April 

29,  '03 

Mar. 

7,  ’03 

Jan. 

18,  ’04 

Aprd 

29,  ’91 

Dec. 

14,  04 

.July 

29,  '05 

Sept. 

25,  ’91 

Feb. 

14,  03 

April 

12,  '04 

Mar. 

12,  '04 

April 

6,  04 

Mar. 

22,  '87 

Jan. 

4,  ’04 

Sept. 

8,  99 

Dec. 

23,  '92 

April 

1,  ’05 

Dec. 

19,  ’98 

Aug. 

1,  '05 

Dec. 

24,  ’01 

Nov. 

16,  03 

April 

11.  ’96 

Jan. 

9,  ’90 

Nov. 

1 4,  ’93 

.Sept. 

24,  01 

Nov. 

9,  ’94 

Dec. 

9,  ’82 

1 " 

29,  ’05 

July 

2 , 05 

Dec. 

6,  ’04 

Aug. 

25,  ’93 

May 

22,  ’05 

In  trust. 

In  trust  for  Sam  McGee. 

In  trust  for  son  W.  H. 

[n  trust  for  son  A.  H. 


In  trust  for  Fred.  J.  Hand. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal-  -City  and-  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes.  etc., 
un- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ovSr. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Demiere  ad r esse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 
112,165  44 

8 27 

1 99 

2 99 
11  52 

4 29 
2 34 

6 36 
1 81 

1 39 

2 33 

2 03 

3 27 

4 12 
1 30 

11  91 

1 23 

2 28 
1 28 

1 36 

2 61 
1 16 
2 91 
1 26 
1 11 

134  83 

1 65 
4 24 

2 87 

2 15 

3 69 
I S3 
1 88 
3 02 
1 72 

3 28 
1 43 

4 39 
1 29 
1 29 

1 24 
3 28 

5 77 

2 16 
37  82 

1 66 
91  51 
1 IS 
1 13 

7 29 
1 6S 
i as 

1 57 
3 48 

2 OS 
5 01 

;;  



Riviere  des  Prairies. 

Boucherville 



Butler,  F 







Montreal .... 

Bain,  J.  J 



Montreal 

Charrebier  and  Morrissette 



Collins,  W 

Champagne,  J.  F 

Longue  Pointe 

Coallier,  Eva 

B.uchervillle 

Charron,  M. 

Longueuil 

Desjardins,  M 

Carried  forward 

112,574  31 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 


Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agenCe 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  jpve  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. . 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Pt.  St.  Chas.  Br. 

Sept. 

7,  ’97 

Notre  Dame  East 

April 

15,  '85 

Oct. 

21,  04 

„ 

29,  98 

June 

25,  ’88 

Jan. 

29,  02 

Mar. 

8,  ’93 

April 

24,  '89 

Jan. 

31,  99 

April 

30,  '94 

In  trust. 

Sept. 

IS,  ’95 

Jan. 

S,  03 

Oct. 

31,  ’02 

Mar. 

21,  02 

Nov. 

15,  ’02 

" 

17,  '02 

„ 

22,  '01 

Aug. 

1,  ’04 

Dec. 

20,  05 

Nov. 

2,  04 

Feb. 

1,  ’05 

Oct. 

30,  ’05 

„ 

31.  04 

Aug. 

21,  '05 

Dec. 

20,  05 

Oct. 

3,  '92 

Aug. 

0,  ’86 

Nov 

25,  ’90 

.Ian. 

20,  ’861 

May 

21 , '89 

April 

19,  '89 

h eb. 

27,  ’91 

Mar. 

25,  ’97 

„ 

22,  ’92 

Dec. 

29,  '00 

„ 

Feb. 

23,  03 

Nov. 

3,  '99 

Mar. 

21,  03 

In  trust. 

II 

23,  03 

In  trust. 

II 

23,  ’03 

In  tiust. 

June 

4,  04 

Nov. 

18,  '03 

May 

19,  05 

Dct. 

15,  '05 

J vine 

3,  '05 

Mar. 

11,  ’95 

Dec. 

5,  '05 

Mar. 

25,  '05 

Nov. 

2 ',  05 

In  trust. 

Feb. 

21,  ’99 

, 

21,  0 

Sept. 

13,  ’91 

Nov. 

22.  '91 

Jan. 

14,  ’99 

Sept. 

10,  ’02 

802 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Pa>  ee  in  case 
of  unpaid  draft.  &c. 

Nom de  lactionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
;f  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Di\  ideuds 
uupaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

8 cts. 

8 cts. 

S cts. 
112,574  31 

3 38 

10  95 

1 78 
5 53 

5 47 
210  96 

2 96 
8 01 

17  76 
1 26 
1 58 

3 91 

4 69 
20  13 

3 83 
l 51 
3 82 

5 22 

1 46 

2 07 
2 43 
2 89 
1 26 
1 98 
1 21 
1 37 
1 37 

11  63 
1 27 

71  57 

1 32 

2 97 
1 09 
1 18 
1 48 
1 90 

1 30 

2 91 
7 93 

1 67 

6 60 

2 03 
17  59 

1 84 

2 52 

3 10 

6 35 
1 58 

1 42 
3 29 

2 26 
1 81 
2 57 
1 61 

Pointe  aux  Trembles 
St.  Bruno  . 

Deslieres,  D . . . . 

Dubois,  H 



Montreal 

Dawson,  Mary 

East  End  Workingmen  Benefit 

Flaherty,  M.  P 

it  

Goulet,  Rose  de  Lima 

Gauthier,  T 

" 

Geoffrion,  A 

St.  Bruno 

Herbert,  L 

Hull,  Mary 

Huot,  Au relie 

Montreal..  

Labreille,  D 

Carried  forward 

113.065  19 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banquet  d’Epargue  de  La  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derni^re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee. 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  ^ive  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donn^z  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Notre  Dame  East 

Mar.  15,  ’02 

ii 

dune  14,  ’04 

„ 

Nov.  1!),  04 

„ 

Jan.  21,  '04 

H 

21,  04 

„ 

Feb.  8,  '05 

„ 

Mar.  10.  *05 

Feb.  1,  05 

In  trust. 

Sept.  30,  ’05 

,, 

Dec.  27,  ’05 

Feb.  19,  ’04 

April  10,  ’89 

„ 

Dec.  1,  ’88 

„ 

Got.  8,  ’90 

July  11,  ’94 

Feb.  11,  ’05 

„ 

May  20,  ’05 

June  1,  ’96 

Mar.  25,  ’01 

„ 

May  28.  '88: 

Aug.  22,  ’9!) 

Dec.  31.  99 

„ 

Jan.  22,  ’03 

Dec.  13,  ’02 

„ 

„ 5,  ’02 

H 

„ 18,  ’02 

„ 

J une  20,  *03 

Aug.  10,  ’u4 

,| 

May  4,  ’03 

April  7,  05 

It  . . 

June  21,  *04 

H . . 

Oct.  21,  ’05 1 

„ 

4,  '05 

Sept.  24,  ’05; 

„ 

June  24,  ’90 

Sept.  25,  ’95 

„ 

18,  ’99 

„ 3,  ’95 

„ 8,  ’99 

„ 

Nov.  7,  ’92 

Jan.  3, ’01 

In  trust 

Sept.  28,  ’00  ( 

„ 

Feb.  27,  ’03 

June  7.  ’05; 

May  28,  ’04! 

Nov.  5,  CM 

May  19,  ’05 

April  8,  ’90 

Dec.  7,  '97 

„ 

Sept.  2-*,  ’97 

July  14,  ’88 

• 1 . . 

Oct.  29,  ’88 

Jan.  12,  ’91 

.. 

3,  ’93 

804 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District  Savings  Bank— 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Demi  ere  adresse 
connue. 

S cts. 

S cts. 

$ cts. 
113,065  19 

2 00 

1 42 

1 79 

1 St) 

1 45 

15  86 

4 19 

Ste.  .Julie 

3 24 

3 69 

1 33 

1 30 

2 61 

1 24 

1 30 

.. 

2 27 

303  66 

Ste.  AgathedesMonts 

1 17 

1 56 

Charlemagne. . 

9 81 

1 2S 

23  21 

1 48 

1 98 

1 60 

5 66 

1 59 

1 98 

4 59 

1 52 

1 18 

15  39 

1 37 

1 25 

1 21 

3 65 

1 79 

2 95 

2 90 

1 16 

1 13 

Montreal  Sud 

1 15 

2 51 

31  33 

2 16 

3 60 

6 68 

Plante  P C 

1 72 

ppm  H 

1 31 

1 

1 32 

Montreal 

1 67 



3 49 

2 09 

Montreal 

Pi  ice,  J. . 



1 87 
1 99 

Carried  forward 

113,570  25 

I'X CLAIMED  BALAXCES  IX  CIIAIITERED  BAXKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d’Epargne  de  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  fpve  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  fa.  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  tn  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Notre  Dame  East 

•lulv 

10,  '99 

•i 

April 

12,  ’00 

ii 

Sept. 

5,  ’01 

May 

23.  '99 

Aug. 

25,  ’99 

•• 

Oct. 

1,  '02 

Nov. 

6,  ’01 

July 

20,  ’01 

Dec. 

4,  ’03 

Mar. 

19,  ’04 

Aug. 

27,  ’04 

May 

0,  ’05 

•• 

Mar. 

10,  ’05 

June 

30,  ’05 

Oct. 

3,  05 

„ 

31,  05 

„ 

111,  ’05 

„ 

11,  '04 

Dec. 

9,  ’05 

„ 

„ 

26,  ’05 

June 

27,  ’05 

In  trust. 

„ 

Nov. 

22.  ’04 

Jan. 

2.  ’96 

May 

IS,  ’89 

Nov. 

7,  99 

Feb. 

2,  ’98 

Nov. 

9,  '00 

„ 

Oct. 

23,  ’97 

ii 

Tune 

10,  ’02 

M 

Aug. 

31,  ’03 

May 

9,  '03 

„ 

Nov. 

19,  ’02 

.. 

J une 

22,  ’03 

II 

Aug. 

28,  ’04 

• I 

May 

28,  ’04 

.. 

Dec. 

12,  ’05 

Oct. 

4,  ’05 

.. 

Jan. 

23,  ’05 

• I . . 

May 

18,  ’02 

y, 

Mar. 

1 4,  05 

„ 

Oct. 

30,  ’05 

May 

30,  ’05 

April 

2,  ’05 

,y 

Feb. 

9,  ’05 

May 

26,  ’05 

Jan. 

30,  ’05 

„ 

April 

17,  '00 

• 1 

Dec. 

29,  ’90 

April 

16,  ’04 

II  . . 

Jan. 

30,  ’02 

II  . 

May 

30,  ’04 

II 

Oct. 

24,  '99 

• I . . 

„ 

24,  ’96 

• I . . 

F^b. 

14,  ’01 

II  • . 

Aug. 

16,  ’02 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de lactionnaire ou du creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cini 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$ cts . 

S cts . 

$ cte. 
113,570  25 

3 21 
1 69 

1 91 
1 26 

2 23 
2 38 

109  09 

2 78 

3 48 
2 08 

1 17 

2 82 
10  94 

1 33 
1 47 

1 63 
20  06 

2 01 
1 39 
6 60 
1 98 
1 64 

4 62 
1 45 

257  01 

1 73 
1 26 

10  15 
1 16 
22  80 

2 42 
1 27 
1 83 
7 42 

1 94 

2 03 
2 19 
1 43 

16  60 
173  46 
1 44 
1 95 
1 60 
6 74 

1 42 
4 17 

2 77 

6 13 

7 11 

1 17 

2 10 
1 29 
1 34 
1 83 
1 91 

Pigeon,  Sophronie 

Perron,  .T 

„ 

Perron,  E 

Prive,  F.  X 

Pellerin,  J 

Quintin,  T 

Parent,  Georgiana 

Parsons,  Caroline 

Proulx,  B.  J 

Provost,  J 

Ramsay,  J.  H 

Rocheleau,  H 

Roy,  D 

Robert,  E 

Rousseau,  Yvoune 

Raymond,  Dosilda 

Richard,  L 

Provost,  Catherine 

Ranger,  .T.  A 

St.  Martin,  F 

Sautter,  Mathilde 



Smith,  .T.  A 

Smith.  Sarah 



Senecal,  W 

Shuttle  worth,  .J.  K 

Senecal,  I,  

Saussez,  1 , 

Smith,  Bridget 

Senecal,  Eveline 

Simoneau,  J 

Sly,  Marie  Anne 

Taylor,  Mary  Jane 

Tope,  Alice  

Thompson,  W.  H 

Trudeau,  Augustine 

Trade],  T 

Tremblay,  G 

Tremblay,  A 

Tremblay,  T 

Tremblay,  J.  B 

Trudeau,  L 

Thonin,  L.  

Valiquette,  J.  B 

Vollar,  Florence  A . . 

Viau,  P 

Vinette,  J.  B 

Pointe  aux  Trembles 

Vincent,  L.  R 

Vincent,  P.  R 

Vincent.  J.  N 

IWolstenholme.  J 

Wad  man,  T 

Wood,  P 

Asselin,  J.  J.  A 

Amyot,  I).  H 

Carried  forward 

114,307  14 

UX  CLAIM  ED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargne  de  lai  Cite  et  du  District  de  Montreal, 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  Ac. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
i in  payee,  etc. 


Notre  Dame  East 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  Ac., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
1’emission  de 
la  traite  im 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 


Observations. 


Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noins  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Oct.  17,  *04 
..  29,  ’03 

..  24,  ’03 

Mar.  10,  ’03 
Tune  19,  ’03 
Oct.  7,  ’02 


Julv  4,  02 
Mar.  29,  ’04 
..  9,  *04 

Nov.  3«>,  ’01 
duly  4,  ’04 
.Tune  10,  ’80 
duly  4,  ’01 
Mar.  7,  *03 
dan.  5,  '03- 
dune  13,  ’05 1 
Oct.  13,  ’05 
Sept.  29,  ’05 
April  18,  ’05 
Feb.  15,  ’05 
Dec.  10,  ’85 
dan.  27,  ’01 
July  4,  ’91 ! 
Sept.  1.  ’98 
June  20,  ’04 
Mar.  28,  04! 
July  12,  ’05 
Nov.  2,  ’04 
Julv  27,  ’05 
Nov.  8,  ’05 
April  26,  ‘(-4 
Aug.  16,  ’05 
Oct.  30,  ’93 
J ul  y 5.  ’89 
April  27,  ’85 
May  16,  ’93 
Sept.  30,  ’86 
Feb.  9,  ’01 
- 28,  ’02, 
May  5,  ’Oo 
Dec.  11,  ’03 
Aug.  22,  ’04 
Dec.  11,  ’05 
July  27,  ’85 
Jan.  2,  ’99 
Mav  2,  ’04 
„ ul  ’n- 
July  14,  ’04 
Mav  3.  ’95 
April  26,  ’05 
Jan.  26,  ’99 


In  trust. 


In  trust. 


In  trust. 


In  trust. 


Mar.  4,  ’01 
Oct.  10,  ’021 
dune  37,  ’04 
Aug.  21,  ’05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and  District'  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Pactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

§ cts. 

$ cts. 

-S  cts. 
114,307  14 

1 14 
1 20 

2 SO 
8 41 
1 22 
1 77 

IS  71 

3 57 
14  91 

1 90 
1 80 
1 38 

1 65 
1 20 
3 25 

2 03 
1 31 

1 37 
5 10 

2 81 

1 38 
11  45 

2 89 
1 21 
G 05 
7 18 

3 45 
3 46 
1 21 
1 25 

99  63 
1 35 
18  35 

1 47 

2 94 
2 49 

1 43 

2 03 

1 42 

2 39 

3 51 
1 10 
5 89 
5 39 
1 29 
1 13 
1 85 

53  14 
1 06 
1 91 
74  49 
1 31 
5 09 

4 63 
1 78 

Beausoelil,  Herminie  Normmandin. 

Montreal 

Bertrand,  D 

Collard,  C 

Cloutier,  L.  A 

Caisse,  M 

Chari  and,  J 

David,  F 

Desnoyers,  E , ... 

Davignon,  Bertha 

Desjardins,  Rosa 



Fortin,  E.  A 

Biddeford,  Maine... 

Fournier,  J.  J.  and  J.  B.  Pelletier. 

;;  

Carried  forward 

114,722  77 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

lianquti  d'Epargue  db  la  Cite  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft. 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
lemission  de 
la  traite  iin- 
payee,  etc. 

Unuaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observ  vtions. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tunt  que  connus 
de  la  banque. 

Mouth  Year 

Notre-Dame  E. . 

Sept. 

8,  ’05 

II 

April 

6,  ’04 

II 

Aug. 

11.  ’03 

•• 

Oct. 

4,  ’04 

Nov. 

’03 

• 1 

Aug. 

31,  04 

M 

.ran. 

24.  05 

Minor  son  of  Azarias. 

H 

24,  '05 

Minor  daughter  of  Azarias. 

24.  ’05 

Sept. 

21.  04 

In  trust  for  Stephanie  Dora. 

Nov. 

20,  '144 

In  trust  for  Arthur  Guy. 

Aug. 

10,  '04 

May 

27,  ’05 

Dec. 

28,  ’05 

In  trust. 

Feb. 

11,  ’05 

Mar. 

11,  ’04 

Minor  son  of  Omer. 

Sept. 

7,  ’05 

• • 

June 

13,  ’05 

4,  04 

Dec. 

27,  ’05 

Miuor  son  of  Oscar. 

11 

Oct. 

20,  ’03 

Nov. 

3,  ’03 

„ 

June 

30,  or, 

Dec. 

27,  ’02 

41 

April 

4,  ’03 

• 1 

Dec. 

28,  ’04 

41 

July 

14,  '05 

41 

„ 

17,  01 

27,  ’03 

11 

Aug. 

3o;  ’(>4 

n 

Jan. 

0,  ’04 

1,  ’05 

Deposited  by  P.  Charland. 

41 

Nov. 

15,  ’05 

July 

28,  ’05 

Jan. 

7,  ’04 

May 

20,  ’04 

Deposited  by  his  wife. 

•I 

,| 

11,  05 

Oct. 

10,  ’05 

Aug. 

1,  ’05 

•• 

I )ec. 

12,  ’05 

41 

June 

20,  05 

Mar. 

25.  04 

4. 

Feb. 

1,  ’05 

In  trust  for  her  son  Sadi. 

• 1 

1,  ’05 

Ir»  trust  for  her  son  Craig. 

Nov. 

1!),  ’04 

Deposited  by  her  husband. 

Dec. 

13,  '05 

„ 

Feb. 

23,  ’03 

28,  05 

„ 

Ncv. 

1,  05 

41 

Aug. 

2.  '05 

• • 

July 

18,  03 

Mav 

15,  05 

June 

13.  ’05 

Nov. 

30,  ’04  

Dei  osited  by  her  husband,  R.  Delfausse. 

4. 

July 

5,  ’os 

7—49 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and'  District  Savings  Bank — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  l’actionnaiie  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc*.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Brought  forward 

$ cts. 

S cts. 

S cts. 
11-1, 722  77  | 

c i.->  b 

5 64 
12  14 
1 18 
9 48 

3 51 
1 44 

1 58  , 
35  70  { 
29  45  ! 

1 53 

4 50 
1 28 

72  75 

2 42 
1 15 
1 20 

10  79 
1 50 

1 94 

3 21 
10  22 

2 24 
1 18 

24  02 
1 22  . 
1 38 
1 49 

0 30 

1 14 

2 28 

4 72 
2 02 

20  09 
14  75 
1 25  j 

3 97 
17  07 

1 28 
1 32 
1 09 

3 90 
1 21 

123  55 
1 38 

1 24 
1 21 

2 09 
32  51 

1 00 

4 24 

3 27 
1 20 
1 4'. 

0 01 

115,230  02 

Lavoie,  J.  A 

Lefort,  Gabrielle  

McMullin,  Lizzie 

Plante.  J.  W ‘ 

Carried  forward 

No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


Montreal 


US  CLAIMED  BALASCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Baaique  d'-Epargne  tie  la  Cite,  et  du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  9'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Unoaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Notre  Dame  East  April  17,  ”03 
m . . Aug.  20,  ’05 

n . . Mar.  20,  ’04 

..  . . Jan.  7.  ’03 

it  . . Oct.  5,  ’03 

ii  . . May  0,  "05 

n . . Nov.  1.  ’05 

ii  . . July  27,  *05 

••  . . Nov.  23,  ’05 

ii  ..  ..  23,  ’05 1 

. / Feb.  18,  '03 

•i  . June  3,  ’05 

. . Oct.  20,  ‘05 1 

..  13, ’03 1 

.1  . . June  30,  ‘05 1 

•i  . . Sept.  5,  ’05 

.1  . . Feb.  24,  ’05 

..  . . ..  22,  ’04 

ii  . . Oct.  0,  ’05 

H . . j J uly  6,  '03 

n . . Oct.  1,  ’05 

•i  . . April  3,  ’05 

i.  ..July  20,  ’05 

..  . . Sept.  17,  ’03 

.1  ..  July  25, ’05 

i.  . . Nov.  27,  ’05 


Aug. 

8, 

04 

Sept. 

20, 

’05 

Dec. 

31, 

’05 

May 

’05 

Sept. 

20, 

’04 

Aug. 

i , 

’05 

April 

20, 

’04 

Nov. 

30, 

'03 

3", 

’03 

Oct. 

20, 

’05 

Dec. 

19, 

04 

•i 

18, 

’05 

Sept. 

25, 

’05 

Dec. 

29, 

02 

Aug. 

20. 

’03 

Sept. 

1, 

’05 

April 

14, 

’03 

Nov. 

21, 

’<•4 

•• 

28, 

’05 

Oct. 

27 

02 

Dec. 

'l| 

’03 

Oct. 

27, 

’05 

Sept. 

7 4 

July 

20, 

’05 

Mar. 

22. 

N ov. 

2d’ 

'••J 

J une 

3, 

'05 

Jan. 

5, 

04 

Sept. 

10, 

*05 

Minor  daughter  of  Mary  E.  Vincent. 


Deposited  by  T.  T.  Smythe. 

Power  of  attorney  to  Rosanna  Beaudoin. 

Minor  son  of  Arthur. 

In  trust  for  his  daughter  Marguerite. 

In  trust  for  his  son  Paul. 

Minor  son  of  Seraphin,  deposited  by  Mrs.  A.  Brois. 
Minor  daughter  of  George. 


(Deposited  by  his  father  Eugene. 
Deposited  by  J.  E.  Valin. 


Minor  daughter  of  George. 

In  trust  for  Jack  S.  Martin. 

In  trust  for  daughter  E.  Clare. 

In  trust. 

In  trust. 


In  trust  for  daughter  Celia. 
Minor  daughter  of  William. 


7—  19J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Montreal  City  and'  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


s 


S cts. 


$ cts. 


Brought  forward 


115,230  G2 


Pelletier,  D.,  jr 

Pelletier,  J.  B.  and  J.  J.  Fournier 

Paiement,  A 

Rousseau,  A 

Rochon,  J 

Richer,  J 

Roy,  A 

St.  Louis,  A 

St.  Jacques,  Eglantine  

Saucier,  J 

Slavin,  J.  P 

Tibletts,  Alice  M 

Vallie,  A.  R 

Valiquette,  Caroline 

Versailles,  J V 

Vallerand,  A.  J 

Villeneuve,  Eugenie 

Warren,  Harriet  Greenslade. 

Wolfe,  J 

Wright,  Margaret  ..  . 

‘Washer,  Sarah  

Walker,  Emily 

Walker,  Elizabeth 

Wait,  T.  W 

Yoffer,  Alex 

Young,  Frances 

Voung,  A.  D 

Ashton,  F.  A 

Bell,  A . . . 

Bohrer,  W 

Crevier,  Lea 

Clarkson,  Louise  E 

Doyle,  M . 

Greenwood,  E 

Horn,  Ella  B 

Lalonde,  C 

Meakings,  E.  A 

McDonnell,  Janet 

McLaehlan,  A 

McLaren,  A 

Mackae,  Flora 

McCann,  Mary 

Saucier,  M.  Lse 

Sterling,  J.  W 

Thompson,  Mary 

Viau,  L 

Wolf,  C.  E 

Waeford,  H 

Tardy,  L.  T 

Taylor,  Laura 

Weinfield,  L 

Williamson,  D 

Williamson.  D 

Walker,  J 

Wads  worth,  G 


1 50 
'5  09 
1 18 
3 04 
1 21 
13  70 

1 93 
44  07 

1 28 

2 51 
1 28 

0 31 

1 57 
37  02 

1 63 
1 27 
1 25 

1 98 
1 26 

2 57 
1 42 

32  90 
1 84 
10  76 

0 73 
5 48 

1 29 

3 76 
1 20 

2 13 
1 42 

3 57 

1 45 

2 19 
1 86 
1 41 

37  30 
148  14 
1 18 
1 19  37 
21  77 
1 22 
1 26 
8 39 
122  82 
1 44 

3 74 

1 19 
1 20 

2 32 
2 59 

44  39 
24  92 
21  01 
0 92 


Carried  for  waul 


116,056  17 


Last  known  address. 

Demiere  adresse 
connue. 


Montreal .... 


•t  . . 

Ripon  ... 
Montreal . . 
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Banquet  d'Epargne  die  la  Cite  et  till  District  dc  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  derniere 
transaction  sVst 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  iro- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impay^e, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of’ 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connua 
de  la  banque. 

Month  Year 

Notre  Dame  East 

May 

8,  ’05 

„ 

June 

13,  ’05 

M . . 

Nov. 

lli,  ’05 

In  trust  for  “Congregation  des  homines  de  St.  Jean 

•• 

Dec. 

2.  ’05 

Baptiste.” 

ii 

Mar. 

25,  ’03 

In  trust  for  his  son  Hector. 

Sept. 

21,  ’05 

June 

10,  ’05 

•• 

July 

28,  ’05 

June 

6,  01 

„ 

0.  ’01 

,, 

Apr. 

19.  ’0) 

ii 

May 

27,  ’05 

Nov. 

21,  01 

Oct. 

3,  ’01 



In  trust  for  her  daughter  Marguerite  M. 

Nov. 

9,  ’05 

In  trust  for  his  son  Jraul. 

„ 

„ 

19,  ’01 

„ 

„ 

21,  ’05 

„ 

June 

IS,  ’01 

,, 

„ 

20,  ’03 

H 

Feb. 

3,  ’05 

l*t.  St  Charles. 

Nov. 

31,  ’03 

ii 

Jan. 

8,  ’01 

N.  Dame,  West. 

Nov. 

21,  ’05 

M 

„ 

21,  ’05 

it 

May 

20,  ’91 

ii  . . 

Nov. 

25,  ’70 

ii 

May 

25,  ’05 

St.  Cath.,  West 

Feb. 

21,  ’05 

„ 

Jan. 

8,  ’04 

Sept. 

29,  ’01 

Feb. 

23,  ’01 

„ 

„ 

27,  ’05 

Sept. 

21,  ’01 

■Inly 

0,’05 

Dec. 

22,  03 

„ 

1 1,  ’05 

•i 

May 

11.  ’05 

•Toly 

6,  '04 

I )ec. 

0,  ’05 

Jan. 

5,  ’05 

i, 

Dec. 

28,  ’03 



I n trust  for  daughter  Florence. 

Oct. 

22,  '01 

„ 

Nov. 

5,  ’05 

ii  . . 

ii 

2,  ’01 

Jan. 

12,  ’01 

In  trust  for  daughter 

i, 

25,  ’05 

•• 

Sept. 

17,  ’04 

ii 

Nov. 

18,  '05 

„ 

A pr. 

20,  ’01 

,, 

Nov. 

25,  ’99 

Head  Office 

•Ian. 

28,  ’01 

„ 

Dec 

31,  ’04 

„ 

„ 

31,  ’01 

„ 

•I  »ly 

18,  ’01 

H .... 

A pr. 

10,  ’01 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Montreal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tea,  etc., 
im- 

payees . 


no 

1,362 

6,588 

6,038 

2,411 

10,007 

13,909 

13,919 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nomdel’actionnaireou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchance 
unpaid  for 
five  years 
and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

$ cts. 

S cts. 

•S  cts. 
116,056  17 

1 51 

5 92 

1 54 

2 71 

3 29 

6 28 
12  55 

C 30 

1 76 
3 18 

14  98 

2 So 
9 59 

3 71 
287  82 

5 21 

4 02 
2 41 
2 IS 

5 39 
2 50 
2 06 
5 01 
1 90 

70  19 

Wilson,  W.  W 

Walker,  G 

Wynnes,  Mary  Ann 

Wells,  W.  J 

Wall,  H.  P 

Purchaser.  Payee. 

7 98 
S5  IX) 
280  87 
16  50 
5 00 
3 00 
7 85 
5 65 

411  85 

116,521  03 

Last  known  address. 

Dernicre  adresse 
connue. 


Montreal 


Longneui 

Montreal 


Eagle  Baj 
Montreal 


I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Montreal,  this  seventeenth  day  of  January,  1911. 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargne  dfe  La  Cite  et  <du  District  de  Montreal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  isMie  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite,  im- 
payee, etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noins  et  adresses 
deg  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

MoQth  Year 

Head  Office 

Mar. 

26,  ’01 

„ 

29,  ’01 

II 

Nov. 

27,  ’01 

•Inly 

10,  ’01 

Mar. 

19,  ’02 

II 

.1  one 

3,  ’02 

Dec. 

19,  ’02 

Mar. 

30,  02 

Aug. 

6,  02 

Nov. 

3,  02 

In  trust. 

„ 

29,  ’02 

Dec. 

20,  02 

Feb. 

1,  02 

II 

June 

3,  ’02 

July 

16,  '02 

Mar. 

15,  ’03 

In  trust  for  son  William. 

|( 

Oct. 

5.  03 

Mar. 

21,  ’04 

In  trust  for  son  Edward. 

Dec. 

2,  ’01 

,, 

„ 

10,  ’82 

„ 

Jan. 

13,  '88 

,, 

10,  ’90 

Mar. 

5,  ’84 

Dead. 

Dec. 

14,  ’89 

4,  ’05 

In  trust  for  son  McEachran. 

Where  payable. 

II  .... 

Dec. 

2,  "85 

At  this  bank. 

Jan. 

4,  ’88 

•i  ii 

July 

12,  ’97 

H ii  special  cheque. 

Bank  of  Montreal. 

Nov. 

25,  ’86 

■i  ii  London. 

11  ?01 

Jan. 

10,  ’00 

Agents  Bank  of  Montreal,  N.Y. 

10,  ’00 

it  ii  ii 

correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 


T.  SMYTH,  Chief  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

J.  ALD.  OUIMET,  President. 

A.  P.  LESPERANCE,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 


SAVINGS  BANK  OF 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange  remaining  unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a fixed  period,  the  live 


LA  CAISSE  D’ ECO  NO  MI  E DE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayes  et  montants  ou 

n’a  ete  paye  pendant 

Note. — Dana  le  cas  de  deniers  deposes  pour  une  periode  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
es,  etc.,  I 
m- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Tactiounaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans. 
et  plus. 

$ cts. 

$ cts. 

$ cts. 
2 46 

1 80 

De  Varennes,  Simeon  ...  

7 92 
2 70 

14  67 

12  15 

4 49 

10  96 

12  73 

21  25 

118  36 

26  78 

16  22 

9 32 

9 42 

11  62 

4 71 

222  01 

13  31 

11  19 

10  83 

31  55 

19  01 

60  81 

2 24 

9 50 

4 12 

71  00 

2 71 

Carried  forward 

837  05 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 


St.  Romuald 

St.  Pierre,  1.0 

497  rue  St.  Jean 

Perce,  Gasne 

St.  Roch,  Quebec  . . . 

Mascouche 

Natashquan 

Quebec 

St.  Valier 

St.  Roch,  Quebec  . . . 

Etats  Unis 

Rue  Latourelle,  Que. 
St.  Charles,  Bell  . . 
Ste.  Anne  de  la  Poca- 

tiere 

Asile  de  Beauport. . . 
RueD’Aiguillon,  Que 

Quebec 

St.  Charles.  Bell 

St.  Roch,  Quebec... . 

Melbourne 

Asile  de  Beauport. . . 
Rue  Albert,  Quebec. 

Deschambault 

Baie  des  Chaleurs. . . 

Quebec' 

23  rue  Charest 

Charlesbourg 

New  Brunswick 

T/Islet 

Beauport  
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NOTRE- DA  ME  DE  QUEBEC. 


Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  have  taken  place,  or  pon. 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckon  d from  the  termination  of  said  fixed  period. 


NOTRE -DAM E DE  QUEBEC 


balances  au  sujet  deequels  il  n’y  a pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  interet 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seroi.t  calculus  depuis  l’expiration  de  la  dite  periode  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oil  la  demtere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Bureau  chef  . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im 
payee,  etc. 

Month  Year 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


.Fev. 

. Janv. 
Nov. 
Fev. 
Oct. 
Avril 
Oct. 
Janv. 

Mars 
. Janv. 

! Juil. 


’95 

’91 

’04 

’03 

'so 

’96 

*81 

>1 

'01 

74 

74 

77! 

’97 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses- 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Droit  a Theo.  Renouf. 
Avocat,  decide. 


. Avril  6,  ’05 
. Dec.  12,  ’83 
Mai  15,  ’94 
. Mars  3,  ’82 
. Fev.  9.  ’94 
. Dec.  3,  ’91 
. Sept.  13,  73 
. Avril  7,  72 
. Janv.  24,  73 
. Sept.  12,  ’65 
. Janv.  31,  79 j 
. Avril  31,  *66 
. Janv.  10,  ’96 
. Aoftt  24,  ’84 
. Sept.  12,  ’92 
. Fev.  28,  *95 
. Mai  4,  ’98 


Lettre  re$ue  le  7 octobre,  1910. 
Decedee. 


Servante  chez  M.  C.  Labrecque. 


E[>ou8e  de  J.  B.  Leclerc. 


Droit  a sa  pere  Jereniie  Deroy. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Savings  Bank  of  Xotre  Dame  of  Quebec — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bil! 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$ cts. 

S cts. 

S cts. 
837  05 

70  51 

13  SO 
508  31 
236  12 

4 88 

14  32 

8 52 

5 20 
53  22 

416  05 
3 96 
22  45 
10  58 

10  50 
154  18 

5 38 
8 80 
13  18 

1 7 i 
1 88 

2 42 
57  52 

3 20 

13  05 

9 06 
33  64 

2 87 

15  91 
20  74 
64  08 

11  29 
5 31 

17  47 
7 51 

25  45 
9 65 

1 56 
29  49 

3 91 

14  84 

18  34 
24  84 
20  00 

2 79 
1 21 
1 74 

3 61 

1 85 
10  62 

2 87 
1 84 

3 16 
G 06 

Asile  de  Beauport. . . 

St.  Pierre  lesBecquets 
College  de  Rimouski. 
St.  Laurent,  1.0 

De  Gaspe,  P.  A.,  heritiers  

Landry,  Mathilde 

Gosselin,  Francois 

Lemay,  Adeline,  deeedee 

Corriveau,  Benjamin 

Stadacona  Building  Society  

Leclerc,  B.  E.,  ptre  

Dube,  Delina  



Paquet,  Alfred 

Laliberte,  Francois 

Caron,  Delvina 

Southern,  John 

Rue  Ste.  Croix,  QUe- 
Basse- Ville,  25^  N.  D. 
Rue  St.  Louis.  .... 

Morin,  Eudoxie  M 

Lindsay,  Clara 

Laplante,  Olivier 

Sasseville,  J.,  ptre.,  deeede 

N.-D.  des  Victoires, 

Levis 

L’Ange  Gardien  ... 

Rue  Arago  

115  rue  des  Prairies. 
St.  Joseph  Beauce  . 

Huot,  Joseph 

Paquet,  J acques  A 

Michaud,  Joseph 

Fortin,  J.  Ach’ille 

Lachance,  Rose 

Ancienne  Lorette . . 

Vigeau,  Alfred,  Ptre  



Russel,  Frederick 

Chantier  Knight..  . 

394  St.  V alier 

Rue  St.  Jean 

48  rue  St.  Paul 

Sault  Montmorency. 

Beauport 

Pt.  St.  Pier'e,  Gaspe . 
Rues  St.  Patrice  et 

St.  Michel 

Ancienne  Lorette . . . 

Bedard,  Pierre 



Leclerc,  W.  Theophile 

Tanguav,  Marie  L 

Tremblay,  Clementine . . . . T 

Binet,  Georges . 

:::::::::::: 

Thibault,  Philomene 

Portneuf  

Poirier,  J.  Bte 



Montmagny  

103  P.E.R.R’y,  N.Y 

Savage,  Ths.  Chs 



Rue  St.  Joachim  . . . 
St.  Jean  Chrvsostome 

Gingras,  Abraham  

5 rue  Dalhousie 

433  rue  St.  Jean 

Carried  forward 

2.866  65 

EXCLAIMED  BALAXCEs  I.\  CHARTERED  BASKS 
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Caisse  'd'Et-onomie  de  Xotre-Dame  de  Quebec*. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  demiere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  lemission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Bureau  chef 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  tin- 
I>aid  draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 


Month  Year 


Observations. 


Si  son  dec£s  e6t  constate,  dounez  les  notns  et  adressea 
des  represen  tan  ts  legaux,  eu  taut  que  connus 
de  la  banque 


Nov. 

27, 

'82 

Mai 

28, 

72 

Juil. 

" 

80 

Janv. 

18. 

'01 

" 

14, 

'01 

Aoht 

28, 

87 

Juil. 

0, 

Fev. 

21, 

*01 

Mai 

21. 

'04 

Juin  ID,  ’05  . 

■ f Id,  ’02  . 
Aoftt  3,  ’04  . 

..  23,  74 

Avril  25,  ’08  . 
Sept.  13.  04  . 
Dec.  2,  ’03  . 


•Tanv. 

13.  04 

Mai 

8,  ’82 

Janv. 

0,  '80 

Avril 

5,  ’93 

Mai 

17,  ’88 

„ 

25,  '91 

Dec. 

20,  ’90 

Avril 

24.  77 

Janv. 

25,  ’00 

„ 

5.  '85 

Juil 

8,  ’01 

Janv. 

20,  78 

Mai 

18,  75 

Fev. 

29,  79 
21.  '81 

Juil 

18,  ’91 

Fev. 

9,  '88 

Mai 

25,  ’01 

Janv. 

12,  ’82 

Oct. 

23,  '83 

Fev. 

lu,  '90 

Sept. 

27,  '05 

( )ct. 

19,  ’88 

Fev. 

2d,  ’00 

Aoflt 

10,  ’86 

< )ct. 

20,  '97 

Janv. 

29,  ’84 

Mai 

7,  05 

Juil 

21,  "4 

Sept. 

8,  '99 

AoUt 

31.  03 

Juil 

14.  ’91 

Mars.  15,  ’88 

•Jl  ’0d 

Nov. 

2,  '88 

Aoflt 

21.  '91 

Mar..  22,  ’1*3 

I 


Lettre  re<jue  le  7 octobre,  1010. 
Par  Felix  Bedard. 


Balance  payable  a Philippe  Lemay. 

Conjointement. 

Par  Wm.  Miller,  decede. 

Decede. 

S.d.  de  l’Hon.  Chauveau. 

Balance  payable  a Pierre  Laliberte,  E.U. 
Vve.  de  Rene  Gouge. 

Decede. 

Epouse  de  Alfred  Boivin. 

Vve.  de  R.  S.  M.  Bouchette,  decedec. 


Edouard  Marceau. 

Decede. 

Epouse  de  Thomas  Neihon. 

Succ.  Mr.  Lazare  Turcotte  son  pere. 

Droit  a Lizzie  J.  Malone. 

Decede. 

Succ.  Mde.  N.  Lender,  x. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 


Savings  Bank  of  Notre  Dame  of  Quebec — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

&C. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
cor  uue. 

% 

§ cts. 

§ cts. 

$ cts. 
2,866  65 

2 10 
2 04 
2 22 

2 94 
1 27 

3 36 
1 81 

1 45 
!)  34 

2 50 
2 23 

89  01 

5 27 
1,245  16 

2 58 
10  98 
2 92 
8 92 

6 71 

1 63 
27  95 

2 70 
1 75 
1 49 

1 72 
1,277  1 4 

2 63 

3 41 
217  51 

1 64 
1 88 

4 22 

2 80 
39  76 

4 80 

2 89 

3 94 
3 27 

1 54 

2 13 
77  11 

1 68 
1 68 
19  <7 

1 71 

2 88 

3 19 
6 21 
1 64 

1 95 

2 40 

1 95 

2 28 
2 46 

14  73 

Ancienne  Lorette. 

Tremblay,  Joseph 

Gregoire,  Joseph  D 

Daillaire,  Rebecca 

St.  Valier  Bell  . . . . 

Marcotte,  Joseph 

Morris,  dit  Larrive  Thomas 

Rue  St.  Augustin.  . 

Fortin,  Delphine  Justitutrice 

St.  Tite  des  Caps .... 

Cantin,  Leocadie.  

Girondias,  Gabriel 

Couture,  Augustin  

St.  Jean  Chrysostome 

Quebec 

344  rue  St.  Valie.r.. 
St.  Joseph  de  Levis.. 
91  rue  St.  Dominique 

Richard,  Marie  Louise.  . . 

Trudel,  Omer 

Jacques,  Ferdinand 

St.  Apollinaire..  .. 

Plante,  Joseph 

Duperre,  Euiilie 

N.  D.  du  Portage  . . 

Dubuc,  Delia 

Cosgrove,  John 

144  rue  Artillerie.. . . 

Jobin,  Francois 

Lapointe,  Francois  S 

McHugh,  Marie  A.  H.  . 

St.  Joseph  de  Levis 

Pelletier,  Edgar 

Collin,  Octave  

Parent,  Joseph 

St.  Ambroise 

Talon,  J.  B 

Laberge,  Alphonse  

187  rue  St.  Olivier. . . 

Robitaille,  Johnny 

Monka,  Felix 

Murphy,  Agnes  . . . . 

1 23  rue  St.  Valier  . 
22  rue  St.  Georges. . . 
Ancienne  Lorette 

Parent,  Pierre 

Heroux,  J.  0,  A 

36  rue  St.  Gabriel  . . 
375  rue  St.  Jean. 

St.  Joseph,  Beauce.. 
Archeveche  de  Qur  . 

Genest,  Octavie 

Thibault,  Marceline 

Carried  forward 

6,018  59 

US  (LAI  MED  BALANCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Caisse  d’Economie  <ie  Notre-Dame  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 

Ac. 


Remarks. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Observations. 


Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adreases 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Bureau  chef. 


Month  Year 


Nov. 

Aoftt 

Mai 

Avril 

22,  ’02 
9,  ’88 
2,  ’or. 
30,  '95 
15  ’00 

Mai 

A '04 

( >ct. 

23.  ’90 

Juil 

6,  ’05 

Sept. 

10,  ’89 

Janv. 

20.  ’95 

Dec. 

13,  ’88 

Mai 

18.  ’89 

Dec. 

28;  ’87 

12.  ’05 

Mars, 

27.  ’89 

< >ct. 

27,  -8S 

Fev. 

3i  ’91 



22,  ’89 

Mai 

31,  ’05 

Nov. 

8,  ’94 

Juil 

6.  ’05 

Fev. 

9,  ’91 

Nov. 

Sept. 

20,  ’00 

26,  ’96 

Mar. 

31,  ’05 

Fev. 

20,  ’90 

J an. 

15,  ’!MI 

Fev. 

14,  ’05 

Avril  21,  ’ill 

Sep. 

18,  ’93 

„ 

18,  ’93 

Fev. 

8,  ’(X) 

Mai 

25,  ’03 

„ 

2,  ’04 

Mars  23,  ’93 

Mai 

12,  ’in 

Mars 

9,  '99 

M 

9,  ’99 

1 »• 

12,  ’no 

Oct. 

3,  ’02 

Nov. 

11,  ’90 

Sep. 

18,  ’94 

20,  92 

10.  ’92 

•Ian. 

4,  ’99 

Mai 

17,  ’"4 

( )ct. 

10,  ’94 

Mai 

18,  ’92 

" 

18,  91 

Fev. 

4,  ’95 

Avril 

0,  ’92 

• Ian. 

9,  '0i 

.Toil 

10.  ’92 



Mai 

25,  ’00 

Succ.  Capt.  Jas.  Blais  droit  a N.  Blais. 

Epouse  de  Pierre  d’Ambroise. 

Fille  de  Urbain  Richard. 

Par  L.  Provencher,  ptre. 

Epouse  de  Ed.  Paquet  droit  a M.  Larivee. 

Par  Mgr  J.  B.  Z.  Bolduc,  decede. 

Droit  a Constance  Lan. 

Droit  a Sara  Demers. 

Vve.  de  Michel  Lesperance. 

Vve.  de  Gervais  Dutil. 

Droit  ii  sa  mere  Mde.  H.  J.  McHugh. 

Epouse  Judge  J.  B.  Caron. 

Succ.  Frs.  Martel  son  p£re. 

Balance  payable  a Jos.  Ant.  & Frs.  Robitaille. 
Epouse  de  Samuel  Martineau. 


Droit  a Pierre  Hamel. 

Decede . 

Droit  -A  Edouard  Beaulieu. 


Droit  A Val.  Gosselin. 

Voir  J.  B.  Delage,  N.P.,  pour  livret. 
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DBPARTMEXT  OF  FIX AX OB 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Savings  Bank  of  Xotre  Dame  of  Quebec — 


No.  of 
unpaid 
drafts 
&c. 


tee,  etc., 
im 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  lactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im  payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bil 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Mon  tan  t de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
i five  years 
and  over. 

Dividende 
i m pay e pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
I five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 
l et  plus. 

Brought  forward  

$ cts. 

$ cts. 

•$  cts. 

6,018  59 

2 95 

3 27 

1 94 
3 72 

6 55  £ 

2 49  ! 
2 82 

21  31  i 
9 79 

1 47  £ 

2 99 

1 37  1 
1 61  1 
13  75 

Hamel,  Joseph 

Bergeron,  Abel 

Perron,  Amanda 

Lemav,  Zelia 

Lefebvre,  Adolphe  

20  31  5 
2 19  o 
2 66  r 
1 69  1 
4 21  S 
1 30 

0 So  > 

1 56  5 

2 66  1 

1 64  1 

2 28  S 
1 55  7 

12  80  1 

1 31  1 

3 00  (, 

2 66  1 
10  07 

2 23  C 

6 25  S 
10  64  1 

1 71  3 
1 89  2 

3 13  S 
65  94  i 

1 79  3 

3 07  E 

1 70  S 

4 59  C, 
4 52  C 

2 16  .4 
2 83  S 

7 62  1 
1 25  2 
6 76  1 

1 88  9 

2 27  S 

Michaud,  Pierre 

Clarrv,  Ohs.  Thos 

Normand,  Adele 

Paquet,  Regis 

2 04  I 
2 72  6 

1 39  C 

2 12  4 

6.313  17 

Carried  forward 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


' rue  Park . 


UX  CLAIMED  BALAXrES  l.\  CHARTERED  BAXKs 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Caisse  d'Economie  de  Notre-Dame-  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as'known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  Remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction 
<»u  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Si 


Month  Year 


Observations. 

son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Bureau  chef  .... 

Mai  25,  '04 

Avril  5,  00 

„ 

Nov.  0,  '93 

„ 

Oct.  29,  04 

10,  '04 

„ 

Mai  25,  ’01 

•Tan.  16,  '99 

Mai  17,  ’95 

„ 19,  04 

„ 

4,  '95 

Nov.  0,  ’94 

Fev.  26,  03 

,, 

Dec.  20,  ’93 

Mai  25,  ’02 

Nov.  30,  04 

Jan.  7,  95 

Dec.  27,  95 

Avril  1,  ’95 

Fev.  4,  ’01 

Juin  11,  03 

....  Mai  25,  ’01 

....  Dec.  13,  ’05 1 

..  ....  Avril  14,  ’90 

i>  ....  Fev.  7,  ’95 

M ....  Nov.  30,  ’05 j 

Avril  30,  ’96 

••  Mai  25,  01 

H .... 

Oct,  12,  ’97 1 

„ 

Nov.  23,  ’98 ] 

Fev.  9,  ’97 

Juin  20,  ’96 

ii 

Mai  25,  ’99 1 

Sept.  18,  ’03] 

Avril  2.  '98 

it  . . . . 

Mars  23,  ’96 

•i  ... 

Nov.  23,  05 

ii  . . . . 

J uil  9,  03 

Mars  17,  ’96 

Oct.  17,  ’99 

•i  . . . . 

■Tuil  8,  '97 

•i  . . . . 

Dec.  4,  ’95 

ii  . . . . 

Juin  1,  ’96 

•• 

Janv.  16,  ’99 

ii  ... 

Sept.  17,  '95 

11,  '02 

ii  ... 

Mai  26.  ’On 

Oct  19,  ’96 

Mai  2.5.  02 

Fhiiv.  10,  ’05 

ii 

Fev.  2,  '<  5 

ii  . . . 

Sept.  4,  ‘ 6 

Epouse  de  Xorbert  Garneau. 
n Oliva  Toussignant. 
it  Alfred  Chamberland. 


Decedee. 


Droit  k J.  B.  Lambert. 

| Par  Elz.  St.  Pierre,  Pre6.  & .T.  B.  Blouin,  sec. 
Epouse  de  Naz.  Filteau. 


Epouse  de  R.  McLallan. 
Par  Ged(k>n  Lafleur. 
Droit  k J.  E.  Cayouette. 


Droit  a Emelie  L.  Angers. 


Succ.  J.  O.  Faucher,  Ptre. 

Droit  k Georges  Gagnon,  Ptre  cure. 


Vve  de  G.  Rnchette. 

Epouse  de  M.  J.  Morrison,  decedee. 

Droit  a sa  femme  Marie  L*e.  Belanger. 
Succ.  M.  Victnr  Chateauvert. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
ls, etc., 
im- 

payees. 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Savings  Bank  of  Notre  Dame  of  Quebec — 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  ase 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  on  du  creancier 
on  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 


Brought  forward . 


Enfants  mineurs  de  feue  Marie 

Plante 

Aubert,  Jeremie 

Pelletier,  Pomela 

Thomson,  J ane ... 

Vianes,  Emile  R 

Fortin,  Anne  M 

Grant,  Andrew,  decede 

De>ch6nes,  Bernard  M 

Com  forth,  John 

Lambert,  Xavier 

Richardson,  Alex.  David 

Bernier,  Theophile 

Dube,  Chs.  Ant 

Pouliot,  J.  Camille,  ex.  test  C.  Eug. 

Dube,  L.  Ths.  T.,  tuteur 

Marois,  Georges 

Caron,  Azilda 

Talbot,  Jules 

Dion,  Annie,  decedee. ...  

Provost,  Arthur 

Lambert,  Celainire 

Grenier,  Marie  D 

Cantin,  Joseph 

Morissette  F.  X 

Gagne,  Marie 

Burke,  Catherine 

Renaud,  Eugenie 

Roy,  Corinne 

Dufour,  Maria 

J albert,  Edgar 

Flynn,-  Marie «,. . . 

St.  Lament,  Oscar 

Roberge,  Emma 

Duperre,  Grazieila 

Meagher,  Catherine,  decedee.  . 

Ahern,  Anna 

Grenier,  Delina 

Blouin,  Jean-Bte.  H 

Mercier,  Calixte 

Savard,  Louis  A 

Belleau,  Gabriel 

Fortier,  Joseph 

Charest,  Philippine 

Tremblay,  Jean-Bte 

Turgeon,  Joseph 

Galuchon,  Edmond 

Colleghin,  Odilon 

San gs ter,  John 

LaRue,  Leonidas,  in  trust 

Robitaille,  Eliza 

C6te,  Leonti  ne 

Paquet,  Anna 

Landry,  Esther 

Beaule,  Emelie 


Amount  of 
1 >raft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


S cts. 


Carried  forward . 


Last  known  address. 

Derni&re  adresse 
connue. 


S cts. 
6,313  17  ' 


165  26 
7 1L 

1 70 

2 74 

1 45 
12  02 
22  10 

2 36 
1 62 

3 51 
2 51 

1 25 
14  57 

4 47 
561  96 

5 03 

2 18 
2 02 

6 95 
18  80 

2 96 
71  50 

1 46 

6 84 
1 42 
9 01 

26  00 
1 25 

3 78 
1 29 
1 82 

1 74 

2 61 

1 84 

2 81 
3 98 

12  26 
45  52 

7 36 
2 65 

2 35 
1 93 
1 62 

1 84 

3 96 
307  53 

2 27 
9 45 
2 11 
2 75 
2 03 
6 97 

1 95 

2 43 


St.  Fraucois,  Montn 

Ste.  Agathe 

St.  RoJndes  Aulnaies 

5 St.  Stanislas 

Club  de  la  Garrison 
Cap  St.  Ignace..  . . 
92  rue  St.  Pierre 
St.  Paschal,  Kam . . 


7,709  90 


St.  Romuald 

107  Ste.  Anne 

St.  Lambert,  Levis 

St.  Agapit 

Riviere  du  Loup  . . 

Ottawa  

Cap.  St.  Ignace.  . . 
80  rue  St.  Georges  . 
Berthier,  Montrn . . . 

Cdte  du  Palais 

Beau port 

St.  Adrien,  Megantic 

Beauport 

Sault  Montmorency 
St.  Henri,  Levis . . . 

1144  St.  Valier 

44  Artillerie 

Beauport 

Fraserville 

Ste.  Rose  du  Degele 

Lac  Bouchette 

340  rue  Charon,  Mon 
266  rue  Richelieu . . . 

St.  Jean  Chrys 

44  de  la  Montagne. . 
St.  Gabriel  Station . 
159  Ave.  des  Erables 
205  Richelieu  .... 
Riviere-au  Renard  . 
Berthier  (en  Bas). . . 
Les  Escoumain3. . . 

St.  Etienne 

Ste.  Croix  Lotb. . . 

St.  Apollinaire 

St.  Francis,  Mont. 

St.  Isidore 

Tabatiere  Labrador. 

St.  Joachim 

Winnipeg 

15  rue  d’Arguillon. . 
133  rue  St  Francois 
22  rue  Sutherland . . 
321  rue  St.  Valier  . 

624  St.  Jean  

112  rue  des  Fosses  . 


EXCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Oaisse  d'Economie  cle  Notre-Dame*  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  dxaft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oil  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im* 
payee;  etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Si 


Month  Year 


Observations 


son  deces  est  constate,  donnez  ies  noms  et  adressea 
des  re  presen  tants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Bureau-chef. 


Sept. 

2H, 

’01 

Janv. 

29, 

’03 

Oct. 

14, 

’97 

„ 

97, 

’04  . 

Janv. 

14, 

'99 1 

Mar. 

25. 

„ 

7, 

’04 

Janv. 

6, 

’02 

„ 

20, 

*99 

Nov. 

27, 

’99 

Mai 

25, 

’99 

„ 

9, 

’99 

„ 

25, 

’01  . 

„ 

31, 

’05 1 

„ 

31. 

’05  . 

Avril 

12, 

04, 

Mai 

3, 

’98' . 

.1  nil 

4, 

’01 

Nov. 

23, 

■98, . 

Fev. 

28, 

’99 

I )ec. 

15, 

’98 

Vov. 

30, 

’98 

Sept. 

4, 

’ool 

Nov. 

3, 

'98 

Mai 

14, 

’00  [ 

„ 

1, 

03 

I, 

22, 

’99 

13, 

’02 

Nov. 

28, 

’Oil. 

Mai 

25, 

’02 

. Dec.  30,  ’01 
. . A'  ril  17,  ’03, 

. Sept.  27,  *00 
Mai  31,  ’04 
.Tuin  21,  ’90 
. . Fev.  4,  ’02 
Mai  31,  ’04 
. .Tanv.  12,  ’01 
. Mai  7,  ’03 1 
. Nov.  22,  02 
. Avril  29,  ’02 
. Nov.  23,  ’01 
. . Fev.  8,  ’02 
. . Nov.  30,  ’03 
- . | " 9.  ’00  ... . 

Fev.  25,  ’02, 
Nov.  22,  ’05; 

••  30,  ’03 

Dec.  17,  ’01 
Janv.  8,  ’03' 

. Mai  5,  ’02! 

..  Mars  29.  *04 
. . Fev.  IS.  ’03 


Succ.  de  F.  Blais. 

Lettre  regue  le  19  oct.,  1910. 

Epouse  de  Honore  Maloin. 

Vve  de  Hypolyte  Turbi. 

Droit  a Nestor  Fortin  son  p£re. 

Balance  payable  ii  Agnes,  Jessie  et  Hop.  Grant. 

Succ.  de  M.  Hough,  decede. 


Par  son  pere  Magloire  Dube. 
Employe  civil. 

Epouse  de  Louis  Vercouterre. 
Epouse  de  Jos.  Rousseau. 


Fille  maj.  de  Louis  Grenier. 
Decede. 

Epouse  de  Geo.  Savard. 

Droit  \ Nora  Mahoney. 

Epouse  de  A.  Prevost. 

Epouse  de  Sylvio  Pelletier. 

V ve.  de  Oct.  Lajxiinte. 

Droit  son  pere  Damase  .1  albert. 
Vve.  de  J.  B.  Benoit. 


par  sa  mere  Mme.  J.  B.  Doperre. 
Epouse  de  John  C.  O.  Donnell. 

tils  de  Paul  Blouin. 

par  Caj  t.  Jos.  Blais  Berthier. 


Decede. 


7—50 


Vve.  de  Franco  s Boutin. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Savings  Bank  of  Notre  Dame*  of  Quebec — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombrt 
de  trai- 
fces,  etc., 
im- 

payees. 


i 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


Brought  forward . 


Laliberte,  Ludger 

Paradis,  Angele 

Convay,  Julia 

Couville,  Nellie 

Boulanger,  Jos.  C 

Beaudoin,  Clarinda 

Marcoux,  Eugene.. 

Can  tin,  Joseph 

Rebel,  Eutichiane 

Racine,  Elise 

Dubois,  Adelaide 

Fortin,  Alexandre 

Jiboubeau,  Emelie 

McWilliam,  Wm 

Noel,  Joseph 

Brunet,  Art.  Frs 

Papillon,  Virginie 

Dnchesneau,  Jean 

Bedard,  Joseph 

Mailhot,  Joseph  

Boulanger,  Ansebne 

Blais,  Milla.  

Marcotte,  Julia 

Bergeron,  Augustin 

Beaulieu,  Alphonse 

Nolin,  Genevieve 

Cote  Lea 

Baillargeon,  Celestine 

Julien,  Albertine 

McWilliam,  Elizabeth 

Petitclair,  Alphonse 

Garneau,  Marie  Louise 

Jobin,  Charles  Fils 

Livernois,  Georges 

Feeney,  Alma 

Paquet,  Jean  Bte 

Lessard,  Louis  

Cot£,  Edouard 

Pageau,  Emelie  

L’Heureux,  Anastasie 

Huot,  Marguerite.  

Poitras,  Madeleine 

Trepanier,  Flavie 

Marcoux,  Elmina 

Tardif,  Marie 

Boucher,  Narcisse 

Vezina,  Joseph 

Legare,  Mai v ina 

Plante,  Felix . 

Herbert,  dit  Lecomte  Fraii£ois. 

Lafrance,  Theodore 

Fortier,  Napoleon 

Gagnon,  F.  X . 

Parent,  Julie 

Morency,  Edouard 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen 
dant  cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 


$ cts. 


Carried  forward. 


$ cts. 

7,709  90 

1 26 

St.  Francois,  Mont. . 

1 38 

Hospital  General. . . . 

1 60 

160  d Arguillon 

9 29 

55  Fabrique 

1 53 

378  rue  St.  Jean.  . 

2 16 

6 C6te  Ste.  Genevieve 

2 39 

171  Ste.  Cecile 

2 64 

St.  Jean  Chrye 

6 19 

77  rue  St.  Toachim. . 

1 44 

St.  Gervais 

1 34 

St.  Nicholas 

102  25 

303  St.  Valier 

1 74 

89^  rue  Ste.  Cecile  . . 

24  74 

6 Cliff  View  Place. . . 

1 24 

14  Avenue  St.  Denis 

4 96 

467  St.  Jean 

3 S7 

98  rue  Latourelle. . . . 

2 08 

St.  Ambroise  Lorette 

1 66 

Tewkesbury 

6 23 

Sault  Montmorency . 

9 29 

121  rue  Arago 

17  43 

St.  Thomas,  Mont  . . 

1 26 

St.  Marc  des  Carr’r^s 

1 14 

Les  Escoumains 

2 29 

Ste.  Foye 

120  55 

St.  Jean  1.  O 

1 19 

78  Cote  St.  Genevieve 

17  50 

St.  Alexandre  Kam. 

3 97 

St.  Basile  Portneuf . . 

5 87 

2 Cliff  View,  Que.. . . 

8 16 

St.  Augustin  Port. . . 

29  49 

St.  Antoine  Lotb.. . . 

1 04 

St.  Ambroise  Lorette 

2 28 

35  rue  Moreau,  Hoch 

1 13 

Cape  Rouge 

3 40 

St.  Fereol,  Montn.. 

14  11 

Du  Pont 

1 40 

33  Ste  Genevieve .... 

2 00 

rue  Ste  Marguerite. . 

8 30 

14  93 

19  50 

17  St.  Gabriel 

3 01 

rue  St.  Joseph 

10  72 

de  la  Reine 

3 75 

du  Roi 

1 49 

Asile  de  Beauport. . . 

34  27 

28  St.  Francis 

1 39 

8 St.  Ovidt- 

4 97 

Presbytei  e St.  Roch. 

2 19 

Laval  Co.,  Mont’cy 

14  05 

90  rue  Fleurie 

2 59 

Lotbiniere  

3 14 

Chateau  Richer 

7 88 

123  Arago 

1 99 

54  St.  Jean 

8,267  76 

UNCLAIMED  BALANCE * IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Caisse  d'Economie  de  Xotre-Dame  de  Quebec. 


Agency  at  Date  of  last 
which  the  last  transaction, 
transaction  took  or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of  paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.  &c. 


Unpaid  draft,  &c. 
wnere  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses’of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oh  la  demiere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
demiere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Observations. 

Si  son  d<k*?s  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Bureau  Chef 


Bureai 


St.  R 


och 


Juin 

5, 

03 

Avril 

14. 

03 

Janv. 

14, 

03 

•Juin 

6, 

01 

ars 

14. 

'05 

Fev. 

T, 

03 

Mars 

2. 

’04 

Oct. 

11. 

02 

Aoflt 

9, 

'05 

„ 

28, 

02 

„ 

1, 

•03 

„ 

1. 

03 

Fev. 

14, 

'03 

Janv. 

30, 

'05 

Oct. 

9, 

’05 

Dec. 

9, 

’03 

Mai 

11. 

04 

• 1 

'04 

Nov. 

22, 

’04 

Mars 

17. 

’04 

Oct. 

2, 

'05 

Aoht 

0, 

04 

Nov. 

12, 

•04 

Aoftt 

15, 

*05 

Sept. 

26, 

04 

Juil 

9, 

04 

Oct. 

13, 

’05 

Nov. 

11. 

’04 

Aoftt 

25, 

■05 

Janv. 

30, 

05 

Dec. 

26, 

05 

Mai 

13, 

’05 

Juin 

1 , 

’05 

AOiit 

11, 

’05 

Nov. 

16, 

’05 

Dec. 

1ft, 

'05 

.luil 

28, 

'74 

Mars 

5, 

■98 

Mars 

5, 

’92 

Nov. 

9, 

•93 

Sept. 

4, 

75 

Mai 

31, 

•91 

Oct. 

23, 

’94 

Mai 

3, 

'88 

Janv. 

5, 

’95 

Oct. 

24, 

’00 

Fev. 

27 

’90 

Dec. 

18, 

’89 

Mai 

21, 

•83 

15, 

98 

Fev. 

25 

01 

Nov. 

2, 

'89 

Nov. 

r, 

’03 

Fev. 

18, 

’01 

Nov. 

27 

03 

Vve.  de  Simeon  Drolet. 
Vve.  de  John  Savage. 


Droit  h Jules  Cloutier. 

Droit  a son  Mari  Pierre  Marquis. 
V ve.  de  Isaac  Samoneau. 

Epouse  de  J.  H.  Pieblanc. 


Droit  a Francis  Papillon. 


Epouse  de  Leonard  Dolbec. 
Vve.  dn  P.  R.  Martineau. 
Epouse  de  Jos.  Germain. 


Epouse  de  Louis  Letourneau. 
Vve  de  Joseph  Denis. 

Vve  de  Samuel  Bouchard. 

Dr.  h son  mari  Dr.  Ar.  Marcotte. 
Dr.  a C.  C.  Me  William. 

Dr.  a son  pere  J.  Bte  Petitclair. 
Epouse  de  Omer  Gingras. 


Droit  k son  pere  Theodore  Lessard. 


Decedee. 

Droit  h son  mari  Chs.  Auclair. 
ii  ii  U.  A.  Belanger. 

Droit  h son  mari  Louis  Denis. 


Vve  de  Chs.  Chevrette  Dr.  h Frs.  Lortie. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Savings  Bank  of  Notre  Dame  of  Quebec — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Factionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
irapaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derni^re  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$ cts. 

$ cts. 

8 cts. 
8,207  76 

1 59 

1 97 
5 72 
1 38 

1 94 

10  73 
13  40 

2 40 
18  39 

2 05 
1 40 
4 19 

50  62 
1 88 

4 91 

3 53 

0 64 

1 71 
8 66 
1 42 

15  71 

1 50 
1 10 

2 57 

5 88 
1 60 

4 77 

1 73 
4 26 

11  77 
22  OS 

2 47 

1 33 

2 79 
53  11 

6 44 
4 94 
1 49 
4 03 

3 5.3 

4 41 

1 85 

2 48 
2 40 

206  40 

2 47 

7 29 
1 81 

1 53 

3 08 

12  28 

2 76 
1 38 

3 03 
1 38 

8.826  74 

Ancienne  Lorette. . . . 

Gauvin,  Delphine 

Tessier,  Tiaurent 

Cote,  Hector.. 

55  N.  D.  des  Anges.. 
Asile  de  Beauport. . . 

Giguere,  Malvina 

Bouchard,  Jules . . 

St.  Gabriel,  Rec  Sr 

Hotel  Dieu  Chic ... 

Godbout,  Marie  Anne 

Michaud,  Justine 

Lepine,  Louis  Georges 

Lachance,  Theophile 

rue  Prince  Edouard . 

Nadeau,  Joseph 

Normandeau,  Lucie 

Faucher,  Marie  . 

Bechette,  Salome 

Bilodeau,  Ernestine 

Castonguay,  Salyride 

Perry,  Charles 

2000  N.  D.  Montreal 
368  St  Valier 

Laroche,  Henriette 

Pelletier,  Arthemise 

llamel,  Antoine 

Lepage,  Zoe 

Germain,  Maria 

Samson,  Odilon... 

Bouri,  Marie  Louise. . . 

77  N.  D,  des  Anges  . 

Dumas,  Emelie 

Moffett,  Oliva 

Goulet,  Marie 

Levesque,  Marie 

Beauport 

Black  River  Mic 

85  St.  Francois  . ... 

Lessard,  Adolphe  

Dupuis  dit  St.  Michel  Dina. .. . 

Patry,  J osephi ne 

Leclerc,  Napoleon 

Vallie^  Edouard 

Giguire,  D.  S.  Ptre 

Rioux,  Ludger  N 

Bar  beau.  Oliva. 

Debigari,  Josephine  

115  Dorchester.  . 

St.  Ambroise 

Union  St.  Joseph  du  St.  Amb 

Langlois,  Leontine 

Casgrain,  Marie  Eugenie 

Franguille,  Louis 

Lamothe,  Vdelard 

Canard  iere 

Houde,  Barthelemi 

Beaudet,  Angelina 

Dugal,  Petronille 

Legari,  Rose  De  Lima 

126  rue  Ste.  Helene.. 

Caron,  Philias 

Bussiere,  Jules 

rue  St.  Joseph 

Larochelle,  Elisabeth 

Gallagher,  Esther 

Asile  de  Beauport  . . 

Deblois,  Phileas 

Chalifour,  Antoinette 

Village  St.  Charles.. 

Robert,  T 

Giroux,  Adeline 

123  de  la  Reine 

Carried  forward 

US  CLAIM  ED  BALAM  Es  J\  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Caisse  d'Economie  de  Xotre-Dame  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Remarks. 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


Agence 
oh  la  demi&re 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
demi^re 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee  etc. 


Traite,  etc.,  im  payee, 
oh  payable. 


Observations. 


Si  son  dec£s  est  constate,  donnez'les  noms  et  adress 
des  representants  legaux,  eu^tant  que  connuses 
de  la  banque. 


Month  Year 


Bureau  St.  Roch. 

Sept. 

8,  ’95 

„ 

Juin 

20,  ’84 

Dec. 

21,  ’04 

„ 

Dec. 

19,  ’92 

„ 

Mars 

29.  ’93 

Dec. 

27,  ’93 

Janv. 

12,  ’05 

•• 

Dec. 

27,  93 

Nov. 

24.  '96 

Nov. 

5,  01 

Juin 

8.  '96 

•i 

Mai 

25.  ’02 

Mai 

19,  ’86 

Avril 

26'  ’92 

Nov. 

27,  95 

„ 

Nov. 

23,  ’92 

24.  '93 

Nov. 

30.  03 

it 

Sept.  21,  ’88 

8,  ’95 

ii 

Aofit 

8,  ’89 

11,  '99 

Fev. 

1.  05 

•• 

Mai 

31,  ’05 

•I 

Aoht 

16,  90 

„ 

8,  ’95 

H 

Sep. 

29,  ’95 

Mai 

4,  '91 

,, 

Oct. 

8,  ’90 

Mars 

2,  93 

Mai 

23,  ’05 

•• 

Mars 

7,  ’05 

i, 

Sep. 

3.  ’91 

„ 

Janv. 

13,  ’03 

Avril 

10,  ’05 

20,  ’99 

H 

Avril 

7',  91 

M 

3,  ’01 

•• 

Juil, 

13,  ’04 

Mai 

29,  ’97 

Janv. 

29,  92 

Juin 

2,  95 

Avril  25,  ’81 

i, 

Oct. 

29,  94 

Nov. 

30,  ’05 

Avril 

29,  05 

„ 

Dec. 

29,  93 

4.  '91 

Oct. 

7,  93 

„ 

Feb. 

4.  95 

„ 

Mai, 

26.  90 

2, 

Oct. 

18.  95 

11.  91 

1. 

Mare 

10,  ’9  i 

Droit  a Sr.  St.  Dominique. 
Decedee. 


Droit  a Caroline  Hamel. 


Droit  a S.  A.  Villeneuve. 

Droit  a son  pere  Felix  Moffett. 
••  Jos  Lachance. 


Vve  de  Achille  Dugas  Dr.  a Ennei  Pa  try 


Droit  h Jos.  Savard. 
Droit  a Cyrille  Renaud. 


Droit  h Ambroise  Julien. 


Droit  & Marie  Piclier. 


830 


DEPARTMENT  OF  FIXAXCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Savings  Bank  of  Notre  Dame,  of  Quebeo — 


unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  lactionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite.  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant c nq 
ans  et  pins. 

.Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

8 cts. 

S cts. 
8,826  74 

3 69 
2 53 

1 47 
1 80 

2 03 

6 23 
1 32 

1 42 

2 75 
1 80 
1 26 
2 49 
2 51 

1 55 

7 39 
6 12 

30  43 

2 01 

2 07 

3 87 

3 66 

1 33 

2 72 

2 23 

4 68 
7 18 

3 42 
117  49 

4 99 
37  01 

1 72 
558  71 
1 29 

1 58 

2 43 
1 70 
l 59 
1 97 
1 48 
1 76 

1 51 
18  11 

4 3S 
9 84 

2 16 
13  63 

2 89 

1 79 
4 05 

2 48 

1 54 

3 29 
1 40 

49  rue  Demers 

Asile  de  Beauport  . 
75  Cdte  Ste.Genvieve 

106  de  la  Couronne.. . 

35  St.  Real 

Hebert,  Philomene  

St.  F ran5ois  I.O... 

Mercier,  Olivine ... 

350  St.  Valier 

St.  Thomas,  Mont . . 
Sault  Mortmorency.. 
Pointe  aux  Trembles. 

Choeur  de  la  Congregation  St.  Roch 

St.  Thomas,  Mont  . . 

333  des  Fosses 

Bedard,  Francois 

Couture,  Odilon 

rue  St.  Louis,  Levis. 

Thivierge,  Simeon 

St.  Laurent,  I.  O.  . . 
10C5te  Ste.  Genevieve 

Durand,  Edouard 

Bedard,  Louise 

St.  Stanislas,  Co. 

Cham 

St.  Joseph  Church.. 

Poulin,  Achille  Ptre 

Fiset,  Wilbrod 

304  St.  Francois.  . . . 
Convent  de  la  Riv. 

Ouelle 

103  Dorchester. . . 

Dubuc,  Selim 

159  Colomb 

Carried  forward, 

9.737  49 

IS  CLAIMED  BALANCES  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Caisse  <TEconomie  die  Xotre-Dame  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
oh  la  derniere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oh  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adress 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Bureau  St.  Roch. 

Dec.  3,  ’91 

■I 

Janv.  5,  *92 

it  . . 

Oct.  18,  ’05 

Mai  3,  ’95 

„ 

Janv.  31,  ’05 

Par  son  pere  Frs.  Lessard. 

•• 

.Tuin  1,  ’95 

Mai  25,  ’01 

Sep.  1 , ’98 

•i 

Mars  28,  ’91 

Mai  25,  ’01 

Avril  23,  ’04 

•• 

Mars  H,  ’93 

..  7,  ’92 

••  . . 

Nov.  20,  ’94 

Vve  de  Isaie  Dery. 

•I  . . 

Fev.  23,  '99 

it 

Juil  7,  02 

•i  . . 

Nov.  Ill,  '96 

•i 

Mai  1,  00 

•I  . . 

Fev.  G,  '93 

Vve  de  Ls.  Farvon. 

H . . 

Oct.  24,  94 

ii  . . 

Mai  25,  '00 

ii  . . 

Nov.  17,  ’99 

Sep.  26,  ’01 

»• 

Mars.  2,  ’98 

•• 

.Tuin  9,  ’98 

Nov.  5,  '94 

Vve  de  Francois  Lessard. 

Juil  3,  ’05 

„ 

Oct.  24,  ’03 

,, 

Sep.  4,  ’97 

Droit  a Luce  Dion. 

ii 

Mai  25,  ’01 

•i  E.  1*.  Rov,  Ptre. 

..  25,  ’99 

Avril  .‘TO,  ’04 

Cy.  Renaud,  Sec. 

Nov.  5,  ’94 

Vve  de  Frs.  Lessard. 

Janv.  31,  ’99 

Nov.  11,  ’96 

Mars.  3,  ’03 

ii 

Oct.  22,  ’94 

Droit  a Jos.  Couture. 

ii 

Mai  31,  ’05 

it  Angeline  Nicole. 

Oct.  29,  ’94 

• 

Mai  8,  '961 

Janv.  2,  ’0o| 

Decede. 

Juil  31,  ’05  

Droit  a X.  Poitras. 

Mars.  14,  ’00 

Vve  de  Ls.  Langlois. 

Aoftt.  31,  ’99 

Mai  26,  ’97 

Nov.  30,  ’05 

ii 

Janv.  30,  ’01 

Fev.  26,  ’00 

Nov.  6,  ’01 

Fev.  4,  '98 

„ 

..  18,  ’98 

Droit  a Belzemire  Vallee. 

ii 

Nov.  24.  ’00 

832 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V A.  1911 
Savings  Bank  of  Notre  Dame  of  Quebec — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
lm- 

pay^es. 


Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 


Brought  forwaid 


Pageau,  Eliza 

Lavoie,  Emile  

Cormeau,  Deliraa 

Gagnon,  Xavier 

Bilodeau.  Adeline 

Gosselin,  Louis  

Pelletier,  Heloise ... 

Moffatt,  Isabelle 

Pelletier,  Celamire 

Derome,  Ztfphirin 

Plante,  Edouard 

Lavoie  Ed 

Gosselin,  Georgiana 

Lepine,  Albert 

Chevalier,  Louis 

Laurent,  J ohn  P 

Morin,  Charles 

Cormier,  Johny 

Congregation.  Bais  Is.  of  Quebec. 

McCarthy,  Ellen 

Belanger,  Anaclet 

Gilbert,  Marie 

Gauliu,  Emma 

Gagnon,  Leda 

Duchaine,  Luce 

Parent,  J.  B 

Dupuis.  Narcisse 

Ganoin,  Alfred 

Despaties,  Flora 

Mareeau,  Octave 

P,elletier,  Alphonse . . 


Hebert,  Joseph  

LaHaye,  Marie  Louise. 

Thibault,  Michel 

Drolet,  Meleda 

Coulombe.  Salome. 
Belanger,  Georges  .... 

Chalifour,  Cyrias 

jVallerand,  Jean  B . . . 

Asselin,  Philibert 

Couture,  Joseph 

Falardeau,  Alida 

Delage,  J.  Charles 

Chasse,  Alphonsine  ... 
Siraard,  Joseph,  Ptre. . . 
Bureau,  Virginie. . 

Blais,  Ulderic 

Dick,  (Georges 

Begin,  Mathieu 

Hardy,  Philias 

jLaflammc,  Delphine  .. 

1 Asselin,  Leopold  . 
Garon,  Joseph  ........ 

[Pare,  Cyrille 

Carried  forward, 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


$ cts. 


Amount  of 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ cts. 


" 


Balances 
standing  for 
five  vears 
and  over. 

Balances 
res  tan  t de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

9,73?  49 

6 59 

108  Chateauguay.  . . . 

2 51 

Presbyt.  St.  Roch.  . . 

2 03 

Chez  Dr.  Casgrain  . . 

2 99 

199  N.  D.  des  Anges. 

1 48 

1 39 

6 rue  Letellier 

2 18 

Ste.  Anne  de  la  Pocat 

3 80 

25  des  Commissaires . 

2 34 

St.  Agapit 

1 54 

483  St.  Valier 

8 24 

128  St.  Joseph 

31  01 

Trois  Rivieres  . 

2 09 

St.  Jean  ’Isle  Or ... . 

1 57 

351  Richardson 

1 92 

Ste.  Tite  des  Caps  . . 

5 35 

225  Pr.  Edouard . 

1 40 

594  St.  Valier 

1 39 
3 87 

Sous  le  Cap 

1 59 

St.  Catherine,  Mont. 

38  14 

L’Islet 

1 59 

rue  St.  Valier 

1 10 

54  Richardson 

2 03 

17  Belleau  

2 04 

Riviere  4 Pierre.  . . . 

1 56 

Beau port 

fi  85 

rue  St.  Valier . ... 

5 17 

Fall  River 

1 37 

313  St.  Olivier. 

2 99 

205  de  la  Couronne.  . 

2 55 

Ste.  Anne  de  la  Poca- 
tier 

16  06 

199  Hermine 

2 26 

Ste.  Croix  Lotb. 

1 48 

97  rue  Grant 

3 53 

305  St.  Francois  . 

2 36 

181  rue  Charest 

1 49 
3 27 

Beauport 

6 34 

292  Charest 

1 67 

rue  Octave 

2 09 

Ontario 

6 72 

416  St.  Valier 

1 44 

97  du  Roi 

1 26 

194  des  Fosses 

1 63 

Riv.  St.  Francois..  . 

1 36 

153  rue  Fleurv 

2 79 

St.  Edouard  Co.  Lotb. 

2 17 

Ste.  Anne  de  lieaupre- 

10  95 

139  Victoria 

48  01 

N.  D.  Ste.  Fuve ... 

3 30 

Ste.  Foye 

11  75 

Waterville,  Maine  . - 

2 03 

Sault.  Montmor  . ... 

1 47 
10.024  19 

Ste.  Anne  de  Beaupre 

Uy CLAIMED  BALASCE. S’  IS  CHARTERED  BASKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Caisse  d’Economie  de  Notre-Dame  de  Quebec. 


Agence  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  derntere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
irnpayee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  iin- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayee, 
oft  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  o 
legal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  represen tants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque 

Month  Year 

Bureau  St.  Roch 

Mai  13,  ’04 

Droit  a Diana  Pleau. 

Sep  30,  '97 

„ 

Mars.  5,  ’98 

„ 

Aoftt.  23,  ’01 

it  . . 

Mar.  21,  ‘98 

Fev.  10,  ’00 

Nov.  30,  ’05) 

Droit  a sa  Sceur  Cedulie  Pelletier. 

Juin  20,  *04 

Yve.  dcTimothee  Legendre. 

Sep.  G,  ’98 

„ 

Avril  15,  ’04 

Nov.  30,  ’04  

Droit  a Arthemise  Deslauriers. 

•• 

Fev.  25,  ’99 

•i 

Sep.  5,  ’05 

Avril  10,  ’99 

„ 

„ 11,  ’03 

Mai  10.  ’04 

* 

Oct  5,  ’99 

Avril  28,  ’00 

Mara.  3,  ’02 

par  le  Pres,  et  le  ler  Gab. 

Avril  27,  ’99 

Mai  31,  ’05 

..  9,  ’04 

„ 

Avril  17,  '05 

Nov.  3,  ’01 

Oct.  13,  ’02 

Vve  de  L.  Giraid. 

Mai  25,  ’01 

M 

Sep.  1G,  *00 

Janv.  22,  *00 

Mai  31,  ’05 

Droit  sa  mere  Malvina  Hebert. 

Fev.  8,  ’01 

Sep.  6,  ’01 

Nov.  30,  ’05 

..  4,  ’02 1 

Oct.  11,  ’00) 

Avril  22,  ’05 

• I 

Nov.  24,  ’02 

lu in  17,  *05 

„ 

Avril  17,  ’05 

II  . . 

Sep.  25,  *05 

A vnl  2 i,  05 

Nov.  19,  00 

tl 

Mai  3,  ’02 

H 

Oct.  19,  ’(XI 

Nov.  10,  ’02 

II 

Sep.  2,  ’03 

II 

Mai  2,  ’02 

,1 

Mars  27,  ’05 

Dec.  23,  ’01 

Mai  25,  ’02 

Dec.  1 4,  ’05 

„ ! 

Janv.  31,  ’03 

30,  ’ll 

M 

Aoflt  15,  ’Co 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Savings  Bank  of  Notre  Dame  of  Quebec — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del  actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

S cts. 

$ cts. 

S cts. 
10,024  19 

1 79 

2 47 

1 82 

3 31 

3 61 

1 45 

1 22 

16  02 

2 73 

1 57 

1 62 

2 75 



3 82 

2 86 

1 44 

6 02 

3 98 

371  43 

1 09 

3 46 

1 25 

1 58 

6 87 

2 48 

1 28 

1 24 

2 49 

3 10  1 

2 50 

29  45 

19  90 

3 17 

2 66 

2 47 

4 27 

1 35 

1 58 

2 29 

17  08 

1 39 

30  09 

12  87 

5 94 

5 25 

5:58  97 

17  88 

2 39 

1 50 

13  71 

14  31 

4 16 

1 86 

Carried  forward 

11,224  34 

Last  known  address. 

Derniere  adress*- 
connue. 


299  du  Roi 

St.  Tite  des  Caps  . . . 

St.  Pascal 

189  du  Roi 

St.  Jean,  I.  O 

Beauport 

482  St.  Valier 

St.  Paul  de  la  Croix. 

Miquick 

Petite  Pas  Comte  Esq 

47  St.  Nicolas 

St.  Laurent,  I.  O . 

271b  St.  Joseph 

135  des  Commissaries 

Chailesbourg 

120  du  Pont 

101  des  Fosses 

Beauport 

St.  Jean,  I.  O 

485  St.  Valier 

152  Charest 

260  Des  Fosses 

Sault  Montmorency. 

Charlesbourg 

St.  Ambroise 

Cap  St.  Ignace 

Jeune  Lorette 

132  Arago 

213  Richardson ...... 

St.  Ambroise 

Limorlon 

Isle  aux  Grues 

677  rue  St.  Valier. . 

52  rue  St.  Luc 

234  rue  Massue 

rue  Bayard 

34  ..  „ . .... 

137  rue  Franklin .... 
L'Ancienne  Lorette. 
32  rue  St.  Luc. . . 
Hopital  General .... 

97  rue  St.  Jean 

1,141$  rue  St.  Valier. 
St.  Come,  Beauce. . . . 

N.  D.  de  Levis 

Quebec 

N.  D.  de  Levis 

St.  David 

Lauzon. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Caisse  d'Economie  de  Xotre-Dame  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
Unpaid  draft,  &c.,  legal  representatives  so  far  as  known  to 

where  payable.  the  bank. 


Agence 
oil  la  d emigre 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
impayee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee, etc. 


Traite,  etc.,  impayee, 
oil  payable. 


Si 


Month  Year 


Observations. 

son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adressea 
dee  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Bureau  St.  Roch  Oct.  4,  02 
Mars  9,  ’( >5 
ii  Juil  3,05... 

ii  Juin  26,  03 

Aofit  26,  ’04 
ii  Mars  16,  04 

ii  ..  2,  05 

ii  Avril  29,  05 

H Juil  26,  ’05  . . . 

ii  Oct.  18,  ’05 

Mai  2,  ’04 1 
..  ..  5,  ’04  . . . 

Avril  4,  '05 
ii  Nov.  9,  03 

ii  Oct.  28,  05 

H Nov.  14,  ’05 

Avril  27,  05 
i.  Mars  2,  04 

Janv.  27,  ’05 
Avril  18,  04  . . . 
••  Fev.  17,  05 

ii  Sep.  5,  05  . . . 

ii  Juin  2,  ’05 

Mai  12,  ’05 
ii  Aoftt  27.  05 

„ ..  1,  ’05 

••  Oct.  20,  ’05 

ii  Juin  3, 

..  Sept.  23,  '05' 

ii  Oct.  30,  ’05 

ii  Sept.  5,  ’05 

Dec.  6,  ’05 

St.  Sauveur Juin  28.  ’98  . . . 

• Fev.  11,  ’98 

i»  Mars  20  ’00  . . 

Avril  21,  ’00 

..  ..  13.  ’01 

..  Mai  9,  ’02  . . . 

i»  ••  15,  ’05  . . . 

..  Nov:  13,  02 

ii  Mars  12,  ’03  . . . 

•i  Avril  5,  '04 

H Sept.  29,  ’05 

it  Fev.  24,  05 

i.  Aotit  6,  ’04 

Levis  rue  Com . . Mai  10,  ’98 
..  ..Oct.  1,96 

. . Juin  6,  '00|  . 

..  !!  Nov*  24, ’91  . 

. . Mai  31 , 04 
ii  . . Sept.  5,  ’91  . . . 

. Mars  11,  ’87 
•i  . . Mai  15,  '88 

. . Janv.  25,  89, 


Droit  a sa  son  fils  Georges  Ouellet. 

Droit  k sa  femme  Mary  Beaudoin. 

Droit  a sa  mere  Maria  Grosloues. 

Par  ses  tuteurs  Marie  Curodeau  and  Arthe  Curodeau. 
Droit  a sa  femme  Philomene  Asselin. 

Par  l’exec.  est.  J.  A.  Blais. 

Vve  de  G.  W.  Buds. 


Decede.  Balance  due  a Mac  Mongeon. 
Veuf  de  Lenore  Vaillancourt. 

Decedee  Vve  de  W.  Bonhomme. 


Vve  de  Moise  Delisle. 

Dtk^de  Epoux  de  Sophie  Gingras. 

Vve  de  Simeon  Morand. 


V ve  de  Antoine  Dechene. 
Decede. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  191  T 
Savings  Bank  of  Notre  Dame  of  Quebec — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  tor 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

$ cts. 

$ cts. 

S cts. 

Brought  forward. . 

11,224  34 

Bellefeuille,  Cyrille 

6 43 

6 19 

3 43 

1 7C» 

7 99 

14  93 

2 82 

7 24 

3 00 

2 01 

3 87 

Les  Chevaliers  du  Travail 

6 57 

Levis 

2 GO 

1 74 

2 18 

3 28 

2 55 

160  93 

3 90 

1 88 

2 85 

8 32 

2 68 

2 15 

4 31 

4 09 

1 60 

3 78 

2 27 

3 14 

5 36 

St.  Henri  .. 

2 12 

24  (10 

3 07 

Colvin,  W.  J 

7 24 

3 31 

3 39 

Vieu,  Charles 

2 03 

St.  Romuald 

1 72 

2 08 

1 54 

1 59 

9 93 

2 19 

St.  Michel,  Bell 

1 58 

3 15 

4 44 

1 84 

2 77 

1 39 

2 99 

5 71 

2 09 

2 59 

2 61 

Carried  forward 

11,000  18 

EXCLAIMED  BALAXCES  IX  CHARTERED  BAXES 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Caisse  d'Economie  de  Notre-Dame  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  Ac. 

Agence 
oil  la  demiere 
transaction  s’est 
faite  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im payee,  etc. 


Levis  rue  Com . . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 


transaction, 
ou  date  de 

remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Month  Year 

Nov. 

5,  ’00 

.Tanv. 

18,  ’93 

Oct. 

21,  ’02 

„ 

6,  ’96 

Avril 

4,  ’99 

Mai 

31,  ’04 

Dec. 

12,  ’91 

Nov. 

17,  ’89 

Avril 

10,  ’90 

Juil 

22,  ’01 

Avril  24,  ’90 

Aotit 

24,  ’91 
7,  ’91 

Dec. 

19,  '92 

Nov. 

24,  ’90 

Janv. 

12,  ’91 

Nov. 

21  ’00 

Mai 

31,  ’04 

Oct. 

13,  03 
15,  ’91 

Dec. 

22,  ’91 

Fev. 

4,  ’01 

Oct. 

30,  00 

Mars 

14,  ’91 

Oct. 

17,  ’93 
10,  ’91 

Mai 

1,  ’93 

Avril 

0,  ’93 

Dec. 

24,  ’92 

Janv. 

18,  ’93 

Nov. 

2,  ’98 
30,  ’92 

Oct. 

20,  ’93 

Avril 

lfi,  ’96 

Nov. 

17,  ’94 

Mars 

15,  '02 

Janv. 

30,  ’94 

Sept. 

30,  ’92 

Avril 

11,  ’93 

Aoflfc 

26,  ’89 

Juil. 

1C,  ’02 

Mars 

13,  ’96 

Juil. 

17,  ’93 

Mai. 

14,  ’97 

Sept. 

20,  ’97 
19,  ’01 

Dec. 

21  r ’93 

Nov. 

8,  ’93 

Fev. 

24,  ’94 

Janv. 

10,  ’99 

< )ct. 

26,  ’94 

Mai 

1,  '91 

Sept. 

25.  ’02 

Nov. 

19,  ’94 

Mars 

1.  ’03 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  im  payee, 
oil  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  nam  s and  addresses  of 
legal  representatives  so  f.-.ras  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  lee  noma  et  odresse 
des  representants  legaux,  en  tant  quo  oonnua 
de  la  banque. 


Decode. 


Vve  de  Louis  Belanger. 
Vve  de  Louis  Migneault. 


Vve  de  Frs.  Desrochers. 


Detedee. 


Decree  droit  h Gedeon  Blais. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 

Savings  Bank  of  Notre  Dame  of  Quebec — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

N ombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l’actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  im payee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividend  e 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Derniere  adresse 
connue. 

S cts . 

$ cts. 

§ cts . 

11,606  18 

2 34 
7 24 

1 53 
5 11 

2 31 
15  11 

4 46 
83  90 

2 18 
10  67 

3 35 
1 74 
1 68 

5 12 

1 45 
14  66 

5 31 

2 02 
2 26 
2 20 
7 69 
5 21 

26  74 
9 96 
3 09 
1 41 
5 06 
3 40 
1 51 
1 68 
1 53 
7 55 
1 53 
1 85 
7 14 

1 45 
19  62 

2 73 

1 70 
134  77 

2 74 
1 88 

1 40 

2 00 
1 61 

14  37 
1 IS 
1 46 
1 47 
1 54 
1 31 
7 05 
1 16 
1 60 
5 18 



Lamontagne,  .Jos 

Lawrence,  Mass  .... 
Ste.  Petronille,  I.  O. 

Ste.  Claire,  Dorch. . . 

St.  Damien,  Bell .... 
St.  Charles 

Vezina,  F.  R 

Quebec 

St.  Gervais 

Levis 

St.  Telesphor 

St.  Romuald  . 

St.  Jean,  Islet 

Ste.  Claire 

X.  D.  de  Levis 

St.  Pierre  Co..  Mont. 

Levis 

Quebec 

N.  D.  Levis 

St.  Henri 

Waterville,  Que.  . . . 

St.  Antoine,  Lotb. . . 
N.  D.  de  Levis . 

Frankton 

St.  Romuald . 

Ste  Claire,  Dorch. . . 
St.  Isidore 

Carried  forward  . ... 

12,084  39 

EXCLAIMED  BALAXCES  JX  CHARTERED  BASKS 


839 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Caisse  d'Ecouomie  de  Xotre-Dame  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
tansaction  took 
prlace,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  <fcc. 

Agence 
oi  la  demiere 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
payee,  etc. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impaj  ee, 
oil  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
^ i illegal  representatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  deces  est  constate,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Month  Year 

Levis  rue  Com 


Nov. 

30. 

‘05 

Mai 

22 

■94 

Aotit 

29. 

'99 

Oct. 

10, 

05 

ii 

31, 

99 

Sept. 

19. 

'05 

„ 

4, 

00 

Mai 

25, 

02 

Nov. 

4. 

■90 

Mars 

18, 

05 

Nov. 

4. 

'98 

„ 

15. 

04 

Juin 

2. 

02 

„ 

2. 

'02 

Oct. 

16. 

■01 

Dec. 

Is, 

!« 

Mai 

31. 

-00 

Dec. 

21, 

•oo 

Nov. 

11. 

03 

Mai 

IS, 

99 

Mai 

4. 

05 

Dec. 

30. 

01 

Janv. 

22 

‘OK 

„ 

19. 

00 

Dec. 

22, 

02 

Sept. 

19, 

01 

Nov. 

30, 

'04 

„ 

30, 

04 

„ 

9, 

99 

Sept. 

22 

’03 

Dec. 

22, 

'96 

Janv. 

24. 

>19 

Nov. 

14. 

<KI 

Mai 

20. 

04 

Sept. 

18, 

■oo 

Oct. 

2, 

'03 

Mai 

O 

’02 

Fev. 

25, 

'99 

Oct. 

28. 

:98 

Dec. 

16. 

'02 

Sept. 

6, 

’00 

M 

6. 

’00 

Mars 

14, 

'02 

Mai 

31, 

’04 

Oct. 

6. 

■oo 

Juin 

23, 

’98 

Nov. 

3, 

’04 

" 

11, 

99 

Mai 

6, 

04 

Dec. 

28, 

’98 

Nov. 

23. 

02 

1 „ 

9. 

’99 

Avri 

21, 

04 

Juii 

4, 

02 

Droit  a Abraham  Cantio. 


Droit  a B.  Fontaine. 


Droit  & Theodore  Cauchon. 


Par  Rev.  A.  Gingras. 


840 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


1 GEORGE  V,  A.  1911 
Savings  Bank  of  Notre  Dame  of  Quebec — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes,  etc., 
im- 

payees. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payee  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  creancier 
ou  acheteur  ou  beneficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayee. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payee pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis  cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Derniere  adresse 
connue. 

§ cts. 

$ cts. 

$ cts. 

Brought  forward 

12,084  3!) 

2 10 

Begin,  Antoine 

4 07 

5 33 

1 08 

Blais,  Joseph 

■4  02 

Huard,  Alfred 

1 38 

1 48 

2 60 

1 02 

10  03 

1 29 

4 34 

4 20 

2 24 

0 14 

Carrier,  J.  B 

4 42 

Thedford  Mines. 

52  21 

l 25 

Cantin,  Edmond 

1 90 

3 74 

1 28 

1 30 

1 49 

2 82 

Samson,  Edgar 

2 39 

2 24 

3 08 

2 04 

1 47 

18  75 

1 74 

485  88 

5 90 

Gellv.  Camille 

8 00 

8 86 

St.  Georges,  Beauce. 

Total 

12,439  71 

Cheque  No.  8708  tire  sur  la  Banque  Nationale  de  Quebec,  lel7  juillet  1870  pour  $37.31,  en  faveur  du 
Cheque  No.  37175  tire  sur  la  Banque  Nationale  de  Quebec,  le  5 octobre  1903  pour  $2  en  faveur  “The 


I declare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  declare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Quebec,  this  16th  day  of  January,  1911. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 


841 


SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Oaiflse  d’Economie  de  Xotre-Dame  de  Quebec. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 
of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c., 
wnere  payable. 


Remarks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
legal  representatives  so  far  as  knowc  to 
the  bank. 


Agence 
oft  la  derniere 
transaction  s’est 
faite,  ou  agence 
de  remission  de 
la  traite 
im  payee,  etc. 


Date  de  la 
derniere 
transaction, 
ou  date  de 
remission  de 
la  traite  im- 
I»ayee,  etc. 


Month  Year 


Traite,  etc.,  im  payee, 
oft  payable. 


Observations. 


Si  son  dec£s  est  constate,  donnez  les  noma  et  adresses 
des  representants  legaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Levis  rue  Com. . 


Mars. 

23, 

'04 

Aoftt 

15, 

’00 

Mars. 

1, 

’01 

Mai 

3. 

01 

A Dftt 

14, 

’04 

Mai 

9, 

’03 

Janv. 

4, 

’04 

Mars 

30, 

’03 

Mai 

9, 

’01 

Dec. 

22, 

’00 

„ 

14, 

00 

Avril 

19, 

•02 

Juin 

20, 

’05 

Few 

22, 

'04 

Avril 

26, 

’02 

Fev. 

4, 

■03 

Mai. 

21, 

'01 

Oct. 

26, 

■01 

Mai. 

15, 

’00 

Fev. 

23, 

’03 

Nov. 

30, 

’02 

Aoftt 

7, 

’02 

Oct. 

1, 

•02 

Sept. 

10, 

’02 

Aoftt 

4, 

’02 

Mai 

13, 

03 

Mars 

24, 

’03 

Juin 

24, 

’05 

Avril 

24, 

03 

Fey. 

29, 

•04 

Juin 

26, 

’03 

Oct. 

3, 

’03 

Dec. 

19, 

’04 

Mai 

13, 

’05 

Dec. 

22. 

’04 

Mai 

11, 

’05 

Droit  a Jos.  Labrie. 


Pour  enfants  Naz  Croteau. 


Vve  de  F.  Boissonnette. 


Vve  de  Gervais  Couture. 


cure  C.  S.  Richard,  du  Chateau  Richer,  (maintenant  decede. ) Ce  cheque  n’a  pas  ete  presente  pour  paioment. 
Chronicle  and  Finance.”  Ce  cheque  n’a  pas  ete  presente  |*>ur  paiement. 

correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

N.  LACHANCE,  for  Chief  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


7—51 


CY.  TESSIER,  President. 

L.  C.  MARCOUX,  General  Manager. 


■ 


